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ELGSZO.

Tudomdnyos egyesiileteink hazdnk 6-kori torténeté-

nek kutatdsdt majdnem egészen kihagyvdn programmjuk-

bol, a rémai héditdsrél alig vannak szdmbavehets mo-
nographidink, pedig Pannonia majdnem 6t szdzadon 4t
volt az imperiumnak fontos kiegészits része, sdt alkalom
adtdval donts befolydst gyakorolt az egész vildg sorsdra.
A Délkeleti Telfsldet magdban foglalt Dacidnak' nem
jutott ugyan ily nagy szerep, de a rémai szellem, akarat
és tetterd, itt is nagyokat producdlt: polgdrosult életet
teremtett és hatalmdt fonn tudta tartani ezer és ezer
veszély kozott mdsfél szdzadon dt, s ha a kés6bbi nem-
zedékek lelkére, faji jellegére nem-iitott is kitorélhetet-
. len bélyeget, emlékeit mégis elhinté mindenfelé, s az
erdélyi részeknek alig van egyetlen, némi foldrajzi je-
lentSséggel biré teriilete, hol stiriin ne taldlndk reliquidit,
‘Szinte érthetetlen tehdt, hogy miért vannak oly kevesen
kik ¢rdekl8dnek a rémai sasoknak bérezes keletiinkin
" rakott fészke irdnt. - A killfoldnek kell megel6znie ben-
niinket ezen a téren is. Pannonia és Dacia foliratos em-
lékeit a berlini akademia aegise alatt adta ki Mommsen
a Corpus Inscriptionum Latinarum IIl-ik kitetében, még
. 1873-ban, s megtjult nemzeti sndllgsdgunk huszonstodik
. &vében ismét idegen kézb8l vettiik a hazai munkdsok
gylijtésének eredményeit a Corpus supplementumaként.
Sajnos, hogy mem  taldljuk meg benne, Mommsen szclle-
mének magas roptét, mély beldtdsdt. Es hogy beteljck
a pohdr, nemsokdra napvildgot fog ldtni Dacia Corpusa, =
a bukuresti foldrajzi . tdrsasdg kiaddsdban. El6hirncke
Victor Russu ,Dacia Porolisense“-je mdr megjelent.
Pedig tettre kész capacitdsokban ndlunk sem volt
higny! De Goos Kdrolynak az anyagi gondok 's kzony -
4ltal haldlra férasztott lelke hamardbb koltozstt el hogy- -
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sem megorokithette volna nagy conceptidit, Torma I?;i-
rolyt pedig a viszonyok messze elsodortik a tandri szék-
r6l, melyet ndldindl méltébb még sohasem toltstt be.
Mintha a végzet iildozné Dacia monographusait.

Sorsuk folyton "ott lebegvén lelki szemeim elétt,
szinte féltem hozzdfogni tizenhat év 4ta folytatott ¢és
Apulum ezimii monographidmban részben mdr megjelent
tanulmdnyaim Ssszegezéséhez, midén fitisztelends Szabd
Ferencz német-eleméri plébdncs urnak megtisztels fol-
sz6litdsdt vettem, hogy Dacia torténetét irjam meg. S
aggodalmaimat még az is novelte, hogy 4j dlldsommal
Jdaré hivatalos teenddim kétszeresre szaporodvdn, a min-
dennapi munka lelkiismeretes elltisa utdn, az élet nyo-
masztéd gondjai kozott, igen kevés nyugalmas — Dacia -
geniusdnak szentelhet8 érdm maradt.” A munka azonban
‘meghozta a kedyet is, s a mit félelemmel kezdtem, Grom-
mel folytattam. Iis most elkésziilvén a két kotet, sorsukra
boesdtom, hdlds kiszonetet mondva, kiaddjuknak és kérve
_ & szives olvasét, hogy a midén konyvemmel foglalkozilk
ne feledkezzék meg Tacitus szavairél: non dubitamus
multa esse, quae nos practerierint. Homines enim sumus
et occupati officiis, subcisivisque temporibus ista curamus.
Fehértemplomban, 1893, mdrezius 9-én..
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195 -Féldra&jzi: adalékdk. ‘~

- (Herodotus, Julius C.les.lr, Str‘lbo, Floms, Plnnus, Tacifus,
: & Ptolemacus) S

: Hexodotus, a toxténetﬁis aty_]a, o I‘ekete tencrextol 2
¢jszakra, Eurdpdt-vigtelen -siksdgnak - képzelvén, beLit-‘
hatatlan réndkra helyez1 n(gyazotr alakban Skythidjdt —
az Ister, az azowi tenger, s a Pontus mellékeire delen
¢jszakon ismeretlen bdlbilOk nyugaton ¢s keléten pedxg
az agathyrsok, a neurok andlophaook és melanchlainok
- teriiletei kozé.t .
SR AT Dund;; Helodotuanak legnaﬂyobb eurépal folyama, 14
‘messze nyugaton, a kynetek mellett laké keltdk foldjérsl - -
“ered, .s Ikeleti irdnyban hasftja keresztiil egész vildg-
‘részunlxet Vize mindig b8, mert tomérdek mellél\folyét[
vesz fol, s ot dgi torkolatot. képezve, smlik _a  Fekete
: tengerbe (Pontus Euxinus). ,A skythdk 01sz.inrds outozd :
6t folyS pedig, melyek az Istert nagygyd tesz1k —= foly-+ =
tatja irénk — a-Porata, mint a skythdk uevenk, vagy
'_Pyxetus, mint a 0*0100'0L mondjdk, azutdn a Tiarantus,
‘Araris, Naparis és Ordessus. ‘A -nevezett folydk OIbCJC X
-mely nagy s a legkeletiebb irdnyd, vizét az Isterbe onti,
" a mdsodik helyen emlitett Tiarantus inkdbb- nyugatm :
- foly és kisebb; -az Araris,. Naparis - és Ordessus ¢ kettd
kozstt omolve 'szakadnak az Isterbe.“® E rovid néhdny
~ sorba foglalt adatokban van az elsd, a legxémbb emlé-

Lezés hazénknak Délkeletl I‘elfoldjélol arégi erélmdl

1 Herodotus IV c. 100 j
% Herodotus. IV c. 48 -
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A kép hidnyos ugyan, mert Herodot a Dundtol ¢jszakra
teriild  vidékeknek vizrajzi- és- domborzati viszonyairol
4des-keveset tud — de halavdny hireibdl a legjellemizobb
vongsokat advdn, mégis folismerhetjitk Erdélyt s a vele
hatdros részeket. A folsorolt folydk: clseje Iétségteleniil
a Pruth. Az Araris a mai Szeret, s régi nevének gyok-
szava ,ar’ Roesler szerint! ,omleni, folyni® jelen-
~ téssel bir. Naparis — most Jalomnicza. A szliv dradat
~veté ki régi indogerman mnevét a haszndlatbdl, melyet
ugyancsak Roesler a szanszkrit ,nepa“ viz, ¢-baktriar
,nap nedves jelentményii alapszékkal hoz kapesolatba.
‘Az Ordessos, vagy helyesebben Ard-essos neve a szanszkrit -
,Ard“ omleni (gorogil = «p6) vetendd Ossze. Nevének
dsi alakjdt a mai Ardzsis cluevezés, majdnem teljesen
. fontartd. A Tiarantus, most Teljorman, esekély, kicsi
~ folyé, s hogy Herodotos mint. jelentékeny wizet emlfti,

annak oka a természeti viszonyokban rejlik, mert a

* Tiarantust folvevd és a Dundba az Olt ¢és Ardzsis kozott
beomls, Vede mellékfolydjdval egy irdnyban haladvdn
tovdbb, konnyen volt egy folyénak tekinthets akkor,
midén a foldrajzi ismeretek és szétdr a kezdet kezdetén
voltak. A Tiarantust' néha azonosftdk az Olttal is, — de
ez alig ‘dlthat meg, nem Ivén foltételezhetd, hogy ily
tekintélyes folyé eredeti nevét mdr az é-korban mdssal,
az Alutus-szal cserélték volna f6l, s chez jérul még a
flontos koriilmény, hogy Herodotos Skythia folyéit soroljil
16l, melyek a Kdrpdtok Iejt6ibsl crednek, mig az - Olt
az_agathyrsok foldjén keletkezik, s felsg folydsdban mdr
akkor- is jelentékeny, midén a. vorostoronyi - szoroson 4t

elhagyja hazdnkat.’
( »Az agathyrseltSl jon a Maris, s egyesiil az Isterrel.
*— Herodot tehdt a Tisza alsé folydsdt a Marosnak tekinti:
) »A Haemus bérezei kozsl, folytatja irdnk, hdrom
- mds nagy folyé ered, s éjszaki irfnyba haladva smlenck
bele (a Dundba): ‘az Atlas, Auras és Tibisis; Thracidn, .
-8 a thrdk krobyzok foldjén 4t folynak az Athrys Noes
¢és Artancs s az Isterbe szakadnak; a paeo'nokté'l‘ G,
Rhodope hegységh61 jon a Syus, mely a Haemust kozépen

RS Rocsler ! Mlinizas: GHSE das i PR g5t
oest.. Gymnasien. 1871‘13?]%(0)?3.111?# dasv\'bl‘hraklsch’e._Ze]tsc},.r»,f.t i
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dtvdgva torkol az Isterbe.“ Hogy az'utébbi balparti folys
az Isker, a rémaiak- Aesus-a mondja Goos,! az -kétség-
- telen. Innen a thrdk krobyzok: fsldjéig -nyugatrél —
keletre haladva, a kovetkez8 hat folyét kell elhelyez-
niink: az Artanes, Noes, Athrys, Auras ¢és Atlast. De .
nem tekintve arra, hogy a Balkénbél nem ered, a Dungba
oml8 tekintélyes folyd, csak négy kisebb vizet vehetitnk
figyelembe; melyek ko281 hdrom, helyrajzi sorrendben -
- taldn, a kovetkez8képen azonosithaté: a Vid — Artanes;-

Osma = Noes; a Jantra — Athrys. A Herodot 4ltal meg-
emlitett hdrom nagy folyét tehdt alig dllapithatjuk meg,
‘mert csak-az egyetlen Lom van még hdtra, mely Rust-
csukndl 2 jobb parton smlik a Dun4ba. Igy az Atlas,
. Auras és Tibisis a balpartra tartoznak kétségtelentil s -
ott a Tiarantus és Maris kozott még ma is élnek neveik: -
az Atlas, az Olt gorogss neve; Auras az Arabona, miként
. Ptolemaeus nevezi a Zsilt, s a Temes az egykori Tibisis, . -
~melynek nevét a krassé-szorénymegyei Zsuppahelyén -
fekiidt Tibiscum is fontartd. Hogy miképen tévedhetett |
Herodot ily nagyot, annak alig lehet, de nem is sziik-
- séges okdt adnunk. g il 2
- A daciai hegyeket legel§szor -Julius Caesar emlfté
a gall hdborikrél irt commentarjaiban mondv4n, ‘hogy
~a hercyni. erd8 elérvén a ddkok és anartok hatdrait, a
folytél (a Duna) balra -fordul, s nagy kiterjedése miatt
szdmos nép teriiletét érinti.? De a Kdrpdtokat még a
Tiberius kordban €1t Strabo ‘sem ‘ismeri; 8 is miként
Caesar -a hercyni erds folytatdsénak tekinti azokat, s
szerinte ‘a Maros is a  Dundba omlik, bdr a Tiszdrél

~ Pathisos névvel van tudomdsa, s a ,hegyek kozsl ered-

vén — .irja réla — a_skordiskok foldjén - 4¢ folyik az
- Isterbe®.® Strabo dgyldtszik ast hiszi, hogy a Maros
- a Tisz4tél nyugatra jut a Dundba, s ezért dllitja,

¥ K. Goos: Studien zur Geogm};hie und Geséhichte ‘des

° Traianischen Daciens. 9, 1. ;

* Jul. Caes: Bell. Gall. VI, 25: (Hercynia silva) oritur ab. -
Helvetiorum et Nemetum' et Rauricorum finibus rectaque flluminis-
“Danuvii regione pertinet ad fines Dacorum et Anartium; hinc
reflectit” sinistrorsus, diversis ab flumine regionibus, multarumque -
.gentinm fines propter magnitudinem attingit . , . -

SAStrabo RV 115 11, 2 NN By : 'y
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mikép a Maris a Danubiusba a Pathisus pedig a Isterbe
szakad. . - L e S R | L
L. Annacus Florus, bdr végig kiizdé Augnstus har-
-czait a paononok, .sai"r‘natgﬂcés'd:ikokkal, Dacidrdl mégis
‘¢csak annyit mond, hogy a sarmatdk nyilt mezdkon kébe-
‘rolnak, a ddkok pedig a hegyek kozott laknak.2 . )
~ Plinius & Dunétdl ¢jszakra fekvd teriiletek dombor-
zati viszonyairél helyes adatok alapjdn ir ugyan, de a
Kdrpdtokat § is a hercyni erdd. folytatdsdnak tckinti, s
csak a kozépsG részekr6l, s az erdds hegységekrsl van
tudomdsa, ezen.részeket mondvdn a stksdgrél elizott, s
a hegyek kozé menekiilt ddkok — a 'Tisza ¢s -Maros'
dltal hatdrolt hazdjdnak. A Duna és Dnjestr kozott szintén
“ismer hegységeket: a: Montes Macrocremnii = a me-
redek nagy hegycket, tehdt a sajdtképi nagy Felfoldet,
‘de a nélkiil, hogy: hatdrozottabb adatokat tartott volna
- Tacitus nem mond semmi tjat.- A Kdrpdtokat 6 is
‘a hercyni erd8hoz csatolja, — s a Morvdt szintén oly
‘hatdrozottan localisalja, hogy. lehetetlenség ©6sszetévesz-
teniink mds folyéval.*. g ¢ R B Lo 1
Claudius Ptolemaeus ‘az-els§ (Kr. w. 150 koriil szii-
letett, s Alexandridban ¢lt), kinek hatdrozott képzete van
Daméré_l..Valdsz_miileg»a.' hivatalos adatokat l4tta, vagy -
Alexandridban oly egyénekkel nyilt alkalma érintkezni,
kik megfordultak a birodalom dj tartomdnydban. De még

: Strabo VII, 5, 2;-VII, 3, 11.
. L. Ann. Florus: Sarmatae patentibus campis inequitant...
act ;nontlbus inhaerent. Res. Romunae TV 12; 18 120 SR
s . - -~ . . ~, ] X
i HercPll'n. Hist. nat. 1V, 15: Superiora autem inter Danubium
i ,ibiymugl usque ad Pannonica hiberna Carnunti, Germanarum-
‘201'0 o (S:Zilt mumi campos. et pl:'ma Jazyges Sarmatae, montes
gorpie: o s pulsi ab his Daci ad Pathissum :ammem ‘a Maro
e ];‘“‘t" est, a Suevis _regnoque- Vanniano dirimens eos
istro (;p )id?‘ arnae tenent aliique Germani, 1V, 16: verum ab
rem ‘ i ~ ' 4 us
el TI g nuiscos, Ael_)c_)hum, Montes Macrocremnii, elarvus
3 'lymse(r)ppldo nomen imponens. stb. . - |
e m:tu CIT;]. 1: _G[ermama omnis . ..~ a Sarmatis Dacisque
: aut montibus reparatur. Ann. II, (3: barbari
utrumque (Marbod és: Katualda) comitati PRt
immixti turbarent, R ks e

Dunubium' 1 e \
- ultra 1 :
Cus I tur, Ma: inter ‘ﬂnmma Marum . et

=1 Mm‘v’a; Cusus — Vig vagy Garam.

Lo
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6 sem - kozol pontos -adatokat a provincia- vizrajzi és
domborzati. viszonyairél.. -~ = .- AT =y

- Dacia hatdrai, .frja szerzénk: ¢jszakrdl az eurpai-
Sarmatia, a-Karpatos hegység egész a Tyras kanyaruala-
tdnak legvégss pontjdig,* nyugat felsl a Tibiskos (Tisza) -
‘mentében a metanasta jazygok tanydi;:. délrsl a Danubius
folyé egy része (Duna) egész a Pontosig, s torkolatdig
Istros nevet  visel; keleten a ‘Hierasos (Pruth), mely
Dinogetidndl clhajolva az Istrostél éjszak és kelet felé
- folyik. egészen a Tyras. (Dnjestr) emlftett kanyarulatdig. 2
- Ez adatok- alapjdn Dacia térképe konnyen megszerkeszt-
hetd, — de akkor azonnal kiiitnck a classicus foldrajzird

- tévedései is: a tartomdny fekvését a valésdgndl sokkal - -

keletibb_ fekvésiinek képzeli, a Tisza vonala nagyon révid; -
a Kdrpdtok clhelyezése ¢s irdnya hibds; a Szeret és

| ~ Pruth egy folyévd olvadnak ossze, s, elébbit képzeli a |

torkolatnak, de mégis oly.pontokat, helyeket emlit partjat

‘mellett, melyek, nyilvdn a Prath mellett keresendgk. 3
 Harmadik konyvénck ‘Dacidt tdrgyald fejezetet a -
tartomdny hatdrainak - lefrdsdval kezd4dik, s az elsd
“pontok az ¢jszaki, nyugati és déli hatdrokat tartalmazzdk A

- aldbb meghatdrozza a Tisza elsd kanyarulatdt® a Kata- -
~-rabon (Zsil)¢ s Kiambros (Ciabrus?) elhajldsdt; a harma-

~dikban megemlfti, hogy az éjszakon ereds Aluta keresz- =~ *

tiil - foly Dacidn: s toi'k;)latiit 50%%/5o s2él:- és 44 hossz fok -

: g Claudii 'Ptdleﬁlaei‘-Gcographia edidit Carolus Fridericus

Augustus Nobbe. Editio stereotypa. 177. 1. (L0 o e DR Rk I
x4 O ' = Ptolemaeus iszez_;ip_t: i

Szélesség * - z

.Hosszusdg
53 ' = I - 48307 4= 1.
.. A valésigban: " e &
SO0 S0M i TR 48°

"2 Ol Plolem, § 1—4, — 177, 178. 1 -
Lésd a mellékelt térképet. -

A VIILik fejeset. 177—180. 1 Nobbe kiaddsdban.

Hossz. 47%/,,; szél. 44'%/ . Ptol. szerint. - .
; = ML szerint:
_Hosszusdg = .~ ;
3 CAOZRE,

NN S S

Szélesség
.y " .4336/60
¥ . ARV alGsd rhan|: e S
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al4,? az Oiskosét (Isker) pedig az 51-ik hossz. és 4d-ik
szél. ald helyezi,® végiil az axiupolisi Duna kanyarulatdt,
melyet - 5420/, és 4525/, fekvés{ingk hatdroz meg;3 a
negyedik pont a keleti hatdirokat frja le.* ) i
Az otodik pontban a ddk torzseket sorolja el: Dacidt
pedig tigymond a legéjszakibb nyugattsl lakjék:
az anartok (“freoror),
teuriskok (Tevoioxos), »
kistobokok (Kigzofaxor). L
- Ezek alatt: pre(n)davesek (Moe(v)daviaior),
ratakensek (‘Pazaxiraior), : :
kaukoensek (Kavxoﬁm'to_t).
Alattuk: biefek (Biygor),
buridensek (Bovgu)‘s)ﬁvmoc (i Bov(o’)ér;dmr}vdwt),
kotensek (Ko-njrdto;). : Tl Ty

~

A valésigban 49° 30/ hossz., 43° 42/ szdl.
A valésdgban: 420 ¢/ hossz., 43* 44' szél.
A valbsigban: 45° 45 hossz., 44° 22¢ sz¢l.
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Nasody
- Ezek alatt: albokensek (4igoxiroior),
" . potulatensek (I’Iow?.a'nfvmm),
- “sinsiek: (Stroco (;}_Zﬁro"mt). ol | ;
- Legdélebbre pedig: saldensek (Seldirouor),
~ kelagesek Ket&'yeiqrﬂ (i Kieyiraior) és i
piefigek (Miégiyor (5 Tiegeryor). :
-~ " E névsor. azonban schogy sem illik a mdsodik
szdzad vigs8 tizedeire, ¢és a harmadik elejére, s ez
feltling, mert Ptolemaeusnak_elég alkalma lehetett tanul-
mdnyoznia a hivatalos adatokat, s olvasni Trajdn emlék- -
Jiratait, - melyek kétségtelentil megvoltak Alexandridnak
- minden  nagy konyvtdrdban. b i P
- Az anartok Caesar szerint éjszaknyugaton laknak,!
s megmaradvdn ott kés8bb is, egyik kozségiik Resculum
(Sebesvdralja) Vicus Anartorum mnevet visel; a teuriskok,

ha az isk sokasité képz§ nem csal, keltdk; a kistobokok

~ Trajdn idejében mir éjszakkeletre {izetvén, kozottik s
‘Dacia kozt bastarnok telepiilnek le. Ha az Ammianus

" Marcellinus 4ltal emlitett Caucaland® a kaukoensio:

- newidt-tartd fonn, gy ezek valészinileg itt laktak, holott
Ptolemacus a mdsodik szelvényre helyezi 8ket. Nevitkre
emlékeztet a Legio. I.” Minervia kozlegényének Caius
- Julius Mansuetusnak fogadalmi kove is, ki a ddk hdbo-
rikban harczolt: - ' ; neomt '
. : .~ AD. ALVIVM.

FLVMEN SECVS
3N e 1 -~ MONT. CAVCASL k |

ad Alutum flumen secus mont(es) Caucasi.?
 Vajjon a Kiikiills nem ez &si barbdr neveknek a
- magyar hangtani torvényekhez idomult alakja? A buri-
densekre, de mindinkdbb a Nobbe 4ltal folvett varians
burredaiensek alakjdban, a Peutinger tdbla Buridavdja

emlékeztet; a potulatensek vdrosa a Ravennai Névtelen

dltal emlftett Potula lchetett. E torasck nagyobb részérél -
 mdr Trajdn idejében sem hallvdn, késébb meg éppen hem,-
- kételkedniink kell valéban, hogy az alexandriai tudés
1 Jul. Caes. bell. Gall. VI, 25. i A ="
? A Kirpitok déli része. — Amm. Marcell. XXXI ¢
"~ 4-vége: Caucalandensem locum. ; b ; ‘

® Alutus-=" Olt; Caucasus = Kdarpitok. Ackner és Miller
p. 239,17, L s o il i

<
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adatai rdillettek volna-kordra.— De ellene: bizonyftanak
a torténeti indiciumok is. . - 7 s
Burivista kirdly a Kr. e. utolsé szdzad elsé felében
~ tobbszor harczolvdn a bojok és teuriskokkal, — legydzi
torzseiket s meghddoltatja vagy kiiizi * telepeikrd]l, mint
. a bojokat 4t a Dundn. S ezek kétségteleniil keltdk 1évén
foltételezhetd, és meg is érthetd, hogy torzsrokonaik a
teuriskok rdjuk tdmaszkodva tehettek a ddk kirdly harag-
jdt folidéz8 kisérleteket Dacia ellen. : ‘ -
Haldla utin a ddk kirdlysdg egysége folbomolvdn,

a torzsalkoddsokat folhaszndljdk a metenasta jazygok, s
dttorvén az erdgs Kdrpdtok szorosain, a felsd Tisza vidékein
telepednek le. Megjelenésiik, miként Pliniustél értesitliink, -
nagy zavart idéz.el§ az éjszaki ddkok kozt: ,superiora
autem inter Danubium et Hercynium saltum . usque - ad
Pannonica hiberna Carnunti Germanorumgque ibi confinium
. campos et plana Jazyges Sarmatae, montes vero et saltus
pulsi ab his Daci ad Pathissum (Tisza) a Maro (Morva)
stve Duria (Vdg?) est, a Suevis regnaque Vanniano dirimens
cos, ex adverso Bastarnac tenent aliique Germani.“ S
.. A betord sarmatdk tehdta nyugati ddkokat, hazink
'éjszz.xlci, a Tisza és Morva kozt .elteriil, . hegységeibe
szoritdk, s kétségtelen, ‘hogy "a fonnchbi Jegyzékben
- Ptolemacus folsorolja ezeket  is, Uj nevek folmeriiltén
pedig nines mit esoddlkoznunk, hisz ez mindenﬁdpijélén'-
s@g a barbdr vindor népek- kozt,” kiillonssen akkor, ha
- mmcsen erfs szervezetiik, ha a fénokok hatalma nem
képcsTmegakaddlyozni a torzsek szétvdldsdt.. = ‘
‘ l\y.o_més okok szélnak tehdt az ellen, hooyv Ptole-
macus jegyzékit elfogadjuk - cgész. ter’jedelmébe?f.2 :
- fbb l:?i?gs‘;igilli ]ffcséltsff'tql-eﬂmll' legérdelesebb része Dacia
soroldsa. A kozlott aq J:lk iyz’(’atukkel egyiitt . vald .folj
, és-S:il;mizegetu‘;:iri'x: a(l)( bl g
ﬁi]méréseken,skmi‘g‘ Zn’?otbgfté ‘SZéﬁﬁlOl? Q}&pul{l{lk e
Alapjdn sodmitotta ki, T leg itinerariumok
2 Iljlin.‘hist. Tt B R
des 'pfajfriisGéﬁZi %;Sé‘,firsﬁf‘%‘;;ﬁi’} hiogh He Innerverhiltnisse
_ biirgische Landeskunde. [lI] folyam '1)‘(’11 ei .Ig‘remes fiir Sieben-
7 ey S;PtOI. \7111’ 12, P at” y = 3 - o A f. 12? k}'. 1 ’
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. adataihoz a kovetkez§ megjegyzéseket fiizis

A "legéjszakibb  szelvényben - irénk ‘Porolissumndl
- (Mojgrdd) 49%-el, a Dnestr kanyarulatingl 30el tér el
(délre, - mig a Dniepr torkolatdndl 20-al éjszakra.

_+ A midsodik szelvényben Napooa (Kolozsvdr) 55
Potaissa. (Torda) 46, - Salinae (Felvincz) 48‘, a Dniestr
 torkolata™1° 30’, s a Duna torkolaténak legéjszakibb dga
19 35" ¢jszaki eltéréssel hatdrozvdk meg. - -
- A harmadik szelvényben Apulumndl 37/, Germiza-
rdndl (Gydgy-Csigmd) 7/, a Duna torkolaténak déli
dgdndl '1° 25, a Szereth torkolata s a Duna delta kez-
deténél 1° 15 ¢jszaki eltérés mutatkozik. il
A negyedik. szelvényben az axiupolisi Duna kanya-
_rulatot 1° 23", Acidavat (Varadia) 10°, Hydatat (Kaldn
5'-el helyczi a valésdgndl &jszakabbra, de Lizizist (Ezeres)

mdr 4/, Sarmizegetusdt pedig 15° véli.a valésdgndl délibb -

fekvéstinek. o =
- Az otodik szelvényben ugyanily jellegti hibdkkal
. taldlkozunk : nyugaton Tibiscum (a Bisztra torkolata) 40, -
- Akmonia (Ohdba-Bisztra?) 30, Zeugma (Slatina?) 37,
Dierna- (Orsova) 10/, Drobetac (Drufegis-Turn-Severin)-
nél 8, a Tisza torkolatdndl 18/, a~ Zsilénél 15%-nyi

~ éli kiilénbséget taldlunk, mig a keleti részben a diff

 ‘rentia. ¢jszaki lesz, s az Olt torkolatindl 18, az Iskerénél

e pedig 15 perczet tesz. -

- . A ‘hossszusdgi méretckben igen jelentékenyek a
hibdk: Porolissumndl. 8° 10°, a Dniestr kanyarulaténdl
69 40, a Dniepr torkolatdndl 7° 80 keleti kiilonbség van: -
- A midsodik szelvényben ugyanezt taldljuk: Napoca
7944, Potaissa-7° 33, Salinae 7° 33/, a Dniestr torkolata
8Y .20, a Duna-delta. éjszaki 4ga 9° vannak ~keletre
tolva. - 5T By | e D L o Bk
: A harmadikban a kiilénbség Apulumngl 8°, Germiz4-
rdndl 8° 40 a Duna torkolat déli részénél 8° 30, a
Szereth torkolatdndl 7° 20, a Duna delta kezdeténél 80 20°. .
! A negyedikben Sarmizegetusa 70 23, Hydata 8° 50/,
Arcidava 8°, Lizizis (Aizi v. Ahihis=Ezeres) 6° 87/, az
. axiupolisi Dunakanyarulat 8° 85%¢l differdlnak.
Az utolséban pedig Tibiscum 6° 50, Dierna 7° 10",

Drobetae 7° 26, Akmonia - 8% Zeugma 7°10', az - Olt - Il
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torkolata 7° 45/, a Zsilé 7° 20/, a Tisz4¢ 8° 417, az Iskerd
8% 54'-el térnek el a valdsdgtdl ismét keletre. :

. Bz osszevetések alapjdn a kovetkezbket constatdl-
hatjuk: 4 : :
_ 1. Minél keletibb fekvésii valamely pont, Ptolemaens
~anndl magasabban helyezi ¢jszakra. . ‘ :

2. Az {jszaki pontok nagyon magasan, a déliek
. nagyon alacsonyan fekszenck. =t
| gyanazon' szelvényen az ¢jszaki, mint déli
kiilonbségek meglehet6sen azonosak.

Ha e szabdlyokat  Dacignak legsiiriibben lakott
- nyugati részére alkalmazzuk, hgy a kovetkezs. eredmé-
- nyekre jutunk: A Pt

- L Az Apulumtdl ¢jszakra fekve pontokat - 50,

- 2. Az Apulum ¢s  Sarmizegetusa kozotticket 4/

. kell délre. - = N N e
. 8 A féviros és: Duna kdsticket pedig 20 kell
¢Jszakra helyezniink. : e 3
- 4B teriileteken minél keletebbre fokszik valamely .
pont, anndl délebbre kell tolnunk R
A hosszusdgi adatokra nézve kovetkezs az irdnyadé:
az. Oiskos torkolatdndl a killénbség 8° 54°. Aizingl 60 37¢
lévén a keleti killonbség, dtlag 7050 -et kell levonnunk
minden szdmadatbél s akkor koriilbeliil cltaldljuk a
v)alés:igot: E nagy kiilonbségek oka abban rejlik, hogy
: Itolemaeu.sa continensek teriiletét a valésdgndl kisebb- -
- nek szdmitd, de azért a méreteket foljegyezte ' egésa
‘Osszegiikben. Ezért fekszik az 4 Dacidja is 79 50" ink4bb
keletre, mint kellene. 1 ' :

! Carl. Goos: S:tu'dien ’zux" Geo mﬁe: d Gv } h .d.
Trajanischen Dacicns, — 1,4, ks i, e t?- 5
SEhT SChﬁ?'Sburg. — {]874. 15dk‘1”r0gramm‘ des_,evang. GqunaSIFlDS
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IL A Peutinger tabla.

- Dacidt térképszeriien foltiintetve csak a Peutinger -
tdbldn taldljuk, melynek szerzdje dr. K. Miller meg-
gy6z8 bizonyitdsa szerint? Castorius, keletkezésének 1deje
pedig, miként az aldbbiakbdl kiviliglik, a negyedik
szdzad mdsodik felében keresends. . '

Scheiyb tabulanknak mult szdzadbeli legkivdlébb
ismerdje végig vizsgdlvdn az érdekes ereklyét, ama meg-
gy6zsédésre jut,® hogy az Theodosius csdszir parancsira
393-ban késziilt, és pedig a Béesben Orzott példdny. A
szerzbre vagy szerz8kre nem reflectdl, mert tuddsdt vagy
tud4sukat legfelssbb parancs alapjin hasznosftd a biro-
dalmi kormdny. =21 '

A tabula egy kéz miive, s érdekessége ¢és fontossdga
teszi szitkségessé, hogy kissé bovebben foglalkozzunk vele. -

ttekintve térképiinket, a esdszdri székhelyek : Réma,
 Konstantindpoly, Antiochia azonnal foltiinnek, mert szo-
katlanul ki vannak emelve, s mert be van toltve mind-
egyiken az élénken szinezett trénszék. D'Avezac az elsd,
ki e jelenségre figyelmet forditvdn, megkisérli az egyitit-
tesen uralkodd ‘s kiilon-kiilon residentidkban székeld
esdszdrok kordt meghatdrozni, mert ezzel — ugymond —
meg lenne oldva a keletkezés idejének kérdése is.
Kutatdsai alapjdn Constantin fiait ldtja a hdrom alakban,

1 Die Weltkarte des Castorius genannt die Peutingerische
Tafel. Einleitender Text von Dr. Konrad Miller. 41 kv. 1.
. 2 Fr. Cr. de Scheyb: Peutingeriana tabula itineraria 1753.
- Elgszé 30-ik 1. : : i
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kik 837-—338-ban kilencz hénapig kiilon-kiilon udvart
tartottak volna a hdrom f8vdrosban.®

' E. Desjardins 350 és 853 kozott letelt hdrom évre
teszi a tabula.eredetét, midén Constantius mint cgyed-
aralkodé Konstantindpolyban székel, Gallus pedig (351
bta caesar) mig a nyugatot Lkoveteld Magnentius ,cgy-
ideig“ Rémdban tartézkodik. 2.

A residentidk ilynemii folosztdsa azonban nem felel
meg a valésignak s a foltiintetett alakok: nem azono-
sfthat6k tgy, miként Desjardins akarja. Antiochidban
Gallus caesar az imperatorok teljes pompdjdt visel,
holott mem Augustus; Magnentius Gallidban van, Con-
stantius pedig, a legtébb hatalom birtokosa nem Kon-
stantingpolyban, hanem Nikomedidban székelt ¢s korona
nélkiil semmi esetre sem dbrdzolhaté. Lz folségsértés
lett volna. o, : Y :

Valens (364—370) és I . Valentinian (364—375)
‘kora ‘engedi meg a legelfogadhatébb foltevést. Amaz
mint a kelet uralkoddja, gyakran tartézkodik Antiochidban,
373 6ta pedig dllanddan. Valentinian Mediolanumot sze-
_reti ugyan, de uralmdnak elsg éveiben a mnévleges szék-
hely még mindig Réma. Ha tehdt a Konstantindpolyban
székelo alak meghatdrozbaté, gy meg van oldva a
kérdés. 365 szeptemberétsl, 368 mdjusdig Julianus unoka-
testvérje Procopius, mint ellencsdszdr harczolvdn Valens .
cllen, a Bosporus mellett fekvs residentidban kidltatta
ki magdt uralkodévd. Még a 378-ik Cvet is figyelembe
vehetndk s gondolhatunk Theodosiusnak Gratian 4ltal
a géthok cllen kiildott vezérére 'is, de ez még akkor
nem volt elismerve a két Augustus dltal. Igy csak
Procopius idejére illik  red teljesen a hdrom  vignette
repraesentatiéja. - ! .

A Rémdba rajzolt alak fején Xkorona, -jobbjfban -
foldgolyd, baljiban kormédnypdleza. Paizsa baloldalon a
tréon mellé évén helyczve, a béke teljes. Az alakot
befogé koron s a Tiberisen til emelkedik Szent-Péternek
Nagy Konstantin 4ltal épitett temploma, a még egészen

! d’Avezac. Acthicus-rél irt tanulminyaban. Mémoires de
PAcademie des Inscriptions. L. ser. 2-ik k. 1852, - = -
~ © % L. Desjardins: La Table de Peutinger. Paris 1869-—74.

D

A legfényesebb kiadds. Szovegkinyve befejezetlen. -
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pogdny szinezetii jelzéssel: ad sanctum Petrum; Antio-
_chigban, hol Valens a keresztényck buzgé véddje székel,
~a béke ¢és hdbord jelvényei egyesitve tiintetvék fol.
- A Konstantindpolyban székels alak, ellentétben a ket
Augusztussal, tollas sisakot visel, baljdban ldndzsa és
pajzs, mfg jobbjdt magasan folemeli. Jobbjdn - oszlop
" emelkedik, melyet (columna purpurea) Rémdbél Kon--
stantin hozatott ¢l, s huszonstéves jubilacuma alkalmdval
 f5ldisz{té a columma Traiana mintdjdra, sajdit 4ll6 szob-
‘rdval és a valldsi szempontbdl teljes zavarban ¢él1§ kor
szellemének megfelelgen a — kozhit szerint alapjdban
‘elhelyezi az 6rok vdrosbdl elesent palladiumot, a torzsbe
pedig a golgothai keresztfa egy toredékét. Iz oszlopra
mutatva Procopius, Nagy Konstantin dynastidjdnak utolsé
ivadéka, csalddjdnak uralmit, trénjdt ldtszik visszakove-

~ telni. Ossze is mérte fegyvereit Valenssel, de Nacocledn4l

eldrultatvdn, csatdt - vesztett s fogsdgba keriilt. Es_az
‘antiochiai vignette is rdillik a harcz idejére, mert az
“uralkodé kezében ldndzsa van. _ .
. Ha megéllhat ez a foltevés, gy tabuldnk a 365-ik
év. szeptemberétsl, 366 mdjusdig letelt nyolez hénap alatt
késziilt. : , : T 7 :
Megerésiti e foltevést Castorius nyelvezete is, mely .
a keresztény terminologidt alig ismeri még: ad sanctum

. Petrum azonos az ad Mercurium, ad Dianam stb. kifeje-

zésekkel; az jantea dicta Herusalem, modo helya capitolina,
hic legem acceperunt in monte Syna“ phrasisok, a keresz-
ténység boles6je irdnt legaldbb is érzéketlenséget bizonyi-
tanak, melyet novelni ldtszik az, hogy a pogdny szent-
helyek is folsorolvdk. Tabuldnk nyelvezete tehdt a kor
‘szellemének, mely megtiirte Rémdban .a régi vallds gya-
korlatdt, Antiochidban a pogédnysdgot, Konstantindpoly-
ban pedig Gsszeolvasztja azt a kereszténységgel, teljesen
‘megfeleld. : o : - &N =

A birodalmi hatdrok szintén fontos bizonyitékokat -
szolgdltatnak. A germéniai tizedfoldek mdr elveszvén, a
“Rajna képezi a latin és barbdr vildg kozt a mesgyct az
‘egész vonalon; mell§zi tabulink a Neckar és Majna
_vidéki linedt is, kétségtelen tehdt, hogy Rémdnak a
jobb parton nines mit keresnie. Itt Francia, Suevia,
Alemannia jeleztetvén, az intéz8 korsk belenyugszanak



abba, a mit nincs tobbé médjukban megvdltoztatni.
Lehet, hogy a Francia név interpoldltatott, de ez egészen

. mellékes, mert a frankok a mnegyedik szdzad kizepe
“olgtt nem  keriilhettek az alsé Rajna mellékére; déli
szomszédjaik: burcturi = a burgundok; a kozépsd part-

" vidéken a suevek, tizedfoldeken pedig alamannok laknak.
- A szdzad kozepén tehdt még védhets a rajoai hatdr, de

két évtizeddel késgbb Castorius mdr nem rajzolhatta

volna a Rajna balpartjdt rémainak. . ‘ _

‘A Duna jobb partja szintén rémai még, de a bal-

- oldalon mdr barbdrok tanydznak: armalausok, vandulok, -
ezektsl &jszakra markomannok, majd burok s végre

. sarmatdk.

‘Ez a balparti Dacia, jéllehet Aurelidn véglegesen
lemondott réla, még mindig  fol van tiintetve. Dr. K.
. Millert e jelenség arra a kétes értékii véllalatra inditd,
hogy megkisértse megmenteni tartomdnyunkat a rémaiak-
“nak s hivatkozik KEumeniusnak Constantius - Chlorusra

tartott dicsbeszédében eldforduld passusra:  Partho ultra
“Tigrim redacto, Dacia restituta, porrectis usque ad
Danubii caput Germaniae Ractiaeque limitibus; de hdt
itt csak arrél van sz6, hogy Dacia ripensis dllittatott
vissza. Hiszen ha Trajin dicsgsége tjult” volna meg,
annak nyomdnak kellene lennie magdban a provincidban
s, pedig ennek emlékei kozott Gallienus kordndl djabb -
- eddig sehol sem maradt fonn. De a negyedik szdzadban
- mintha divat lett volna Dacidt a birodalmakhoz tarto-
aénak tekinteni; Aethicus is megemliti,? bdr elveszett
mdr egy szdzaddal elébb. Hatérnépekiil a hamaxobiakat,
sarmatdk, lupionok, venedek, bastarnok, vdgok, pitiek -
és glétdkat jelzl. A gétdk alatt  valdsziniileg a . gétok
értend8k. Csak a hunok hidnyzanak tehdt, kik 375-ben
jelentkeznek elgszor. Ks ez ismét egy érv a mellett,
hogy tdbldnk csakugyan a megemlitett id6ben keletkezett.
‘Tabuldnk kutféit alig lehet pontosan meghatdroz-
nunk. Vitatjdk tobben, hogy a Julius Caesar 4ltal
elrendelt folmérések, Agrippa térképe, a Strabo 4ltal

1 A. Gronoviusnak Pomponius Mela kiaddsdhoz. mellékelve

(1722) 727. 1. ,Hiue ab’ oriente (t. i. a Pontustél) Alania est
in medio Daciad. 1 v : ; 7
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2 tobbszm idézett chologlaph sth. adat'u alapyin készult'
volna ; bizonyf{t¢kaikat azonban, nem birvén kell§ erdyel,
mellzniink kell s a tabul4hoz- hasonlé. forrdsokat kell -

- kikeresniink.- ‘Bzek- az itinerarinmok, melyek  részint™

- magdn, részint hlvatalos haszndlatra készultek az utazdk
tdjckozdsdra. Ily itinerarium fonmaradt tobb is, de elég -
kést keletii valamennyl ‘A'harmadik szdzadndl koribbra
‘egy sem vezethetd. vissza. Nyugaton nem igen érzék -
sziikségiiket, de ann4l inkdbb keleten, a nagy sivatagokon;
Strabo pedig beszéli, hogy Indidban' az utakon minden -

 tiz stadiumnyi tivolsﬁ«rban Jelzokovek dllanak.l Persid- -

Dban hasonléan jdrtak el. Megkisérlék a rémai birodalom- =

ban is, de kévetkezetesen sohasem érvényesiték, a sok

elénynyel jdré hasznos intézményt. Igy az itinerariumok

- sem voltak pontosak s az utazék, de féképen a kereskedsk

-¢s ‘katondk adatai alapjdn szerkesztettek a Iegelsdk Leg- -

. 1égibb a harmadik szdzad végén kelt Itinerarium Antonnu, ]

(melyen sajnos, teljes mérvben constatdlhaték: a kezdet

nehézséger. \Témely ttvonal megvan kétszer, hdromszor i

(s, kulonosen a Rajna melléken, Raetidban, Pannonidban, - -

' 9de mindig jelentékeny eltérésckkel: Mdsfels] pedig hidny- -

Qzanak 6ridst tertiletek 5. Gallia, Hellas és Kis-Azsia dél-

\Qnyu‘mtl része. II1'inymL az akkor mdr elveszett Dacidé - - v

is; bdr épen nincs kizdrva a lehetdség, hogy Castoriusnak -

alkalma volt még ezt a részt is tanulményozma E lnzinyok e

Q) ‘részben a 1endelkezés1e dllott anyag kiszdlt, rendezetlen -

¢ kellsen nem - elléndrizett - volta miatt, részben pedig- =
M -azért. keletkestek, - hogy alig lehetett méO' a legtobbet
“utazott embemek is teljes képzete a 1opp'1nt teriiletekrdl, -
melyehc vonatkoznak “azok. De ‘e bajokon azonn‘ml' ,
“segiteni. kellett,” a mint rajzolmi . kezdék az utmuta- .
tokat. LAeluol legelszor Vegetlus eml¢kszik meg, ki
. azt irja, hogy a hdborat visels hadsereg veztrének a
‘harczok szmhelyéxol nemesak- irott, hanem rajzolt itine-

P _1a11umdnak is - kell lennie, pontos -méretekkel, - melylol

Hi _leolvashassa az ttak mindségét is; ldssa a heny és viz-
rajzot, hogy neesak combinatik, hanem szemlélet alapjdn -
3 _hat(ilozza meg a. Lovetendo ndnyt - Szent Ambxus e .

1Strabo\V§1 cllésDO T
E o]l Vegctms Ren Lpltome rei mlhtarls III 6. (exercxtus)‘ :

'_ hiruly DAL Ducidt ! ;
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hasonléra gondol, midén irja, hogy a vezlér ltra ind{- .
tandé katondjdnak kezébe adja az itinerariumot; meg-
hagyvdn neki, hol legyen minden nap, hol nyugodjék
minden negyediken.! S. Hilarius Pictaviensisnek, Jornan-
desnek, a ravennai Névtelennek. szintén volt alkalma
ily Gtmutatékat ldtnia. Tabuldnkon kiviil azonban egyetlen
~egy sem .maradvdn fonn, orvendetes, hogy ez a leg-
kivdlébb ilynemii alkotdsok kozé tartozhatott. Kéunyen
~ dttekinthets, kétszeresen nem emlit egyetlen ttvonalat-
sem, figyelembe. veszi a birodalomnak minden jclentéﬁg
részét, s a hol pontos adatokat szerezhetett, ott mdretei
a valésdggal majdnem hajszdlig Osszevdgnak, ossze még
a legtivolabb esd részcken 1s, pedig Osszesen 80.000-
mp. = 120.000 km. ad szgmot.?2 - i o
Tabuldnk Dacidbdél csak az egykor legsiiriibben
népesitett részeket advdn, négy {8 ttvonalat tiintet fol:

‘az els6 Viminaciumtdl (Kostoldcz — Szerbidban) Tibis-
cumig (Jadz és Zsuppa kozott) ér, a mdsodik ugyanesak

~ Viminaciumtél Tibiscumon -4t Sarmategte-ig - (Sarmize--
getusa—Vidrhely, Hunyadvdrmegye); a harmadik Egetatél
(Kladova — Szerbia) Apulumig (Gyulafehérvir); anegyedik
Apuluntél Porolissumig (Mojgrdd), s sszesen negyvenot
helységet sorol fol. A folyék k6z8l megvan a Duna, de
az Oltnak nem jutott hely, jelezve azonban van, mert
két dtkeldt talilunk megemlitve. A Karast lerajzolta, de
nem ldtjuk a Marost, pedig  Apulum ¢s Sarmizegetusa
Lkozott foltétleniil kellett dtjdrénak lennie, s ha a jelek =
nem csalnak, ‘ezt Aranyndl (Hunyadmegye) keresheth
Jik. Apulum és Brucla kozott foly az Ompoly, Napoedind-

primum itineraria omnium regionum, ‘in quibus - bellum geritur, =
plenissime debet habere perscripta, ita ut locorum .intervalla,
non solum passuum numero, sed etiam viarum “qualitate per-
discat, conpendia deverticula ‘montes flumina ad fidem deseripta
consideret, usque co, ut sollertiores duces itineraria provinciarum;
quibus necessitas gercbatur, non tantum adnotata ‘sed ctiam
picta habuisse firmentur, ut non solum consilio mentis verum
aspeetu oculorum viam profecturus cligeret. / : .

* S. Ambrosius - 397. Comm. 118-ik 20. V.ik v.
: ® Dr. K. Miller: Die Weltkarte des Castorius. 48—75. 1.
Szivegkdnyv. - ST L= SH
e
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. Dniestr és Pruth kiozott.

0

.~ (Kolozsvir) a Szamos, Porolissum kszelében az Egregy.
1ijszaki hatdrul a Kdrpdtok tiintetvék fol Alpes Bastarnicae
névvel, melycknek keleti nyulvinydn ered a Fekete
tengerbe 6ml§ Agalingus a :Duicstr vagy Talgiol, a
. A mellékelten kozolt részlet el8képe, illetbleg az
cgész tabula jelenleg a béesi udvari konyvtirban van

- elhelyezve, s a tizenegyedik vagy tizenkettedik szdzadban

L kéSziﬂt mdsolat.



1. Priscus Rhetdf, Jornéﬁdés és a ravennai
A | - Névtelen adatal. >

A fonnebb emlitett  irék utdn a kdés8bbiektsl
csak egyes' toredékeket kapunk. Kozottik kétségtelenil -
legérdekesebb a Priscus Rhetor 448-iki kovetségének
napléjdbél fonmaradt részlet: ,Vigil elmentével (Kon-
stantindpolyba) még egy nap mulatvdén ott (Attila szdl-
“14sdn), médsnap éjszaki tdjak. felé indultunk, irja Priscus.”
Miutdn a barbdrral egy darabig egyiitt haladtunk, egy-
szer csak mids utra téritettek skytha kalauzaink, mint-

‘hogy Attila gy faluban volt lakodalmdt tartandd egy  ° |

“Eszkdm nevii lednynyal, bdr mdr sok neje volt skytha -
" szokds szerint.. Innen sfksdgon vezetett, az. it ¢s sok
hajézhaté folyéra bukkantunk. Ezek koziil a Duna utin
‘legnagyobbak a Drékon nevii, a- Tigas és Typhésas.
Részint  faderékba . vdjt- ladikokon keltiink:dt rajtuk,:
melyeket a folyémelléki lakosok szoktak haszndlni, részint ©
osszetikolt kompokon, melyeket a barbdrok szekereken -
szdllftaniak magukkal és a- vizeny8s helyekre visznek. .
A falukbdl szerezték be szdniunkra az élelmet, blza
gyandnt kélest, bor gyandnt médet, igy hivjdk a
lakosok; a benniinket kisér§ szolgdk pedig kolest hoztak
magukkal, italt 4rpdbdél készitve, melyet a barbdrok -
. kdm-nak. neveznek. Hosszti titat téve s mdr estenden
cgy téndl iitottik -fol sdtrunkat, melynek: vize ihaté.®-

.1 Salamon F..forditzis_a.‘Hol volt Attila fészallisa. Szazadok:
1881. I. f. 17 kv. 1. Az eredeti passus a kovetkez$:  Prisci .

~ Rhetoris et sophistae excerpta de legationibus gentium ad Romanos.. .
Corpus Scriptorum historiae Byzantinae. B. G. Niebuhr 182-ik 1.:
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"E passust, meghatdrozanddk Attila féhadiszdlldsdnak
helyét éles bonezkés ald vették tobben, L. de hypothesiseik
- koziil ecsak Salamon Ferenczé dicsckedhetik a teljes
~valésdg minden jellegével. O. a Drékont a Karas, a
- Tigast a Berzavdval,.a Typhésast a Temessel azonosftja. *

. Jornandes szintén foleml{ti e neveket, de. nem Priscus
~sorrendjében, hanem Tysia = Tigas, Tibisia = Typhésas,
Dricca = Drécon, s kitédftva kutfsjét, hozzdteszi, hogy -
“ezek dridsi folyamok.? WA P e
\ Szerzénknek médjiban 1évén az aldunai teriileteket
‘személyes tapasztalataibél ismerni, - De Getarum,. sive’
Gothorum originé czfmif, minden kritika nélkiil compilalt
- konyvében megkoczkdztat egy-egy foldrajzi adatot, még

az cgész Dacidrdl is. Igy az otodik fejezetben tartomd-
nyunkat Scythia nyugati részének tartvin ¢jszakrdl és
_nyugatrél a Tisza, délen a Duna, keleten az Olt 4ltal
hatdroltatja, melyck kozott Dacia 'mint magas felfold
teriil - el. Aldbb mdr hatdrozottabban  korvonalozza: a .
régi. Dacia — tigymond — a Dundn -tdl teriil s hegy-

 Toi 0% Byl 2fos wlgavros, play perd tiw. xelrov araywonc. fuépey
) 7 S05 [y 5y pey | 0 1LE0
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" 1'Benkd Jézsef, Dugonics, Révész Imre, Mogyorésy. =

2 Salamon Ferencz: Szdzadok, 1881, L £.-17 kv. L.

-3 Jornandes c. - XXXIV.: Ad quem in legationem remissus’ .
a Theodoris juniore Priscus, tali voce inter alia refert. Ingentia
siquidemi flumina, id est Tysiam Tibisiamque et Driccam tians-
- euntes, venimus in locum illum, abi dudum Vidicula, Gothorum -
~-fortissimus, Sarmatum dolo occubuit,



koszorn veszi koriil, melynek két 1itja van: per Bon’tnsr
és per Tapas.? Bontas ha megdllhat Gooss foltevése,
azonos a vorostoronyi szorosban lévc’?' Ponsvetus vagy
~ Alutival;2 Tapas pedig a Dio dltal is emlitett 'l.‘apae,
mely, miként aldbb igazolni torekszem, Kardnscbes koriil

. keresendd. Késsbb elbeszélvén a géthok " és astingok.

hareczait, mondja, hogy utébbiak telepei a Marisia, Gilpil
és Grisia, Miliare folyamok kozt teriilnek, ott hol az
¢ kordban a gepiddk laknak.? Marisia kétségteleniil a
Maros, Grisia a sebes, Miliare a fehér s Gilpil a fekete
- Kéros. s . B A i 1 = =
- Legkés6bbi adatainkat a kiilonféle kiadék szerint-
- VI—IX-ik szdzadok valamelyikében 61t ravennai Név-
telentdl kapjuk. Szerzénk meglehetdsen jdratlan 1évén a
vildgban, nincsenek tiszta, hatdrozott fogalmai a leirt
teriiletekrol. Dacidnak & csak a régi- Temesi Gréfsdgot s
a Marostdl ¢jszakra teriil§ részt, melyet el6bb a gepiddk,
most pedig az unok (hunok?) -laknak, tartja s amazt.
- Datia minor-nak, emezt pedig D. maior-nak nevezi.?-
A sajdtképt Dacidt DMysidnak mondvdn, adatait
Porphyrios és. Livanius gérog, Castorius, Lollianus és
Arbitio rémai irék miiveibsl merfti. Allftdsait azonban
csak hdrom névre: Macedonia, Burticum és Agmonia
nevekre fogadhatjuk el, mert a tobbi mind megvan
Castorius itincrariumdban, miként a mellékelt ossze- -

hasonl{tdsbdl vildgosan kideriil:

! Jornandes, c¢.. XII: Daciam dico. antiquam .... quac
patria in conspectu Moesiae sita trans Danubium, corona montinm
cingitur, duos tantum accensus, unum per Bontas, alterum per
Tapas habens. Pl

2 1r - . . ¥ H . ]

. K. Gooss: Studicn zur Geographic und Greschichte - des
Traj. Daciens. 21-ik 1. . = _ AN G k ;
® Jornandes: Quo tempore erant in co loco manentes, ubi
nunc Gepidac sedent juxta flumina Marisia, Miliare, et Gilpil. -
et Grisia. = I fa - ~ " '

* K. Gooss: Studien, 22 kv. 1. >

4 y. P : b
: , A. Gronovius 1723-11\1 kiaddsa, melyet Pomponius Mela-
107 csatolt. I. k. 11 e. T47. L: et ad frontem eiusden. Albis,
- Dacia minor dicitur, et dehine super exaltata
‘spatiosa dicitur, quac modo Gepidia -ad
2 3 : :

Unorum gens habitare dinoscitur. -

: est, magna et
scribuntur: in qua nunc
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Castorius (Peutinger tdbla). ~ Anonymus Ravenn.
- Polorissum. - = Porolissos '
- Cersie . L N -GioTtiCR
e Largiana = Lagiana
~- . Optatiana - Optaciana:
! : ~ Macedonica
~_ Napoca Napoea
Patavissa  “Patabissa
“Salinis - Salinis
B EuCl I Brutia
- Apula * ‘Apulon
~Acidava . ~Sacidaba _ LI
Cedonie - Cedonia—mellette: Burcicum
* Stenarum = - Capistenarnm e
Ponte vetere ~ Betere
Pretorio i
. Arutela
Castra Traiana
~ - Buridava =
Ponte Aluti ~ -Aluti.
Rusidava o
“Acidava 8 T e ) OF
Romulas - Romulas. .
Blandiana . Blandiana
" Germizera - - (Germigera
- Petris® - - Petris
Ad Aquas ~ Aquas.
Sarmategte - ‘Sarmazege
n ik . © Agmonia .
Ponte Augusti .  Augusti.t

.1 A. Gronovius kiaddsa. Anonym.- Ravenn. LV kv e T,
T74-ik 1. — Iterum ponuntur Mysiae duae, id est Interior et
Superior. ~ Quas “patrias plurimi descripserunt Philosophi: ex
“quibus ego legi prefatum miserrimum . Porphyrium, nec non.
Livanium Graccorum Philosophos; sed et Castorium et Lollianum
atque Arbitionem Romanorum philosophos: sed non concordarunt



. omavi...... Item trans fluvium Danubium sunt’ civ

___24_..

Dacia minor és maior, vagy prima. ¢és secunddt, —
“melynek lakéit a IV-ik konyv 14-ik fejezetében mdr az
“avarokkal szaporftja, melyet Menelac “és -Aristarchus géth’

- ‘tudésok is leirtak, — 4llftdsa szerint Sardatius nyomdn
“ismerteti, tényleg azonban csak ¢ hdrom helynév: Canonia,
Pocula (Potula?) és Bacaucis szdrmazhatnak utébbitdl,
" mert a-tobbi megint megvap Castorius itinerariumdban:

* Castorius (Peutiﬁger tébld).: o Anohy;r_ms Ravenn.
' Drubetis =~ . Drubetis'
 Ad Mediam - Medilas
- Practorio - Praetorio
Ad Pannonios =~ Panonin. .-
Gaganis . .. (Gazanam-
- Masclianis ~ Masclunis.
Tivisco ‘ 1bis Te
Tivisco. . Tibiscﬁn_i"'_’_
‘Caput Bubali’® .- Gubali. -
sy Ahihisi oo 8 i Zqgi80 ©
 Bersovia ~  Bersovia
' Centum Putaei - - b =

: : Arcidgvaj 7 _'Al‘fi(l.aba, L g

A nyolez 1 folyd 'rie'vét‘_::J'drn_:i‘naesniek mfirldézett &
passusdbdl irta ki a hibdkkal egyctemben,: de'a melyeket
8 megszaporit még hirom nepyoycle iyl Seciiiids £ oSSt

AP '.JOI‘l}andes.«"’ : Anonynlus RaA,_x‘ren’x‘l.v:_
Tysia (Berzava)- SNy siack SRty
: Tibisig (Temes) - - Tibisia

acqualiter designare ipsas. Ego vero,
nium, inferius dictas *civitates de su

secundum praefatum Liva-
perius dictis Mysiis nomi-
inferioris, id est Porolissos, Certie; La
> donica, Napoca, Patabissa, Salinis, B
Cedonfa, _Capistenarum, Betere, -
- Cedoniam est civitas, quae diéitur_'Bux'cicum,~ Blandiana, Germi- ==
gera, Petris, Aquas, Sarmazege, Agmonia, Augusti, =y

giana, Optaciana, Mace- -
rutia, Apulon, Sacidaba, .

-

itates Mysiae

. Aluti,; Romulas. Item juxta .
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" Dricea (Karas). =~ - Drica
Marisia (Maros) - " Mansia
Grisia (Sebes Kéros) ~ Gresia -
_ Gilpil (Fekete Kérss) - Gilpit
. Miliave (Fehér Kéros) - Avine.
Tlutausis (Olt) L Eiy s llantasiss L

8 e:zvek"'m.irid'_a’ Dunﬁb;’i} Sﬁllenék! LE

~© 1 A, Gronovius kiaddsa. Anonymus Ravenn. IV. kv. 14 ¢c. -
“777-ik L: Iterum. ad partes quasi meridiem, -ut "dicamus ad
spatiosissimam : -~ terram, sunt patriac  spatiosissimae, - quae.

'~ dicuntur  Datia et prima et secunda, quae et Gepidia * apel-
latur, ubi. modo Uni qui .et Avari; inhabitant. Quas utras-
-que Dacias, ‘multi descripserunt-* philosophi, et quibus “ego

- legi Menelac et Aristarchum Gothorum- philosophos; sed ego

* secundum’Sardatium ipsas’ patrias designavi. In quas Dacorum
patrias, antiquitus plurimas fuisse civitates legimus. quibus aliquan-. -
tas- designare -volumus, . id " est Drubetis, Medilas, Praetorio, -
- Panonin, Gazanam, Masclunis, Tibis, qui conjungitur cum. civi-
- tate. Agmonia patriae Mysiae; Itém ad aliam partem, sunt civi-
tates in ipsis ‘Datiis,. id est .Tiviseum, Gubali, Zizis, Bersovia,
Artidaba, Canonia, Pocula, Bacaucis. Per quds Dacorum patrias
transeunt plurima flumina -inter cetera quae . dicuntur Tysia,

" Tibisia, " Drica, -Marisia,. Arine, Gilpit, Gresia.: Quae omnia
“fiumina in ‘Danubio merguntur: nam fluvius Flantasis finit ipsam

o B



*IV. Dacia hegységei és folyéi.

A régi Erdély a kozépeurépai hegyvidékek leg’rke’le-
tibb nytlvinya, a szarmdt mélyfold nyugati szegélycn,
foldrajzi helyzeténél fogva, mig egyfelSl keletll hatdra
vildgrésziink  kozponti hegytomegeinek, mdsfelsl déli
részén kozvetlen ¢rintkezésben 1évén az aldunai sfksdg
dltal a Balkdnual, osszekotd kapoes, kelet ¢és nyugat
- kizott. Majdnem négyszogii teriiletét a Kdrpdtok beve-
hetetlen fellegvdrként fogjdk be. Ldnczolataik délen hir-
telen ¢s merészen emelkednek ki a sfksdgbdél majdnem
2000 m.-ig, mfg nyugat felgl lankdsan, és - széles foko-
zatokat képezve, betoltik jéformdn egész bensejét, csak

~ kisebb lapdlyokat s legtobbszor elég keskeny folyd- .

volgyeket hagyva; keleti hatdrunkon 1600 m. kozép-
magassdgot érnek el és csondesen lankdsodnak a bess-

arabiai réndk felé. Oldalaikat keleten és délen. siirii erdsk -
~ fodik, de gerinczeik néhol foliilemelkednek még a -futé

fenyd regiojdn is, bdrha nem érik ¢l az orok hé hatdrdt.

Magaslataik befelé, gyorsan szdllanak ald, sfksiggd vagy
fonsikokkd vilva. s e két alakulat sfiriin = vdltakozvin
végteleniil érdekes az egész teriilet s bdtran versenyezhet -
Schweiczezel, a Rajna mellékével, a déli Tirollal.
; A hazdnkat befogé hegyldnczok kozos - jelzésére a
régick még nem haszndlifk a Kdrpdt elnevezést. — .
Geografidjukban az erdés Kdrpdtok: Montes Bastarniei, -
az erdélyr hatdrhegységek Plinius szerint keleten Mon-
tes Makrokremnii, délen pedig Amimianus- Marcellinus
szerint Montes Serrorum.! A gerinezek nevei® kozdl csak

1 Amm. Marell. XXVIIL
Serrorum arduos et inaccessos,

» € D. p. 3:... montes petivere -
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az egy Mons Caucasi maradt fonn, melyet C. Jul. Man- -
suctus az Olt mellett ismert. P& X
* “Dacia folydinak nagyobb része a Duna rendszerébe
“tartozik; — csak a keleti Kdrpdtokbdl eredd csckély
Jelent8ségli vizek omlenck a Dniestrbe. Az éjszaki hatdr-
hegységek lejtéirdl ered8 Samus (Szamos), a nyugatrél
~eredd  Krisia. (K6ros), a Miliare és- Gilpillel egyiitt a -
Pathissusba (Tisza) szakadnak. Ugyanczzel egyesiil az
-Ampela (Ompoly), ¢és a Sztrigy-be  torkoll6 Sargetia
(Nagy vagy Sches viz) folvétele utén a Maris (Maros).
A Dunéba omlenck a.Pathissus, a Tibiscus (Temes), —
ebbe a Tigas (Berzava); majd ismét a Danubiusba az Apo
(Karas) ¢s Tierna (Cserna); a kis oldhorszdgi sfksdgon
a Mutridval (Motru) egyesiilt Katarabon, tovdbb keletcn
- az Alutus (Olt), az Ordessus (Ardzsis), a Naparis (Jalom-
“nicza), a Museus-szal (Bodza) egyesiils Hierasus (Szereth) -
és Porata” (Prith). - Tt - "N Tt T
A Ptolemacus 4ltal hatdrfolyéul emlftett Tyras
(Dniestr) a Pontus Fuxinusba smlik. ' :



| V Dacia helyrajza. o

A Peutmom t’ibla s a forinebb emhtett irék adatai
részben -ért¢kosithetsk - 1évén helyrajzilag is, az aldbbiak-
ban . megkisérlem - a nevek egy részének localis{ldsdt.
Leﬂgazd.mabb zsdkmdnyt 2 tabula ad, melynek titvonalai
k6251 hdromon teljes blztoss*irrgal illapftlmté meg mmdcn
: egyes helynév. - !

E von‘xlak az: Armdavm T1V1sco,1 a
o - Tierna Tivisco és

- Tivisco Porolisso. : aE
<) A neg) edllxen Drubetis Apula, a locahs:’ilz’xs helyes-_ -
- sége még nagy részben kétséges. -
_ Tabulink Osszesen 44 helvnevet somlvin fol otot
(Tivisco, Sarmategte,- Apula, Napoca, Porolisso) colonid- -
- nak jelez, s egyet: fiirdének: Ad Aquas.. Hdrom colonia -
- jelvénye két egy-egy kapus tomyocska Sarmwevetuszi(,
ugyanez, de dombort kérvonallal van befoorva, Pomhsso
tornyocskdin pedig a kapuk helyett két-két ablak vag.
Ad Aquas vignettje négyszogil épiilet, melynek belsejébe :
vizzel telt bassint rajzolt a szerzé. ' '

Tabuldnk helynevei a kovetkezsk :

l.. Arcidava- T/b/scum -f utvonal

- 1. Arcxdmva XII m. p.2 fz!gyté‘ava —_— Ptol III 8 2],
, Axtldaba, An. Rav IV. Varadia. - i

1) Tabulink ez ttvonalat Lovetkezoképen kezdi: Vimi-

natio (Kostoldcz) XII, Lederata (Rama). XIL,: Apo -(Karas). A
Tabula folfogdsit Lovetvén, visszaadtam tevedeset is. Lederata-

mir a balparton lévén,” Daciaba tartozott. Apo alatt (a Ponte
roviditve) a Karas hldJ'l ¢értendd. :

" * Egy m. p. 2000 " 1épés A 2’/q rémzu 1ab. Il_gy rémaxi-

Tib = O‘>96m E"y moapS— 1478’) Lm. =



-2 kozott
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2. Centum Putel XII m: p: Szulduk Lo7e]6ben
3. Bersovia XII m; p. Bersovia An Rav. 1V, 14.
Priscianusndl -acc. Berzobim. Zsidovin. = ;

4. ‘Ahihis IIT m. p. A@g‘l, Ptol. III 8, 9; /AZIS An.
Rav. IV, 14. A Doklinra vezetd it S RlIGT
ol IO Caput Bubah \ m. p.. Gubah An Rav IV 14
_ Prebul. |
R PIVISCO Teﬂwxov Ptol III 8 10 T1v1scum An
Rav. 1V, - 14. ’\Iumclplum lelscum Ja’iz s Zsuppa

| lI Tierna T/wsco III lesoo Porol/sso

e A Tlerna XL m. p. dispre ‘Ptol. 111, 8 10. Statxo
- Tslernensmmlkésobb colonia ‘Zernensium. Orsova Vs
. 8. Ad.Mediam. XIIII m. p. Medllas An Rav. IV
i 14 \Iehadm -
ot Pxetouo IX m. p Pxetouch An _‘Rav IV 14.
Plugova

©10. Ad Pannomos I‘{ m. p. Panonm An R*w IV
:14 Kornia. .
~~11. Gaganis \I m. p. /n,'yrz Ptol. III 8,10 Zeurrma"
 Gazanam. An. Rav. 1V, 14, Ruszka: = -
B Masclianis \IIII m. p \Iasclums An. Rav IV

- 1.4; O-Szadova. -

. 13. Tivisco \IIII m. p (ld G) ,

P ‘14. Agnavis  VIII m. p. ‘dxperic. Ptol III 8 10
Agmoma ‘An. Rav. IV. 14. Zevoj.. - o', f
" 15. Ponte Augustl }xV m. p Va_]szlova (,s V{mm-»

o M:’Lrga kozott, - -

A 16 Sarmategte \IIII m. p /a,f;urbysa?ma‘nz ﬂam?uo,
- Ptol. III, 8, 9. Sarmazege. An. Rav. 1V, 7. Colonia Ulpla'
. Prmana Augustm Dacica Sarmizegetusa, — Virhely.*

17. Ad' Aquas kHI m. p. Téare Ptol. ]II 8 9
.Aquas An Rav IV "m(ub) Aqueums" i

el C J Ik HI 1568,
2 Ulp. Dio. 50, 15, 1, 8, 9

3.0 J L. IIL. 4331. = o
4 V. 6. Ptol. VIIL, 11 4, 7, 08 /rtn;tmostow‘a ) ﬂam)uor

 Eyat. 'rm peyioTyy 1 nuwm DodY £ /,, xeel t?twn,cev AL s§avbnsm, 700, =l =
- Jloag wng peds :

T
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18 Petus VII]I LD Petris An. R'w IV 7. »han)

19. Germizera VIIII m. P- ZeouiSioye Nemuo‘:,a Ptol.
I, 8, 8. Germigera. An. Rav Iv, 1. Gemnszual Al-
Gyévy-Cmgmd
- . 20. Blandiana VIII m. p Blandlana, An. ‘Rav. IVe
7. Karna?
. 21. Apula XII'm. p. Zfzovlor. Ptol 111, 8, 8 Apulon.
An. Rav. 1V, 7. Canabae, kés6bb municipium és colonia
Apulum Aurehum majd Septimium melléknévvel. Decius
idejében Nova Colonia. Gyulafehérvir. :

22. Brucla XII m: p Blutla An. Rav. IV T \aO'y-
LEnyed. : 7
: 23. Salinis XII m. p. Sedisar Ptol. III, 8, 7 Sahms
An. Rav. 1V, 7. Székely Foldvdr.?
' 24. Patavissa XXIIIT m. p. Patabissa An. Rav IV :
7. — Patavissensium Vlcus,1 késgbb mumclplum, vurul
Colonia. Torda. - -~

25. Napoca. XVI m. p. Nezovze Ptol. BLEY'S, 7 Na-
~poca An. Rav. IV, 7. \Iumclplu'n késébb Colonia Auleha
Napoca. Kolozsvir.

26. Optatiana XV m. p- Optacmna An. Rav. IV #
Magyar-Gorbé..

27. Largiana \VII m. p. L'lrrlana, An Rav. IV, 7.
Magyar- Lgle(ry :
28. Cersic IIII m. p Certie An. Rav IV (s Romlot

29. Porolisso. Iloo6licaoy (){ Ileodligoor) PtOl IT1, 8 G
Porolissos An. Rav. IV, 7. Mojgrdd.

IV. Drubetis Apula '
30. Drubetis XXXVI m. p. doovgepis Ptol. III 8, 10.

Drubetis An. Rav. IV gL - \Iummplum késobb colonla
" Turnu-Severin®

2 C.J. L. IIL 1395,

* Téglis Gdbor hatirozta meg. Ld. Afch epln'r Mit-
theilungen aus Qest. Ungarn. XIII k.9 f. 199 kv. I u. az
Tanulminyok a rémaiak daciai aranyb'my dszatirél. 18 vl

& V 6." Ptol. VIIL, 11, 4: «i péy Sodirde Ty [lé,l()‘lrl

1,yenrw 8/owu AOOY T8 L/, xeel é‘uo‘zm(ww /125§mé‘()5m, 7003 Jlcels
opas ;uas Ly.

SUIDCPizN50 515 1 Sy Tk

5 4 ; : -
Notitia or. p. 108 cunous equitum Dalmatarumevxtensmm‘ :
Drobeta-auxilium pmuonum D‘lmsuoxum Dlobeta ' ;
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31 Amutua XXXV m. p. *Auotroor Ptol IIT 8, 10.

A név analog 1évén, az Ad-Enum (Tab. Peut. IIl-ik
' szelv.)-bol Tett- Adenum- mal, kezdetben valésziniileg Ad-
Mutriam-nak hangzott. Amutna tehat a ’\Iutua-\lotyu

folyé mellett kelesendo
82. Pelendova XX m. p. ijova‘p
33. Castris Novis IXX m. p. Cacaleti?
- 34. Romula XIII m. p. Romulas An. Rav. 1V, 7
Municipium, késsbb colonia.
35. Acidava XXIIII m. p. Szhtlnfival szemben.

- 86.-Rusidava XIIII m. p. A Luncavetxulm nak

: (Lunkanec) az Oltba omlésénél"
~ - 37. Ponte Alutl \III m. p Aluti An. Rav 1V,
Rimnik ? , -
- 38, Buludava. XVI m. p Bivolari? =
- 89. Castra Tragana VIIII m. p. Bumbestl
~ 40. Arutela \V nit p.sChinen?| " ,
41. Pretorio VIII m. p. Boicza?
42. Ponte Vetere XIui- m. p Betere- An. wa IV
7. Talmdes?

43. Stenarum Y._II m. p Caplqten(uum An. Rav. IV ,

7. Nagy-Disznéd? . -
- at G edbome \\IIII m. p. Cedonie An. Rav IV, 7.
' -:Nmy -Szeben? . - .
- 45. Acidava \V m. p Sacidaba An. Rav. IV, 1.

" Koneza?

_46. Aﬁuh . :
Claudius. Ptolemacusnak a ba_]«ltl\épl Dacuiban s a

|  Duna torkolata koriil emlitett 48 helyneve koziil a °
tabula segélyével csak tizenot 1évén eclhelyezhetd, a
- tobbiek localisdldsdra - Gooss a kovetkezd foltevéscket

kozli:
‘ A helynevek négy csoportra oszthatok

L A sa/atkepl a’elkelet/ Fe/fold kozsege/

Smgldava

. Marcodava.
Practoria Augusta.
Sandava.

Angustia.

BB OR Bl F

¥
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Il ‘A nyugoti hatdrhegységek €s a Tisza kozott fekvok:
1. Zurobara. - 18
W2 Zaridayat s
3.. Ulpianum. -
- 4. Docirana.
~ 5. Rucconium. - . =
: M- A déliek.a Dundig.
."Arkinna. ; j
Phrateria.
P10 T
Sornum.
Nentidava.
Tiasson.
Zuzidava..
"aRirum . SRS
Komidava. =
Ramidava. - Al e _
V. A keleti csoport, a Prith és Dniestrig.
Dinogetia. . = - ' A
S LalodaNEs T
Utidava.
lctrodavasy ™
"Akrobadara. -
.~ Triphulon, -
:Patridava.
Karsidava. -
: Pirobaridava._l‘ :
10. Tamasidava. {,
AT Zargidevas | et o SR
- A biztos elbelyezés el¢ azonban sok, szinte legy&z-
ugymond — -az, hogy nem

O DO NS U 000

£ P o DU RO =

. hetetlen akaddlyt gordit —
tudjuk meghatdrozni, vajjon - az alexandriai tudés 4ltal
folsorolt kisebb-nagyobb kozségek, virosok, a rémai
hédftds idejében: megvoltak-c' mind, " avagy - Ptolemacus
‘topogmp!ud‘]a' 18 ‘azon korbdl “szdrmazik-e, melybdl a
hatdrsz¢hi népek s a ddk tsrzsek jegyzéke? A nevek egy
- részérdl szinte kétségtelen biZonyosszﬁggal‘éllft}mtjuk CZiE bt
mert 2 késsbbi - forrdsok, de. kilongsen ‘a fsliratok a

1 Ptol I, 10, 15,
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' 'n‘wyobb 1észt nem emlftxk, holott a Peutinger tiblinak
megerdsitik jéformdn minden adatst. Lehetsén‘es az 1, -
: ,horry Ptolemacus, miként az Ad Aquas nevet IIydata- ra
gorogosfti, gorogositett vagy legaldbb elferdftett tobbet .
is, és akkor végkiép le kell mondanunk a. reményrdl,

. hogy" ezek»modern térképeinken valaha meg_]elolhetdk .

legyenek. :

Az els8 csoportban mondp, Gooss Smmdava, helyén

ma Déva 4ll; Marcodava a Maros ‘mellett Maros- -Ujvér,

Praetoria- Augusta Enlaka, Sandava Szetelaka, An(rustlal
. Bereczk, s Tiriscum a muneseli Gredistye. - '

: WA m‘isodlk “csoportban _Zurobara - a._m'u.‘Tnmesvdrf

~ kornyékén keresendd, Ziridava a Maros mellett Tét-

‘vdraddal szemben Bules, hol egykor rémai helydrség is. -

~ tanydzott; Ulpianum Nagy-Vdrad, Docirana Debreczen,
Rukkomum Csege a Tisza mellétt. '
A harmadik 1errxob:m Arkinna az Olttél nyuvotm. a
fels§ Zsil mellett lehetett Phrateria 30° = keletre s 15°
délre “az Oltec mellett Plerem a nagy-oldhorszdgi sik-
.sdgon, Pinum az Olt partjdn Sl’ltma koriil; Sornum a
 moesiai Novaevel szemben Russe de Vede kornyékén; .
Tiasson a Tiarantus (Teljorman) mellett a két Dmrru
kozott; Netindava, éjszak felé szemben fekiidt Tromaris-
"~ caval a Dunitdl 15re az Ardzsis mellett I'elestak kor-

- nyékén; Zuzidava a Dundtél kissé eltdvolodva az Axiu-

- polis & a. Szereth kozti vonal kozepén a Jalomniczdndl
- Slobodzia kozelében. Pirum Pitesti a fels§ Ardzsisndl;
- Komiduava Pietraosszdndl virdgzott, hol rémai castrum is_
. constatdlhaté, — hol a géth kineseket taldltdk. Ramidavat:
‘taldn a Bodza folyé partjén Buzeandl kereshetjiik.
-~ A Kérpdtoktdl keletre fekvsk hdrom csoportra oszt-
- haték. A Szereth torkolatdngl Gergindval szemben fekszik
a Ptolemaeus &ltal mdr Moesidhoz tartozénak mondott
Dinogetia; foljebb a Puttra torkolatdndl IPaloda. A
Bisztricza és Moldva torkolatindl, ugyancsak a Szereth

“mellett Utidava; egy fokkal keletle pedig a Birlat mel-

lett Petrodava. Foljebb- éjszakra négy helynevet locali-
- sélhatunk: A Szereth mellett Szuczavitél ¢jszakkeletre
. Grigorestinél Akrobadara; 15-re Triphulon a mai Botosan,
,ddkeletlc a Prathndl Pmtudavm — Tabor, s ugyancsak
itten Biltzi .= Karsidava.

Eiraly Pal: Dician I . 3
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Pirobaridava, Tamasidava ¢s Zargidava szintén a.
 Prath mellett keresendsk. © o0
. A Duna torkolat ¢jszaki dgdndl a harpok fovdrosa
Harpi, Kilia kortl virdgzott; nyugot felé Kartal falu
Lsriil Plinius Cremniscosa fekidt, Harpi és utébbi kozt -
Aecpalium. . DL o R Sen BE So—
~ " Ptolemacus Hermonactusa a tengerparton volt mdr; .
~-a vildghfrii Tyras a Dniestr “torkolatdndl; kissé keletre
Physca, majd Portus Isiacorum ¢€s Istrianorum. Utébbi
taldn Odessa. Odessus Oczakowtdl keletre a Beresan
‘torkolatindl fekiidt; Olbia a Hypaniséndl, de mdr. Sar- ..
“matighoz tartozik.® Ay s i e e R B

A ravennai Névtelennck ‘a tibla. 4ltal nem emlitett -
" nevei kozil ,Burticum Szeben koriil keresend8®; Mace-
~donica Szuesdg mellett volt, — de Canonia, Pocula és

Bacaucis idészerint még nvem dllapithaték meg. ’

A classicusok 4ltal fonntartott adatokat a foliratok
s viaszos: lapok egészitik ki, Emezck a legsiiriibben
Alburnus Major-t = Vicus Pirustarum (0 Bovoror peyédar)
Vorsspatak emlegetik.? Ugyancsak kornyélkén keresendk: ~ -
 Deusara (cer: III, XIII) -~ =~ * o¥ g '
Immensonum Majus (cer. X)
Kartum (cer. XI) =
Kavieretium -(cer. VI)
Cernenum (cer. I
* Marciniesi (cer. VI)
Sclaietis (cer. VI)
- Tovetis (cer. VI). -

. A foliratok szerint Reseulum, Vicus Anartorum Sebes-
viralja helyén fekiidt;  Ampelum' Zalatna, Micia vagy "
- Pons Augusti  Veczel a Maros partjgn; vdégiil Colonia

Maluensis (Celei) az Al-Duna partjdn, az Olt torkolata,
kozelében keresendd. =S AR - = A

W * K. Gooss: Studien zur Geografie .und Geeschichte des
Trajanischen Daciens. 50 kv. L. - ; '

2 C. J L. m cer. I, I[, V, VILL, IX, XII, XVII, XXI'sth. - -
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5 VL. Az Agathyrsok.

 Dacia legrégibb" lakosait az agaéthsokat Herddotﬁsi ~

emlfti el@szor, érdekes szerepet-juttatva nekik Darius

hadjdrataiban. A nagy kirdly hetven myridd harczossal

~ kelvén 4t a Bosporusnak Mandrocles 4ltal épitett hidjdn,
nagy félelmet keltett a skythdkban, s 8k beldtvdn, hogy
~ egyediil nem szdllhatnak szembe a perzsik vildgbirodal-

- mdnak rettenes erejével, tandcskozdsra hivdk ssze szom-

- szédjaikat. Herodotus megkapd kozvetlenséggel, s naiv
_egyszertiséggel mondvdn el a barbar kirdlyok értekezle-
- tének lefolydsdt, sz6 szerint iktatom ide szavait, mert a

- ‘tisztes agg kitiing elbeszélé, s mert ez az egyetlen tor- -

téneti adat hazdnk keleti részének &si birtokosairdl. .
~ A skythdk meghivdsdra a taurok, agathyrsok, neu-
_rok, androphagok, melanchlainak, gelonok, budinok és
szauromatdk kirdlyai jelennek meg.! o Bl b ey G
- ,A most elsorolt népek osszegyiilt kirdlyai- elstt .
megjelentek a skythdk kovetei, s folvildgositandd Sket,
elbeszélék, hogy a perzsa kirdly mindent meghdditvdn
a misik- vildgrészben, és hidat veretvén a Bosporuson,
- 4tjott eme vildgrészbe, hogy dtkelése és a thrdkok leigd-

- zdsa utdn 4thidalta az Istert, megakarvdn héditani eme
orszdgok mindegyikét. Ti nem maradhattok tétlentil —
folytatdk — nyugodtan nézve pussztuldsunkat, -hanem
- kozosen, egyiitt menjiink a’ kozeled§ ellenség elé. s ha
ezt nem teszitek meg, mi kénytelenck lesziink elhagyni
az orszdgot, vagy pedig kiegyeziink és maradunk. Mert
mit tegyiink, ha ti nem segittek? De azért nektek sem

1 Herodotus V. 102.
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lesz jobb sorsotok, mert a perzsa épugy jon ellenetek,

mint_ elleniink; 8 nem fog megelégedni a mi leigdzdsunk-
kal, hogy titeket megkiméljen. Ennck- beigazoldsdra a =
ksvetkezoket mondjuk nektek: ha a perzsa csak elleniink

indf{t -hdborit, megboszulandé kordbbi szolgasdgdt, ugy
bdntatlanul hagyva mindenkit, egyenesen _orszdgunkat
t4madnd meg, és akkor minden ember tudnd, hogy csak
skythdk s nem a tobbiek cllen indult. De 6 megérkezve
‘e szdrazfoldre, az ttjiba esSket mind leigdzza, s mem
csak a thrikokat héditd meg, hanem a veliink szomsz¢-
dos gétdkat is.” = : A

- A skythdk ez elterjesztése utdn a népeknek meg-
jelent kirdlyai tandcskozdsra iiltek ©ssze, — de néze-

‘teik eldgazék valdnak: a gelon, szauromata s a budin" -

egybehangzéan jelenté ki, hogy kész’ segiteni a skythd-

kat, mfg az agathyrsok, a neurok, androphagok, melanch-

lainok és taurok kirdlyai kovetkezdleg vilaszolénak: ha
nem ti sértitek meg elgszor a perzsdt és kezditek ellene
a hdborit, gy eldadott kérésteket méltdnyosnak tekin-
* tendk, s teljesitve azt, kozosen cselekednénk veletek. De
ti rontvén be orszdgukba elgszor — ndélkiilink, addig

zsarnokoskodtatok a perzsdk folott, mig az istenség meg- -
engedé, s 8k most ugyanazon istenség segitségével hason-

16t hasonléval fizetnek meg. Mi akkor sem bidntottuk ez
cmbereket, s most sem akarjuk sérteni Sket. Ha azon-

ban az ellenség orszdgunkra torve, minket is megtimad,
akkor nem hagyjuk magunkat, de mfg ez nem torténik -

meg, nyugton maradunk, mert Ggy hissziik, hogy a per-

zsék nem rednk, hanem azok ellen jottek, kik megsér- |

tették Gket.“! U A : . ,

E vdlaszt vevén, a skytha kovetek azonnal elhagydk
a tandeskozmdny szinhelyéil szolgdlt’ sétrat, s ovéikhesz
térve, nyomban meginditdk a hdborit. Szerencsétleniil.

A perzsdék tilnyomd ercje elsl kénytelenek valdnak meg- |
hdtrdlni, ¢és elobb a melanchiainok, majd az androphagok,
végiil pedig a neurok telepeire menekiiltek. Nyugalmok -

azonban csak pillanatnyi lehetett, mert ezek is megtd-

madtatvdn, ellizék kelletlen vendégeiket. “Most az aga- .
thyrsok hegyei k6zé Shajténak bejutni, de 8k fegyvere-

1 Herodotus V. 118—119.
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-sén jelenvén meg hatdraikon, - tudtokra addk hfrngkeik

_ 4ltal a menckv8knek, hogy keressenek mdshol 4j hazdt, -
“mert nem fogadjdk el torzseiket, sgt azonnal megtimad-
jdk 8ket, ha a bebocsdttatdst tovdbbra is kovetelnék. A
skythdk erre éltdvoztak, Darius pedig utdnok eredve,
békén hagyd a délkeleti Felfold lakosait. _ .
- . Téobb torténeti adatunk nincsen e néprsl, — époly
gyorsan tiinnek el, mint a hogy megjelentek. Rendkiviil
érdekes e reminiscentidkban a néhdny szé, mely az is-
__tenségre vonatkozik, — mert e szerint az agathyrsok,.
neurok, androphagok, melanchlainok és taurok egy oly
Istenben hittek, ki nem egy vagy mds népnek kiilon
‘nemzeti istensége, hanem a kiilon népeknek kozos istene,
ki a vildgtorténet eseményeit boles. akaratja szerint in-
tézi, egyformdn igazsdgos minden nép irdnt, s egyformdn

~ biintet, mint jutalmaz. Kiilonds tiinemény a valldsok tor-
ténctében, hogy a kéjelgs agathyrsok, a vardzslattal fog-
* lalkozé ‘neurok, a vadindulatt androphagok, a taurok —
az 6-kor leghiresebb kaldzai wvoltak ¢pen azon népek, .
melyek az emberi nemnek egy kozds, igazsdgos Istené-

ben hittek.2 - el e

" Koz 6s térsadalmi életiikrsl igen keveset tudunk;
a néhdny elmosédé vonds.igen halovdny képet ad rélok,
‘s egy 6s mdsban nem ¢pen kedvezét. Korményformijuk
monarchicus, s fgy kétségteleniil aristocraticus is. Tor-
vényeik . voltak, melycket megdévandd a.feledéstsl, ver-
~ sekbe szedtek. 3 De hogy miképen alkotdk, miképen hajt-

- jdk végre azokat, arrél hallgatnak forrdsaink. Herodotus -

szerint ,a legfényliz6bb emberek, s a legtobb - aranyat
- 8k hordjdk ‘magokon®. ,Az asszonyokkal kizosen érint-
keznek, mert mindnydjan- testvérek és rokonok akarnak
lenni, kik kozstt nincsen sem irfgység, sem ellenséges- .
kedds, egyéb szokdsaik a thrikokéihoz hasonlftanak.“
Gazdagsdgukat Erdély bérezei kozott szerzék, melycknek
aranyat, eziistét rejtd erei az Osid8kben rendkiviil dasak

1 Herodotus V. 125. - T :
2 Gf. Kuun Géza: Az agathyrsck vallisa s valldsos jel-
vényeik felsl. Keresztény Magvets. XV-ik évf. 100y 5 8B) 1k
7 3 Aristotel. Problem. XIX. 28: it 7. roue xclotrra o'y
@dovaur; 4 Ot moly éaloracda yodppere fdor tols yduovs, bmws piy -
{m).a’;?owtm, Qoo & yadrvocors €ty 0P aat, . :



lehettek, s ha ismerék a nemes -fémek bdnydszatdt, és
. 'foldolgozdsi médjdt, gy nagyon -érthetd, hogy szeretick:
- mutogatni ¢kszereiket.  Anndl visszatasz{tébb vondsuk a
. n8kozosség - — melyet nem tesznek rokonszenvesebbé.
Herodotus végs$ szavai sem, hogy egyebekben a .thrd-
- kok médjdra élnek. A n6kozosseg siirli és konnyli, jé-
- formdn szabad érintkezést foltételezvén, -alig lakhattak -

- elzdrkézva, szildrd ko épiiletekben, melyek az dllandd -

letelepiilést, s eazel egyiitt a tulajdonjog tisztdzdsdt és a
csaldd, fgy a feleség vagy feleségek elkiilonftését sziik-
ségképivé teszik, mfg a nyilt konnyii sdtrak semmi kor-
ldtot nem vonnak a kélesonds. érintkezés elé. :
- Kiilsejiikk ha nem is kelletlen, — de foltiing volt
- mégis. ‘Hajok fekete, s6t aczélkék,!. arczukat, .testoket
tetovdltdk, anndl élénkebben, tarkdbban, minél magasabb
rangl volt az illetd.® , e R
 Szdrmazdsukat mély homdly fodi, melyet Herodotus- -
nak itt kovetkezd regéje alig vildgfthat meg: , A pontos-
melléki hellének a kiovetkezdket beszélik — {rja szer- -
z6nk : midén Hercules elhajtja Geryon barmait, elvets-
dott, most a skythdk 4ltal lakott, de akkor még puszta .
orszdgba.  Geryon a Pontuson til lakott, s a hellenek 4ltal

Erytheianak nevezett szigeten tanydzott, mely Gadeira T

mellett -van, til Hercules oszlopain — az Oceanban: Az

Ocean pedig, miként 8k 4llftj4k, de mivel sem bizongft--

Jdk, napkeleten kezdddik s-koriil veszi az egész-foldet.
Innen jott volna Hercules a most Skythidnak nevezett
orszdgba, hol egy fzben viharok és hideg lepvén meg,

magdra 6lté az oroszldnbdrt és elaludt, mialatt a szekeré- =

bl kifogott lovak' isteni-rendelésbsl eltiintek“. - :
. . pHercules folébredvén, keresésokre indult s bejdr-
vin az eglsz vidéket,  eljutott Hylaca tetiiletére -is.  Itt.
taldlta egy barlangban az echidndt, a ki nével pdrosult.
~vegyes lény, mennyiben fels teste asszonyi, az alsé pedig -

* Plin. Hist. nat V. 26,, 88: caeruldo. capilli Agathyrsi; ©

2 P. Mela II. 1: Agathyrsi ora artusque pingunt, ut quisque
maiorib};xls praestat, ita‘xrnagis vel minus ! '
et sic ablui nequeant. Virgil. Aen. V.104: picti Agathyrsi. ian.
- Mareell. XXLS. 2. 14: Gér;elpnis Aga q e
colore cacruleo corpora simul et crines; et humiles quidem minutis
atque raris, nobiles vero latis fucatis et densioribus noti.

; ceterum lisdem omnes natis - -

thyrsi collimitant; interstincti



“kigyé. Llesoddlkozva rajta, megkérdé tsle, nem ldtta-c
lovait valamerre kéborolni,: — mire azon .vdlaszt kapzi,‘
- hogy ndla vanndk azok, de addig nem adja vissza, mig
"nem érintkezik vele. Hercules tehidt meghdlt ndla; de &
~ folyton halogatd a kiaddst, hogy minél hosszabb ideig -
lehessen Herculesszel, mert: ez ménjeinek visszakapdsa .
~utdn azomnal tivozni akart. Viégiil mégis visszaadvdn a
~ lovakat, ezcket mondd: e paripdkat, middn idejottél,
mégmentém, s te megfizetted a mentés dijét,- mivel hdrom .
fiam van toled. Hagyd meg nckem, hogy mit tegyek
velok. ha folndnek? itt telepitsem le gket? mert az or-
szdg az én birtokom, vagy elkiidjem 8ket? I kérdésekre
Hereules dllitélag {gy vdlaszolt: ,Ha ldtod, hogy férfiak
lettek, tégy kovetkezdképen, s nem fogsz hibdzni: a ki
koziilok ez fjat ki tudja fesalteni, s ez 6vet fol tudja .
venni, -azt tedd az orszdg lakosdvd, de a ki nem tudja
_ végrehajtani ezeket, Ggy mint rendelém, azt kiildjed el.
‘Ha ezt megteszed, teljesfted meghagydsomat, s oromed -
- lesz’ benne.“ : Sl A L1 .
8 - Hercules erre kifeszité az egyik fvet, — kettd volt
" ndla, megmutati az Svet, s dtadd mind a kettdt. - Az
~ echidna Herculest8l sziiletett fiainak, midén férfiak 16nek, -
‘neveket adott, alegiddsebbet Agathyrsos, -~ kozépsdt -
" ‘Gelonos; s a legifjabbat pedig ‘Skythesnek -nevezve el,
majd cszébe jutdnak a meghagydsok is, teljes{té azokat.
De két fia Agathyrsos és Gelonos nem tudvdn megtenni -
" a kivdntakat, eliizetének sajdt anyjok dltal, mig a legif-
jabb végrehajtvin a nagy foladatot, megmaradt az orszdg- -
ban. I Skythestsl, Hercules- fidtdl szdrmaznak a skytha.
SERTATL e 4B 5 0 a8 vy Pr =t ¥ N ]
- TFrohlich Rébert ¢ mythoshoz, az agathyrsekrdl frt .-
~ jeles tanulmdnydban o kovetkez8 megjegyzéseket csa-.
~tolja: e genealogiai rege. szerint az agathyrsok, s gelo-
. nok is rokonai a skythdknak. Kérdés azonban,. vajjon a.
Pontus mellett laké hellénekrdl foltehets-¢ hogy helyesen
- megitélhették, mennyiben rokonok az emlitett barbarok -
~ egymdssal? Tudomdnyos irdnyn kutatds ama helléneknél -
nem létezett és valészindd, -hogy csak  ammyiban (rdek-
18dtek a barbarok irdnt, a mennyiben velok kereskedést

3 Herodotus V, 8210, © .
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folyfattak. De talin a hellénekrél zitalzibzm’ elmondhatjuk';' :

hogy egynéhdnynalk kivételével, — kikhez maga Hero-

dot tartozik, nem birtak sem hajlammal, sem érzékkel, -

hogy ‘a Dbarbar népek sajdtsdgaival megismerkedjenek.

Nincs okunk, mondja folytatélag, a pontosi helléneket

kivételeknek tekinteni cz dtaldnos szabdly aldl;. 8k sem
kutattdk a barbarok sajdtsdgait, anndl kevésbbé rokon-
sdgi viszonyaikat. Nyelvoket megtanultdk sziikség sze-
rint, de nem gondolom hogy a barbarok kozti rokonsd-
got a nyelvbdl kiindulva dllapftottdk volna meg. Ha azon-
ban a rokonsdgra nézve nem tarthatjuk e mythost meg-
bizhaté forrdsnak, akkor a magyardzatnak mds médjdt
kell keresniink. Az vald, hogy az agathyrsok, gelonok
és skythdk egymds szomszédjai voltak, és hogy életmdd-
. juk, szokdsaik és erkovleseikre nézve bizonyos mértékig
hasonlitottak egymdshoz. A mythos midén testi rokon-
sdgot tesz fol lkoztiik, -els§ sorban -vildgosan e kiils§
hasonlatossdgokat igyekezik kifejezni.? [ '

Hosszas megfontolds utdn'a magam 1részérgl a fon-

nebbiekkel némileg ellenkezd eredményre, meggy6z6désre
jutottam. Az agathyrsok, utdnok a gelonok, skythdk egy-
mdsutin vonulvdn el a Pontos mellékein, midén a kény-
szeriiség, vagy valami megmagyardzhatatlan belsd inger,
nyugtalansdg dltal osztonoztetve elhagydk -a kizos bol-
csot, Aazsidt, s dttédultak -a szomszéd, az Uraltdl délre,

egész a Kaspi tengerig tdrva-nyitva 4ll6 vildgrészbe, a

letelepiilt gorogok kénytelen, kelletlen nézéi valdnak e
- népdradatnak, s idénkint dldozatdvd is esvén annak leg-
virdgzébb vdrosaik a Pontos partjain, volt alkalmuk a
vdndortomeget ldtni és észlelni. Kszleleteiket, az kétség:-

telen, nem a képzett ethnograf éles szemeivel tevék, s .

mély meggondoltsdgdval, de cgyszeriien tudomdsul vevék

a ldtottakat, s e kozben a hasonldsdgck kevésbbé, a

kiilonbségek azonban' anndl élescbben tiinvén ol elsttok, - -

taldlgatni kezdék ezeknek okait, egyszeriien kivdnesi-
sdgbdl, kandisdgbdl, ¢és nem tudvdn magyardzatdt adni-
annak, hogy azonos okok és koriillmények miképen hoz-
hatnak létre kiilonboz8 kovetkezményeket, megalkotdk a-

184, 1

* Frohlich R. sz agathyrsok. Archaeologiai Ertesits. 1883. Ik
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mythost, meg sajit regéik alapjdn .
hetetlen jelenség megokoldsdra — belekevervén a ter-
mészeti er8k személyesitéseibsl alkotott valldsuknak mind-
azon alakjdt, melyek  attributumaikndl fogva ‘szerepet
. jdtszhatnak abban. Igy sziiletett a Herodot dltal kozolt .
" rege a kiilonbségek s nem a hasonldésdgok foltiintetésére.
Ez a c¢zélja a tobbi- hasonlénak is. Igy keletkezett Noah
mythosa ! hdrom fidval: Sem, Cham és Japhettel, a semi- -
tdk, chamitdk ¢s japhetitdk kozt 1év8 antagonismus ért-
het8vé tételére; — fgy a hellén torzsek kiilonbségeit
magyardzandé Hellénnek hdrom fia van Dorus, Xuthus
és Acolus; a german Mannusnak? szintén hdrom, hdrom
a babyloni regékben szerepld Xisutros-nak stb. Mig- az
“oly népelk; — melyeknél torzskiilombségek nem észlel-
het8k,  — regéiben nyoma sincs e jelenségnek. Egyptom
" népének ninesenek testvérei, — a rémaiak csak Romu-
lustél, illet8leg Aencastdl szdrmaznak, s még vdrosuk

: az emberileg ért-

alapftdsdnalk egységlt is 6vni-akarvdn, Remust megdle-

tik a regében. S ezeknek alapjdn minden aggodalom nél-
kiil merem constatdlni, hogy az agathyrsok eredetére
" vonatkozé - mythos "is csak az éles kiilonbségeket, —-
‘melyek mint positiv jellemvondsok alkotjdlk a nemzetek
. characteristicondt, s nem a hasonlésdgokat, melyek. az
ethnographiai ismeretek kezdetleges stadiumdban 61 sem
igen tiinnek, akarja illustrdlni. ' B
Ha ez 4ll, tigy konnyebben koczkdztathaté a nem--
zetiség meghatdrozdsdra vonatkozé hypothesis is. Hero-
- dotus_ama adaléka, melyben vildgosan megkiilonboztet:
Gket. a- skythdktdl, s "hogy a thrdkok szokdsai szerint
élnek, rendkiviili fontossdgit ngyan, de sajnos, nem donts
© brtékii bizonyfték. Niebuhr ddlkoknak mindsiti ket ® mig
Miiller Frigyes szerint a nyugatra torekvd keltdknak
keleten  visszamaradt torzse az agathyrs nép, mely a
természeti kincsekkel b8ven megdldott foldon, ugyan-
- akkor teremt tekintélyes civilisatiot, midén torzsrokonaik
hatalma tetSpontra jut Gallidban. Mind lehetséges, de ki
bizonyitja be? Igy taldin akkor kovetjitk el a legkisebb
koczkdztatdst, ha a thrikokhoz soroljuk 8ket a tobbszor

AiGen. V. 32. NXokv. iy, ,
SN ac (o rm 2. e
. 3 Niebuhr: Klgine-Schriften. L k. 737 1,
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*idézett kozvetlen adat alapjdn-s a foldrajzi okokndl fogva. =
‘Magyarorszdig keleti részében kelta telepedés nem lévén - -
~ constatdlhaté, a-délkeleti Felfold mindig a thrdkok zdénd-

jiba tartozott, épligy, mint az Al-Duna melléke, melynek-

“végtelen réndin, csak is Ok -tanydatak dllandéan. Igy
agathyrseinket bitran kozéjiik szdmfthatjuk. S ez” dlli- .
tdsnak némi stlyt adhat Swidas egy passusa, mely sze--
rint az agathyrsok a Haemus mellett laknak.® Nyelvi

- bizany{tékaink nincsenck, mert csak az egyetlen Sparga-
peithes szé tartd fonn anyanyelvok emlékét. E tulajdonnév
azonban egészen thrdk hangzdsi. Bidtran folvethetd tehdt -

“a kérdés — mint Roesler? tevé — hogy az agathyrsok- -

. nak-.vagy egy részoknek neve nem viltozott-e meg, vala-
‘melyik torzsiknek p. a ddkoknak f6hatalomra jutdsa

dltal, — s ckkor nem 1évén megszakitva az egy és ugyan-

azon nép folytonossdga Herodotustél M. Ulpius Traianusig, -
magdtél osszeomlanék Safaiik foltevése,” hogy az aga-

thyrsokat a bastarnak {izték volna ki® 322-ben Kr. e. .

Otszdz évvel késobb, hogy a Maros mellékein lak- -

tak, majd a Kdrpdtok ¢&jszaki -lejtdin:taldlkozunk velok?! .

a Chesinos folyd .mellett;® ezt megel§zdleg Plinius egé-

szen ¢éjszakra viszi 8ket;® a  Claudius idejebeli P. Mela

- pedig ‘a Maeotis té folé helyezi torzsiiket.? Nincs semmi - -
okunk kételkedni e vdndorldsokban, bdr 6rids-tivolsd- - - -

gokrél van szé. De lehetnek tévesek is ez adatok; vagy

- pedig nevok szdllott 4t mds népekre, taldn épen a dd- Y

kokra. Ebben nincsen semmi lehetetlenség, *s tobbszor
is eldfordul a népvindorlds torténetében... - -

Ayadvocos: £0vos érdoréige Tov Aijtov.

Roesler: Romiinische Studien. 8.1 . - .

Safatik: Slavische Alterthiimer. I k. 473—476.

N Ptolem. IIIL. 5.: Eftee KdoBwres coxuxmraror, *Q arevolizdiregor

" Kegtorar. xat Jdlow tq' ofs Ayadvocor. . . POXT AN

‘ f ’Ma‘rcian. Her. Miiller: fragm. histor. Grace: Neovror moze- -

por of “dyidvocor 16 £0vos zie iy Elodny Swopeties drzes...
S_Plin. hist. nat. N. 26. . Lt : L
“ P. Mela. II. 1., 2.
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~VIL Ada}ékok a dakok és t61°25140ko,1laik;vtbrté—
‘ netéhez Dacia ‘meghoditasaig.

R A rémai kﬁzf{i1'5as:igna1:"folytonos héditisokra torekvs
politikidja sohasem érzé sziikségét a birodalmi hatdrok

 szigord megillapitisdnak, mivel ezeknck minden. visszds-

 sdga j meg G alkalmat adott a szomszédok tgyeibe
valé Deavatkozdsra, — s a beavatkozdssal egyiitt jdré .
‘héditdsokra. De egyeduralommd vilvin az drids dllam,
a romldsnak indult belviszonyok megszilérdultival egyide--
jiileg - a roppant hatalmi sphaera kérvonalainak is meg-
kelle #llapittatniok, s Julius ~Cacsar  dllambtlesessége
éjszakkeleten a Rajndt szabja meg.a legidk dltal dttor-
~ hetetlenné teendd végleges hatdrul, délkeleten pedig a
- Dundig akarja terjeszteni az imperiumot, véget vetendd
" a rablé hadjdratoknak, melyck a senatus ¢s hadvezé-
reinek tehetetlensége miatt épligy fenyegetik Italidt mmt -
~a balcani tartomdnyokat. Rl Do
A hatdrok 4llapota valéban kétségbeejts volt. - 2.
- Italia éjszaki része tdrva-nyitva dllvdn, az Alpok.
~kozt lakd barbarok évrgl-évre folkeresik ~ a Padus (Po) -
~ virdgz6 vdrosait, és mégis csak 695-ben (= 59. Kr. e.)
- vezeti elleniik a havasok kozé Gallia Cisalpina helytar-
t6ja Lucius  Afranius az Aquilacia mellett dllomdsozd
~ hatalmas sereget. A hdbort teljes gydzelemmel végz&dvén.
Noricum' egyik kirdlya bardtsdgos sszekottetésbe 1ép a
helytartéval, — ki még ugyanazon évben tartja’ diadal- -
“menetét. S ezzel néhdny évre helyredllott a béke, de
702-ben (52. Kr. e) mir megtdmadjdk " és folpréddljdk
Tergesté-t - (Triest) midén Caesar az Alpokon tilra ren-
- deli -a legidkat. ‘ S InAR ’



~ Sok bajt okoznak az illyr torzsek is. A dalmatdk
egyesiilve rokonaikkal annyira megszaporodnak, hogy,a
birtokaik kotelékébe tartozé helységek szima huszrdl-
nyolczvanra emelkedik, s még héd{té hadjdrattél sem
riadvédn vissza, a liburnoktdl elfoglaljdk a Kerka mellett
fekv8 Promonat, és akkor sem adjdk vissza, midén a
védros jogos urai Caesar haragjdval fenyegetik Gket. Sorra
kellett tehdt keriilnick, s a nagy hadvezér pharsalusi

gy6zelme utdn killd is elleniik néhdny legidt, de sasai

vereséget szenvedvén, Dalmatia Pompeiushoz hajlik, s
Caesarnak egészen egyeduralomra jutdsdig lkell kiizdenie
" elleniik, . ‘ a - :

A szomszédos Macedonia s tovdbb Ipirus majdnem
egészen elvaldnak pusztulva. Csak Dyrrachium, Thessa-
loniki s Byzantiumban volt még némi élet; Athén vonzé
még hanyatldsdban is, de Gorogorszdg tobbi része nép-
-telen, ~mintha kihalt volna. A szinte . hozzdférhetetlen -
hegyvidékek lakdéi azonban forronganak, torzsalkodva
egymdssal vagy rablékalandokra szdguldozva mint 697—
98-ban (57—56. Kr. e.), midén az agracok és dolopok
foldiljdk Aectolidt, vagy 700-ban (54. Kr. e.) a Drin
melléki pirustok déli Illyria békés részeit.  Példdjukat a
koriil lakék nagy buzgdsdgeal kioveték. Az éjszaki hatdrra
telepiilt dardanokat, 8 a keleti thrikokat a 676—683-ig
(78—T71. Kr. e.) tarté véres harczok megviselék ugyan,
¢s az odrysok kirdlya Kotys, Réma fonhatdsdgdt is elis-
meri, de azért egy perczre sem sziinnek meg becsapdsaik. - -
A -senatus végre megsokalvdn gazddlkoddsukat Gaius
Antoniust nagy sereggel kiildi ellentik, de a dardanok
vissza verck 8t, vissza Dobrudzsdba telepedett fajrokonaik
is, kik a Duna balpartjdré]l segélyiil -hfvott bastarnok
vitéz kozremiikdésével Istropolisndl (Istere, Kiisztendzse
kozelében) mérnek red stlyos csapdst (692/93 = 62—61.

Kr. e.). Egy évvel kés6bb Gaius Octavius mdr szeren- . -

csésen mérkdzik a bessek mint thrikokkal, mfg utéd)dt
Marcus Pisot 697—98-ban (57—56. Kr. e.) egyik gya-
lizat a mdsik utdn éri. A Strymon partjain laké denthe- -
letek keresztiil-kasul dtljdk egész. Macedonist, Orségeket

helyeznek a Dyrrachiumbél Thessalonikibe vezets biro-
dalmi tra, s utébbi vdros lakéi mdr attél tartanak, hogy
a barbdrok megszdlljdk falaikat; — a rémai sereg pedig. -
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tétlen, mozdulatlan! Egy vagy két szégyenfolttal tsbb '
nem szdmfitott ugyan mdr semmit, s Réma hatalmét nem
dontheték meg ¢ kalandor népek; de veszélyessé lett a
helyzet azdltal, hogy lekottetvén a senatusnak minden |
“ercje, a Duna partjdn oly hatalmas barbdr dllam kelet- -
kezett, milyenrdl a birodalom évkonyvei sohasem emlé- -
~ keznek. =1 e . , i
A ddkok kozott Burivista kirdly mellett préféta
tdmadvdn a genialis barbar, miként hajdan Mézes az Ur
vdlasztott népét Aron segélyével, — reformdlja nemzetét
szellemileg mint erktlesileg; leszoktatja az iszdkossdg és
. faldnksdgrol, megfegyelmezi, hogy akaratdnak ellentmondds
nélkiil engedelmeskednek -az egykor fiiggetlen torzsek, s
~ 6rids' — ha hihetink az egykort forrdsoknak, kétszdz
ezer fényi sereget szervez. Ily hatalomra tdmaszkodva
kiterjeszfi birodalmdt a -Duna mindkét partjdn- egész -
Thracidig, Illyricam s8t Noricumig, compact tomeggé
_ egyesitvén a géta-ddlk torzseket s jéformdn az vsszes
szomszédos, roken, de még vdndor népeket.? _
: S e nagyhatalmi 4llds ¢lomsilylyal ‘nechezedék a
rémaiakkal hatdros barbdrokra, kiilonésen a bojok és ’
tauriskokra, mert Burivista egyesftett népének szinte tor-
hetetlen -ercjére timaszkodva . igényeket formdlt clleniik
kivetelve fonhatdsdgdnak elismerését és teriileteiknek
dtaddsdt, 4llitvén, hogy 6t illetik azok, bdr a hegyek
koz8] ereds Parisos? — mely a skordiskok mellett laké, .
s az illyrek és thrdkokkal vegyiilt keltdk teriiletén omlik -
‘a Dun#ba — elvédlasztja Sket egymdstél. Ez igények
visszautasfttatvén “a héditdsokra mindig hajlandé kirdly
két hadjdratban harczol elleniik. E bojok fejedelme Kri-
tasirus szembe szdll vele, de vereséget szenvedvén, kény-
~ telen békét kotni, taldn figgetlensége drdin. K megaldz-
~ tatds Kritasirust nagy erdfessitésekre sarkalvdn, széles
birodalmdban a Balaton tavdtél a Cseh crddig, s az Inn .
6s Visztula forrdsvidékeig is ldzas sietséggel késziiltek a
“boszulé hadjdratra, szovetséget kotve a tauriskokkal is..

1 Strabo. 7, 3, 11. . | :
2 A Iapicos = Iadissoc-nak olvasandé — a Tisza folyéval,
- kiilsnben a szoveg érthetetlen. V. 6. Plin. 4. 12, 25, ki Pathin-.

sus-t s Ammian. 17, 3, ki Parthiscus-t ir. Ld. Strabo-7,.5, 2.
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Megeldztetének, s Burivista oly erdvel tdmad, hogy sere- -
geiknel legnagyobb része megsemmisiil, szovetségeseik -
pedig cserben hagyvdn 8ket, dtpdrtolnak a. ddkokhoz.
- Iz megmenté a tauriskokat, a bojok pedig elhagyjdk
- “hazdjokat, mdsfelé keresve 1j otthont. Vdndorldsukban

j csapdsok stjtdk 8ket. Seregeiknek maradvdnya, taldn
- 32,000 ember, éhség és nyomortdl iizetve redront Noreidra,
de visszaveretvén, a helvétekhez csatlakozik, s egyiitt
kiizdenek Julius Caesar ellen. Bibracte mellett ismét
megveretvén, a haeduok orszdgdban telepfttetnek le.
Elhagyott teriileteiket — a bojok pusatasdgdt, miként az
egykortiak nevezék — elfoglald Burivista, s ekként nyu-
gotrél is szomszédja 16n a birodalomnak.?

Puszt{té hadjdratainak szinhelyét innen — az alsé
tiszai keltdl leigdzdsa utdn — a Pontus mellékeire teszi .
it ¢és Apollonidtél Olbidig foldilja az osszes gorog vdro-
sokat.? lizzel 6sszeiitkozvén a rémai birodalommal, Julius
Cacsar boszulé-és hédité hadjdratra késziil ellene, s mdr - -
tizenhat legiét és tizezer:lovast pontositott Gssze Adria
kikotdiben, midén Brutus és’ tdrsai megolvén a diktdtort,
végtelen zavarokba dontik Rémdt. A Caesar haldla utdn
kitort véres belhdbortk lefoglalvdn teljesen: a birodalom
erejét, a hatdrok ismét védtelenek s Burivista ‘dtkelvén -
a -Dundn elpusztitja - Thracidt, Macedonidig, st Illyridig -
hordozd gydzelmes sdrkdnyait. I rablé hadjdrat azonban
utolsé - villalata volt; megolték 8t a pdrtos fourak, s
birodalma, mely félelmes lett mdr az imperiumra is, fol- -
- daraboltatvdn négy részre oszlék. - o

A balkdni provincidkat fenyegets veszély megenyhiilt
tehdt, bdr nem enyészett ¢l egészen, s ezt nagyon is
fontoléra vevék Rémdban, midén a forradalom hiborgdsa:
nchdny nyugodt napot engedett a vilig urainak. :

~ Caesar 6rokének szétdaraboldsa alkalmdval Macedonia

M. Brutusnak jutvdn, a viszonyok az.els§ pillanatban .. -

csak ldtszélag javulnak. Az tGjonnan szervezett legidk
fiatal, gyakorlatlan tisztjeikkel még alig lehettek képesek .
szembeszdllani a harczedzett barbgroklkal. Erre. ngyan .
nagyon kevesen gondoltak Rémdban, de Marcus Antonius

L. Strabo 5, 1, 6; 7, 3, 11;: és T, 5, 2.
* Dio Chr;'so,st. 3[,‘ 75, e e



a mdélybeldtdsi hadvezér folismervén a helyzetet, elSter-

- jesztést tett az atydknak, onmagdnak kérve a tartomdnyi
- vezérletet, redmutatva a balkdni tartomdnyokbél érkezs
veszedelmes hirekre. De a senatus nem értvén vagy nem

akarvdn megérteni a kiting strategot, ki a birodalom )

valéban életbe vdgé érdekeinek védelmét sajdit nagyra-

- vdgydsdnak kielégftésére is fol. akarta haszndlni, — meg- e

“czdfoltatd kiildottei 4ltal a haresias hireket, bdr annyit
_elismert, hogy az esetleges ddk invasiot csak nagy had-
- er6 verheti vissza.1.. " ' : °F ’

S miként az eseményelk kejrésséi_ utébb beigazoldk, (i -
nagyon igaza volt Marcus Antoniusnak. Az invasio meg- ..

tortént, de a thrdkok, koztiik a ddkok és bessek ‘is embe--
- ritkre - taldltak M. Brutusban, kinek épen kapéra- jottek
“a hatdrszéli- zavarok; remélvén, hogy elfojtdsuk esetére
‘megkapja a senatustél az ,imperator®’ czfmet, s kony-
nyebben szerezhet nagyobb sereget is szembeszdllandé
- Antonius- és Octavius-szal a koztdrsasdgi szabadsdg ellen-
séaeivel. Legidit a lchetd gyorsasdggal mozgésitvdn (712.
- = 42. Kr. e.) megkezdi a harczot, s a besseket legyzvén
“a thrdk Sadala ellen fordul. A megrémiilt kirdly, hogy.
elhdritsa fejérsl, orszdgdrdl a . veszllyt, végrendelkezik,
Rémdra hagyvdn birodalmdt, kincseit. Brutus erre meg-
sziinteti az ellenségeskedést, de Sadaldval alig taldlkozék,
-mert a kirdly elhalt, s 6zvegye Polemokratia dtadja férje -
‘kincstdrdt a. rémai hadvezérnek, s még kiskord fidnak
~ Cotys-nak gydmsdgdt is folajédnlja neki. Brutus elfogadd, -
el a kincseket is, és gy8zelmeinek emlékére »KOXQN«
- foliratti avanyérmeket veret; s eziist dendrokat arczképével,
az aversen pedig phrygiai sipka s két torrel és ,Idus
Martiac folirattal. 28 - ’ ep

A ppLAn GRS NG vil LI hIy el s 1) .

2 Fekhel: - Doctrina numorum veterum VI. k. 22, kv. 1.
- 1795-iki kiadds. Dio Cass. 47, 25.. Ephemeris epigraphica II,

231 kv, L o T S == » L

-3 Aranyérmei az egykori Dacia teriiletén .a kozelmult szd-
zadokban gyakran nagy tomegben keriiltek c¢l. Martinuzzi ezer
*darabrél végrendelkezik; a nemesi csalddok s régiség kedveldk
birtokdban pedig még most is szdmos és igen szép példinynyal
- taldlkozunk, részint mint muzeumi tdirgyakkal, részint pedig
¢kszerekbe foglalva. 2
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A bekovetkezs viharok azonban megakasztdk a rémai’
fegyverek haladdsdt. De Augustus mdr megfeszitett ergvel
‘készill végrehajtani Caesar nagy tervét — ha nem 1s
egész  teljességében. Sokkal 6vatosabban, de a teljes
sikernek anndl nagyobb reményével fog hozzd. Gydke-
resen akarja orvosolni a bajt, melyet a birodalom tes-
tének szakgatottsdga, tehdt foldrajzi okok idéztek eld.
Nyomaszté hatdsukat mdr Caesar is érzé, de egész teljes-
ségiikben csak akkor iitnek ki, midén a foldrajziakhoz
még politikai okok’ is jdrulnak. o

A Dundig terjeszteni a hatdrokat egyeldre még nem
volt sziikséges, elég 1évén azon teriiletek megszerzése,
melyck 6sszekots kapesok az imperium ' szétszért, vagy
jobban, egymdssal kizvetleniil nem érintkezd tartomdnyai
kozott. 1s ezt kétszeresen fontosnak tekintette Augustus,
neki jutvdn a dictator drokébsl Nyugat. A nyugati pro-
~ vinczidknak pedig Italidval jéformdn csak tengeri ossze-
kittetése van, Gallia — Julius Caesar hédftdsa — csak
hegyi, konnyen elzdrhaté utakon, inkdbb osvényeken dt
kozlekedik az anyaorszdggal; az Alpok éjszaki lejtdi
barbdrok kezében vanmak, — a folyton fenyegetett Ma-
cedonia s Gorogorszdg csak tengeri tton érhetd el Itd-
ligbol. — A foldrajzi viszonyok is elégségesel valdnak
tehdt Caesar tervének indokoldsdra, s elégnek tartd azo-
kat Augustus is, s8t annyira acut jellegiieknek, hogy
719—35-ben, midén ellenfele Antonius még nagy erd-
vel rendelkezik, midén még birja Egyptomot, visszatér -
Sicilidbél, hogy végezzen nyugaton ¢s biztosftsa Italidt
¢jszak felsl is, mire ellenfelével utészor fog .mérkszni.

Pannonidt s Italidt elvdlaszté Alpok lakédival a
salassokkal, s az adriai partokhoz kozel lakd népekkel
konnyen megkiizdott, de a mai Fiume vidékére telepe- - -
dett japydok meger8sitvén fvdrosukat Metullumot fol--
szerelték rémai hadigépekkel, s oly heves ellendlldst
fejtenek ki, hogy Augustus, kénytelen volt megszapori-
tani az ostromlé legidkat. Iis még fgy is szitksége volt
teljes crélyére, s6t személyes bétorsdgdra, hogy mér-mdr
csiiggedd seregeit follelkesftse, kitartdrsa buzditsa.. A
kétségbeesctt véddk az egyik rohamot a midsik utdn ve-
rik vissza, bdr Augustus folhaszndlja cllenik a- nagy
fejlettségit rémai hadi technikdnak minden vivm:inyz?t: ’
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falaikat alddsatja, kosokkal® toreti, ostromlé ‘tornyokat -
vonat bdstydik ald;, s egy tdmaddst személyesen vezé-
relvé megsebesiil 6nmaga is, midén karddal kezében.
1épi 4t rovdtkdikat. Hidba volt minden, mig az éhség
nem kényszerité ket kapuik megnyitdsira. De ezt nem.
-azért tevék, hogy megmentsék életoket. A vdrukba kiil-
 dett 8rséget megtdmadtik, folkonezoltdk a bekoltozésiiket
. kovets ¢yszakdn, folgyujtdk hdzaikat, megolték nejeiket,-
‘gyermekeiket, s a legiol ¢lén - csapatainak’ segélyére -
sietd - Augustus csak halottakkal telt fiistolgd romhalmazt
- szdllhatott meg. AT | b ’ = d

Augustus

“innen Pannonidba vezeté seregét. Ut] dban

~ megkimélte az iiresen taldlt falvakat, remélve, hogy ma- . .

gdhoz édesftheti a 1épet. Bz ugyan nem tortént meg, de’
‘azért ellendllds nélkiil hatolhatott a pannonok f8vdrosdig
 Siscidig:- A nagy terjedelmii védr -a Kulpa és Szdva ossze-
folydsa 4ltal képezett szogleten fekszik, szabad tért
" hagyva a falak és Szdva partjai kozt. Ezt az Grség ge-
renda’ és paldnk sdnczokkal zdrta el. Augustus kozeled-
vén a. vdroshoz, megaddsra szélitd fol a lakosokat, s
ezek memeseik dltal redbeszéltetve, hajlanddk . valdnak
gtadni kulcsaikat, de ‘midén: hiriil vevék, hogy a rémaiak
“egy meggondolatlan - pannon csapat tdmaddsdnak meg-
 torldsdra széltében pusztitanak, rombolnak, bezdrtdk ka- "
- puikat, megbizvdn hatalmas falaikban. Augustus kény- -

- telen volt ostromhoz fogni. Be akarvén a vdrost kerfteni

szdrazon és vizen, a bardtsdgos népektsl hajékat. kért, s .

- megrakva azokat legionariusokkal, a Szdva fel6l megkisérti

. .a_partraszdlldst.. Sikerteleniil, mert a pannonok aprd,
- egyetlen fatorzshl késziilt csénakjaikkal vitéziil ellendlla-

nak s véres fejjel iizik vissza a tdmaddkat. A falakon s falak -
- alatt is harczolnak minden nap; Augustus ismét meg- .-
‘scbesiilt, de folb8sziilt hadai mégsem tudnak. zold dgra -

+ vergddni. Hire futamodvdn .az. ‘ostromnak . a szétszért -

- pannon torzsek folmentd sereget szerveznek, de Caesar

megejtvén ket szétveri hadaikat., Erre gondolkozéba
esvén a vdrbeliek is megnyitdk kapuikat.  Példdjukat

kovette cgész Pannonia.®

o 3T, G TSR
2 Dio Cass. 49, 37. kv.

Kin'u.y ral: Dacia. : . ‘ ] 4
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‘Augustus a nagy 4ldozatokkal szerzett vérba  két
legiét helyezett helydrségiil Fufius Geminus parancsnok- 4
sdga alatt. A castrum kozvetlen sszekottetésben 1évén -
 a vdrossal, Caesar koriilfalaztatd, hogy teljesen- elkiilo-
nftse. S ez elévigydzat, miként a kivetkezmények iga-
zoldk, nem volt folosleges. Ry ‘ >

I szokatlanul nagy helyb’rség idehelyeiééének e Y ,
gyardzata abban rejlik, hogy a rémai tdborkar a ddkok %

oilen indftandé hédité hadjdrat kiinduldsi ‘pontjdul Sis-
cidt tekintvén, a jov8 hdborira szitkséges Osszes kész-
letek tdrhdzdvé kivdnta berendezni, mert Burivista kirdly
szétforgdesolt népét Cotyso.ismét egyesité. S a tdborkar
alkalmasabb pontot nem.is valaszthatott, mert a vdros -
"az aquilacia-nauportusi (Ober-Laybach) s a tergestel
(Trieszt), elébbivel az Okran (birnbaumi erdé a Juli
Alpokban, Gorz és Laybach kozott) -egyesiild, s innen
a Szdva volgyében tovdbb haladé birodalmi via strata
mellett fekszik. Kettds sszekottetése van tehdt Italidval, -
s kozvetlen Aquilacidval, mely az imperiumnak legfon-
tosabb katonai pontja az anyaorszdgban, mely gyiilhelye
az Osszes Gjszakra és ¢jszakkeletre indftott seregeknek,
a legnagyobb meger8sitett hely s kulesa egész Italidnak.
Augustus még az Alpok kozétt harczolva — eldre-
vetvén drnyékdt az Antoniusszal vald mérkdzés, — meg-
kisérlé a ddkokkal békés.titon _egyezni--meg.--Alkndozd- -
sait nem ismerjitk, — de a rossz vildg azzal vddolta, -
hogy megkérte Cotyso lednydt, — a kirdlynak pedig az
Stéves Julia, — a sajdt lednya kezét ajinld fol. I vd-
dat- alig sziikséges komolyan czdfolni; ha valésdg Tett
volna, tigy a ddk kirdly alig késik egy perczig is elfo-
gadni. a fényes ajénlatot. De ily ~kikotésekkel nem is
tételezhetjiik fol az egyezkedést: -— ez homlokegyenest
ellenkezett volna a biiszke rémai patricius méltdsdgdval.
Mds alapokon indulhattak meg tehdt azok — dtgy, hogy '
‘nem igértek sok elényt Cotysonak a tdmogatdisért épen
akkor, midén oly konnyii volt haldszni a zavarosban. -
Megszakitd tehdt az alkudozdsokat, mire Augustus Siscia
clfoglaldsival vdlaszolt. E hadjirat Antonius pértjdra.
hajlitd a ddkokat, s ezek most onként ajinlvin neki
szovetségiiket, folszdlitdk 6t — midén Octavius keletre
ment — hogy torjon be ¢éjszakrél az & segftségiil:l;él
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Ttalidba, vagy pedig a harcztért tegye 4t Macedonidba!
Antonius “azonban egyik tervet sem fogadta el. Mdsodik
Nagy-Sdndor akarvin lenni, nem szovetkezhetik barba--
rokkal. S ezzel megpeesételi soxsdt, Actiumndl letiint esil--
laga orokre, — s a vildg ura Qctavius lett! -

© Kiozben a dékok is visszaesvén elSbbi pértoskodd-
saikba, nem avatkoznak bele tobbé a_rémalak -polgdr-
hdbortiba, utébb. pedig koriilvétetvén a. sarmatdk’. és =

bastarnok 4ltal, nemzeti létiket is alig tudjdk megvédel-
mezni e valédi barbdrok folytonos tdmaddsai ellen. -
A ddkok hatalmdnak lehanyatldsa utdn vezérszere-
piiket a vad bastarndk vévén dt, 6k lépnek eldtérbe az
© Ai-Dungndl, mint rémei a csondes békés népnek.
724 30-ban egyik torzsiik dtkel a Dundn, végig dilja
Moesiat, s leigdzza a triballokat, darddnokat. Ezt még
nem’ bantdk a rémaiak — irja Dio, de midén a vérsze- .

“met- kapott bastarnok ;i_tt§1'1ieli_,a...Kebruson--(Dzsibra)’ ok g

tallaké denthelctekre, Octavianus Marcus Licinius Cras-
~ sust azonnal kikiild¢ elleniik.. = : :

'S ezzel megkezdddik a mnagy hdbordk sorozata,
melynek végsd eredménye Julins Caesar 6rids tervének
teljes végrehajtisa volt. ' : o
Octavianus az actiumi csata utdn_ abirodalomnak

~. 6sszes‘s?éﬁé’d‘fcw’rrlfs’aﬁifﬂ‘rerﬁelkezvén, legatusdt, a Karrhae
mellett elveszett-Crassus. unokdjdt, oly hadsereggel in-
- Qitja a Dbastarnok ellen, hogy ezek megfutamodnak mdr
_¢érkeztének hirére, de iildsz8be vétetvén, sulyos vereséget
“szenvednek, s Crassus elfoglalvdn Serdicdt, Moesia Kul-
csdt (Sofia) végig pusztitja egész . terilletiiket. Kozben a
- mysiek - is fegyvert ragadnak s a rémaiak egy eloorsét
~megszalasztjdk egész a 16 ‘hadseregig; de ezzel nem bol-
- dogulhatvén, bezdrkéznak egyik vérukba, melyet Cragsus

" azonnal kiostromol. TR N - : »

" A megriadt bastarnok . tétleniil nézték végig a Kebrus
partjairdl a mysick pusztuldsdt, nem .is gondolva ara,
hogy redjuk keriilhet a sor. Kozeledvén Crassus, béke-
~ kovetséget kiildenek hozzd, s kifejtik el6tte, hogy ok
nem tettek semmi rosszat a rémaiaknak, nem 1s ellen-
ségeik, ezért hagyjik Sket elvonulni nyugodtan. A-lega-
tns szivesen iidvozolvén a kiildotteket, mds napra iglri -
a vélaszt, este pedig pazar fényli vacsordt ad tisztele-

: . 4



titkre. A szives ‘vendéglzit'iis, a’ 1-6mra'i:'zkv. el§zékenysége,
de féképen az erds, tiizes borok esakhamar beszlédessé
tevék a koveteket, s a fegyelmezetlen nyelvii barbarok

. kifecsegék memzetitknek Osszes czdljait, tdboruknak tit-.

. kait. A koriltekintd Crassus mindenr6l folvildgosittatvin,

- seregének zomét a kozeli erdskbe kiildi, elorseit -pedig -

a szélekre 4llitja, hogy azok ldthaték valdnak a bastar- -
nolk szekértdbordbol. A: konnyii gySzelmet . rem¢ld bar-
barok redjuk rontanak azonnal, s myomon ‘kovetik az
~ erd8be futamodékat. Itt dtaldnos harcz keletkezvén, a
t4horbél mindig tomegesebben jonnek a scgédesapatok,
majd kivonul a kirdly is Deldo, — de visszaiizetnek, -
_cgyenesen tdboruk felé, ‘hol nejeik, gyermekeik valdnak
‘elhelyezve. Az ¢ sotétsége dltal még csak novelt zavar-
‘ban a rémaiak- rettenetes mészdrlist végeznek; Delddt
Crassus " ejti el, s mire hajnalodott, a bastarnok * tel- -
“jesen levercttek. A futamoddk is iildszsbe vétetvén, egy
részilk a Dundba veszett, mdsok a kozeli berckbe szo- -
rultak, hol a kiméletet nem ismerd Crassus tilzzel pusz--
- titd el Bket, folgyujtatvdn biztosnak ldtszé menhelyiiket.
Kik az taldnos pusztuldshél még megmenekiiltek, cgy
kozel fekv8 vdrba zdrkdéztak. Crassus azonban ostrom
ald vevé Sket, de a végsSig elkeseredett barbarokkal
csak Roles ddk kirdly segélyével tud boldogulni. Rolest -
~a gydzelem utdn Octavianus Romdban, hova - Crassus
‘meghivdsdra ment, a birodalom bardtja. és s‘zﬁvetsé‘gese’ 3
czimmel tiinteti ki. = L =
A foglyokat a katondk kozt osztdl ki.. e
A mysicket, Crassus hadjdratdnak kezdetén, meg-

risztvdn egyetlen vereség, a bastarnok sorsa irdnt teljes -
~ érzéketlenséget tanusftanak. Csak catastrophdjuk rdzza -

61 a népet apathidjdbdl, s 8k is hozzdfognak hadi készii- -
leteikhez, de elszalasztvdn a kedvez8 alkalmat, Crassus
egymdsutdn vonja szovetségébe vagy igdzza le torzsciket,
s mire bedllott a tél, Moesiaban- csondes volt minden.
: Crassus befejezvén harezait, seregének egy részét |
Thracidban aka’l::i elhelyezni, de a barbar lakossdg mit
sem okulvdn eldbbi vereségein, szakadatlanul zaklatja a”
‘nagy hidegtsl is sokat szenvedd romaiakat, s Crassus -
stilyos vesazteségeket szenved a nélkiil, h(),wy”‘azonnal“i
megtorolhatnd. De hadjdratinak eredméhYei ilégis kiel¢-



 _engeddélyez.
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- gitvén Augustust, folveszi az imperator czimet; nyilvd-
- nos hdladldozatokat tartat, s legatusdnak- diadalmenetet’
~ Crassus eltdvozdsa a- bastarnokat csaléddsba ejtvén,
~a rémai fényes: iinnepélyek pedig elringatvdn a hitben,
~hogy a harczok nem egyhamar tjulnak meg, boszut
lihegve rontanak rd a szornyil veszteségeik okozéinak
“tartott dentheletekre. Sitas az sreg, vak kirdly rémiilten
kiildi koveteit Augustushoz segitségért. Octavianus ismét
Crassust bizza meg szovetségesiik védelmével. A legidk
gyors menetekben vonultak 6l (725—29) s Crassus lever-

. vén a mysicket, a bastarnokra tor miel8tt ezck sejtheték
“vala. A két tliz kozé szornlt vad nép most békéért esdve
jarul a legatus elé, s § megadja azt, meg a mysieknek:
~is; de oly sulyos foltételekkel, hogy a kotés egyenls volt
- a teljes meghddoldssal. Innen a thrakok ellen fordul,
leigdzza a visszavonultakor, seregének legtobb bajt oko-
zott, serdeket, s Doszut veendd druldsukért foglyainak

- jobbjdt levdgatja. Tovdbb. folytatvin harczait, pusztitva,

rombolva ‘halad ‘mindenfelé majdnem teljesen kiirtva az
ellendllékat. Csak a fegyverteleniil megjelend odrysok
taldlnak kegyelmet, s6t jutalmat, nekik- adatvdn 4t Dio-
. nysosnak ‘a bessek: teriileten levd szent berke és jésddja.?
. Itt_végezvén, a ddk Roles, a rémai nép szévetsége-
~ sének &s bardtjinak scgélyére siet. Burivista és Cotys
~ haldla utdn folytonos belharczok emésztvén a népet Da-
pyx, egyik ddk torzs kirdlya redront uralkodé tdrsdra,
hogy elragadja orszdgdt, hatalmdt. Roles, Crassushoz for-
dulvdn a legatus személyesen jelenik meg. legidival, s
nyilt iitkozetben mérkozik Dapyx-szal. Crassus ala-i a
- ddkoknak kellsen még nem fegyelmezett lovassdgdt
" visszavetvén a gyalogsdgra, rémit8 -zavar keletkezik a
“harezi rendekben; s Dio szerint az iitkdzet vége nem volt .

1 A szentély, ,melyben a bessek Dionysost imadjak*. (Dio
515 25.) azonos kétségtelentil a ,Liberi Patris lucus“-szal, mely-

- ben Nagy S4ndor -4ldozott, s Augustus atyja ,cum per secreta
Thraciac exercitum duceret megkérdezvén ‘a jésddt fia jovije
felsl.. Megemliti mar Herodotus is (2, 111.) — V. 6. Euripides

(Hee. 1267) mint a bessek 8rizete alatt levd . oraculumot.. A

Rhodopetél éjszakra keresendd, Mommsen; Romische Greschichte, -

L V-ik k. 22. 1 jegyaz, - i
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_ tobbé harez, csak mészdrlds, — a futamoddknak lci’dldﬁki
lése. Dapyx egyik vdriba menekiilvén falai kozdl wyra
megakarja kisérleni szercneséjét a nyomdban jdré Crassus-
szal, de 4rulé akadvdn tdbordban, ez megnyftja a kapukat,
s a_belopdzott rémaiak véres harczot kezdenek a bstydk
kozott. Lépésrél-1épésre kell ugyan megvivniok minden -
talpalatnyi tért, de gy&zelmitk még sem- kétséges tobbé,
csak pillanatok kérdése 1évén, Dapyx clkeriilendd A meg-
szégyenits fogsdgot, ongyilkos lesz véivel egyiitt. les’t-
vérje Crassus kezébe keriil, — de a nagylelkii lmdvezu:
szabadon bocsdtja 8t, megbecsiilve és tisatelve a valddi
hgsnek, Dapyxnak emlékét. : ‘ ]
A szerencsétlen kirdly népének elmenekiilt toredékei
ovéikkel s kineseikkel Cira nevii barlangban vontdk meg
magukat, remélvén, hogy asylumot taldlnak &k is ott,
hol egykor a titdnok elrejtdzheténck az istenck -haragja
elgl. Crassus ismervén a regekslték  képzeletét is meg-
ragadd barlang 6ridsi méreteit, ismerve a menekiiltek
végsd kétségbeesését, nem kisérlé meg az erészakos elfog-
laldst, de kikutatvdn sszes bejdratait, befalaztatd azokat
az ¢hségre bizvdn a pusztftds munkdjdt, - 3 B
- Eddigi gyd8zelmei 4j babérok szerzésére serkentvén
a legatust, Crassus a gétdk ellen megy, bdr azok nem
Dapyx alattvaléi. Az imperiumnak régi szdmaddsa volt .
mdr velitk. A Caius Antoniustél clvett sasok Genuclaban
a gétdk {8 ¢és szent helyén 8riztetvén, Crassus megindul
‘a viros ellen. Zyraxes kirdly értesiilvén a rémai hadvezér
tervérdl, a skythdkhoz siet segélyért; remélve, hogy .
idejekordn meghozhatja azt. A legitk megel8zték s mire
visszatért, Gen\ucla falaira- mdr kitiizték a sasokat, - -
 Kbzben a mysiek egyrésze ismét folldzadvdn, a
bardtsdgos népeket kiildé rdjuk, maga pedig a mozgalmat
keltett artaciak ellen vonul. Itt is gy8zott, s ezzel ismét
helyredllott az Al-Dundndl a rend &s béke: 1 : 4
Allgyl.sttlsnal{. Pannoniz’xbah, Crassusnak az AI-Dun:iniﬂ;
ha"nem-ls“egyf id8ben, de ugyanazon okokbdl vivott
gydzelmes hadjdratai lehetévé tevén a viszonyok rende-
zéslt, Octavianus,.. most mdr. a birodalomnak korl4tatlan
- hatalmé uralkoddja, szervezl sajdt hédftdsdt, s Illyricum

! Dio Cass. 51, 23. kv,



névvel alak{tja meg-a nagyterjedelmii helytartésdgot, egész
- Macedénia hatdrdig terjesztve ki azt. A Crassus dltal
meghdditott -teriiletek pedig a Duna és Haemus kozott,
s a hegységtél délre fekvs Thracia, egyeldre védnskségl
viszonyban ugyan, de szintén Illyria helytartéja-ald-ren--
deltettel, s elsg” kormdnyzéul Augustus vdje, Agrippa -
‘neveztetett ki "A csdszdri hatalom orokssévé jelolt kivdld
 emiber 742=—12-ben hirtelen_clhalvdn, Augustus csdszdri
- provincidvd teszi Illyricumot, eleintén még cgy kormdny-
zésdgul, utébb . pedig hdrom részben. A Crassus dltal
clfoglalt aprd fejedelemségek Mocesia tartomdnynyd-egyes=""
sfttetének, s jovére helytartéja kiizkodik a ddkok és
bastarnokkal. Az eddigi-Iilyricumban a legidk egy részét
a Kerka ¢és Cettina volgyeibe helyezik ugyan a még
mindig - nyugtalan dalmatdk fékezésére, de azért a {6
haderd mdgis Pannonidban marad a Széva partjain, a
birodalomnak akkori hatdrain. Id8rendileg, mondja Momm- -
sen, nem  lehet meghatdrozni a legi¢k clhelyezését s a
tartoményok szervezését, de valdszinii, hogy a pannonok
~ a thrikokkal egyidejilleg vivott véres hdbortik addk az
" cls6. impulsust a moesiai helytartdsdg: megalakitdsdra,
mig a dalinatiai és szdvamellékt legidk valamivel késGb- -
~ ben kapnak ondllé: parancsnokokat.t - :
' I ‘szervezés sokat lendftett ugyan, de még sem volt
elég, a Dbéke megszildrditdsdra. A hamu alatt még 1zzik
a pardzs, s csak. cgyetlen légdramra van sziikség, hogy
‘léngba boruljon az egész tartomdny. Es ez nagyhamar
beksvetkezdk, 738—16-ban Noricumban s Histridban
dilnak a vad csapatok.- Rabléhadjdratuk elzményeirdl,
osszefiiggésérsl nmem értesiilink ugyan,. de mégis meg-
koczkdztathatjuk a foltevést, hogy. aligha tortént esetle-
~gesen a besseknek ugyanez évi tdmaddsa az odrysok
cllen. - Megegyeztek mdr eldzetesen? lehetséges, mert a
Szdvdtol éjszakra s az alsé Dundndl mindig egy idSben
- tornek ki a vészes mozgalmak, oly nagy ergvel, hogy
Augustusnak legjobb hadvezéreit kell kikiildenie elfoj-
- tdsukra. A gydzelem a sasoké ugyan minden alkalommal,
de Octaviusnak élete utolsé pillanatdig kell kiizdenie a
barbdr horddk ellen. :

-~ ' Th, Mommsen: Romische Ges_chichte, V. k. 20. I,
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- A_bessek- szenthelyiiknek Dionysos _templomdnak
- visszavételére fogtak fegyvert, tsszes-erejiikkel-tdmadvin—
. a mit sem sejt§ Rhoemetalkesre, ki mint nagybdtya
IV-ik * Cotys kiskort. gyermekei helyett kormdnyzott. -
Marcellus Lollinus menté meg 6t és népét.: De: alig cson-
desiilt el a harezi zaj, — ismét Gjra keltik a sarmatdk, ~
kik szinte -ellendllhatatlan rohammal tornek 4t a Duna -
- jobb partjdra.” Szélgyorsasdgn lovas tomegeiket L. Asinius
* Gallus.proconsul-veri- vissza oly dics8séggel; hogy diadal-
‘menetet tarthat Rémdban.?. e e -
- Hérom évvel 'kés6bb ismét Pannonidban — hol
- Tiberius 741—43, =-13—11.-kozt-kiizd-a ldzadkkal —
- tor ki a vész, s innen csapnak 4t a ldngok a thrdk népek -
kozé. De itt nagyobb volt a pusztulds, mert Thracidban
* a_harczok indokai kozé egészen djak, a politikai s nem-
zetiségi ellentétek, okokndl jéval hatdsosabbak, — valld-
~siak vegyiilnek, egész a végletekig izgatva a szenvedé- .
lyeket, s a fanatismusra ‘mindig hajlandé népeket. Az ¢j.~ -
-~ mozgalmakat Yologaesos,-Dionysos rajongé hive és_papja
. kelté, el8bh csak a- szentélyitk elvesztét mélyen fijlals
€s_lealdzott bessek kozott, ldngolé szavakkal, cesetelve
a szenthely elveszte 6ta nemzetiiket ért csapdsokat, . -
melyeknck oka a hiveiben megesalatkozott Isten haragja, -
kinek eldrvult, idegen kézre jutott temploma pusztuléban
van, s ‘meg van szentségtelenftve. A szenvedélyes izgatds
hatott, mélyen  hatott, s a bessek, éliilkon “a fanaticus
pap, mint egyetlen ember ragadva fegyvert, rdrontanak
a védtelen odrysokra és Cotysnak mdr felnétt fidt hirtelen. .
gylijtott seregével megvenk, s az ifji  Rhaskuporis a =
csatatéren marad. Nagybdtyja Rhoemetalkes, néhidny hét
~alatt djra szervezi a szétrobbant hadakat, de Vologaesos -
lingold, a régi fiiggetlenség visszanyerésével kecsegtets
szavai elesdbftvdn, s druldsra birvdn' azokat is, Rhoeme- . -
talkes mindenkitol elhagyatva, jéformdn egyediil menekiilt -
Chersonesusba. A vad horddk azonban nyomon kévetvén,
végig pusztitjdk az egész félszigetet. Rémdban mdr Azsidt
is féltvén, Lucius Pisot elébb . Pamphylia, . most pedig az

~ tjdlag szervezett Moesia elss helytartdjdt- kiildék elleniik,

Piso, a birodalom legkivdlébh hadvezéreinek egyike. -

' 738 = 16. — Dio Cass. 54, 20..
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- azonnal 6sszemérte fegyvereit a féktelen ellenséggel, —
de elveszté els8 nagy csatdjdt, s a bessek vérengzébbek
- ¢s vakmer8bbek 16nek mint valaha. Pisot csak rendkiviili
ligyessége ‘menté meg a pusztuldstél. E harczok hdrom.
¢évig dilnak, miként Pannonidban, — és csak a rémaiak
katonai f{8lényének, - kitartdsdnak tulajdonitandd; - hogy
- 11-ben mdr hazdjuk teriiletére szorittatnak a Dbessek. Az
1) erdre kapott Piso  itt sem hagyd nyugton &Sket, — s
mire bedllott .a tél, sokszorosan helyreiité a hadvezdéri
hirnevén esett csorbdt.r . - T i —
- A Dbessck veresége nem igen lohasztvdn a hatdrszéli
népek harezi kedvét, midén Rémdban. Augustus. szemd-.
lyesen késziilt bezdrni Janus . templomit, a ddkok fol-
“a zord télen befagyott Duna jégtakardjit, -
betsrnek Pannonidba, dilva, zsdkmédnyolva: a békdés terii-
leteket;—s izgatva a rémaiak uralmdval még eclégiiletlen
torzseket. Tiberins a genialis. hadvezér--kiildetik -clleniik
a nagy foladathoz mért sereggel. A pannoniai gy8z8 meg-
 veri az egyesiilt ddkokat, hdvom . torzsfénok. elesik, s a
~esdszdri herczeg egész hazdjokig fizi 8ket, — majd-ide
is berontva, oly véresen torolja meg vakmerdségiiket,

“hogy tiz évig mit sem hallunk a tal merész néprol.?

7 Ezutdn mdr a rémaiak Iépvién fol tdmaddlag, Aelius
‘Catus betor az 6t részre darabolt -Dacidba, s valdsziniileg

" teljesen, leigdzvdn a népet 50.000 embert telepit @t Thra-- <

cidba, —  hol fajrokonaik. kozott, néhdny év alatt teljesen
_elenyésenek, S .. - +

-~ . ! Dio Cass. 54 34. i ' _ K
" 3 Monumentum Ancyranum. C. J. L. ITI. 796-ik lap e.-30."

. Pannoniorum gentes, quos ante me principem . populi Romani,
exercitus nunquam adit, devictus per Ti(berium) Neronem, qui.
tum erat privignus et legatus meus, imperio populi Romani subieci
“protulique finis Illyrici ad ripam fleminis Danuvi. Quod. Dacorum
transgressus exercitus meis auspiciis -profligatus, * victusque es,
et postea trans Danuvium-ductus exercitus meus Dacorum gentes
imperia populi Romani perferre cotgit. 5. S i)

- Sueton. Aug. c. 21. Coercuit et-Dacorum incursianes, tribus
corum ducibus cum magna copia caesis. T ‘
: Triumphi ad ann. T44: Ti. Claudius Nero pro Cos. avans
ex Illyries dei Dalmateis Pannonieis et Daceis. i :
V. 5. Dio Cass. 34, 36. Eutrop. VII, 9: Vicit proclus Dacos,
% Strabo: 7 k. 3 £,-10 ¢s 13. e 5y g



- - Augustus kormdnydnak vége felé az 1ij hddftdsok
médr csondesek; s mig azeldtt a napirenden levé beto-
‘rések koriil fordult meg jéformdn minden politikai, komoly
beszélgetés,! most csak a Duna partjainak legalsé -szel-
vényén torténd mozgalmakkal foglalkoznak, a mai Dob-
rudzsa- eseményeivel, — és a zordon vidékre szdmiizott
koltdnek, Ovidiusnak siralmas sorsdval, ha 'a»tzivo[l‘levbfnek
egy-egy kolteménye érkezik, s jdr kézrél-kézre. s csakis
ezt az “egyetlen epizodot taldljuk e véres események
kozott, melynek koltdisége van, bdr az is s6tét, majdnem
tragicus, éplgy mint a Tomi és az egész vidéken lezajlé
-véres hdborik. T S ,
Az-okokat, melyek Ovidiust a szomortt szdmdiizetésbe
juttatdk, nem ismerjiik, — s Augustus sem akarvdn azokat
‘szell8ztetni, torvényes {ftélet ndlkiil kdrhoztatd Rdéma
elgkeld koreinek kedvenczét a finom, de sokszor kony-
nyelmii koltst a barbaresk tengerparti vdrosba. (745=
K e. 9). Tomi Lucullus éta tartozik rémai védnokség
ald, de a koztdrsasdg végsS szdzaddnak zavaraiban, a
senatus gyakran megfeledkezik a tdvol esd, kicsinyke
municipiumrél, — s lakosai tigy segitettck ekkor bajaikon
a mint épen lehetett. IFalaikat jékarban tartdk, mikor
. )6 id6k jdrnak békében élnek a koriillaké thrdk gétdk-
Kkal, szarmatdkkal, s8t szivesen fogadjik a betelepiils- -
- ket, bdr ezzel naprél-napra inkdbb vesztik -gorog jelle-
giiket, — kiilsnosen nyelviiket, mely tiszta hellenségébsl

gorog-géta ,vilsch“-sé siilyed aprdnkint, a latin pedig

_teljesen ismeretlen.® A koriillakd, vagy jobban a vi-
déken tombolé népek vadak, barbarok a  szé-szoros -
értelmében, s folytonos rabld hadjdratokkal tartjdk fonn
magukat. Nydron 4t szétoszolnak messze foldre,® de ha -

! Flor, II, 28. Daci montibus inhaerent; inde Cotisonis
regis imperio, quoties concretus gelu Dauuvius iunxerat ripas,.
decurrere solebant et vicina populari. Horat. Od. 10y IGR
Daci Cotisonis agmen. Sat. II. 6, 53: quicumque obvius est, me
-consuluit: O bone! — Num quid de Dacis audisti? 3 !

* Ovid: Trist. V, el II, 67/68: nesciaque est vocis quod
barbara linguae Latinac; / Graiaque quod Getico victa lIoquela
- sono est. . : : e i '

2 Ovid: Trist. IV, el 10. v. 109/110: Tacta mihi tandem .
longis erroribus acto / iuncta pharetratis Sarmatis ora Getis, Trist,



2 tél k6keménységiivé fagyasztja a Dundt, Ggy meg-
jelennek, azonnal a veszélyes ellenfelek, nyilaik beha- -
tolnak a kunyhdék mint hdzak ablakain, fédelein, st
elmerészkedvén még a vdrosi kapukig is?, fegyvert fog
a sikos parquetten- otthonos, de kemény valédi harezot
még nem dllott koltd is.® Szegény Ovidius! A~ kolts
még megbardtkozhatott volna a folytonos veszélylyel, — '
s a szerelem hirjai helyett a hési harczokat énekelhette
volna! De a kényes vildgfi? Az iinnepeltetéshez, a
gyongéd kalandokhoz, élvezetekhez szokott - szalonhds
nem tudvén megbékélni zordon magdnydval—hisz § Rémdn
kiviil mindenhol egyediil érzi magdt— versekbe nti keser-
veit, s f4jdalommal telt leveleinek egyrésze (Tristia) még
a szdmiizetésbe vive hosszt tton kel, — majd folytatja
azokat ott is, mert Wgy képzeli, hogy egyiittvan ovéivel,
bardtjaival ha iréasztaldndl iil. Az emlékezés a multak-
¥6l, s a jov8be vetett remény tartja fenn 8t e szomor(
helyen, hol még hamvai sem tudndnak nyugodni, mert
drnyait megriasztandk a vad gétdk nyilai, hol soha sem
halivdn Réma nyelvét, Geniusa nem taldl iidiilést, > hol

V, el 3, v. 8.... tenet crudis Sarmatis ora Getis. Trist. V, el
9. v. 71. Pax tamen interdum est, pacis- fiducia nunquam. Ex
Ponto III; ep. 1. v. 7/10: Pace tua (si pax ulla est tua, Pontica
tellus, | finitimus rapido quam terit hostis equo ;)-/ pace tua

‘dixisse velim; tu pessima duro / pars es in exilio; tu mala nostra

. gravas. : " -
: g. 1 ... ubi frigore consistit Ister [ dura meant celeri terga
per amnis equo. Ix Pont. I, k. IIL v. 14/15. — Vagy Ex
Pont. I, epist. 11, v. 19/20 és 23/24. His eques instructus perter-
rita mocnia lustrat, / more lupi "clausas circumeuntis oves. [
.... Tecta rigent fixis veluti vallata sagittis, / portaque vix
firma submovet arma sera. stb. - . )
= ¢ Ex Ponto. Ep. I, 2 lev. v. 27/28: Hic me, pugnantem -
cum frigore cumque sagittis / cumque’ meo fato,. quarta fatigat
hiems. Trist. IV, el 1. v. T1/74: Aspera militiae iuvenis certa-
mina fugi, / nec nisi lusura movimus arma manu. / Nunc senior
gladioque latus,” scutoque sinistiam - / canitiem galeae subiici-
oque meam,. : : » : :
©3 Ex Pont. I, ep. 2. v. 59/60: Saepe precor mortem

mortem quoque deprecor idem, / ne “mea Sarmaticum . contegat
ossa solum. Ex Pont. I ep. 3, v. -41/46. Denique, si moriar,
subeam- pacatius arvam, / ossa nec a Scythica nostra premantur
“humo: / nec male compositos, ut scilicet exsule: dignum est, /
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: -elffisul‘ a 1e1ké', - pedig kifogyhatatlan volt az; s’ mindig
- 4j és 4j- hangot taldl keserveinek dalldsdra, és mindig

4j fordulatokat, hogy ezerféle viltozatban festhesse ugyan-
azt’ a bdnatot, és ezerféle mézédes hizelgést  a nagyok

s legnagyobbaknak - kikt8l sorsdnak. javuldsdt vdrja.

* Augustus haragja azonban nem enyhiilt meg, Tiberiusé

~sem, s Ovidius csak nevéuek drtott, midén magasan

=]

Jéré  koltsi -ihletét panegyrisek szovésére kényszerfti. -
- Teremt§ ereje megmaradt ennek- daczdra is?, koltott s
1rt’ tovdbb, és ha fijdalma kozonkint megenyhiilt a bar-
bar géta nyelv tanuldsdval tolté idejét, s eclsajdtitvdn -

- azt,® géta kolteménycket is frt, melyeket valédi fhitat-
- tal hallgatinak ismer8sei, 3 kik igazi érdekl8ddéssel visel-

o=

tetvén sorsa irdnt megszerették a bdnatos embert, s

~Ovidius élete ‘alkonydn néhdny, hdlds sorral viszonozza

érzelmeiket, bdr vdrosukat az alviligha kivdnta.t ?
Mily kdr, hogy elvesztek géta kolteményei! A nép- .
rajz  egyik fontos . kérdésének megolddsdt teszi vala -

‘Ovidius -lehetgvé, ha a jdtszisdghol frt verseket meg-
-tartja iratai kozott. L A

~ Kolteményei vilzigot»veth'ek a l:rkdhelyéh tb‘ftéﬁﬂ

Bistonii cineres ungula pulset equi: |/ et ne, si superest aliquis.

post funera sensus, / terreat ut manes Sarmatis umbra meos, -
-~ 1 Ex Pont. I, ep. VI, v. 29/30. Cur igitur scribam, miraris? -

Miror et ipse; / et mecum quaero saepe, quidinde Pt 4 W2
. % Ex Pont. IIL. ep. 2. v. 40. nam. didici Getice Sarmati--

ceque loqui.

.. *Ex Pont. IV, ep. 13. v. 19/'23:- Ah pudet! et sc'ri}.)si N
Getico sermone libellum:: / structaque sunt nostris barbara verba - -

modis. / Et placui (gratare mihi) coepique - podtaec / inter.
inhumanos nomen habere Getas. / Materiam quaeris ? Laudes de -
Caesare-dixi. U. ott v. 35/36: ot caput et plenas omnes movere |

_phavetras, / et longum Getico murmur in ore fuit. -

* Ex Pont. IV. ep. 14 v, 23/24: Sed nibil admisi: nulla 1

cest mea culpa, Tomitae, / quos ego, quum loca sim vestra

perosus, amo. U. ott. v. G0/61: tam mihi cara Tomis, “patria
quae sede fugatis / tempus ad- hoc nobis hospita fida manet. = .
2 Ld bévebben: Ovid; by the rev. A. Church, London "
1876. VIik fej.; Departure from Rome — the place of exile -
102, kv. L.; VII f. The poems of exile: the Tristia or the
pSarraws®. 113, kv; VIII f. The poems of exile: the Letters «

fr.m the Po_ntus, — Death. of Ov_'id. 1209v ] 0
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esemenyehe 1s, melyel\et a tmténet elmulasztott fol-.-
- Jegyezni.

- Aegissus (Tultscha) a O‘C’cdk ]\ezébe keriilvén a thl ;’Lk :
sithonolk. kirdlya?l Rémibél kért sewélyt A kormdny itt
- véget ‘akarvdn vetni - a’ rabléhorddk gardzddlkoddsdnak
mozwésta a dunatorkolati flottdt, s-a partra -szdllott
_legionariusok, a mérgezett nyilak z‘ipouinak daczdra is.
~ kiostromoljdk a - vérat Vitellius alatt.* Ez - alkalommal
szerzett v1tezsé0‘e dltal nagy kitiintetéseket a kolts bardtja -
- Vestalis, — s végtelen -6romet a szzimuzottnel\, horry' _

megldtogatta 6. (K1 u.-13.) - !
N Lzzel itt is ‘vége felé hajlik a véndor népek okoam

: stz, s midén L. Pomponius  Flaccus - mewsmbadftp

_ugyancsak a gétiktél Troesmist (Irrhtza) ¢s mint Moesia
helytartdja rendet tud tartani még e félreess vidékeken
15, megtért. a nyun‘alom és Dbéke a Duna egész mellé- =
- kére. (1o Kr. u)? Csak a sajdtképi "l‘lnacuiban tor ki~

néha a forradalom lingja, de tdvolrél sem- oly ergvel,
hOfry veszedelmessé vilhatm,l\ a buodalomla vagy az’

uJ -héditisokra nézve. , :
: Thracidt Tiberius 1deJ(,ben mAr rémai plovmcu.in‘mk
telunték urry'm, 18 elleéb7(t61\. lassankmt bekebelezését,"

‘ i Tu’)omo:. & Pontus’ melleLcm, (Phn IV ll 18 Luc'm.
-1, 280.) s a Iebrus kozelében. Serv. ad Vng Eel. 66
* Ex Pont. I, ep. 9.- Ad Severum v. 11 kv. F\ Pont.

IV, ep.-1. v. 20/"8 Sithonis . regi -ferus interceperat illam /
“-hastis, ex ereptas victor habebat opes, / donec fluminea devecta
" Vitellius' unda / intulit, exposito . mlllte, signa Getis. Majd
- Vestalisra vonatkozélag u. ott v. 43/48: Ut propius ventum est, -
admotaque dextera dextrae, / resque fero potuit _cominus ense
- geri; [ dicere ‘difficile est; quid Mars tuus egerit illic, |/ quotque . -
neci dederis, . quosque, quxbusque modis. /! Ense tuo -factos cal-
cabas victor acervos; / 1mposnt1que Getes sub pede multus erat.
- Alibb: v. 51/52: Sed tantum virtus alios tua pueteut omnes, /
ante citos quantum Pegasus ibat cquos.

-3 Ex Ponto IV, ep. 9 v. 75/85. Plaefmt his., Graecine,
locis~ modo Flaccus, et'illo / ripa. ferox Tstri sub..duce tuta

fuit. /| Hic tenuit Mysas gentes in pace fideli: / hic arcu fisos -

terruit ense Getas. / Hic captam Trosmin’ celeu virtute receplt /

mfecxtque fero sanguine Danubium. - .
.C.-H. Weise kiad4sdt haszndltam. P. Ondu Nasonis opela. ,
- ommia; Ik k. Lipese Tauchnitz, az 1845-iki stercotyp kiadis.
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is, de egyeldre meghagy4k még bensziilstt dynastidjdnak:
~ kormdnya _ alatt. Az odrys eredetii s Drindpoly és a
- Fekete-tenger partjai Lozt fekvs Bizye-ben (Wiza) szé-
kel8 kirdlyi- hdz foltiinik mdr a koztdrsasdg fénykoriban,
midén Macedonidnak mdég ondllé uralkoddi vannak, s
idéfolytdval oly hatalom és tekintélyre jut, hogy a trium-
~ viratus kordban a tobbi kirdlyok nem is emlfttetnek.
Ezcket Augustus vazallokkd tevé, vagy pedig eliizte, s
a thrdk kirdlysdg vagy kirdlysdgok csak az odrys hdz-
nak adomdnyoztatnak. Kz az er8s és egységes hatdr-
védelem érdekében tortént,- mert Thracidban id@szerint

még nem dllomdsozvdn legidk a katonai teenddket a”

vazalloknak kell eclldtnia. S- Roemetalkes ki Augustus
uralkoddsdnak misodik felében birja Thracidt, majd

gyermekei és unokdi, ugyanazon szerepre lévén utalva,
mint Palaestindban Ierodes ¢és utddjai, tjjat hiznak
nemzetiikkel visszautasftva annak fiiggetlenségi aspira-
t16it, hivek uraikhoz, s kedviikért elézékenységet, rokon-
szenvet tanusftanak minden irdnt mi rémai. Az elébb
clbeszélt 741—743 = 13—11-iki thrak folkelés alkal-
mdval Rhoemetalkes és kis esese IV-ik Cotys fia Rhas- -
kuporis. a rémaiakkal tartvdn, L. Piso az ifji kirdly
eleste utdn az eddigi gydmot Rhoemetalkest teszi Augus-
tus parancsdra uralkodévd, s § azzal hdldlja meg a
.esdszdr pdrtfogdsdt, hogy a pannonok ¢és dalmdtok ldza-
ddsa alkalmdval, melyhez fajrokonai a ddkok is csatla-
koznak, a rémai hadvezér rendelkezésére bocsdtja sere-
geit. Fia V-ik Cotys inkdbb rémai vagy jobban gorsg

lévén mint thrak, — csalddfdjdt Eumolpos ¢és Krich-
thoniosig vezeti vissza, — kolteményeket ir, s ha hihe-

tink az orszdgdiba szdmiizétt Ovidiusnak, {gy versein
nem ismerhet§ fol, hogy thrdk ifjitél. szdirmaznak,? s
kérileg emeli karjait hozzd mint koltStdrsdhoz 2 mert &
méit6 ivadéka nagy Sscinek;?® a Piso gydzelmeit iinnepls

1 Ex Pont. I, ep. 9. v. 51/52: Carmina testantur; quac s
tua nomina deas, /| Thréicum iuvenem composuisse negem.

* Ex Pont. II, ep. 9. v. 65/66: Ad vatem vates orantia
brachia tendo, / terra sit exiliis ut tua fida meis. Y :

® Ex Pont. II, ep. 9. v. 38: O Coty, progenies digna
parente tuo. j ' ’
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thessalonikai Autipater is megtiszteli 6t egy epigrammal. i
Neje szintén rémal és eldkel8 szdrmazdsti: Antonius déd-
unokdja. A nép nagy tomege azonban nem helyeselvén
sem ‘T'hracidban, sem Palacstindban urainak rémai hajla-
. mait, folyton eclégedetlenkedék, tgy, hogy az ingatag
trénok _birtokosai kénytelenek valdnak'sokszor, nagyon
sokszor venni igénybe a legidk tdmogatdsdt. Végre Rémd-
ban is megunvdn ezt, csak a kedvezd alkalmat vdrtdk,
hogy mikor sziintessék meg a koltséges és gyakran
szégyenletes jétékot.2 - - e _ iy | 2)
- Thracidban mdr Tiberius uralmdnak els§ éveiben
‘kindlkozik ez, midén a dynastia tagjai kozt viszdlyok
-iitnek ki. Rhoemetalkes haldla utdn Augustus' a kirdly-
sdgot az clhunyt uralkodé fia V-ik Cotys, és nagybdtyja,
atyjanak testvérje Rheskuporis kozott osztd meg. A békés
teriiletek, vdrosok, koztiik Tomi- is, és a gorogokkel .
hatdros -részek Cotysnak jutottak ez alkalommal, mfg a
-~ vad, hegyes vidékek Rheskuporisnak. Ilpen ilyen volt a
két kirdly lelkiilete is,. — amaz ‘szelid és kellemes,
mondja Tacitus, mig emez vad és szenvedélyes, telve
dlnoksdggal. Lleintén megférnek egymdsmellett, de ké-
s6bb Rheskuparis - drmdnyt sz8 oescse ellen, — titkon,
hogy Rémdban mit se vegyenck észre, — s mire Cotys
figyelmes lesz, orszdgdnak midr nagy részét megszdllottik
bdtyja csapatai. Augustus halila utdn, nem tartvdin tobbé
félelmesnek Rheskuporis a nyflt follépést, hdborit indit
vescse ellen. A meglepett ¢s jéformdn tehetetlen ifji
~kirdly Rémdhoz fordil segélyért, —'de Tiberius (19 K.
u.) még nem ldtvdn clérkezettnek az id6t, s a fegyve-
res beavatkozds sziikségességét csak egy centuriot kiild
a verseng®: felekhez azon utasitdssal, hogy ,ne - bfzzdk
tigyiiket fegyvereik szerencséjére”. Cotys rogton elbp-*
csdtd seregét, de Rheskuporis: egyiitt tartvdin hadait,
taldlkozéra szélitja Sescsét. A gyanutlan ifjd megjelen-
vén bidtyja tdbordban, rovid egyczkedés utdn megbékél,
s ezzel nagy dldomdshoz tilnek. A lakoma vigan folyt,
benytlt messze az éjbe, — melyet vdrva vdrt a zord -
nagybdtya.  Elfogatta Sesesét, s ldnczra veretve bortonbe

1 Anthol. Planud, 4, 75. ; ‘ :
2 Mommsen: Rémische Geschichte V-ik k. 191. kv. 1.
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veté,' — bdr ez a trén szentségére, csalddjuk kozos
- isteneire, s a vendégjogra hivatkozék. A galdd tett si-
lyos kovetkezményeit el6re sejtvén, Rhieskuporis megns-

- velé seregeit, s mentegetni kezdi magit, mieldtt meg-

 kérdeztetik: |, kelepezébe akartak — dgymond — keriteni,

— de én megel8ztem’ 8ket.“ Tiberius nem eglszen hitte
el 'a mentséget,” bdr nem utasfts vissza. »Ila ninesen
~ csalds a dologhan, megbizhatik drtatlansdgdban, irta a
- kirdlynak: -Egyébirdnt kells vizsgdlat nélkiil nem fog
Itélni- sem 8, sem a tandcs. Adja ki tehdt Cotyst, s
Jelenjék meg Rémdban, hogy elhdritsa fejérsl a gyanut.“:
A . csdszdr e rendelvényét Latinius Pandus Moesia pro--
practora vitte meg Rheskuporisnak, a Cotys dtvételére s

- fodozbstre szdnt jelentékeny katonai kisérettel, A kirdlyt
- meglepte e follépés, -de jobban. félvén- az .4l Cotys

- vddjaitél, mint a bevdgzett ténytél, megoleté sesesét
ongyilkossdgnak  hirdetve halfldt. :

~ Tiberius helytartéjanak jelentése utdn sem akarvdn
erdszakot haszndlni, felmenté &t hivataldtél, Pomponius
~ Flaccust, Rheskuporis'ismerb’sét, s6t régebben bardtjdt
-killdvén helyére azon utasftdssal, hogy a kirdlyt csalja
Rémdba. Kz megtorténvén, a senatusban Cotys . neje

lépett fol ellene vddldul, —— s a barbdr gyilkos meg-

fosztatvin trénjdtél, Alexandridba interndltatott. Késébb .
— 'sz0kési kisérleten érvén — megdlték 6t. Thracia
most Rheskuporis fia Rhoemetalkes s Cotys -kiskord
gyermekei kozt osztatik fsl. Utébbiak helyett a csdszdr -

- dltal kirendelt gydm: Trebellienus Rufus kormdnyzott,

¢poly teljes hatalommal mint egykor M. Lepidus Egyp-
tomban Ptolemaeus Epiphanes gyermekei Philopator és
II-ik Evergetes helyett.r - T &R A
Az ) kirdly s kormdnyz6 nem  a legnagyobb
tapintatossdggal vezetvén a tartomdny itigyeit — erre
ldtszanak mutatni a mindkettsjiik ellen - folmeriilt ZSaro- -

ldsi vddak — dtaldnos elégiiletlenség keletkezett, s 21-ben =

“az odrysok, coelelatok, diusok fegyvert ragadnak elleniik.
A mozgalom azonban — pem lévén kozos vezére —
apré, eredménytelen csatdrozdsokban folyt szét, jéformsn
eredmény nélkil. A folkelsk egyrésze dtmegy a IHae-

' Tacit. Annales. II, 65—67 o,
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mustél délre fekvd ' teriiletekre ‘is, hogy folzditsdk a
torzseket, de visszaveretnek s szétiizetnek azok is, kik
rendesebb esapatokba verddve Philippopolisban ostrom
- ald_veszik Rhoemetalkest: P. Vellaeus a szomszéd -Moe-
sifban d4llomdsozd csapatok egyik osztdlydnak parancs-
noka menté fol a kirdlyt, épen akkor érkezvén, midén
a vdrbelick kitoréssel akardk megkisérleni szerencsdéjii-
ket A szétziillott folkel8k maradvdnyait a konnyii lovas- -
sdg pusztitd el.? I NG
E . részleges ldzadds legydzetése utdn a kozvetlen
rémai befolyds alatt 4116 teriileteken a legnagyobb erély-
lyel kezdik meg- a-romanizdldst minden téren, kiilonosen
a polgdri mint katonai kormdnyzatban. Tiberius elren-
delvén az dtaldnos tdjonczozdst 1s, a rémai hadvezérlet-
nek oly gazdag aratdsa van, mint egyetlen provinczidban
sem. Az erGteljes, kitartd, edzett thrik fiatal emberekre -
mintha rdontotték volna az auxiliaris csapatoknak tet- -
_szetds, egyenruhdit; konnyen elsajdtitdk a szolgdlati sza-
bilyoknak megfelel§ - fegyverfogdsokat, gyakorlatokat, s-
mint a birodalomnak leghasznavehetdbb katondi kitiing
szolgdlatokat tének a tdvoli provinezidkban is. Az elsd
dthelyezések békében torténvén, a - hadigyi kormdny
_cgyre siriibben vezérli idegenbe a csapatokat, — s a
vérosok, a hegyek kozt fekvd falvak lakossdga jéformdn .
“naponkint ki volt téve a . szomorisdgnak, hogy biicsiiz-
78k, a rémai urak parancsdra messze tdvozé ovéitsl,
kedveseit8l. Lassankint ingeriiltség keletkezék, s futd
" tiizkint terjedvén el a hir, hogy a csdszdr ki akarja’
telepfteni az egész népet, az tjonczozdsokndl heves jele-
netek s6t tettlegességek fordultak eld. Iis a helyi kor-
" ményzat még sem téritvén a lakossdg érdekeinek jobb,
helyesebb megfontoldsdra a csiszdrt, a titkon ¢g8 pardzs -
. l4ngra lobbant s folldzadt egész Thricia. Az érdekeiben

élyen sértett nép vezérei — hisz elgbb csak’ sajdt |
_ hatdraikat tartoztak védelmezni — elvesztvén legjobb

erdiket, s szdmot vetve -a helyzettel, eldbb kérdleg
jérulnak a tartomdnybeli rémai csapatok paranesnokdhoz
“Sabinushoz, s régi bardtsdgukra, hiiségiikre, jé szolgdla-
* taikra emlékeztetve &t, folajdnljdk azt Gjra ha nem ter-

‘1 Tacit. Annales. III; 38—39 c.

Kirdly l:il: Dacia.

o
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heltetnek tovdbb sorozdssal és a nagy addékkal. Ok sza-
badok kivdnnak maradni — monddk — ezutdn is, s
ha a csdszdr szolgasdgra akarja Sket kdrhoztatni, Ggy
van fegyveriik, vannak még hadaik is, de van féképen
szabadsdgszerets, a haldlra mindég kész lelkiik, s van-
nak végiil véraik is, melyekben mdr biztossdgba helyez-
ték ovéiket. A kitorhetd hdbort esélyére is rdmutatvin
a vezérek, a gyongeségét érz8 Sabinus békés hangon
biztatélag vdlaszolt, megigérte a bajok orvoslisit, de
mindenek f6lott nyugalomra, vdrakozdsra inté Sket, maga
pedig - gyors futdrokat kiildott Pomponius Labeohoz, s
a hiven maradt Rhoemetalkeshez. Megérkezvén a szom-
széd tartomdnybeli legio s a thrdk segédcsapatok, cluta-
sftd a vezéreket és azonnal megkezdé az ellenségeske-
~dést. (25. Kr. u.) A folkelsk féer8ssége Sabinus szék-
helyének kozelében fekiidt, de Tacitus a classicusoknak
hagyomdnyos szokdsa szerint mit’ sem torddvén a hely-
rajzzal, most sem mondja meg, hogy hol és merre
keressiitk a nagy forradalom dont§ eseményének szin-
helyét. A harczok a folkelgknek aprdé kitoréseivel kez-
dddnek, — melyeket Sabinus konnyen visszavert. Iz
foy tartvdn hetekig, a legatus megunja a tétlen tdborozdst,
s tdmadélag 1ép fol. Megszdllja a thrikok vdrdig vezetd
hegygerinczet, s midén a véd8k megjelennek falaik alatt,
ijdszokat kiild elleniik, kik merész rohamokkal vissza-
szorftjdk a gyongébb ecllenfelet. A vdrbeliek ldtvdn ovéilk
vereségét, tomegesen rontanak ki segélyiikre, s czzel
nagyot fordul a koczka: a gy&z6k lesznek a legy8zittek, -
¢s csak a tdmogatdsukra kirendelt sugamber " cohors.
menté meg Sket a végpusztuldstsl. " i s
Sabinus erre kozelebb helyezi el tdbordt, a magdét
pedig dtengedi thrdk auxiliumainak, meghagyva a parancs-
nokoknak, hogy ¢jszakdnként a legszigortibb fegyelemben -
tartsdk csapataikat. Az 14j tdborhelyrdl is hetekig nézvén
farkasszemet a vidrbeliekkel, — a thrdkok fegyelme
annyira meglazult, hogy nagyobb résziilk a tdbor sdn-
czain  kiviil t6lt¢ az ¢éjszakdt rablé kalandokra jdrva -
vagy dézsvlve. A folkel8k észrevévén rokonfeleik teljes
gondatlansdgdt, cgy sotét ¢jjel két hadtestre oszolva
kxvom.llnak falaik koz6l s szinleges tdmaddst intézve
a legio castruma cllen, a nagyobb rész redront a
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mit sem sejtd thr(ikokla A me(rlepette]\ kozott valdsd-
gos vérfirdst rendezve, folverik egész tdborukat, de a
mmdm‘ ¢ber legionariusok ellen hidba kuzdvén, 1él
'(,eledmulynyel tbmek vissza vdrukba: Sabinus m‘isnap.
nyflt esatira akarvdn alkalmat adni, kivezeti. seregdét
tibordbdl, — de a folkelsk nyugton maradtak. Ostrom-
zirhoz fowott tchdt s 4000 I¢pés hosszii* kirsdnezot
hényat a. Tir kor il, maJd cgy bels6t is, elzdrva a vdr-
belicktsl minden forrdst ¢és kutat, s mdr hozzdfogott az
agger (ostromtoltés)-hez is, hooy megkezdje a lovetcst

m:gd a rohamokat. Erre azonban nem volt szuksw

A virbelick egyetlen kutra 1évén utalva,.szar vasmarbdik
tomegesen hullanak el, s néhdny nap mulva élelem
nélkiil maradt az eglsz helyoxbw Is ¢ nyomorhoz: az
¢hség és s7om]us(i0'ho/ mdég egyenetlenség is Jcillllt Az
1doscbb vezérek egyike. Dinis ° megaddst javasolt, — de
visszautasittatvdn haznépével és hiveivel clhagyja a virat
és' meghédol. A meggondoltabb vagy mondjuk kevésbhé

clszént elemek kivdlta utén sem _]‘Wuhnk a- védrbeliek
viszonyal. Az ifjisdg vezérei Tarsa ¢és Turesis, Cles,
szinte elkeseredett versengésben maradvin amaz tome-
‘ges, dtaldnos ong )’IH\OSb«i("Ot stirget, emez pedig kirontdst,

'hoo*y lehetileg (h.igzin viltsik be dletiket. A tobbséw
Turesishez IlﬂJOI dn, elkeseredett cllenfele éles szemre-
hinydsokat tesz nekl,—majd folkidlt: ,végezziink hamar,

viigjuk el a reményt mint félelmet,“ és szfvébe szuqa
]\de it lcld;’gat sokan kovetdk. Az ¢j bedlltdv
mpm még sotétebbé tette — Turesis kiront ovélvel s
a viégso elszints;ﬁo' elemi ercjével tdmadvdn meg Sabmus
_s!mcx,zut 1(,ttenetes harez keletkezik: a 16mfuak VISSza-
szorfttatnak, a kortsltés egy része a thrdkok kezébe

keriil, — & midr teljes gy6zelmet remélhetének, midén

'lmjnalodm kezdett. A vildgossdg visszaadvdn a rdémaiak

nyugalmdt, — tilnyomé eleJLll(et a helyzetnck megfele-

16en haszndljdk fol, s a thrakok Turesis hdsi haldla

utdn v1sszanyom‘1tnak falaik kozé. A legkivdlébbaknak

eleste utdn- az Orség fejét vesztvén, néhe’my nap mulva

onként meghddol. Hédoldsuk villdimként terjedvén el az

egésu 01sziﬂba11, a folkelok letrnawyobb része letevé

o rom. lépés = 1479 m.; 4000 L = 5916 m.

H*
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fegyvereit, s mire lehullott a th Thracia 1smét csondes
volt. 1~

Sabinusnak gyozelmelélt Jutalmul a senatus Lentu-
lus Gactulicus és C. Culvisius consulok évében megsza-
vazza az ornamenta triumphalia-kat. (Kr. u. 26.)?

- Thracia kozviszonyai — id8kozben meghalvdn Tibe-
'rlus, — Caligula kormdnya alatt, sem valtoznak. Az
j esdszdr meghagyja Rhoemetalkest eddigi birtokaiban, -
s6t neki adja az egész orszdgot, gyermekkor1 jdtszGtdr-
sdt pedig, — a Rheskupons dltal meggyilkolta Cotys.
fidt, a VI-ik Cotyst Armenia klr(ﬂy{wi teszi, aldja ren- -
delvén Arabia hatdros teriileteit is. (38. Kr.)

Ez ingatag 4llapotnak Claudius csdszdr vet véget’
mid8n 46-ban trénvesztetinek nyilvdnitvdn Rhoemetalkest,
orszdgdt rémai provinczidvd teszi.® Helytartéi eleintén
- procuratorok,* de Trajdn 1deJében mdr propmeton lega-
tusok. ?

A ddkok okulvdn - torzsrokonaiknak pusztuldsaﬁn‘
nyugodtan hagyjdk jéideig a birodalmat. Csak Nero
‘haldla utdn, midén ldngba borul az egész imperium,
_]elentkeznek 1smét. ¢ Nyomzukat kovetik -a sarmatdk,
- roxoldnok, s utébbiakat csak 69-ben éri utél a sulyos
v1ssz4torl*is, midén Marcus Aponius majdnem teljesen
~megsemmisiti csapataikat. ? De elébb dldozatul esett két
cohors, melyet kilenczezer fényi lovas tomegiik hirtelen
meglepett. A roxoldnok e veresége jobb meggondoldsra
birvdn a rokon népeket is a Duna és Tisza kozt laké
jazygok, midén Otho Italidba rendeli M. Aponiust, fol- -
“ajdnljdk segélyiiket, mint a csdszdr igaz hivei. A lega-
tus azonban’ beldtvin, ho<ry e nagy onzetlenség alatt,

s Tac. Annales. 1V, 46———51.

? Diadalmi jelvények.

* Eusebii Chron. Can. p. 153 Schoene: Thracia hucusque‘ L
regrata in pxownuam redigitur. Syncellus p. 630, 3: Ondxy axd
Totde 10D yodrov Emeoyle Egonudrice Bucileldvoe. Un'yancs alk Claudius .
idejébdl szdrmazik Apros colonia.

* Flav. Jos. 6. Jud. 2, 14, 4, a 66-ik évrél; Tac. Hist.
1, 11: 69-ik évre: Thracia et quae aliae procuratoribus cohi-
bentur.

SO L SV S RC R L. (IL L 1T sth.
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“ Tac. Hist. I, 79.




voltaképen a Italidban szerzendd gazdag zsdkmdnyra
- val6 remény van elrejtve, visszautasitja— bdr koszonet-
tel, az ajinlatot, de féembereiket magdval viszi kezese-
kiil. 2 (Kr. w. 70.) A jazygok békén maradtak, a ddkok
azonban, kikre a helytarté nem is gondolt, anndl inkdbb
folhasznalvdn a legi6k tdvozdsdt, betsrnek a védteleniil
maradt Moesidba, s a tdborokban visszamaradt csekély
helydrségeket tigy megszorongattdk, hogy médr-mir el-
foglalnak minden castrumot ha Mucianus a VI-ik legio-.
- val idejekordn nem érkezik. A legatus most mdr véres.

- fejjel {izi vissza Oket.?

~ Taldn cz idgben tortént az adomaszerii episod 1s,
melyet Frontinus tartott fonn.® A d4kok égvén a vigy-
8], hogy kizsdkmdnyoljdk a birodalom szakgatott dlla-
potdt s megtoroljik egyik {orzsiitknek szomort vereségét,

a fénokok Skorylo elnoklete alatt kozos tandcsot tartdnak
megbeszélendd a tdmadds mddjdt, s a tobbség mdr ki

* akar$ mondani a hatdrozatot, middn a kirdly két nagy

Lkutydt hozat, s egymdsra Gszittatvdn azokat, néhdny
_pillanatig cséndesen nézi harczukat, — majd farkast

bocsdt redjuk, mire a két véreb folhagyvdn a versen-

 géssel, rdront a fenevadra! , L4ssdtok, magyardzza most

Skorylo — a rémaiak is fgy tennének, és folhagyvdn
harezaikkal, azonnal elleniink tornének, ha megtdmadndlk

8ket.“ A kézzel foghaté példdzat haszndlt, s a ddkok 7 d

 békén maradtak. | A
- A saumatdk azonban nem méltdnyolvdn az ilyen
vagy hasonlé okokat, eshetdségeket, tjra betornek Moe-

- sigba, s oly gyorsan" és vératlanul termettek benn a

tartomgnyban, hogy Fonteius Agrippa legatusnalk csak sajdt
crejével kellett megmérkoznie velitk. Hadainak szdma
pedig, nem térvén meg még a legiék rendes szdlldsaikba,
oly csekély volt, ‘hogy - alig elég a rendes &rszolgdlat
teljesftésére is. Az ssszeiitkozés eredménye-tehdt sejthets
volt eldre; a legatus clesett, csapatai pedig folkonczol-

 tattak. A védtelen tartomdnyt most szabadon dulhatvdn

- a_vad nép, lovaik nyomdt pusztulds jelzi mindenfelé, s
nem maradt: volna kiﬁfkﬁvf(jn a sokat szenvedett provin-
1 Tae. Hist. I, &. :

\ 2 Tae. Hist. I1I, 46. v . _
- - ® Frontin: Strateg. 10744 et | 8 S
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czidban, ha Vespasianus le nem gydzve ellenfeleit, nem
kiildheti ‘Rubrius Gallust a folszabadult legidkkal meg-
mentésére. Gallus oly “véresen torolta meg a vakmers
betorést, hogy a sarmatdik csak irtézatosan ‘megfogyva
menekiilhettek, elvesztve zsdkmdnyukat, foglyaikat.

Az 1j esdszdr tekintélye, szerencséje békét teremt-
vén nyugoton, visszatér minden a rendes kerékvigdsba.
A veszélyeztetett provinczidk ismét megkapjdk hely6rsé-
geiket, s. Moecsia helytartéja Tiberius Plautius Silvannus
Aclianus rendet tud tartani két legidjdval, — st tdma-

- délag 1épve fol oly félelmet kelt a balparton, hogy a -
mindig zavargd windor népek 6nként meghajolnalk elatte, «
szépszerével, — vagy pedig fegyverei clétt, s ¢ fol-
haszndlva a kedvez8 viszonyokat az itt még nem igen
gyakorolt kitclepftést kisérli meg, teljes sikorrel: »tobb
mint szdzezer dundntdalit telepftett 4t — mondja afrikai
folirata — feleségeik, gyermekeik vagy kirvdlyaikkal,
adéfizetskké téve Sket. A sarmatdk kezdéds mozgalmait
clnyomja bdr az srmény hdboriba kellett Liildenie sere-
gének nagy részét. EI8hb ismeretlen vagy a rémaiakkal
- cllenséges kirdlyokat, kik most meghajoltak a rémai
zdszlék elbtt, vezetett 4t a (jobb) partra. A bastarnok s
raxoldnok kirdlyainak visszakiildte a foglyokat, az cllen-
s¢gtdl visszavett fiaikat, a ddkoknak tesivéreit, és keze-
seket vévén t8lok a bokét megerdsité s kiterjeszté.
- A skythdk kirdlydt is redvette, hogy sziintesse meg Cher--
sonesus (Sebastopol) ostromdt a Borystencsen (Dnjepr) -
tal“t A derék legatus fonnmaradt sirirata kivdlé Dbizo-
nyitéka annak, hogy kell§ tapintattal, koriiltekintéssel,
¢s a hol kellett helyesen alkalmazott crélylyel, még a
rendesnél csekélyebh haders is elég volt a messze kele-
ten virdgzé gorg vidrosok megvédésére. A helytarté
tehdt megtudta oldani a nagy foladatot, megvédte két
legidjdval a Duna cgész partvidékét Nidorfehdrvirtdl a
torkolatig, — st tekintélye elhat a Dnjepr melld, s a
Krimben tdboroz4 vdndor torzsekig. ' A

Ez fgy maradvdn Vespasian egész kormdnya alatt
a dunai tartomdnyok teljes békét élveznck. A csdszdr
tudta ugyan, hogy nem lesz mindig igy, hogy sziikséges -

t Orelli 750 = Willmanns : Exempla inscriptionum Iati-
 narum. 1145,
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lenne mégis megnovelni- a helydrséget, de a birodalom
romlott pénzviszonyai miatt cz nem Iévén mddjdban,
csak annyit lendithetett, hogy a nem épen kifogdstalan
Liiségii thrdk nemszeti csapatokat fsloszlatja, s a panno-
. niai legidkat a Drdva volgyéb8l Carnuntum és Vindobo-
ndban, a dalmatiaikat pedig .a Kerka ¢s Cettina vol-
gyeib8l a Duna partjéra rendelvén, Moesia helytartéja
nagy veszély esetén, mégis csak négy hadtestet mozgd-
sithatott. . . il ‘ : :
'S ez intézkedések kielégftSk lettek volna, ha a bal--
parti torzsek leghatalmasabbja a ddk, megmarad Buri-
vista haldla 6ta tarté zildltsdgdban. Decebal foltiinte
-azonban teljesen megvéltoztatd a viszonyokat.
~ Decebal a regék szerint nem szdirmazik kirdlyi vér-
“b8l. Durasnak volt alattvaléja. De a gybngélkedd vagy
claggott fejedelem folismervén a kivdlé ember nagy tehet-
ségeit, onként add 4t neki korondjdt, trénjdt. Megleps
elbeszélés, de tartalma aligha valésdg. Hihetsbb, hogy
. Deeebal is torzsfénok volt és a gyongébb, talin papi
~ fejedelem Durast lemonddsra, vagy legaldbb fels6bbségé-
nek clismerésére kényszerfté. Az j kirdly igy megerd-
sodve, meghédoltatd szép széval vagy crdszakkal a tobbi-
torzseket is, és az utolsé Flavius csdszdrral mdr mint az
egységes ddk nemzet korldtlan hatalmt uralkoddja szdll
‘szembe, s8t kisérletet tesz az Osszes balparti torzsek
egyesitésére. Aligha sikerteleniil, és taldn ezek jelent¢-
~keny részének szovetségében termett hirtelen, viratlanul
Mocsifban. (86. Kr. u)? A tartomdny helytartdja Oppius
Sabinus vitéziil szembeszdllott ugyan, de elesett: mieldtt
segélyt kaphatott volna.?® , = -
A rémai kormdny Decebal miiksdésének sikereit,
irdny4dt, s a birodalomra hdrulhaté veszélyeit az els6
¢veliben nem ismerte fol. Nem vevé figyelembe, hogy e
genialis -barbdr mint dontogeti halomra a régi koztdrsa-
~ sdgi és csdszdri mindig jonak bizonyult politika alapjait
~ azdltal, hogy egyeztetni igyekezik a szomszéd népek ér-

_ 1 A d4k haborG chronologidja igen bizonytalan. Eusebius
‘szerint 2102—86-ban. Kr. u. kezdédik. :
: 2 Jornand: De rebus Get. 18, 76 ed. Mommsen, —
Borghesi: Ocuvres complétes. V. k. 92. kv. L



 dekeit; hogy seovetségeket 1¢tesit azok kozits, kik eddig

a legelkeseredettebb “ellenségei valinak egymdsnak, hogy -

~egymdsutdn vonja ki 8ket a birodalom védnoksége aldl.
s6t politikdjdnak, nagy terveinek propaganddjdt beviszi

acsdszdrsdg bels6 részeibe, forrongdst tdmaszt a féhg -

miivelt vazall népek kozstt, @jonczoztat, ’sztikevényeke@
fogad szivesen és emel magasra udvardban. A rémai
kabinet régi folényében bfzva és elbfzakodva nem iigyelt

e jelenségekre ¢és szdmba sem véve azokat, tovdbbra is -

gy ‘intézi a birodalom sorsdt, mintha a balparton mi

- - sem vdltozott volna. A csekély hader8t: nem neveltck,

mégnyugodvdn. a- hitben, hogy az clég lesz mindig, s a
kovetkezmény Deccbal meglepd, szinte ecllendlihatatlan
betorése, a legick leveretése és Oppius Sabinus el-
este: volt. - : '« L
Bz folrdzta végre a kormdnyt s beldtvdn, hogy régi -
- politikdjét: egyik népet a mdsik dltal semmisiten: meg, -
- vagy legaldbb fékezni, tobbé nem alkalmazhatja, erélye- -
- sebb rendszabdlyokhoz fordul, s Domitignus osdszdr. L.
Funisulanus Vettonius-t! Dalmatia, Pannonia és Moesia
f6parancsnoksdgdval bizza meg, rendelkezésére ‘bocsdt-
- vdn az Gsszes mozgdsithats haderst, — majd dnmaga is
Mocsidba megy, hogy személyesen cllenérizze a. csapatok
osszpontosftdsdt, * " politikai intézkedéscket, de & magi
~nem levén. hadvezér, a hdbord vezetésit mdsokra bizta.
" Az el6hadat Cornelius Fuscus. gdrdaparancsnok vezérlé,

— nagy katonai multtal dicsekedhetd tiszt ugyan —de

elldgyftvdn 6t a vildgvdros hosszasan élvezett nyugalma,
- gyonyorei, férfikora delén sokkal alkalmasabb. volt az
- udvar iinnepélyein pompds tdbornoki. egyenruhdban
fényclegni a biiszke gdrda élén, mint ismeretlen f5ldon,
megvetett, de szivés, leleményes ellenséggel - szdllani
szembe. Elbizakodottsdgdban merészen, meggondolatlanul .

tort clére, s midén Deccbal kovetei csak Domitian iigy- .

nokét -akarva ldtni benne, adét Lkoveteltek t8le,3 vak-

*.C. J. L. III. 4013 — Henzen 5431, 5432 — Willmans. .-
11561. C."J. L. 1IL p. 855 szerint. S5-ben Pannonia proprac-.
tora volt. - - : ' S, 151 ey
® Az elfogult Dio Cassius szerint esak mulatott; 67, 6, 3.
% Petrus Patr. de legat: 1. Dio nyomin Id. Historici gracci
“minores. Ed. L. Dindorf, Eipcse i 8(ONLRENI26 v, ' 5§



o 73. o X
merden megtdmadta a kirdlyt, s ¢letével lakolt, oda-
vesztve zdszlait teljes folszerclésével egyiitt.? Domitian
erre visszatért Rémdba Julianusra, Moesia j helytarté-
jdra bizva “avezérletet.® Julianus “szintén Dacidba tevé
. 4t a hareztért s Tapaendl? stlyosan” megvervén magidt
- Decebalt, mdr Sarmizegetusa falail ald érkezett, midén a
markomannok, quadok, suevek* s taldn a jazygok is,®-
kétségteleniil Decebal  folhivdsdra megtdmadtik Pan-
nonidt. ' ' i B B A= _—

E veszélyes invasio visszaverésére Domitian nem
rendelkezett elég erdvel. A rémai hadveazdérlet Cornelius
Fuscus szerencsétlenségén sem okulva, nem mozgdsitott -
kelld mennyiségii csapatot, s mégis legaldbb kezdetben
ceyszerre folytatd mindkét h4borit.® Sikerteleniil. A LEG.
 XXIL RAP(ax)-ot a jazygok folkonczoltdk? s mér-midr
kezet nyujtinak egymdsnak a Pannonidban és Dacidban
harczolé cllenségek, midén Domitian - elhdritandé a na-
~gyobb veszélyt, taldn catastrophdt, bekét kot Decebdllal.
A foltételek stilyosak valdnak: Domitian azonnal jelenteé-
keny kdrpétldst fizet, jov&ben évi jdradékokkal  viltja
‘meg a ddkok betoréseit; a kirdly kell§ szdmii mérnokot,
munkist, katonatisztet kap, hogy megerdsithesse orszi-

gdt, rémai - mintdra szervezze seregeit ¢s hadigépeket

- Részittessen. S E foltételek elég szigoruak, de.a pillanat-
“ban midén a birodalom hatalmdhoz, dics8sége és hirchez

- .épen mnem ill§ sereggel szdllott sikra, mdsokat, jobbakat.

' v_"al_ig lehetejtt -kigszk'dzblni. Es Decebal az-els6 pillan‘atb’zm,

-Jornand: De reb. get. 13, 78. .
“Tettius Julianus? Tacit. hist. hist. 1, 79.
- Kardnsebes koriil ? =S i
. * Dio Cassius 67, 5, 2. szerint a hiboru oka az volt, hogy
4 omai Szilézidban lakott lygiek a suevek ecllen segélyt Kérve,
“Domitiantél 100 lovast kaptak- csals, mire bosszubol a jazygolkkal
" szivetkezének. = PR, 9 s =l .
5 A habort hivatalos neve: Bellum Sucbicum et Sarmaticum.
RSP TTTEI29 1.1 sthiwesn ity Y i w
"¢ Dio- Cassius-67, 7, 1—3. Tacit: Hist. 1, 2. .
© 7 Eutropius: 7, 23, 4. Sueton: Dom. 5. Willmans 1464,
A legio nevét kivakartak. - T i
78 A béke foltételeit emliti Dio Cas. 67, 6. Plinius gunyo-
- 16dik gyakran folsttok : Paneg e. 11, 12, .
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- végteleniil biiszke lehetett' azokra, de jobban fontoldra
~ véve a dolgokat be kellett litnia, hogy thlment a jozan
kovetelések hatdrain, s ezért nem volt kifogdsa ellenc,
liogy testvére (?) Diegis Rémidba menjen hiibér eskiit
tenni ¢és korondt kérni Domitiantél.? A esdszdr diadal-
menete mégsem volt tehdt egészen jogosulatlan.
A rémai ellenzék zsortslsdstt, ginyolddott ugyan a
- béke miatt, s divatba liozta a birodalmat Decebal adé-
fizetSjének nevezgetni, de anmyi haszna mégis volt beléle
az dllamnak, hogy nem kellett 1j millickat koltenic a
kell§ szdmti hadsercg folszerclésére, fountartdsdra, ¢s
hogy a birodalommal szorosabb viszonyba 1épett ddk
uralkoddé nem hdborgatd tsbbé az Al-Dundt, sét békére
kényszerité -a bastarnok, - roxoldnok vdndor torzseit is.
Megaldzdsrd]l tehdt alig lehet sz6. Domitian dolyfos - jel-
leme sohasem visellette volna el azt, — mdég kevdsbbé
a scnatorok hatalmas ellenzéke. : gL
 Iis a j6 viszony még sem lehetett . tartds. Decebal
békéje kezdettsl fogva magdban hordd a romlds esi-
rdit. A~ kor szelleme, Réma vildguralmi Lelyzete, s
Decebal birtokainak foldvajzi. fekvése, 6s politikdjdnak
irdnya tevék lehétetlenné annak hosszt ideig vald fonu-
tartdsdt. -~ . 3
Az ¢6-kor nem ismervén az egyensily politikdt, a
-nagy Dbirodalmak:  Parthia ugy mint Réma fiiggetlen
szomszdéd dllamot, csak akkor tirtek meg maguk mellett;
ha kénytelenek valdnak. Domitian idejében bedllvin e
kényszeriiség, a békét elfogadta a senatus 15, de hatal- -
mas oppositionalis fegyvert kovdcsolt abbdl a csdszdr
cllen, ki végss éveiben épen semmi kedvet sem mutatott
j hdbordt inditani a barbar ellen, mert nem volt semmi
¢rzéke a katonai beesiilet irdnt, s mert nem merte kitenni
ingadozé trénjit — dpen az ellenzék miatt — messze
f6ldon s taldn' ismét szerencsétleniil vivandd hdbort esé- -
lycinek, melynek mdr meginditdsa is nehézségekkel jdrt
volna a Dbirodalom megromlott pénzviszonyai® s a had-
sereg nagy demoralisati¢ja miatt. Domitian tehdt teljesen -
lemondott minden visszatorldsi szindékrdl, ¢és szabad

! Dio Cas. 67, 7, 3—4.



o Tt

folydst engedve a dolognak, tétleniil nézte, mint fejlédik
a mdsfél szdzad Sta zaklatott provinezidk szomszédsdgd-
ban hatalmas katonai. dllam, mecly minden perczben fe-
sztlyezl a birodalom kiilpolitikdjit. Nem torsdstt vele,
hogy Decebal naprél-napra - elgbbre halad seregének
réma1 " mintdra valé szervezésében s orszdga megerdsi-
tés¢ben, majdnem bevehetetlen ergsségekkel rakva meg
minden alkalmas pontot a délkeleti Felfold hatdrhegy-.
ségeiben. S e mellett a barbdr kirdlyl diplomatiai tevé-
kenysége is sikeres volt és szakadatlan. Alkudozdsai,
érintkezéseinek szdlai, a birodalom curdpai hatdrai kize-
I¢ben laké minden letelepedett vagy vindorlé népet el-
értek, ellgiiletlenséget, izgatottsdgot keltve mindenfelé,
s6t kovetei még a nagy kirdly udvardt is folkeresik,
szovetséget ajinlva Parthisnak kozos ellenségtk: Réma
ellen. A nagy kirdly kétségteleniil szfvesen fogadta a
ddk urakat, s taldn egyezkedésre is hajland6 lett volna,
ha Deccebal megbizottjai kells. garantidkat tudnak nytj-
tani. Conerét megdllapoddsokra tehdt aligha jutdnak, de
mdr a kisérlet is eléggé illustrdlja a kirdly politikdjdnak
végsi czéljit, melyet ha nem valésithatott is meg, leg-
“aldbb sajdt 16tét akarta. biztositani s nemzetének nyu-
galmas fejlddését, egészen addig, mig clég erds lesz arra,
llogy egyediil is megkezdhesse a harczot Réma cllen,
melyet az alig két évtizeddel el8bb lezajlott véres bel-
hdbortik ¢s Domitian uralkoddsdnak végss déveiben a

esdszdr minden igyckezete ¢s -gyakorlati rendszabdlyai
- daczdra 1dbrakapott, s acut jelleget oltott tirsadalmi és
politikai ellentétek, meg a stlyos pénziigyi vilsdg telje-
_sen megbénitdnak, Dacia szabad, nyugalmas haladdasnak
pedig, ha a kozviszonyok megszildrdulnak, Réma min-
den - pillanatban 4tjdit vdghatta, s8t visszasiilyesztheti
elébbi zildltsdgdba, mert a nemzetben még nem szildr-
dult meg az Osszcetartds és egység Crzete. Decebdlnak
tehdt minden alkalmat fol kellett haszndlnia a biroda-.
loni bel-, mint kiilviszonyainak bonyolitdsdra, s ezért, ha
a békét nem szegte is meg nyiltan, nem mulasztott el
egyetlen pillanatot sem, kellemetlenségek, bajok okozi-
sira, ha 6 maga hdttérben maradhatott. DBefolydsdra
vezethetd . vissza a pannoniai mozgalom is, mely Nerva
r6vid uralma alatt annyi vérbe keriilt. E foldalatti munka

-,
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aligha keriilé el a rémai kormény figyelmét, de Nerva
az.¢ridemekben megdsziilt senator még sem inditott hdbo-
rit. Ifélt a hadjdrat izgalmaival is nchezfteni helyzetit,
“melyet a vad practorianusok durva erdszakossdgaik s
gazsdgaik 4dltal oly tiirhetetlenné tének, lhogy a tekinté-
lyét vesatett csdszdrnak nem volt mids vdlasztdsa, mint
lemondania, vagy oly utédot adoptdlnia, ki erélyével,
tekintélyével rendet tud teremteni. Bz  utébbit tevé,
fidvd fogadvdn Marcus Ulpius Traianus-t, Fels6-Germania
legatusit. '



ViIl. Dacia meghoditasa.

~ ~ Marcus Ulpius Traianus Kr. u. 53-ban szeptember
18-4n sziiletett, Baetica provincia Italica nevii vdroskd-
_ jdban,®'s az els§ provincialis a rémai trénon, és a leg-
" nagyobb uralkodé azok kozott, - kik valaha a ‘T'iberis
partjgn korondt viseltek. S mégis § réla tudunk legke--
veschbet.. Gyermekéveit taldn otthon tolté a szeretd
sziilgk gondos foliigyelete alatt, gyorsan, erdteljesen fej-
[8dve testileg’ mint szellemileg. Atyja késsbb keletre
helyeztetvén, magdval viszi fidt, s 76-ban mdr jelentékeny
része volt a harczi dicsGségben, melyért az id8sebb Trajdn

~ diadalmi jelvényeket kapott. Jurépdba keriilvén, tiz évig

a Rajna mellett szolgdlt, mint tribun.? Kordn nyilt tchdt
alkalma nagy helyismereteket szerczni keleten,. mint
nyugoton, melyeket késobb valédi genialitissal tudott
folhaszndlni szdmtalan hdbortjdban. S cme {galji vdlto- -
zdsok, a szakadatlan' tdbori élet megedzék 8t annyira, -
Logy a climaticus kellemetlenségek, testi firadalmak irdnt
majdnem érzéketlen volt, s egészsége szilird még késd
vénségében is, gy, hogy udvari orvosa az 8 részére
cgyetlen rendelvényt sem adott.® Keleten, mint nyugoton .
cgyardnt hosszasan szolgdlvdn, a birodalom haderejét,
hadiszervezetét, csapatjainak qualificatiéjdt, értékét, a
tiszteket, azoknak képességeit ismerte, mint senki mis,
~ &s éridsi emlékezd tehetsége, még a kizlegények neveit

1 Eutrop. VIIL 2; Aur.- Vict. Caes. 13; Trajdn sziiletés--

‘napja kétségteleniil szept. 18. v. o. Paneg. 92. g "
2 A csaszér életére vonatkozélag 1d. Plin. Paneg. c. 14—19.
% Plin-Paneg. c. 15. =h = =
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_is megtartvdn, idSsebb katondi joggal dicsekedhettek,
hogy &ket parancsnokuk, késSbb csdszdrjok személyesen
ismeri, s6t tudja érdemeiket, vitézségoket, tetteiket. Mint
vezérnek legfobb torekvése volt a katonai képzettséy
legmagasabb fokdra jutnia, s ezért egyetlen alkalmat sem
‘mulasztott el, midén okulhatott. Gondosan tanulmdnyozs -
a birodalom szdzféle szomszédjdnak tacticdjdt, katonai
szervezetét, s middn alkalma nyilt red, tapasztalatainak,
Gszleleteinek eredmdényét a rémai sereg javdra mindenkor
- mély beldtdssal érvényesitette. i .

-~ A tribuni évek lejirta utdn mint patricius viselte a.
quaestorsdgot, majd aecdilis lett, késéhb néptribun - ¢és
még 86 cldtt practor. A kovetkezs években Hispanidban
mint’ legatus valésziniileg Tarraco helytartéjinak volt
aldrendelve® s itt kapta 89-ben Domitianus rendeletét,
hogy a Felsg-Germdnidban follizadt Saturninus ecllen
induljon a paranesnoksdga alatt levé Legio 1. Adiutrix-
szal. I'rajén azonnal megindult, de tényleg mdr nem
avatkozhatott bele a harezba, mert L. Oppius Maximus
Norbanus szétverte a fegyelmetlen folkelgket mire &
megérkezett.® Domitign azonban mdgis méltinyolta az
ifji hadvezér gyors folérkeztét, mert 91-ben consulsdgra -
~emelte 6t.5 Késgbb Rémdban taldljuk esondes clvonult-
sdgban élve* consularis hivataldnak és bizalmas  bard-
tanak, kik koziil szimosan éhajtjdk, hogy egykor Trajin
foglalja el a trént.> I nyugalmas évek torténetérsl alig
tudunk _valamit, csak 97-Den tinik fol ismét, midén
Nerva Fels6-Germania kormdnyzidsdval bizza meg, rei
ruhdzva a birodalom eurdpai parancsnoksdgai kiozott o
legfontosabbat.® : = E
: L. Anton. Saturninus folkelésének utébajaival az
) legatusnak mdr nem kelle kiizdenie,  de azért - sok

! Hispania Tarraconensis consularis helytartéjinak - hdrom
legatus volt alirendelve. Becker-Marquardt: Handbueh d. Riom.
Ale. 111, 1, 82, I Plin. Pan. c. 14. ; -3 .

* Hogy cz osszeeskiives és Trajinnalk " Germinidba helyez-
tetése kozt volt Gsszefiiggés, kideriil Plin.. Pan. c. 14. ’

® Clinton: Fast. consulares' ad ann. 91. Plin. Paneg. -c. 64.

* Plin. Paneg. c. 44. . s ,

® Tacit. Agricola c. 44.- A

¢ Ilenzen: Annali dell. Instit. 1862. p- 146..
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nchézségekkel jirt még a katonai, mint polgdri kor-
minyzat, kiilondsen. a rakonczdtlansdghoz szokott legidk
“rendre szoritdsa, s egyuttal a hatdrok dllandé védelme
miatt a szomszéd barbdrok ecllen. 1. Anton Saturninust

T i e A

M. Ulpius Traianus.

nem segitették ugyan a germdnok, a hirtelen .bezﬂlo.t_t
tél akaddlyozta meg &ket, de alkalom adtdival mdgis .
dtkelhettek: a Rajndn, tdmogatni a legidk ldzaddsait. S
Trajin ‘mint legatus és csdszdr épen ez irdnyban fejtett
ki nagy tevékenységet. Erélye, tekintélye, szellemi  fel-
s6bbsége elstt meghajoltak a legidk, a germanok ellen
pedig a Duna és Rajna kozott meger@sitett limest vont,
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-megvédve a Domitidn -idejében szerzett teriileteket, s a
Rajna virdgzé balparti - vidékét. s nem alap nélkiil
tulajdonitjdk Trajinnak a tizedfoldek elfoglaldsdt is meg-
crdsitett limes dltal, — anndl inkdbb, mert a hatdroknak
minden irdnyban valé megdllapitdsdra mindig nagy
‘gondot fordftott, s6t ha kellett, még a legvéresebb hdbo-
ritél sem riadt vissza.l - 2 ,
Trajdnt 97-ben adoptdlja Nerva, s ezzel oszlani
kezd a homdly, 'mely a nagy ember élettorténetének -
~els§ részét fodi. : ) ‘
~ Nerva ¢s Trajdn kozétt nem volt semmi rokonsdg,?
s arrél sem értesiiliink, volt-e kozottik elbb bardti
osszekottetés. Nem ismerjiik az okokat sem, melyck a
csdszdrt e nagy elhatdrozdsra birdk, csak annyit tudunk,
hogy a nagy tekintélyil s kozszeretetben £116 L. Licinius
Sura-nak volt némi része a vildgra szélé eseményben. 3
Trajén hélds volt irdnydban mindvégig. .
Nerva elhatdrozdsdt oromrivalgdssal fogadta az egész
- birodalom, remélve, vdrva, hogy Trajdn rendet tud pa- -
rancsolni, s az egykortak elstt feledhetetlen volta nap,
melyen a tisztes &sz, beteges csdszdr a. Capitoliumba
ment, s {innepélyes, mély megillet8désts] remegs hangon
- mondd az Gsszesereglett érids néptomegnek: ,Iin fiammid
fogadom M. Ulpius Nerva Traianust“.* I szavakat kitors
lelkesedéssel  fogaddk. Mindenki jobb id&k elghirnskének;
felsébb hatalom inspiratidjdnak tekinté azokat,; és’ isteni
- kinyilatkoztatdsnak, midén a' csdszdr Jupiter Capitolinus
folséges oltdrdra letevé a Panndnidbdl. érkezett . habér--
koszorat. Altaldnos volt a hit és meggysz0dds, hogy a
dunamelléki vészteljes hdbortdt csak azért tdmasztdl az
Jistenek, mikép a ‘mérhetetlen, de megrendiilt imperium

Trajdn kebelén taldlhasson menedéket.? | Az istenek tevék, :

! A Rajna jobb partjin 90 .elétt nem telepedtek meg a
rémaiak dllandéan, mig 98-ban ez mar bevégzett tény. Tac. G?er.'
c. 29. Protulit (t. 1. Trajdn) enim magnitudo populi Romani ultra
Rhenum, ultraquae veteres terminos, imperii reverentiam, Martial.
Epigr. X. 7.: Et Romanus ecas utraque . ripa. A héditdst vals-
sziniileg Trajin clédje tette, de 6 meg biztositd,

* Plin. Paneg. c. 7. i
$ Aur. Vict. Ep. 13.

* Dio Cassius 68, 3.
® Plin. Paneg. c. 6. Eutrop. VIII, 1.
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hogy a O'yO/hetetlen csdszdr folemeltetés(,t a gyozclem‘
symboluma disz{tse“.?

Nerva- sajdtkeziileg irvt levéllel tuddsitd Trajint az
adoptiérdly s a megbdntott Chryses-nek Apolléhoz intézett
szavaival: . »Tisrer zlamm dud Gazove goige Bdelsotre ® S701ft¢i
fol, hogy biintesse meg a p1.10t01mnusokat ;

J.l‘flj(illt késziiletleniil taldlvdin e hir, vonakodott el-»
fogadni-az adoptidt, mig a aen(itus is meg nem crdsiti.’
Iz megtorténvén, szivesen vevé a moesiai sereg gratu-
ldtidjdt, melyet kis descse Haduanus szemdyesen Vitt-a
Rajna partjira, s acceptilja az Augustus meg imperator-
czimelket, a "I'ribunicia Potestast’ és fgy ténylerr i csd-
szdr 18n. Majd megkapja "a” pompds, — ‘de jelent8ség
nélkiil valé Caesar titulust® s a tiszteleti - Germanicus
- melléknevet;® 98-ra pedig consulld designdltatik.

Nerva az adoptio utin néhdny hdénap mulva (98 -
-januwdr 27.)6 jobb létre -szenderiilvén, Trajén egyedural- -
kodd lett, s Ixolnben vevé Hadrian tudésitdsit a trén- -
v'iltozimul 7 Uralkoddsdnak legelss ténye az elhunyt
csdszdr divindldsa, s fényes tcmplom épitése volt Divus
Nerva oltdrdval.® Majd a .practorianusok parancsnokdt
Cwspeuus Aeclianust biinteté cabinet rendelettel;? a-sc--
~natus jéindulatdt pedig azzal biztositd, hogy & is eskiit .
tett mint el8djei Titus és Nerva, mxkép nemes sziiletésiit -
nem fog kivégestetni soha.l® Igy clhalaszthatd a trén rog--
tom elfoolal‘i&it logy végezzen Germ amiban Y

¥ Php. I’aneg. c. 9. v. 6. c. 16. ,
2 Homer: A'Ilias I, 42; Boszuljaik meg nyilaid, konnycimet
‘a  Danaokon. 1 i,
3 Plin, Paneg. c. 9. v. 6. c. 1108, :
07 attubutumokm vonatlsozolaw v. 6. Plin. Paneg. c. §,

cQSueth : 2

©% Trajdn a Germanicus nevet iure  adoptionis I\apta le Nl

“e. 9, viligosan mond_)a, hogy ¢lébb nem viselte azt.
. ¢ Plin. Paneg. ¢. 57: Nam sccundum (consulatum) imperator
~ quidem sub imperatore tamen inisti. Tehdt még \Ielva ¢letében
~ 98 elején., -
7 Butrop. VIIL, 2; Aur. Viet. Eplt 13. Sp'nt Hadr. c. 2.
‘Hadrian ekkor a XXII-ik legio tribunja volt Fels¢-Germdnidban.
(Henzen Annali dell’ Inst. 1862. 139. kv. 1) - - ,
5 Plin, Paneg. c. 11.
% Dio Cass. 68, 5. :
19 Dio Cass. 68 oMY, 0. . 2. ¢s 67, 2

klrély Pil: Dacla. ! ; : 6
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. Trajdnnak 98- és 99-iki rajnamelléki tevékenységét
-alig vdlaszthatjuk el a kordbbitél. Taldn ez idében erd-
s{té meg a Taunus hegysiget,! bovité ki a Ladenburg
- mellett- elteriils virakat,® alapftd Baden-Badent® s Co-
lonia Trajanat (Xanten) az Als6-Rajndndlt A telet mdr
a Duna mellékein t51t6° kémszemlékkel, hogy bixtositsa
‘Germania osszekottetését a kozép- és al-dunai tartomd-
nyokkal.® Utjdban nem tett 4j héditdsokat, elégnek tartd,
ha hatalmdt mutatja meg a balparti vdndor-népeknek.?
Ezek koz8l a hermondurok mindig j6 viszonyban
éltek Rémdval. Hasonldan a markomannok, vagy mint
a rémaiak neveztk Sketsuevek, — midta Cschorszdgban
telepedtek meg, — a szintén szomszédos voltaképi suevek
pedig mér régéta figad viszonyban valdnak, mennyiben
-belviszdlyaikba a csdszdri kormdny mindig beleavatkozott.
A Duna és Tisza kozét a méd-perzsa-szarmata szdr-
mazdsi jazygok (kivdndorlottak — pazardorer) foglaldk el.
Nevok eléggé igazolja, hogy késén keriiltek ide, s taldn-
a Burivista birodalmdt megdonts dram sodrd ket az
aranykaldszszal ¢kes rénasdgra. Legel8szor Claudius ide-
jében emlfttetnek. A rémai kormdny mindig nagy clg-
zékenységet tanusftott ¢ kitiing lovas nép irdnt, s ennck
fejében folajdnldk szolgdlataikat a Vespasianhoz csatla-
kozott legiok parancsnokainak, — de esalk kezescik fo-
gadtatdnak el® s békében is maradtak volna mind- -
végig, ha Decebal nem kényszerfti 8ket a birodalom -
szovetségébe. =11 N :
Sokkal veszélyesebb szomszédok a ddkok.
Decebal hatalménak stilypontja, legjobb ereje hazdnk
délkeleti Felfsldjén, a régi LErdély teriiletén fekiidt. A
délkeleti Felfsld sajdtsdgos helyzete torténetiinkben is
sokszor éreatette fontos, gyakran donté befolydsdt. Minden

L Amm. Marcell : XVI. 1, = ; § -

* Lupodunum — Civitas Ulpia. Mommsen kétségbe vonja
czt. Corpus Inscriptionum Rhenanarum. 1713, :

3 C. L Rhen. 1666; Eutrop. VIIL 2. Orosius. VIL 12,

* C. I. Rhen. 1927. T

5 Plin: Paneg. c. 12. - ;

¢ Mommsen: Hermes: IIL 117,

? Plin: Paneg. c. 16. !

$ Mommsen: Rémische Geschichte: V. k. 197, kv. 1, 2-ik kiad,
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oldalrél magas, — délen &és keleten egész a hé regidig
emelkeds hegyek veszik koriil, melyek tdgas, a termé-
szett6l disan megdldott felfsldet fognak - be, mely fgy
~magdban is teljesen kerck fsldrajz1 egészet képez. S
mégis fejlédésének egész torténete azt bizonyitja, hogy
Magyarorszdg  torténetének nélkiilozhetetlen  integrald
része, azt, hogy egyik -a mdsik nélkiil. sohasem tudott.
oly helyzetbe jutni, mikép a foldrajzi viszonyok nyo-
maszté hatdsdt ne érezte volna. A délkeleti Felfold nagy
foly6i Magyarorszdg felé irdnyulnak: a Szamos, Koros
‘s Maros a Tisza vizrendszerdbe tartoznak, és csak az
Olt, s a ndlunk mdég jelentéktelen Zsil hagyjdk el ha- .
zdnkat, hogy Romaniiban sméljenck a Dundba. A fo-
lyam - volgyek ennek megfelelden Magyarorszdg fel¢ nyil-
nak, ¢s szélesek, termékenyek; a kozlekedés elé mem
gorditenck akaddlyokat, s dllandd telepiilésekre is alkal-
masak, s6t kedvezsk. A délkeleti Telféld nyugot™ felsl
folytonos veszélynek van kitéve, ha Magyarorszdg terii- -
lete idegen kézben van, de mdsfelsl a magyar Alfld
lakossdga is orok remegésben és félelemben volt, ha a
Kirdlyhdgén tGl hatalmas fejedelem parancsolt. A rémai
. Pannonidt, a Duna & Tisza kezében laké jazygok né-
mileg megvédték ugyan a keleti tdémadds ellen, tolfogdk
annak legalibb elsg hevességét. — de ily ingatag, vdn-
“dor, lovas nép sohasem oly tényezd, melyre a stabilis-
" musra, dllanddsdgra alapult. és csak dllandé tényezSkkel
combindlé kormdny mint ardmai tdmaszkodhatott volna, -
Pannonia pedig az imperium legkivalébb provineidi kizé
tartozott Trajan idejében. A hddoltsdg elsd évszdzada
alatt a lakossdg civilisalédik, meghonosulnak a rémai
~intézményck, szokdsok, miiveltség, s Aquincumban csak - '
oly rémaiak laktak, mint a Padus vagy Tiberis partjain.
S’c pompids tartomdnyt a Duna vonaldra dllftott legidk
nem védhettél meg kellgen soha, sa kozponton kiviilileg
elhelyezett emporiumok nyomdn természetellenesen EEs
15dott maga a provincia is, mert éjszaki és keleti részén
1évén, nem a béke, hanem a hdbord igényeinek meg-
felels katonai ¢s- polgdri centrumok, a rémaisdg tliz-
* lelyei, a tartomdny belseje -clmaradt fejlgdéschben, s még
~ Trajan idejében is jelentCkeny teriileteket borftdnak &s-
erddk, — haszndlatlanul, lakatlanul. lis e nagy katonai
d - i 6*



tdborhelycket, mégsem helyezhetik mdsfelé, mert keleten
barbarok  laktak, kiknek terjeszkedési - vdgyai orokké
- fenyegetik a fgvdrost s magdt a tartomdnyt. A barbdrok
-meghdédftdsa, a birodalom hatalmi krébe vondsa tchidt
' foltétleniil sziikséges volt, anndl inkdbb, mert a délkeleti
Telfsld lakéi az aldunai tartomdnyokat is éphgy rctteg-
tetik, mint Pannonidt. Domitidn hdbordja tehdt nagyon
is indokolt volt Decebal ellen. |

Es e hdborti 6ta aprdnként még rosszabbak 16nek -
a viszonyok, mert Decebal egyesftvén népét, s pdratlan
~ genialitdssal vezetvén azt ‘a miiveltség ¢s termdészetes -
fejlsdés ttjain, birodalmdt néhdny ¢év alatt hatalmas
katonai dllamm4d tette, mely egyformdn veszélyes hatdst
~ gyakorolt kelet mint nyugot  vdindor népeire. A 89-iki
szerz6dés pedig kivdlé munkdsok és szakképzett tisztek-
hez juttatvdn, orszdgdt erdsségekkel vette koriil minden
-oldalrdl; a vorostoronyi szorost, a vaskapui hdgdt
hatalmas vdrakkal ldtta el, a dé¢li hegysorok minden
“alkalmas pontja bevehetetlen szikla-fészeklé alakult, dgy,
hogy a délkeleti Felfsld mint érids ék nyomult a Dbiro-
dalom testébe, melynek hatdros részei mindenhol mér-
betetlen rdnasdgok, tdrva-nyitva minden ellenséges tdma-
ddsnak. Hadait szintén rémai mintdra szervezi; hadigépei
képessé tevék 6t vdrak ostromdra, seregének nagy szdma,
tagoltsdga, s a kitiing fegyelem, nagy hdbort vivdsdra.

Iis mindezekhez jdrult még, hogy a 89-iki szerz8dés
‘2 birodalomra, vagy a szomszédos provincidkra jelen-
tékeny pénzterheket rétt, és a voltaképi czélt, a nyu-

galom megvdltisdit, mdégis csak félig érték el, mert a

=] - o
‘béke csak névleges volt.

Trajdn pannoniai tartézkoddsa idején megismervén a
viszonyokat, meggy6z6dott azoknak tarthatatlansdgdrdl, s
clhatdrozd a hdbordt, mely anndl nagyobb pénz- és vér-
dldozatba volt keriilend8, minél tovdbb halasztatik, mert
Dacia rohamos fejlddése, szildrd katonai intézményei; ¢és
a miiveltség, melynek régéta hintegetett magvai, megleps
virdgzdsnak indultak, oly szomszéddd tevék Decebalt, ki
mdr nem csak -a provincidkat, — de az imperiumot fe-
nyegeté. Fenyegeté politikdjdnak,- terjeszkedésének irdnya
:i'l't:}l, mert politikdjdnak szilai, majdnem egységes egbszsné
flizik a szarmdt sfksdg vindor torzseit, fegyverei pedig -
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a délke]etf Felfsld hatalmas sziklavdrdbél egész a Fekete
tengerig jutdnak el, mindenhol dtlépve a rémai biroda-
“lommak  legkevésbbé  védett hatdrait, elpusztftva, kira- -
~ bolva a birodalom védnsksége alatt 16v8 nagy gorog
gyarmatokat s 6rokos izgatottsigban tartva az aldunai
tartomdnyokat ¢és fdraszté hadildbon a kiilonben is na-’
gyon elfoglalt legidkat. Iis ha a jelek nem -csalnak, e.
nagy teriileteket taldn compact 4llamm4 akard egye-
sfteni Decebal, midén Trajdn trénra 1épett. A bekovet-
kez8 nagy h4bortinak csak kiilsé okait emlfti és tudja
tohdt Dio Cassius, midén irja, hogy: ,Trajén a ddkok
~ellen indult, mert zokon vevé a mit tettek, mert sérté,
hogy ¢évrdl-évre adét koveteltek, mert ldtta biiszkeségo-
ket, s hogy hadaikat mindig szaporitjik.“! ‘

Ok volt béven, csak iiriigyet kellett taldlni a hdbort
meginditdsdra, s crre teljesen elég vala, ha Trajdn meg-

. tagadjn az Gvpénz fizetését. . :

Trajén még dunamellCki tartézkoddsa idején intézke-
dett ‘az el8késziiletek megkezdésérél, és 100-ban mér 1dzas -
erélylyel folynak azok, hogy a hdbort kovetkezd tavaszszal
mogind{thaté legyen. Ugyanesak 100-ban fejezik be mér-
nokei a Duna jobbparti hadi ttat is, kozvetlen osszekottetést
létesitve a birodalom rajnai és dunai tartomdnyai kozt.?
A legiék mindig harezra készen dllvén, csak segéd-
csapataikat kelle berendelni, hogy a mozgosftdsi parancs
kiadhatd legyen. Ez sem kdésett sokd, s a pannoniai ¢s
moesiai legick clhagydk tdboraikat gyors menetekben
Cvonulva a csdszdr féhadiszdlldsdra Viminaciumba s az
* #ltala kitizott pontokra. A két tartomdny helydrsége -
Trajén trénraléptekor a kovetkezd volt: T
Legio X.Gemina — fshadiszéllds Vindobona| -

., XIV.Gemina — 5 Carnuntam{ p, 00 oo

, - XIIIL Gemina — . Poetovio - [*° i

‘ 1. Adiutrix — , - Aquincum )
Legio VIL Claudia fohadiszdlldsa— Viminacium

ot P
IV. Flavia -~ — Singidunum .

D) . \ ) - 5 Moesia.

¥ I. Italica . — Durostorum

. V. Macedonica — Troesmis

1 Dio Cassius. 68. 6.

C. J, Lat, II. 1699, = Kr. w. 100-ik év,
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Tekintélyes haders magdban véve is (6000 X § =
48.000 ember), melyhez nagyszdmit scgédesapat jdrult,
néha tizendtezer f6bsl 4116 contigens egy -cgy legio mel-
lett. Ha minden legidhoz nem volt is ily jelentékeny
segélyhad beosztva, mégis kétségtelen, hogy tekintélyes
volt ezeknek tomege is, taldn a.rendes scregekdvel
cgyenld, tigy, hogy a csdszdr 50—60.000 emberrel ren-
delkezhetett, ha a legidknak csak felét mozgositd 1is.
Tobb alig is vett részt az elsé hadjiratban, mert fol-
ratilag a 101—102-iki hdbordban ecsak négy legio:

- XIII. Gemina — DToetovio, — Pannonia -
IV. Flavia — Singidunum 2
VII. Claudia — Viminacium3 ! Moesia
. L. Ttalica — Durostorum * o

kozremiikodését lehet megdllapftanunk.” A csdszdr tehdt
a hareztérhez legkozelebDh tdborozé rendes csapatokat
sz6litd Dbe. | ! '

A’ hareztérre kivdlébb fotisatjei kisérték. Kozottok
els8 helyen emlitendsk Pannonia és Moesia. helytartéi:
A. Glitius  Atilius  Argicola ® s M. Laberius Maxi-

1 A Leg. XIII. Gem.-ra vonatkozélag : Henzen 6853. .

. ® A Leg. III. Flav. vonatkozélag Orelli. 8049. Pontosabban

Henzen., Vol. 1IL. 265, — Borghesi kozlése szerint. T.. Aconius
Flatura dona militariakat kap Trajantél a dik Labordhan.

® A Leg. VIL. Claud. vonatkozélag. Orelli 3049; Henzen
(6858. Utébbi folirat csak masodrangu bizonyiték, mivel nem
hatdrozhaté meg pontosan, hogy az emlitett tiszt milyen rangot
viselt a ddk hiboriiban s milyent kés6bb a parthiaiban. A centu-
‘rienatus_azonban, melyet egymdsutin viselt a Leg. 1. Minervia;
a Leg. VIL. Claudia ¢s Leg. XIII. Gemindban
ddk hdbortiba tartozik. -

* A Leg. L Ital-ra v. 6. Henzen 5659. Orelli 3454. Reiner
szerint (Borghesi: Ocuvres IV. 126, I. 3-ik Jjegyz.) itt Promotus.
In. Leg. V. Maec. Phal. Donis. D. stb. helyett : Promotus ex Leg.
V. Mac. in. Leg. I Ital. Donis. D. stb. olvasands.

” Agricola torténetérdl szdmos turini folirat tartott fonn
emléket. Marmora Taurinensia I. p- 185. (gorog); II. p. 25—29;
a legijabb a 27-ik lapon levé, mert mint Praefectus Urbis
emlittetil, Henzen 5449; Nerva alatt legatus volt Belgiumban, s
mint ilyen talin kozvetlen clédje Suranak. V. &, Ienzen 5448,
Kétségkiviil § volt az észtatlan’ Pannonia legutolss helytartéja
mert 107-ben mdr Pannonia Inferior ¢s Superior emlittetik prac.
tori legatusokkal. V. 6. Henzen: Ann. dell’ Tnst 1862. p. 155.

valosziniileg a
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mus,? kik, mint hadosztdly parancsnokok, kivdlé érdemeket
“szerezvén az cls§ hdbori befejezte utdn 103-ban consul- -
sdgra emeltetnek.? L. Minicius Natalis a 107-ik év con-
“sulja, mint legio parancsnok harezolt.® Ott volt a csd-
szdri gdrda vezére Claudius Livianust ¢s Lusius Quietus
mér sejk hifres lovasaival.® A csdszdr. tiszteleti kisérdje
- ¢&s fohadsegéde, meghatdrozott teenddk nélkiil, Nerva
leghfvebb . bardtja, L. Licinius Sura volt, kit taldn csak
azért hivott meg, hogy elhalmozhassa a legnagyobb
katonai kitlintetésekkel. © ] |
Trajin hadseregének délére kora tavaszszal 101-ben
mérczius 15-én indult ¢l Rémdbdl tengeren, s taldn va-
~ lamelyik dalmdtiai kikotben széllott partra. Utja innen
~merre irdnyult, Pannonidn ment ‘keresztiil, vagy egye-
nesen Viminacinmba tartott, nem tudjuk. Annyit azon-.
ban bdtran foltételezhetiink.” hogy a mozgdsitis Panno-
nidban: mint Moesidban hamardbb kezd8dott, mint &
megérkezett, mert a Tlegidknak ¢s. segédcsapataiknak
jelentékeny tdvolsdgokat. kellett gyalog megtennick, mig
elértek  Viminaciumba, honnan a hadsereg  egyesitve
minden erejét, megindult a ddl kirdly ellen.
" Ha a foliratilag megdllapitott legidk kozremiikodését

1 Plin. ad. Traian. 74. e¢d. Kist. Dio Cass. .68, 9. valé-
“sziniileg Moesia inferior legatusa volt. : .

2°Orelli 4115; Henzen 5442; v. 6. Mommsen IIL k.
126. kv. 1. :
: 3 Henzen 5450. sz. toredékes folirathél hidnyzik a legio -
neve. Consulatusdra vonatkozélag v. 6. C. J. Lat. X. 5670. —
- Honzen: 7081, és Hermes I1L-46. L, 5. jegyz.; tirsa A. Licinius
Silvanus Granianus. _ B’ ,

1 Dio Cassius 68., 9: Kiabdios Aifravds’ 6 émeoyos.
© 5 Dio Cassius 08, 32. szerint részt vett a mdsodik hdbo-
riban is. :

"¢ Henzen: 5448 ; Borghesi: Annali dell’ Ins. 1846. p. 343.
bebizonyitd, hogy e folirat a név hidnyzik — L. Licinius
Surarn  vonatkozik. E sajitsigos alldst, melyet e bdboriban
clfoglalt, scjteti a kovetkezd folirat: Sub. Eodem. Duce. (Traiano)
Leg. Propr. Katonai kitiintetéseinek nagy szdma bizonyitja, hogy
_ Trajant mindkét hiboriba elkisérte. (Ab. Eodem. Donato. Hastis.

Pusis. VIIL Vexillis. VIIL Coronis Muralib. IL Vallarib. IL
" (Classicis II. Auratis.) Mig A. Glitius Agricola csak az elsé had-
jaratban -vévén résat, felényi kitiintetést kap. '
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Aoltételezziik esak, gy kovetkezsleg alakulhattak a csa- -
patmozgalmak: ' . goe
A Legio XIII. Gemina teljes folszerelésével, segéd-
esapataival Poetovio-bél (Pettau-Pannonia Superior) meg-
indulva a Drdva jobb partjdn hdizdédé hadi titon haladt:

Aqua Viva—Varasd, - O ‘

Jovia, ' : .

Carrodunum, i ' : :

Bolentium  dllomdsokon #t; majd Pannonia Infe-
riorba érve an

“Verelae,

Mursella ¢és ; s BT

Mursaig jutott, innen délre fordulva

Cibale — Vinkovce

Sirmium — Mitrovie.

Bassianae — Petrovee, és ! , s

Taurunumba — Zimony, ért, hol dtkelve a Dundn
. Singidunumban — Belgrdd, egyesiilt a Legio IV.
Flavidval, majd kzosen folytatva itjokat
-~ Vinceia dllomdson 4t

Viminaciumba, a mai Kastolac-t4] néhdny Srdnyira,
a Legio VII. Claudia féhadiszdlldsdra ¢rkeztek.” A sereg -
legnagyobb része egyiitt 16vén, megkezd8dhetett a fol-
vonulds. : . : ' :

Trajin Viminaciumban két vészre osztd hadait, saz
cgyik, kétségteleniil a nagyobbik £6l, 2 csdszdr szemé-.
lyes vezérlete alatt Lederata-ndl, a mai Riidval dtellen-
ben két hajéhidon kelt dt a Dunin, s '
: Arcidava . : '

Centum Putet

Berzobis (Zsidovin)

Aizil és ,

Caput — Bubali dllomdsokon st :

Tibiscumba ért, cgyesiilve seregének m:isik részével,
mely szintén Viminaciumbél indulva ki: 5

I’l.lniculz‘l (Pincum Hiarovs, az Ipek partjdn),

Vicus Cuppae (Cuppi, Kotaor), -

\

! Prisciani institutionum grammaticarum  Lib. Vi 13.%¢ 8

9 78 s < e 3 C 4 §
Hertz. p. 205.: Traianus I. Dacicorum : inde Berzobim, deinde
Alzi processimus, : :
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Ad Novas (1\’0,6’(:1'),

Ad Scrofulas (Scopulos),

T:}lizltn (Taliatis, T{_di{l,, Tererls, »Tm-ata’;),

Dicrna (Transdierna, Orsova), -

Ad Mediam (Mchadia),

Practorium, i

Gagana ¢s : |

Mascliana dllomdsokon keresztiil a Cserna és Temes’
vilgyében haladva ¢érkezett Tibiscumba Trajdn fshadi-
szalldsdra. 1 e : - :

A harezban résztvett negyedik  legio a 1. Italica
fghadiszdlldsa a tdvoll Durostorum volt. Innen kellett .
-gvors menetekben folvonulnia. Utjdnak els8 részét kony-
nyen meghatdrozhatjuk: — csak azon vonalon jdrhatott,
~mely a Duana jobb partjdn vonul a kovetkezd foidllo-.
mdsokkal: i S it
Durostornm (Silistria)

Transmarisca (Tutrakan)

Apiaria - .
5 Stil o 1 AR
Novae : f
" Qcscus, — mely a Dundnak fontos réve 1s, mert

négy ttnak csomdpontja, &s pedig nyngotra Viminacium,
délre Philippolis, éjszak-nyugotra Drobetac ¢s ¢jszakra
Romula, Acidavan stb. &t az Oltnak majd jobb, majd bal-
partjdn Dacidba vezetdnek. A I. Italica hdrom tton jut-
hatott rendeltetési helyére. Dio Cassiusnak sovdny kivo-
nata azonban semmi folvildgosftdst sem ad arra nézve,
hogy melyiket vilasztd tehdt a torzskar vagy a csdszdr.
Vajjon ¢ hallgatds nem azt bizonyitja-e, hogy a I. Ttalica
is Viminiciumba volt rendelve. Iz esctben a-legio me-
hetett a Duna jobb partjdn kivetkezd dllomdsokon dt: -

Qescus, -~ \ . IR

Augustac,

Ratiaria,

Bononia,

Dorticum (Rakovicza),"

Ad Aquas (Praovo),

Egeta,

Taliata,

. Cuppae,
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Pincum,
Viminacium. | o
Vagy kovethették a madsik dtvonalat a Duna bal-
partjdn : ' : : '

Oescus,

Peclendava,

. Amatria,

Drobetac,,

Fgeta stb. felé. : : s

De ismerve Trajin hadvezetésének kitiing  voltidt,
alig hihetd, hogy oly hosszt ttat, mint a Drobetac vagy
Egetitél Viminaciumig terjeds, hidba tétetett volna meg.
Sokkal valésziniibb, hogy a I Italica Drobetae vagy -
Egatdbdl egyenesen Dierna felé ment, hogy Ad-Mediamon -
dt ¢rje el Tibiscumban a esdszdrt. Ez -esctben. Trajdn -
kozvetlen vezérlete alatt hdrom legio lett volna: egy
pannoniai: a XIII. Gemina és két moesiai a IV. Flavia
“¢s VIL Claudia, mig Moesia Inferior helytartéja . La-
berius Maximus a 1. Ttalicdt vezeté a hadsereg miiksdé-
sének alapjddl kirendelt Tibiscum (Zsuppa) felé.2

Trajén folvonuldsi titja még j6 részben siksdgon
vezetett dt, de kés6bb hegyek kozé jutvién, rendkivitli
Svatossdgra volt sziiksége. S ezt csakugyan egész a vig-
letekig vitte, mert serege 1épésrsl 1épésre halad, ttakat
torve, sdnczokat hdnyva, erdsségeket, valdsdgos vdrakat
¢pitve, — az Ssszeiitkozdst pedig szorgosan elkeriili min- -
denhol. M. Laberius Maximus ttjdnak terepviszonyai még
tobb nehézséggel jdrtak. A Cserna és Temes mentét nmeg- -
lehetds magassdgra emelkeds hegyek boritjdk, teli 5ser-
dikkel, leselkeds ellenséggel, mely minden vigydzatlan
pillanatot készséggel és nagy ligyességgel akndzott ki,
szimtalan kellemetlenséget okozva a legiondriusoknak,
kik teljes hadikészlettel haladva, kevésbbé voltak moz-
gékonyak, mint elleneik, kik minden osviényt, rejteket
ismertek, kiknek minden bokor menhelyet nydjtott. M.
Laberius Maximusnak tchdt még nagyobb el§vigydzattal
kellett élnie, mint esdszdri wrdnak., De foladatdt teljes
sikerrel oldd meg, mert Trajén a legnagyobb katonai

1V, 6. Mommsen térképeit: C. J. L. IIL, 2. — s a
Peutinger tibldt, !
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kitiintetésckkel fejezi ki elismerését derék — tdbornoka
irdnt. : b : N &

A négy legiét Trajén a legnagyobb koriiltekintéssel
vilogatja ossze, folhaszndlva minden folszabadithatd erdt,
de nem hagyva védteleniil egyetlen kényes pontot sem.
Pannonidbél a teljesen pacificdlt és cgy oldalrél sem
fenyegett nyugoti részrdl vonja el a helySrséget, mig a
- Legio X. Gemina, XIV. Gemina ¢és IL Andiutrix meg-
maradnak expondlt tiboraikban. Moesidt, Dacia ellen
indittatvdn a hdbort, csak az esetben érheté baj, ha
Trajdn is Domitianus sorsdra jut, — induldsi parancsot
adott tehdt a singidunumi IV. Flavia & durostorumi
I Ttalicénak is, Troesmisben pedig visszamaradt a V.
Macedonica, hogy védje tovdbb a Fekete tenger partjait
a folyton kéborlé és rablé szarmatdk ellen. Nyugodtan
foghatott tehdt Oridsi védllalatdba.

5z alatt Dacidban is megharsant a harczi riadd.
Decebal Bsszegyiijté erejét, mig lovas hirnckei megldto-
catdlc az Osszes szomszéd népeket, segitséget kérve ¢s
lozva, tugy, hogy a kirdly igen tckintélyes haderére
tdmaszlodhatott, - talin sokkal ‘nagyobbal rendelkezett,
‘mint maga a csdszdr, s innen az clbizakodottsdg, hogy
- oly Lkoveteket merészel hozzd inditani, kik nem tartoz-
nak az clékelsk osztlydba. A kovetség kedvezbtlen
eredménynyel térvén vissza, a szovetségesek prébadlnak
szerencsét, s a birok drids gombdt kiildenek a esdszdr-
hoz fenyegets latin folirattal. Ok sem értek el semit,
s taldn oly médon utasittattak vissza, hogy harezi ked-
vokben nagyon megfogyatkozva tértek haza. E kévet-
ségek credménytelensége, a kiildsttek és kémek jelentései
gondolkozéba ejthetél a kirdlyt, s & ki elsbb oly kiolt-
hatatlan harczvigyat mutatott, ki ezerféle csellel tud:d
bolygatni ellenfeleit, ki oly féktelen merész volt és ka-
landvdgyd, ki mindig csak tdémadni szeretett, most rend-
Liviil mérsékelt 16n, s ezzel végtelen sokat, taldn min-
dent vesztett. Hadaival .nem el8zi meg Trajdnt, nem
rontott elére a Dundig, hogy rémai teriiletre vigye it
a hdbortt iszonyait, nem kisérlette meg nagy erovel aka-
dilyozni meg a rémai megerdsitett harczvonal kidpitésct,
hanem megdllott hadaival orszdgdnak legels megerdsi--
tott pontjindl, Tapac-ndl, ¢ szcrcnesétlen emléki helyen,

-
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hol tizenkét Gvvel clsbb Domitian genialis hadvezére
Julianus szétverte a ddk hadsereget, honnan ncki is, a
biiszke uralkoddénak, futnia kellett.” Nem_ riasztdlk vissza
az clesettek drnyai, ngyanott Shajtd megprdbilni szeren-
cséjét, prébakdre tenmni nemazete crejét, sajdt genialitdsit,
hol mir egyszer kudarczot vallott — szemben egy biro-
dalmi tdbornokkal — akkor, midén nagyon jél tudhatd,
‘hogy most hadérts esdszdrral, kordnak legnagyobb had-
- vezérével, s oly erdvel, melyet nem konnyclmii elbiza-
kodottsdg, de komoly szdmité megfontolds 4llitott talpra
a villalat nagysdgdhoz, s a birodalom méltésdgihoz
1llGen. = : \ : - _
. . B B oW . - ’
Irajén is dsszevonta ekkorra legidit, az dsszes segéd-
csapatokat, s az ercjét érz8 ldngész nyugalmdval indult
meg Tibiscumbdl megvivni a nagy harczot, melynck
Didcia legydzetésével kelle végzddnie. Az ismeretlen fek-
- vésii Tapaendl iitkoztek Gssze az ellenfelek, nem kérve, -
nem adva kegyelmet. A két uralkodé maga vezette, igaz-
gatta a csatdt, félhaszndlva a nagy tokélyre fejlett rémai
tactica minden vivimdnydt, folhaszndlva minden képzel-
hetd hadi fondorlatot, megfeszitve. erejoket a végsig. A
szerenese esillaga Trajdn sasaira mosolygott, s Decebal
megveretve, rémits veszteségekkel. de beesiilettel hagyta .
el a csatatért. A halottak, scbesiiltek szdma mérhetetlen
volt minden oldalrdl, annyira, hogy a csdszdr sajdt ruha-
tdrdt is-dtengedte sebesiiltjeinek sziikségletére. Pyrrhosi
gyozelem. A roppant veszteségek megrenditék Trajdnt
is, s mielStt tovdbb ment, oltirt emeclt az clesettek em-
Iékére, ¢és minden évben ismétlgdd dldozatot rendelt.

Majd tovdbb hatolva elért a hatdrhegységekig,
nyomrdl-nyomra megerdsitve dtvonaldt, elpusztitva, porig
leégetve az wtjdba esé ddk falvakat, virosokat. :

Kézben télre fordulvdn az id8, seregét clhelyezi az
¢v folyamdn emelt megerdsftett tiborokba, s maga vissza--
tért Rémdba az dérids dllam tigyeinek vezetésére. Panno-
niai és moesiai helytartdi azonban visszamaradtak, ké-
sziilve, @j er6t gyiijtve a kiovetkezd dévi hadjdratra.
Decebal sem maradt tétlentil. Orszdgdnak minden segéd-
forrdsdt folhaszndlvdn, hadait Gjjd szervezte, s a mit el-
mulasztott megtenni 101 tavaszdn, 102-ben akard helyre-
iitmi, Hadaival redrontott a rémaiak téli szdlldsaira, de
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gikertelenﬁl, s mire egész -erejét kifejthette .vdina, nie'g—
jelent .o csdszdr, az elmalt vészteljes év dltal okozott
hignyokat b&ven pétlé csapatokkal, s 4j készletekkel.
A harczot most mdr a hegyek kozé vitte. dt, egy-
mdsutén foglalva el a nagy elszdntsdggal védett szikla-
fésakeket, s mdr a Vaskapuba akart berontani, middn
megérkezett a merész maur sejk Lusius Quictus is vil-
l4mscbességit lovasaival. A kalandvdgyé fonok Maurcta-
niabél (Marokko). a Kozép-tengeren dthajézva jott taldn
o Pontus Euxinus cgyik kikotSjébe, s dtrobogva Mocesia
Inferioron, vagy a vorostoronyl szoroson dt tort be, vagy
a Vulkan meredek, majdnem jérhatatlan dsvényein lopta
be lovasait. Mint villim ¢sapott le a harcztéire, végtelen -
savart okozva Decebal tidbordban. A kirdly két tiiz kozé
volt szorftva, s mig a féktelen afrikai keletrsl tdmasztott
‘rémiiletet, s pusztitott, sldokslt fajinak egész kegyetlen- -
“ségével, — addig Trajdn nyugot felsl mdr Sarmizegetu-
sdhoz - kozeledett. g0 - . : :
A kétségheesett Decebal erre fényes kovetséget kiil-
dott a csdszérhoz, békéért esengve, s kiildottjei fegyverei-
ket cldobva, foldre borulva jelentck meg a csdszdr eldtt,
~ clsterjesztve . a kérelmet is, hogy Trajin engedjen urok-:
nak személyes t_alzilk.ozét, midén mindent megdllapithat-
ndnak, mert Decebal mindenre kész. Ha pedig ez nin-
‘esen  kedvére, tgy kiildjon kovetséget, hogy békét kit
liessenek. Trajdn nem tudjuk miért — mnem. fogadta el
a szemdlyes taldlkozdst, - de kikiildé L. Licinius Surit
¢s Claudins  Livianust. . Deceebal - azonban nem  boesdtd
maga el¢ az. clokeld urakat, hanem fotisztjeit kildi sd-
traikba. Erre a kovetek befejezcttnek nyilvdnitvdn kiil-
 detésoket, -visszatértek, Trajdn pedig beldtva, logy ellen-
fele csak 1d6t akar nyerni, koveteinek megsértésére a
fegyversziinet folbontdsdval vdlaszolt. «
Az tjonnan kitort harcz hallatlan kegyctlenséggel
~_folyt. A rémaiak nem adnak cgyetlen ddknak sem kegyel-
met, czek pedig foglyaikat koesikerekekre feszitik, vagy
ncjeiknek adjik dt, kik ¢gd fiklydlkkal kinozzdk -haldlra
" a szerencsétlencket. A hdbort jellege is megviltozik.
‘Decebal eddig orszdgdnalk fiigeetlenségéért kitzdott, most -
mir nemzetének 16téért kellett lharezolnia oroszldni cl-
szdntsdgeal ... Hidba, a esdszdr mindig clgbbre tor, min-
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dennap 4j habért szercz, meghddit minden sziklafészket,
clfoglalja a vidrat, melybe Decebal tartalékkészleteit hal-
mozd 16l, ¢s zsdkmdnyul esik tomdérdek hadigép, fegyver,
¢lelmi szer, fogolyly:d lesz a -nagy hely6rség, s rémai
kézbe jJutnak. a Cornelius Fuscustdl elvett zdszlék, a
tropacumokkal cgyiitt. A rémai sereg sromrivalgva fogadja
czt s mint megdradt folyam tor dt minden akaddlyon,
dt a Vaskapun a pompids féviros ald. Megvivjdk azt is.
Dceebal futni kényszeriil, s hogy még nagyobh legyen
fidjdalma, vesatesége, lednytestvérje is az cllenség kezébe
keriil. M. Laberius Maximus fogta el &t.

Végre beldtta Decchal, hogy nines menckvés. Szo-

vetségesel elhagydk, futott ki merre Iftott, serege szét-
szérva, megtizedelve, nemzete kétségbeesve képtelen foly-
tatni a harczot, melynek végkifejlsddse fel6l senkinek
~sem Iehetett tobbé - kétsége. Elfogadd tehdt a feléje
nyujtott békejobbot, bérmily stlyos fsltételeket szabjon
is a csdszdr. Iis Trajdn esakugyan szigord volt, de nem’
kegyetlen. : : i)

A legydzott kirdly kiszolgdltatta fegyvereit, ostrom-
gépcit, gépészeit, a rdémai szokevényeket és foglyokat,
lerontatta virait, a megszdllott teriileteken visszamaradt
csapatait visszarendeli, kotelezve magdt, hogy a csdszdr
beleegyeste nélkiil nem visel hdbortt; tiszteletben fogja
tartani az imperinm bardtait, cllenségeivel pedig 8 is
szembeszdll. Nem fogad udvardba, szolgdlatdba szokevé-
nyeket; rémai tferiileten, honnan legkivalébb  katondit
kapta, nem djonczostat. ; . g

E békeszerz8dés ratificdltatvdn, Decobal - megjelent
nagy cllenfcle elitt, s fegyvereit cldobvdn, térdrebornlva

Jdrult Trajin elé hédolata és tisutelete. jeléil. - A esdszdr
szivesc’n fogadd a legy8zsttet, s nemes modora ¢és nemes-
sziviisége dltal taldn balzsamot is adott a jobb sorsra:
¢rdemes fejedelem £4j6 lelkére. : =

Trnj:’U} befejezvén a hosszt véres hibordt, vissza-
vonult, legidi f6hadiszdllgsaikra tértek, — csak Sarmize-

getusdban s néhdny nagyobb erésséghben maradtak rémag
csapatok, biztositani a békét és teljessé tenni az iwom-
poharat. : SR :
Alig bt a csdsudr dies8séggel. halmozva Rémdba,
megjelentek Decebal kivetei is, a senatustl békéjok -
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megerdsitését kérenddk. A fényes gyiilekezetben virva-

virta mindenki az egykor veszélyes, ‘de most megalizott
barbdrok megjelenését, s a biiszke ddk urak hadifoglyok-
ként, fegyverteleniil, kezeiket megalidzkodidsuk jeléiil mel-
lokon keresztbe téve léptek a curidba, kérve, esengve

a lealdzdé béke megerdsitését, jovihagydsdt. A senatus
_kegyes volt, elfogadd "azt, s Trajdnt Dacicus mellék-

névvel tisztelvén meg, befejezi a nagy eseményckben

jdtszott kicsinyke szerepét. - ~ N

A legy6zott, megaldzott tartomdny pedig, a rémai

birodalommal szemben oly helyzetbe jutott, mint Judaca

volt Herodes Agrippa kirdly haldla clétt 44-ben. Nagy,

de cléttiink ismeretlen kotelezettségek hdramldnak a kis

orszdgra, melycknek pontos, lelkiismerctes = teljesitése,

taldin egy jelent8ségii volt a tartomuiny teljes romlids:dval.

Decebalnak azonban meg kellett hajolnia a csdszdr és a

rémai nép akarata el6tt, ha nem akarja tjra, s azonnal

folidézni az élethaldl ‘harcz minden rémét, iszony:t. :

S mig Dacidban a hdbort dltal iitétt mély sebelket

fijlaldk, Trajdin fényes diadalmenetet iilt Rém:dban még

102 késG 8szén. Gladiatorok kiizdsttek a viligvdros cir-
cusaiban, pompds kormenetek, nagy litvinyossdgok gys-

nyorkodteték a népet, s megengedtetett az oly rég nél-

kitlozott pantomimek visszatérdse is. Réma boldog volt,

Trajdn - pedig ez id6t8l dllanddan haszndlva a - Dacicus

nevet, a béke miiver utdn litott.! ] g
. Az 4j béke is magdban hordd kezdettsl fogva a

romlds csirdit, s Trajin nem ismerte vagy félreismerte

Decebalt és ddkjait, -ha hitte,. hogy egyetlen hdbordval

véget vet a nagy terveknek, és-Dacidt egyszer megalidzva,

végleg a birodalomhoz fogja ldnczolni. Nagyon esalddott.

A kirdly a béke miiveiben sokkal nagyobb, erdsebb volt -
mint a harczban. Teremtd, alkoté szelleme a mély sebe-
ket gyorsan hegeszté, firadt lclke, bénult erélye a nyu-

galom napjaiban djra éledve, folébredt benne a régi,

fiigoetlenségre vidgy6, szabadsdgdért mindent dldozd, ‘s

koczkdra tenni kész hos. A béke csak arra szolg:dlt neki,

: ST h(ﬂ)drﬁ'chmnologi:’tj:ﬁ‘a vonatkozélag: Mommsen: Hermes
IIL, 126. kv. L ' ' '
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hogy ‘hadercjét tijra szervezze, s er8sebben mint valaha

keljen ki népe a pusatuldsbdl, orszdga romjaibdl. Népé-

nck jelentékeny részét elveszté ugyan, mert a mostani-
Krassé-Szorény, Temes ¢és Torontil megyck teriilete
Roéma kozvetlen fonhatdsdga  alatt maradt, de cz nem
cstiggeszté, mert-a foldrajzi viszonyok anndl inkdbb érez-

“tetvén hatdsukat, természetes hatdral kozé szorult orsziga -

valésidgos fellegvir lett, melynek csak megkozelitése is
veszélylyel jdrt. S e fellegvdrnak minden cl8nyét ketto-
zott cerélylyel akndzta ki, Iol a természet eglér utat,

vagy léket hagyott a szikla falakon, majdnem bevche-. -

tetlen- erdsségek emelkedtek, a régick Gjra keltek ham-
vaikbdl, -jra hangzott a fegyvergydrak porolyzaja, a
hadsereg 1jra’ csoportosult torhetetlen kirdlya koriil, s
lelkesiiltcbb, harczkészebb volt mint valaha. Hirnokei
megint bejirtidk a szomszédokat, szovetségeket kotve,-
elégiiletlenséget szftva, s kik nem akartak csatlakozni,
keseriien tapasztaltik nagy hamar karjdnak erejét. Ig

a jazygok kicsiny népe félvén ujjat hizni a leghatalma-
sabb “imperatorral, . vonakodott Decebal folszélitdsdnak

engedni, s pdr hét vagy hénap mulva éreznisk: kellett

“a ddk hatalom egész silydt, s8t elvesaték terliletsk jelen-

’

tékeny részét. Ii békeszegés hire nagy hamar eljutvdn

‘Rémdba, ¢l6bb mint a jazyg kovetek, Trajdn rovid, hatd-
- rozott folszélitdst kiildott az elfoglalt teriiletek kiaddsdra,

szigortian utasitva Deccbalt a béke foltételeinek megtar-
tdsdra is. A kirdly a rémai helydrségek eliizésével felelt..
I kevély magatartds és -hatdrozottan aggressiv politika
azonban teljesen kiforgatvdn tiirelméb8l a kiilsnben. oly
higgadt Trajdnt, a senatus beleegyeztével, mely ‘szintén
sérelmesnek taldlta Decebal eljdrdsdt, ~békeszegését, — -
hdborit iizent. g N -
A hadiizenet vdratlanul jétt. Decebal és ndvara ugy
litszik, nem hitték, hogy Trajin ily gyorsan hatdroz,
hamarabb, mint Daciiban harczra készen dllanak. Kovet-
ség jelent meg tehdt Rdémidban, bocszinatbt'kéi've,' de -
Trajin a fegyverek letételét és foltétlen megaddst kivént.
Lehetetlenség volt mindketts, Decebal jellemével, s népe
akaratdval cllenkez. De Trajin szivésan ragaszkodott
koveteléséhez, s a csondes hidegvérii “ember sokszor
eskiidozott, hogy mnem mnyugszik, mig Dacidt nem teszi
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provinezidvd. ' Decebal sem tudott megnyugodni a gon-
dolatban, hogy meghajoljon Réma sasai el8tt, megaldz-
kodjék az imperium eldtt, melylyel mdr szembeszillott,
~mely csak hosszi, “véres hdbord utin tudta legyGzni.
Megharsantak tehdt Dacia bérezei kozott a tdrogatdk, s
gyiilekezni kezdett a sereg, nemzetének szine-java.

E hirekre az elgkésziileteknek oly mérvii megindi-
tidsival felelt Trajdn, melyek tobbé semmi kétséget sem
~engedtek ezdljai feldl

Iutézkedéser koziil legkividlébb a nagy dunai hid
épftése Apollodoros tervel szerint. Az 14j hdbord meg-
inditdsdhoz a csdszdirnak ez dridsi ¢pftményre mem volt
ugyan sziiksége, de nagyon is érdekében dllott annak
clliésziilte a héditds biztositdsdra. Trajdn nem tdpldlvin
hitt. dbrindokat, egy ‘perczig sem hitt a gondolatnak,
hogy a leigdzott nemzet, mely oly drdgin adta fligget-
lenségét, bele fog azonnal nyugodni a hédoltsdg terheibe,
nyomoraiba. Tudta nagyon jél, hogy cgyetlen szikra
ldngra lobbanthatja a szenvedélyeket, &s akkor: harczi
" zaj fogja betolteni a délkeleti Felfold bérczeit, s rémitd
¢let-haldl kiizdelem, melyben a maroknyi helydrséget,
mint tengerdradat fogja elsoporni a follizadt, fanaticus
tomeg. . A helydrségek eliizetése vagy ledletése pedig
cgyértelmii a provincidnak, az j dynastia dics@sgdt,
hatalmdt megalkoté szerzemény elvesztével. Iis ez az
eshetdség ¢pen nem volt kizdrva. Az érids Duna hulld-
mai tavaszonkint gyakran kitérvén medrokb8l, a gyors
s stirii kozlekedést lehetetlenné teszik, s a korai téllel
bekovetkez8 . jégzajlds idején, még kisebb hajék dtkelése
is a csodik kozé tartozvdn, tomeges segédesapatokat nem
kiildhetuek Moesia legatusai a szorongatottaknalk; a hasz-
ndlhaté jégtakaré pedig oly rovid ideig tart, s ‘mindig
oly veszélyes, hogy arra nagy seregeket redbizni- meg-
gondolatlan koczkdztatds. Az év jelentékeny részében
teljesen el vannak zdrva, tehdt onerejokre és a hédoltak
jovoltdra utalvik Dacia volgyeiben a rémai csapatok.
Foltétleniil biztositanddé a joviben Gket, elrendelé a hid

1 Ammianus Marcell. XXIV. 3. Traianus fertur aliquoties
“jurando dicta consucsse firmare: ,Sic.in provinciarum specient
reductam videam Daciam.“ '

Kiraly Pal: Dacla. S T
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épitését, mely roppant méreteivel bidmulatba ejté mdr. a
kortdrsakat is, az utédok pedig valdsdgos regekorrel
vévén koriil a pompds alkotist, lassankint oly téves né-
zetek 18nek dtaldnosokkd  még irodalmilag is, hogy az
~ Gjabb kutatds alig volt képes a nagy épftményt eredeti
alakjdban reconstrudlni. .

A hidat, melynek kés8bb a civilisatié dtiiltetését, a

kereskedelmet s a béke minden munkdjit kozvetitenie -

kellett, nagy helyismerettel, kivdlé koriiltekintéssel helye-
zék el Drobetae (Turnu-Severin) mellett, a folyam meder
-oly pontjdén, hol az nem okozott tdlsdgos technikai ne-
hézségeket, kozel a ddk szorosokhoz, az orsovai szikldk,
s a vaskapui szoros alatt. A Duna balpartjdn kezdték
épiteni, kiszogelld foldnyelven tsbb oszlopot emelve
egyszerre, melyek kozott kés6bb a folyam fédgdt leve-
zet6 csatorndt dstak, s tovdbb dolgoztak a megiirtilt
mederben. A tulajdonképi vizépitmények nem okoztak®
tehdt legydzhetetlen -nehézségeket, — de Apollodorus
- mégis 6rids munkdt végzett, ha figyelembe vessziik, hogy
mdsfél év alatt készillt az 6rids complexum. A hfd husz,
beliil vegyes anyaghdl ¢piilt, de kiviilr§l hatalmas ké-
koczkdkkal burkolt oszlopon nyugodva, 8570 rémai l4b
(= 1056:72 méter) hosszi volt, és 105 kés§ nyardn
késziilt el.1 e _

Trajdn mdr 104 végén elhagyd Rémdt, s 104—105.
telét Moesidban tolté a mozgdsitds el8készitésével. A
legiék, melyek végig harczoldk az els§ hdborit, tjra-
. megindultak, 4j- dics@séget szerezni, — de a csdszdr
okulva tapasztalatain, s tudva, hogy Decebal most még
szivésabb ellendlldst fog kifejteni, még hdrom legiét ren-
delt az Al-Dundhoz: : :

A Legio I. Minerviat — Felsg-Germanigbdl, 2

! Trajan hidjdrdél 1d. alabb. v. 6. I. Aschbach értekezését :
Mittheilungen der k. k. Gentralcommission- zur Erforschung und
Erhaltung d. Baudenkmale. Wien, 1858. 241. kv. 1. "t

® Ulrichs: — Jahrbuch d. V. f. Altherthumsfr, im Rhein-
land. XXXVI. 102. I. bebizonyit4, hogy a Legio I. Minervia az
els§ dak hibori idejében nem hagyd el Germdniat. A masodik
hadjiratban valé részvételét bizonyitjik: Henzen: 5930, —
Froehner App. 24. és fokép a Hadrian tiszteletére dedicalt fil-
irat (Henzen, Annali dell’ Inst. 1862. p. 189. — Froehner App.
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_a Legio L Adiutrixot — Pannonidbél, mely o két
hadjdrat kozott vezényeltetvén a provinciaba, — Brigetio-
,.’2;111 (O-Sz8ny-Rév-Komdrommal dtellenben) tdborozott?

s a '

Legio V. Macedonicdt Troesmis-bsl (Iglitza).®

2., a melybsl Spartiannal egyezéleg megtudjuk (Hadr. c. 3.),
hogy a legio parancsnoka Hadrian volt. De Hadrian ekkor nem
Pannonia korményzéja (Alsé-Pannonia), mint Frochner a fol-
iratot félreértve mondja, hanem practor. (Henzen p. 154; v. 0.
C. de la Berge: Revue critique 1866., 118. 1, T-ik sz.) s valé-
- szinii, hogy kozben egy ideig mnéptribun is volt, mert a folirat
donts fontosségh passusa igy hangzik: Praetori. Eodemque.
Tempore. Leg. Leg. I. Minervae. P. . Bello. Dacico. Ttem. Trib.
‘Pleb. (Henzen 152. 1.) A ddk hdboru befejeztével a I. Minervia
ismét Germanidban van. S hogy valésdggal a vordstoronyi szo-
. roson tort be, bizonyitja a kovetkezd folirat:
- . MATRONIS
AVFANIB(US)
C. IVL. MANSVE
TVS. M. L. L. M. P. F,
Vi B 168 WEIIN VW
F. AD. ALVTVM,
FLVMEN SECVS
g MONT. CAVCASIL ‘
Matronis | Aufanib(us) / C(aius). Jul(ius). Mansue / tus. M(iles).
L(cgionis). I M(inerviae). P(iae). F(elicis). V(otum). S(olvit).
L(actus).” M(erito). F(eliciter). V(oto). [ F acto). Ad. Alutum. [ -
Flumen Secus / Mont(es). Caucasi. -iE 4
: Ackner és Miiller p. 239, 17. ' :
: 13 A I. Adiutrix és V. Macedonia részvételének egyik f0
adaléka a kovetkezd folirat: ‘ - j
T. IVLIO. SEX. F. VOLT. MAXIMO. MA.....
BROCCHO. SERVILIAN. A. QVADRON
L. SERVILIO. VATIAE. CASSIO. Cam......
LEG. AVG. LEG. IlIl. FLAVIAE. LEG. L. ADIVT . . ...
IVRIDICO. HISP. CITERIOR. TARRACONEN. . PRA
PROVINCIAE HISP. VLTERIORIS. BAETICAE DON.. ...
BELLO. DACICO. CORONIS. MVRALL E. VALLARII.... -
VEXILLO. TRIB. MIL. LEG. V.. MACEDONIC. SEVIRO. . ...
ROM. TVRM. I. XVIRO. STILITIBVS. DUVDIC.. ...
! CALAGVRRITANI. EX. HISPANIA CITER. PATR. »
. Julio. Sex(ti). F(ilio). Volt(inia). Maximo. Ma... / Broccho.
Servilian(o). A(ulo). Quadron(io). L(ucio). Servilio. Vatiae. Cassio. .
Cam... | Legato). Aug(usti). Leg(ionis). IIII. Flaviae. Leg-
(atus Augnsti). I Adiut(ricis). [ Juridico. Hisp(aniae). Citerior(is).
Parraconen(sis). Pra(etori) quaestori) [ Provincae Hisp(aniae)
Ulterioris. Baeticac. Don(ato) Bello. Dacico. Coronis. Murali. Et.
~ Vallari I(tem) (Argenteo) / Vexillo. Trib(uno). Mil(itum). Leg(io-
nis). V. Macedonic(ae). Seviro. (equitum) / Rom(anorum). Turm(ae)

7'
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A fdhadiszdllds ismét Viminacium volt kétségteleniil,
és a legidk nagyrésze megint azon utakon ment, melye-
ket az els§ hdboriban haszndltak. Trajdn azonban nem
egy oldalrdl tdmadott, hanem kétfelél. s a Legio I. Mi--
nervia Hadrian vezérlete alatt meger&ltets hosszi mene- |
tek utdn — a Rajna melld]l érkezett — még lement az
Olt mellé, s annak partjain haladva a vérdstoronyi szo-
roson tort be.! Hogy egyediil volt-e, vagy voltak tdrsai,
nem hatdrozhaté meg. A helyi viszonyokbdl kovetkez-
* tetve, csakis I. Italica, vagy a V. Macedonica mchettek
vele. Iz esetben egyik részrél két vagy hdrom, Trajin
vezérlete alatt pedig négy vagy ot legio tdmadott egy-
szerre, megfeleld tomegii segédcsapatok kiséretében, oly
ergvel, hogy Decebal megosztva seregeit, képtelen volt

ellentdllani. - :
' A kirdly tgyldtszik értesiilt mindezekrsl. Kémei és
a szokevények megvivék idejekordn a pontos és kétség- -
beejtd hireket s Decebal szdmot vetve erejével, nem bi-.
zott tobbé a sikerben, és djra megindftd koveteit a
szomszéd népekhez, — kik urok utasftisai alapjin ¢élénk
szfnekkel ecsetelik a veszélyeket, rdmutatva a sotét jo-
vlre, a meggyaldzé leigdztatdsra, mely foltétleniil be fog
kivetkezni, ha Decebal vesztét kozonyssen veszik; mig
most vele egyesiilve, midén még nem érték Sket veszte-
ségek, fegyverrel kezskben megmenthetik szabadsdgulkat,
kés6bb pedig senkitsl sem tdmogatva, veszni, pusztulni
fognale 6k is. E. megrendits erejii, s a legszomortibb
valésdgot tartalmazé folhivds azonban elhangzott a nél-
- kiil, hogy az 6rids rémai sereg dltal megfélemlitett szom-
szédok koziil egy is vdlaszolt volna. Ellenkezoleg, tobben

L Decemviro. Stilitibus. Diiudic(andis) / Calagurritani. Ex.
Hispania Citer(iore) Patr(ono). — Henzen 6490, :
Dierauer: Beitracge zu einer kritischen Geschichte Trajans.
78. 1. (jegyz.) nem fogadja cl ¢ foliratot teljes bizonyitéknalk,
orvendetes tehdit, hogy sikeriil teljeset szolgdltatnom, a kévet-
kez$ téglabélyegben, mely Daciaban taldltatvdin, a bukuresti
szent Sabbas muzeumba keriilt. :
LEG XIII G I ADI = Legio XIII. Gemina, I. Adiutrix.
C. J. L. IIL, 1628,, s ez kétségtelenné teszi a Legio I. Adiutrix
részvételét a ddk habortiban. ;
' Ld. a 98-ik lapon 2-ik jegyzetet.
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Trajdnhoz csatlakoztak, gy a jazygok és szarmatdk, kik
clgbb Decebal szovetségesel valdnak. S taldn ez utéb-
biaknak fordulata tette lehetdvé a Legio V. Macedonica
mozgdsitdisit. - : :

Decebalt szomszédjainak eme érzéketlensége, és tob-
beknek hitszegése a végsore kényszerité. S &, a biiszke,
cgyenes jellem, alacsony eszkozokhoz fordult. Orgyilko-
sokat kitlde Moesidba, hogy méreg vagy tér dltal mene--
kiiljon gy8zhetetlen ellenfelétsl. A kisérlet nem sikertilt,
de anndl ink4bb novelte Trajin elkeseredését, és sietteté
a vérengzés megkezdését. :

Trajdn ismét azon ttat vdlasatd, melyen 101—102-ben
jdért. Az els§ hadjdratban kiépitett, megerdsitett vonalon
kétségteleniil gyorsan tort elre, — de a hegyek kozé
jutvén, Lol Decebal minden védhetd pontot megerdsitett,
a legnagyobb évatossdggal haladt, egy 1épést sem téve
clére, mig mindent ki nem ostromolt, el nem pusztitott,
2 mi harezvonaldba esett, vagy akaddlyozhatd haladdsdt.
Nagyobb meggondoltsdggal, mint sietséggel vivta hdbord-
jdt — mondja Dio Cassius.? : ,

~ Volt tehdt elég ideje és alkalma békealkudozdsokra
‘is, melyeket Decebal valészinitleg tobbszor megkisérlett.
Talén egy ily diplomatiai kisérlcttel van osszefiiggésben -
Longinus esete, kit Dio Cassius elgaddsa szerint a kirdly
mindenféle iiriigyekkel magdhoz csalt, s tudvdn, hogy a
tibornok Trajén benss bardtaihoz tartozik és mint ilyen"
a vezérlet minden titkdrdl, tervérsl pontos értesiiléssel
hir, nyilvdnosan kérdé tole, hogy mi czélja s mennyi
creje van a csdszérnak? De a derék katona nem adott
-semmi felvildgosftdst, — snkdbb akarvdn vdlasztani a
haldlt, hogysem urdt eldrulja. A kirdly erre fogsigba
veti 8t, s kovetséget kiild Trajdnhoz Dacia kitirftését és
hadi kdrpétldst kovetelve Longinus kiadatdsa fejében.
Trajdn azonban e folszélitdsra oly finom -diplomatidval
vdlaszolt, hogy Decebal nem tud4d megitélni, mekkora
silyt felstet a csdszdr kivdld fstisatjének életére. A kirdly
ismét Longinushoz fordult teht, remélve hogy mégis
boldogul, s el is ért annyit, “hogy a fogoly levelet irt
. Trajdnnak, szabadosdra bizvdn annak kézhez addsdt. De

! Dio Cassius 68., 14,
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alig' ment el a kovet, Longinus éjszaka mérget vett, ki- -
szabadftvdn urdt a kényes: dilemmdbél. Decebal megesa-
16dvdn, a mérget szerzett szabadosan akard boszujdt tol- -
teni, s egy centuriét kiilde ellenfele tdbordba, kérve a
libertinus kiadatdsdt, igérvén érette tiz fogoly rémait és
- Longinus holttestét. Trajén azonban nem adta ki a cen-
 turi6t, sem a derék szolgdt, ,mert nem tartd a birodalom
becsiiletével megegyeztethetsnek Longinus temetéseért
foldldozni a szabados életét“. ; :

‘Az ily jellemgytngeség és ravaszsdgra mutatd epi-
sodok még jobban elkeserfték a rémaiakat. Addz dithvel,
vakmer8séggel pdrosult kitartdssal kiizdottek, nem kérve,
nem adva kegyelmet, és oly példdit tanusftva a vitéz-
ségnek, melyek orokre élni fognak a torténelem lapjain.
S maga a_csdszdr mutatott j6 példdt. Hadvezéri képes- -
ségeit szdz meg szdz alkalma volt ragyogtatnia, kitartd-
sdt, lelki erejét, haldlmegvetését kimutatnia. Onfeldldo- -
zdsa, méltdnyossdga, mely a legesekélyebb szolgdlatot,
érdemet sem mellgzte, magdval ragadott mindenkit, és
serege egy szfvvel lélekkel, az utolsé csepp vérig kiiz-
dott érette s a birodalom dicséségeért. Meghaté, - dicsé
eseményekben nem is volt hidny. Legjellemz6bb episod
taldn a rémai lovagé, kit haldlra sebesiilten vittek az
dpolék sdtordba, mert hitték, hogy megélhet. De a derék -
katona midén beldtta, hogy sebe foltétleniil haldlos, fol-
kelt a horddgyrél, s kardot ragadva rontott az ellenség
legsiiriibb soraira, és a vitézség csoddit miivelve lehelte
ki bétor, erds lelkét. S ez dltaldnos lelkesiiltségre sziik-
ség is volt, mert a mdsodik hadjdrat veszélyei foliilmul-
tdk az elsgét, mert a ddkok is végtelen eréfeszitésckkel,
kitartdssal és genialitdssal kiizdottek, folhaszndlva min- -
den eszkozt, fol helyzetiik, orszdguk foldrajzi viszonyai--
nak minden el6nyét. De hidba. Trajdn nyomaszts til-
ergvel s kitartdssal tdmadott, hogy megttrjon minden

cllendlldst. A vaskapun dttorve és f6ldig rombolva annak -

osszes védmiiveit, — a fSvdros ellen ment. Sarmizege-
- tusa falai alatt taldn még egyszer Gsszemérkézott Dece- |
bal a csdszdrral, de ismét szerencsétleniil. E veszteség

utin fSlgydjtatd fényes kirdlyi vdrdt, hogy ne keriiljon-

Trajdn kezébe, s mire a legik megérkeztek, por és
- hamu volt a pompds kirdlyi székhely s hamvai elboritdk -
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o nemzet legjobbjainak kiszenvedt foldi részeit. Decebal
menekiillni akart, — taldn hitte, remélte, hogy még ellen-
gllhat, —- de a seregének romjai utdn szdguldé rémai -
lovasok beérték firadt, kimeriilt harczi ménjét, s & tobbre
beesiilvén a szabad haldlt Réma fogsdgdndl, — és rovi-
ditendd népének kinos agonidjdt is szivébe merité
kardjit. Fejét Rémdba vitték diadaljeliil.

Decebal haldlival rovid guerilla harcz utdn meg-
«ziint minden cllendllds. A portydzék folkutattak minden
erdét, hegyet, barlangot, kiirtva, fogsdgba hurczolva kit
kézrekerithettek. A gyongék, félénkebbek mdr eldre el-
menekiilvén, az orszdg puszta, tres lett, s férfi- népes-
sége nagy részben kipusztult. - ‘ = N
A zsdkmdny mérhetetlen. volt. Decebal gazdag arany
&s eziist kincse el8keriilt Bikilis druldsa folytdn a Sar- -
getia folyé ald dsott rejtekbdl, megtaldltdk tobbi drdga-
sdgait is a barlangokban, s az egykor oly féltékenyen
grz6tt, gondosan. szaporftott arany s eziist tomegeken
Trajén legionariusai osztoztak, urok l4bai ald rakva
mindenbdl a legszebbet, legbecsesebbet. ,

A csdszdrt oromrivalgva fogadtdk Rémdban, midén
106. kés8 8szén visszatért. Diadalmenete oly fényes volt,
hogy teljesen elragadta a legnagyobb pompdhoz szokot.t,
kényes, szeszélyes vildgvdrost. Szdzhuszonhdrom napig
nagyszerit jdtékok ,mulattaté,k a kenyér és.cn'cu_sra vdgyd
népet, — tizezer gladiator véres harcza izgatd a féradt
idegii, blazirt tomeget. Idegen fejedelmek, még a tdvol
Tndidbél is — koveteinek bevonuldsai czifra, tarka, nagy
kiséretokkel elégiték ki a kandi kivéncsisdgot. Ok gra-
~ tuldlni, szerencsét kivdnni jottek a legytzhetetlen impe-
ratornak, s részt venni az iinnepélyekbfan,’ milyeneket
Réma még nem_ldtott soha. Minden nyilvdnos helyen,
az utezdkon és. magdnkorben csak Trajdn gyd_ze.l'm.érol
és dics@ségérsl volt sz6. Az ir6k ezer meg ezer ropirat-
 ban hirdeték és vitatdk Dacia meghdditdsdnak fontos-
sdgdt, a csdszdr dltal lektizdott akaddlyok érids voltdt;
minden kolts &kes versekbe onti érzelmeit, s Caninius
 Rufus muzsdja pedig nagy hos .k'dltemény ceszméjével
foglalkozvdn, még a tudds Plinius 4ltal is bu.zdittat}l-;
nagy tervének megvaldsitdsdra:’ ,hol taldlunk ilyen 1,

“T‘oil'_]a. neki — gazdag, terjedelmes anyagot, hol ilyen
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koltsit, s a legszigoribb valésdg mellett is ilyen kalan-
dosat. Uj, — a sfkon 4tvezetett folyamokrél togsz be-
sz¢lni, a folyamokon dtvert v hidakrél; két diadalme-
netr8l, melyeknek egyike els§ volt az eddig még soha
le nem gy6zott nép folott, misodika pedig utolsé®.t

~_ Trajan maga is nagyra tart{ gyozelmeit. Hadjdratai-
~nak emlékére alapitd Nikopolist: a Dacicus czimet hol-
tdig viselte; szdmtalan érmet veretett a meghdédftott
tartomdnyra vonatkozé foliratok és Jelvényekkel. Julius
Caesar példdjdra megirta a hdborty torténetét is,2 de
memoirjai elveszvén, a birodalom legszebb éveinek: tor-
ténetét értetlen emberektsl szdrmazé sildny kivonatok,
n¢hdny folirat szdraz, rovid adaléka s cgy oszlopnak
kére faragott hallgatag dombormitveibs] kell reconstrugl-
nunk. s bdrmit tesziink is, mindig hidnyos lesz az, a
nagy eseményekhez épen nem mélté, 3 '

* Plin. — Epist. VIIT. 4. ;
> A hibort torténetét I1d. Dio Cassius 6S. 6—16. és 32. c.
* A midsodik dak hibora chronologidjit tisztizta: Dierauer.

98. L. 2. jegyz.



IX. Trajan foruma és oszlopa.

A ddk hdbortkbdl visszatért csdszdr, az érids zsdk-
- mdnybdl, inkdbb mint valaha, egész teljességében kield-
githetvin szenvedélyeit a genialis Apollodorus segélyével
fogott a Forum Traianum megépitéséhez s befejezi a
nagy munkdnak jelentékeny részét mig a parthiai hidbora
elstt, majd visszatérte utdn folytatvan, utédjdnak trénra-
Iéptekor készen dllott az ¢érids mii, betetdzve Trajdn
alkotdsait, tetdpontra emelve a rémai épitészetet. Kor-
tdrsai osztatlan- csoddlat * és bdmulattal szemlélték a
nagy munkdt, — Konstantin csdszdr pedig 357-ben meg-
litogatvdn az orok vdrost, az epigonok gyongeségének
¢rzetében mint utélérhetetlent magasztald.l

Trajdn czélja az épitkezéssel az volt, hogy a tudo-
midny, miivészet és igazsdgszolgdltatisnak alkalmas helyi-
ségeket szerezzen, — s tdg teret nyisson a forgalomnak.
Foruma Roma tsbbi disaterével sok analogidt mutat,
de szabdlyosabb s részben nagyobb alkotds is mint ezck.
Alljon tehidt itt Gsszehasonlitds kedvéért az drok vdros
tereinek vdzlatos leirdsa. - ' ,

A kiztdrsasdg idejében a forum a rémai élet kozdp-
pontja; — s midén a forumrdl dtaliban beszélnek, oda-

Y Amm. Marcell. XVI, 16:.... verum cum ad Traiani
forum venisset, singularem sub amni coclo structuram, ut opinamur,
ctiam numinum adsensione mirabilem, hacrebat attonitus, per
giganteos contextas circum fereno mentem, nec relatu effabiles,
nee rursus mortalibus “adpetendas. Omni itaque spe huius modi
“quidquiam conandi depulsa, Traiani equum solum locatwn in
atrii medio, qui ipsum principem vehit imijtare se velle dicebat
et posse,. : : : 1 '
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¢értik a~melléképiiletekét: a macellum és comitiumot 18,
Ott bonyolitjik le a pénziigyeket, adnak, vesznck, visd-
rolnak mindent. A legesckélyebb 4rttdl a legértékeseb-

bekig, mozgé keresked8k ' jdrnak keresztiil-kasul kis és _‘

nagy dolgaikkal, tele van a nap legnagyobb részében

slirg, forgd népséggel, njsdgvaddszokkal, hirlaphorddékkal;
itt liikktet a politikai élet f6 iitere, hatdroznak a koz-
iigyekben, s gyakran dontenek el az egész vildgra kihaté
kérdésclet. A forumon szolgdltatjdk az igazsdgot polgdri
-mint Dbiiniigyekben, politikai porskben stb. E folyton
- mozgalmas, mindig véltakozd életnek rendkiviil érdekes
képét rajzolja Plautus mint Terentius s alig van vig-
Jdtékaikban egyetlen félvonds, melyben ne taldlnék meg.
a forum vildgdnak egy-egy mozzanatdt. A lefrdsban kiilo-
nosen Plautus remekel, midén a kovetkez8ket olvassuk
»4sizsik “-jében, egyik legkivdlébb darabjdban:
..+ Mig visszaj§ — mondja a karvezets — megmutatom
Nektek, mily embert milyen helyen lchet '
Legbiztosabban megtaldlnatok, ‘
Nehogy sokdig firadozzatok,
Ha valakit kerestek: jét, gonoszt.
- Derdk embert vagy 16hiits zsivdnyt.
Ki hamis eskiivét kivdn taldlni,
Az a comitiumba menjen el.
Ki hazugot s hetvenkedst keres,
~ Az menjen Cloacina templomidba.
. Pazarlé férjeket a palota
- Tdjdn lehet taldlni; a kivéniilt
- Ordmlednyok és a csdbiték is
Ott vannak. A halpiaczon leled -
Mindazt ki lakomdkra gyiijtoget;
Lenn a piacz legvégén jdrmak a
Jomédy, tisztességes emberek, .
Mig a kozépen a csatorna mellett
A henezegtk s dicsekvsk dllanak.
A hetykéek, fecsegtk s rdgalmazék
A 16 partjin sétdlnak; mindazok,
Kik mdsré]l rosszat mondanak, holott
A legtobb réluk volna mondhats,
A régi béd¢kndl taldlhatk,
- A kik kamatra vagy zdlogra adnak ;
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Mig Castor templomdndl olyanok
Tanydznak, kikben bizni nem lehet.

Az etrusk utczdnak lakdsai :

El szoktik adni 6nnon magnkat:

Es a Velabrumon jésok, stiték,

Mészdrosok vannak meg mindazok

Kik' csalnak vagy mdsnak r4 médot adnak.!

S e leirds topographiailag is helyes. A Comitium
utdn, hol az igazsdg kideritése vagy elpaldstoldsdra annyi
valésdgot és hazugsigot beszélnek, a szészéket emliti,
majd az éjszaki taberndkat, a forum piscariumot, honnan
a forum infimumra tér a csondes tisztességes emberek
gyiilshelyére; a mediumra, majd a fecseg6k és rossa-.
nyelviiek tanydjdra, utébb a régi tabernik hosszdban
vezet el a templum Castoris mogé, s innen a vicus
Tuscusba, végiill a Velabrumba. Végig jdrtuk tehdt az
egész forumot, a rémai koz ¢és tdrsadalmi élet kozép-
pontjdt, hol dllamférfiak, az egyszerii polgdrok, az ingyen-
élok tomegei foglalkoztak a respublica, a vdros dolgaival,
magdniigyeikkel. Egészen természetes tehdt, hogy itt

. -1 Csiky Gergely: Plautus vigjdtékai I k. 190. kv. L. Curculio
1V. folv. 1. jelenet 5. kv. vers. - '
.e....sed dum hic egreditur foras :
Commonstrabo, quo in quemque hominem facile inveniatis loco,
Ne nimis opere sumat operam, si quis conventum velit

Vel vitiosum, vel vitio vel probum vel improbum.

Qui periurum convenire vult hominem, ito in comitium;
~ Qui mendacem et gloriosum, apud Cloacinae sacrum.
‘Ditis damnosos maritos sub_basilica_quaerito;

Ibidem erunt scorta exoleta quiqui stipulari solent;
~ Symbolarum conlatores, apud forum piscarium.
In fors infumo boni homines atque dites ambulant;

In medio propter canalem ibi ostentatores meri;

Confidentes garrulique et malevoli supra lacum,

Qui alteri de nihilo audacter dicunt contumeliam -

Et qui ipsi- sat habent, quod in se possit vere dicier.

Sub veteribus ibi sunt, qui dant quique accipiunt fenore.
Pone aedem Castoris ibi sunt, subito quibus credas male.
In Tusco vico ibi sunt homines, qui ipsi sese venditant.

In Velabro vel pistorem vel lanium vel haruspicem
. Vel qui ipsi vortant vet qui aliis ubi vorsentur -praebeant. -
Ditis damnosos maritos apud Leucadiam Oppiam, .
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orokitck meg a nagy eseményeket, a kivils emberek
emlékezetét foliratokkal, szobrokkal, hogy aprdnkint a
forumon ldithaté vala Réma egész dicsGsége.?

E forum a nagy dictator kényes izlését nem elé:
gltvén ki, dtalakitd azt teljesen, de el is vonta eredeti
- rendeltetésétsl. LegelSszor a Basilica Aemilidt bontatsd
le (700 = 54) s kozelebb helyezvén a gyiilekezd térhez®
vele szemben épftteté a Basilica Julidt, melyet 708—
46-ban avatott fol, elgbb hogysem elkésziilt. Kés6bb
clhamvad a fényes épiilet, de mdr Augustus idejében
sokkal nagyobb méretekkel és pompsval Gjul meg.

Ez Cpitmények a forumot teljesen dtalakitdk, mert.
a basilicdk a hosszoldalakat ¢kitik ugyan, de Usszeszo-
ritvdn az arvedt, mindinkdbb hdttérbe szorul annak sajdt- -
képi rendeltetése. A keskeny oldalakat hatalmas fvkapuk
zdrjdk ‘be. A még mindig tekintélyes teriiletet délen a
Basilica Julia s a Dioseurok temploma, keleten az acdes -
Divi Julii, jobbrél és balrél Augustus {veivel; északon a
Basilica. Aemilia, a curia s a chalcidicum, nyugaton
Saturnus temploma, s a rostrumok hatdroljdk. A benyilé
ttakon Tiberius diadalkapuja s Janus Geminus fve fllanak.
Valészinii, hogy a vieus Tuscus és iugariusba vezets
dtakon hasonlé diszépiileteket emeltek, mert -utébbinak
nyildsindl ez teljes biztossdggal constatdlhats. Az gy
befogott teret a csdszdrsdg mindig 1j és 1j emlékekkel
diszitvén, idéfolytival az valédi torténeti muzeumms
alakult. ’ - ' ‘ '

! Plinius 34, 30 az 596—158-ik évhez: statuas circa forum
cornm qui magistratum gesserant sublatas omnis practereos quae
populi aut senatus sententia statuac essent.. : ;

* Pellegrini: Bulletino 1880, 38 kv. Cicero ad Att. 4, 16,
14: Paullus in medio foro basilicam lam pacne texuit iisdem
antiquis columnis: illam autem ~quam locavit facit magnificen-
tissimam. Hogy az itt cmlitett basilica, melyet Paulus iam paene
texuit iisdem antiquis columnis, — csakugyan az Aemilia Fulvia, -
az kétségtelen. ... Plut. Caes. 29: iy Dovdfias — Los hogy
az jjicpités, de mds helyen hatdrozott terv alapjdn  tortént, leg-.
Jjobban az igazolja, hogy a Basilica alig volt huszonnégy éves,-
midén lerontjik. A végi anyagot fslhasznaltilk (iisdem -antiquis
columnis), — de hasznaltak phrygiai méirvinyt is fényének

emelésére. (Plin. 36, 102. Basilicam Paulli columnis a Phrygibus
mirabilem stb.) [ :
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De ha Caesar a forumot 8sszeszoritotta is, mdsfels]
ki akard clégiteni a siirii kizlekedésnek minden igényét.
Eredeti terve a fornm Traianumon til terjedve, kozvetlen
osszekottetésbe hozta volna a Campus Martiust Réma
féterével. S e nagy gondolat, mely meg a hdbord éveiben
is foglalkoztatd, — a béke éveiben a valésulds stadivmdba
lépvén  Caesar' éridsi épftményeket emel; — martins
idusa azonban hamardbb érkezik el, hogysem clkésziil-
hetett volna ‘a nagy alkotds. A polgdrhdbordkbol gylz-
tesen szabadulé Augustus fejezi be, bdr nem a dictator
dltal tervezett méretekkel. De fényes volt az még ssze-
vont alakjiban is. Oldalain fodstt oszlopesarnok huzédik,
kozepén szok8kit, majd a rendkiviili pompdval ¢kitett
Venus- templom, melynek Iépestzete elétt Caesar harez
ménjének Oridsi bronz mdsa dllott. A dictator szobrit
csak Augustus helyeateté el a templomban, a nagy
stokos megjelenédse utdn. A nyugotrél keletre huzdds -
égitestben az istenek kozé befogadott Caesar arczdt vélvién
_ a tomeg folismerni, Octavius nagybdtyja feje folé ragyogd.
‘csillagot tétetett, s ez idSt8l a templomban Venust és -
Caesart egylittesen imddtdls, tisztelték.l -
‘Az 1) forumot a régivel a Cuwria ¢és Comitiumtél

" nyugatra a lerontott Dasilica Porcia telkén :dtmend it
koti 6ssze, a Campus Martius felé pedig a Capitolium
aljiban a - Clivus Argentarius, — a mai Via di Marforio
vezetett. : ; 1 .

~ Angustus a véres polgdrharczok kozepett Philip-
pinél fogaddst ton, hogy ellenfeleinck -legy6zte utdn
templomot épft Mars Ultor-nak. A templom és forum
épftés, Rémdban majdnem elvdlaszthatlanok 1évén, az
imperator a Caesar foramdval kapesolatos teriileteket
- osszevdsdrold, — s hozzdfogott a harmadik koztér léte-
sitéséhez. Id8szdmitdsunk mdsodik évében avats fol a
Basilicdt, nemzeti tinnepnek nyilvdnitvdn a napot (augusz-
tus 1-je) melyen a nagy esemény tortént. A témplom

1 Dio Cass. 45, T: Qagofoas yadxoty altor &g 7o’ Agoodiso:
actéoe Smdp Ty xeqagiy ggorra éoznoev. — Plin. 2, 93: cometes in uno
totius orbis loco colitur in templo Romae .. .. id insigne (az iistokos)
simulacro capitis eius quod mox in foro consceravimus adicctum
est. — Ld. Dio Cass. 47, 18, — hol a kérmenctben Venus és

Cacsidr szobrdt cgymds mellett viszik,
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elétt fekvd szabad tér négyszog alakd volt, s eléggé
terjedelmes, bdr Augustusnak nagy nehézségekkel kelle
kiizdenie, mfg megszerezhette a sziikséges telkeket. Oridsi
-osszegeket koltott s észak fel§l még sem volt médjiban
egyenes vonali fallal zdrni be az areat; nyugaton és
keleten apsisok emelkedtek, melyek koziil utébbit — fél-
korti mind a kettd — csak -1889-ben szabadftottdk ki
- a modern ¢pftmények kozol. Magassdga még most is
husz méter. Ez apsisok fiilkékkel. valdnak cllitva, — s
ezekbe helyeztetének el a Juliusok mythicus és valédi
Oseinek, a rémai nemzet alapftéja, a tréjai Aeneasnak,
a kirdlyok és triumphalt hésoknek szobrai. Cursus hono-
rumaik a szobrok alapjdira vésettek, mifg az elogiumok
~ a plinthusok ald falazott mdrvény lapokra. A templom
és csarnokokat torvényszékiil is berendezvén Augustus,
- a jogszolgdltatds hdrvom, egymdssal teljesen egyenrangih
forumon tortént.? Itt Gltik fol a csdszdri hdz ifju tagjai
a toga virilist, innen indulnak tartomdnyaik dtvételére
a legatusok; itt kaptdk meg a gy8zehmes hadvezérek
érdemeik jutalmdt, s diesSségiik maradandé emlékét, az
aranyozott, fegyveres szobrot,® a dynastia tagjai pedig a
diadalfveket, melyekkel Tiberius a basilica jobb és bal-
oldaldn Drusus és Germanicust tiinteté ki.3 Y
A basilica homlokzatdn, nyolecz oszloppal elldtott
peripteros, — melynek hdtsé része a forum zdrd faldra
tdmaszkodik. - : - e
A negyedik, Minerva istennd védelme ald helyezett
forum, Domitian miive. Az istenségnek fényes temploma
a tér kozepét foglald el. Ugyanide &llittatd Janus Quadri-
frons szobrdt, jelezni, hogy a forum f&§ cz¢lja konnyii
kozlekedést nyitni mind a négy vildgtdj feld.t Az 4j-

. ' Svet. Aug. 29. fori exstruendi causa fujt hominum et
iudiciorum multitudo quae’ videbatur non sufficientibus duobns .
etiam tertio indigere itaque festinatius necdum perfecta Martis -
- aede publicatum est ‘cautumque ut separatim’ in eo publica
Judicia et sortitiones judicum fierent. — Rzért a forum triplex

elnevezés. = :

? Dio Cass. 45, 10; Svet. Ang. 29,

8 Tac. Ann. II, 64.

* Serv. Aen. 7. 607.

» 4 . 6 a Janus Bifrons megemlitése utdn:
postea captis Valeriis inven '

tum est simulacrum’ Jani eum fron-
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‘teret Nerva fejezvén be, clébb az § nevét viseli az 1ij
‘placz, mig kés6bb az fltalinosan haszndlt forum transi-
torium nevet kapja.. : .
Az utolsét Trajdn épftteti. Foruma helyrajzilag. az; .
(Arxés Quirinal kozott fekiidvén, megépitése sltal Caesar
terve végrehajtatott egész teljességében. Telkén erede-
tileg az emlftett két halmot sszekapesolé foldhdt hiizd-
dott. EE magaslat a Campus Martius felé vald konnyii és
gyors kozlekedésnek egyik f§ akaddlya 1évén, elhorda-
tdsa dltal a csdszdr rendkiviili szolgdlatot tett a kozonség
‘m¢éltdnyos igényeinek, a helyén emélt fényes épiiletekkel
. pedig a miiizlésnek és miivészeteknek. A forum Caesar
¢s Augustus -hasonld alkotdsaival kozvetlen osszefiiggés-
‘ben 1lévén az 6t fényes kozstér imponsans benyomdst
‘gyakorolhatott minden szemlélgre. Hiszen még romjaiban
is hatdsos. Maradvdnyait északon a S. Nome di Maria
e 8. Bernardo és a S. Maria di Loreto templomok hatd-
roljdk. A tér azonban, melyen egykor ezer meg ezer

 ember hulldmzott a napnak minden érdjdban, ma el van

zdrva. Terepe hat méterrel fekszik mélyebben a temp-

"lomok s hdzak foldszintjénél s hatalmas, a kocsi mint

- gyalog ttakat hordd, helyenkint fveken nyugvé -falakkal
van koérilvéve. A kifsott teriilet hosszoldala 110 m., a
keskenyebb pedig 62 m. Csak részlet dsatott ki tehdt,
— az oszlop kézvetlen kornyezete. )

Az 6rids épiilettomeget Caninanak mellékelt recons-
tructiéja alapjdn kovetkezsleg osazthatjuk fol. (114-ik lap.)
1. A porta triumphalis. o -
- 2. Az atrium; oszlopcsarnokkal koriilvett szabad
tér. Kozepén Trajdn lovasszobra. A karzatokat aranyo-
zott bronz lovak s az ellenségtsl elvett tropaeumok
diszitik. - : [ ' :
- 8. A basilica Ulpia.
4. Trajédn oszlopa. LK
'5—6 A bibliotheca Ulpia.
7. A templum divi Traiani.

“tibus quattuor, propter quod in foro transitorio constititum est
illi sacrarium aliud quod novimus hodieque quattuor portas
habere. — Joh. Lydus: de mens. 4, 1.
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A Porta Triumphalis a Forum Augusti -felé nyilt.
Classicus leirdsaink, sajnos, nincsenek a diadalivrsl, de
az ¢érmek eléggé pontos képét adjdk. !

Az emlék homlokzata, melylyel a befelé fordult
rész teljesen egyenld, hat oszlopon nyugodott kozépen

iz széles dtjiréval. Az oszlopok kizott
Butery, . fiilkék valdnak szobrokkal s ezck

P s L) folott négy kerek domborkép. Az
Noisa i 1
5 Ll;fui{lh ’4 A %

%

i

: als6 részhez hasonléan, 6tos folosz-
tist volt az attica is,? s a kozipss
mez8n dedicatio, — a tobbi négyen
pedig domborképek. A tetét victo-
ridk éstropaeumok kozott, két katona
dltal vezetett hatlovas diadalkocsi
©  disziti; rajta a gyézelem istenndgje
dltal megkoszortizott triumphator.. E kapu egyes részei
a XVI-ik szizadtdl a legtjabh idokig aprdnkint keriiltck
napvildgra.3 - : :

A diadalkaptin tal fekvs arecanak északkeleti és
_délnyugoti kiils§ épftményci a kozelfekys. hdzak alf ¢és
kozé 1évén beépitve, nem dsattak ki, de az ¢szakkeleti
résznek elég toredéke maradt meg-arra, hogy nagyjibdl
reconstrudlhaté legyen. Izeket a Via Alessandringra
nyilé Via della Salita del Grillo hatodik szémi hdzdnak
udvardn taliljuk meg. Két emecletes, foltingen nagy
méretit épiilet! Alakja félkor, s mikéng Augustus forumit

L2 Ay ®

! Cohen. II. k. Trajane 95. sz. :

Baumeister: Denkmiiler des klassischen Alterthums. IfL k.
1873. 1. Donaldson: Architeetura Numismatica 58.

* Reber: Die Ruinen Roms. 188.°1; az attikdt hetes fol-
osztistinak tartjn. Az érmeken a jobb és baloldalon foltiintetett
oszlop nem a homlokzatra, hanem a keskeny oldalakra tartozik.

? Flaminio Vacca: Memorie divarie antiohiti, (RRéma 1594.)
9. sz. Pellegrini: Arco di Trajano. Bullet. dell Instit, 1863, p.
78, 80. 1863-ban leromboltatvin, a 8. Maria in Campo Carleo
templom (régebben Spolia Christi; — igy nevezi Flam. Vacea
1$) s egy magidn hiz, megtorténhettek 2 kutatdasok, Az alap
Kidsdsandl megtalaltdk " a diadaliv substructiéjdt az egyidsbe
tartozd, feltinden szép 33 db. ¢épitkezési toredéket. Két nagyobb
részlet az attica piarkanydrsl vals, Ugyanekkor keriilt ¢l§ szinios
diszitmény, dombormii, s cgy dik szobor torsoju. Fl. Vacea is
megemlékszik a ddk statugkrol, 7
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a szintén félkorli apsisok kib&vitik és befogjdk, ennek
is ez volt a czélja. A félksrnek azonban csalk egyik fele”
bontatott ki kornyezetéhsl; mdsik részét konyhakertnck
haszndlt vastag foldréteg fodi. A kidsott félkor (ferde -
vonalban) 41 m. hosszi, s keskeny travertin alapon
emelkedik ki a polygon boltozatbdl rakott kovezet folé.
Az els§ emelet ot, téglibdl épiilt, két m. belvildggal
297 m. széles, 6 m. magas dongaboltozati fiilkére oszlik.
Iirom m. magas bejdrataik travertin kébsl késziiltek.
Hdrom-hdrom, — az {v s a két félfa — darabbdl 4l
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mindegyik, s szépen csfszolt s j6l sszeillesztett lapjaik
természetes sziniikben hagyattak meg. Hérom ajtérél
mdr eltiint ¢ kéburkolat.. A bels8 falakat stuccoval von-
tdk be, ¢s fehér vagy sdrga alapon vorss sdvokkal festék
be. Padozatuk, miként a mellékelt rajz mutatja cgyszerii
miivii fekete ¢s fehér mozaik. Az emeletbe vezets 29
lpes a kozépst kamardban van, és foliil, {vablakokkal
cliftott, a kamarik szélességének megfeleld folyoséra -
nyilik. E folott tobb, mostan, lomtdrnak haszn4lt, kiilon-
ftle nagysdgi helyiség van, melycket a Quirinalnak, a
forum teriilete érdekében jelentékenyen bevidgott tuffjiba
mélyftettek. 12 mdsodik emelet egyszerii travertin pdrkdnya
szépen megmaradt, mig az alsé részck diszitményei leg-
Kirily P4l: Dacia. . . 8
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nag'yobb részt levélvin vﬁgy elpllsztfttatViin; csaka '1z
als¢ folyosé fvablakai kozstt ldthaték még a-megesonky-

=0 .
;j,r.n_n.n,p,m.a;;l .n.n_:

f
1

tott travertin basison nyugvé dér - fejii tégla pilasterek.
- ’ 2 1 Ve - 7
A fejpirndk s a gerenddzat szintén (stuccoval bevont)
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tég]zibél i‘&kV;fk,' ¢s helyenkint ldtszanak az aprd rovitkik

18, bs tisztdn folismerhets az ion styl. A két széhre {v-
- ablakok helyett két fiilkét alkalmaztalk, A legfelss résznek:
15 volt tet6pdrkdnya, de ebbél idészerint mdr alig consta- -
tilhaté- valami. : : : :
- Canina vizsgdlatai kiderfték, hogy e félksrnek az

cllenkez8 -oldalon teljesen hasonlé ¢pitmény felelt meg.

. Maradvdnyai a Via de’ Chiavi d'oro s g "Via di Marforio - s

- hdzainak pinczéiben vannak. A két épiilet czélja: a forum

“kibgvitése, vildgos, de hogy mi volt a rendeltetésiik,

annak semmi nyoma.l ; B ,
A tér kozepén 4llott a csdszar lovasszobra, aranyozott
bronzbdl, domindlva drids méreteivel. az | egész arcit.®
Az érmek dltal Basilika Ulpidnak nevezett? s ke- -

résztben fekvd ot hajés szentélyhezt hdrom giallo antico
- lépess vezetett.. Oldalait a Forummal egyez8en félkirik -
- fogtdk be. A Bazilika nem igen tér-el a Vitruvius sltal
~ formuldzott szabdlyoktdl.> Beosztdsa szokatlan ugyan, de
- kétségteleniil két emeletes volt, mint a legtobb hasonls
. Cpiilet.¢ Teteje bronzbdl készilt, s valésziniileg nyitott. -
Belscjében a mdrviny és grdnit oszlopok, az wjabb dsa-

.1 L. Canina: Sulla recenti scoperte del foro Traiano ¢ della .
- Basilica Ulpia. Ann. dellInstit. d. c. a. XXIIIL 1851, 131. kv. 1. -
* Amm. Marcell. XVI, 16: Traiani cquum solum locatum -
.+ 1in atrii medio, qui ipsum principem vehit. I lovas szobor mgsit
- viseli a hatodik consulatus egyik érme.— Cohen : Trajane 295. sz.

. ? Cohlen II Trajane 18k sz. v. 6. 319. sz. Imp. Traianus
(vagy Traiano) Aug. Ger. Dac. P. M. Tr. D. Cos WVIFPP el
Basilika *Ulpia. Domborképpel. _ : ~

! Platner: Beschreibung der Stadt Rom. WG SRBEDL e T

Beck e M{ICN3SOIRTINN Sil s : : :

. ® Vitruvius: Architect: V. 1. § 11. kv, ed. Poloni ot
- Stratico I, 2-ik'r, 12. kv. 1. SR =g it
' ° Igy restawdlja P. Morey is.. Fol. 12.v. &. Fol. 13. és 14.

Az érmek adalékai e tekintetben  kizdriak minden kétséget:

Edifice élevé ‘sur trois marches et i double rang de colonnes -

sur le hauteur, dont six grandes de face et deux de coté en bas

-t huit petites en haut. (Cohen. id. helyen.) Reber: Die Ruinen

Roms, 192. 1. szerint, ellentétben Vitruvius szabdlyaival, az oldal-

hajék csak egy emeletesek voltak; s a kozépss. hajo sem lett

volna magasabb. Ez 4llitist azonban vildgosan megezdfoljdk az
érmek. ' : ;

8*
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tdsok bizonyftdsa szerint vdltogatva valinak elhelyezve.?
Padozata kiilonféle szinii mdrviny lapokbdl késziilvén, -
tarka volt.2 A forum felé fordult oldala rendkiviil gazda-
gon vala diszitve. Az ¢érmek’ adatai szerint a lépesd-
-oldalok tetején quadrigdk dllottak Trajdin szobrdval,® a
ddk zsikmdnybdl gazdagon megaranyozva, hasonléan az
oldalt 1évis diadaljelvények.t A bazilika elkésziilt madr
112-ben.?: - S

A porta trinmphalis, a félkor alakd épitmények, s
a Basilica Ulpia 4dltal befogott szabad tért, az atrium
. forit, hdrom oldalrdl,, — csak a Basilica felgl nem —
kettGs oszlopesarnok vette koriil. Ennek homlokpdrks-
nydra s oszlopai kozé valdnak elhelyezve a kivdlé embe-
reknek, legtobbszor foliratos szobrai. Alljon itt inscrip-
tioikbdl a kovetkezd szemelvény, bizonyitékdul annak,
hogy Rémdban végig a legnagyobb kitiintetések kozé
tartozott, ha valakinek emléktibldit vagy szobrot 4llftdinak
a legszebb koztéren. i,

2 ! Platner id. h. Becker I. k. 382-ik L; Reber 172. 1, —
nem tartjdk valdszintinek, hogy a bazilika belsejében a giallo
antico ¢s ‘pavonazetto oszlopokon kiviil grinitor is haszniltak
volna. De Letronne szerint a sziirke grinitot Egyptombél szil-
litvin, ¢ kénem csak oly érié¢kes volt, mint a legszebb maivany.
(Recueil des inscriptions grecques et latines de L'Egypte. L k.
1950 ky. 1) _

* Platner id. h. Morey szerint (Memoire 21. 1) a Forum
atriuma fehér marvinynyal volt padolva. 1

. % Cohen id. h. Les six colonnes de face soutiennent trois
frontons surmontés chacun d’un quadrige dans lequel on voit un
triumphateur; le quadrige du milicu est conduit par deéux
_ Victoires debout, qui tiennent une palme; sur chacune des deux
colonnes de coté on voit deux enscignes militaires (v. 6. Cavedoni
Bullet. archeol. Napolit. 1855. 62. L) ' ’

- ' Gell. XTI, 24: In fastigiis fori Traiani simulera sunt sita
circumundiquae inaurata equorum, atqae- signorum- militarium,
Bz idézetet minden aggodalom nélkiil vonatkoztathatjuk a
bazilikdra, anndl inkdbb, mert az érmek . diadalszekerei mellett
is vannak katonai jelvények. :

® A bazilika ¢és forum kézitt kidsott alapkoveken, a tribu-

nica potestas XVI-ik évébsl szirmazé foliratok vannak. (ITenzen
0445, Platner u. o.) ol N
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: 112-ben a senatus nyitja meg a sort a kovetkezs
eml¢ktdblit dedicdlva Trajénnak: :

SERNP] =¥ Q- I L
iMP . CAESAR1 - plvl -
NERVAE - P - NEAVAE
TRAIANO - AVGVSTO

5 GERMANICO -DAGICO"
PONTIF « MAX - TRIBVICIA
poTEST -XV1 -IMP-V1.-CO3:VI-P-P
op{IME « DE . REPVBLICA
merita DOMI + FORIsgue 1

118-ban ismét az- ,Atydk“ szélalnak meg, Hadrian
dicsGségét  hirdetve, hogy a csdszir  trénraléptekor
clengedvén a fiscus koveteléseit; clégetteté a kotelez-
vényeket.2 : :

= et S o OB L

IMP . CAESARI - DIVI . TRATANI
PARTHICT * F'+ DIVI + NERVAE - NEPOTI.
HADRIANO - AVG - PONT

s MAX+ TRYS + ZOT o« IJL - COS - T 6. 118

NON+ PRABSENTES « TANTVAL+ CIVES « SV08+ STD
10 ET « POSTEROGS « EORVAT » PRAESTITIT + MAC
LIBERALITATE » SECVROZ

R G VIO 51 : )
* C. J. L. VL. 967" — Dio Cass. 69. — Spart. vit. Hadr.
....ad colligendam autem gratiam nihil practermittens infinitam
- pecunium quae fisco debebatur privatis debitoribus in  urbe
atque Italia, in provinciis vero etiam ex reliquis ingentes summas
“remisit, syngraphis in foro divi Traiani, quo magis sccuritas
omnibus roboraretur, incensis,



F e Az dicsok ipartestiilete Hadridn nej ének Sabina Augus-
tinak dllit fogadalmi tdibldit.t : : :

SFAIEBR] T ENACAN B

3 AV GV ST
S TR TR B
MAGISTR! 2 QVINQVENNALE

©

COLLEG! - FABR VM TIC NI_\R-I.VSTj
Q- NVMISIVS . MARITIMVS
M - VALERIVE | FELIX
A « LARCIVS CARWV S
T - TLAVIVS - ONESIMV

10 L - NAEVIVS .Lo T+ PAL - BHILIEFhes
Q_: HORTENSIVS « TYRANNV]s
Q- LOLLIVS . HERMA :
“\N MAGISTERIO . DIFVNCTVS:

Marcus Aurelius, M. Pontius Pup. Laclianus Larcius
Sabinusnak a 163-1k év consuldnalk, Syria, majd Pannonia
Superior legatusinak, — Lucius Verus kisérsje volt a
parthiai s 6rmény hiboriban, érdemeit 6rokiti meg.

M .PONT1O .M .F.PVPp ol
LAELIANO - LARCIO - SABINO » COS- PON  cos.a.pC.1i
TIFIC) - SODALI . ANTONINIANO - VERIANO -
FETIALI- LEG* AVG PR -PR. PROV-SYRIAE- LEG- AVG
PR-PR . PROV -PANNON-SVPIR. LEG-AVG-PR-PR-PAN
NON - INFER-COMITI- DIVI-VER1-AVG-DONATO-DONIS
MILITARIB - BELLO '« ARMENJACO - ET » PARTHICO °
AB-IMP-ANTONINO  AVG-ET- A-DIVO-VERO - AVG

coron MVrali veallart olasdICA o AVR ca

<

haslys purds riii wexillis Fiit eet . . .

. . . o 33 . . e L= o of o . . .

i1

1 0. L. VL 996,
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VLnulems Apl onmnus és Sero 'S P‘tullus consuloknah '
169-ben katondk dedicdlnak folnatot 1

stmmi s SSER GIO - PAVLLO Il © COS -
- SEDEM . EXSTRVCTO - TRIBVNALLIL-
MILITES - INF'{ASCRIPTI FECERVNT

SIX < DOLANIYS « OVINIANYS + TaR o
M - TINTORIVS « XKALINDINVS « CAPVA -

P - FABI® 3« SATVANVALIS - PATAVIO.
Q- ACManmS CHARIIO « mMEOIOL.
LM 2 DAMITVS . SIEVNDVS o wERE . o
IS« SIMT O . prava

ni3L8

‘A marcoman hz’Lbomk hosemek dlCSdSé"‘bt a kovet-
kez foliratok lmdetlk. ]

i

M. BASSAEO-M.F.S T
R VFO.PR.P R
meERA'I'ORVM-M AYREM-ANTON:NI E’r
-t AVRELI- VERJ < €T « L+ AVRELI - COMMODI - AVGG
5 cONYSVLr\RlBVS'OifNAAjsNTIS-HONORATO
" ¢T OB VICTORIAM - GERMANICAM » ET + SARMATIC
aNTONINI- ET-COMMODI- AVGG -CORONA
mVRAL) « VALLARL « AVREA + HASTIS'- PVRIS - 1H)
BTIDEMQVE - VEXILLIS - OBSIDIONALIBVS
10 "ab tisdem DONATOQ-PRAEF-AEGYPTS: PRAEF
ann. PROC- A RATIONIBYS-PROC-BELG icute ¢t
duARUA - GERMANIARY M - PROC« REGN /o
rit'l.- PROC. ASTVRIAE - ET - GALLECIAE - TRIB- cch
+» PR TRIS-COH - X -VRB-TRIB:-COH-V-VIGVL-P.P. BIS
5 huic wnATVS - AVCTORIBUS « | MPP « ANTONINO: ET
 (ommODO- AVGG -STATVAM - ARMATAM. IN FORO
Qiud tralal- ET<ALIAM: CIVILL- AMICTV-IN TEMPLO
Jiui piz ¢t TERTIAM.LORICATAM IN FEM
plo marlis ullart',(g) pDNENQAs‘tCIlHlif

L C: J. L. VL 3559.
* C:J. LIVL 1599,
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EL

witraslo ... {0 pellioni cos
v oo augNSTORVAM CCMI
e? I uerl] - AYGG EXPEDITIOfuis . .. v«
g ¢ r mANICAE - ITEM « COMITI| v andonini
" e? com|MODI AVOG -« EXPEDIiT[onse germa
5 niatr. strMATICAE BIS DONIS MVilitaribus do
et corINIS MVRALIBVS 40 nallar i
aur. iT fWiﬁ uexdllels  idi
/;mro;t_un'«u « oo leg wy. pr .)u'. uraestar tnf
."'~~'~-1'g-£2-1‘5°~-~1; :
pordtf. sQYDA LY A
olimenlo[RYAV ¢« PRAETOR!

it cntoninné

10 ‘monela

¢2 A7 uAE TAVSTINAE PIAE PAVruclls  ofinf
doniwe [AVG - » o .
AVCTORIBYS - |
COM:AA000 AVGG -

sarmatdCls - STATVAS DVAS - Wuwn fabita
milila/R} IN TORO DIV]I TRA[lanzi alic
rune habilTV QVILL IN  PRONlus aedis  dive
527 pon\E NDAS - CENSat :

peratoribus

¢rmanse’s

! ¢. J. L. V1. 1510.
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it

M- . CLAWDIO - F -
) 'TRONTONI - COS
LEG-AVG- PR-PR-PRO VINCIARVM-DA CIARVM -ET
SVPER - SIMVL - LEG - AVG+PR- PR + PROVINCIA
DACIAR - LEG -AVGG-PR -PR - MOESIAE - SVPER
DACIAE- APVLESIS. SIMVL,- LEG-AVGG - PR-PR-PRO
VINCIAE « MOESIAE -SVPER - COMITI-DI VL. VERL
AVG-DONATS - DONIS - MILITARIB- BELLO - AR
MENIACO - ET « PARTHICO -AB - IMPERATORE - AN
TONING AVG. ET- A’DIVO -VERO-AVG-CORONA
. MVRALI-ITEM- VALLARI- ITEM - CLASSICA - ITEA
AVREA- ITEM-HASTIS- PVRIS-IITI-ITEM-VIXILLIS
11f-CVRATORI-OPERVM:LOCORVMQ-PVBLICOR
MISSO - AD- IVVENTUTEM- PER - ITALIAM - LEGEN
DAM- LEG - AVGG- PR PR - EXERCITVS - LEGIONARI] -
ET - AVXILIGR - PER- ORIENTEM.IN . ARMENTAM
ET- OSRHOENAM . ET- ANTHEAMVSIAM - DVCTO
RVM .LEG - AVG G+ LEGIONT -PRIMAE - nINER VI
AZ-IN-EXSPEDITIONEM-PARTHICAM.DEDVCEN
DAE-LEG-DIVI. ANTONINI-AVG-LEG-XI-CL-PRAE
TORI- AEDILI CVRVLI-AB-ACTIS -SENATVS.QVAEY
TARI- VABANO - X - VIRO - STLITIBVS - IvDICANDIS
HVIC-SENATVS-AVCTOREM-IMPERATOREM-AV
- RELTd - ANTONING - AVG-ARMENIACO.MEDICO
" PARTHICO . MAXIMO -QVOD-POST-ALIQVOT- SE
CVNDA : PROELIATADVERSVM - GEAMANOS
XT.JAZYGES-AD. POSTREMVM . PRA-R-P-FORTITER
" PYGNANS:CECIDERIT-ARMATAM.STATVAM.ET 1
1N, FORO-DIVI-TRAIANT.PECVNIA- PVBLICA- CEN

$€.J. L. VI. 1377,



Septimius Severus esdszir kordbsl csak a kovetkezs,
toredékes folirat maradt fonn?: :

i AE FIDEHAS 4T~ LEGATo
ol E « FIDELIS »
Chuie _si‘n ATYS * AVCTORE .
tnp. caes. L (SEPTIMIO . . . SEVERO
Periine (CE« AVG . STATVAM -
kabitic wilitasy - TN FORO < pivl
treieni ponend M CENSVIT

Az 1) sorozat Nagy-Konstantin és fiai idejében kez-
didik, a kik 'A. J. Anicius Paulinus  Jun. vir clarissi-
musnak, Asia és Helespontus proconsula, consul ordina-
rius, praefectus urbis-nak sth. a nép ¢és tandes kivdnsdgdra
334-ben a anyozott szobrot dllftanak - a kovetkezs fol-
rattal?: - ' - = :

L AMNIL - orviN o :
. ANIIO . PAVLINO™ . jvN . ¢ . v
: . PRO . cos - ASIAE: - t'r\. HELLESPONTY
CONSVLI - OROINARIO - PRAEF . yrp) , 3
5 VICE - SACRA - IVDICANT] . oB
CMERITVUM . NOBILITATIS - ELOQV IS
IVSTITIAE « ATQ_ . CENSYRAE . QVi
BVS « PRIVATIM . AcC . Pvpricr
CLARVS - EST . PETITV -PopVL) . &
18- TESTIMONIO - SENATVS . IvD)c10
D - DN N TRIVMPHATORIS » AVG
CAESARVMQ, . TLORENTIV M
STATVAM . SECVNDAM -. AVRO
SVPERFVSAM - LOCARI - SVmMPTV

» PVBLICO ¢ PLAC VIT
NEA LV 1566.
eI A S A AR
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'FL Euoemub pmefectus practorionak Const‘ms zilh’t
“emléket, de az megrongdltatvin, Constantius és Julianus

dltal 355—360 kozott a senatus Jévdharry;is(ival l\oakolt-
ségen dllittatik helyle.

FL.EVGENIO V' 'C EX PRAEFEC‘I‘O paAzromo 2
CONSVLI ORDINAmo DESIGNATO MAGISTRO
OFFICIORVM OMNIVM COMITI DOMESTICO
ORDINIS PRIMI OMNIBVSQYE PALATINIS
3 DIGNITATIBYS PVNCTO OB EGRAEGIA EIV&
IN-, REMPVBL!CAM MERITA v HVIC -
DD v NN CONS mw’nvs VICTOR 4 AC
TRIVMFATOR SEMPER Avovsvvs v ET
JVLIANVS | NOBILISSIMVS CAESAR a 355130
10 STATVAM SVB AVRO IN T-‘ORO DIV
TRAIANI QVAM ANTE -SVB - bivo
' CONSTANTE VITAE ET. FIDELISSIMAE
DEVOTIONIS GRATIA MERVIT -
ADPROBANTE AMPLISSIMO SENATYV -
15 SVMPTV PVBLICO LOCO SVO-.
JRESTITVENDAM CENSVERVNTSg

Sdtulnmus Secundus klvtild udemelt Valentmmnua- .
s Valens jutalmazzdk. 2 '

_SATVRNINIO " SECYNDO. Vv
PRAESIDI  PROVINCIAE AQYITANICAE
MAGISTRO MEMORIAE COMITI ORDS
NIS PRIMI PROCONSVLI AFRICAE [TEM

5 COMITI ORDINIS PRIMI INTRA CON
BISTORIVM ET QUVAESTOR! PRAEF ¢
PRAETORIO ITeavm = OB EGREGIA -
£IVS  IN - RempvplLicAM  MEmiTA
DD Nn  VALENTINIANVS ET

10 VALENS  victorgs  AC  TaivmFa -
TORES SEMPER AVGVSTH

- STATVAAM Sve AVRO CONSTt
TVl LOCARIQVE iIvSSERVNT.

privum 2. asi

CRINEL VRO
Cl Pl N el 7648

1
2
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383392 kozott a senatus kérelmére Theodosius
¢s Placidus Valentinianus aranytdl ragyogd ‘szobrot emel-
nck Fl. Olbius Auxentius Draucusnak 1 :

FAL GO NS BT AL VX SE NS D R ATV Gl
7L -0LB10 AVXENTIO DRAVCO VCET INL-PATRICIAE FAMILIAE
VIRO SENATVS MVNIS PROMPTA DEVOTIONE PERFVNCTO.

: COMITI ORDINIS PRIMY « ET VICARIO VRBIS-ROMAE . COMITI

3 SACRI CONSISTQR! PRAEFEFTO VRBIS ROAMAE - OB EGREGIA .

"~ EIVS ADMINISTRATIONVM MERITA QVAE-INTEGRWATE. !
CENSVRA - ET MODERATIONE (TA VIGVERVNT VT sveLiussi
MAE POTESTATIS REVERENTIAM HONORIFICA EIVS AVCTO

 RITAS CVSTODIRET ET HVMANITATEM AMABILIS CENSVRA

i) SERVARET PETITY SENATVS AMPLISSIMI QVI EST IVSTVS
ARBITER DIGNITATVAM EXCELLENTIBVS ET MAGNIFICIS
VIRIS LECATICNE MANDATA VT INPETRATORYM DIGN)
TAS CRESCERET QVAE PARIBVS STVD1IS AMORE IVSTITIAE
ET PROVIDENTIAE DESIDERABANTVR . DD NN -TFF . e

5 Tutopostvs eT pLACIDVS VALENTINIANVS' {NVICT]
AC TRIVMFATORES PRINCIPES SEMPER AVGVST] -
AD REMVNERATIONEM 'rrrvLosqu VIRTVTVA QVIB
CIRCA REM pVBLICAM EXIMIA SEMPER PROBITAS
INVITATVR STATVAM AVRO FVLGENTEM ERICI

20 CONLOCARIQVE (VSSERMNT.

Claudius Claudmnub udvam poita dicsss égét Arcadius -
¢s Honorius lurdetll :

LT RV 55 =1
S & o PR e {0
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e/ CLLAVDIANI V C
VD10 CLAVDJIANO vC TRri
buNO ET NOTARIO: wrm csmus
- - CENTES ARTES PRAECLORIOSISSIMo
5 pETARVM LICET AD MEMORIAM SEM
TITERNAM CARMINA 4B EODEM
scrIPTA  SVFFICIANT ADTAMEN
TESTIMONII GRATIA OB IVOICH 8V
EIDEM-DD NN'ARCADIVS ET HONORIVS
10 EILICISSIME - AC DOQ \Tissimy
" IMPERATORES SENYATV PETENTE
. STATVAM 1N Fo(" o oivi Tratng
ERICI COLLOCA| [RIQVE' IVSSERVAT

. . €IN €NI BIPPIAIOIO NOON

1 KAl MOYCAN OMHPOY ~
KAAYAIANON PWUMH KA}
BACIAHC €OECAN

l(,r(:(»rmus Saturninus kora ifjisdgdtol f00'vn a res-
publica szo] dlatdban izzadvdn, békében mint hidbor tiban,
¢rdemeinek mélt: dnyldsaul, az utédok emlékezetére
:u:myozott bzobrot kap 402 koriil.t

. FL . PEREGRINO SATVRNINO

A PRIMIS ADVLESCENTIAE SVAE ANNIS
PACE 6tLLOQYE IN RepvbLicA DEsv
DANTI DPOST [VGES EXCVBIAS MILITIAE:

5 TRIBVNO MLITVM  COMITI * ORDINIS
PRIMI. * MODERANTI “INLVSTREM SACRN
PATRIMONIl COMITIVAM SECVNDO VRBI
PRAEFECTO €VI OB TESTIMONIVM MCR VA1
INTEGRITATIS  ADQVE ~ IVSTITIAL

10 SINGVLARIS - (NLvsTmis  vasanag
PRAEFECTVRAE GEMINAM DICNITATEM
SACRO. IvDICIO AETERNI  PRINCIPES
DETVLERVNT MERITORVMQVE INSIGNIV A3
CONTEMPLATIONE ~ AD  POSTEMITATIS

15 MEMORIAM DECORANDAM STATVAAL SvB
AVRO FVLGENTEAM v FORO D1vi TrA AN
ERIGI  CONLOCARIQVE  IVSSERVNT

SC RN T VL 1727,
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- V'Petr'oniiis Maximust Honorius, Theodosins és Con-

stantius, az erények birdl és jutalmazéi tiintetik ki orok - -
emlékkel.l B “ET : -

PETRONI . MAXIMI ¢

DDD  NNN  INVICTISSIMI  PRINCIPES HONORIVS
THEODOSIVS ET CONSTANTIVS CENSORES
REMVNERATORESQVE  VIRTVIVM ,
S PETRONIO. MAXIMO VC-PRAGF-VAB ADPETITiONE
SENATVS AMFI:ISSIMI POPVLIQ ROMANI STATVAS |
MERITORVA) PERENNE MONVMENTVAL IN  FORO
VLPIG - CONSTITVI IVSSERVNT CVIVS A PROAVIS
ATABISQ. NOBILITRS PaRIZ TITVLORVM INSIGNID
19 ORNATVR QVi PRIMAEVVS IN CONSISTORIO
SACRO TRIGVNVS ET NOTARIVS MERVIT NONO DECIS:
- AETATIS ANNO SACRARVM REMVNERATIONVM
PER TRIENNIVAM COMES POST PAALF VAB ANNO ET SEX
'MENSIB HASQVE OMNES DIGNITATES INWRA VICE
15 SIMVM  QVINTVAM ~ADSECVFVS AETATIS = ANNVA
PVBLICVM IN SE TESTIMONIVM ET AETERNORVAM S
PRINCIPVM  IVDICIVA  PROVOCAVIT. ’

; Legtm'je.delmescbb a Nicomachus Flavianust dicssits
folirat, valédi példdnyképe a kési esdszivsdg nagyhangt,
de a szellemi tartalmat teljesen nélkiilsz8 curialis stylu-
sdnak. Az agyondicsért ember 377 koviil Africa vicariusa,
381 vagy 352-ben Theodosius udvardban quaestor aulae;

- a praefectus practorio méltésidgot kétszer ‘viseli; Eugenius
394-ben consulld teszi®, de ezt a’ legitim csdszdrsdg

O35 3 B By U
C. J. L. VI. 1752, és 4011,
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nem 1smervén el 431 ben l\elt folu atdbdl e czfm  ki-.
hagyatott s ; - - :

$
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8
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NICOMACHO - FLAvuno CONS « STCIL - VICAR aFRiC - QVAEST - avLaE

DIVI THEODOSI.PRAEF rnAsT.v‘FAL-nLLy« T AFRiC yTERVM

VIRTVYTIS  avcToRITATISQ SENATORIAE ET  ivoiclAriar . ERGO

REDDITA IN HONOREM FiLll "NicOMAOGHI FLAVIANI CONS CAMP

PROCONS +ASIAE PAAEF . VRE1 SAEPIVS. NVNC 'm‘ur«pnﬁr,«!
tTALiae . yLLYRict  ET . AFRICAE- :

l’unru'ronas cAEs FL THZODOSIVS €T FL PLAcmvs vaLeJin1anvs
SEMPER nyc-c < SENATVI . SvOo - saLvTem

CLARORVM  ADQUVLVSTRIVM  IN . REP-VIRORYM. _ADVERSYA! CASVS  CONDICIONIS

HVMANAE . WTERPOLATVM ALIQUATENVS ADSERERE . NONOREM £T  mEmMORIAM
DEFVNCTI IN LVCEM \..../.. "REVOCARE EMENDATIO QVAEDAM EIVS SORTIS
vioeTvr qQuie . PRAEIVOIC . A0, .. MVMQ ... MENTVM viRTvTvm ExsisTimaTvR-
BONQ  NODISCVM P C......OMiN iNTeLLEGiTis proFecTo auibquio  in Resti
TUTIONEM PR.M... NS sNLvstals  ET  sancTissigaz  apvT QMNES - RECOR
DATIONIS FLAVIANI SENIO, . $ ADIMVS DIVI  AVI NCSTRI VENERATIONEM - ESSE
K]l EVM QVEM VIVERE NOBIS SERVARIQ, VOBIS QVAF VERBA E1v8 APvT vOs Fvisse
m:mQ_ MEMINISTeS OPTAVIT SIC 1N “14ONYMENTA viaTTvM SvARVM TitvLosq. REVO
cemvs vT QvibqyIo in 1sTvM CAECA msvaATmr«z Conmissym ST ProcvL aB E1vs
pruNcieis voTo Fvisse ivoicens Cviv3 1n cvm eFFvsa senivolenTia £T VSQAD AN
NALiwM Qyos cowsecrirt Stor 4. Q/AESTOR: eT FRAEFECTO $VO vOTwiT PrOvVECTA
£xciTAviT. Livorem INPRODORVM 1VNC §1 APVT vOS- ABYNDE CAVSAS PIAETATSS
ADSTRVXIMVS ACCIPITE ALIVD -QYOD DE VESTRIS IN {LLvm “sEnSiB eT PROVINCIAR
OMNIVM  IVDICHS MYNIAMVR QViB- per - iLLvay LocveLeTiomis apuve qenp
S8ONA VEL ADSERVATA VEL eviamt AvcTA TAnTvm ET APVT NOS REVERTNIAE conTvLe
avnT vT.QuOD HODIE FACIMVS IN FeCTORIB.” ET SENSIB-VESTRIS AB3Q: INTzRPELLA
Tione VLLA meotae osLivionis Fvisse- NOVERIMVS EX Qv Qyipem 1PSO NON MIN,, "
MEMORIAE 1LLIvS QVAM NOBDIS BT SVPRA OMNIA PRAESTITISTIS v wown v mMERIT,.
PATIENTIAE. VESTRAE GRATIAS ‘AGAMVS NEOVID ERGA ReSTITVTIONEM HONORIS Eivs
aoMontTy poTivs QaM spONTE FECISSE VIDEAMVR Cvm aLioqui 1psE ETiAM DE InsTiTV
Tione . ILLivs PROGATVS SAEPE  NOBIS parenTiovsQ - nusTri3. FLaviant FiLi.
HONOR SEMIPLENVS "ETIAM Sve PRAEFECTVRAE PRAETORIANAE APICE CVEM PROVIDE ...
ET INDVSTRIA SVA co'[‘rum AveET DELATVS EXSISTIMETVYR ~ist INTEGER TANDEM €T ABS , ..
.. Licios) mvieris DeeiTo ToTiys DOMVS EIVS FAMILIAEQ SIT - GAVDETE ERGO NOB.,e.« .
7 T oprimMo IMPEAN 8OSTRI OPERE VT NOBISCVAM RECOGNOSCITIS T REDDITAM VOBIS E..
PATAIAE senaToRiS Ewvs memoriam  &T Di6NITATEM PROBATE Ccwvive couson’l‘n.
cLAriores FvisTis ET 1N poSTERIS EIVS EADEM APYT NOS REVEALTIA VIGETIS 3
APPIVS MICOMACHVS OEXTER .V € EXPnXeF VRS A¥0 oFTmM
STATVEIRNDAMT CYVRAVE S
% in lalere dexlro:
sepTH.

da1sa o> ar.lx‘:eéo vv €& congs . ‘:(n

b @ J. L. VI 1783,
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A hispdn eredetit tudés, kolto és vitéz f;iborpok-
Flavius Merobaudus érdemeit a 435-hen zil_h’tott folirat
hirdeti.l X

Fl. MerobAV D VS COM §C :
FL MEROBAVDI AEQVE FORTI ET DOCTO VIRO TAM FACERE
- LAVDANDA QVAM ALIORVM FACTA LAVDARE PRAECIPVO
CASTRENSI EXPERIENTIA CLARO FACVNDIA VEL OTIOSORVM
STVDIA SVPERGRESSO CVI A CREPVNDIIS FAR VIRTVTIS ET ELO
QVENTIAE CVRA INGENIVM ITA FORTITVDINI VT DOCTRINAE
NATVM STILQ ET GLADIO PARITER EXERCVIT NEC IN VMGRA
VEL LATEBRIS MENTIS VIGOREM SCHOLARI TANTVM OTIO
TORPERE PASSVS . INTER ARMA LITTERIS MILITABAT
ET IN ALPIBYS ACVEBAT ELOQVIVM IDEO ILL! CESSIT IN PRAEMIVM
- NON VERBENA VILIS. NEC OTIOSA HEDERA HONOR CAPITIS
HELICONIVE SED IMAGO AERE FORMATA QVO RARI EXEMFIL:
VIROS SEV IN CASTRIS PROBATOS SEV OPTIMOS YATVM
ANTIQVITAS HONORABAT QVOD HVIC QVOQVE CVM
AVGVSTISSIMIS ROMA PRINCIPIBVS .
THEQDOSIO ET VALENTINIANO RERVM DOMINIS
IN FORQ VLPIO DETVLERVNT REMVNERANTES IN VIRO
ANTIQVAE NOBILITATIS NOVAE GLORIAE VEL INDVSTRIAM
MILITAREM VEL CARMEN CVIVS PRAECONIO o:.onm
TRIVMFALI CREVIT IMPERIO

e PP

DEDICATA « 111« KAL « AVG - CONSS - DD « NN
THEQDOSIO «XV. ET: VALENTINIANO « I _

Y CoJ. L. VI 1724,
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A Kbvetkess toredek, 425-—450 korots kelt:

i e S IR g v oR £ e
S 7S ow 0] R
...... -+« . VM GVBER.. ...

il BSATYRANN. . ..

6" ferale s s ONIHDEDETNCONSVL L I
..l ... AETATIS ANNO ADEP . .. .
... .. OCOSIO ET VALENTIN ., ..

v oo - RNISNVILO AMBITV.T
5 FACTVS QVANTVM RE . . .-, .
100 ... . EBATVR AVXIT oloriam . . . .. .~
.. . .ZEGIS LABORANTIBVSADD , . . . . -
... .SENATV MANDATA LECAT/O. . ,
.\ .RTVNISSIMVM  TESTANTVR EFF . . .

. . .DIGNA MAIORIBVS SVIS ET PRORSYS. . .

15 . S ORATIO. TVM ADFATVS SACER 4. . ..

OSTVLATYS 08 QVAE ORDO SveLimrs. . . .

. ONANYS ALTERAM Bl STATVAM DEC . . . -
CERTANT/8VS POPOSCERVNT TAN . .. . .
DENTISSIMIS CLEMENTIBVSQYE P. . . .

20 CELERITATE DELATAM VIPETITION. « . o . .

e+« +. FI0I> PRAEVENTA CREDATVR --

W

. Es ezzel bezdrédik a fényes sorozat, mert az orok
Rémdt mér megérinti a romlds, pusztulds fagyaszté szele.
~Ez inscriptidk a csdszdr dicsdségét is hirdetvén, tobb
mint valdszini, hogy aligha csak ezek emlékeztetik -a
jdrékel8ket a halhatatlan imperatornak nagy tettéire.
pen azért nem tartom tdlsdgosan merésznek a foltevést,
hogy a Constantinus féle diadalfv reliefjei valamikor
szintén itt, a bazilikdban, vagy a konyvtdrak termeiben
- valdnak elhelyezve, s onnan hurczoltatdnak el hirdetni
a keresztény csdszdr dicsGségét. Azt pedig kétségtelennek
tartom, hogy a laterani muzeumban ,Traiano circondato
‘dai littori% mnévvel &rzott dombormii ‘(ldsd ‘a tullapon)
inmen szdrmazik, s nem a diadalivrsl, melyre nem egé-
szen illett volna a togdt viseld, és miként a mellette
16v8 fiatal lictor jelenléte bizonyitja, békés. foglalkozdsra

@I, VE1789;

Kirdly Pdl: Dacia, . : 9
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késziils. Trajén reliefképe. A havezi dics8ség  emlékei,
tropaeumok, . iitkozetck valdnak azon, — a békés életet
illustrdlék pedig a Bazilikdban, annak egyik vagy mdsik
félkorében, liol a biréi székek valdnak clhelyezve. S a
csdszdr -is a birdi tribunok felé ldtszik haladng kornye- -
zetével. A relief munkdja kivdlé szobrdszra vall. A lictor
_ ritka szép arczti fiatal ember; — Trajdn teljes ercjében
16v6 férfi, arcza oly nyugodt. és méltésdgos, milyen csak
a vildgot biré léngdszé lehet; a mogbtte levs harmadik
férfi ‘alakban- a nemes Licinius Surdt vélem folismer-
- hetni. A héttérben lev8 oszlopok a. bazilikdban: vagy a
. forumon keresend6k. E relief a forumnak egyik f§ dfsze
" lehetett. =y ‘= . .
- Constantin diadalfve -— 21 m. magas, homlokzata 257
m., oldala pedig 74 m. széles. Folosztdsa ‘hdrmas, —
s kozéps nyildsa a legtdgasabb. Utébbinak belss faldra
- két, miivészi képzelettel alkotott és remek technicdval
faragott domborkép van beer8sitve, melyekrsl Rossini
kiderité,* hogy ©sszetartozék, s eredetileg a keskeny
- oldalokon 16v§ kettsvel tettek egy egészet. Igy is adta
ki azokat® s hoazdteszi, hogy a harcz oly szenvedélyes,
oly mozgalmas, mikép hasonlét kés8bb sohasem ldtunk. ,
Bz a relief jelzi a Trajdn idejebeli szobrészat legnagyobb
tokélyét. A sor szerint els§ a kozépss {vnek, a colosseum

- felé es8 részébe van falazva. A teljes fegyverzetben levy

csdszdr mint gy6z8 vonul be a vdrosba. El81- megy Réma,
kezében kard és ldndzsa; a talajrdl konnyedén folemel-
ked8 Victoria megkoszortizza az imperatort. Trajdn mogott
ifjd lictor, esinos vesszényaldbbal, bizonyitva, hogy Trajdn.
bdrdosai  mdr kedves aprédok, és csakis' jelvényeik dltal
‘hasonlftanak a kiztdrsasdg félelmes poroszléihoz. E Cs0-
portozat- utdn véres harcz kovetkezik: rémai lovassdg

viv élet-haldl kiizdelmet a’ mdr-mdr legyszott barbarokkal, -
- kiket ‘hosszli szakdlluk, hegyes sipkdjuk és bokdban 4t-

kotott nadrdgjaik utdn itélve, ddkoknak kell mingsiteniink,

. * L. Rossini: Gli Archi trionfali, onorarii e funebri degli -
antichi Romani. Réma, 1836. fol. '69. és 11-ik L.

* Rossini: fol. 69. 2 A

° Rossini: w. 0. 11. L: La mischia & si grande ¢ si viva, che
~ nulla pud vedersi- di piti espressivo per una sanguinosa e decisiva
- battaglia. g - 3 '

g%
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- A harcz folytatdsa a Coelius fel¢ fordult oldalon van, a-

z4rdé kép pedig a kizép fvnek a Palatinus felé irdnyitott
részém, s a harezban tevékeny részt vevs imperatort dbrd-
zolja. A gyGzelmes csdszdr lerogyott barbdrt iit 4t ddrdddj4-

~ val. A relief negyedik: rész¢ a Palatin felé 4116 keskeny -

oldalon van,s a barbarok, illetsleg ddkok meghddoldsdt
~ jeleniti. E dombormiivek alakjai teljesen megegyezvén
- Trajdn: oszlopdnak repraesentatidival, kétségtelen hogy
ugyanazon escményeket dbrdzoljgk, melyeket az oszlopon. -
- orokftenek meg. . Csak a conceptio vdltozott. . A ‘harez
~ - taldn ama iitkozetet dbrdzolja, melyben az oszlop tanusdga
szerint 1észt vett Trajdn-is? avagy Decebal véoss csa-
tdjdt, mid6n a rémai lovassdg dltal wldoz8be - vétetvén,

- dngyilkos lesz®; a negyedik rész pedig a mdsodik had- -

"Jdratbél ama jelenet mdsa, melyen az elfogott ddk urak .
a csdszdr elé vitetnek.8 © T = '

Az oldalnyildsok - folott kozvetleniil a Constantin
1dejébsl szdrmazé 0'9 m. magas relief sdv van, majd a
tiz, egyenként 195 m. tmérdjit kerek ‘domborkép, — és
pedig négy-négy a széles, egy-egy a keskeny oldalokon.
A keresztény -miivészektsl csak ketts szdrmazik, mig a
t6bbi ismét Trajén kordt dieséri. Ezek, a colosseum felél,
balrél kezdve az dttekintést, aldbbi sorrendben kovet-
keznek : vaddiszné vaddszat: a csdszdr beérvén a hatalmas
kant, -— ez a vizbe menekiil; 4ldozat: a férfi istenség -
- valdszinilleg Apollo, az oltdr elbtt 4116  csdszdr fején
nymbus van az a kor, mely kezdetben a fsalakot jelezve
védte a fejét, mig késsbb a szenteknek kizdrélagos tulaj-
.dona lett; a harmadik ismét vaddszjelenet: a csdszdr
elétt — feje koriil nymbus — elejtett oroszldn’ fekszik ;
a negyedik, Herculesnek bemutatott dldozat : az istenség . -
alakja mellett szakdllas nagy fej fekszik, a csdszdr félie
- elfodi fejét. A Palatin felé fordftott elsg kép . ismét zi.ldoc->
zat: a szertartdst végz§ imperator fejére hajtd - togdjdt;
- az oltdr mogstt Diana szobor, a mellette levs fa zigéin
pedig vadkan fej; a mdsodik reliefen a lovoniils csdszdr
medvére . veti ldndzsdjdt ; a harmadik ismét Herculesnek

* 774k cs. Froehner pl. 124128,
ST estn @IS 760
#120. cs. u. a. pl. 179. '
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“ajdnlott dldozat: az istenség baljdban buzogdny, jobbjdban
levdgott nagy fej; hasonld, dé sokkal nagyobb fiige az
isten mogott levd fadgdn; — a csdszdr feje, melle s
balldbszdra hidnyzik; a paterdval 4ldoz,. kiséréje meg-
koszortizza az istenség fejét; a negyedik megint vaddsz-
kiép: a fgalak feje hidnyzik, zabldjdndl fogva vezeti lovit,
jobbrél rubdtlan ifji kutydval; —: a csoportozat fvkapu
aldl jon ki e AN
E reliefek — miként az dbrdzolt _cselekmények is
igazoljik, Trajén ¢letébsl vett episodokat Jjelentenek, s
két, vagy jobban hdrom szobrisztél szdrmaznak, taldn
ugyanazoktdl, kik az oszlop mesterei valdnak.l | e
A két kényvtdr a bazilikdnak -az area felé fordult
- részével szemben, pdrhuzamosan fekvs oldalon volt el-
helyezve, olyképen, hogy kozsttik 17 m. széles és 20
m. hosszii tér maradt.? K kicsinyke helyre 41litdk Trajdn
oszlopdt. | - | : B % - 1
Divus Traianusnak * Hadridn sltal épftett temploma
¢jszaknyugotrél bezdrvdn a forumot, az mint’ teljes egész
all eldttink.? - K ‘ ‘ .
A forum késébbi sorsdrdl valé adalékaink nagyon
lhidnyosak. Constantinus létogatdsa alkalmdval még teljes
€pségben van; a csdszdr diadalfvére dtvitt reliefek hidnya
alig tiinhetett fol, még a figyelmes szemlélének is, hiszen
.annyi volt ott a megnézni és csoddlni vals. A konyvtdr
~ dthelyestetett ugyan cgyidére Diocletian fiirdsjébet de
kés6bb  visszakeriil® s a tudomdnyos gyiiléseket, vitat-
kozdsokat ismét ott tartjik meg, szivesen fogadva a

1 Fr. Reber: Die Ruinen Roms; 423. kv. 1. .
. * Hogy ketts volt bizonyitja Dio Cass. 68, 16. Keezeo-
© . zebecs 08 xed fifliy dmodifxes. — Sidon. Apoll. Lib. IX. Epist. .
XVI: Cum meis poni statuam perennem Nerva Traianus titulis
videret inter auctores utrisque fixam . Bibliothceae. A Secriptores -
historiae Augustae s az oklevelek gyakran emlitik. FI. Vopiscus,
Aurelian c. 1. 8. 24, — Tacit., 8 iy _ e
o, % A forum hossza a diadalkapu kiils§ homlokzatdtol a
“Trajin templom hdtsé faldig 250 mj; legnagyobb - szélessége :
. 200 m.; az atrium fori 10.000 ] m. , ;
¥ < * Vopisc: vit. Probi . 1: preecipueque libris ex bibliotheea
Ulpia actate mea thermis Diocletianis et item ex domo Tiberiana.
s B ostaton, AGTITE oD et K6 A IR A o X
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kolt6i miivek fololvasdsdt is?, még a hatodik szdzad leg-
- végén is. A Basilica Ulpiaban térténik a manumissio® s
Sidonius Apollinaris.” szobrdnak foldllftdsa a forumon -
igazolni ldtszik, hogy régi fénye a VII-ik szdzad elején -
még nem homdlyosult el egészen3, s a VIII-ikban Paulus
Diaconus nagy clragadtatdssal ir az épiiletek, oszlopesar-
nokok s basilica pompdjdrél. Pedig elkor a byzanti
csdszdrok mdr megfosztdk Rémdt . ékességeinek nagyré-
sz6t6], mert II-ik Constans vagy II-ik Constantin Syra-
cusdba vitettek minden bronz diszitményt, tetét, szobrot,
minden szép - piedestalt, hogy az & kis vildguk ) fovd-
rosdt Konstantindpolyt folékesftsék.> Nem értek czélt,
préddjul 669-ben- a saracénok kezéhe keriilt, kik Alexand-
ridba hurezoldk a tomérdek mitkineset.© A Trajdn forum
veszthetett ekkor legtobbet, bdr a tetsk ¢s szobrok cl-
hurczoldsa nem foszt: még meg minden diszétél. De a
pusztulds mdr kozel volt, s a tizedik szdzad végén, midén
a barbarismusba siilyedt Rémdt a Theodordk, Marozidk,
Alberich raboljdk és hajtjik igdba, tiizvész dulta végig, -
¢s 1003-ban mdr kertek vannak Kortlstte, 1032-ben
pedig megemlitik mdr a S. Niccolo templomot is, kiz-
vetleniil az oszlop mellett! Utébb feledésbe megy a forum -
neve is; Campus Kaloleonis lesz belsle, s a Basilica
" Ulpia, Hadrian palotdja! Hasonlé sors éri az epigonok -
Rémdjiban az oszlopot is, mig Petrarca a folirat alapjdn
nem ecleveniti {61 historiai tulajdonosdnak nevét, b
Az oszlop, mint a esdszdrnak minden nagy  alkotdsa,
Apollodoros munkija, s rednk nézve kozvetlen . érdoklkel
(s bir, mert reliefjei a hazdnk 16ldjén lezajlott - esemé-
nycket illustrdljak., ' SR
~ A kortdrsak figyelmét is kétségteleniil ez Lot le
leginkdbb, a késG utédokéval egyiitt, kik az élénk re-
presentatickban egy nagyobb, tettvidgyd s tettreképes
kor emlékeit szemlélheték, S a barbirok ‘is- hasonld tisz-
telettel vxseltgtének 1;'zinta. Birvidgyul megrongidlta ugyan
* Venant. Fortunat. IIT. 23, 1. kv. vers. '
Sidon. Apoll.: Panegyr. ad. Antem LA
Sidon. Apoll. : Lib. IX, epist. XV, = .
P. Diac. Vit, St. Gregorii Magni 17.
Cassiodqr. Chron. (Rone. tem. II p- 200).
Paul. Diac. de gest. Longob. 10. 11. 13.

S Q@ e
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¢s megcsonkitottdk; de egészében nem merék béntani.
Romboldsi -diihk, fanatismusuk, megesondesiilvén elné-
mult e. pompds alkotds elstt. A kozépkor, mely annyi
szép emléket pusztitott el, megkimélte, s6t pértfogdsiba
vevé. S a hatodik szdzadbeli Nagy szent Gergely pdpit
annyira lebilincselé a folséges -munka, hogy mindennapi
_imdjdba foglalvin Trajdint, kegyelemért konyorgstt a
halhatatlan ember lelkének, s egy dlomldtds szerint meg
is kapta, azon foltétellel, hogy tobb pogdny javdra nem
- veszl igénybe az égick konyoriiletét. S a pdpa e nemes
tettének emléke dtment a gorog ritualéba, melyben maig
olvashaték e szavak: ,Bocsdss meg Uram mint megbo-
csdtottdl Trajinnak Gergely kozbenjirdsdra“. Dantenak
Divina Commedidja is viszhangja ¢ hagyomdnynak, mert
a nagy csdszdrnak a hetedik éghben ad helyet.?

A tizedik szdzadban a IForum Traianumon terjedel-
mes zdrda volt, s az oszlop a Sto Nicolao ad Colump-
nam templom tornyaként szerepelvén, 1162-ben a Sto

~* Cyriaco apidtsdg birtokdba- keriil, a rémai tandes pedig

Jaldlbiintetés terhe alatt tiltja meg az oszlop bdrmi cse- |
kély megkdrositds:it »Ut est ad honorem ipsus eccle-

slac et totius populi Romani — mondja 1162. mérezius
27-én az {érdemes tandes — integra et incorrupta per-

maneat dum mundus durat sic ejus stante figura.. Qui
‘vero .eam minucre temptaverit, persona eius ultimum
patiatus supplicium®.® S a tilalmat sohasem kellett tsbbé
ismételni. A renaissance Réma intelligens népe, mindig
a legnagyobb kegyelettel - tekintvén az emlékre, élénk
érdeklddéssel kisért ¢s vett mindent, mi annak érdeké-
ben tortént. Iis ebben a pdpdk mutattak j6 példdt fényes
udvarukkal, melybe osszetuddk, gyiijteni, csoportositani
koruk ¢és minden id6k legnagyobb miivészeit, kik koziil
Michel Angelo Buonarroti, Polydoro Caravaggio, Raphael, -
~ Julius Romanus a szobor mintdinak  befolydst engedtek
miiveikre, s folhaszndltdk inspiratiéit. Konstantin és Attila

1 E legenddt megtaldljuk mar Nagy Gergelynck, P4l diaconus
dltal irt életrajzaban is. Dante: Purgatorio X. én.-73-ik/v. ¢s
Paradiso XX-ik én. 13-ik vers. a . o
" " ? Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter I. k. 470. L;
III. k. 572. Gregorovius irta. il A%
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csatdiban, Raphael loggidiban a Columna Traiananak
szdmos alakjdt megtaldlhatjuk. A Farnese hdzbdl szdr-
maz6 Ill-ik Pdl pdpa 1536-ban kidsatvdn .az oszlopnak
vastag foldréteggel borftott piedestdljdt, falat vonatott
koréje.- V-ik Sixtus pedig épitésze Domenico Fontana.
tandcsdra kisajdtftd &s leromboltatd a régi kolostor he-.
lyén témadt uj Cpiileteket, hogy az oszlop lithaté legyen
cgész fonségében, s megnyittatd a basist is, de legna-

- gyobb sajndlatira tivesen talilta-a sirkamardt. Mdr kira-
boltdk szdzadokkal elébb. A fiilkét ekkor befalazdlk,
(1587) hogy az alap ersebb, szildrdabb legyen. S végiil
a miiszeretd pdpa, Trajdn ledélt szobrdnak helyére’ Sz.
Péter, Marcus Aureliuséra pedig Sz. P4l aranyozott bronz -

~ szobrait dllfttatvdn, a nagy esemény emlékére érmet ve-
‘retet e folirattal: - - e e SIS ¢

o * EXALTAVIT HUMILES. -

Trajin oszlopdnak alapjira pedig a kovetkezdket
viéseté: A S T [ ;
. SIXTVS. v
. B. PETRO
- "APOST
PON. A. I

- Sixtus Quintus | B(eato) Petro ! Apost(olo) | Pon(tifica-
‘tus) A(nno) Tertio. " :
. Vik Sixtust megeldzéleg kezd8dik a szobor relief
Jeinek tudomdnyos fsldolgozdsa 1s, és a spanyol Chacon
- Alfonz a legelss, ki Muziano Jeromosnak szép, de épen
nem pontos rajzaihoz , Historia utriusque belli Dacici a
Traiano caesare gesti¥, czimmel terjedelmes commentart
irt. Konyve rézmetszetekkel (130 tdbla) 1576-ban jelent
meg [I-ik Fiilsp spanyol kirdlynak, Trajdn honfitdrsdnak -
~ ajdnlva.” A munka 1585-hen mdsodszor, 1616-ban har-
_ madszor is kiadatott. A derdk Gttorst. azéts szdmosan -
- kovettck. , i A
V-ik Sixtus érmével, az oszlop kiilss, anyagi torté-
nete lezdrdédik. Csak 1797-ben, a tolentinoj béie utdn
mely Rém:’mak-legértékesebb miikineseit juttatd a frau-,

g j}z érem aversének folirata: Sextus V pont. max. ann.
L. a piapa arczképével. — Id. W. Froehner nagy kiadds XVIL I.
Sz. Péter apostol szobra Sebastiano Torrigianits] szirmazik,

N\
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_ czia metropolisha, fenyegeté veszély, midén Pommereul
tibornoknak ama kiilonos eszméje “tdmadt, hogy az osz-
lopot lebontatja, s Pdrisba kiildi a csticsdra dllftandé
Szabadsdg szobor alapjdul.. A furcsa gondolat azonban
nem érvényesiilhetett, mert Bonaparte ellenzé a terv
végrehajtisit. A hatalmas tdbornok kiilsnben élénken
¢rdeklsdstt a nagyszerii. emlék irdnt, s érdeklsdésének
_mint csdszdr az dltal adott kifejezést, hogy 1812—14-ig
Valadier épitész vezetése alatt az oszlop basisdt kidsatd,
¢s Apollodor miivét véve mintdul emelteté a Vendome
- oszlopot. * o e -5

S az oszlop az id8 viszontagsdgai és emberek van-
dalismusa_ dltal megtépve, megesonkitva ugyan; de még
dll,. mint a rég lezajlott nagy korszak emléke hirdetve
orok id6kre, az imperium, a gy8zhctetlen legidk és Tra-
Jénnak . eléviilhetetlen ' dicsGséget ama népével egyiitt,
mely itt lakva egykor bérezeink kozstt, oly végteleniil
szevette hazdjdt, szabadsdgdt. - ety ‘
: A forum restaurdlisa sokszor foglalkoztatott mdr
kivilé elméket, de leginkdbb franczidkat, kiknél a pom-
pds alkotdsnak gondos ¢s mélyrehaté tanulmdnyozdsa

szinte hagyomdnyos. Mdr Ferencz kirdly- érdeklsdott ¢és -

rajzokat készfttetett; XIV-ik Lajos ,A franczia Trajén®
elfogadja  Bartoli remek kiaddsdnak ajinldsdt,  XVI-ik
Lajos kormdnya alatt pedig 1788-ban Percier kivdls

~_ miiépitész kilencz gyonyoril lapot rajzol, ‘remek restau-

ratio tervet adva. Iigyen két horizontalis metszett van, -
a mdsodikon verticalis nézlet ¢s metszet, a harmadiktél
- a hatodikig a _piedestdl négy oldaldnak remek kivitelii
-megujitisa, a hetedik s kilenczedik lap. az alap ¢kit-
ményeit tartalmazza, a nyolczadik pedig az oszlop fejét.2
- M¢ItS pdrja e kivdl6 tervnek a forum restauratidja Morey-
16l (1835) tizenkét folio lapon. Az ITicole des Beaux-Arts

muzeumdban tanulmdnyozva e remek utdnképzéseket, -

* Salamon Reinach: La colonne Trajane 15-ik 1. ~° -

.~ % V. 6. Restauration-des monuments antiques par les archi-
tectes pensionnaires de I'Academic dé France & Rome, depuis
1788 jusqua nos jours, publ. avec les mémoires explicatifs des
auteurs sous les auspices du_gouv. frangais: La colonne Trajane
2 Rome, restauration exécutée en 1788 p. Percier, Avec. 13. pl
fol. Paris 1877. A

5
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elringhatunk egy pillanatra az édes illusiéba, hogy az -
orok Roma legszebb terén-vagyunk. T
A hatalmas oszlop ot méternél valamivel magasabb
- basison dll. Az alap hdrom oldaldt mester kézre vallé
tropacumok fodik, valdsigos kincsbdnydk annak, ki a
‘ddkok és szovetségeseik véds, mint timadé fegyvereit
tanulmdnyozni Shajtja. A negyedik oldalon szdrnyas
geniuszok dltal tartott tégliny alaki tdblin kovetkezd
folirat: : ‘ ‘ :
SENATVS . POPVLVSQVE . ROMANVS ‘
IMP . CAESARI . DIVI . NERVAE . F . NERVAE
TRAIANO .. AVG . GERM . DACICO . PONTIF
MAXIMO . TRIB. POT . XVII.IMP. VI.COSVi..P:D' a 113.
5. AD DECLARANDVM . QVANTAE . ALTITVDINIS
- MONS.ET.LOCGVS. TANTIS . OPERIBYS . SIT . EGESTVS *

_ Alatta, kozépen kicsinyke bejdrat, s ettdl jobbra és
balra.ismét tropacumok. E foliratban a Germanicus és
Dacicus ezimeket kivéve, misem utal az oszlop voltakép1r -
czéljdra. Ha reliefjeit elmossdk a viharok, vagy ledontik
az-clmult szizadok a hatalmas torzset, dgy képzetink
sem lenne tulajdonképi alakjdrél és rendeltetésérsl, hisz -
Dio Cassius megelégszik a dedicatio két utolsé sordnalk -
sziraz ismétlésével :  hogy Trajénnak oszlopot emeltel
a tér nivelldlldsdnak emlékére, s esak mellékesen emliti,
hogy a basis pardnyi fiilkéje a nagy ember foldi marad-
vinyait volt hefogadandd.® Ide is helyezék késsbb a
- hamvait 1cjt6 arany urnidt,® de Nagy Szent Gergely mdr
_liresen taldlta a sirt. ~ o o & PO IS

A dombormiivekkel boritott basis, kissé clérerugs,
midr a talajba eresztett sima alapon nyugszik. Ez alap

1.C. 1. L. VI. 960. .

* Dio Cass. 68, 10. s : -2
 Lutropius VIIL. 5: Ossa cius collocata in urna aurea in
_ foro, quod edificavit, sub columna sita sunt. — Augrelius Viet.
Lpit.: Huius exusti corporis cineres relati Romam humatique
Traiani foro sub eius columna et imago _superposita, sicuti
triumphantes solent, in urbem invecta, scnatu praceunte et
exercitu. Hogy a szobrot Trajin halila utdn allitottdk volna fol
az akroteriumra, az — tévedés. Az iré azzal zavarja 9ssze,
melyet Divus Traianus diadalmenete alkalmival a diadalkoesin
kortilhordoztak. 2 : v '
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egy lé’pcs6t.képez;'r61a emelkedik f51 a sajdtképi basis;
melynek plinthusén keskeny babér-koszort, s e folott,

i

Trajan oszlopinak alapja.

- pdrhuzamosan - elhelyezve hullim vonalokbdl vsszefont
tolgylevéldisz, majd az oldaldombormiivek. Az abacuson
a reliefek folott gyongysor ornamentum, folstte fiiggé-
lyesen eihelyezett cserlevelek, befogva mind a négy ol-
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‘dalt, — végiil tojdsdiszités. A basis abacusdt keskeny
pdrkdny vélasztja el az oszlop ldbdtél, melynek aljin
“mind a négy oldalon a-szbgletekre szalagokkal erdsitett
cserkoszort. Foljebb a szogleteken egy-egy iild, és szdr-

nyait félig Literjesztett sas, végiil az oszlop talpdt koriil-
fog vastag cserkoszort. I pompds piedestdlrél emelke-
dik fol az oszlop karcstn, egyenesen, ¢és dér kapitelben -
végzddik. Az oszlopfej sikjin emelkedett az akroterium,
- Trajénnak aranyozott, pompds bronzszobrdival. Az impe-

rator az érmek tandsdga szerint teljes  katonai diszben, '

- fodetlen fével, 1ép&. helyzetben dllott. Vidllain lebegs -
. kopeny, baljdban hosszf, a. foldre- tdmasztott -lindzsa, -
jobbjdban golyé, s rajta kétségteleniil Vietoria. A -szo-
brot - valésziniileg a népvdndolds barbarismusa déntstte
le, taldn a visi géthok 410-iki betorése alkalmival.
Chacon 1576-ban még ldtta libait az akroterinmon,? s
fejét is, melyet ITI-ik Pdl pdpdnak 1536-iki” dsatdsai al-
kalmdval foltaldlvin Della Valle bibornok muzeumdban
- helyeztek el. Azdéta nyoma veszett. Chacon a fejet lét
- rémai Iib és négy uncia magasnak taldlta (= 0:6899864
m.), s ¢ mérethdl ‘a szobor magassdgira kovetkeztetve
21 rémai libra teszi (=621054 m.). Az oszlop idealis
- magassdga 100 rémai 14b, a-mi Haltsch metrologidja
szerint® 29-574 m.-nek felel meg, mig M. Aurds szerint®
29:626 m.rel egyenls, — de az oszlop a valésdgban
129:9092 m. lévén, az idealis magassdgot csak 0:3832
~m.-rel haladja meg. Nem lchetetlen tehdt, hogy a miivész
-az emlékkel egytttal normalis mértéket is akar elGdlli-
tani. A classicus adatok jelentékenyen eltérnek cgymds-
tél a méretekre vonatkozélag. Eutropius szerint 144 14b+
mig a Curiosum Urbis Romae szerint csak 127.8 Froch- -

1 16106-iki kiadds. 3-ik 1. 14-ik sz.. ¥ :
® Fr. ITultsch: Griechische und Roémische- Metrologie.  1I-ik
kiad. 83—98. 1. o e
¢ ® M. Aures: Titude des dimensiones de la colonne Trajane

au seul point de vue de la métrologie. Nimes. 1863. 77-ik 1.

'f Eutropius. VIIIL. 5: cuius altitudo CXLIV pedes habet. .

° Curiosum Urbis Romae. H. Jordan: Topographie der
Stadt Rom. IL. k.... columnam coclidein altam pedes CXXVII, -
mig a Notitia Regionum Urbis XIV (L H. Jordan u. o. 552. 1) Y
columnam cochlidem altam pedes CXXVII. - : T
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ner. szerint. a pavimentumtél az akroter

.

magassdg 38°2215 m.; alsé dtmérsje 8-

- pedig® 2:9259 m.! mig Morcy a Forum
restauratora - 32:372 m. magassdgot ta--
Lilt. 2 Az oszlop 29 parosi fehér mdr-

vinytonkbsl van Gsszedllitva. 8 Lképezi -

az alapot, 2—2 egy oldalon; 1 az
oszlopaljat;” 17 az oszlop torzsét, 1
az oszlopfejet -s 2 az akroteriumot.
Belsejében-a estesra vezetd, 185 fok-
bl dllé esigalépess kanyarog, melyet:
43 apré nyilds vildgft' meg. 3
Az oszlopot széptani tekintetben
mdr sokan birdltdk. Vannak, kik- fsl-

tétlen diesérettel, bdmulattal adéznak

Apollodor merész ‘phantasidjdnak, —
mig mdsok elitélik. Ha a miikriti--
- kdnak mindig érvényes torvényeket

lehetne szabni, tgy konnyfi lenne a
. birdlék helyzete, de ez nem - tortén-

‘hetvén, mindenki egyéni szempontbol
alkotja nézeteit, s orvend, ha veldk
egyeziket taldl.-A szdmos kritika ko-

zott Froehner ¢és Dicraueré a legala-

posabb az dltalam ismertek - kozott, s
~a tirgyat &s helyzetet legjobban is-
merd. Mindketten lelkiismeretesen, min-

den - lehets segédeszkoz  folhaszndld- -
- sdval -tanulmdnyozvdn az - oszlopot,

essay-ik a - legkivdlébbak, mit a kiil-
f6ldi szakirodalom e nemben producalt.
 Allftdsaik - néha ellenkezslk ‘ugyan,
s6t egymdst kizdrdk, mégis egyiit-

tesen ' haszndlva {6l miiveiket, s ki-’

egyenlitve ellentéteiket, oly . Lritikdt
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1 YV, Frochner: -La colonne Trajane (kis l;iad.’1865) 56. 1.;

. nagy kiadds XVIIL L 10. j. |
2 A forum .terve VI-ik folio.
3 Curiosum Urbis Romae:

Grados intus.habet. XLXXXIII,

H. Jordan Topogréphie‘ afa®), .o
fenestras XLV. A Notitia szerint

(H. Jordan u. 0.) grados intus habet CLXXXYV, fenestras XLV.
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kaphatunk, mely a tdrgyat kellSen megvildgitja, ha nem
.miiitész veszi is kezébe a tollat, hogy nézeteiket ma-
gyarul tolmdcsolja. e

Dicrauer szerint bdrmily dicséretet érdemel is az
~oszlop a kivitel szempontjébdl, nem tagadhatjuk, hogy
ily érids, egyediil 4116 oszlopnak épitészeti f6lhasznildsa
legaldbb is 1zléstelenség, mert az oszlop czélja, rendelte-
tése az, hogy szerves része legyen az épiiletnek, s hogy.
megfeleld terhet viseljen, mig itt, nmem véve tekintetbe
~az isoldlt foldllitdst, a tcher, t. 1.-az akroterium és “szo-
bor minimumra reducdlvdk, és az oszlop alap méeis -
~ kiszélesedik, mintha Oridsi stlyt kellene viselnie. A go-
r6gok is haszndltdk az isoldlt oszlopokat s istenképeket,.
vagy egyéb dldozati tdrgyakat dllitdnak ormaikra, —
de cz emlékmiivek mindig kisebb méretiiek és torzseiket.
sem boritjik reliefek.? A jelentékeny magassigu tiszte-
leti oszlopokat a rémaiak taldltdk fol, s  Trajané volt e
nemben a legelsd. 2 ) Wy |

Llhelyezésok azonban nagy inconvenientidkkal jirt, s
Apollodorosnak elég nehézséget is okoztak azok. De meglkiiz-
dott velok. Zdrt helyre dll{td, s alapjdtél 7-8 m.-nyi tdvolsigra
beépité hirom oldalrdl,” Hadridn pedig a negyedikré] is.?

— Frochner: La colonne Trajane kis kiad. 53. L.; . nagy kiad.
XVIII L. ; Dierauer: Geschichte Trajans 142. 1. . "
, ' H. O. Miller: Iandbuch der Archaeologie der- Kunst. -
Breslau, 1848. 885. kv. 1. Meglehetds magassdgt (5-5—6 m.)
volt az érczkigyé oszlop Delphiben, melyen az arany fogadalmi
héromldb volt elhelyezve. V. &. Dethier és Mordtmann: Epi-

graphik von Byzantion und Constantinopolis. Kiilsnnyomat 6-ik 1. . -

* Quatremére de Quincy: Dictionnaire historique d’Archi-
tecture. A Trajdn oszlop. czimii czikk. Néhdny ily magas oszlopot
emlit H. O. Miller az idézett helyen: magas oszlop Delphiben
Paulus Aemilius szobrdval; Polybius szobra a mantineiai- Askle-.
pionban. Az emlékek méreteirdl ninesenek adataink. Az alexandriai
Pompeius szoborra vonatkozélag azt mondja Miiller (220. 1),
hogy torzse mds, Nagy Sdndor vagy a Ptolemaeusok idejében
dllitott szobortl szdrmazik. Ez esetben' Trajin oszlopanak meg-
lenne a mintaképe. Letronne réomainak dllitja az emléket. (Recher-
ches pour servir & lhistiore de I'Egypte. Paris, 1823. 866. kv. 1.)
— A folirat C. J. Gr. 4681. s ¢ .

% Porticus nyomdit f6dozték fol az udvar “hatulsd részén a .
templom felé is. — (Reber die Ruinen Roms. 179, 1.) De aligha
volt ott nagyobb épiilet. . : ' ;
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: Egy oldalrdl sem lehetett tehdt az oszlopot teljes, éridsi
egészében dttekinteni, s csakis annyi része volt a forum
verticalis 1dtképében, hogy csticsa Trajdn szobrdval do-
mindlta az egész ¢piilettomeget. 1 A torzsnek reliefekkel
borftdsa is e kelletlen hatdst volt enyhitend8, mert a
néz§ a csigavonalban emelkedd dombormiivek szemléle-
tébe  meriilve, teljesen megfeledkezék a torzs eredeti ren-
deltetésérsl, s azt csakis a torténeti képek alapjdnak
tekinti. -‘l"ls‘ a reliefek sem oly szindékkal helyeztettek
el, hogy alulrdl szemléltessenck; hanem hogy az oszlop
koriil 4116 épiiletek ablakaibél gyonyorkodjenck bennsk .
az ¢rdeklgdsk. S csak is igy érthet§ meg, hogy Apollo- -
doros ‘a magassdg novekedésével miért nem votte tekin-
tetbe a ldttani kisebbedést. 2 . R
Froehner, Trajén oszlopgnak méltatdsa kozben azon
meggy8zédésre jut, hogy a csdszdr (Cpitészét egyptomi
mintdk, kiilonssen Osymandias sfija, vagy helyesen a
thebai Rhamassaeum befolydsolta volna. S ebben van is
némi igazsdg. Ramses és Trajdn, nagy id6k kivdls kép-.
viseldi mindketten, s a kor szellemi. creje kifejezést nyer
az épitészet miiveiben is, — mert mindkét korszak emlé-
keit, impondlé hatdsra szdmité tomegesség, gazdag ¢s
véltozatos pompa jellemzik,® s féczéljok mindig azoknak
dicstitése, kik fegyvereiket hazdjok hatdrain messze tal
gy8zelmesen forgatdk. A medinet-habui nagy templom - -
homlokzatdnak pylonjdval, kettds oszlopsorral elldtott
két udvardval, igazsdgszolgdltatdsra szdnt fédott csarno-
kdval, melybsl a belss helyiségek bejdratai ny{ltak,
- szobrdszati ¢s falfestmény pompdjdval, s hdttérben Ramses
pompds mauzoleumdval ¢ mutat kétségteleniil némi hason-

-1 De a szobor és aktroterium a tulajdonképi forumrdl a
-bazilika jelentékeny magassdga miatt aligha voltak. lithaték.
P. Morey szerint a bazilika majdnem oly magas volt, mint maga
az_oszlop. a szoborral egyiitt. Hasonléan restauralta Lesueur is
a Bazilika Ulpidt. (A kozéphajét 36 m. magasra szdmitd v. 6.
Le Basilique Ulpienne & Rome rest. exécutée en 1823. par
Lesueur. Avec 6. pl. fol. Paris, 1877.° ‘ |

* Froehner: La colonne Trajane. Kis kiad. 49. kv. L, nagy
kiad. XVIL L iyl =0 s ; N

® Schnaase:  Geschichte der  bildenden Kiinste. IL k,
-383. 1., 1866.. ' i '

* Diodoros I, 45, Hecﬁtaeos nyomzin:' V. 5. H. O. Miiller:
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: .1atoss‘10‘0t De ez az an'ﬂoma, hasonlatossii«r csak esetleg ‘
s ha a dolgok részleteibe ® bocsitkozunlk, kldelul hooy :

az eoyptoml miivészet nem befolydsolta az épftészt A
fornm bejdrata nem azonosfthaté az egyptomi templomok

E pylonjaival, - melyek majdnem - mmdlo' szélesebbek és

magasabbak a mogsttok 1éve épuleteknél Az area, vagy
a tulajdonképi forum - tervezete hemicyclusaival, a gordg

és rémai. épitészet 'szabdlyait, szokdsait koveti, mio ala

~ egyptomi miivészet az {vet és félkort sohasem hasxnal‘]a

- Az oszlopot hasonlithatjuk - ugyan az obeliszkekhez, s
mivel siremlék a. guldkhoz is, de ha ezeck 1ebegnek az
épitész szemel eldtt tigy utdnozta volna a Trajdn.idejé-
- ben mdr, nagyon - Jél ismert formdkat.? De nem tette.-
Abban pedlo‘ hogy a csdszdr -bamvait az oszlop egyik
filllkéjében helyezték el, nincsen semmi megleps, mert a
rémaiak dltaldnosan lxedvelék az oszlopfo1m{gﬁ mauzo-
leumokat..

Az oszlop t01zs6t alulrél folfelé emelkedd domb01-

 miivek fodik, osszesen 125 csoportozat, korilbelsl 2000
~ férfi és esekély szdmi né- és gyermekalakkal. E dombor-
- miivek a rémai szobrdszat legmagasabb fejlédésének
~ betet6zi. Styljok, kivitelok, teljesen, ‘égészen rémai.

Apollodorust Réma geniusa inspirdlta, s a végrehajté
miivészek lchettek ugyan gorogok, de vésd_]olxet rémai
- szellem vezette. Az ecsetelés meglepGen nagyszerti, mindig
cleven, élethii, néha a tragikum magaslatdig emelkedlk, '
mindviégig egyontetii, annyira, hogy nem kételkedhetiink
egy perczig sem, mikép az egész egyetlen miivész rajzai
‘nyomdn Lészult s oly miivész kezébdl . keriilt ki, ki
ismerte az életet, annak minden - Jelenségét a ki meg-
fordulvdn a helyszmén, -jelenvolt a rémits halczol\ban
Innen a nagy kozvetlenség, realismus, "de a mely pilla- -
natig  sem sértd. Az dbrézolds médjdra nézve, volt ugyan
»tobb mmt‘iyt 4} macedon Lomzakbél melyek nagy S(in-

Osymandias und  sein Gxabpalast Elach és Gluberl Real-+ -

Encyclopaedie, megfelels czikk. Lepsxus Denkma.eler aus D"ypten
I r, 89-ik fol.

"1 Froehner: La colonne Tra_]ane ‘Kis Llad 50 1, nagy
kiad. XVIL. — Az oszlop a Strabo 4ltal leirt alexandriai- Panium
(XVIL. 1. 105.) utinképzése, pedig a kettd kozott csak az a
hasonlatossdg, hogy ‘belsejokben- cs1ga1épcso vau. ;
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dor utédainak a diadochoknak gyozelmeit hirdetik, de
ha Trajdn oszlopdnak domborképeit ssszehasonlitjuk e
" hellenisticus miivekkel, — példdul a pergamoniakkal, a
kiilsnbség azonnal foltiinik. Eumenes érigs oltdra hasonlé
- czéli munka, de a szegeny galatik helyét titdnok fog-
laljdk el, mig Eumenes és hadserege istenckké vilnak.
Valésdgos gigantomachia, mig Apollodoros relifjei a
tiszta valdsdgot 4brdzoljdk, a megtortént tényeket. A
legionariusok, a practorianusok, maurok, barbdr germg-
nok, suebek, burok, pikkelypdnczélos jazygok, szarmata
lovasok, fjaszok, ddkok, minden eszmény{tés és allegoria
nélkiil jelennek meg; olyanoknak tiintetvék f61, milyenek
valésdggal voltak. S mfg az 6-kor miiveiben, - hasonl$
emlékeiben, az istenek lépten nyomon szerepelnek, itt
- alig jelennek meg, s ha foltiintetvék i3, csak az esemé-
nyck élénkebb megvildgitdsdra szolgdlnak, és helyi sze-
mélyesitések, {gy Danubius Neptun helyett, a Nox egy -
iitkdzetben, s a vihart el6idézs Jupiter Tonitrualis. Az
eseményckben nem: szereplé istenséget esak egyet ldtunk,
Victoridt, a mint tiblira irja Réma gybzelmét. Lzt az
egy jelenetet kivéve, mindenhol az emberek vannak els-
térben. Lz Lligyptom' és Assyria miivészeinek realismusa,
melylyel kirdlyaik gy&zelmeit jelenfték a palotdk és
templomok falain. A rémai miivészet kozeledett tehdt a
keleti felé, de nem: hdtrdnydra, csak az idealismustdl
szabadul, hogy valé lehessen, valé a nélkiil, hogy a
khorsabadi vsgy' thebai faragott krénikdk egyhangnsd-
gdba esn¢k. S ez az mi a krénikdt megkiilonbozteti a
historiftél. Amaz recitdl, ez jelenit, s életet ont az ese-

ményekbe.r 4 T BTN
A kivitel, a rajzok faragdsa azonban nem ily egy-
séges. Az oszlop régebbi kiaddinak ez nem tiint tol;
Chacon, Bartoli, Morell és Piranesi sem reflektdlnak a
szobrdsz-munka jelentékeny kiilombségeire. Rajzilag majd-
- nem lehetetlenség is foltiintetni az drnyalatokat, mert-
csak egészen kozelrsl, s gondos osszehasonlitdsok alap-
jdn észlelhetSk azok. Még Poussin tanftvdnydnak, Barto-

" - linak remek tdbldin sincsen semmi nyomuk. De Frochner

mdr ésarevette a differentidkat. A rajz, mint a metszés

' 8. Reinach: La colonne Trajane 31. kv. .
Kirdly PAl: Dacia. - o —— ' 10
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— irja — a bennsk folismerhet egységes szellem da-
czdra, tobb, s nem egyenld képességii miivésznek tulaj-
donftandé. Az egyik elhanyagolja a részleteket, meglé-.
vén gybzédve, hogy munkdjdt sohasem fogjdk kozelrsl
l4tni; a mdsik nagy féradsdgot fordit arra, hogy csak
‘a rideg, egyhangti, merev alakokat dllitsa eld; egy har-
madik miivész pedig szereti a magas reliefeket, a mély
drnyékoldst. Az 8 csoportjai a gorog szobrdszat komoly
~ tanulmdnyozdsdt bizonyitjdk, s mintaképei a harmonicus
miivészetnek“. S RS
Ujabban sokkal konnyebbé vdlt az oszlopnak a ki-
vitel szempontjabél valé részletes tanulmdnyozdsa, mert
III-ik Napoleon Julius Caesarjival foglalkozvin, elren-
delte, hogy az érids emléket galvanoplastikailag lemdsol-
jdk. Az anteuil-i miihely végrehajtvdn e parancsot, \az
oszlop hat tengerre osztva a Louvre Denon pavillonjd-
ban 4llittatott fol. A csoportozatoknak jelentékeny része
- kozvetlen kozelb8l szemlélhets, s élesen megkiilonboztet- -
het8 minden részlet, mert az enyhén bronzolt réz alap-
bél az alakok igen élesen vdlnak ki. A kivitel finom
kiilonbségei feltinnek tehdt, s észlelhetSk mdr Arosanak
Frochner 4ltal kiadott phototypicus mdsolatain is.2 Froeh-
nernek midén Trajin' oszlopdrél irt nagy 'tanulmdnya

" els8 kiaddsdt kozrebocsdtotta, még nem I[évén alkalma
‘a galvanoplastikai mdsolatot tanulmdnyoznia, nem vehets |
zokon, hogy itélete a kivitelre vonatkozélag hidnyos,

1 Proehner: La colonne Trajane, kis kiad. 54-ik L:.. e
dessin, aussi bien que la sculpture, malgré Tesprit unitaire -
quon y reconnait, doit étre rapportée & deux artistes différents et

Sty 1 T ) ’ 3 X 5 s 5

.d'un inégal mérite. L'un néglige outre mesurc les détails, con-
vaincu quil est que son travail ne sera jamais regardé de pres;
un autre se donne beaucoup de peine pour ne produire que des
ﬁgurqs roides, monotones, sans mouvement; un troisicme aime
Ie relief plus saillant, les ombres plus profondes; ses groupes
_respirent l'étude sérieuse de la statuaire grecque ct sont des
chefs- d'oeuvre d’harmonic et d'entente artistique. — A 11af5y~.
: BAI : 3 ‘ o5 -
kiad4sban majdnew ugyanigy. XVIIL L ~ JE
; *¥. Froehner: La colonne Trajane, d’aprésle moulage execute
2 Rome en 1861—1862, reproduite en phototypographic par Gustave
A.I‘OS,:’I. Parls,}872’—-—80. Csalf 200, szdmozott példinyban adtik
ki. En a 184-ik I.)eldzinym hivatkozom, mely a budapesti m. kir.
tud. egyctem tulajdona. e
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- hogy nem bocsitkozik bele —de a nagy kiaddsban sem teszi
meg — a kiilonbsz8 miivészek 4ltal exequdlt esoportoza-
tok megdllapitdsdba, s hogy a gorog szobrdszatot komolyan
tanulmdnyozott miivésznek tulajdonitja- a magas relicfok
irdnti el8szerctetet, holott ezcket az kedveli, kit 8. leg-

_els helyen emlitve a részletek elhanyagoldsdval  vddol.

~ Dierauer azonban mér a hengereket tanulmidnyoz-
hatd, s & a kivitelre vonatkoz6 - nézeteit a kovetkezsk-
ben foglalja ossze. A-két elsé henger csoportozatai cgy
miivésatsl szdrmaznak.’ A munka kivdléan tiszta, a rész-
letekben rendkiviil pontos, s részben majdnem teljes ép- -
ségében maradt fenn. A Dundn vald dtkeldsnél megkii-
onboztethetjitk a katondk ridon vitt csomagjainak min-
den részletét; a kiilonféle csapatok ruhdinak jellegzésére
nagy gondot fordft; a pdnczél mellesatjai, hdtszijjai pom-

- pdsan kivésvék; a sarukrél -alig hifnyzik egyetlen safj;.
a ddkok oltozetein megdllapithaté, hogy nadrdgjaik a
bokdndl nem bugyban .végzddtek, mint azt a mdsodik
miivész véste, hanem dt voltak kiotve. A staffagera is:
kiterjeszti figyelmét: p. o. a sdtrakat kitiinSen késafti. .

Trajdn alakja ott, ~hol a relief nincsen megsériilve- az
elst tekintetre folismerhet, s fgy valészinii, hogy- kisé-
retének tagjai, a két legatus stb. szintén élethiven dbrd-
zolvdk, Iis e részletesség mindenhol vonzé, kizvetlen,

gy hogy egyszer sem hat zavarélag. E reliefck kivé-
sése, a plastikai-formdk minden titkdt ismerd mfivész

kezére vall. 1T TG T < gy e
- A mdsodik miivész kozvetleniil az elsd “utdn foly-
tatd -a kifaragdst.> . Munkdjdnak miiértéke igen’ csekdly,
a maurctdn lovasok, mind egyforma chablon szerint vés-

- vék,® s6t még durva alaki hibdkat is taldlunk, fgy a

~ maurok mdsodik lovdt egészen elrontotta. Nagyon rosz

hatdst keltenek az egyes alakok mellett elhiz6dé mély
vésg csatorndk. Valdszinii, hogy-a legfelss fordulékndl

- i3 dolgozott ¢ szobrdsz, de ott az alakok annyira elmo-
sédtak, hogy az elvdlasztds majdnem Ichetetlen. - -

A harmadik miivész, kit mdr els§ és mdsodik tdrsa

! Bartoli: 1—40 ‘t':-Fme]uier.'pl.' 25—83
- % Bartoli: 41 44 t = Frochner pl. 83—86.
- % Bartoli: 43—44 t = Irochner pl. 86—88. =~
- &1 = i e a0
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kozott is folismertiink* Frohner 93-ik- tdbldjdtdl fogva?®
a tobbi rész kidolgozdsdn firadott. Taldn &t érti Frochner,
midén mondja, hogy a részleteket clhanyagolta. Ez a
megjegyzés azonban nem egészen vald, nem hanyagolja
el 8 sem a részleteket, csak nem dolgozza ki azokat oly
foltiing gonddal, mint els§ miivésztdrsa. Szigoribb, ha-
tdrozottabb folfogdsdhoz joél hozzdillik, hogy keviésbé
részletez, s gondolkozdba eshetnénk, vajjon az elsd vagy
~a harmadik miivészt illeti-e a pdlma, ha utébbindl a
elére rigd relief nem gyongltené a hatdst, ol
- A kivitel egyenetlenségei, mint ldtjuk, elenyészéen
csekélyck, s fol sem tiinnek az oszlop szemlélje elott.
Méltdn csoddlkozhatunk tehdt a koriil-beliil 200 méter
hossza reliefszalag formagazdagsdgdn és szépségén. S igy
nem mondunk sokat, ha dllitjuk, hogy e miiben-a Tra-
jén idejének, rémai nemzeti irdnya jut kifejezésre, s ama
finomsdg, méltésdg, imposans pompa, nyugodt komoly-
sdg és deriilt kedélylyel van alkotva, melyet csak a
nemzeti fels6bbség, s rendezett viszonyok kozott 1éve
erteljes kormdny 4ltal biztosftott egyéni existentia ad-
nak meg. Ily tokélyt a rémai miivészet tobbé nem ért
el soha. Hadrian idejében az eszmei tartalom mdr mogotte

marad a kiils6 csinnak; — még érezhet8bb lesz e kii-
l6nbség Commodus alatt, — Marcus Aurelius oszlopa
még részleteiben is Trajinénak utdnképzése, — de com-

positidja meg sem kozelfti az eredetit. A IV-dik szdzad .
miivészi elhanyatldsdt pedig Konstantin onmaga bizo-
ny{td be sajit diadalivén. Dk s

Az oszlop reliefjei a ddk hadjdratot illustrdljdk, s
a csoportozatok az aldbbi sorrendben kovetkeznek egy-
mdsutdn. 3 ’ \

‘Az elsé hadjirat. v
A hibort elso éve. (10L.)

1. Fr. pl. 26—30. Felss Moesisban a viminaciumi
tibor koriil dllomdsozé 6rok. Ijszaka van, mert a kébol

! Bartoli: 45—46 t = Frochner pl. SS—92.

* Bartoli: 48/b. t = Frochner 93. kv. pl.

% A reliefszalagok  kozépmagassiga dtlwe 111—12 m., s
mivel a ecsigavonal nem, emelkedik: szabdlyosan, ecgyes részletek
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¢pitett, hegyes tetejii, erkélyekkel elldtott, s palisadokkal
koriilvett Srtornyokbdl a jelz8-faklydk ki vannak dugva.
Farakds és szénakazalok #llanak’ kozottok, egymdstdl
csekély tdvolban. Az &rtornyok mellé négy &rszem van
clhelyezve. Kis tivolsdgban két katona a magas parton .
1¢v8 hordékat rakja dereglyére. Mér két hajé meg van
terhelve. ) 4 _ R
. 2. Fr. pl. 29—381. Viminacium. Magas parton pal-
lisadokkal koritett nagy 6rhdzak; alattok a vizbél. hé-
naljig emelkedik ki Danubius, nézve a hajéhfdon dtkels
rémaiakat. == - H
3. Fr. pl. 31—33. Hajéhi{d. Oldalain alacsony kor- -
- Lit. A sereg élén jdrék mdr az ellenség foldjére -1éptek,
mig a legvégsk a porta principalison vonulnak ki.
Nagyszdmi legionarius, fodetlen fGvel, meztelen karok-
¢s ldbakkal. Rovid ujjd, térdig éré tunicdt viselnek. Erre
olt¢k pdnczéljokat. Balkarjokon hordjdk a pajzsot, s bal-
kezokkel tartjdk fejok f61é a villdt (farca-furcilla), melyre
szitkségleteik erdsftvék. Sisakjuk a' jobboldalon a vil-
Inkra erdsitve fiigg, — kardjaikat szintén a jobbfélen
viselik. — Ot zdszlétarté. A signiferek fejére érczkariks-
val, hdtul hosszan lefiigg6 medvebsr van er8sitve. Tuni-
cdjok csipkézett, kardjukat magasan hénaljuk ald kotve

néhol szélesebbek (1'4 m.) mig mdshol egy m.-nél keskenyebbek.
I3 rendetlenségek, illetsleg csak egyenetlenségek azonban pusztin
esetlegek. Trajin alakja 0:61—0'75 magas, miként a kovetkezo
1S mérés mutatja. g i |
g I. henger: 0:653 0-67; 062 m.

I SR 021 30:66: 38 056 otm.

III. . 0:67; 0:G4; 071 m.

IV, 5 071 0-64; 067 m. .

Ve 5w 0655 069; 066 m.

VI o B 0:G8T)0° (55 0-6.{Fm.w o
Az clst henger elss csigavonalin a katondk- dtlagos magas-
~ siga 0°7.m., mig foliilrdl a negyediken 065 m. T

A Semper altal (Scoprimento d’antichi colori sulla colonna
di Trajano. - Bullett. dell. Inst. 1833. p. 92, 93.) koczkdztatott
dllitds, hogy a reliefek festve, szinezve voltak, P. Morey szerint
(Sui eolori altre volte veduti nelle sculture della colonna Traiana;
Bullett. dell. Inst. 1836, 39—41. 1) nem felel meg a valdsignak.
A sdrga,-zold és vords szinek, melyek itt-ott észlellxet&ils, a por-
- lerakodis, a bronzszoborrél lefolyé viz, s a vaskapesok élegiilése
dltal képzodick, ;
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viselik, — balkarjokon pajzs. A sigmwumon nyitott. kéz
van ‘koszortba foglalva, aldbb szalagokkal diszitett ke-
resztfa, lejjebb fiiggélyesen egymds ald erdsitve hat, az
&ldozatokndl haszndlt tdnyérka, alattok. szarvaival folfelé -
a félhold, végiil nagy bojt. Az imagok mdr sokkal di-
szesebbek. Megkiilonboztets jelok a két csdszdri medail-
lon (Nerva és Trajdn); — folotték szalagokkal diszftett "
alapon koszortiba foglalt sas. iz ornamentumokat levél-
diszii’ etiquette-ek vdlasztjédk el, melycknek egyikén a
cohors neve és szdma. Legfeliil a cohors védistenének
féldombor képe. Ott van a vexillifer, a csipkés zdszl6:
(vexillum) tartéja; az aquilifer a legio jelvényét viszi,
melynek sasa folott corona muralis van. Végiil egy Vie-.
torids zdszlé, pdlmadg és korondval, az istenség szokott
jelvényeivel. Trajdn két legatusa a hid végén dll. Test-
-hez 4116 pdnczélt (pectorale) viselnek. Balkezokben a kis
pélezdt (scipio eburneus) hatalmuk symbolumdt tartjdk.

E16l tizenhdrom ifju van; oten ldndzsdt visznek, a

tobbick a csdszdr és tdbornokainak lovaival foglalvdk el.
Valésziniileg a singulares Augusti kozé tartoznak, kiket |
Trajén a segédcsapatokbdl személyes szolgdlatdra vilo-
gatott ossze. A lovak -gazdagon diszftvék. A baloldali
hid végén 4ll, lehetdleg egyszerii pectoraléban, véllain
kopenynyel a csdszdr, s a kivetendd utat lditszik mutatni.
. 4 Fr. 33—34. Trajdn ellenséges teriileten két lega- -
tusdval az emelvényen tandeskozik. A hiitul #l§ tdbor-

nok mogott ot lictor, — s ezeknek egyike a fejszés

vesszOnyaldbot (fasces) tartja. A haditandes eldtt az emel- . -
vényen négy polgdri ruhdt viseld egyén dll. Talin hir- .
nokok, vagy visszatért kémek. i .
5. Fr. 34—36.. A csdszdr aprédjai tolgyfdk drnyd-
- ban jelentek meg a gondjaikra bizott lovakkal Két ifjt
ldndzsdra er8sftett zdszlét (labarum) visz. . apl
Tédvolabb rémai tdbor dll. Benn 6t sdtor. A csdszdré
eldtt oltdr, és Trajdn f8papi diszben 4ldoz.' Cinctus Ga-
binust visel, baljdban lituust tart, jobbjdban tdnyért,
melybdl bort” 6nt az oltdr (g8 tiizére. Elbtte kis fiu
(camillus) 411 a bronz 6bl{t6 edénynyel (oenochae); hosszt,
kissé gondor haja van, s rovid tunicdt (tunicula) visel.
A csdszdr hdta mogott négy alak van: legatusai és. a
haruspexek., Az 6todik, a camillus mellett, kettss furu-:
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lydn jdtszik. A csoportozattél balra kvtényes (limus) cul- -
trarius; késeit jobb oldaldn tokban hordja. Szomszédja
edényben hozza az dldozati vizet; — egy mds férfi kis
kosdr vélogatott gyiimolescsel kizeledik- az oltdr felé. A
néz8k .csondes dhitattal szemlélik az eseményt.

. A .jobb oldalon fejszés victimarius vezeti az 4ldo-
zati bikdt, mely el8tt hosszti gyapjas kost és hifzott ser-
tést terelnek (Suovetaurilia).” A bika torzsén széles sza-
lag (ritta, infula), — a sertésen pedig levélov. :

A zdszlék a-tdbor belsejében a csdszdri sdtor el6tt
helyezvék. el. g = | :

A tdbor falain kiviil trombitdsok (tubicines) és
kiirtosok (buccinatores) hangos fanfarokkal kisérik. az
iinnepélyes cselekményt. A rémai sereg sohasem indult
hdbordba, miel6tt az isteneknek nem mutattak be 4l-
. dozatot.. - , ‘ : :

"~ 6. Fr. 36. [élig .meztelen alak fiitykossel fegyve-
rezve Oszvéren kozeledett a csdszdr elé, de Trajin és
legdtusainak vdratlan megjelenésétsl. megijedve a foldre
hull, - s innen mutat az  d4llat hdtdn maradt gombdra,

melyen a. burok latin betiikkel irt tizenetet kiildénck a
csdszdrhoz, hogy ne merészelje megtdmadni Dacidt.?

7. Fr. 36—387. A -csdszdr emelvényen dllva beszé-
~det tart seregéhez. Mogotte két legdtus. Az el8térben
zdszlétarték s a csapatok -teljes katonai diszben. =
- 8. Fr. 371—39. Kettss sdnczolatii tdbor épitése. A
falakon mellvédek vannak. Belsejében mdr Ildtszanak a.
tolvont sdtrak. A tfhor mellett folydogdlé patakon hid
vezet 4t. - = , Y : i

A katondk épen. befejezik az épftést. Az des nagy
~ fatorzset- vdg fol, — a legionariusok nehéz gerenddkat
- czipelnek, mdsok a kidsott foldet vessz8kosarakban hord-

jdk el; a kémiivesek a nekik hozott koveket veszik dt.

Két katona a hidon dolgozik, egyik vassulyokkal iiti a
- még lazdn 4116 korldtot,— a mdsik nagy szoget ver be. -
A munkdsok letevék fegyvercik egy részét, hogy kony-
nyebben dolgozhassanak. A hidndl két teljes- fegyverzetii
katona; az egyik felolté kopenyét, mig szomszédja csak
tork4t félti, mert nyakravaldt kotott; kardjaikat jobb

L on Cass, 78, 8. -
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- oldalukon hordjik. Trajin két legdtusa kiséretében a
~ praetoriumbdl kiindulva kozeledik, hogy szemlét tartson.
9. Fr. 39—40. Tovdbb haladvdn a sereg ‘smét tdbort
épit, — de az el6bbinél kisebbet. Korfalain beldl csak
hdrom sdtrat 4llftottak. A tdibor kapujdndl hdrom or a
gdrddbol, — bal kezeiket foldre helyezett pajzsaikon
nyugtatjdk. Jobb kezokben ldndzsinak lkellene “lennie,
— de a vésnok nem faragta -ki. Kardjaik balrél jobb
felé dtvetett szfjon fiiggnek. Hdtul egy ldndzsds or és
munkds katondk: ketto fatorzset czipel, egy pedig hatal-
mas fit vdg ki. A tdbor kapuja elStt balrdl egy zdszlé-
- tarté pajzsa van medvebdrrel beborftva. Tulajdonosa a.
talhoz tdmasztd. A csdszdr legdtusai kiséretében ellendrzi
a befejezéshez kozelgd munkdt. A teriilet nagyon egye-
netlen. A szomszéd magaslaton kastély emelkedik. Két
nagy kapuja a patakhoz vezets twtakra nyilik. Hdrom
katona rohamlépésben megy 4t a patak hidjdn, — egy
mds pedig vizet merft fiiles korsdjdba.

10. Fr. 40—42. A harmadik meger&sitett tibor. A
legiondriusok nagy munkdban - vannak. Az eldtérben
hdrman él6fikat vdgnak ki; ketten vdllaikra tett rddon
(jugum) hatalmas tonkot hurczolnak; tobben csak olre
fogva viszik az ember magassdgi, vastag darabokat. A
megerdsitett tdbor két részbgl 4ll: az egyik felén még
szorgosan dolgoznak; falai kozé mersleges gerenddk

- vannak beeresztve. A mdsik rész Trajdn sdtorival mdr
készen dll, esak a falakat egyengetik nehéz sulykokkal.
A vidrfaltél a hidig magas pallisadok. Ezek mogott kit
szénakazal. A csdszdr ezuttal hdrom. kisérével nézi a
szorgos tevékenységet, s beszédbe elegyedik egy munkds
katondval. Folnyergelt lova a halmon készen vdrja &t.

11. Fr. 42. El6térben a csdszdr két legdtusdval.
Mogotte négy praetoridnus. Egy katona két fodetlen fejii
ddkot — valdsziniileg . kémeket, — az egyiket hosszt

~ hajdndl fogva, vezet eléje. A hdttérben halmokon kettss
~ tdbor szdmos sdtorral. ! »

12. Fr. 42—43. Uj épitkezések. Baloldalon rohand
sebességii patakon, vagy kisebb folyén ldbas hidat vernek.
Néhdny katona a czoloptket sulykolja, mdsok a geren-
‘didkat hozzdk, kettd pedig a korliton dolgozik. A hdt-
térben megerdsitete tdbor. Még dolgoznak  rajta. Egy
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legiondrius véllairél koveket emelnek le, ketts koczka-
koveket illeszt az épiil§ falra, mig cgy harmadik révid
‘gerenddt hoz. Benn a tdbor falai kozott Trajin szemldli
a stirgds munkdt. Hdta mogott, bal felsl legdtusa, jobbrdl
teljes _ fegyverzetben egy gidrdista. Az el5térben vald-
sziniileg homoktelep, melybdl két katona kosarakkal viszi
el a szitkséges anyagot; egy mds tovdbb fejti a tclepet.
Keztb6l hidnyzik a kapa. Jobbra az el8térben, foldbe
szirt ‘rudak mellé tdmasztva két pajzs; a rudak (taldn -
ldndzsdk) tetején sisasok. ' et
13. Tr. 44— 45. Nagy kiterjedésii teljesen befejezctt
tdabor. A falakon beliil egy nagyobb, s két kisebb, diszes -
sitor. A kapu elstt hdrom &rkatona. Az el8térben nagy
mozgalom van. Tekintélyes lovas csapat érkezett, s firadt
paripdikat itatjdk a tdbor eldtt folyé vizben. A patakon
vagy kisebb folyén ldbas hid, melyen hdrom lovas vdg-
tatva megy dt. N ; , : :
14. Ir. 45—47. Froehner szerint Tapae-hoz érkezett

a rémai screg. Balrél a hegyormon erds vérkastélyt
. ldtank. Magas, szildrd falai U alakban hajolva ossze, két,
jelentékeny nagysdgii belss épitményt fognak be, s .az- |
utdn keresztfallal bezdrédnak: Kiviil ismét, megint falakkal

védett két ¢piilet. A vidrfal jobboldalin hasonléan hdrom

.....

magas, tetejokon vizszintes pdntok dltal osszekotott ge-
renddkon figyeld dllomds, vagy vetégép dllviny; hason-
Ian- a kiils§ ¢pitmény homlokzatin; csakhogy itt a-
gerenddk keresztkotésekkel er8sitvék ossze. A homlok-
falon mellvéd. Az épiiletek koziil egy kétablakos, — a
mdsikon esak egy nyflds, ‘a harmadik ablaktalan, a
negyedik -esak a kapun keresztiil kap vildgossdgot. - A
hdzak, dgyldtszik, f4bdl épftvék. Akkor, midén a falakat
ariesckkel ztiztdk, romboltdk, midén a Ddstydk anndl
nagyobb védképességgel birtak, minél magasabbak vol-
tak, ez a virkastély nagyon is szdmbavehets crésség
lehetett. A domborkép egészen elhagyottnak tiinteti fol.
A legionariusok. teljes fegyverzetben csak az induldsi
parancsot vidrjdk. "El8] az imagok, signumok s a legio
“sasa; ott van a chlamysba burkolézott tribun is. Tobb
katona letette fegyvereit, s a tdbor haszndlatdra tolgyeket

vdgnak le. . - : '
15. Fr. 47—49. Igyike a legnagyobb s legjobban
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_ sikeriilt esoportozatoknak.. Balrl nagyszdmi. legionarius’
induldsra készen, — tartalékban &ll. - Az elGtérben. a -
Lomlokzaton imagok és signumok. Kissé tdvolabb lovasok:
és gyalogok nagy hevességgel tdmadjdk meg a- ddkokat,
kik egy sdrkdny, s a rémaiakéval majdnem azonos ve-
~ xillum koré csoportositik {6 erejoket. Vezéreik hegyes, -
‘a phrygiaihoz hasonld foveget visclnek. Bgyik koziilok,
taldn az, ki folajzott {jat lovi ki, maga Decebal, szemé-

lyesen vezetve, igazgatva. a véres iitkizetet, épen tigy, - .

“mint Trajdn. A csdszdr tdbordnak falai alatt dll, s lega-
‘tusaival értekezik. Mogotte két, teljes fegyverzetit legio-
‘narius. A harez kozvetlen-kozelben foly, irgalmat nem.
ismer§ kegyetlenséggel, vadsdggal. Két katona kivilik a
tomeghol, s cllenfeleiknek fejét viszik csdszdrjok elé. Egy -
mds a harcz kozepett fogal kozé ragadta iistokénél fogva.
cgy eclesett ddknak levdgott fejét. A félmeztelen german:
fitykossel sdjtja le mdr foldre rogyé ddk ellenfelét. Még
az istenck is beavatkoznak a harczba, mert a magasban
megjelenik a vihart tdmaszté Jupiter Tonitrnalis. A ddk:
sebésiiltek szdma igen jelentékeny, s tdrsaik a kozeli
erd8be. viszik Sket. - \ R - '

16. Fr. 50--51. Az oszlop legsajdtsdgosabb épitménye
(Id. aldbb). A csdszdr maga is bdmulni ldtszik. Kezében
hasta pura, mogotte legatusai. Az elStérben ddk vdros,
melyet a rémaiak folgyujtanak. Froehner az itt marqui-
rozott telep hdzait czolopépitményeknek mindsiti, milye-
ncknek maradvdnyai ndlunk a FertSben, Németorszdg- -
ban, s a franczia és sveiczi koztdrsasdgokban fordulnak
els. Dr. E. Riickert hasonlé véleményt tdpldl a kelet-
curépai 8snépek és czolopépitményekril kiadott miivecské-
jében. Epen igy Mommsen is, teljesen mell§zve Haupt-nak
mdr 1870-iki és Tocilescunak még kés8bbi helyreigazi-
tdsait. E két utébbi tudds, oly mélyrehaté érveléssel’
mutatja ki, hogy a ddkok sohasem épitkeztek vizekre,
mikép a dolog nem lehet tobbé kérdés, mée kevésbé
kétely tdrgya. - :

Az el6tér jobboldaldn négy fegyveres ddk menekiil.-

17. Fr. 51. A rémai hadsereg el8re haladva, gdzlé-
hoz ért. A csdszdr mdr dtkelt; mogétte aquilifer;. a sas -
hidnyzik, hdtrdbb két signifer, egy kiirtss és szdmos
katona. Kozilok az egyik teljesen levetkezett, s ruhdit
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pajzsdra téve, gdzol tdrsai utdn. A viz dombrél smlik
ald, — melyen ddk kéfal FAIAE e NGNS ;
18, I'r.51-52. Trajdn emelvényen 41l egyik tdbor-
nokival: Kezében jutalomnak szdnt ldndzsa. Screge az
emelvény el6tt csoportosult, hogy meghallgassa beszédét.
Kozben cgy german 4ltal vezetett kilencz tagti fodetlen
fejii ddlkokbdl 4116 kovetség érkezik 16hdton. : :
19. Fr. 52—53. Trajdn- tdbornokai kiséretében ot

ddk kovetet fogad. Gyalog vannak. Hajuk hosszd, sartt,
nadrdgot, ¢s rojtos, majdnem fsldig éré kopenyt viselnek.
Valdsziniileg békét kérnek vagy ajinlanak. A hdttérben
megerdsitett tdbor. Falai kozott egy sdtor és két katona.
-20. Fr.-53—54. Négy kiilon jelenetet dbrdzoldé eso-
‘portozat. A baloldal fels§ részén, a rémai seregbe tartozé -
lovasok — kozottok egy german — ddk hdzakat gyidj-
tanak fol; alul legionariusok futamodd fegyveres ddkokat
iildoznek. A menekvek el6tt- egy védtelen dreg halad
sfré gyermeket vezetve, — mogotte mds, szintén fegyver- -
telen alak; a tobbiek elhullottak; csak ketten kiizdenek
még: egyikok egészen ifju, s foldre roskadva is iitésre
emeli flitykosét; mdsik magasra tartott bunkésdval mér
- esapdst a pajzsdt védelmiil folemelt legionariusra. "
A jobb oldal fels6 részén Trajin gyermekes ddk
- “asszonyokat bocsdt szabadon. Két rémai katona sdévdr
tekintettel emeli redjok kezét. A hdttérben nagy folyd,

s partjdn csénak vagy dereglye. -

Al4l nagy iiregben megolt szarvasmarhdk hevernek. .

- 21. Fr. 54—55. A ddk hadsereg tdmaddsra indulvdn -

a rémaiak meger8sitett tdbora ellen, nagy folyamon kel
4t, de a vizben tszé lovasok kozt zavar keletkezik, és-
szdmosan elmeriilnek. A folyam-ttlsé felén 1évk kozote
¢ baj léttdra nagy izgatottsdg témad. IHatan foveget
viselnek, ketténél magasra tartott sdrkdny jelvény, mds
~ ketten fodetlen fejiiek, s tolok - telhetsleg buzdftjdk, -

batoritjdk a fuldoklékat. -A baloldal hdtterében . nagy
kohdz. L. ' : ‘
22. Tr. 55—56. ‘A czélhoz jutott ddk sereg meg-
tdémadja a rémaiak téli szdlldsait. Ez nagy terjedelmii
meger§sitett tdbor. Kapuja be van- zdrva, védsi teljes
fegyverzetil legionariusok, mindnydjan a falakra gyliltek,
s hevesen kiizdenek tdémadéik. ellen, A ddk sereget két,
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foveges parancsnok vezérli, s jé példdt mutatva nyilakat
ropitenck az ostromlottakra. A baloldal hdtterében hdrom,
lovaikkal egyiitt tet6tol-talpig pikkely pdnczélba 6ltozott
vas sisakos jazyg jelzi, hogy az & népok is’ részt vette
sikertelen kisérletben.

A habora masodik' éve (102).

. 23, Fr. 57—58. Trajén valamely dunaparti nagy
virosbél indul meg a hadjdrat tovdbbfolytatdsdra. A
parton balfelsl magas falakkal koriilvett erdsség, tobb
négyszogii, oszlopesarnokos nagy épiilet emelkedik bel-
sejében. Mellette jobbra téres amphitheatrum. A:nézétér
¢s. arena iiresek. J6l megkiilonboztethetsk a ldtogatéknak
fokozatosan emelkedd padsorai, — a kirond, s a mdsodik
emelet ablakai. A csoportozat jobb oldaldn el8csarnokos
hdz.- A parton nagy mozgalom uralkodik. Az erdsscg
aljdban a katondk nagy hajokat raknak meg mindenféle
csomagokkal. A csdszdr kiséretével s a zdszlétartdklkal
kozeledik, hogy a hyolcz evezGs 4ltal hajtott kisebb
fajtdjii biremisre iiljon, melyet most egy hajdslegény
vastag kotéllel szorit a parthoz. e & :

- 24, Fr. 58—39. A csdszdr kiséretével nagy folydn
halad. Hajéja gyonyoriien diszitett kis biremis, hat eve-
z8ssel. O a habitaculumban- iil legatusdval és maga kor-
mdnyoz. Mecllette valamivel nagyobb két evezds halad.
E mellett mindenféle készlettel megrakott fodeles hajé,
végiil a baloldal eldrészén dereglye, benne a kormdnyos
és négy 16 minden szerszdm nélkiil.

25. I'r. 59—60. Megerdsitett parti vdrosba érkez-
nek. A katondk kirakodnak. Trajin kiszdll kiséretével
egyiitt. ( " A

26. Fr. 60—61. A hadsereg mdr Dacidban van. Ot
- katona vezeti a fGtisztek lovait. Az egyik pajzsot visel
és kezében ldndzsa. A gdrdistik medvebdr fejdiszt hor-
danak, mely érczkarikdval van homlokukra erésitve;
elottok kard, pajzs ¢és fiitykiossel fegyverzett félmeztelen
cermanok mennek. Csak nadrigjuk van ¢s bakancsuk.
Trajin lovon iilve erddn megy keresztiill. Kozvetleniil
mellette egy legionarius vezeti a csdszdr tartalék lovidt.
Két lovas vdgtatva tér vissza jelenteni az ellenség koze-

~ Jedését.
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27 Fr. 61—62. Rémai lovassdg megfutamitja” a
jazygokat. | ’ o bt :
~ 28. Fr. 62—63. Meredck hegy aljdban heves éjszakai

iitkvzet, melyet az ¢j istenndje a magasbél néz. A rémaiak
‘german szovetségeseik segllyével elfoglaljik ellenfeleik
haddlldsait. Egy megsebesiilt pileatus megsli magdt, ne-
hogy 1'ab$zolgasdg;'a jusson. Hdttérben hdrom nagy tdr-
szekér, fegyverek-, élelmiszerek- és edényekkel megra-
kottan. A kozépsd tetején ddk sdrkdny. Az elsdnek kere-
- kére a ddkok egy rémai foglyot feszftének. A lovak
megolettek, a kiséret elesett, s két ddk ifji holtan fekszik
a dombteton. | : ’ i

29. Fr. 63—64. A legionariusok tdboruk megerds{-
tésén faradoznak. Trajdn legatusaival a félig kész erésscg
falai kozott 411, szemlélve a munkdt, s a szomszéd hegyek
kozi5l didk monstre kiildottség jdrul eléje. A kiildotteket
hdrom - foveges, tehdt four vezeti a csdszdr elé, s 6k
magok megillet§dott arczezal, kérg-taglejtésekkel koze-
lednek. Mogosttole a falakon. kiviil, oregek, férfiak, asszo-
nyok, lednykdk, fink s kis gyermekek., A kiildsttek
kétségteleniil kegyelemért esdenck. 4

30. Fr. 64—65. A katondk hdrom ddk foglyot,
koatok egy fovegest kotsznck meg. A hdttérben két
katona dltal vezetett, s vetdgépet vagy tdrszekeret vontaté
oszvérek. : T :

31. Fr. 65. Az els8 miivésanck cgyik legsikeriiltebh
csoportozata: a scbesiiltek dpoldsa. A szikldra- . roskadt
neliéz scbesiiltet tdrsai segitik folegyenesedni; a mdsik
sériiltnek az orvos bekoti felsg ldbszdrdt. A két katona
silyos fijdalmdt igen sikeriilten illustrdlja a szobrdsz.
H4ttérben legionariusok s hdrom zdszlétartd. :

32. ¥'r. 66. Trajin legatusa kiséretében gyalog vdrja
be az eléje vezetett ddk foglyot. ‘A csdszir mogdtt két
kiirtos ¢s egy zdszlétarté. A hdttérben hdrom katona
fltal kisért  két, osszvérek dltal vontatott hadiszekér
(birotae) lovésre készen &ll6 katapultokkal. = :

- 33, Fr. 66—67. Heves iitkozet. A ddkok magas
dombon " foglaltak helyet. A gyalogsig german auxilin-,
maival, -szemben tdmadja mcg-homlokvonalukat, s mire
a csata teljesen kifejlsdik, megérkeznek a rémai lovasok.
is, hdtulrél rontva elleneik kedvezd haddlldsaira. Il nem

L]
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vdrt roham a csdszdr - részére hajlitja a csata sorsdt. A
- harczmezd ddk halottakkal van borftva. -
34, Fr. 67—68. A sulyos vereséget szenvedett dikok
stirli erdébe menekiilnek. Kozottok egy foveges. Taldn
maga a kirdly. Utjokat sebesiiltck és halottak fodik.
.~ 8b. Fr. 68—69. A csdszdr két legatusa és egy katona
kiséretében az emelvényen 4ll. Serege, elgl a zdszlétar-
tékkal, koréje gytilekezett, hogy meghallgassa beszédjét,
a mi alig lehetett egyéb, mint az elébbi csoportozaton -
feltiintetett iitkozethen tanusitott nagy vitézségért mondott
dszinte koszonet. N . ' A
36. I'r. 69. Kisebb rémai erésség. Korfalain beliil
sdtor, s magas, egy ablakos, valdsziniileg deszka épiilet.
Az udvar ddk foglyokkal van tele, kozottitk négy pileatus.

Orizetiitkre két legionarius van kirendelve. =
. 37. Fr. 70. Trajdn- — mogotte legatusai — a sng-
gestamra helyezett széken iil, ‘s jutalmakat osztogat. A
kik megkaptdk, hdldsan csékoljdk meg kezeit, a tobbiek
vdrakozdsteljesen dlljdk koriil az emelvényt. Két kitiin- -
tetett Gsszeslelkezik nagy oromében. = . -
. 38. Fr. 70. Az oszlopnak miivészileg legjobban sike-
riilt, de a legkinosabb benyomdst tevé domborcsoportozata:
a. rémai foglyok kinzdsa. Hfrom -szerencsétlen a ddk
- asszonyok kezébe keriilvén, ezck elkeseredésok és kétségbe-
~ esett dithckben a védtelencken toltik bosztjokat. Ruhdik- -
b6l teljesen - kifosztva, ég8 fiklydkkal perzselik ~ ket
ketten-ketten, vdllaik-, nyakuk- és fejokon, egy mdsik
szornyeteg pedig az elStérben 6sszeroskadt, nyomorultnak
fejetetejére boritja a fiklya lobogd léngrézsijat. A sze-
rencsétlenek kinjait festSileg véste arczaikra a miivész. .
A csoportozat jobb' oldalén magas, egyemeletes Lghdz.
39. Fr. 71—72. Trajén nagy foly6 partjdn 4ll, hogy
elinduljon a készen vdré, szépen dfszitett kis biremisen.
Kozben legionariusai két, talin kovetségben jaré ddkot
hoznak eléje, kiket fétisztjei jelenlétében azonnal kihallgat.
A biremisen 1év8 hajds- tiirelmetleniil vdrja ura beszdl-
ldsdt. A csdszdri jdrmii elBtt majdnem tidlterhelt hajé.
. Egy katona a mdr lerakott csomagokat helyezgeti, més -
~ hdrom pedig 1j rakomdnyt hoz villain. Két 745716 kiz-
vetleniil a viz szélére van. letiizve. A parton_erb’séég a
porta prineipalisszal, jobbra csinosan épiilt_magas hdz,
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. 40. Fr. 72—13. Vizparton terjedelmes erdsség, mely-
nek f6kapujin nagy tomeg katona  tédul ki, teljes fol-
szereléssel, - zdszlaik alatt, hogy dtkeljenek a hajéhidon.
Trajdn mdr 4tért afolyd tulsé partjdra. Az 8 &s fotisat-
jeinek lovait katondk vezetik. « ;s
" 41. Fr. 73—74. Nagy terjedelmii erdsség. Homlok-
zatdt - szildrd koezkafal képezi. A jobboldalon - kerek,
-ugyancsak ‘kokoczkdkbdl épiilt bdstya.  Téle balra négy -
magas és- csticsukon keresztfdkkal kétszeresen Osszekotott
gerenddzat a vetGgép -elhelyezésére; a korbdstya falai
“kozott hasonld szerkezet két oszlopa ldtszik. A vér, bal és
hdtsé része ‘czolopfal, melyhez-a jobboldalon kéfal csatla-
kozik. - Ez el6tt vonulnak el az oszvérek és okrok dltal
vont, fegyverck- s élelmi szerekkel megrakott tdrszekerek
kells orség kiséretében. A vidr udvara tele van legiona-
© riusokkal, a-falak ormai szintén, s teljes készenlétben
vdrjdk a tdmaddst. T T N :
42, Fr. 74. Trajdn dombon, — melyre fakerftéssel
~ elldtott 1t vezet — dllva értekezik egyik tdbornokdval.
A csapatok a dombtetére mennek, hol csdszdrjok tandes-
kozik. A  hdttérben vdrkastély van, ugyanoly vetSgép
‘dllvdnynyal, mint az elgbbi csoporton. =Ly \
' 43. Fr. 74—75.; A héttérben koczkakovekbdsl épiilt
ddk fellegvdr. Benn' két nagy épiilet. Falain hdrom vett-
gép 4dllvdny. Baloldaldt hegység védi, a volgyben pedig
ezik-czak alaku sdnczolat. Aljdban {ves kapt 1évén, belss
helyiségekre kivetkeztethetiink. Az eldtért a csdszdr és
‘stirii tomegekbe- csoportosulé hadai foglaljdk el. Trajdn
vezéreivel tandeskozik, koriilotte zdszlétarték s hdtrdbb
mindkét oldalon a sereg. Tovdbb jobbra a csapatok egy
része a  foliitends tdbor ~elSmunk4lataival - foglalkozik:
fatorzseket dontogetnek le, drkokat dsnak, sdnczot hdnynak.
‘44. Fr. 75. A csdszdr kiét kisérsjével, 1dthaté szives-
séogel fogadja a két taghdl 4116, rojtos kdpenyt, nadrdgos,
ddk kiildottséget. A héttérben ellenséges vdr.’
45; Fr. 76—717. Trajdn a tdborban fényes dldozatot
mutat be nagy. segédlettel. . R T '
46. Fr.-77. Trajdn az dldozat utzinliisszehfy‘]a csa-
patait, s ‘beszédet tart hozzdjok. Baljiban sasfejii rovid
kard. Mogotte a suggestumon két legatusa; vele szemben
hdrom zdszlétarts. A sereg koriilsttilk csoportosul.
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47. Fr. 78—81.- A rémai had megindult. A d4kok
meglepetve az el5tors nagy tomeg dltal, két sdrkdnyukkal
egy pileatus vezérlete alatt a hegyek Lkozé menekiilnek.
A rémai sereg jelentékeny culturdval biré vidéken halad
dt. A csoportozat jobb szélén bekertelt udvard fahiz,
melynek tetejét fiklydval gydjtja meg az clédrsbe tartozs
legionarius, mig tdrsa a keritést égeti el. E tanydt6l balra
- magas domb emelkedik, rajta nagyobb épftmény, melynek
csak hosszfala ldtszik. Jobbra a magaslattal osszefiiggden
) linczolat huzddik, ¢és e kozé menckiilnek a dik hadak.
Az clobb emlftett domb alatt hosszt paldnkolds. Ugyan-
csak e magaslat alatt a keresztvolgybol folyé omlik ald,
mely dt van hidalva. A hfd 14bas szerkezetébsl kovet-
keztethetjiik, hogy a folyé aligha tartozik a nagyobb
vizek kozé. A folyé Dbalpartjdn a viz mentén, hosszi,
keményszerkezetii paldinkolds, mely a hdrom katona fltal
drzott hidf6tsl a magas gerendidkra helyezett propugna-
culumig ér. Az 6rhdz — egy legionarius ¢pen fslgyijtja —
fibol késziilt, s a ldthatd két oldalon egy-egy ablak.
Alatta széles: magas kapu, melyen keresztiillment mdr a

czdszir, s épen a hfdon lovagol két kiséréjével, hogy a

- Jjobb partra jusson. Kiséretének tobbi -része vigtatva -

koveti. Odidbb a folyé balpartjdn emelkeds halom aljdn -
kéhidy fafodéllel. Elitte lindzsdkra saivt didk fejek. T'ovibb
hasonl$ épiilet. A -katondk itt nagy munkdban vannak.
Egy részok fatorzscket dontoget le, mdsok a dikok drko-
ldsait toltogetik De, hogy megkonnyftsék a serce hala-
ddsdt. Pajzsaikat, sisakjaikat a foldye raktik. \}fjédiil a
tablean sz¢lsé baloldalin ldtjuk az elére halads ;?(hnai
- sereget. : ' o ! :

48. I'r. 81—82. A hdbort innen kezdve mindvéeic
hegyes teriileten foly. . : 1

A legionariusok kisebb mdreti tdbort épitenck a
szokott mddon. - Hidttérben hegyck, s kozottik hdrom
katona sisakos feje Idtszik. o _ :

49. Fr. 82—83. Megerdsitett tihor, Benn egy kicsiny
- ¢s két nagy sdtor. Kapuja el6tt a csdszigy Ie?ratusai és
girdistdi Kiséretében, térdre borul. ddk koyotet oo
Jobbra hosszi vonalban a sereg. K1l egy fStiszt ]ziir-'
tosok, zdszlotartok stb., e W

50. Fr. 83—86.. Az eldtérben skrgk ¢s bszviérek
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dltal vont, hordékkal megrakott tirszekerek ; a kiséretet
gyalog katondk szolgdltatjik. T készleteket, gy l4tszik,
a két legionarius 4ltal Grzott kis tdborba szdllitjdk. A
Jobbra huzddé hegyek kozstt négy kerek épiilet, melye-
ket egymdsutdn szillanak meg a rémai seregek. Tovdbb
nagy erdsség;  balszoglete mellett nyitott kapu, utébbi
folott két vetdgép tornyocska vagy “8rdllomds. Hely6r-
- sge tgyldtszik elhagyta. A hegyek kozott nyilé vilgye-
ket a tdimadé sereg egészen eldirasztotta. A csoportozat
Jobb szélét Trajén foglalja el legatusaival. : :
51. Fr. 86—88. Megérkezett A. Lusius Quietus mér
lovassdga, - {izve az erdbe futamod¢ ellenséget. Nyereg-
telen harczi méneken iilnek; 16vid kopenyt viselnek;
lindzsdival és kerek pajzszsil fegyverezvék. Hajok gon-
dosan meg van gindoritve. Utjok halott és sebesiilt di-
kokkal van tele.. - : -
52. Fr. 88—89. A rémai screg ismét tdbort épft.
Munkakozben egy katona arczul iiti tdrsdt. A
53. Fr. 90—91. Nagyobb meger8sitett tibor. Benn
a baloldalon pompds sdtor. A porta principalis folott
fa-emelvény. Ettl jobbra a falakon catapultok lovésre
készen. A’ jobb rész elgterében nagy farakdsok a vetd-
gépek haszndlatira. Egy vetdgép mdr miikodik, — s a
mellette 1év3 legionarius épen folpattintotta a htrt. Ide
iparkodik a tableau baloldaldn dbrdzolt, két 6szvér dltal
vont vetdgép kisérete is. A lStelepet nagy tomeg katona
veszi koriil. A csoportozat baloldaldn Trajdnt tiinteté
fol a miivész, a mint legatusai kiséretében kovetségbe

¢érkezett foveges ddkokat fogad. - :

.54, Fr: 91—93. Utkozet. A tableau bal szélén négy,
- pikkely-pdnczélos sisakos alak. Az el8térben most szere-
pelnek eldszor a parittydsok. Rovid ujji chitont visel-
nek, vdllaikon lebeg8, jobbfélen. csattal vsszefoglalt ko-
peny, melynek szdrnydt a pajzsot hordé balkarjukra
fektetik. Kopenyiik fgy fodve és védve balvillukat,
mellokén a nyakrél lefiggd, s a balkarig terjedd k'dtéiny’t
képez, melybe parittya koveiket rakjik. Koveik simi-
tott ovalisok, s kotélparitytydval hajitjdk azokat. Velok
egylitt kiizdenek a germanok ¢s rémaiak. A dikok posi-~
ti6ja kellden meg van erSsitve. A hegyek kozé fész-
kelik magokat, s azoknak ormaira tiizték ki sirkdnyukat,

Kirkly Pal: Dacia, . . . : 11
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zészlaikat. A volgyet pallisadokkal zdrtdk el, s a féléjék |

helyezett vetdgépet ketten ldtjdk el. Tovdbb jobbfelé

fonn a magaslaton, és az alatta teriils ‘dombok kozott
- Orhdz ¢s citadella. Utébbi mellett jobb- és balrdl palli-
sadok. Az iitkozet hevesen foly. A domborkép el6részén

kiizd8 “ddkokat az er8ditményben levék a vetSgéppel - '

tdmogatjdk. I csoportozaton foltingen sok kalapos, ddk
- lévén foltiintetve, foltételezhetjiik, hogy Decebal, tdbor-
- kardval egyiitt részt vett a harczban, mely daczdra a
nagy erdfeszftéscknek: a hazdjit véds nemzet hdtrénydra
ldtszik eld8lni, mert a csoportozat jobb oldaldn még a

kalaposok: is fejszét fogtak, hogy az erds hatalmas tor-
zseit ledontogetve, megakaddlyozzdk a legi6k betorését -

hegyeik koz¢, hova a ddk csapatok egy része mdr meg-
kezdte visszavonuldsst. 0 o !

\ ~ 55, Fr. 93—95. A csoportozat baloldaldn — a ma- -
- gaslaton Trajdn esapatai szorgalmasan dolgoznak tdboruk: -

épitésén. A volgyet legionariusok szdllottik meg. Jobbra, -

hittérben a csdszdr 41l kornyezetével, s két katona nmeg-

kotozott pileatus ddk foglyot visz eléje. A jobb oldal
~-alsé részén a katondk pajzsaikat letéve erdéket irtanalk.
- Fonn a hegyek kozott legionariusok mennek. ;
96, Fr..95—97. Utkozet, melyben a rémaiakat ger-

man - auxiliumaikon  kiviil ijdszok is segitik. Uj szovet- .

 ségeseik hegyes sisakot, rovid ujjas inget viselnek és
hosszli, majdnem foldig ¢r§ szoknydt. Az uj ellenfelekts]
- megrémiilt ddkok tomérdek sebesiiltet és halottat hagyva
hdtra, palink ertsségbe menekiilnek. Hittérben erdd. .

57, Fr. 97. Szikldk kozé épftett, s pileatusok dltal

~ vezlrlett helySrséegel védett vdrat, a legionariusok tes- -

tudot alakitva tdmadnak- meg. A vdrbelick koveket do-
- bdlnak ellenfeleikre. - . '

- 58. Fr. 97—78. Trajdn két legatusa kiséretéhen.

- Mogbtte legiondriusok. Két katona levdgott ddk fejet visz -
~ eléje. A vidéket hegyek Dborftjdk. i '

. 59. Ir. 98—99. Ismét iitkozet. A didkok utolszor

Jjelennek meg nyflt harczban. Legionariusok, parittydsok
¢s germanak kiizdenck velsk. Trajén javdra doslvén el -
- a csata, a ddkok hegyeik: kozé menckiilnek. A bal oldal .~
- cldterében jelenttkeny rémai tartalék. A- jobb oldal felss
részén ddk paldnkerdsség. mol i) iy B ) |
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- 60. Fr. 100. A csdszdr megerdsftett tiborban emel-
vényen foglalt helyet kiséretével egytitt, s maga koré
- gyiijtvén scregeit allocuti6t tart, vagy rendeleteket ad ki.
_ A tdbor jobb oldalin vet8gépek haszndlatira szdnt fara-
kdsok. A tibor magaslaton fekszik, jobb felén halom,
- melynek aljdban a legionariusok. erdst irtanak.

. 61 Fr. 101—102. A tibor kis patak mentén pihe-
. ndt tart. A héttérben kerek bdstya, s négyszogii kisebb
- tdbor, melybsl a katondk zsfkokkal hordjdk ki a sereg
kozt kiosatand$ készletet. Két legionarius a csdszdr lo-
- vait tartja; a jobb oldalon Trajén legitusaival, mogotte

zdszlé-tarték ¢és a sereg. i "
- .~ 62, Fr. 102—104, Trajén suggestumon iil, mogotte

legatusai. El§tte térdre borulva a kegyelmet kérs Deceb4l, -
kozvetleniil mellette ‘ugyanily helyzetben a kirdly ecgy
- fdtisztje fodetlen fgvel ; az oldalt térdeld harmadik foveges
alak a csdszdr térdeit érinti. A kivdlyt nagy kiséret k-

vette, mely letéve fegyvereit, legnagyobb rész térdre

borultan, folemelt karokkal vdrja a gy6z8 foltételeit.
Hdtul zdszléik: sérkdnyok és cgy- visillum. A hdttérhen
nagy erdsstg, melyet a rémaiak, tsltést (agger) épitvén
el¢je a falak magassdgdig, csak szabdlyszerii ostrommal
tudtak bevenni. i : . :
63. Fr. 104—105. TFrochner szerint (kis kiadds)
‘Sarmizegetusa. A vdrost erfsség veszi koriil. Lalkossdga -
~hdzi dllataival egyiitt a hegyszakaddékba menekiil, melyet
" a férfiak elzdmak. Hdzai k6bsl é&s fibdl épiiltek, —
clég csinosan. " A csoportozat jobh oldaldn a menckvék

hizi dllatai. =

64. Fr. 106. Trajén az emelvényen £11 két legatu-
- sdval. Az emelvény mellett signumok. Az eldtte Ossze- -
- screglett csapatok a véres hdbord befejeztével otodszor
- kidltjdk ki Trajdnt csdszdrjoknak, ~ ~ - -
. 65. Fr.'107. Victoria a gy6zelmi tdbldn srokiti meg
~a két évi harcz torténetét. Az istenség a szokdsos olto-
zetben dbrdzoltatik. Bal Idba sisakon nyugszik.  Bal ke-

- zével az oltfira tdmasztott ovalis &s szélein levélkoszort- -

~val. dfszitett pajzsot fogja. Bal és jobb oldalon a ddkok
¢s szovetségeserk fegyvereibsl osszedllftott pompds _tro-

- .paeumok.

11 1ay'



A misodik hadjdrat. (105—106.)

- 66. Ir. 108—110. Pompds dunaparti vdros. A molo-
- val elldtott parton hatalmas épiiletek. Az el8térben nagy
diadal-fv. Tetején hdrom, fiklydt™ tartd, teljesen meztelen
férfi-szobor. Kozvetleniil mogotte kdpolna. Homlokzatdn
négy oszlop korinthosi kapitelekkel. Beljebh, kivitlesl
~ zdrt oszlopesarnokkal koriilvett nagy templom, Celldjdt
- oszlopok veszik koriil. A homlokzat két kozépss oszlopa
kozott magas piedestalon egy isten-szobor. A templomnak,
mint oszlopesarnoknak, ablakai rdesosak. A fiklydklkal
vildgitott vizparton nagy mozgalom van. A hajék épen
indulnak. A miivész az elgtérbe két fényesen disaitett
biremist vésett. Az elsénck habitaculuma elé a gérda
zdszlai tiizvék, s a kormdnyndl taldn a parancsnok dll.
A mdsodik két evezss cajutcjénck ernyé-riidjdén serpenys
-szurok-ldmpa fiigg. Eldtte 41l a csdszdr togdjdban, s mintha
evez8sének a meginduldsi parancsot adnd ki. A héttérben

- nagyobb hajé, bevonhaté ponyvafsdéllel. A hajék mind-

egyikén nyolez legény evez.” A molonak jobb oldali,
kétségtelentil raktdri épiiletei el6tt tobb nagy hajé sdtora
I4tszik. Sk 8

67. Fr. 110—111. Moloval elldtott vdros. A partot
nagy kdfal védelmezi, melynek jobb oldalin arcadjai
vannak, hogy kisebb hajék is kikothessenck, A nép ki-
tédul a partra, hogy tdvozolje érkez8 uralkoddjdt. A
Ldttérben oltér égi tiizzel, s mellette az #ldozati bika.
Majd pompds oszlopesarnok s egy nagy ¢épiilet ldthatd.
A viz hullimai kozott delphinekhez hasonld halak. -

68. I'r. 111.. A kisz4lls Trajdnt a vdros hatésdga
fogadja nagy-. embertb'_meg kiséretében. A parton pompds
- templom korinthosi oszlopesarnokkal. Jobbrél a molo &8
- két biremis a legénységgel. ; '

69. Fr. 112—115. Trajdn tomérdek ember kisére-
tében dombrdl sz4ll als fves, nagy kapun keresztiil, téres
dldozé-helyre, hol két oltdron ¢y a szent tijz ‘s,nérry
bikdt tartanak leclésre készen. Az dllatok hdtdn széles,
majdnem foldig érg szalag. Az egyik segéd Kezében
tesze. 1}’ csdszdr egyszerii togdban dldoz, két lictor koveti .
a vesszocsomaggal. Nagy tomeg ember, férfiak, nék,-



oL TG

rryelmekek — s a lefrtobb koszortval dfsziti homlokst. *
- Karjaikat az ég felé emelik. T4volabb két SJgnum és
~ kis tdbor két Grrel.
' 70. Fr. 115. A csdszil tijra lukotott legionariusai
biremisbél szdllanak ki. Himm mds nagy llaJé a kikotd
fala mogott 1dtszik,
71, Fr. 116. Aldozat a vizparton. Az oszlop legfé-
nyesebb vdrosa. Partjdn csupa arcadokbdl 4116 molo.
Baloldalon korinthosi oszlopokkal fodstt esarnok , mogotte

kert, a csarnokot meghaladé fikkal. K6zépen nagy szin- -

hdz. Homlokzatdn négy oszlop, kozepén ivelt széles kapu,
jobbra” és balra négyszogii ablakok. Az oszlopokon pér-
huzamos pdrkidnyok nyugszanak, — folsttiikk ablaksor, -
majd 1zléses diszitmények. Jobbra ismét magas, fvelt
kapuval elldtott épiilet, majd elgesarnokos templom, hom-
lokzatdn négy korinthosi oszloppal. Végiil a kikots'fala,
s mellette gerenddkra épftett magas 8rhidzacska. A partot
roppant embertomeg lepi el. Az oltfrnak gytimoles és
kenyérbél rakott fiize mdr ég, s az egyszerii togdt viseld
csdszdr bort ontott red tdnyérjdbél. Mellette a camillus
© pintydkét tart kis kalitban.” A symphoniacus kettds furu-
lydjdt fajja, mellette pedlg a victimarius ledlte az dldo-
zati Dbikdt.

72. Fr. 117—118. A rémm sereg puszta partvidéken
kot ki. A csdszdr mdr elhagyta biremisét és hadainak
élén megy gyalog. A hzittélben oszvéres szekér pajzsokkal
megrakva.

73. Fr. 118—120. F‘Lla.]xlx‘ll Loriilvett vdros. Benn
kicsinyke oszlopcsarnokos templom, nehdny magdn 4116
hdz. A csdszdr 18hdton iil, — s az equites singulares
kisérik. Nagy tomeg ddk Jilul eléje, férfiak, nék, gyer-
mekek, mmdannymn ‘kérg taglejtésekkel.

74, T'r. 120—121. A.csdszdr a nagy templom kapuja
elstt fényes 4ldozatot mutat be. Trajdn egyszeril togdban
 végzi a szertartdst. A camillus novénymacrvakkal telt
dobozt tart. A symphoniacus kettds furulydn jdtszik. A
victimariusok ot bikdt vezettek eld, hogy ledljék azokat
a mdr égd oltdr eldtt. Az dldozatban résztvevd 16ma,nkon
kiviil nagyszdmt ddk van jelen.

75, Fr. 122—123. A gennan se"édcsapatok—Jobb
vdllukon nyitott inget viselnek, ldbaikon sard — meg-:



- crdsftett tdbort épftve. Az eldtérben fdkat vdgnak ki

" Hatszogli pajzsaikat foldre raktdk. A tdbor mdr elkésziilt
félig. Yalai kozott két kiesi épiilet. A -dombon fekvd
er6dhoz paldnkkal védett 0t vezet. Vele szemben kisebb,
valdsziniileg ddk erdsség fekszik.

76. Fr. 123—124. Hegyek kozott kettds ddk erdsség.
A falak sfmftott koczkakovekbdl - épiilvék, egész rend-
szeresen. Az els8 erdditmény majdnem négyszogii, s jobb
oldaldt természetes szikla képezi. Kapuja magas — folotte
propugnaculum. Vele szemben hasonlé szerkezetii kapu,
mely dtvezet a mdsodik erdsségbe. A mdsodik erdditmény
inkdbb a sziik volgyet elzdré falnak nevezhets. Az erds-
ség koriil, s annak udvardn nagy mozgalom van. A
hegyek koziil siirli™ tomegben ddk sereg tédul. eldre
pileatusok vezlrlete alatt, s a vdr udvardn gyiilik dssze.
Az eldtérben két foveges ddk tandeskozni l4tszik.

77, Fr. 124—128. Félkor alakd elgbdstydval elldtott
négyszeres — fokozatosan magasabbra emeclkedd sdn- -
czolat. A ddkok nagy hevességgel tdmadjdk meg. A

- legionariusok azonban kitartéan védelmezik, sét kitornek

. harezvonalukbél, hogy ember-ember ellen kiizdve szoritsdk
vissza a merész ostromlékat, kik, tgyldtszik, a nagy
sinczolat befejezését akardk meggdtolni, mert a legutolsé -
védvonalon még szorgalmasan dolgoznak Réma legiona-
riusai, Ugyanitt foglal helyet a praefectus praetorio is" .
hdrom kisér6jével, s igazgatja a véres csatdt, mely a
rémaiak részérél is nagy veszteségekkel jdrt kétségteleniil,
mert a ddkoknak tomérdek halottja, sebesiiltje van, kik
a védelmi vonalak kozét, majdnem egészen elborftjdk.
Trajdn az iitkozet kozelében lévén, azonnal megjelent a
harcztéren, s a dombormii ugy tiinteti- fel 6t, a mint .
sebes vdgtatva érkezik kiséretével, segitségiil hozva legio-
narviusait és a gdrddt. Sisakjaik a hdttér hegyei mugiil
mir el6tiinnek. , : . : -

18, Fr. 128—129. A turnu-severini hfd. Baloldalon
a; hidf6 er6dje. Magas falai kozott hdvom. sitor 14thatd.
Majd a hid kovetkezik. A reliefen esak ot hidlgb

- van foltiintetve, s a baloldali hidfg. A balparton
Trajdn, hdldt adandé az isteneknek a nagy munka
elkésziilteért, fényes dldozatot mutat be. A pompds
oltdron kenyér ¢s gyiimdlesok vannak, de a szent tiiz
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még néirj ég. A csdszdr kezében dldozati t{my-éi;. Ott
van a megszokott camillus is, kezében kis dobozdval. A - ‘

victimarius mdr készen tartja a bikdt. A fdtisztek az
oltdr kozeltben csoportosulnak; a hdttérben nagy témeg
legionarius. ' . :
79. Fr. 129—130. Vizparton épiilt vdros. Koralaka .
rémai erésség. A porta praetoria folott a practorianusok
lakdsa. Jobb 6s baloldalon nagy fahdzak, kétségteleniil
a katondk lakhelyei. Jobbra dfszes szinhdz; nagy kapuja
s nagy ablakai vannak. Korondje tobb részre van fol-
osztva. Most iires. Mellette lapos fodelii egyablakos hdz;
odibb magas épiilet, a-magas kapu folé helyezett ablak-
kal, — végiil fodstt oszlopesarnok, melyhez jobbrél magas

fal, valamely nagyobb ¢piilet része csatlakozik. Az eld-
térben Trajdn egy idegen nép koveteit fogadja féemberei

kiséretében. A vele ¢értekezni l4tsz6 alakok koziil kettd-
nek feje kendgvel van bekotve, fels8 testitk meztelen;
balvillukon hosszi kopeny,. melyet az ellenkez8 oldalon
kapocs tart Ussze;-hossz, bokdig érd nadrdgot viselnek,
mely redhajlik bakancshoz hasonlé ldbbelijokre. Nadrdg-

~ jokat derékon zsineggel cr8sitik meg. HAtrdbb ketten

O -
ugyanily oltozetet -viselnek, de fejiilkon magas, folil kissé

- megsziikiils, bdr azért lapos foveg van. Két alak az
* elébbiekts] balra fodetlen fovel 4ll. Hajuk meggondoritve

omlik homlokukra. Felsd testiikon valami ujjast viselnek,
melyre ujjatlan mellényt olténck; alsé testiikon hosszd,

" majdnem foldig ér§ szoknya. L4bbelijok megint bakanes--

forma. Végiil még két alak, kik lovaikat tartjdk féken
zabldikndl fogva. Az utébbiak fovegje majdnem hegyes;
térdigérd bs, — derékon 4tkotott ujjast viseluek, mely
oldalt kissé megvan hasftva. Aldl nekik is l.dbb_eh_]’dklg
éré nadrdgjuk van. A balfelsl 4116 kiopenyt is visel, —
mfg tdrsdnak nincsen. Emennek baloldaldn rovid kard. . .
A hidttérben tobbé-kevésbé hasonlé alakok. -
80, Fr. 131—132. A rémai sereg 14bas hidon kel
4t. Trajén scregénele €lén gyalog megy. Az 1t magas
hegy aljdn vezet'el, melynek tetején két tropacuin.
: 31. Fr.132—133. Megerdsitett vdros. Az erdsség
kapuja be van téve. A falakon kiviil oszlopos templom.

. A ‘csoportozat jobb oldaldn kerek tdbor nagy kapuval. .
Benn sdtor, Trajdn 16hdton, két fétisatje kiséretchen ér-
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kezik a hely szinére, s csapatai acclamatiéval és ég8
oltdrral iidvozlik. Ott van mdr a bika is, csak a csdszdr- -
nak kell leszdllania, hogy az dldozat bemutathaté legyen. .

82. Fr. 133—134. Trajén a megerSsitett tdborban
cinctus Gabinust oltve. magdra, suovetaurilidt mutat be
a szokott médon. A tdborban szdmos sdtor:

83. I'r. 185—136. Trajdn két tdbornokdval az emel-
vényen dllva, beszédet tart seregéhez. Egy katona a
csdszdr lovdt vezeti. : :

84. Fr. 186—187. A csdszdr kiszogells béstydkkal
clldtott megerSsitett tiborban legatusaival “emelvényen
il s a haditandcsban clnokol. Egy gdrdista zdszl6t fart.
A tdbor balrészében fiiggonyss, magas sétrak.

85. Fr. 131—139. A rémai sereg hegyi ‘Gtakon két
vonalban halad el6re. A hegyek kozstt haladé csapatokat
a csdszdr személyesen vezérli. Mogotte kiirtos, tovibb a
sereg teljes folszereléssel, hdtrdbb fegyverckkel megrakott
oszvérek, szekerck. Az alsé vonal élén egy legatus halad,
mogotte kiirtosok, zdszlék, s a nagy tomegben folvonuls
sereg. 1
36. Fr. 139—140. Megerdsftett tdbor. Tdrszckerel
érkeztek, melyeket kiséretok lerak. Kozvetleniil a tibor
mellett kisebb citadella. Falai kozott két nagyobb és két
kisebb sdtor. A jobb oldalon vetégép dllvdny. Patak
mellett fekszik mindkét erdsség. Hidjdn legionarius &,
s ¢ mellett fiiles ‘edénybe vizet merfts katona.

87. Fr. 140—141. A hadscreg ismét két vonalban
halad. Az els6 hadosztdly sfksdgon megy. LlGesapatjdt
fjdszok képezik; utinok  germdnok, majd . parittydsok.
végiil legionariusok. A hegyi ttakon haladdkat Trajdn
vezérli legatusdval. Hetrdbb zdszlétarték, — végiil rendes
rémai csapatok. : = :

88. I'r. 141. Magas hegyck kozé piilt megerdsitett
tibor. Az el6térben cgy tribun két trombitdssal. A kapu
eltt or. .

89. I'r. 142, Az el6térben rémai araték dolgoznak.
Mindannyian katondk. Az érett gabongt sarlékkal levdg-
vin, kévékbe gyiijtik a siksdg gazdag termését. A mun-
kdsok mellett hdrom 16, a hittérben hegyek félkor alakn

megerdsitett tdborral, melyben hdrom ‘magas sdtrat von-
tak fol. :
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190, Fr. 142—144. Hévom, félkor alakt bastydbol

- 4l16 nagy ddk er8sség. Az els§ rész falainak csak jobb

széle lithaté; a mdsodikban két ¢piilet; az egyiknek
esak fodele s két ablakdnak felss része van foltintetve;
tobbi részét elfodi a vdrfal. A mdsik emeletes; — fomn
két téglany alakd, alant pedig hdrom magas, de igen

keskeny ablakkal. A harmadik bdstydban az utolséhoz

‘hasonlé épiilet; emeletén egy, foldszintjén két ablakkal.

E hdzak mind fibdl épftvék. A harmadik bdstydn nagy.
kapu. A vdr 8rsége ¢élénk mozgalomban van; Lkozottik
ot pileatus. A bal oldalon megérkezik a legionariusok
eldorse. i} : '
91, Fr. 144. Utkozet hegyek -kozitt. . Az cldtérben

“hevesen foly a csata. Szdmos scbesiilt ¢s halott fodi a

hareztért. Rendes rémai csapatok kiizdéenck -ellencikkel,
— segédesapataik nincsenek. A hdttérben hegyek kozott
ddk tartalék-screg. Nagy -mozgalomban lévén, val§szinti-
leg bajtdrsaik segélyére akarnak sietni. : :
92, Fr. 145. Megerdsitett rémai tdbor. Belsd udvardn
négy sdtor; a kiilsében zdszlétartd. Az elStérben két or.
93—-95. Fr. 145—151. A legnagyobb ddk erdsség

(Id. aldbb), mely a csigavonalnak majdnem felét elfog-
lalja. A falain, s falai alatt torténg eseménycket a kovet-
kez8 csoportozatokra oszthatjuk.

© 93, Fr. 145—146. Ddk foldvdr. Parittydsok és rendes
rémai katonasdg tdmadja meg a pileatusok dltal vezetett
védsket. Az ostromlék 1étrdkon tornek az ormokra. Eg
merész legionarius lajtorjdja tetején egy csapdssal iitotte
le ‘a vele szembeszdllott ddk fejét, s ast mint vives
diadaljelet tartja kezében. Tdrsai hasonlé vitézséget tanu-
sftanak. Egy legionarius futva hozza villain 1étrdjdt,
hogy a sdnczolat oldalfhoz  tdmassza. Az ostromlottak
hevesen védik crés dlldsukat. Koveket dobdlnak feltd-
rekvé ellencikre, s kétségbeesett erdfeszitéssel igyekeznek
letaszitani Sket 1étrdikrdl. o, > :

04, Fr. 146—148. Az clébbi erdditménynck a foly-
tatdsa. A csoportozat bal elérészein egy legionarius csapat
megkezdi mdr a tdmaddst, melyet a védok egy pileatus
vezérlete alatt nagy kovek lehengeritése, gyors nyilazds
sth. dltal igyekeznek visszaverni. A esdszdr seregének

- ¢lén bpen jékor érkezik, de micldtt teljes ergvel fogna
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~ az ostromhoz, hadi tandesot tart vezéreivel. Serege kizd-
rélag legionariusokbdl 4ll. . ¥ A da°E T
- 95. I'r. 148—151. A vér falain kiviil vivott nyilt
-harez. Legionariusok, germdnok és {jdszok kiizdenek. A
. pileatusaik vezetése alatt 16v6 ddkokat mdr visszanyomtdk,

legvégss védmiiveiknek falai ald,. bdr ezek a kétséghe-

esés bdtorsdgdval kiizdenck. Visszavonulds kézben nagy

koveket dobdlnak ellencikre. Utolsé védmiivok kettds

crdsség. A fels§ siiriin meg van rakva 6Orséggel, mely
kinos drdkat tolt. falai alatt, félvén :visszaszorftott baj- -
térsaik segélyére menni. Eldttok a foveges fovezér, bal-
kaxrjdn pajzszsal, mintha szemrehdnydsokat tenne a gyon-
- géknek. A vdron kiviil a kapu koriil nchény fegyveres.
Hdrman még a viégs8 pillanatban is tdrsaik segélyére
sietnek, biztos haldlba. A tobbiek az alsé erfsséaben
torténdk szemlélésével foglalvik el, s erre fordul aggéds
tekintettel a felsd vdr Srségének cgy része is. ) éhdnyan
hevesen gesticuldlnak, de nem mozdulnak. Az alsé vérat
médr megszdllottik a rémaiak, s falait csdkdnyokkal
romboljdk. y L AT L ¥ o ]
- 96. I'r. 151-—152. A rémaiak nagy torzseket vdgnak.
le, hogy a tdbor sziikségletére fit szerezzenek.
97. Fr. 152—153. Trajén a békéért térden 4llva-
~esdg foveges ddk kovetséget fogad serege jelenlétében.
98. Fr. 154—155. A békealkudozdsok meghiusulvin,
a ddkok folgynjtjdk fovdrosukat (Id. aldbb.) i
~99. Fr. 155. Nagy terjedelmii ddk erdsség hegyek
kozott. Az udvaron lévek mérget isznak kozos edénybsl.
(ld. aldbbh.) S . i L 7
~ 100. Fr. 154—157. Nagy ddk er8sség. Orsége futva
menekiil, visszaharyva sdrkdnyait is. ! . - 3
101, Fr. 158—159. Trajén seregének ¢lén fogadja
a ddkoknak kegyelmet kérg tomeges kiildottségét.
102. Fr. 159-—160. A legiondriusok czik-czak alaky
(v. 6. 43. csop.) - ddk erfsséget  foglaltak el, melyben
tomérdek élelmi készletet taldltak. Talin Decebal élel-
mezési raktdra volt. A falak vastagok, tomorek, s dtha-
ladva a volgyon, a hegyoldalokat kotik ossze. A bal-
-részen alul magas fahdz nagy kapuval, — emeletén egy
ablak: a jobb fel6l 1év8 szikldval massiv fal koti sssze.
Az eldtérben ugyanilyen, de kisebb magdndlls “epiilet
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van. Kapuja be van zdrva, mig amazé nyitva. A vdr
belsS terét betsltik a legiondriusok, s a taldlt készletek
clhorddsdval foglalkoznak. A hdttérben magas hegyen,
-nagy terjedelmii simitott koczkakovekbdl épiilt hiz.

103. Fr.160—161. Nagyobb terjedelmii megerdsitett
rémai tdbor. Benn a baloldalon hdrom pompds sdtor, a
esdszdr ¢és kisérete szdmdra. Fiiggonyeik nyitva. Az els-
térben velok szemben kicsinyke,  oldalain ablakokkal
ellitott fahdz; jobbra ismét két fényes sdtor. Az udvaron
‘a csdszdr, ‘baljiban szokott sasfeji kardjdval — emel-
’vépyen 41l egyik legatusdval, és beszédet tart: seregeihez,
m’u'eléezek otodszor acclamdljdk 6t. ‘A hdttérben hdrom
. zdszld. -

104. Fr. 161. A tdibor hitterében jelentékeny nagy-
* sdgd hadtest kezdé meg az elényomuldst.

105. Fr. 162. A katondk megergsitett tdbort ¢pite- -
nek. Egy részok teljes fegyverzetben dolgouik, midsok
letevék sisakjaikat, pajzsaikat. ‘ . .
: 106. Fr. 163. Ismét megerdsitett tdbor. A falak -
- kozott két, félkor alakt bdstya. Udvardn hdrom nagy és
-~ fényes sitor, — kétségteleniil a fghadiszdllds. A kapu
elé két zdszl6 van kitiizve, mellettok két or, egy
harmadik t8lsk elfordulva, a vidéket nézi.,”

‘ 107. Fr. 163. A legiondriusok megerdsitett tdbort
épitenck. A szokott médon dolgoznak. Az udvaron hor-
ddkkal terhelt plateau szekerek.
.~ 108. Fr. 164. Trajén magas szikla aljdban két legd-
tusa kiséretében hdrom pileatus kovetet fogad. A sze-
rencsétlenek térdre borulva konyorognek kegyelemért.
' 109. Fr. 164—165. Széles, a hegyck koziil kiomld
folyam. Négy szakaszb¢l &l16 ldbas hid vezet it rajta,
melyet a legiondriusok egészen eldrasztottak. "‘A hdttérben -

megerdsitett tdbor.

110, Fr. 165166, A ddkok utolsé erBssége. Hom-
lokfala koczkakovekbél épiilt, mig oldalait csak farakdsok
képezik. A jelentékeny szdmi ddk sereg épen kivonul

belle, hogy folkeresse ellemeit, — vagy mert tarthatat-
lannak - vélik utolsé menedékoket. A vdr két folyam
kozé, — taldn szigetre van helyezve. A jobbfélen smld

folyam tulsé partjén rémai hajédcsok dolgoznak teljes
fegyverzetben, vés6vel vdjva ki a hatalmas. fatorzseket
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~ hogy folhajlott orrt kisebb hajékat, illetoleg csénakokat.
készitsenek. co >
111. Fr. 166—167. Ostrom. A ddkok végs§ elkese-
redésiikben j bdtorsdgot nyerve, megtdmadnak egy meg-
crdsitett rémai tdbort. A tdbor majduem kerek épitmény.
‘Beliil nincsen sem sdtor, sem hdz. Kapuja zdrva. E folott
¢s falain Osszesen négy vetdglép dllvdny. A tdmaddk
roppant szenvedélylyel ostromoljdk az 8rséget, mely nagy
koveket dobdl ellencire s kézt fegyvereivel is kiizd és -
intG példdal a tibor jobb oldaldn hosszii gerenddra vas-
ldnczezal egy ddk hulldt figgesztett ki. A vdrfalak alatt
szdmos halott ¢s sebesiilt. = : o |
112. Fr. 168. Két hegy kozé koczkakévekbsl épiilt
ddk citadella; kapujdnak két oldalkin magas épiiletck.
Védsi menekiilnek. A baloldalon hdrom pileatus komoly .
- beszélgetésbe meriilt. ,
113. Fr. 169—170. Trajdn két legatusdval emelvé-
- nyen dll, s beszédet tart osszegyiilt katondihoz. Kozvet-
leniil el6tte két zdszlétarté. Hérom katona arany és eziist
diszedényekkel megrakott oOszvért vezet. A hdttérben
koczkakovekbol épitlt didk erdsség. Balfelsl a magas falon
tégldny alaki ablak; jobbra a kapu mellett vetSgép
dllvdny, tovdbb lét nagy épiilet. ‘ :
114. Tr. 170—172. A ddk wurak igen izgatottan
tandeskoznak.  Talin hazdjok sorsa folstt vitatkoznak, s
cgy részok elveszettnek tckintvén azt, inkdbb vidlasztja
az  onkéntes haldlt, mint a szolgasdgot. A csoportozat
jobb oldalin egy hatalmas erdteljes alak, folfelé emelt
tekintettel merfti szivébe torét, a mdsikat tdrsa oli meg,
mig a harmadik mdr kiszenvedett. A hdttérben, sokan u
- hegyek koz¢é menekiilnck. Balfelsl most érkezik - egy
pileatus; fényes folszerelésii lovdt maga vezeti. -
115. Fr. 172. Az elgbbi tandeskozmdny tsbbségének
hatdrozatdt ¢ csoportozaton litjuk jelenftve. Foveges dik
urak jelennek meg Trajin clétt. Egyikok a csdszdr
emelvényéndl, melyen Trajin két legatusdval 411, térdre
borulva konysrog; egy mds futva érkezik, jobbjdt kérgleg

- terjeszti a csdszdr felé, mig baljdban tdlezdn kis doboz

¢s két hengerke, kétségteleniil a legértékesebb tdrgyakkal
megtbltve. A mogtttok 4116 tobbick kétségbeesett arezezal
virjdk az értekezlet eredményét. Az alkndozds kicsinyke .
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megerdsitett tdborban torténik. Beljebb. pompds sdtor
nyitott fiiggonyokkel s néhdny legionarius. .

116. Fr. 172—175. Sebesen vdgtaté rémai lovassdg
ildozi a menckiils ddk wurakat. Egyikok iildsz§jének
ldndzsdjitsl haldlosan taldlva foldre roskadt fdradt mén-
jérsl, mfg tdrsa mdr holtan fekszik a foldon. A tableau
_ jobb oldaldn velsk szemben 1j lovas csapat torvén elf,
egbszen bekerfttetnek. . ‘ : "

117. Fr. 175—176. Trajdn lovassdga beéri Decebalt.
A kirdly stlyosan megsebesiilve dsszeroskad egy fa alatt,
és miel8tt megakaddlyozhattdk volna iildoz8i, gorbe kardjdt
. szivébe merfté. Mellette remekmiivil pajzsa. Kissé tovdbb
holtan elteriilve fekszik kiséréje. ol T :

118. Fr. 176—177. Hegyvidék. A rémai katondk
megkotozik foglyaikat, kozottik Lkét gyermeket is. A
hdttérben ddk foglydt hajdndl fogva hurczolja a rémai
legionarius. Az elétérben ddk halott. - — -

119. Fr. 178. Megerdsitett rémai tdbor. Kozépen fél-
korii bdstya. Benn fényes nagy sdtor, fiiggonyei nyitva
vannak. A tdbor két szogletén egy-egy 6r teljes fegyver-
zetben. Az udvaron nagy tomeg, legionariusok és ddkok. .

Utébbiak a vértér baloldaldn foglaltak helyet, s innen
" nézik a hazdjok vesztét jelentd viéres tropacumot, Decebil
. fejét, melyet mint legfobb diadaljelet, emclvényen 4116
két katona mutogat a jelenlévsknek, kik mindannyian -
csoddlattal és fdjdalommal tekintenek az. egykor oly
rettegett arczra. i ' ey
~120. Fr. 179. A még cllendlld dédk fonoksket elfogvin,
- megkotozik, s a legkozelebbi tdberba viszik 8ket, hogy
~ kés6bb a csdszdr  diadahmenetét ¢kesftsélk. A hegyek

kiozé csapatok mennek. [ _ :

121, Fr. 179—180. A legionariusok ddk tanydkat
tdmadtak meg. A meglepetteket megkotozik. Az elgtérben
magas fahdz nagy, nyitott kapuval. A hdttérben ruhditdl
teljesen megfosztott két alak. A baloldalon cgy szarvas-
- marha kérédzik, kissé magasabban egy sertés ¢és kecske
legelésznek. A hegyek kozott az ,Ljszaka“ -~ fityolozott
alakja jelenik meg. : :

199. Fr. 181—183. A ddkok utolsé menhelyskbol
~ kitorve, kis csapat szarmata segblyével végsd tusdra’

kelnek a hegyek kozott folydogdlé patak partjdn. A

PP
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csoportozat hdtterében vidr. Falait pallisadok képezik -
minden oldalr¢l. Kapujdt a baloldalon helyezék el.” Ud-
vardn hdrom hdz. A kozlps6 magas ¢és kobsl épiilt,
homlokzatin nyitott magas kapu. A mds ketts fAbSl
~ épiilt; a baloldali {velt, a jobboldali pedig egyszerii mene- -
dékes tetdvel. Kapuik nyitva vannak, s amannak’ egy-,
utébbinak két ablaka van. | T
= 123. Fr. 183. A legionariusok * egy foglyot ejtvén,
biztos helyre, tdborukba kisérik 6t. - N MPSR-S T
124, Fr. 183—184. A katondk nagy, magén 416
hdzakat gytjtanak fol. A -hajlékok simitott koezkako- 7
vekbol épiiltek és deszkafedelok van, melyen a deszkdk:
- Crintkezési vonalait léezek fodik, hogy a padldst meg-
- 6vjdk minden nedvességtsl. A balnak magasra helyezctt = -
két kis ablaka van. A jobboldalit emettsl csekély koz
_ vdlasztja el s két részbsl 4ll. Balrésze teljesen. meg-
egyezik az el6bbivel, de ablaktalan. Fédeleik majdnem

laposak. ‘A jobboldalinak mésodik felét, az elétészen -
paldnk koriti. Talin a kis udvart fogja be, mfg tobbi -

része  szabadon 41l Ablakai nagyon egyenetlenek. A
Dbalrészen nagy négyszogii ablak, mig jobb felén csak
két piezi nyilds van, kozvetleniil a fodélzet alatt. A cso-
portozat jobb oldalén magas hegyek. Mogottiik ddkok
- tiinnek. el, az ecl8térben pedig - legionarius hadosztdly -

-halad eldre. - T - : T

125 Pr. 184186, A kivindorlék szomort csa-

~-patja. Férfiak, ndk, gyermekek tomegesen. Hitul cré-
teljes férfi firadt fiueskdt visz vallain; a mdsik egy -
_zsdkot, — taldn az dlelmi szerek vannak benne, — s -
baljdban kis fidnak keze. Tovdbb nagyobb fiticska megy
anyjdval s vigasztalni iparkodik &t.- Masok a hdztdjukhoz

tartozé barmokat terelik, s e nagy munkdban részt vesz F

- egy fiigyermek 1s. Hdzi 4llataik: szarvasmarhdk, birkdl,
keeskék ¢és sertések. Utjok erdén visz keresztiil. ‘

Mdr e rovid vdzlat is sejtetni engedi, hogy a régé-
szet, tortenelem mint néprajz szempontjibdl az 6-kKor - -
egyik legfontosabb emlékével van dolgunk, melyrél teljes
Jjoggal mondja V. Duruy, hogy ép: oly fényt vet a
rémaiak katonai életére,” mint Pompe1 a polgirira. Es-
mégis, ha a ldvastrhél foltimadé vdros emléloit Gsszo-
hasonlftjuk az oszlop csoportozataival, cnnek kell adnunk

o
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az cls@séget, mert Pompei latinul beszéls, de gorsg szo-
kdsoknak hddols vidéki vdros, a hellén miivészet dltal
4t meg- dthatott emlékeivel - Hellas geniusdnak jellegét
viseli magdn, mfg Trajin oszlopa tisztdn rémai. A csiga-
~ vonalakon operdlé legidk, a régi rémai hadtestek, melyck
legy0zték Hannibalt, leigdztdk a félvildgot, a gy&zhe-
tetlen koztdrsasdgi hadsereg csdszdri utédjai, az imperium
grand - armée-ja. S az adatok, melyeket az oszlop relief-
jeibél elvonhatunk, kétszeres becsiick, mert a legnagyobb
réomai csdszdrnak nincsen historicusa. Ha akadt is kor-
tdrsai, vagy az epigonok kozott Macaulay-ja, tgy csak
- a régmilt szdzadok gyonyorkodhettek a -csdszdr . nagy
tetteit Gjra élesztd alkotdsban; elvesztek, eltiintek nyom-
talanul az ‘uralkodé memoir-jai is, melycket levelei, ren-
- deletei, edictumainak remek, a valésdgot az igazsdgnak
- megfelelGen cladd, szemléltets, vildgos, dtldtszd styljébsl

- kovetkeztetve, dgy irhatott  meg, mint hasonléan senki

mds, ¢s velok egyiitt eltiint annyi mds; kitiing, k:wzild
miiallkotds. Csak a leggyongébb, legsilinyabb foljegy-
zések maradtak fonn, korldtolt emberek kivonataiban. S
foy bdr litjuk az oszlop tableau-it, jelentéiség}iket érez-
ziilk, mdgis csak félig értjiik azokat, mert nincsen ke-
ziinkben, mint volt a szerencsés kortdrsaknak a magya-
rdzatot megadé torténeti kules. Alig .fejtl.let.]iik_ meg
hdrom, négy csoport jelentményét, a tobbi mint dlomkép -
vonul el szemeink el6tt, melyeket magyardzhatunk, fej-
tegethetiink, de csak a legritkdbb esetekben mondhat‘]uk. -
el, hogy megtaldltuk a redlis valésigot. A tableaukbdl

techdt nem irhatjuk meg a ddk hdbortk tij}'ténetét, mint
" a hogy senki nem -merné 1jbdl megalkotni Dorce 1}1115-'
trdtiél alapjén’ a Szent Konyveket, az Isteni S_Z{njdte]’{'ot,_
_ Shakespearce szinmiiveit, avagy Zichy f:arton_]alrél tjra
- concipidlni az Ember Tragoedidjdt. Trajdn oszlopdval is
* {gy vagyunk, s ezért bdtran constatdlhatom, hogy Froehner
az oszlop legkivdlébb ismergje nagyon is meréb:'z hypo-
thesiseket koczkdztatott annyi mds tdrsdval egyiitt, mig

Torma Kéroly daciai régészetink nagy mestere — s
- ezt oly j6l esik elmondanom — megmaradt cgy fol-

s olvasdsdban, a mindig bizalmat gerjesztd soliditds hatdrai
kozitt. i e
- Trajdin oszlopa dltaldnossigban pompsisan illustrdlja
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az eseményeket. A dombormiivek mint torténeti csopor-
tozatok kétségteleniil Trajén vagy kornyezetének irdsbeli
foljegyzései- és szébeli utasitdsai alapjdn kdésziiltek, s
innen van, hogy a csdszdr adlocutiéi, az dldozatok egy-
mdsutdn tekintetében a legnagyobb pontossdggal dbrd-
~zolvdk.. Az 4dbrdzolds azonban, daczdra a nagy részle-
tesség ¢€s terjedelemnek, mégis egyoldalu, mert mindent
keriil, mi a rémaiakra drnyat vethetne. Nem ldtjuk,
hogy a tapaei fiitkozet mily drids veszteségekkel Jirt,
Longinus hési onfeldldozdsdt nem is sejteti, mig jelenitve
van minden, mi Trajdn és a legidk dics8ségét hirdeti.
bdr a nélkil, -hogy igaztalan lenne a legydzbttek irdnt.
Csoportozataiban techdt mégis bizonyos tendentia érvé-
nyestl, s ezt nagyon is figyelembe kell venniink, midén
cgyik mdsik jelenetét torténeti alapon akarjuk magya-
rdzni. : ‘ d =

- Egdészen mids, sokkal kedvezsbb helyzetben vagyunk
azonban, ha néprajzi adatokat keresiink, s e nagy adat-
halmazt ethnographiailag akarjuk értékesfteni. It nem
hiborgatvin a miivész vésbjét, alkotdsdt politikai czélzat,

- nemzeti beesvdgy, szigornan ragaszkodhatott a valé-
sdghoz, s ezt meg is tevé, ¢s a valbsdgnak annyira
megfelelGen dbrdzol minden részletet, hogy bétran clfo-
gadhatjuk teljes igazsdgnak az elénk tart _egészet . mint
részleteket, anndl inkdbb, mert a classicus adatok Gssze-
vdgnak még a legesekélyebb detailoklkal is.” Néprajzi és
a néprajzzal Gsszetiiggd tdrgyi magyardzatokat batrabban
koczkdztathatunk tehsdt, mint torténeticket, s az aldb-
biakban megkisérlem — legaldbb részben — ¢rtékesiteni
eme szempontokbdl az oszlop adatait. '
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- X. Trajan oszlobémak, neprajzi és tért\énéti_
|  adalékai.

a) Néprajzi a(izltolé.

Trajdn hdbordiban a rémaiak mint elleneik tekiﬁ-

‘télyes szovetséges haderdt vezetvén.a harczokba, a nagy

tettek k6be vésett krdnikdjénak szerz8je lelkiismeretes
gonddal * 6rokiti - meg csoportozatain e barbdr kiilonos

" népeket.

S e -gazdég' adattér dtvizsgdldsa érdekes eredmé-

. -nycket  ad néprajzilag mint torténetileg,” mert vildgot

vetvén -a hdbord hullimainak terjedelmére, illustrdlja,

~ hogy meddig ¢ért az elkeseredett ellenségek hatahna,
- befolydsa. Kz pedig roppant - terjedelmii, ‘mert Réma

ingerentidja kiterjed egész Germanidra, Daciaé pedig az
Al-Duna sikjaira, s a Fckete tengertsl - éjszakra terjedd
lapdlyokra. Rl 0 A y .

A rajnai és dunai hatdr megdllapitdsa utdn a ke-
resztény 1d8szdmitds elsd szdzaddnak végén ¢jszakkeleten
tizenkét legio dllomdsoz: nyolez Germdnidban, négy pedig
Pannonidban. Lz 4rids, akkor még legydzhetetlen erd
Slomstilylyal nehezedvén a hatdrszéli népekre, a ger-
ménok mozgalmai elesondesednek,- torzseik vetélkedve:
keresik  Réma kegyeit, kiilonosen olyan években, midén

- kivdl$ helytarté. székel Colonidban, Mogontiacumban.

Trajén tehdt a birodalom leggenialisabb tdbornoka, —

er¢lyes, hajthatatlan hivatalnok, félelmes hadvezér, kinck

sasal gy8zelemril gy6zelemre szdllanak b4drhol mérii is

Ossze “fegyverét az imperium ellenségeivel — diontd,
Kirély‘ ran: D:.xcia, C . : 12
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ellentmonddst nem tiird tekintélyt - O'yakmolh'ttott melyet i

-mint legatus a tartomdny szervezésekor fol is haszndlt -
" egész teljességében, mint csdszdr pedig lebetSleg kiaknd-
_ zott, midén Decebalnak megiizené a hdbor tt. A rrelm'mok

voltak legjobb syovetsé(resel
- Kozolik a- rajnai hqt*ilhoz lerr]xozelebb laktak az
Ems mindkét partjdn s az Ems és Llppe kozott a

-brukterek. Teriiletiikon sziiletett s nétt 16l Veleda a

j6sledny, ki Civilis forradalma idején nagy gyozelmeket
jovendolve harczra tiizelé népét Réma ellen; ki az ubiak
vérosdnak- (Colonia) leromboldsdt kovetelé.. A batavokkal

“egyiitt 8k is legydzettek. s taldn kiilon hadjdrat is indit-

tatott elleniik, mert Veleda fogsdgha keriilvén, csdszdri
rendeletre Rémdba vitetett. Ez a ve1esé0' S a szomszé-
daikkal valé o6rokos torzsalkodds annyira me,{_J;O'yongft(,~
Gket, hogy mdr Nero idejében egy mnekik nem tetszd-
ku(xlyt fegyveles exrgves kiildenek myakukra a' rémai
legatus passiv assistentidja- mellett. ‘

A cheruskok Arminius haldla utén nem: 1gen

-emlfttetnek. Polgdrhdbortiik a nemzeti h8s haldla utdn
- is tovdbb folynak, s a nagy ember csalddjdnak teljes
- pusztuldsdval végzddnek. Ekkor Rémdtdl, Arminiusnak
Ttalidban 616 kis oesesét Ttalicust kérték Tir dlyul. Az ifja

. h8s megjelenése, —  kinek érzelmei azonban n'lgyobb.

‘0sszhangban valdnak nevével, mint eledetével Ujra lingra

gyujtd a polgdlhdbm ut, melv red nézve is balul vétrzocllk,
ha a longobardok vissza nem iiltetik ingadozé kirdlyi
székébe. Utéd.]zun'mk egyike Chariomarus Domltmn chatt

‘hdbortjdban nagy tiintetéssel csatlakozvdn Rémdhoz, a

béke megkotése utdn a meghdntott torzsrokonok dltal -
eliizetik trénjdrél, s & Rém"zba menckiilve hidba kéri a

‘birodalom kozbelépését. E folytonos belviszdlyok az -
‘egykor. vezérszerepet jdtszé torzset megernyesziék any-

nyira, hogy nincs tobbé semmi - befolyésa az activ.

_ pqhtlkéra

A marsok Germamcus hadﬂmtzu éta mem em-
lfttetnek -

Az Elbets] keletre laké népek ClVlllSl’lek 69/70-1k1
hdbordjdban nem vettek részt, s bdrmikor . taldlkozunk
18 velilk, a birodalom irdnt mindig &szinte bardtsdgot
tauusftanak : :
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A lon g obar d ok Létségtelenul Réma, folhlvds*’u '

- Hilteték vissza Italicust a’ cheruskok trényha

A semnonok kirdlya Masuus s vele Ganna jésné -
hédolé - tisztelettel ldtogatjdk meg Domitiant- R(')m'iban,
s a csdszdr nagy kitiintetéssel” foo‘adta gket.

Fels6 Germdnidban a balpaltl triboko L, n émetel\,

vangionok teljesen ellatinosodtak. : \

_ A fels§ Rajna jobb partjdn teriil§ részek, eledetlleoi

a chattok torzsébe tartozé mattiakok bir tol«iban voltmk,
de mdr Drusus haldla utdn csatoltattak a birodalomhoz.

‘Claudius idejében eziistot bdnydsznak vidékeiken, s

Vespasian -alatt az Aquac Mattiacae nagy hirnek orven-
denek. A hatalmas torzs mindig készséggel szolgdltatott

- segédcsapatokat. Civilis ldzaddsdban résat vettek 8k 1s,

de legydzetvén, visszatértek a rendes viszonyok.
Legtekintélyesebbek a chattok 1évén, 8k vevél\

.4t a bukott cheruskok- vezérszerepét. - A birodalomnal
‘Arminius. éta vivott minden german hzibouga elleniik

irdnyul. 41 és 50-ben Claudius kitzd ellentik ; 69/70-ben

Civilis - oldaldn harczolnak; 83-ban Domitian tdmadja
“meg &ket, s ha nem viszi is dics8ségesen “a -hibortt, a

birodalom hatirait mégis kltel_]esztl, mert az u51plakat
s6t néhdny chatt torzset is meghddoltat, 88-ban Lucius
Antoninus Saturninus folldzadt leglolval “szovetkeznek,
de a folkelés elnyomatott mieldtt 8k dtkelhettek volna.

-a Rajndn. Kisebb, nagyobb: csapatok azonban a béke
éveiben igen szivesen véllaltak rémai szolgdlatot - kiils- -
~ nésen nagyravdgyd eldkelsik kiséretében, mmt onkéntesck -

pedig époly tomegesen - szolgdltak a birodalom zdszlai
- alatt, mint bdlmely mds german torzs.

.Pannonia german szomszéd_]al kozd8l Ie«ﬂuvﬂdbbak

- a “suevek. Marobod bukdsa utdn Morvdban laké to1zs-
~ rokonaik a quadokkal egyiitt, “bizonyos tekintetben

Réma fens8sége ald keriilnek, mennyiben a: siirlin fel-

tiing tlénkovetelok ha megszorulnak, mindig a birodalom

tdmogatdsdt kele51k és ez, ha fegyveles segélyt nem - is,
de menhelyet mlndlg ad a - bukott nagysdgoknak s a
csdszdrsdg befolydsa-néha annyira megnd, hogy ellent-

- mondds nélkul toltheti be a kirdlyi széket Torténetitk -

Marobod bukédsa utdn tele van pér tv1szzilyokka1 Cataulda,
az elsd kirdly fryozelmes ellenfele nem sokd uralkod-
v e
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hatott, mert a szomszéd Hermondurok kirdlya Vibilius
meortémadvzin eliizi 6t, s a menekvd Tiberius asylumdt
veszi igénybe. A csdszdr beket parancsolvdn a hermon-
duroknak, a quad Vanniust tilteti kirdlyi székébe s cl-
ismerteti t Vibiliusszal. Vanniust harmincz ¢v mulva
hugdnak fia Vangio ¢és Sido a sziléziai lugiak segélyével
-buktatjdk meg. Az eliizott kirdly ‘Réméhoz fordul se-
gélyért, de ez, politikdjdhoz hiven csak ‘menhelyet ad

~ neki s elismeri a t‘hsmalkodék‘mt kik az orszdgot ketté

osztvdn, készséggel hdédoltak meg az imperium fonhatés{irra
elstt. Sido és. Vangio utédja Itahcus, -Vespasian mellctt
harczolt a dunai seleggel Domitian ellen hdborit viselnek -
ugyan, de srommel fogadjdk a feléjok nyujtott békejobbot
s feledék sérelmeiket. Réma hatdsa a suevek kozviszo-
- nyaira nagyon észrevehets. rmeik latin koriratiak, bdr
" nincsen rajtuk a csdszdr fejképe, s nem a bnodalom,
pénzegysége szerint vervék. Az elSkelk szeretik a latin
neveket, és slirtin jérnak Rémdba, hol a esdszdr alatt-
valéikeént fogadtatnak, bar teriiletik forma szerint nin-
csen be]\ebeleéve A katonai hatésdg nem soroztat ko-
zottiik, mégis a birodalom mmdlg szdmit segédesapataikra,
¢és j6 b/oms7édsz’mukla, gy, hogy kezdetben Pannonia
éjszaki hatdrdn, a Duna mellékem nem 1is tart hely-'
Brséget.

Trajdn oszlopdnak domboﬂ\épem siirlin fordulvin
el8 a germanok, foltehetd, hogy a rajnamelléki anxiliumok -
mind, vagy nagyobb részben berendeltettek a Duna
part_]dra Tomegesen csatlakoztak hozzdjuk kétséeteleniil
a szabad germdnok is — zsold thuntetéseli vagy zsik-
‘mény fejében.

v Az ‘oszlop miivészei kells (rondot forditvin a r6sz-
letekre, a hdbortban résztvett rrelmz‘mokat folismerhetjiik
az els6 tekintetre: Ruhdzatuk teljesen megegyezik Taci-
tusnak, épen Tm_]z’m trénralépte 1dejében késziilt leird-
sdval. Vastaw gyapji kopenyt viselnek, melyet villaikon.
csattal, vagy ha ez nincs, tovissel Lapcwlnak ossze, mig
a oazdawok oltozete feszes, testhez 4116, — mondja a
classicus. ethnograph. Ruhdzatuk. tehdt meglehetdsen
- kezdetleges, s a harcz hevében még el is hdnyvdn annal
Jelexltékeny részét, félig meztelen tcsttel rontanak elle-
neikre. Rit, vxsszataszfté félelmes lehetett tehdt i gelmdn
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csapat, midén vad ordftdssal tort a legsiiriibb sorokra.
A harczosok nagy része csak paizs és. fiitykossel van
fegyverkezve, de némelyek mdr kardot is viselnek. s
daczdra primitiv folszerelésitknek, a tdborban nagy te- .
kintélyitk van. Oda dllanak a csdszdr emelvénye elé is,
midén ez beszédet tart, jutalmakat osztogat. Taldn ott
vannak kozéttilk a batavok is, kik ,a legvitézebbek¥.
A régi szovetség - czimét és tisztességét meghagytuk nekik

— irja Tacitus;® nem terheljiilk 8ket sem addékkal,” sem

kozbérlokkel, s folmentetvén a terhek és adézds aldl, a
hdbortkra tartogatjuk &ket, mint . lovedékeket s fegy-
vereket“. — Ugyanily hddolati viszonyban vannak a

* mattiakok is. Valdszinit tehdt, hogy &k is harczoltak

bérezeink kozott. ; 3 . _
S aligha mulasztd -el Trajén ‘a nagy vdllalatban
valé részvitelre folszélitani a chattokat, kiknek testei
edzettek, tagjaik ‘izmosak, arczuk nyomatékos, és lelki
¢lénkségiik nagy; esziik,  serénységiik german létiikre-
sok. A-torzs ,fénokoket. vdlaszt — beszéli Tacitas,®.

- hallgat el8ljdrdira, ismeri a csatarendet, folfogja az al-

kalmat, halasztja a rohandst, clrendezi a napot, elirkolja
az &jt,- a- szerencsét a kétes, a vitézséget a bizonyos
dolgok kozé szdmitja, s mi a legritkdbb, és csak a fe-

gyelem dltal lehetséges, tobbet bizik a vezérben, mint

a sercgben. Erejilk-a gyalogsdgban van, melyet a fegy-
vercken kiviil megterhelnek még vas eszkozokkel s az
¢lelmi szerek szdllftdsdval is. Mdsok - csatdba mennek,
mfg a chattok hdboriba. Ritkdk a portydzdsok, a véletlen
csetepaték, de az kiilonben is a lovashadak dolga, hogy
rohammal vivjik ki a gy8zelmet, s hogy régton vissza-
vonuljanak. A hirtelenkedés hasonlé a félelemhez, —
mig a késedelmezés kozelebb 4ll az dllandésdghoz®.
Trajdnnak épen ilyen csapatok kellettek. -
Germdn lovassdgot is litvdn az oszlopon, kétség-
telen, hogy a tenctereck szintén ott voltak az auxiliumok -
kozott-> = : . 2 -
. A hermondurok vitéz csapatai is Osszemérték fegy-

jadiaciGern. c.129M:
*Tae. Germ. c. 30. :
3 W. Froehner pl. 53, .
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vereiket Decebal hadaival, mert orszdguk hive a - ré-
maiaknak, olvassuk a- Germanidban?® s ezért- egyediil - -
- nekik van kereskedelmiik nemesak a (Duna) parton, s
beljebb és . kiilonssen Ractidban; itt-ott Orizet nélkiil .
mennek- 4t,> s - mfe mds népeknek csak fegyvereinket

s tdborainkat mutatjuk, ezeknek, noha nem kivdnkoztak -
~ utdna, megnyitottuk hdzainkat, mezei lakainkat“.s

" Végiil hatdrozottan folismerhet8k kiilonos fejdfsziikrol
a suevek. Hajukat hétrahajtvin csomdéba kotve viselik;
s ez a fejdfsz kiilonbozteti meg ndluk - a -szabadokat a
szolgdktél. , A f6nokok foldiszitik kontyaikat, ... s midén
iitkozetbe mennek, az ellenség szeme ldttdra ¢kesftik
_ magukat“.* a2 a3 -

A suev segédcsapatoknak kivdlé haszndt veheté .
Trajdn, mert kitarté j6 - katondk, ‘s mert Marobod éta,
részben a.rémai szervezetet honosftdk meg hadiigyiitkben.
~+ . A domborképeken -nagyon sfiriin- taldlkozvdn ger-
mdnokkal,® valészinii, hogy a szabad Germanidnak, min-
den a rémaiakkal hatdiros népe részt vett a nagy hd-
bortban. - - - s - UL A

A rémaiak soraiban még egy kozéptengeri, s egy.
afrikai exoticus nép: is harczolt: a balear parittydsok, s
a maur lovasok.” : L A

»A maurok — frja Strabo® — 4ldott orszdgban
laknak, s mégis. legnagyobb részt megmaradnak nomdd -
életmédjuk mellett. Is.daczdra ennek csinosftjdk magukat
hajuk és szakdlluk gondoritése dltal, viselnek arany ék-

- szercket, tisztogatjdk fogaikat, nyfrjdk kormeiket; ritkdn. =

torténik, hogy a jdrékelsk megérintsék egymidst, nehogy

hajdisziikben kdr * essék. Leginkdbb lovon harczolnak
vet§ ldndzsdkkal, s nyergeletlen lovaikat kotsfékkel kor-
mé#nyozzdk; kardot is viselnek. . . . Apré, gyors és oly
_engedelmes lovaik vannak, hogy csak vesszivel igazitjdk
azokat. Nyakléjuk gyapjibél vagy sz6rbsl késziil; — a

1 Tac. Germ. c. 41,

*T. i a limesen. MY LI .

% Germanok vannak dbrdzolva: W. Froehner pl. -
62, 63. 67, 9, 91, 95, 99, 140, . .. oo P ekt

* Tac, Germ. c. 38. W. Frochner pl. 52.

5-W. Frochner: pl. 48, 60, 62, 63, 67. 69. 91. 99, 1
¢ Straboy 17 kv, 3£ 7. 8. | 1 Oh. 89 1404
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 kantdr errc van ' erSsitve. Némelyek vezetés nélkiil is
.engedelmeskednek, mint a kutydk. Apré, bor pajzsaik
vannak, kicsi széles lindzsdik; dtkotetlen széles szegélyii -
tunicat viselnek s feloltsil ¢és mellpdnezélul dllatbort.*
I leirds teljesen osszevdg az oszlop repraesentatioival.
" A balearokat mdr a phoeniciek is ismerték. A szi-
- getek harminczezernyi lakossdgdnak fegyverfogatd része
régebben a carthagdiak seregében szokott szolgdlni, majd
631-t61, hazdjuk Rémdhoz csatoltatvén, a legiok segéd-
csapataiként szerepelnek. Fegyverzetiik kicsi pajzs, konnyii
Jéndzsa &s hdrom parittya, melyek kizsl egyet derekukra
. kotottek, egyet homlokuk koriil esavartak, a harmadikat
pedig jobbjukban tartdk. Parittydikbél a sima nagy ko--
veket oly er6vel vetették ki, mint ‘akdr a. katapultok.
Ostromokndl tehdt époly j6 szolgédlatokat tevének, mint
nyilt titkézetben, mert silyos koveik osszetorték a pajzsot,
mint sisakot> - n LN
. Decebal szovetségében csak egyetlen .torzset tald-
lunk: a ‘burokat, kik még kovetséget is kildenek
Trajinhoz, hogy lebeszéljék 6t a hdbord megind{tdsirél.®
Sokkal nagyobb contingest szolgdltattak® a-sarmata
jazygok, kiket kétszer ldtunk ‘az oszlop ' csoportozatain, -
_mint a véres harczok tevékeny részeseit.* Nemzetiiket
 telepeiknek foldrajzi helyzete sodorta hdbortdba. ;
_ Haz4nkat, — kelet és nyugot mesgyéjén fekiidvén,
mindenkor megérinték a két vildgtd]j ellentétei dltal fol-
idézett események, melyek legtobbszor réndinkon vagy
hegyeink kozstt zajlanak le, a régmultban ¢ptgy, mint

© a torténet egész folyamdn. Itt taldlkoznak az ellenfelek -

‘most is, és Traj4n a nyugoti barbdrokat vonja szovetségébe,
Decebal pedig a keletieket, elsd sorban kozvetlen szom-
~ szédjait: a jazygokat, s taldn torzsrokonaikat a roxold-
. nokat. S amazok kétségteleniil j6 szivvel csatlakoztak,
~ . beldtvdn, hogy helyzetiik a Duna 6s Tisza kozott azonnal
" tarthatatlannd vélik, ha Dacia elesik. Kozremiikodésik
balul titott ki: mind a két iitkozetben megverték Gket.

.1 W. Froehner, pl. 86, 87. :
® Strabo 3 kv., 5. f. 1. § W. Froehner pl. 91, 98, 145, 146.
3 W. Froehner pl. 36. =~ = ‘ |
# W, Froehner pl 55, 62.
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A keleti barbdrok koz8l azonban alig voltak 6k az ]
cgyediilick Deccebal tibordban, bdr a miivészink nem tiin-
tetik fol a tobbieket. Kovetkeztethetiink azonban mdsokra -
is, mert a pl. 91-en a jazygokhoz hasonlé oltszetii, s a
~ harczot semlegesen néz8 népre akadunk. Ezek valé-
sziniileg a kirdly hivei voltak,- éptigy az ijdszok? és csak
Decebal hadi szerencséjének ledldozta utdn pdrtoltak 4t
a csdszdirhoz. - i 2 (v e T

- A mésodik hadjdratban Decebal ldtszélag egészen
magidra van hagyatva, mig Trajdnhoz mind hivek ma-
radnak a régi szovetségesek, s6t djak is kindlkoznak.
A pl. 130-on hdrom néptirzs megbizottait kiilonboztet-
hetjiik “meg. A csdszdr személyesen alkudozik veliik -
dunai hidjénak kozelében. A legel8l 4116k mintha ismét
germdnok lennének; a tobbiek valdsziniileg keleti lovas-
népek s ijdszok, kik néhdny csoportozattal aldbb mgr
tényleg is kozremiikodnek.® Ijdszokat kiilonben ldtunk
mdr elgbb is: az elsd hadjdratban vdrostromndl segéd- -
keznek.®? - 1 o : .
I barbdrok nemzetiségét, sajnos, nem hatdrozhatjuk -
meg, mert a rémaiak dltal késsbb. is siiriin emlegetett
keleti ijdsz népeknek legnagyobb- részt csak nevei ma-
radtak fonn a kills§ségekkel mit - sem tordds Skori
irékndlt : - otk 1A

Az oszlop nemzeti irdnyzatossdga: ‘\e'lb'nyb's vildgi-
tdsba helyezni mindent a mi rémai, érvényesiil a szo-
vetségesek dbrdzoldsa kizben is. A csdszdrhoz csatlakozott
torzsek kozél még -a jelentéktelen szdmban szerepld
barbdrok is feltiintetvék, mfg Decebal oldaldn csak
egyetlen germdn népet dllapithatunk meg s a jazygokat,
holott tudjuk hiteles adatokbdl, hogy ssszekostietései be-
hdléztdk a sarmdt sfksdg osszes barbdrjait, hogy kovetei, =

L W. Froehner pl. 96.

* W. Froehner pl. 148,

® W. Froehner pl. 96. ' ' '

£ A keleti barbarokat folhasznaljak késébb is, — Capit.-
Maximini duo: 12. c.:... transit in Germaniam cum omn; excer- .
citu et Mauris et Oshroenis et Parthis et omnibus, quos ‘secum
Alexander ducebat ad bellum. Et ob hoe maxime orientalia secum :
trahebat auxilia, quod nulli magis” contra Germanos quam. expe--
diti- sagittarii valent. Bz igy lehetett a dikok ellen s, i
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ha nem jdrtak is sikerrel, eljutdénak egész a Nagy Ki-
rdlyig, hogy magdhoz édesitett minden szdmbavehetd
kelet-eurépai vdndor népet. Oridsi’ tomegeknek kellett
. tehdt egymdssal szembeszdllaniok az élet-haldl® harczra,
~ mely sok részben azért oly rendkiviil elkeseredett, mert
- belejdtszott mozgaté ersi kozé, a nyugot s kelet kouti
nagy ¢s orskre kiegyenlithetetlen ellentét is. De anagy
tableaunak csak egyik -felét “ldtjuk egész teljességében,
mig a legydzottek oldaldn csak ama mozzanatok, s
a mozzanatok ama részesel tiintetvék fol, kik Réma di-
csOségbt noveltk, novelék az 4ltal, hogy megaldztattalk.

b) Torténeti adatok.

- Dacia meghéditdsdnak torténete, miként a fonnebb
kozolt vdzlat eléggé igazolja, nagyon hidnyos, részben
.az adatok gyér volta, részben a fonnmaradt irott em-
1ékek. hidnyossdga miatt, -tigy, hogy orommel fogadjuk
~a legesekélyebb fénysugarat is, mely némi vildgot vet
‘a rémai birodalomnak eurdpai, utolsé gyarapoddsdra.
Trajin oszlopdnak csoportozatai, valéban megtortént t¢-
nyek alapjén concipidltatvdn, folismerhetjitk néhol -a

classicusok 4ltal  emlftett mozzanatokat, s ha nem adnak =

is azok mindig bHvebb ismeretet, legaldbb illustrdljdk -
az eseményeket, Ggy miként. az egykortak- folfogtik,
 miként a kozvetlen résztvevgk ldttdk, — ldttdk igazsdg-
 “szeret§ szemekkel, koltGiség nélkiil, de mégis a rémaiak-
nak, kiilonosen Trajénnak kedvez$ irdnyzatossdggal. Es
eme irdnyzatossdgnak kifolydsa az, hogy az éremnek
~ csak egyik felét ldtjuk egész teljességében, mig mdsik-
oldaldnak kérvonalait is alig kiillonboztethetjik meg.

A csoportozatok dbrdzoldsai szerint a hadjdrat a
Duna partjirél, a Legio VIL Claudia féhadiszdlldsdrdl,
" Viminaciumbdl indul meg. Itt voltak folhalmozva, a bal-
partra hajékkal szdllftott Jrids készletek.! "A hadsereg
Trajén személyes vezérlete alatt, két hajéhidon® kel 4t
az ellenséges teriiletre, kétségteleniil Lederatdndl, mely
a Tibiscumba vezetd Gtnak kinduldsi pontja.® A kovet-

* W. Frochner pl. 29—31. '
2 W. Froehner pl. 31—33. -
3 W. Froehner pl. 34—36.
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kez8 csoportozaton médr készen 4ll a castrum, a rémaiak
tdborépitészeti szabdlyainak teljesen: megfelelden.! Bel-

- sejében fényes sdtrak, melyek koz6l a csdszdrét azonnal

- folismerhetjiik, mert a legio sasdt, signumait s imagoit =
-eléje helyezik. Az .els§ castrum most egészen ~békés -
jellegii. A porta praetoria eldtt a csdszdr cinctus Gabi--
nust dltve fényes dldozatot, suovetaurilidt mutat be. A
cultrariusok mdr elGvezeték - a “hizott sertést, kost, a
pompds bikdt, a kiirtosok pedig -a szokdsos fanfareokat
- fijjdk. LKz az elst dllomds idegen foldon, s a kovet-
“kez8 csoportozaton taldlkozunk mdr az ellenfél kiildott-
jeivel is.? - : : n -
E jclenet, irja W. Troehner, nincs eléggé meg-
magyardzva. Durva kiépenybe 6ltozott, s fiitykossel fegy-
verzett german jon szembe a legiokkal, s Trajdn koze-
ledtére, -ki tdbornokaival védratlanul jelenik meg a domb-
tetn, félelmében leesik Gszvérérdl. Hasonld esetet beszél:
el Ammianus Marcellinus,® midén egy szarmata fonok .
megpillantvdn Constantius csdszdrt elveszti eszméletét.
Ha van osszefiiggés e dombormii, s Dio Cassius elbeszélése .
- kozott, dgy ez a barbar, Dacia  szomszédsdgdban; a
Visztula forrdsai koriil lakott -burok kovete. ,Trajdn elé,
a ddkok ellen vfvott hdboriban, midén Tapaehoz koze-

ledék, hol ellenei tdboroztak, nagy gombdt hozdnak — S0

regéli Dio Cassius,® — melyre latin betiikkel volt folirva, .
hogy a birok s a tobbi szovetségesek -visszavonuldsra
~¢s- a harczok ” megsziintetésére intik a - csdszdrt®. Dio
elbeszélésében, folytatja Froehner, nincs semmi valé-
sziniitlenség. Némely gombafaj, mint a galdeza (&yepucr, .-
boletus laricis J acqu{néha_ tekintélyes nagysdgiira fejlsdik,

bdr. a természettudésok nem akarjék -elismerni,_ hogy
kryptogam novény akkordra néhessen, mint a barbar -
kovet oszvérének hidtdn levd lapos, lyukacsos és dombort -
szegélylyel befogott kerek tdrgy. Szerintiik inkdbb szita
az, mint a gombdnak félgomb alakd kalapja. De a régi
miivészek nagyon ritkdn szoktdk hiven #brdzolni a no-

1 W. Frochner pl. 35.

2 W. Froehner pl. 36.

3 Amm. Mare. XVIL,; 12,
* Dio Cass. 68, 8. .-y
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- vényi részeket, -s nem is lehet megkivdnni télikk azt,
mit szdndékuk sem volt megadni. I L)
- Hozzdsz6l Dierauer is. Dio elbeszélése oly kiilonds,
hogy alig merem — irja — elfogadni egész terjedelmében.
TFolhaszndlhat6 a gomba irdsra? Széles, nagy kalapt
gombdra gondolhatunk ugyan, de ¢épen ezek pusztulnak
el leghamarabb. A péxg sz6 jelenti a kardhiively hegyét,
vagy végének érezfoglaldsdt is, de az “meg  épen vald-
- szintitlen, hogy Trajénnak ilyen formdban nyujtottak.
" volna 4t iizenetet, Dio pedig, ha pées jelz8bdl kovetkez-
tethetiink, nyilvdn gombdt értett.  Lehet, -hogy csalédds,
lehet, hogy Dio 2wzt irt, melyet a régi mdsolék tolla
utznz-re viltoztatott, Xiphilinos pedig, hihet8bbé teendd :
- az eseményt pées jelz8vel bavitette ki. Sajdtsdgos az is,:
hogy az iizenetet latin betiikkel irtdk. A kérdéses térgy
kerek, lyukacsos lap, melynek baloldalin a kiemelkedd
" dombort keret vildgosan ldtszik, mig az ellenkez6n mdr -
‘elmosédott. A foldre hullott ember karja, majdnem a
kozepén fekszik rajta keresztbe, — s mutaté djja egész
a szélzetig. év. A lap, 4tmérSje az ©oszvér nagysdgihoz
viszonyfitva, valésziniileg 64—80 cm. dtmérdji. B le-
~irdshél kideriil, hogy ez esetben nem lehet gombdrdl
© sz6, mert akkor e miivésznek félggmbhoz hasonléan kel-
“lett volna dbrdzolnia, és semmi esetre sem kiemelkedd
~ keretii korlapnak. Mindsitsiik inkdbb pajzsnak, s akkor

- a foliiletén 1¢vé lyukacskdkat diszitéseknek mondhatjuk,

‘melyekhez még hasonlékat is taldlunk az oszlop egyik
csoportozatdn.® ' e e IR i
Dieraner tehdt nem fogadja el Froehner megolddsit,
‘de tjat sem- ajénl. A kérdéses tdrgyat pedig bdiran
mondhatjuk gombdnak, de nem foldben tenyész8 fajnak,
mint a galéecza, hanem fagombdnak, melyek néha fol-
- tiinden nagyra ndnek, s époly kemények, st néha még
~ crdsebb szovetlick, mint maga a fa, melyen képzddtek.
Ezek legtobbszor kiszogells, illetsleg erkély alakiak,
tigy, hogy lambrequinekiil is haszndlhaték; de vanmak -

; 1 W. Froehner: La colonne Trajane. Szovegkonyv 5, L
(nagy kiad) | =y, L P :

2 PL. 66; — A legfelso ddk, Ld. J. Dierauer: Beitriige zu -
einer kritischen Geschichte. Trajans. 83. 1, 3. j. ? :
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cgészen kerckek is, s utébbiak -dtfogjdk az odvasodni
kezd8 dgakat, melyeken képzddtek. Ilyen példdnyt Hiit-
“szeg vidékén Buda Addm foldbirtokos bardtomnsl, Redn,
- ldttam hdrmat-négyet. Fels8 résziitk kemény kéreghéjjal
befogott stk lapy a melyre bdtran lehet irni, ha ki-

- - egyenesftik. Ekkor aztdn a keretiil ‘szolgdld kéreg is.

kidomborodvin, eléttiink 41l Trajdn oszlopdnak: gombdja.
A 36-ik tdibldn dbrdzolt lyukacsok is meglehetnek
az ily él6dinek egyenesre- vdjt lapjdn, mert szovetiik
nem mindenhol - egyformdn siirii. A miivész - tehdt - a
valésdgot dbrdzolja, midén az oszvér hdtdra kotstt s a
_ sziikséghez- képest alakitott ¢18di novényt dombord ke-
rettel vési, foliiletét pedig lyukacsokkal ldtja el. A 66-1k
tdbldn 4brdzolt, s Dierauer dltal emlitett, legmagasabban
dll6 ddk pajzsdn nyoma .sincsen a hasonlatossdgnak.
Teljes nyugodtsdggal vonatkoztathatjuk tchdt Dio adatdt
a 36-ik tdbldn dbrdzolt jelenetre. - » ‘
- A kovetség kihallgatdsa utin Trajén tovdbb ha- .
~ladvdn, castrumokkal biztositja minden mozdulatdt, s-az -
oszlopokon a Duna partjétél az elss titkozetig hat 4llo-
mdst kiilonboztethetiink meg; s ennyi. teljesen elég is
volt, hogy eljusson Tapaeig, hol Decebal stlyos vere-
séget szenved. Tapae fekvése még eddig ismeretlen, de
ha valésdg az, hogy a dont§ . jellegli mérk8zés mér a
hdbort kezdetén tortént, Gigy azt még a Duna kizelében,
‘haddszatilag fontos ponton kell” keresniink, — Kardn-
sebes kornyékén, hol a Temes és Bisztra egyesiilnek,
utébbinak torkolata pedig kulesa a ddk kirdlysdg kozép-
pontjdnak a hdtszegi volgynek, melynek " délnyugoti
szogletében, a vaskapui hdgé elstt fekszik Sarmizegetusa.
Decebal, legaldbb nem értesiilink réla, nem hatolt elére
a Dundig, hazdjdnak belsejében vdrta meg ismét a td-
maddst épen ligy, mint Domitian h4bordjdban. Az ellen-
félnck e bebocsdtdsa a’ legnagyobb konnyelmiiség - lett
volna, ha a kirdly nem' azon . indokbdl teszi, hogy - ott
mérkézzék meg Trajdnnal, hol teljes biztossdgban = érzi
magit, hol kénnyen osszevonhatja tartalékait, hol. vereség
esetén nem koczkdztat mindent, mert van hdtvédje. Ily -
. dllomdsul Kardnsebes vidéke a legalkalmasabb. A Bisztra -
* torkolata stksdg, de volgye féljebb osszeszorul s nyugot-
keleti irdnyban majdnen egyenesen nytlik Sarmizegetusa,
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felé1 E sziik. volgyet 1épésrél-lépésre védheti Decebal s
f6vdrosdbdl kiegészitheté fogyatkozd csapatait, mint kész-
leteit. A volgy torok erdsftésekkel.is el volt litva, mint
az oszlop domborképei igazoljdk * s Papae miként aldbb
bizonyftgatom szenthely is volt. Kétszeres jelentdsége vala
tehdt Daciara nézve, s teljesen megokolt, hogy Decebal itt
mérte Ossze fegyvereit legeloszm a hédftéval. Tr rajin a
reliefek szerint mem ostromld meg a magaslaton levd
vdrat,®-hanem castrumdnak elkésziilte utin nyilt iitko-
zetben kisérlé meg szerencséjét.t Grydzott, s a nryoyclem,
kezébe juttatd a vdrat, mint szenthelyet.®

A kirdly ez iitkozet utdn visszavonulvdn, kovetcket -
killd a csdszdrhoz.® A kiildottek, miként oltozetik bizo-
nyitja, nem el6keld cmberek, de a esdszdr megadja nekik -
a kell§ tiszteletet, mert emelvényen iilve fogadja &ket -
- tdbornokai jelenlétében.” Az uralkodd elé azonban esak
oten jdrulnak, holott kilenczen érkeztek, — fontos iigyek
elintézésére, kétségteleniil békét kérni vagy aninlam 0}
kovetség foltmtdztatvz’m 'lmyint, a kirdlynak mddjdban
volt qzelvezkedme és ez, — meg az id6 zordonnd vilta,
csakugyan visszatérésre. birtdk a “esdszdrt.

Trajdn eltdvozvdn a hareztérrdl, valészinii, hotry\ -

“seregének egy része is dtment Moesniba, csak azon csa-
patok maradvdn vissza, melyek helydrségekiil valinak
sziikségesek. Lz bitorsdigot ontvén a ddkokba, 6k lesznek
a t;’mmadék s a 21-ik csoportozat szerint valamely folyén
meO'lusérhk az dtkelést. I8 folyé valdsziniileg a Temes,
“mert Trajdn tdbordt, ha. kovetkeztethetiink a rémai Ty
biscum hely fe]\véscbol a Bisztra jobb partjdn, a Bisztra
. :¢s Temes egyesiilése Altal képezett hdromszogben he-
* lyezte’ el; lehetséges az is, hogy jobban blztomtmdd téli

-szdlldsdt, "annak egy részét, vagy egészen is a *Temes

~ jobb pa1t3£1a vivé 4t. Ha fgy van, nagyon éltheto az

! Viérhely, Huny 'ulnie"we
W I‘welmex, pl. 50—=51.
o. pl 4)-——47.

o. pl. 47—49. .

o. pl. 50—51.

o, pl. HI—5H2.

0. pl. .52—53,
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‘,étkelém Llséllet mely azonban, nem l\észfttetvén elo
“kell8en, balul vét)'zddo’ct1 _
E catastxopha nem riasztvin meg a haz'iJz’Lt fdt
'népet tovibb folytatjdk a harczot, s a kovetkez§ cso-
portozaton® mdr castrumot ostromolnak. I téli szdllds’

‘valésziniileg ~azonos 1évén Trajdn legutolsé étape_]zival 31

-az ismét a Temes és Bisztra osszefoly‘iszin:ﬂ keresendd
nem koczkdztatok tehdt nagyot, ha foltételezem, howy a
kés6bbi Tibiscumot ldtjuk, azt a pontot, melynek meg-
‘tdmaddsa el6bb (a jégzajlds miatt?) nem sikeriilt.
' Tizzel befejestettek az els§. hdbord elsd szak‘infzk
hadmiiveletei. -

A mdsodik elokészuletel kora tav'xssz'tl ke7dodnok
s Trajén ismét a Duna mellékérsl indul meg, és a.
28—25-ik csoportozatok 3 a csdszdr vizi tjdt ;'Lblfuolj dk,
- de a folvonuldst mellszvén a miivészek,  az eseményely
kizepébe nytilnak, s kovetkez§ domborképiik szerint az
‘imperator mdr Dacidban van* és lovassdga a jazygok
megfutamitdsdval kezdi meg a hmczot“ I kiizdelem
.valésziniileg csak bevezetése volt a késobbi, de ha ko-
- vetkeztethetink abbél, hogy nem ldtjuk a castrumot,
még az nap este Lezdett s egész a késG ¢jjelig htzédott
iitkozetnek, mely a ddkok telJes vereségével végzodik.
.‘VGSIteSé"‘ulx mérhetetlen lehetett, de 1ettenetes a rémaiaké
1s, mert a. miivészek szuksétresnek ldtjdk foltiintetni a
sebesiiltek dpoldsdt is.S - A vesatett csata hatfsa azonnal
mutatkozik, mert Trajén be sem fejezheté castrumdnalk ?
folhdnyatdsdt, middn megérkezék ellenfelének tomeges
kiildottsége.S -

‘Bz események szinterét 1smét Tprae teh'it a mai
. Kfuzinsebes kozelében kell keresniink.: :
A kovetséo sﬂxeltelenul Jéwdn, a hzucz qu‘L k1t01

Froehner, pl 54-—50

. pl. 55—56. _ R
pl. 57—60. N
pl. 60—61. -

1. 61 - 62.

pl. 65. "

pl. 63 —04.

pl. 63 = 64,

a1 & St 6 1 M
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A 33-ik csoportozaton! mdr heves iitkzet van dbrdzolva,
a kovetkezOn. castrum,® majd - ajindék  osztds3 od4bb -
pedig-‘a rémai foglyok megkinzatisa E _jelenet arra
-enged kovetkeztetniink, hogy a rémaiak egyik hadteste
valahol vereséget szenvedhetett. De lehetséges az is, ‘hogy

- a szerencsétlenek Dacidba telepiilt imperiumbeliek, kikét
az ingeriilt kirdly kiszolgéltatott a nép dithénck.

Ezzel ismét a Duna mellé vezet vissza ‘benniinket
kobe vésett chronicdnk, s esoportozatai valésziniileg Trajdn
szemléjét és a mdsodik hadsereg,” a Laberius- Maximus-
parancsnoksdga -ald helyezett I. Ttalica folvonuldsdt s

- viselt dolgait 4brdzoljdk.? g™ ' ' -
A 43k csoportozattdl ¢ kezdve a két hadsereg mdr -

- egyiitt - van, -s Trajdn a Bisztra volgyét elzdré. egyik
ellenséges vdr elstt - haditandesot tart vezéreivel, ‘majd -
“fogadja a kirdly kovetségét.? - S g

~ Osszesen hdrom ddk kévetség van jelenitve, melyek
koz6l kettdt megemlit Dio Cassius is,8 de a XI-ik szd-

-zadbeli’ Xiphilinos annyira - megrontd Pannonia egykori
derék legatusdnal erédeti szovegét, hogy lehetetlenség
megdllapitanunk a valédi értelmet, még oly - éles elmére
vall javitdsok ¢s igazftdsok utdn is, milyeneket Dierauer -
kisérlett meg.” Helyesebb mell6zniink az egész pontot, -
s helyette a Kr. u. VI-ik szdzadban élt és 534—576
kozott elskels 4lldst foglalt Petrus Patricius adalékait
fogadnunk el, mert teljesen Gsszevdgnak azok az oszlop
‘képeivel. Petrusnak pedig-nagy d4lldsaiban, és az ese-
ményekhez majdnem ot szdzaddal kozelebb,. midén ren-
delkezhetett a hivatalos. adatokkal is,. sokkal inkdbb
médjdban volt pontosan dértesiilnie, mint a korldtolt, s
az esetleg megromlott szoveget soha fol nem ismer§
Xiphilinospak. -~ = - i: Lt

1 W. Frochner, pl. 66—67.

RTOA ) Y oY L

8.U. o. pl. 70. -

o pLINTOSE S

‘pl. 71 -4,
pl. 13—T75.

. pl. 75.
io” Cass. 68, 9. :

- Dicraver: ‘Beitriige zu ciner kritisch. Gesch. Trajans.
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Petrus szerint Decebal el§szor kozrendiieket kiildstt,t
~majd elSkel8ket,® kik személyes taldlkozdst kérnek, s
végiil a békéért eseng8ket.3-* Dierauer megoldandé a
bonyolult kérdést, gy véli, logy a 15-ik csoportozaton
Jelenitett titkozet Tapaendl vivatott, s hogy az itt lezajlott
harcz a hdbord mdsodik ¢évében keresendd. -A fonnebb
emlftetteknél fogva nem tudvdn e foltevést elfogadni,
tigy képzelem a dolgot megfejthetének, ha Decebalt ¢lsg
verestge utdn nem tartjuk még kétségbeesettnel; —
hiszen, mikép a kivetkezések igazoljdk,  teljes erejében
volt, s ckkor a biiszke barbar elégnek tarthatd a” koa-
rendiiekbsl vdlogatott kovetséget is, mfg a mdsodik ve-
reség utdn veszedelmesnek vélvén a nemzetkozi illend8ség
megsértése dltal ingerelni a félelmes ‘csdszdrt, médr el6kels
embereket biz meg, — s végiil is ezekkel kisérl; neg
szerencséjét. VL o K :
~Ajdnlatai nem fogadtatvdn el, a haros jbél  meg-

indul, s Trajén egy étapeal oddbb castrumot hényat, de
a ddkok mérk&zés nélkiil menckiilnek hegyeik k&z¢.6

- Innen kezdve a hdborit végig hegyek kozott vividk.
A Bisztra volgyének nyugoti torkolatdt véds vdrak
cleste utin négy  dllomdst halad eldre, mfg . alkalma
nyilik 4jbdl megiitksznic.? Ismét a ddkok vesztenek, de
- egy ¢tapeal beljebb tjra megk{sérlik szerencséjiiket.
Megint legyézettek.s A kiovetkezd -csoportozaton  vdr -

- W. Froehner, pl. 51 52, L ’
% W. Froehner, pl. 63—64. | e
L Wit ' ‘ 4 °
e Pletr Patr. Excerpta, — bonni kiadis 123. 1. c. 4: “Ou
dexéBedos mobs Toaiaror moioBug ézgupe. midogdpovs ofzol 70 ot
7w’ avrois oi pwregor. TOOTEDQY 1@ xOuifTag Eepaer, ebzedeoréogrs
~ Ooxovvrag mao’ adroly elvel, xsivor 83 eLdoreee et 700 Toaierod epGupay
xal ¢ Gmle, xai i ysipas Smigder dijoartes &y aiyualdror reke
édéovro 100 Toaiwrov sig Adyovs Eydiiv dexefalo. — ¢, 5: “Ou ndiw
0 Adexéfados moscBelay Ensuye moog Torairor, tar mepdrrwy araxoyly
xopugdperos. Kovetkeznek Decebal igéretei. ... Ioossdisaro ovy iy
apeofelay 6 Toainroe éml TevTelg Tate ovrdixeig. ... :
~ ® W. Froehner, pl. 47—40, a
¢ U. o. pl. 76—81.
AT 0.8p1 V T—G3)
* U. o. pl. 95—97,
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ostrom. lévén foltiintetve, taldn a Dio 4ltal emlitett ergs-
séget litjuk,1=2 melyben megtaldlta Trajén Cornelius Fus-
cusnak elveszett sasait is. Froechner, nagykiaddsdnak
szoveg konyvében® Trajén dunai- stkelésérsl irva azt
dllftja, hogy a domborképen fol van tiintetve a zdszlajdt,
illetleg sasdt vesztett legio is, mert az egyik aquilifer
csak a puszta nyelet viszi. Ciaconius e nyelet ldmpa-
- -ridnak mindsfti,! hasonléan Franke,? mig Dicrauer mind-
~ hdrmukkal szemben z4szlé- rtidnak tartja, melyrsl lehul-
+ lott a jelvény;.— hozzdtehetjiik, hogy épen a sas. Kii-
lonss gondolat is lett volna a csdszdr - jelenlétében egy
legiot a.homlokzat cl6tt puszta. riddal dbrdzolni. Vajjon
‘megindult volna a katonai beestiletért mindent #ldozd
Trajdn ily hadtesttel hédfté hdbortiba? Nem hiszem..
S czzel vége felé hajlik a hdborq, — Decebal két
tliz kozé szorulva kénytelen meghédolni. m
- E nagy fordulatot talén TLusius Quictus msr sejk
betorése ¢ idézi eld, ki a vulkdni szoroson hozva be lo- -
- vasait, keletr8l tdmadja meg a szerencsétlen” kirdlyt, ki
~ az 59-ik csoportozat szerint? mégegyszer Gsszetiiza osi-
szdrral, de a sors haragja ekkor is stilyos csapdst mérve
© red, a gy6zelem Trajdné lesz. A miivészek az iitkozet
- .utdn, mely hatodik a-hdbort midsodik évében, még két
castrumot adnak,® de czck mdr alig jelentvén djabb
- dllomdsokat, valésziniileg a gybzelmes hadsereg ellelye-
zését dbrdzoljdk. A 62-ik domborkép a ddk kirdly meg-
“hédoldsidt jelenti, gy -miként Dio . Cassius elbeszéli,?
térden dllva.l® A 63-1k kép Froehner szerint- Dacia f{6-.

L W. Frochner. pl. 97. e
. . % Dio Cass. 68, 9: 6'6¢ Toeiwrds doy T8 &rverel yuapdva Ehefe, xel.
&y adroic Ta 15 Gmde 7de TE paeviunra) iel v¢ ailuddore, 16 s anuEtoy.
- 70 ¢ml 100 Doloxov oy evoe. S AT
- +* W. Froehner: La colonne Trajane 4. L, 2-ik bekezd.
- -4 Alf. Ciaconius: Historia utriusque belli- Dacici  a Traianc
cacsare gesti. (1616-iki kiad.) 50-ik sz. '
; ® Franke: Geschichte Trajans 195, 1. =
> W. Frochner: La colonne Trajane. pl. 86—88.
“U.o. pl. 98—99. e —
- * U. o.pl 100 és pl. 101—102.
- Dio Cass. 68, 9. hoa
1 W. Froehner, pl. 102—104.

Kirdly Pdi: Dacia. 13 ¥
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" vdrosa, Sarmizegetusa lenne,! a. 64-iken Trajdnt impe-
ratorként iidvozlik,® végiil a Victoria.® .

- A mdsodik hadjdrat bevezets képesoportozatait Froeh-
ner, a kis kiaddsban, Italidban keresvén Anconat véli.
folismerni. * A- parton, folytatja pompds épiiletek vannak. -
- Tévolabb Venusnak Catullus 4ltal emlitett® nagy temp-
loma. Az épiilet peristyles (ywde meoimzegos zerpdorrios), mely-
ben a cellat tizenkét oszlop veszi koriil. Az istenndnek
" magas alapra helyezett szobra a kapuban 4ll. Koriilstte
fodott, s kiviilrSl fallal elzdrt, és ugyancsak kiviilrsl,
magasan fekvS rdesos ablakokkal vildgftott terjedelmes
oszlopcsarnok. ‘A celldnak nagy, szintén vasrdcsos ablaka
van. A tengerparton emelkedik Trajdnnak még ma is
fonndllé diadalkapuja. A tetén hdrom, valdsziniileg Jupi-
ter, Mercur és Marsot dbrdzolé szobor van. A partrél Gt
vezet a vdrosba. A rakadén magas rudra fliggesztett
- ldmpa meg van gydjtva, mds két ember fiklydkkal vild--
_git; éjszaka torténnek tehdt a beszdllds elSkésziiletel. A
- parton biremis dll, hdtsé részére kitlizték a zdszldkat, s

evezgsel készen dllanak. Mogotte -biremis; pavillonjdn a
gdrda zdszlai, s Trajin a vdros felsl érkezik, hogy be-.
- szélljon. A hdttérben ugyanily hajé; — hétsé részén nagy
sdtor, —az evez8sdk folstt rudakon, kifeszithetd pony-
vdk. Anconabdl Ravennaba viszi Froehner a csdszdrt,®
~hol az érkezd flotta. fogaddsdra a’ partra tédul az egész °
vdros. A mélén oltdr 4ll lobogé tiizzel, s ott van a bika
- s, hogy foldldozzdk a hajéhad védistenének. A hittér-
ben porticus corinthosi oszlopokkal. A kisz4ll6 Trajdnt
Ravenna lakossdga nagy tinnepélyességgel fogadja. Késsbb
dldozatot mutat be a csdszdr Neptunnak, majd megszem-
léli a vdrost. Innen Gallia Cisalpina valamelyik kikots-
jébe evez a flotta. ?. Megérkezvén, a legionariusok partra
szdllanak, Trajén pedig ismét dldozik. Késsbb megdlla-

1 W. Froehner, pl. 104—105. =~
U N on] 861 06 P =Iy :
’: U; OE" pl. 107.- : e = i '
W. Frohner: La colonne Trajane (kis kiad) 123. kv. L
5 Catull. 36, 18, R Y LD e
® W. Froehner: La col. Traj. 125, 1. -
U0l 1270 1)
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‘podnak még Istridban is és osak innen kél szdrazfoldi
utra Dacia felé. Kozben nagy tomeg ddk jarul eléje. A
nagy kiadds szovegkonyvében? majdnem szérél-széra is-

métli ez élénk phantasidrdl tanuskods leirdst, bdr nem - |

- koczkdztatja meg tobbé a tengerparti vdrosok mneveinck
egyenkint valé folsoroldsdt. A +végs8 eredmény tehdt
ugyanaz itt is, melyet még az 4ltal is indokoltabbsd akar
-tenni, hogy Hadridnt a 68-ik csoportozaton 8-+ Trajdn
kornyezetében folismeri egész hatdrozottsdggal. ' E leirds
Frochner tudomdnyos tekintélye dltal tdmogatva Franczia-
orszdgban dtalénos visszhangra talilvdn, ‘S. Reinach?® is

- - elfogadja az anconai kiinduldst, el az egész tengeri utat,

mert a trontrokos jelenléte a tenger, s nem a Duna part-
jdt indicalja. . - ' .

 Lzekkel szemben eltckintve attél, hogy a kérdéses
~ helyen nem lehet megdllapitanunk Hadrian: domborképét,

- el attdl is, hogy 105-ben a herczeg még nem volt trén-

- orokos, elfogadhatjuk foltétleniil Dieraner érveléséts alig
~ tételezhetvén fol az adriai partokrél, egyszerre az ellen-
s€ges tertiletre valé 6ridsi foldrajzi ugrdst, kiilonssen mi-
d6n a mifvészek minden pillanatban bizonyftjék, ‘hogy-
az eseménycknek szinterén vagy azoknak kozvetlen kize- -
_ 1ében akarnak maradni. Ha- nem ez lett volna eldttiik
az irdnyad$ szempont, tgy a hdbort végén médjukban
- lett volna jeléntenick a fényes rémai iinnepélyeket, a-
diadalmenetet stb. de 6k e helyett a hazdjukbdl - kivdn- -
dorlé ddkok szomorti csoportjit vdlasztjdk, a befejezésnél
- nem térve el az ercdeti’ czéltél, mely az 8 realis folfo-
-~ gdsuk szerint nem is lehetett egyéb mint tisztdn a ddk
- hdborik illustrdldsa. Az Ancondbdl valé kiindulds is el-
fogadhatatlan fsltevés, még akkor is, ha a pl. 108-on
dbrdzolt. templom csakugyan. Venusé, mert Trajdn ive
.~ csak 115-ben épiilvén; a mdsodik hibort meginditdsdngl
tiz évvel, az oszlop foldllitdsdndl pedig két &vvel késsbbi

* W. Froehner, 128. 1. S
2 U. o. 17. 1. 65 kv. csop. ndlam 66 Lv.
B U210, el 8 1 : :
AU, e pl 112—115! ‘ T
.2 Salomon Reinach: La colonne Trajane. 53. 1. e
¢ J. Dicrauer: Beitrige zu einer kritisch. Gesch. Trajans.
R G B e T il i :
: ¥V 13+



keletii.l~2 Es az fven 'hem a hdrom isten szobor’ dllott,

hanem Trajén lovas szobra, két oldalt pedig Plotina &

Marciana. . Elvész tehdt a Nolli 4ltal kozolt érem bizo-

nyité ereje is, melyet Froehner folhaszndlhaténak vélt

érvelése igazoldsdra.* A diadalkaput vagy bdrmely mds
czélra emelt fvet tehdt valamely dunaparti vdrosban kell
~keresniink, ha ugyan nem a mtivészek képzeletébdl ke-
riilt ki, dgy, miként erre az oszloprél szdmos analogia
mutathaté ki. MegdonthetSk 1évén tehdt Froehner leg-
‘erdsebb érvei, az ¢ mint Reinach ellenére, — bdr utébbl
visszautasitja - Dierauer - érvelését,® azt kell . 4llitanunk,
hogy a tfrgyalt csoportozatok a Duna partjdn tortént
eseményeket jelenitik, — s tdrgyuk a hdborit megel§z8-
leg a csdszdrnak valamely pannomal, vagy mkébb moe-
mal szemle utja lehet.
A mdsodik hadjdrathan Dacm, két oldalrdl: nyuoot
. felsl Trajén, délr8l pedig Hadrian 4ltal tdmadtatvdn meg,
a domborképek csoportozatainak helyes osszetartozdsdga
alig dllapfthaté meg oly biztossdgal mint az els8 hzi_-
bordban. Azt a keveset mi a rémalakra vonatkozik, vagy
tisztin tmténetl tény, az al”’mbblakban klséllem meg Ossze-
focrlalm 1
Az elsé hdborit kovetett békét Decebal na(ryham'u
,megszeﬂvén, a csdszdr 4ltal visszahagyott, ugy ldtszik
gyonge helyorségeket: ledlette vagy eliizte a f6vdrosbdl
mint vidéki vdrakbdl, s6t elfoglalta a jazygok teriileté-
nek egy 1részét is.. Ez egy Jelentdségu lévén. a hadiize-
nettel, seregét megszaporitd, erfsségeit helyredllittatja,
kiboviti, s6t ujakat emel, biztosftani akarvin. orszdgdt
minden eshetdség ellen. Tra_]'in kell§ Svatossdggal VfVJﬂ.
2 mdsodik hadﬁmtot is. Lépésml lépésw halad, castru-

- 1 J. Dierauer: Beltr iige: zu einer krit. Gesch Tm_]ans, 091
a Jegyzetben
2 Orelli 792. sz. TR POT. XVIIIL IMP, VILERCOS V!
3 Rossini: Gli archi trionfali degli antlchl Romam Roma
1836, 8. I. és 44—46-ik tdbla. «
"4°0, Nolli: L’Arco eretto all’ Tmp. Nerva TraJano nel Porto
d’Ancona. 124. 1.,
%S, Reinach? La colonne Trajane, 53. L. jegyz.: Obscrvation
judiceuse de W. Froellner, que les crmques de M. Dlerauer
(Beitriige 86. 1.) n’ont pas affaiblie.
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_ mokkal bthOSftJa mmden étapejdt. Az elsét, bdr befeje-
zetlen a 76-ik csoportozaton 1dtjuk, * a kovetkezén mdr
“taldlkozunk az ellenfelekkel is, de. pileatus vezéreik még
nem vélik alkalmasnak a koriilményeket actiéjuk meg-
indftdsdra.® Ez azonban aligha késett sokd, mert a 77-ik
csoportozat szerint?® megtdmadjdk mdr a féhg kész cas-
trumot, és Trajin sebes vdgtatva érkez1k résztvenni a
harczban.
; Ez alatt befeJethL 4 tarnu-severini nagy hidat is,

— melylyel aldbb b&vebben foglalkozom.* Trajin sze-
mélyesen viégzi a folavaté dldozatot. A mésodik hébord
a barbaroknak egymdshoz és a rémai birodalomhoz val6
viszonydban jelentékeny vdltozdst idézvén elG” az  Al-
 Duna balpartjdn és a szarmit sfksdgon, kétségteleniil
'Dacia szomszédsdgdban lakott, torzseik képvisel§i meg-
. jelennek az 1mpelat01 elstt s folajdnljdk szovetségiiket.
Ajdnlataik elfogadtatvdn, késgbb tevékeny részt vesznek
" a rémaiak kiizdelmeiben. A csdszdr visszamenvén a harcz-
térre vezérlete alatt kel 4t a hadsereg valamely folyénak
14bas h{djdn.5 A Nera vagy Karas-e az,. lehetetlen eldon-
~ teniink. Ezutdn még két dllomdst halad el8re;¢ a kivet-
~kez8 csoportozatokat zildozatok, allocutlo, hadltanzics tol— o

GlaRE s ,
"Euzel két résare osalik a szfn, s ldtjuk mmdkét 16-
“mai sereg harczvonaldt. Operatioikkal a ddkok had-
iigyével kapcsolatosan aldbb foglalkozom.

- Kozvetleniil a févdros elstt kovetség jdrul a- cs4~

_ szér elé. Ajdnlataikrél nem emlékeznck meg az egykordak,

 de kétségtelen, hogy elutasittatdnak, mert a fGvdros erd-
ditményének . udvardn® mdérget iszik a nép ecldkeldinek
szme'.]ava Lk, fovz’uos eleste utidn u], tomeges kuldottség

V. Froehner, pl. 122—123

1y

2 U. o. pl. 123124,

5 U. o. pl. 124—128.

4 U. o. pl. 128—129.

® U. o. pl. 131—132.

®U. o. pl. 132—133 és 136—137.
“U. o pl. 152153,

8 U. o. pl. 154—155.

2 V. o. pl. 155,
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jelenik meg® de a hdborit elleneinek teljes leigdzdsdval
akarvidn befejezni Trajdn, visszautasftja ezeket 1s. A ko-
vetkez§ négy castrumot?® tehdt mdr a hdtszegi vélgyben,
a Sztrigy, s a Vdrosvizpatak volgyeiben kell keresniink.
Utjdban ismét kovetséget fogad s -csdszdr.® A 109-k
csoportozaton dbrdzolt castrum “kétségtelentil a késbbi
- Germizara (Gydgy-Csigmd).* Ha megdllhat ez a foltevés,
akkor a castrum el6tt elomld folyé a Maros lesz, me-
lyen, folhaszndlva a csekély vizdlldst, kecskeldbos hidon
kelnek 4t a legionariusok.? Taldlkozunk még ddk vdrral
~ i3,% ‘melybdl a jelentékeny szdmt hadsereg épen kivonul, -
hogy folkeresse ellenfeleit. Nem kellett messze mennisk, -
mert a miivészek mdr a kovetkezd csoportozaton? dbrd-
. zoljdk tdmaddsukat a rémaiak castruma ellen. Vere-
ségiik utdn.a szomszédvdr Orsége is elhagyja sdnczait.8
- Ezzel vége felé kivzeledik a mdsodik hdbort is, — s
- - taldn ¢épen ennek ad kifejezést Trajdn midén beszédet = -
tart’ hadseregéhez.? g ‘ D :
Utébbi esoportozaton ldtjuk az stvosmiiveknek egy
részét is, melyek Decebal kines¢b8l keriiltek a esdszdr
- kezébe. Dio a hadjdratnak legfontosabb, jéformdn egyet-
len torténésze szintén megemliti a kirdly birtokdban volt
tomérdek nemes fém . tdrgyat, s elbeszéli a regét is,” a
mely kés6bb ismét és ismét megiijul a vindornépek dol-
-gait foljegyz8 chronicdkban.1® Dio nem emlit értékvssze-

get, — de Krito a csdszdr orvosa igen, s az § konyvé-. . -

bol irja ki Joannes Lydus, erfsen megtéditva a minden
‘bizonynyal jelentékeny szdmot, hogy szembedllitsa a régi
birodalom diesdségét, fényét a hatodik szdzadbeli byzan-
~ tinismus nyomortsdgaival. Szerinte 6t milli¢ litra arany .

és tiz milli6 litra eziist volt  a zsdkmdny, a tomérdek,

1 W. Froehner, pl. 168—159.. '

* U. o. pl. 160—161, 162, 163 és ismét. 163.
3 U. o. pl. 164 ' e

* U.0. pl. 164—165.

> U. o. pl. 164—165.

¢ U. o. pl. 165—166.

“U. o. pl. 166—167.

s U. o. pl. 168. :

® U. o..pl. 169—170. -

2 U. o. pl
2 Dyio Cass, 68, 14,
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nemes fémb&l késziilt edényen kiviil. ! A zsdkmdny 6ridsi
voltdt megerssiti Gellius is,. midén irja, hogy Trajén fo-
rum#nak aranyozott szobrai, zdszlai stb. ,Iix Manubiis® -
folirattal 14tvdk el.2 A csdszdr az edények egy résat, s
egy Oridsi okorszarvat, a zsdkmdny szinét javdt, miként
- Suidas beszéli Jupiternek ajdnlotta fol a’ kivetkezd, on-
~ keziileg irt dedicatidval:’ S

Jovi hoc Aencades Casio Traianus simulacrum.
.Princeps mortalium, Principi immortalium.?-

- Joannes Lydus szerint Trajéu az érids zsdkmdnyon
keriil még otszdzezer fegyverfoghaté férfit hurczolt Rd-
~ mdba.t S ha ez valbsdg, tgy tokéletesen igaz lenne
~ Butropiusnak fonnebb emlitett passusa, hogy Dacia férfi
népessége’ Decebal kordbbi harczaiban s a két utols

hdboriban majdnem egészen kipusztult.® i L

A végs6 csoportozatok “a fiiggetlen Dacia haldokld-

sét dbrdzoljdl. Az utolsé kivetség sikerében nem bizé
- fénokok ongyilkosok lesznek,® aldbb a szomoru kovetség,”

2 rémai- lovassdg 4ltal utalért Decebal ongyilkossdga;s -
‘oddbb a tragicus végzetl kirdly fejét mutogatjdk a legio-

1 Joann. Liydus: De magistratibus. — Bonni kiadds IL kv.
28. fej. -192. L. Ilpwros &iw olr Adextddleo 6y Lezow - fppoandra,
Tociweros 6 m0ALs, AEVTEA0GIAS proledes 40vGI0Y. AITOGY, Simlacies 02
adyloor, AmoudToy Crev Al CAELOY TS Goor exBefnxdror, ayeldy O
xed Gmlor. x@l Croo@r payspoTdTor bip mevzixorre proradas iy Tols
. Gmdotg Popelas cicvyayey, 6s 6 Kolrow meoiy ¢ moléug: dvayroloaro.
E szerint a zsdkmdny aranyrésze 16,370 métermizsa lett volna
1,631.500,000 frt értékben, — az eziist pedig 32,750 mm. Ha az
drany és eziist akkori ardnydt 1:3-nak vessziik, ugy ez is
- 1,070.750,000 fit lett volna. Hihetetlen szdmok még akkor is, h
- tizedrésziikre szallittatnak le. (Egy litra = 3275 gr.) g
2 Gell: Noct. Attic. XII. 24: In fastigiis fori Trajani
simulacra sunt sita circumundiqué inaurata equorum atque sig-
~ norumn militarium; subscriptam est: EX MANVBIIS.
- 8 Suidas: Kagtor 60os (Pelusium.) "Ev@a Toaiawrds & »é0nxe
xoazijons aopyroods, xel zépas Bods rapplysdes. xeovamuroy, xgodina
“ziig xarde 10v Terdr-3ians. ‘ "L
4 Joann. Lyd. id. h. IL kv. 28. f. 192. L .
® Entr. VI, 3. L ’ :
6 . Froechner, pl. 170—173,
o RIpL 2t '
$ Dio Cass, 68, 14



— 200 —

auusok 1 g Lovetkczd 118—124-ik domborkép? a ré-

mai pmtydzék duldsait  dbrdzolja; a 125-ik pedlrr a
kivdndorlék szomort ecsoportjdt.® - -
A domborképeken tehdt nagyon éles, vildgos ten--

- dentia é1vényesul Ki van emelve mmden, mi Trajdn,
- de csak is az 6 dics@ségre szolgdl, —  de el van hall-

gatva minden ' és melldzve, a- mi nem haszndlhaté fol
- erre. Nines foltiintetve Decebal hugdnak elfogatisa, nin- -

csen Longinus onfeldldozdsa. Ks méfrls e hidnyok alig .

csokkentlk az 6rids adattdr értékét, —  nem azért, mert
a mit ad azt a Valosagnak megfeleloen aa’ja!

" 1 W. Frochner, pl. 170.
® U. o. pl. 170—184,
> U. o pl. 184 186.



XL A dékok.

A d4kok az 6-Xor legkivélébb, leghal'cziasabb népei
kozé tartoznak, s a hdbort létiknek egyik fdeleme,
~ melyet nem nélkiilszhetnek, mely nélkiil nem ' tudnak

~¢Ini. Evrél-évre -4 kalandokba bocsdtkoznak tehdt, ott L
kisértve meg szerencséjoket, merre legkonnyebben véltek -

boldogulhatni. A rémai birodalom szenved taldn tSlok
-legtobbet, mfg Trajén véget nem vet nemszeti fiiggetlen-

szeroket, nem 1évén részletes adataink, csak toredékesen
vézolhatjuk. Es még a meglévé adatok is hidnyosak,
~ ellentétesek, s néha annyira Osszevegyitik, a valdsdgot a

. ségiiknek, ondllésdguknak. E harcziassdgnak okai, jé °
“részt valldsukban gyckereznek. Sajnos, hogy valldsrend-

mesékkel, -vagy foljegyzéik képzelddéseivel, hogy az

igazsdgot jéformdn lehetetlen megkiilsnboatetniink a félre-
értések &s téditdsoktél. s még az is noveli a nehézsé-
geket, hogy a thrikok és torzseik, s a gétdk és dikokra
~ vonatkozé datumok teljesen osszefolynak a régieknél,
épligy mint a kés8bbieknél, egy kalap ald vonva minden
népet, s ha kiilsnboztetnek is, ezt oly ritkdn teszik, hogy

alig van hasznunk a kozvetleniil vonatkoztatott adalé-

kokbél. Bz féképen a ddkokrdl 4ll, kiket sohasem, vagy
csak hidnyosan vdlasztvan el a gétdktél és rokonaiktdl,

el kell fogadnunk redjuk nézve is mindazon-adatokat,
melyek kell§ kritika utdn, az egy fajbeli népekre alkal-

~mazhatdk. e : J
A ddkok valldsa tobb isten hivés, melynek Olymp-

jdn Zalmoxis trénol. Erdekes alakja megragadd mdr az -

6-kori észlelok - figyelmét, s Herodotus? foljegyez 16la

! Herod, IV. 95.



— 202 —

egyet-mdst. Szerinte, s 8 a Iellespontus. és Fekete ten-

ger partjain laké gorogoktsl halld, Zalmoxis samosi volt, -
Mnesarchos fidnak, Pythagorasnak rabszolgdja. Hii ¢és-
kivalé szolgdlataiért ura dltal folszabadittatvdn, tekinté--
lyes vagyont szerzett, melylyel hazatért Thrakéba. Honfi-
- tdrsait félvad 4llapotban taldlta, s oly kicsapongdsokba -
- meriilve, melyekkel 8, Pythagorasnak, a finom ioni élet--
" médhoz szokott rabszolgdja, nem tudott megbardtkozni.
Lakdsaik, a piszkos oduk, vagy sdtrak, nem elégitvén
ki, — fényes csarnokot épittetett, hol tdrt karokkal, szi-
ves ldtdssal fogadott mindenkit, gbrogosen vendégelve
polgdrtdrsait, de poharazds kiézben tanftva is Sket, kii-

lonosen a, lélek halhatatlansdgdra, s hogy holtuk utdn
~ olyan helyre jutnak, hol 6rokké élvén, minden jéban
fognak részesiilni. 'AES_mI'g‘ polgdrtdrsaiba a jovendd jobb .
16t hitét csepegteté, titokban foldalatti lakéhelyet épftte-

“tett, — s elldtva azt minden sziikségessel, eltiint hivel
elsl, elvonult iiregébe, teljes hdrom évet toltvén sotét

magdnydban. Polgdrtdrsal, bardtjal, kezdetben hittek .
visszatértében s vdrva vdrtdk 6t, de végiil évek mulva
sem’ advdn életjelt, meggydszoldk, ¢és mdr feledni kezdék, -
- midén hirtelen -megjelenve el8ttok, bebizonyfitd, “hogy
mind igaz a mit beszélt. Ezéta foltétleniil hittek benne
~&s istenként imddtdk. Herodotus eme regéjét az 6-koriak
. tobbszor ismétlik, itt-ott meg is bdvitve, de anélkiil,
- hogy hitelességében egy perczre is kételkednének.- i

. Az els§ torténetird kortdrsa Hellanicus szintén is- . - |

- meri, bdr némileg mds alakban. Foljegyzései szerint Zal- .
- moxis ugy nyilatkozék, hogy 6 nem hal meg, sem a -
vele levdk, ¢€s birni fognak minden jét. Ezutdn, dgy-
mond, foldalatti lakdsban fog tartézkodni, s el is tiinvén
- a thrikok koz8l, - barlangba vonult. De a gétdk kivdn-
- koztak utdna, mire 8 negyedik évre ismét megjelent, és
a thrdkok mindent elhittek.! 1 e ‘ :
- A Julius Caesar ¢és Augustus kordban élt Strabo is
foglalkozvin a mythoszszal, {gy fr: beszélik, hogy egy
Zalmoxis nevil géta, Pythagoras szolgdja. Egyptomban,
. hova eljutott vdndorlisai kozben, megtanulvin egyet-

‘ ! Fragmenta hist. Grace. ed. Miiller. Paris, 1841. L kL. p .
.69, Fragm. Hellan. 173, B A - B o
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mdst a csillagdszatbél, midén hazatért, oly nagy tekin-
télyt szerzett vardzslatai s az égi jelek magyardzata dltal,
- hogy red veheté a kirdlyt a féhatalomban valé osztozko-
dédsra, 4llitvdn, hogy & ismeri az istenek akaratdt. Kez-
-detben a fisten papja 16n, utébb pedig istennek nyil- -
vénittatott. Majd mdsoknak hozzdférhetetlen barlangla- -
kdst keresett, s ott tartézkodott, kevesect érintkezve a
kiilvildggal a kirdly és szolgdin kiviil. Az uralkodd td-
mogatd Gt mindenben, mert ldtta, hogy sokkal inkdbb
engedelmeskedik ncki a nép, ama hitet tépldlva, hogy
parancsait az isten tandesdval adja ki. Is eme szokds -
~ korunkig fontartd magdt, mindig akadvdn a kirdlynalk .
oly tandesaddja, kit a gétdle istennek neveztek. !
, . A harmadik szdzadbeli Porphyrios szintén Pythago-
rasszal hozza kapesolatba Zalmoxist, dllitvdn, hogy a

‘nagy bolesész tanftd 8t a felssbb ismeretekre, a valldsi

. szertartdsok és az isteni tisztelet koriili teenddkre.? :
A még késtbbi Jamblichos adatai szerint a thrdk
Zalmoxis Pythagoras szolgdja és tanitvdnya volt. Szabad-
sdgdnak megnyertével a gétdkhoz menvén, torvényt sza-
bott nekik, vitézségre buzditd: 8ket, s tanitd a lélek
halhatatlansdgdt.... Es ezekre oktatvdn a- gétdkat, ¢s-
torvényeket szerezvén nekik, a legfébb istenné lett ko-
ZOULOK S L B D daf o

~Julianus' majdnem ugyanest irja: a gétdk tgymond

legvitézebbek .a vildgon, s- erejoket nemesak tenyeres-. |

talpas deli -termetiik neveli, hanem a- Zalmoxis dltal 'a
1élek halhatatlansdgdrél beléjsk csepegtetett hit. Es ez-
ért nagyon tisztelik 8t.*+ . . - . .~ i
A Herodot 4ltal kozolt mythos ‘kisebb-nagyobb vdl-
toztatdssal fontartd magdt az 6-kor egész irodalmdban, -

- a nélkiil, hogy Porphyrioson kiviil valaki ‘megkisérlette’

" volna az istenség nevét bonczolé kés-ald venni, s tag-
lalni ‘az 8si regét, melyet Herodotus alig fogott {6l he-
lyesen, vagy ‘pedig szdndékosan interpoldlta, teljesen ért-

- hetetlen jelenségként tinvén {6l eltte az istenség, mely .

1 Strabo, VII. k. 3. fej. 5. ’

® Porph.: Vita Pyth. IL p. 26, 28.

3 Jambl. de vit. Pyth. ed. Kuster, p. 146.
* Julian., Caesares c. 38. =
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elébb kozonséges halandd volt, s mesterségesen emelték |
‘a legfébb hatalomra. Az agg iré thurii magdnydban a
divinitast a valldsnak idegen foldrél szdrmazott alapitd-
Jdval téveszté ©Gssze, s a mult homdlydban elmostdd
Pythagoras rabszolgdjinak tanftvdnydnak teszi meg, ki
egészen j, ismeretlen tanokat honosft meg - vdlasztott
népe kozott. SO J '
-~ Hermippus Callimachus, pontosabb-adatokra tdmasz-
kodhatvdn, élesebben kiilonboztet, és szerinte Pythagoras
rabszolgdja simult a thrdkok nézeteihez s azoknak szo-
kdsait vevé a.valldstjftds alapjddl.t aN .
N Strabo mdr gétdnak mondja, és nyomdn a késgb-
biek mindnydjan, elkovetve valamennyien Herodotus
hibdjdt, hogy Zalmoxis emberb8l 16n istenné. Ily jelen- -

. ség nem példdtlan ugyan a valldsok torténetében, de

annyira elszigetelten 41l mind a két vagy hdrom eset,
s annyira magokon viselik a papi kasztok kezének nyo-
mait, -a mesterkéltséget, hogy lehetetlenség azokat a thrdk .
hitrege magyardzata ‘kozben analogidkul haszndlnunk,
anndl inkdbb nem, mert nyugaton, s a nyugottal koz-
vetleniil érintkezett dzsiai népek torténetében nem tald-
lunk nyomaikra. A legrégibb foljegyzés hibds folfogdsd-
nak kell tulajdonftanunk tehdt a mythos téves kozlését.
A tévedés azonban oly foltiing, hogy kiigazithaté - azon-
nal a nélkiil, hogy hypothesisekbe  kellene bocsitkoz-
nunk. Hermippus Callimachusnak pdr szényi és Strabo-
. nak ama adaléka, hogy a szabadon bocsdtott rabszolga
clgbb a féisten papja Ion, és csak™ azutdn emelteték a
thrdk Olympus trénjdra, nytdjtia a megfejtést és helyre-
igazitdst. A messze multban élt és miiksdistt préfétdnak
emlékét tartja fonn e hitrege,  egy nagy tekintélyii és
hatalmi valldstjtéét, kinek tanai taldn megbuktatdk a
régi isteneket, tjakkal népesftve be az. eget, parancsai,
~ torvényei pedig oly mély és maradandd benyomdst gya-
koroltak ‘a nép lelkére ¢s kedélyvildgdra, hogy reminis-
centidi nemzete torténetének végs8 korszakaiban is iidék °
s élénkek voltak, - = : Sl el
Tevékenységének: koriilményei, mint a legtshb 8s-
. régi valldsreformatord, homdlyba vesznek. Kozos vondsa

2 Fragmen,ta; IIL. 41, i
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-valamennyivel, hogy barlangban tartézkodik hosszasan,
vagy oda vonult el idénkint, meghallgatand¢ .isten pa- -
rancsait, miként az irani Zarathustra, mint a krétai
Minos, kirgl Strabo?! Plato nyomdn irja, hogy minden
- kilenczedik évben folkeresi Zeus barlangjdt, dtveendd az
~ istenség rendeléseit. -Hasonldan tett utdnzdja Lycurgus,
gyakran eltiinvén Spartibdél meghallgatni Pythiat a lake-
demonoknak adandé torvények felsl. - Diodorus pedig
egyenesen azt dliftja, hogy Zalmoxis — ¢ az istenség
nevét ruhdzza 4t a préfétdra, Hestidtél kapta parancsait,
~s a thrdkok torvényeit.® Es az emberek, mondja Strabo,
‘elhitték, bdrmint tortént is- a dolog, s elfogadvidn torvé-
nyeiket és lelkijavuldsra vezet§ intéseiket, . engedelmes-
kedtek azoknak, a préfétdkat pedig_méltdknak tartdk
még a kirdlyl korondra is. Ilyenek valdnak — folytatja
— Amphiaraus, Trophonius, Musaeus ¢és korunkban
Burivista kirdly mellett Decaencus.? P SRR i
_ ~ Zalmoxis . préfétdnak voltak tehdt utdédjai is, kik
. tGgyldtszik mindnydjan egy myomon, az cls§ dltal meg-
~ jelolt csapdson haladtak. Az uralkodé kirdlyok tdmoga-
tédk ket hatalmukkal, tekintélyiikkel, s 6k viszontszolgd- -
 lat fejében az istenség segélyét és-védelmét szerzik meg
~ nekik. Igy karolive a valldsi és vildgi hatalom hihetet-
len- eredményeket ért el. Burivista néhdny évtized alatt,
, féktelen és kicsapongdsokba meriilt népét teljesen dtala-
kitd. A gétdk, illet8leg ddkok engedelmesck l6nek, le-
mondtak a his ételrsl, s kipusatitvdn, a'sz8l8t elszoktak
" a borivdstdl is, jéllehet eldbb uemzeti biinik volt a
részegeskedés. Es kicsibe mult, beszéli Strabo, hogy nem .
‘tették meg istennek a merész fopapot.*
: E kivilé istenség nevét legeldszor Porphyrius vevé
bonczold kés ald s a thrdk Zaipds sopi doxrov-val magya-

rdzza azt.® Es ez etymonhoz alig férhet kétség, mert a -

a szanszkrit carman s a perzsa carm, bort, dllatbdrt -
~ jelent. A bér pedig a termeld foldet jelképezi. A sz6

-, - 1-Strabo. XVI. 2. fej..5..
? Diodorus’ Sie. I. 94, .
8 Strabe. XVI 2. fej. 390." .
1 Strabo. VIL 8. fef. 5. és 11,
 Porph. vit. Pyth. 14,
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mésodik, oxis részét mondja Tomaschek! igen nehéz -
. megmagyardzni- Taldén dsszefigg a szanszkrit ukSyant-
~ tal, vagy méginkdbb uks, megontozni, megnedvesfteni
széval. Zalmoxis fgy a foldet megtermékenyits es§ lenne.
Herodot szerint a gétdk sajdtképi féistene Gebeleizis;?
— de Tomaschek szerint ¢ név Zalmoxisnak ecsak md:
sodik elnevezése, — melyet § a foliratokon "eléfordulé
it Zifedoobedew VaZY ZBdcoipdn S a th}‘?ik ZiBehuiog alapjdn ”
Zebeleizis alakban haszndl. A zb kezdetet létuk
Zburulo thrdk vdros névben is. Tomaschek lgy véli,
hogy a zebel, zibel, zbel, az irdni zbara — bolt.
(az égé) emelkedés, az izi végzet pedig yazya = tiszte-
lendd, imddandd; -alakbél kopott el. Zalmoxis tehdt az
- €g-istene 'is 3 tehdt a nap, s azonos kétségteleniil Hero-
dotus Aresével-is. - s - N
Us‘az idegen; a dolgok mélyére nem hatold szemlé-
- 18nek vagy észlelének oly harczkedvels népnél, miként
a getdk, az istenségnek kiilonssen hareézias attributumai
 tiintek fol. Ezért mondja 6ket Virgiliust és Ovidius, ki-
nek annyi baja volt velsk Tomiban Mars imdddéknak. ®
S majdnem kétségtelen, hogy Zalmoxisnak eme attribu-.
tumaival volt Gsszefiiggésben, hogy kirdlynak nevestetik.S
Igy aligha lehetett népének kegyes atyja, hanem ura,
miként Jupiter, és viszonya hiveivel hideg s parancsolé,
mint az r, a korl4tlan Gré alattvaléival, szolgdival szem-
ben. Es a legfobb ‘hatalomnak e rideg gyakorlatit leg-
foljebb az enyhité, hogy: Zalmoxis testet, lelket gydgyité’
J6étékony istenség is. Platonak beszélte egy thrdk orvos
€3 kétségteleniil pap is, mikép Zalmoxis rendel, hogy ™
mint a szemeket nem lehet gyoégyitani fej nélkil, dgy
- a testet sem lélek nélkiil; mert' minden a 1élekbél indul
ki.... az orvoslds pedig csak: vardzsénekekkel torténhe-

-7 ' W. Tomaschek: Les restes de la langue Dace. 19.
* Herodot. IV, 94. X : P
. ® W. Tomaschek. u. 0. 20. 1. . e
; ' Virgil: Aeneis. IIL 35: Gradivamque patrem. ‘Geticis qui
© praesidet arvis. a Georg. IV. 461, . g '
) 131; Trist. V. 3. 22: Marticolamque Geten. Ex. Ponto. VI.
o - Plato: Charm. 156, D,



Tl

 tik.2 ~ Mnaseas Kronosszal is azonosftd,® - Suidas pedig

“ismeri ni- felét is, és: Zalmoxisnak. nevezi az isten- .

asszonyt. 3 , : : : j A

' Korunk {réi- koziil Roesler_az elsd,* ki redmutat a
Herodot dltal kozolt rege valdsziniitlenségeire, s elvetvén
annak magyardzatait, Zalmoxisnak fohelyet jelol a ddk
-¢és géta mythologidban. Az istenség attributumait, jellegét
. azonban 6 sem kutatja tovdbb, pedig alakja eléggé meg-
vildgfthaté. Hasonlft, s ezt kétségtelenné teszik a.fonnebb
kozlott névmagyardzat, és a vondsok, melyecket a classi-

cusok fonntartdénak, — hasonlft a véddk Rudrdjdhoz, ki

a vihar follegekkel jdr s villdmokat szér, de dorgésével,
zligdsdval ‘a leveg8t is tisztitja; kit ezért, mint a legki-
v4lébb orvost imddnak s hivnak segélyiil, kinek kiovetti-
a holtak lelkeivel szaporodd, s az énekben jdrtas Marutok,

a follegek -szellemei. Zalmoxist is viharzé istennek te- -

kinték, de a legjobb orvosnak is, kihez szent énekeket
s Hsztité erejli vardzsformuldkat” intéznek, ki befogadja
a holtak lelkeit, hogy teljes boldogsdgban élvezzék az |
srokkévalésdgot. s miként a védai Rbhus folébredve
- 4lmaikbdl ) életre keltik a tenyészetet, tgy Zalmoxis
is béven advdn minden kinesébdl, foldalatti tiregbe vonul
el — ha a préfétdrdl fonntartott adatot vonatkoztathatjuk .

‘az istenségre — hol hdrom évig rejtézvén, csak a negye-

‘dikben tér vissza. Alddst, tenyészetet adé természeti isten

-8, kit miként Dionysos Sabaziost, minden harmadik évben

tinnepeltek. A german Thorral kozos. vondsa. a téli
- medvebdr: - : : '

Hogy mikéntﬁbrz’izol{};k, miként képzelék e hataiinas' :

istenséget, arrél a classicusok nem tartinak fenn semmit.
Csak Trajdn oszlopdnak egyik csoportozatdn taldlunk oly
- symbolumokat, melyeket taldn vonatkoztathatunk Zalmo-
“xisra, a nélkiil, hogy nagy, vagy épen indokolhatatlan
. koczkdztatdst kovetnénk el.® .

~_Apollodorus az oszlop 16-ik repraesentatisjin, e,k6b:a.

.1 Plato: Charm. 156. D. = i : S MAG/’.,»}\
2 Ap. Phot. fragm. hist. Graec. III. 153. 23. NG %

8 Suidas S..42. - N, - fa ix
* Roesler R.: Romiinische Studien. 9. 1. . V'%M/N,'»,V':'a
8 W. Froehner 16-ik csop. pl. 50—51. . ‘
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vésett krénikdnak legsajétsdgosabb épftményét dbrdzolja,
melynek hegyvidékén emelkeds magas, szildrd koczka-

kovekbsl épiilt falai egészen vdr. jelleget adnak, bdr

(=]

aligha a védelem volt sajitképi rendeltetése.” it
' A folyéval pdrhuzamosan haladé faldnak kozepén,
fvelt homlokzatd, s vastag, széles oszlopokkal elldtott
kapt van. Ez el6tt a jobbpartra vezet8 libas hid. A fal-
~ orom mellvédekkel, rovdtkdkkal van elldtva. A kapitdl
. jobbra, magas pézndkon hat borotvdlt arczi emberfs,
— a mdsodik és harmadik kozott, a rémaiak vexillu-
mdhoz hasonlé zdszld, s rajta festett, tébb-hulldmot vetd
 kigyé. A két legalsé emberfé mogstt magas. ¢czolopskon
.kicsinyke, négyszogii, egy ablakkal vildgftott fahdzacska;
teteje szog alakd, s ennek homlokzatin a padldst vildgitd -
kornyilds. Kozvetleniil mellette szintén czolopskon, széles,
. foliil szogbe vdgott, vastag deszkdkbdl Usszedllitott kerek;
fodetlen épitmény. A deszkdkat, mint a hordé dongdit,
hatalmas abrones tartja Ossze. Mogotte a dik sdrkdny
magas -ridon lebeg vizszintesen, - a szél dltal egészen
folfdva... W 15 | WYy e i _
-A jobbparton (a néz§vel szemben a balparton) réna-
sdg teriil, s ezen, bekertelve két-két conicus, és ot, széles
négyszogii talapzaton 4116 csatornaszerii oszlop; utébbiak
koziil hdrom szétszértan, kettd pedig egymds mellett. -
Az eldtérben rovid paldnk, s-ugyancsak paldnkkal
koriilvett, oszlopokra épftett kisebb, és egy- kozvetleniil
a talajon nyugvé nagyobb hdz. e
E sajdtsdgos ¢épftményt, melyet a kiséretével meg-
¢rkez§ Marcus Ulpius Traianus is bdmulni ldtszik, Haupt
,Konigs und. Tempelburgnak® nevezi.! Az utébbi elfo-
gadhatd, el6bbi kevésbé, mert alig hilets, hogy Decebal
- ily expondlt pontra tette volna kirdlyi-székhelyét; hova
a rémaiak az oszlop adatai szerint egyetlen nagyobb
titkozet megvivdsa utdn eljutottak.- Szentély vagy tem-
plomvdrnak, — melyek egyes népeknél nagyon:is divat-
ban voltak — ‘hiszen az Akropolis; a Capitolium is az
- volt, mdr inkdbb- mondhatjdk, ‘melyet a természet kiilo-

1'J. Haupt: Die dakische Kﬁnigs,‘und'Tempelburg auf-det-
Columna Traiana. — Mittheilungen der k. k. Centralcommission
stb. Wien, 1870. 112. kv. 1. ’
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nosségei, nemzeti nagy emlékek vagy hitregék. dltal szentté

te)

avatott helyen épftettek. .

A kerek,. fodetlen épitmény a napisten temploma

lehetett, és valéban sok hasonlatossdea van ahoz, melyet
- Macrobius az els§ szdzadbeli Alexander Polyhistor nyomdn
lefr. A templom, olvassuk, a Zilmissos hegyen. emelkeds

- kerek, folill a tetén nyitott ¢pitmény, és a-Sol s Liber y

tiszteletének van szentelve.l A.Sol clnevezés pedig Zal-

moxis synonymje, meglévén utébbinak minden attributuma,

melyek a solaris istenségeket alkotjdk. A templom mellett -
a falakon .

~ lebegd sidrkdny taldn szintén isteni jelvény,

\

kiviil' 4116 conicus oszlopok pedig: kétségteleniil azok: De
pdrosdval 1évén egyiitt, csak egyik-egyik vonatkozhatik
a mnapistenre; a pidrok a napisten’ ndi feléf, a holdat
symbolisdljdk. Es megerdsitik e foltevést Torma Zséfia® -
6 Nagysdgdnak szdszvdrosi muzeumdban clhelyezett co-

-nosok (a tordosi teleprdl), melyek koziil a nagyobbak,
- alapjaik concentricus = sugdrvonalakkal 1évén clldtva, a.

nap jelvényeinek minésftendsk. -Ez apré cultustdrgyak

basisai 4t 1évén lyukasztva, isteni tisztelet alkalmdval

legyenck. 2 X :

vessz8re erfsittettek, hogy a talaj folott kell§ magassdgban -

Zalmoxisra vonatkoztathatjuk taldn, kiilonosen kirgly -

attributumdra ‘a Corpus harmadik kstetének ad-aquas-i

foliratdn fonmaradt Acuinus nevet is.2 Az ‘Avesta-nyelvén

aghu, urat, parancsolét, kivdlyt jelent. - .

. Herodotus emlfti még Dionysost, a thrdkok Sabaziusit.>

Szem¢lyében a rémaiak Sol és Liberje egyesiilnek. Herodot

Artemise a thrdk Bendis (= Mendis), kit imddtak Lem- -

noson is.. Thrdk istennSkként.emlittetnek még Molis és
Atartis,* azels§ valésziniileg a haldl istenn8je, — utSbbi
- pedig a hdz és tiizhelyé.. . R SR
- Valldsuknak legfsbb tana, mely koriil az egész eso-

- 1 Macrob. ‘Satwrn. 1. 18: Ttem. in-Thracia eundem "liﬁberi' oy

Solem atque Liberum accipimus, quem illi Sabadiam nuncupantes,
" magnifica religione celebrant, ut Alexander scribit: eique deoin

colle Zilmisso aedes dedicata est specie rotunda; cuius in medium

interpatet tectum. =

’ R OSARE: IIT. 14030 0 | o0 0 ;
- Schol. in Aristoph. Vesp. 9.- A L L™
! Chaeroboscus. Anecd. ed. Bekker. 3, 1192.

" Kirily Pil: Dacla,
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- portosult, mely leginkdbb magdra vond a szomszéd miivelt
népek figyelmét, — a lélek halhatatlansdga volt. Herodot
is emlfti mdr. I dogma’ azonban nem #ltaldnos ¢és egy-
ontetilen formuldzott. Némely torzsek hitték, hogy a.
" meghaltak lelkei djra visszatérmek az emherekbe — palin-
genesis — s-hogy ‘a vildg mindig a végi lelkekbsl djul
meg.> De ¢ hitnek meg van ellentéte is, mert sokan,
taldn a’ térzsek nagyobb része ama meggydz8dést tdpldlta,
hogy a haldllal minden megsziinvén, a teljes megsemmi-
- siilés, kovetkezik be. Iis e materialis  nézetet csak az
nemesfti, hogy hivei nem sirdnkoznak a halilon, — s8t
ellenkezdleg, készek valamennyien, bdrmely pillanatban

- megvélni az élettsl. De barmelyik nézetet fogadtdk isel . -

.a torzsek, — a hatds mindig ~ugyanaz volt: az életet
“nem becsiilik, a haldlt megvetették, vagy épen éhajtdk.?2
A géta vagy .ddk sohasem ingadozott, habozott akkor,
midén megveretve = szolgasdg vagy haldl kozott kelle
~védlasztania. A kirdlyok s harczosok egymdssal versenyezve
18nek ongyilkosok: {fgy Dapyx és Decebal, s a Sarmize-
getusa vdrdba zdrkézott hosck. (ad e f N
Ily viszonyok kozstt a n8k is épen olyanok, mint
- a férfiak. Midén'a férj meghalt, az asszonyok, nejei kozott
- heves versengés tdmadt, ‘hogy meélyiksket ©6ljék meg és
~temessék- cl a halottal, mert e nagy kitiintetésben esak
~az részesiilhetett, kit a jobblétre szenderiilt, bardtainak’
- itélete szerint, a legjobban szeretett. A visszatdtasitottak
keserii konnyekkel, sirdnkozdssal fogaddk a vdlasztds
eredményét. * A legy§zott dikok nejei mosolyogva nytjtdk -
~ egymdsnak a méregpoharat. g 115 il |

! Pom. ‘Mela IL., 2: id varia opinio percifit; alii redituras
putant animas abeuntium.’ e e
' -7 * Herodotus IV. 93; Julianus: Caesares c. 38. Pomp. Mela
IL, 2: Quidam (Thraces) feri sunt, et ad mortem paratissimi,
-Getae utique, _— ‘ ' -

® Herod. V., 5, Eustathius ad Dionys. v." 304. Pausanias
IV., 2. Pomp. Mela II, 2.: Ne feminis quidem segnis est animus.
Super ‘mortuorum virorum corpora . interfici, simulque sepeliri,
votum exim habemiunt: et quia pluressimul singulis nuptae sunt,
cuius id sit decus, apud iudicaturos magno certamine affectant.
Maribus datur, estque maxime laetum cum in hoc. contenditur.
vincere. Moerent alii vocibus, et.-cum acerbissimis  planctibus |
efferunt. — A gétdk haldlmegvetésére fontos adalék még Solinus
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. Az élet és minden fldi jénak ugyahe megvetésbdl
- szdrmazott a gétdk cgyik torzsrokondnak kiilonos, rend-

kiviili ridegség és kedélytelenségre mutaté szokdsais. A . -

trausok . meggydszoljdk a gyermek sziiletését. Szomortian
tilnek koriilotte - sziilei és rokonai, sfrva sorolvdn fol
mindazon nyomortsdgokat, melyek a pardnyi Gjsziilottet
¢rni, terhelni, kinozni fogjdk. Mfg ha meghal valaki, Ggy
~ orvendenek, mert az elhunyt megszabadulva minden foldi
-nyomortsdgtél, srokre boldog =~ y 3,
- Az €letnek e nem becsiilése, — az ezer babona, a
- természet rémiiletes tiineményei 4ltal - keltett félelem, '
fSoka minden barbar népnél, hogy. isteneinek - fontos, :
dont§ alkalommal, midén foltétleniil el akarnak érni
valamit, embereket dldoznak. A gétdkndl is divatos volt
. annak egy sajdtsdgos médja: a Zalmoxishoz .valé kovet-
- kiildés. Négy évenkint, sorsolds 4ltal vdlasztdk ki az arra
- szdnt embert, elmondva neki a torzs kivdnsdgait, egyesek
- Ghajait, lelkére kétvén, hogy hiven adja’ eld azokat a
legt6bb istennek. Erre korbe dllottak néhdnyan, élesre
fent ldndzsdikat égfelé tartva, tdrsaik pedig megragadvdn
dldozatukat, folveték magasra, hogy a fegyverek élei
- kozé hullva, végezze életét. Néha azonban nem halt meg
-a szerencsétlen, — ekkor szidalmakkal halmozdk el, hogy .
" meg akarta csalni Sket, s mdssal kezdik a rémiiletes
Jjdtékot.®. Az erkolessk szelfdiiltével - nem. emlitik tobbé
az cmberdldozatokat sem - a ddkok-, sem -a’ gétdkndl, s
~az istenséggel valé kozlekedés kizvetftését j6sda villalta
‘el, elfogadva az égickhez intézett kérdéseket és megadva

- azokra a semmit mondd . vdlaszokat. 3

¢. 16, 10: Thracibus_barbaris inest contemtus vitae et ex quodam
- naturalis sapientiae disciplina concordant omnes’ ad interitum
voluntarium.'— Martian c. 6: Thraciae incolac bardi (Mardi?)
appetitum maximum habent mortis. — Pomp. Mela IIL, 2. stb.
: . Y Herodot V., 4: Titus Livius XXXVIIL, 41: Pomp. Mela
'IL, 8: Lugentur apud quosdam. puerperia; natique deflentur:
funera contra-festa sunt, et veluti sacra, cantu lusuque cele-
Shranturi St o A L ‘ 3 : *a_

? Herodotus IV., 94. : 5 .

® A Haemostél délre laké thrikok jésd4ja Dionysos tiszte-
letére, volt talin az egész valldsi rendszer kézéppontja. Herodotus -
VIL, 111.. — Plin. hist. nat. IV., 18." Dionysopolis.  Svetonius.
Aug. 94: Octavio postea, cum per -secreta’ Daciae - exercitum

. ! QAR Ay
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A vallds tehat rendkiviil fontos tényezo a ddkok
magdn-, tdrsadalmi és 4llami életében. - Szeltmt'isalra,‘
melyek rendkiviil vdltozatosak, s lefrtobbszm orgiasticus
jellegiiek, parancsaira, lnt"tmzatau a, azoknak pontos meg-
tartdsdra és védleha_]t:’xséla préfétaszerti fdpap, s vele.
-egyilitt hatalmas, szerzetes jellegii papi kaszt tigyel. E
papok nétlenek, s az Onmegtartéztatdst a végletekig
- viszik.’ Strabo ugyan nem akarja ezt elhinni, mert ellen-
kezik, dgymond, nemzeti szokdsaikkal s a kozszellemmel,
mdsfelsl pedig meg is nevezi a kasztot Krisraw-nak mondva
azt;? a zsidé Flavius Josephus még egy mdsodik rendet
is’ emlft a noliszes meviit,® Tomaschek a polistae, plistae
“elnevezést -a zend fradsta igen hatalmas, s az Srmény
~ harust, erds, hatalmas sz6val magyardzza, s megtaldlja |
gyokét a thrdk absinteknél Dionysos mnevéiil divatos |
- mhsicragos 526 els8 részében’ is. A irare alak Git, kit
 tisztelni, gyck fels§ foka — legtisztelend8bb. * Az elsh
pillanatban csakugyan feltiinénck. ldtszik, hogy tobbnejii- .
- séget cultivdld, s féktelen ivdsra, korhelykedésre hajlé. -
‘nép kebelében tdmadjanak ily kasztok; — pedig épen
itt, ilyen jellegii nemzeteknél alakulhatnak a legkiny-
',nyebben Hiszen az embernek természetében van, hogy -

~ szereti a végleteket, s a kik fenékig tiriték az élvezetek -
- kelyhét, lehetnek leginkdbb ha‘]landék az. ellenkezdre, a

legteljesebb onmegtartéztatdsra csapni 4t. De mdsfelsl a *
gazdag, mindenben diislakods természet, az érzéki kor-
_nyezet elég lehet magdban is; howv egyeseket vagy
sokakat szigord foovadalmak tételéle és - lelkiismeretes

'kovetésére indftson. Keleten szzimfalan példéjzit ldt_]uk e .

ducelet in leem Patrxs luco barbara cerimonia de ﬁho consu-
~ lenti item affirmatus est a sacerdotibus, (hogy egykor a vildg:
ura lesz) quod infuso super altaria. mero tantum flammae
" emicuisset, ut - supergressa fastigium 'templi ad coelum usque
- ferebatur, unique omnino magno Alexandro apud easdem,alas
aras sacrificanti simile provenisset ostentum.Dio Cass. LI, 25. —
Ovidius passusa — az oldh siksdgon laké gétdkrol nem oly .
hatdrozott, hogy abbél kowetkeztetnun]\ lehetne: Ex Pont: IV, .-
9., 84, — fiat an humanum victima dira caput :

1 Strabo VIL kv., 3. fej.; 4. c.

% Strabo VIIL. Lv 3. fej., 3. c.

S Flavius Jos. 18 28 : 7

d Tomaschek Les restes de la langue Dace. 17.1.
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Jelenségnek S a Jimb01 dervisek tekmtélye velsenyez
" az bsszes muzulmdn papsdgéval. s e tekintélyt egyszerii,
 szegény és példds életok, valldsos fanatizmusok szerzik
. meg nekik. Ugyanez adi meg a ktistae és polistae-knek
18, &s a koziilok kiemelkedett pléfét'iknal\ a Lozbecsulést
s rendkiviili’ hatalmat.

A gtk tobbne‘]uek, tiz-harminez nét tartanak s

" négy-ot feleséggel még legénydletii embercknek tekm- .
- tettek.! Csalddi életuket nem ismerjiik, a ddkokét sem,
de anndl inkdbb plasticus eml¢keinkbél, nejeik kulseJCt
A derékon 4tkotott ujjas hosszli - tunica, melynek. siirii
rdnczba szedett alja- egész a bokdig ér, a’ legfébb része
toilettejoknek. Erre allxahmlafr még rovid felst vesznek.
Fejdiszok, helyesebben feJkendOJok leér egész a nyakig, -
s hdtul szalag tartja ossze. Ldbaikon a férfiakéhoz ha--
sonlé czipét. viselnek.® Termetsk karcsu, magas, arczok
cs1nos, s ha a miivész keze nem eszményitett tilsdgosan,
igy megérdemlik, hogy szépnek nevezziitk 8ket. A férfiak
széles vélly, erbteljes, és miként a kozolt képek blzo-
nyitjdk, intelligens, jellegzetes arczti emberek.

A lednyokat Thracidban, de a gétdk sem, nem zdrtdk |

el a férfiakkal valé érintkezéstél, csak félJllezrl_leneteltlk
utdn szorftottik &Gket sziikebb korldtok kozé.3 A hdzas-
 sdg kotélékének eme szigorli megtartdsa ‘Horatiusnak
- nehdny panegyricus sorra adott alkalmat — melyeknek
éle a t6vdrosi erkolcstelenség ellen 1r'inyult * Egyébirdnt
a hdzassdgot uzletnek teklntlk melyben a v8legény mint
vevs: lépett ol a hdremébe vezetendo RE AN alku-
dozé sziileivel szemben.® .
- . A thrdkok dletmédja — lnas T szzimfthaUuk

"3 gét&kat S dﬁkokat ahg kulonbozott a slxyth'il\étél

1 Herachdes Pontus §. 31. 17
* W. Froehner: pl. 03——5-1, tO 184—186
3 Herod. V. 6. :
.4 Horat. ad. III. 14. ) » ol
2> Errol, mint Altaldnos thrdk szoinsrél Herodot. W 6
Még elosebb Llfejezest ad ennek P, Mela I, 2: Nupturae
virgines non a parentibus viris traduntur, sed publicac aut
_locantur ducendae, aut vencunt. Utrum fiat, ex specie et moribus
causa _est. Probae, formosaeque in pretxo sunt: ceteras qui
; habeant mercede quaerentur. — Hasonléan Solinus c. 16.
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Legfobb. tdpldlékuk a f6tt vagy nydrson siilt his, tej,
sajt, méz; a 16-vért keverték tejtollel-is. Thrdcia és Dacia
crdeiben bdven volt mindenféle vad. Honos vala a bilény
is, melynek Paconia és Thrdcia vadonjaiban vald tenyésatét
classicus adalékok is bizonyftjdk. A ddkok zombros
néven ismerték.! Foldmiivelésiik alig 1évén, novényi
“tdpldlékot nem igen haszndltak: ' o

A részegeskedés nemzeti biine a thrdkok és illyrek-
nek. Cotys kirdlyrél mondjdk, hogy szdrmazdsdra nézve
- thrdk, de szokdsaira nézve nem, mert jézan.? A gétdk
nem voltak kivételek, a ddkok meg épen nem, kiilouben
préfétdjuk Decaeneus aligha kelt volna ki annyira az
ivds ellen, és nem pusztittatta volna el a daciai. sz816ket.?
A szegények pedig narcoticus (origanon) magvakat hdny-
tak a tiizbe, hogy beszivdn géziiket, elkdbuljanak.t.

- Thrdcidban a vidrosi élet csak a rémai héditds ide-
jében 6lt nagyobb mérveket; — a régiek dltal emlitett
virosok jelentéktelenek, bdrha f8helyei a torzscknek.
Még inkdbb 41l ez a Haemustél éjszakra.fekvd teriile- -
. tekrdl, hol nagyobb telepek csak a rémaiak 4llandé
- tdboraibdl keletkeztek. A foldmiivelés még nem csdbftd
Gket dllandé lakdsokba, mert vindormdédra iizék azt, mint
a skythdk. Kdszleteiket vermekben helyezék el. Hogy
-mily esekély értéket tulajdonftinak a szdntds-vetésnek;
vagy jobban, mennyire megveték azt, élénken illusztrdlja -
Triptolemos esete, ki ellen hdborat indft Charnabon
kirdly, mert foldgazdasdgra akarja tanftani s szoktatni
Cnépét.? A ddkok mdr inkdbb kedvelék a virosi ¢letet,
- épitkezéstk elégaé kifejlett, s fonnmaradt szdmos vdros-
név is. Hézaik beréndezése azonban a lehets legegysze-
riibb. Nyitott tlizhely, néhdny pad, egy-két fogas, s a
foldre fekvohelyiil hintett dllathorokkel fodott szalma
volt az egész bitorzat, melyet a gazdagabbakndl taldn

! Timoth. . Gaz. ed. Haupt. Id. Roesler: Rominische Studien
95. L jegyz. — Morelli_ bibliothee. manuseript. I, 59, .

> Liv. 43., 4. Plutarch. Alex. 23.. — Suidas: Kézig rél. -

* Virgil. Georg. 3.,°379. Hic noctem ludo ducunt et pocula
laeti — fermento atque acidio imitantur vitea sorbis..

* Pseudoplutarch de fluviorum et montium nominibus. Miiller,
fragm. geogr. gracc. IL, 611. Herod. I. 202. stb.. . : -

' # C. J. Hyginus Astronimicon 2. ¢. 14, . n
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_egy-egy asztal bovitett s egészitett ki. Edényeik egyszerii
agyagbdl - készillt fazekak, tdlak, korsék s kisebb ive-
edények — a szegényekndl, de a kirdlyi. asztalon, s a
fourak lakomdin -arany, eziist edények jdrnak koriil, és
Trajdn oly tomeget zsdkm:inyolt ussze, hogy disgazda-
gon’ folszerelhetett velok néhdny Dbazilikdt. A csdszdr
diadaloszlopdn a békéért esengd ddk urak hdrom lovat
- terhelnek meg kincseikkel, nemes fémb6l munk4lt fény-
{izési edényekkel, hogy megengeszteljék a gydzst.? Az
otvosség tehdt meghonosult kozottiik. Sajnos, hogy eddig
nem meriilt f6l egyctlen olyan lelet sem, melyrsl teljes
. biztossdggal dllapithatnék meg, hogy ddk eredetii. -
. Dacidnak Thrdcia és Illyridval -valé siirii ¢és korai -
- osszekottetését bizonyitjik a Dyrrachium, Apollenia, Tha-
 sos, Erythrae, ¢s Kerkyra bélyegeit viseld éremleletek -
— pedig e vdrosok csak Kr. e. 226-ig voltak ondlldak.
De eléfordulnak a Lysimachos, Kozon, Ptolemaeus és
Mithridates-féle macedoniai érmek -is, -mindkét nemes

" fémbdl. Ujabban dék érmek létezését is vitatjdk — sbt -
mutogattak is, -— de ezek  hamisitvdnyok, vagy pedig

. mds credetiiek, bdar Tocilescu. erésen argumentdl nagy .
- munkdjdban hitelességiik mellett. ® T o - ]
" A d4k nemességnek megkiilsnboztetd jele -a phry-
giaihoz hasonld siiveg — pileus, — s ezért a rémaiak
pileati’ vagy pilophori-nak nevezik 8ket. Nemzeti nevok:
valésziniileg tarabostos (= foveges). ® Koziilok vdlasztdk
‘a kirdlyokat, fénokoket. A koznéprél mint tistokosokrol -
— ‘comati, capillati emlékeznek a classicusok. .~
- Halottjaikat a ddkok elégetik, s hamvaikat edényckbe -
gylijtve, nagy torral temették el, kisded halommal jelolve
kedveseik sirjait.* Thrdcidban ¢ torok évenkint ismét-
16dnek, s a gazdagok dlapitvdnyokkal  biztositjdlk meg-
tarthatdsukat. 'S ¢ szokds még: most is dfvik Rumelia,

" Thersalia és Bulgdridban. ® i B :
. 1 W. Frochner: pl. 169 -170,, 172. .. ' |
2 Gr. G. Tocilescu: Dacie inainte de Romani. 857. kv. L
* 3 Jordanis de reb’ get. c. O. TRIN Nl 245
-+ Az odrysokrél irja Xenophon: Hellen, 3, 2,:5. -
7. A thrdk rosaliakrol. L. Heuzey ¢s Daumet. Macédoine a
prusocani foliratban 150. 1, s a két rosilaval folivatban 152.,
153. 1. L. Heuzey: Le panthéon des rochers de. Philippes. —

A
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. Néprajzilag a ddikok az indo-curépai fajba  tartoz- -
nak, s az 6-erani torzsbe.. Kz dllitdst most mdbr teljesen

- beigazoltnak tekinthetjiik; bdr nemn maradtak fonn sem

- a_thrdkok, sem a ddkoktél oly emlékek; mint a phry-
glai, lyciai siriratok, vagy perzsa ¢kiratok. Csak a gorog
classicusok idéznek itt-ott egy szét kényes. fiileikhez
idomitott alakban, - melyekhez ‘még  néhdny személy és

foldrajzi- név jdrul.. A gyakorlott semitolog. — mondja

Tomaschek ™ — az els§ tekintetre, phoneticdjabsl” meg-3' s
ismeri, hogy semita eredetii széval van-c dolga, vagy -
nem. Vajjon ki vitathatnd el, hogy hazai isteneinck —
diis patriis — Malagbel, Bebellahamon, Benefal és Ma-
navatnak dldozd P. Aelius Theimes, Sarmizegetusa dunm-

- virje, nem semita arab. volt, hogy istencinek hazdja nem
Syria és Mesopotamia? épen Igy hallva az eranolog a
" Baiboasmos nevet, foltétlen biztossdogal vezetheti azt vissza -

~az irdni Baevari¢pa(= tizezer lova van)ra. S a rednk
maradt kis terjedelmii, alic harmadfélszdz foldrajzi, no- -

- vény, személy s tulajdonsdg névbil 4116 szétdr legnagyobb

része a szanszkrit s irdni. (6-perzsa) nyelv segélyével. -

fejtheté meg és magyardzhaté. Es még azok is, melyek-

- nek titkaiba nem sikeriilt bejutnia a kutaté nyelvésznek,
annyira magukon viselik eredetsknek letsrslhetetlen jeleit,
‘hogy lehetetlenség  kételkedniink szdrmazdsuk, hazdjuk -

fel6l. De 4lljon itt nyelvitkbsl az aldbbi, — irodalmunk- .
ban az els6 szemelvény. ] e : ;

Tarabostos sz6 elst részét: tara Roesler az 6-perzsa
tiara széval kapesolja ssze. Es ¢ sz6 ‘Juvenalis scholias-
© tdja szerint® - phryg nyelven: sacerdotis habitu: tyara

est, frigium quod dicunt: " Servius pedig Virgil Acneisé- .
nek — VII-ik ének 247-ik sordhoz pileus phrygius meg-

Jegyzést fiiz, a tiarat magyardzva. Az / kihulldsa a szébdl

Revue Archéologique VI. évf. 1865. 449 —460. . — W. Tomaschek:.
Uber Brumalia und Rosalia. Sitzungsberichte der kais, Akademie.
d. Wissenschaften. LX. ‘két. 1868, a foliratok 378—Td-ik 3L
" R. Roesler: Romiinische Studien 62. 1. ‘Borovszky S. A ddkok .
85. l. Halotti tor alapitvanyok a kézépkorban voltak hazénkban
_is. A viradi regestumban két érdekes okmdny van errél. 1201—
- 1205-ik év. Endlicher: Monumenta Arpadiana. 674—67S. 1.

* W. Tomaschek : Les restes de la langue Dace. 3. L -
* Scholia 6, 516. o \
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folting ugyan; de _az€rt nem tdmadhat’ semmi kétség,
mert a phrygiai és -ddk stiveg, miként az emlékek bizo-
nyit)ik, teljesen azonos. A bostos, bosta: részt, Roesler a
-szanszkrit pag, bhash és. plis-i-den, oltozkodni, ruha jelen-
t0ségii’ szdkkal veti ossze. B szerint a tara-hostos = tiardt
viseld. PR O '

- Névénynevek. E

\

1. anascete, orofovyls, I’co(uit'oz omaxi, oi 8¢ Boiydderic oi OF
Zomre, oi OF iovyarcden, Aduor -dn?mo’zrsfs'.f"‘ kal;astm"éj : (crista
rgalli) s ddk elnevezése valésziniileg ugyanezt jelenti, A
- sz6 mdsodik része gef¢ taldn azonos a szanszkrit gikhd-val -

= homlokhaj, bébita, maddr taréj; anee pedig az ugyan-
- csak szanszkrit',nar, nara, narya. = him #llat, killongsen _
. kakas széval vethets ossze. Az a_prosthesis megvan az
~ @pirowor = 1irsm széban. is. (Tomaschek 7. 1.)3 L s
2. dwddior yeocdr (var. daxol Swapdie) . ... v dgigroloyic...-
g xel ‘Tolry peord, frig xel wpaziteg #dETTQL oo 200 ()‘dgdax'og xal
(0177713, (Val'. Aegbaror cwnitg). Tdldoi 8% xadotuw abripy GéSor. ..

oy : : s 5 01
© Sizedot 08 yaucipnloy, “Iredor rsopm peaie, duxol apwdior ywouxdr.et .

. pAristolochiam Gracei ararezam- vocant, alil teuxinon,
teuxitemonve, Itali malum’ terrae, Daci absinthium rus-
ticum,’ scardian.“® Az iii*'dm‘g'dr'dg neve-zo gyiviior dyiros,
vagy domivdiwr, domirdos kétségtelentil thrik eredetii® s a

‘gétik orszégdban az Al-Duna mellékén siiriin taldlhatd ?
¢s Thracidban nagy eldszeretettel készitenek beldle italt :

 oiros & dwirdos.. Orményiil iirom osinar, mely a régebbi

“aspindr alakbdl, és spind - fényleni, ragyogni,. megégetni
. gyokbdl szdrmazhatott. 8 I8s a romdn nyelvben ez Gsrégi

* R. Roesler: Einiges iiber das  thrakische. Zeitschrift fir . -

- -die oest. Gymnasien. 1873, 110. 1.
~ . 2% Dioscor. IIL. e¢. 160. Ok il | '
3 A kivdlé  tudds kis tanulménya, melyre itt dllandéan
" hivatkozom: Les restes de la langue Dace czimet - visel.. (Extrait
. du Musion, — Louvain - 1883.) A Wkl
' 1 Dioscor. 3. c. 6. - y 1 o
® Apul. Mad: De virt. herb. ¢, XIX, = -
" % Herod. 1X, 119. 80 :
. 7 Ovid. Trist. 'V, 13. 21. kyv. . = o
-+~ Cana prius gelido. desint absinthia Ponto, -
Lt careat dulci Trinacris Hybla thymo. stb. :
- ® Tomaschek 5-ik 1. apJd " S 2"

2
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szé még most is él spindz (hellebmub VllldlS) alakban
A scardian synonym. kifejezés a skard, s a szanszkrit
_chard gyoklxel (kiiitnd, kitépni, megizzasztani, kivetni,
hdnyni), s azonos a chardi; kitovés, chardika émelygdst,
~ hénydst okozd, de a véradst is csillapfté novény nevével.!
' - 3. Bovddlle (V‘ll ﬂovéa{}/a) boragé. povydwsoor, ]’m;uum
707,'rup’m14 oi 0¢ Myyove Bdgovu, ddxor Bovddlic. 2 Tomaschek
szerint - dz cls§ szétagban taldn a gorog gors = Gkor
ismerhet§ fol,.de ki tud_]a, hon‘v nem az’ erani’ V&nhu,
vahu vagy - Vohu = j6,. rejlik-e. Penme? A mdsodik rész
8@ vagy diode, taldn azonos a da-dh.— szopni- gyokkel,
ala pedig kicsinyitd. szdcska. 3 Grimm az cls§ sz6-
tagot a-gorog Pors-szal azonositja, de a ddie vég/,etben\
tlu‘il\, shyely'’ jelent8ségii elemet keres.*- ;

4. yorokize kémag, a mely kemény magvaibl fehél
nedvet bObeit (alternis inter folia candlcwntlbus marga-
ritis. Plinius) s b01sé nagysdgl. - 19omsonor, Pupcint
/omeﬂa;t Adwor yoroljre.® A ddkok e magot talin a tej-
csopphoz hasonlitvdn dsszevethetd az, az erani gava tehén,
s a szanszkrit retas, baktriai rastu-val = a mag kismlése
vagy csepp, s a ri, /i folyni gyokkel; az aj, as €t a
~a gorogben 5 pdtolja, miként az egyik thrdk torzs grccor
neve az eraniban vaecyo-nak ll‘In“lex Az | az r-ct llelyet- :
tesitvién Jijre = oméope. ‘ ' ;

5. &y csaldn. axedidqy, of 82 /ué‘r] Pco;mzo: ovorixe, /ltuot
‘56,7 Gsszevethetd a g6t deino (degno, a gyok dag), lith-
vanban @i¢ sztrni; — killonféle tdjejtésekben pedig:
dein, daun, doan, dene = csaldn, sorte; a kimmerben dynadl,
danadl = szarv, linad = csaldn. A csal;’m sz6t szdmos nyelv.
égetni ige gyokébsl képeavén, a latin . urtica dsszevethetd,
az uro, ussi, ustum themdjival; a mordvin palaks = csaldn
= pala égetni; a mongol xalaghai — xalixo-val.® Leo a
- ddk’ ooy e1edetét, a szans&l\ut du- Ho— é(retm vezeti vissza,

i Tomaschek 5-ik‘l.
‘2 Dioscor. 1V, 126.

3 Tomaschek 9.ik I, 2-ik al. '

! Grimm: Geschichte_ d..deutsch. bpmche 21‘) L
® Dioscor. III, 148, i ,

% Tomaschek G el

? Dioscor. 1V, 92.

8 Tomaschek 8-ik. 1.
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5 ez a folemlftett analém:ik alap_]:in teljesen valdsnnu, s
igy -a duna’ pmtlclpmm a novény ziltal okozott f: ijdalomm
" vonatkozik. ! ‘

6. tovoo‘zrl Ulom anrs;uom, I’m;t(uoz ovaldrziee, of O ‘ceo-
mnovy, oi OF wﬂaosym, oi 88 pamiovy, oi 02 Tenmxayem,, I'dllot
morep, Ado- Zowozq \Lwy'uzizatit a baktriai zuS, szansz-
kit jus, cseperrm, szeretni,— igenév zuSta, justa kellemes,

baktriai zavistya szexetetleméltd A d‘ik Zusidava tehit
ellemes -helyet. jelent.3

1 Kegoniode, édesgyokeri piﬁ:in, l\oméz p'ip1d
’v/rcmxa;'/q, Popcior: €08 qulaxli, oi 8 darioxe, oi 2 loﬂv' yad‘tov
Adzov zegoziole. A novényt folhaszndlvdn {8zetre is, Toma-
schek a -megfelels “szanszkrit széval kdru = fact (kar
onteni, /(arotal'a, parols tslesér v awy szovet) és p/l‘/la frydrry-
ital széval mwyahizm la ddk végzet.t :

8. Koaddua, xow Iipe, vagy Tomaschek emendatidja
szerint '/an&um Iozeyoysirar zenos oi 6% a;l[l.OAt’Ol'Oi’ o0i 8¢ locioy,

‘Poyciot ﬂl,nm (vcnae) g6liovye, oi a2 ofdym, oi 0% pladiadowy,
Annoz Gottpzds, - ddzor. xowddue, T'dldot zavpoix. Kardama V‘lﬂ‘y
 kardami, tobb -mocsdri novény neve, de a’libatopp-€ is, s
karda mocsir sz0bdl képeztetett. Taldn a thrdk Kegsic
" vidros'is a szomszédsdgban elteriils Liptél kapta a nevét 2
y 9. Korlaa (V‘u Aozn;dm) Uypworis'. . . . ‘Popcior yoduer .
‘onarol -Gmaple, ddzor xoriacze.’ Glllnln a hthvin kotas s a lett
kiits-szal (a ldbszdr mells6 nagyobb csontja és béko)
veti ossze, s annalogiaként a thrdk Kéme nevet hozza
f61.7 Leo szerint a szanszkrit kut = gorbiteni gyokbasl
szdrmazé koti-val (luwema) azonos. Dicfenbach a lithvin
 kolas = szdural hasonlftja dssze.” A ze végzet tobbes rag.
lehetett ¢épligy, mint az ossethen a lhé, 10
- 10. I\oowmrq, frédu ez, fe('slxeffyol\ér chehdomum, mely

1 Kuhn: Zeltsclmft fiir velglexchende Spmchforschung 111, 192
2 Dioscor. IIT, 117,

5 Tomaschek G-ik 1.

4 Tomaschek 9-ik 1.

5 Tomaschek 8-ik L

® Dioscor. IV, 30. Ry

“ Grimm: Gesch. d. deutsch. Sprache. 210. L.

8 Kuhn: Zeitschrift IIL k. 192. L. . ;

° Diefenbach: Origines Eurqpaeae. 231. Jly

10 ' Tomaschek' 7- ik i
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_a~feeskék érkeztekor ,kezd‘lévelézhi, Sy pedig

e]hervad. 1eMd6rior pdye, ‘Popcior gdfiovu, I @)0.00 OGra, ddxor :

xgovordym. Mdr Grimm? Gsszehasonlitd a lithvdn kregzdy-nevel
(fecskegydkeér) s kregzdé-vel, fecske, melyek a krez esirvipelni - -
gyokbdl szdrmaznak. S-ez az dotrderos daria egyszerii csiri-
- pelés szinte megkiilonboztets jellemvondsa 1évén a fecské-
nek, a gorég koltsk gyakran emlegetik a 9penxiy yelidirt a
fecskének az istenckhez intézett énekét. A ddk krusta vagy
krusta = fecske, krustana-a fecskéé. Hangtanilag a sz6 -
megegyezik a szanszkrit krug-al (ldrmdzni), melybsl a par-
‘ticipium kruSta, ~ krastar = kikidlts, krogana = ldrmdzd.*
-11. Kvzwlide (Val #01x001.¢t, zmzal:’é‘(z) .som'. oToUyrOY o'c}.eza"xaﬂor,/ |
 “Poucior frocixdlis oi 0% dmoldurdos pivwo, oi 02 oqdyuer, Adzor -
L avxolide, Agooi xezafoin.® Graecl Dicea, alii Stricionon, — -
Itali Apollinarium, Daci Cycolida.* Tomaschek szerint ™
- a ddkok koj-koli ‘vagy kukoli-nak monddk, a mely alak
~épligy reduplicatio, mint az azonos jelent8ségii szanszkrit -
kukola, mely a kul 6sszehlzni, folruhdzni gyskbsl szdr-
- mazik. Osszevethet§ az italo-kelta cucullus csuklydval is.5 -
' 12, :yanu’a szedel'bqk01': Bdros, ‘Pwucior oérug, oi 5& goidorvp,
oi 0% pdpe Batizdre, Addxor parreie. Leszzil°n1aztat11até a’'szansz-
- krit manth dorzsélni, szakgatni ige gyskébsl, a melynek
- jelentménye épen characteristicus. vondsa a vadon ‘termé
 tiiskés bokornak. Osszehasonlithaté- az alban-man, mande,
ugyancsak szeder széval, s ha ez utébbi magyardzat 411
meg, ugy a ddkok nem zdrkéztak el a specificus illyr-
gorog nyelvelemek-elél.? ~ . _
~ 13, uékorie (Vﬁl‘.‘ ;I[Erﬂ.a) demutka, mézfii, mely Rt
mdéheknek a legjobb ‘mézet -adjav. Gdpog, ‘Poucior Goluoru, .
dazoi pokovie.® A ddk szét a szanszkrit - madhura, madhula- -
val, édes mint a méz vethetjiik Gssze, a mely széban az
elsé a, o-vd tompul, a dh pedig dz-nek- hangzik; a /a
végzet, az eranival szemben fdjellemvondsa a ddk nyelv-"

! Grimm. Gesch. d. deutsch. Spr. 204,
2 Tomaschek 4-ik 1. -

3 Dioscor. 1V, 72, ‘

* Apul. Mad. de Herb. virtut.

5 Tomaschek 8-ik L-.

8 Dioscor. 1V, 37. -

* Tomaschek 7-ik 1. -

$ Dioscor. III, 38.
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nek, ‘mert amott mmdm‘ megmmad az r beti. A /a
*véoezet I\(,tségtelenul Llcsmyfto képzi, s nagyon stiriin *
fordul eld, mint a kovetkezd novény- ¢és személynevek
_1g‘tzolyik. . oVl fele, #a00m{d)a, dogelee s. t. b. Ardila, Artila, - :
Cerzula, Didila, Dizala, Purula, Rebula, Sadala S S

- 14 olpuee foldi bodza Aa‘ummm], oi dé Biog axn;, oi 02
ay()m dxrdy, ‘Pouaiot fBovdovy, Taddor Sovzoré, daxol Ghue. Ebulum,
. Galli ducone, Daci Olma.? Diefenbach a szét phoneticaja
alapjdn a latin ulmus-szal veti Gssze.* Roesler ugyancsak

- latin eb-ulum mal,> mig Tomaschek a Val bebulkolnl, u/va, -

‘ulba burkolat sz6val.o .
8 15 nooé‘wma (va1 nnoé‘mom) fekete huny01 e).?sﬂono,'
1;&5742,, “Popcior ﬂsommoty uynoty, oi 8% caguxe, Awxol m)oé‘zonm i
rimm szerint ogre = a gbth arna, mig =pos = a gdth
froths-szal (bolcs) azonos. H‘Lsden dlogra-t a Dierna, Tsierna
helynévvel veti ©ssze (szl‘iv derna = fekete),® mig To-
maschek a szanszkri it firna-val magyardzza (jirna = romba
~dolni; elpusztulni), — s’ a Dierna mellett elomls patakot, -
ligymond, még” most is Eerna-nak nevezﬂ\, a mi- feketét
jelent.” A mgodiopre-t a szanszkiit prajarana s jarna-val(els-
segfti a “gyongilést, gyongit, tehdt™ mérgez) kapesolja
ossze, s e magyardzat teljesen megfelelvén. a hunyor
_"ch‘nacteléne]\ 1s, folosleges utalnunk a szldv Grunu, hth-\
vén kironas és: szanszkrit krina-ra (sotétkék).? :
16. ~morzeé‘ouu (vzu ;100706‘(7&) plmpé nsnaqt))ov Popeior .
'/zy,:sqouot,u -Tdor ns;meé‘ot?a (vzu ﬂo;mmé‘m}a), daxol mgome-
_ dovid.1® Pentaphyllon. ... Galli pampedulan, . Dacii pro---
~ pedula, alii drocila, Ttali quinquefolium. ** . Diefenbach
- két részre osztja a szét: mepmidovie, s elsd részében meg- -
- t'LliﬂJ& a kimmeri - pimp, kelta pymp és pemp, sz‘mszkut

L Tomaschek 6-ik 1,

* Dioscor. IV, 172.

8 Apul. Mad. ’de herb. virt. c. 92.

* Diefenbach: Origines Europ. 324

5 Roesler: Elmges iiber das Thraklsche Z<:1tsc1111ft fiir die

" oest. Gymna51en 1873.105. 1. :
; ¢ Tomaschek 10-ik L. ,

“ Dioscor. IV, 149.. -

S Hasden: Istori’a critica. IIik Lmd 271—74 ik L
® Tomaschek 9-ik 1.

1% Dioscor. IV, 42, :

ka1 Apul Mad. de ‘herb. virt. 1L
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- pank'an, zend pancan, . géth fimt, lithvdn panki, lett pecei, -
© gorog mdws s latin quinque = 6t t8szdmot; a mdsodik rész

sovhé = a kimmer dalen, delen, kelta delien-nel; —. az
egészet pedig -a. kimmer pumdalen, pumbigs = _quinque-

- - folium-mal veti vssze.! Cuno' szerint a mdsold moumedovid

helyett tévedésbsl irt moomesoria-t, mert moone-prope egyetlen
indo-curépai .nyelvben sem jelent ot-t.2 - Hasden szerint
a ddk propedula s kelta pompedula kizott mines semmi
kiilonbség, mert az dtalakulds a thrdk. hangtani ‘térvények
szerint tortént.® Tomaschek, miként Leot ‘zpomedovid-t
szanszkrit eredetiinek mondja, s Cunoval | egyértelmijleg
- constatdlja, hogy mgone nem jelentvén §t-6t, a ddk moome
sem jelenthet azt; {rdshibdval van- tehdt dolgunk;s zpome-
- dou2d helyett pra-padila-t kell olvasnunk, mely a szanszkrit -
pra-pada (vildgos nyilds sttét felh8k kozott) ssszetett szébdl
alakult a novény. thrdk nevévé. La, ila thrako-ddk képzé.
Drocila = a baktriai draz-b¢l szdrmazé (megfogni, vissza-
tartani) drozila, drazila-val (pata csilsk, marok, 4jj).%
" 17. riborasta, (var.. periborasta marti lapu. Graece
_ prosopites aut prosopes vocata est, Ttali “personaliam,
- Galli betilolen, Daci riborasta.t Tomaschek szerint ripo,
. pa-ribo-azonos a szanszkrit. repas, irdni raepa, raipa, repa-
val, “enyv, ken8cs: a sz6 mdsodik ‘részében a bactriai
bagta, bast, lucsok, ragadni, alakot véli foltaldlni? -

18. el pimpinella alba. Todytor, Tpaybreows, ‘Poucior”
;éogr_bv).dxiz, 0i 02 Puzovérae, daxol calie. A ddkok, mondja Toma-
schek taldn calya .vagy calva-nak ejtik, s ez esethen
‘azonosfthaté-a baktriai grva — szarvval. Salia eléfordul
- mint személynév is8 s TR A

_ 19 oxlegy. Slpwxog, ‘Puucior AdBoovi Bévegie oi 02 ‘zd()é‘ovy.’
Bégis, daxol omegi.® Azonos a szanszkrit _Skara-bidl szdr-

! Diefenbach. Orig. Europ. 395. kvl. CAE
®J. G. Cuno: Forschungen im Gebiete der alten Volker-

kunde. — Die Skythen 341-ik I, . .. . g s - ]
 Hasden: Column’a lui Traianu V-ik_évf. 5-ik sz., 102, 1.
* Kuhn: Zeitschrift IIL k. 192k 1. s e

8 Tomaschek 7-ik 1. 'S A
¢ Apul. Mad. De virt. herb. 37.
“ Tomaschek 8-ik 1, = -
8 Tomaschek 8-ik 1.
- * Dioscor. III, 10.
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mazé khara val, tovxsbokm, gomwul o'xo)mp, cxbhuos; skar
itt a kar g,yoknek (kaparni) teljesebb alakja (gorogiil -
 usiosy,” latin care-re.” A sk kezdet- megmaradt az dtvi-
telnél, de a gyok sz6tag a %65 « Kozt beestszott i
dltal leovult ugy, miként ez gyakori az albdn nyelvben
p. skab = sk/ap b&k]\eCS]\e, kark = k/ark = kor; am.

\Jam—énl .

. 20. quioqdedela (var frtﬂoqn?m{)s)a) aé‘mzov, ‘Popaiot Al/xmhc,, _

oi &8 végoc xemillovs, oi 0% covmsgziliovy Téport, daxol quIoqdedehd.?
Venus fodorka, drva vagy szuzlednyhaJ Tomaschek
gordogdepeld-ra javitja, s Daktriai fritha = szcrelem,” és
flere, ptere = szimy, osszetételéb 1 szdrmaztatja.>

; : , Tul.l j domlm ek. :
Dk Adls (Dapy [s]), J8 ug a ddk nyelvben tal:’m
képzs volt. (Az  tj-perzsdban - ik, ok.) A gyok a’a—p

causativ raggal.* ‘
- 2. Biulig azonos talinge szanszlult vi-kiri szent ének

széval. A vi a ddk nyelv hangtorvényének meO‘feleloen_

~alakult bi-vé.?

LB Bomaﬂmza, Tomaschek szerint Buro wsta, s taldn a

- szanszkrit bhiri-sok, s erani Vl{}l‘& szerz8, birtokos sza-

~ vakbdl alakult, miként a Bovoxérrios bess tulzgdonnév, '
melynek Jelentosérre Bhuri-kanta = morigiros. : :
4. gexlparos: Leo, Dhavaka-bala — Dacorum robur,
~corpus kifejezéssel azonosftja. A sz6 mdsodik része Bedos,
-megegyezik a phryg painy - vagy Bai, kirdlylyal, mely

. szerinte Usszevethet§-a latin val-ere-vel is.® Tomaschek

az els§ szétagban dsxaireos tul:gdonnév dex gyokét dtja -
ismétlédni, mely alak az 8si 4rja phoneticdtél mdr jelen-
tékenyen eltfivolodv{m, egyik “bizonyitéka, hogy. a ddk
~¢és thrdk nyelvekben az e hang rendkiviili gyakori, gya- -
kori az eurdpai autochton s az Srmény-phryg . nyelvel\-
befolydsa kovetkeztében, uo'y, hogy b.man const'xt(il-

2 Tomaschek 5ik L
% Dioscor, IV, 137. -

3 Tomaschek 9-ik L

1 Tomaschek 14-ik .. .

5 Tomaschek 12-ik -1. A e A
- 6 Ruhn: Zextsclmft I k. 188 bk 1 SRR
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- hatjuk, mikép a Haemus és Kdrpatok lakéi eredeti, &si
- nyelviiket, mdr a maguk médja, tdjejtése szerint beszélik.
- Igy alakul a tisztdn drja kanta, eurépai kent-té. A-Dece- .
- balus sz6 midsodik 1része — a szanszkrit bala-val,. erés.t -
. 5. Zuvodlos. Leo szerint a szanszkrit gura oroszldn és i
aksha. szem-mel vetend8 ossze.2 Tomaschek a baktriai
2ura, zavare hatalmas és khsaya fejedelem alakot talija
“meg benne, s osszehasonlftja a” Zuro-bara helynévvel, -
Winrate= VATOS)ASL Ui P ' ' -

Helynevek. s ) '
L. Acidava dava-a thrék ¢s dék helynevek jellegzotes
végezete, melyet Dacidban husz néhdny esetben consta-
tdlhatunk, a melyet stiriin taldlunk a tartomdny hatdrain

_ til is: p. Klepidava (Kinzidava),* Sztidava,® Desudava, - -
’ Quimedavac_’_,ngzié‘ava, Osvidave, majd az a hely_ett e hang‘—_ L

zéval Kovpovdéfa, Movoidea,. Suidefe, ZiniSeBe, 4ax-}zasﬂa =
‘Thracidban, 7Taes:ga Caridban. E végzetet ndgyon sok-

_ féleképen ‘magyardzvdn, dlljanak itt a kovetkez8 kisér- W

- letek: Szamoskozi szerint Dava, Davi = ddki (gen. sing.)
vagy. ddkok (plur. nom.), tehdt-a ddkok vérosajelentsséggel
bir.? Tomaschek szerint dava — a bactriai dagyu, dan-
‘hu=val (keriilet, teriilet).® Teo a ddk dava eredetét a
. szanszkrit' sldva-ban, erd8égés kerési? Cuno a Klepidava
- nevet magyardzva a kovetkez§ket irja: a név. mdsodik
része gyakran eléfordul a dik teriilet skytha helyneveiben
- mint: Patridava, Karsidava (v. o. Kegoovn az Ister mel- -
lett). 1 Petradava, Utidava (v. 6. Utus, az Ister mellék-

~ 1 Tomaschek 15-ik . :
[| > Kuhn: Zeitschrift. ITI, 193-ik 1.
8 Tomaschek 20-ik 1. e )
" 4 Ptolemacus TRE530)
R to] SO1T MRS 9
¢ Procop. de aedif. IV, 2. : " rn (R
* Zamosius:  Analecta lapidum vetustorum et nonnullarum
in Dacia antiquitatum. Patavii 1593. — 16-ik 1. — Sergi-dava
a Davis et Sargetia ‘amne "dicta. — Grimm. . Gesch. d, deutsch.
ISpriil, 19071 & - 1 13
$ Tomaschek: Zeitschrift fiir d. oest. Gymn. 1873, p. 141.
-® Kuhn: Zeitschrift. III, k. 1809. I, - e
1 Ptol. III, 10, 11.. S P
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folyéja Moesiaban?'s az 6-szldv woda, bulgdr uda-t, viz.)
Netindava; e dava végzet nyom:in tdmadt a rémai szo-
~ kds, hogy az innen, az e vidékr8l szdrmazott rabszol-
gdknalk oly sfirlin addk a Davus nevet, miként az atheniek
- rabszolgandiknek a Swgane-t.® De Ptolemaeus még a
Visztula forrdsvidéke koril is ismer dava végzetli hely-
nevet:, Setidava-t. 3 Kalisia kozelében, melyek foldrajzi
helyzetiik' és elnevezésiiknél fogva a ‘mai Zydawo (Po-
senben, Gnesent8l . délre) \ és Kalisch - (Lengyclorszdg)
keresenddk.* Dava tehdt esak vdrost vagy ehez hasonldt
jelenthet. Ugyanezen gyckot taldljuk a tauriai ‘Cherso-
nesus Jabana nevii vdrosdnak?® elnevezésében, s a kuri
haff. egyik helységének Tawének nevében, mely vald-
szinfileg a- Gilge egyik Tawa nevii, ‘a helység mellett
. cloml8 mellékdgdtsl eredt. A dava végzetet a szanszkrit
favds erGs és tdvas erdvel veti ossze.® Hasden turani ere-
‘detet keresve, a dava-t hegynck, a teba-t dombnak mondja,
de Osszeveti a macedon daba, gordg 91fe-9dfw, italiai teba,
‘egyptomi ‘fep, s albdn fepe-vel is.? Vajjon nem hasonlft-
haté utébbihoz Tapae? Miillenhof a dak dava-t s thrdk
 dama-t (1d. Uscudama) azonosnak tartvdn, ezt a szanszkrit-
dam-a-s hdz, bactriai dem-a, -gorog sduoe-¢” épiilet, dope, oo
hdz, latin®domus, ugyancsak hdz-zal veti ossze.8 Roesler.
szerint a dava azonos a sefe vagy defe-valy mely lefe
- alakbdl szdrmazik, mely a thrdk nyelvben vdrost jelent:
2 molic tad Opaxcw -irja  Hesychios; 1d. Abrobba —
*ABoolépe Thracidban, ‘dorerégy Lydidban.?®. Leo Acidava
helynév els8 részét a szanszkrit accha = medve jelents-
'ségll széval tartja egynek.? T ' ’ ’

5 LIPLnc G NI49, 0 - T .
* Aristoph. Lysistr. 184. zod" o § Sxidaurc.
8 Ptol L ING=28; , oy ' F
* Forbiger: Handbuch der alten’ Geographie. III, 414, -
Ptol. III, 6, 6. » L |
Cuno: Die Skythen 242. kv. 1. '
Hasden: Istori’a crit. IT, 62. kv. - s :
- Miillenhof: Die Geten : Ersch és Gruber encyclopacdidja- .
ban. — G. Curtius: Grundziige der Griechischen Etymologie.
- 4-ik kiad. 223. 1. 1 :
: ® Roesler: [Einiges iiber das thrakische. Zeitschrift fiir
oest. Gymn. 1873, 105. kv. L L1 -
1 Kuhn: Zeitschrift. IIT, 189. 1.

Kiraly Pil: Dacia ; 15
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28 Amutl'la mond_]a I‘omqschek e(ryenlo Al muihl'lya"
val, tisztdtalansdg, piszok, szemét nélLul A baktriai
nyelvben mfithra = piszok, moesok.? L1

3. Azizi névben bennforrla,ltatll\ a baktriai a%, min-
‘grel %, ormény 1% = lugyé vagy Jobban a b&lxtllal
azi, srmény ajto-— kecske szé gyoke.2 ‘

4. Capidava: Cuno szerint a név els6 része az 6-szldv -
 patoka: folyds Anyag, vagy padina, - tenger, -alapszéra ve-
zetend§ vissza,? mig Tomaschek a kap, kamp, gorbfteni,
-gorbiilni (1d. szanszkrit kopi ma_]om) gyokot Lelebl benne.: -
: (ld Kealgrovowe, zemob-rogog).™ .

5. Carsidava, v. . Carso az Al- Duna mellett Car-
saleo, -Anchialos és Scatrae kozott a keleti Haemusban,
Kartum (Alburnus-Major = Vorospatak) = kozelében;
010-/anmg s Mo-zegotc odlys v{uak tOV'ibb‘i KeocoBleatiys,
I\mmﬂm,?o, ‘thrdk személyneveket Leo szerint a szanszkrit
krish mezStulajdonossal van kapesolathan,® mig Toma-
“schek a carsi rvészletet a szanszkrit kr3i, - erani  karsi
(szdntds, -megszdntott mez) sz6bdl dellvélja A gysk
ka/’s — Dbardzddt vonni, szdntani.© '

6. - Camidava: Leo az els§ részletben a szanszkrit- -
kuma, t6, halasté szavat,? Tomaschek pedig “az crani
kimega- ¢ éh‘gtam, kivénni taldlja meg. (Kdmya-ban az
d, d-ra tompulva hangzik.? »
1. Drobeta = szanszkrit dravant fiban bovelkedo
A thrik nyelvben a y-nek b-vé V‘iltOZcibEL un'ylfitsmk gya-
~ kori?

8. Germizara, ddk V‘ilOS 'nevénel\ els§ részében l\ét-

ségtelentil az- erani garma = meleg sz6 maradt fonn;

1smeguk germe véltozatdt is.10 A név mdsodik résabt
Tomaschek a szanszkrit jhara, /hrar/ zuhatag, vizesés bZéV&l

1 Tomasch'ek 12-ik l.

2 Tomaschek 12-ik 1. !

® Die Skythen 241. kv. 1.

* Tomaschek 13-ik L

® Kuhn: Zeitschrift III, 190. L

8 Tomaschek 13-ik L

* Kuhn: Zeitschrift IIL k. 190. I.'
" § Tomaschek 13-ik L

® Tomaschek 15-ik L

10°C. J. L. VI, 2799: Stelu-Germe.
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- hozza Lapcsohtba, s ossmvetl még a thrdk zuras (most
" Corlu) foly6 nevet is,? mig grét Kuun Géza szerint zera
vagy zara valésziniileg- az Gj perzsa széval azonos, mely -
az erani nyelvelxben eledetllerr talin minden na'ryobb/
- viztomeget jelentett. 2 :
9. Malvese: Tomaschek szerint a romdn. malu part,
maluros partos, menedékes széval azonos, — &s . Dacia
Maluensis = parti Dacia.3 . Uam - ' :
10. Porolissum: Roesler a tulajdonnév els§ részében
a porus, poris gyokot taldlja, mint Ausizopis,* Mucaporis, * . .
Semporus,® Abrupolis,” melyben az r:és / helyett: cse-

" réltek; 1érrebb1 alakoknak ldtszanak ama nevek, hol az ‘

0 helyett a hangzik: - Derziparus, Zuparus, Paralissum.

- A poris, paris azonos 1évén a szanszkrit pala és phryg

Bedfr-nel, Porolissum kirdlyi vdrat jelent. A sz6 mdsodik
részében Roesler az /s képzbt taldlja, miként azt az -
“Ay-noc-05, 08 noc-03, Seduvd-noc-os thraciai, Patay-iss-a daciai_
helynevekben taléhuk,s Dr. Fligier s vele egyutt Gooss.
‘az assa; assos, issos végezetben a szanszkrit dpd-és Gj-
perzsa_ asasu-t latjdk, mely megerdsitett helyet, - porus
‘pedig a thrdkban urat Jelentvén, Poro//ssum = az urak
vdra.? d
11. Sacidava, szanszkrit ga/(a, gaki — hatalom erd. 12
 12. Sarmizegetusa. A fGviros nevének Jelentoséve
Tomaschek szerint a szanszkrit zarmya — palota; zeget
= szanszkrit jagat-jigat (g4, menni gyckbél) mozo“é, usa,
asa = fényls, ragyogd. Teh‘it a mozcrét (az életet")

s/

-1 Tomaschek 15-ik 1. - , _ : P ™0

* Gr.' Kuun Géza megnyité. beszéde.” A ,Hunyadmegyei
tort. és rég. tarsulat évkonyve®. — III, k. 8-ik kv. L 1

S Tomaschek: Zeitschrift fiir oest. Gymn. 1872, 141 Lv. L -

* Bithynia C. J. Gr. 3795. = .

S2C T I #8521

6 Thracia: Acta Sct. Phlhppl 550.

“ Thracia, Livius 42, 13. -

® Roesler: Einiges uber das thraklsche - Zeitschrift fiir
oest. Gymn 1873. — 105. kv. 1.

o K. Gooss: Skizzen zur vorromxschen Culturgeschlchte der
mittlern: Donaugeﬂenden — Archiv des Vereines fiir s1eben- -
biirgische Landeskunde. UJ folyam XIV. L TALREE3 i

2 Tomaschek 18 ik’ L.

15*
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beragyogd, megvildg{té palota!.... és rvendene, teszi
hozzd, ha valaki jobb magyardzatot taldlna.! - '
' 13. Tapae. A tap gyok égetni, megégetni jelent8ségii,
- mig a ddk nyelvben valésziniileg tomoriilni, elzdrkozni
jelent8séggel birt, 2. . mae -, ,
14. Tamasidava: szanszkrit tamasa, baktviai famanha
= s6tét; a fam gyok elsfordul #m alakban is mint
Timacus = Timok folyd, Timo-getia géta vdros.? _
15. Tibiscum. "Tomaschek Tiriscum-nak olvassa, s a
tar gyokbol szdrmazé tira sz6t, pdrkdény meredély széval
.vetl 0ssze.t ; L) R

_ Folyénevek.

_1.-Apus. (Karas) az arja ap, apa = viz p. Zard-apa,
Zald-apa, Zddnma.® = - T
2. Aluta, ‘Aiovre: Tomaschek Arutela nyomdn Ara-
tanak kivdnvdn olvasni (— a gyorsan smlg) a szanszkrit
arvant, erani aurvant vagy a szanszkrit aru-val (vorosls
' vetl Ossze.® - : , . / e
- 8. Maris, Mdgis. Tomaschek szeérint azonos a szanszkrit:
mar fényleni gyskkel.? : 1 : i |
A nyelvi adatok tehdt a mellett bizonyftanak, hogy
a ddkok az erani torzsbe tartoznak. De e mellett szd-
lanak a foldrajziak is. Nemzetlik kelet fel§l vdndorolt,
~érkezett Kurépdba, a szarmdt siksdg déli részén keresztiil,
© 4t a Dniepr-en, melynck partjain még a torténeti id6ben:
is, torzsrokonaik az amadokok laktak. A ddkok és bessek
a kozds drja bolesstsl elvdlt népek s mint ilyenek meg-
elézve a skolotokat és. sauromatdkat, a Kdrpdtok, a
Haemus s a Rhodope hegységek volgyeiben, — tehdt-
az drja népek sphaerdjiban, telepedtek meg. :
Nemzetiiknek ddk nevében a £ tgy ldtszik suffixum
természetii, mely elhagyhatd, mint a Daos, vagy dlviltoz-
- tathaté miként a Davus rabszolga nevek bizonyftjdk.
* ! Tomaschek 19-ik 1. el
* Tomaschek 18-ik I. 1] : e

|
3 Tomaschek 18-ik 1.
1 Tomaschek 19-ik 1.
5 Tomaschek 12-ik 1.
8 Tomaschek 12-ik 1. :
- 7 Tomaschek '16-ik '1..



XIL A dékok hadigye.

A ddk hadsereg létszdémdrél csak két, egymdstél
jelentékenyen cltérs-adatunk maradt fonn Strabo nagy
munkdjdban. Szerinte Burivista 200.000 f6nyi sereggel
‘rendelkezett,! mig holta utdn a torzsekre oszlott nemzet
csak 40.000 fegyverest tud kidllitani Aungustus végsd
“éveiben.? E két adat kozt vildgos az ellenmondds, ha
egyszeriien. dgy vessziilk azokat, mint -Strabo {rja, hisz
" Burivista Julius Caesar kortdrsa volt, s taldn tdl is ¢lte
a nagy dictatort, tigy, hogy e roppant hanyatldsnak cgy
emberolts alatt kellett volna bekovetkeznie. Ez pedig
. majdnem hatdros a lchetetlenséggel, midén nem hallunlk
hdbortkrdl, nagy jdrvdnyokrdl s vj vdndorldsrél. Strabo
utébbi adatdt valdszinfileg. Gigy kell tehdt érteniink, hogy
- minden  torzs 40.000 embert dllftott ki, a mi, négy torzs
lévén3 ismét megkozelfti a Burivista kordbdl fénn-
maradt szdmot. S a hidny nem oly nagy, hogy azt ko-
molyan fontoléra kellene venniink, midén nem pontos
statistikai adatok, hanem ecsak hallomds alapjdn nyilt
alkalma Strabonak ama szdmokat beiktatni munkdjiba.

-~ Ha az els§ adatot fogadjuk el, és a harczképes
‘embereket a népesség t{z szdzalékdra tessziik, Ggy az
cgész nemzet két millidnyi lett volnal S ez a szdm,

B 15Strabo S VAT k.S 38l 3 5der
2 Strabo. VIL kv. 3. fej. 12. c.

8 Strabo. VII. kv. 3. fej. 11. c. }

4 Czivilizdlt 4llam ¢ szdzalékot még akkor sem birja
kidllitani, ha a katona-kételezettség altalanos, s a férfikor tvenedik
évéig érvényesittetils ‘is, — mig barbdr vagy félbarbdr dllamok-
~“ban konnyen lehetséges. Csak Montenegro példdjdra kell utalnom,
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~ismerve a gyalog népek - nagy tomegét, és a roppant
teriiletet, melyen ‘a ddkok szétsz6rédva laktak, — te]- :
Jesen hihets. Hatalmas er§; mely sok gondot okozhatott
a tartomdnyi helytartéknak, a rémai kormdnynak, mert
nemcsak a ddkokkal volt baja minden pillanatban, de
a velok torzsrokon thrdkokban sem lehetett -megbiznia.
A két milliényi szdm, kisebb-nagyobb ingadozdsokkal
évtizedeken fonnmaradhatott, s Jelentékenyebb vesz-
teséget a ddkok csak aklkor szenvedhettek, midén Aeclius
Catus 50.000 embert telepitett £t a Duna balpartj4rél
Thrdczidbal hol azok tsbbé: nem emlittetvén, kétség-
teleniil beleolvadtak a meghédolt torzsckbe. Ha o szdm
- a fegyvervisels férfiakat jelenti, Gigy a-ddkok ercjének
csokkenése Sridsi volt, — de ‘- barbarok konnyen elvi-
selheték, mert az tj nemzedék néhdny év alatt " teljesen
kipétold a hidnyt.. - : A KX oo BN LB X
~ Mint a classicus adatokbél sejthetjiik, a ddkok nem-
zeti szervezete torzsrendszeren alapult, s a forrdsok
fénokoket, részkirdlyokat emlftenek, de ‘olyan . uralko-
dérdl, ki az egész nemzetet egyesitette, - csak kétszer
beszélnek. Ezek Burivista és Decebal valdnak. A torzsek
cgysége nem volt -tehdt organicus, torténeti alapon fejlett
intézménye a népnek, csak idénkint létesfté ant egy-egy

- kivdlé ember; kinek holtdval ismét megdélt az cgyetemes

 kirdlysdg. Megdslt Burivista haldldval, midén a nemzet
- négy részre bomlott, meg Decebalx'dngyilkossziga utdn, s
a meg nem hédolt torzsek, kiilen-kiilon fonsksk alatt
~ - ¢lnek még Commodus idejében is. U
Sajnos, hogy a torzseknek - egymdshoz vald - viszo-.
- nydrdl nincsen semmi tudomdsunk. Nem ¢rtesiiliink arrdl,
miképen - fiizik. ossze ket a kozss ‘nyelv, “szokdsok ;-
voltak-e kizos politikai intézményeik ; miképen terveztek,
- hajtottak végre egyes torzs erejét meghaladé véllalatokat,”
kik, milyen megidllapoddsokkal bizattalk meg a harcz
_ cgysfges vezérletével ? Annyit azonban mégis mondha-
tunk, hogy kormdnyformdjuk aristocraticus volt, mert ez

egyiitt jir a torzsszervezet természetével. - Ennek volt

midon 200.000#h)'i Iékosszig:ibél 20.000 ‘embert mozgésitott a -
legutolsé orosz-torsk haborn idejében. : :
. Strabo. VIIL 3. kv. 10. ¢. -
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tehdt megfelels a kolesonos érintkezés és katonai szer-
vezet is. A politikai tigyek intézése, a sereg vezérlete a
16 emberek kezében Vvala,kétségteleniil, kik: hatalmukat -
nagy. vagyonuk s sziiletésiik jogdn birtdk s hagydk
utédaikra. Eme aristocraticns szervezeten ~kellett ala-

pulnia a katonakstelezettség és katonadllitdsnak is. Az

. urak személyesen valdnak kitelezve, mint minden népnél,
s- ki kellett dllitaniok hdztdjok ssszes fegyverfoghatd -
férfitagjdt. Gyalog nemzetek fgnokei pedig mindig tomér-
dek fegyvervisels szolganéppel lévén korilvéve, a sereg
magva az urak jobbdgyaibdl s hiibéreseibsl telt ki, tgy,
" hogy a szabad, de -kis vagyonnal rendelkezd emberek
szdma aligha volt jelentékeny. S {gy a vezérletek is -
az urak kezében kellett. lenni, és 6k -anndl magasabb
rangot foglaltak el a katonai hierarchidban, minél tobb
- fegyverest tudtak kidllitani. A ddk sereg tisztjeit Trajdn
“oszlopdn hegyes, n¢ha a homlok magassdgdig,. mersleges.
" vonalakkal 4ttort fGvegeik s rojtos kopenyeikrsl kénnyen
folismerhetjiik. Ily megkiilonboztets jelekkel elldtott ruhdt
viselnek a sérkdny és vexillum tarték is. Oltozetok egye-
‘bekben teljesen megegyezik a gyalog, mint lovas legény- -
ségével. Darabjai a kozetkez6k: '
1. A hosszt tjju, kézclds, derékon dtkotott, térdig
ér8 felolts (sagum), melyet a tisztek arany s eziisttel
Ekftenek.? ‘ - N :
: 2. A kipeny, melyet villaikon viseltek, s mellskon
tiivel kapesoltak ossze. [ W= -
3. A bokdndl dtkotott s a ldbbelibe dugott nadrdg,
mely annyira ‘meglepte a rémaiakat, hogy Gallia egy
részét Braceatinak nevezték el. A zordon éghajlat teve
“sziikségesst e ruhadarabot Gallidban, mint ' Ddcidban, s
a szarmat siksdgon, hol oly taldnos volt, -hogy a Fekete
tenger vidékén laké kényes gorogok is clfogadtdk.2.
LT libbelijok rovid bakkanes, egyszerii dtkstovel, -
melylyel a nadvdgszdrat-szoritdk Dbe.. . Y P

1 A szarmatik ,saga fiblatoria%ira 1d. Trig. tyr. X. 12.
-~ 2 Qyid. Trist.: 1V, 6, 47... braccata turba Getarum. V8T
49+ Pellibus et laxis arcent mala frigora braceis —  oraque sunt
longis horrida tecta comis. V, 10, 33: Hos quoyue qui geniti
Graia creduntur ab urbe — pro patrio cultu Persica bracca tegit.
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A barbdr népek az ijeszts, félelmes kiilsst kivdléan.
fontosnak tartvin, a gétdk lehetSleg hosszd hajat, sza-
“Xkdllat eresztének s fiilig moeskosak voltak? és a harczba,
tdmaddsra egetrdzd Lirméval indultak. Hasonl6an a ddkok,
kik az oszlop tanusdga szerint szintén -nem- haszndltak
- oll6t és beretvit, tiey, hogy a rémaiakhoz képest egész
szakdl ¢s hajerds fodi arczaikat, .fejoket. S hogy mdg
- ritabbak legyenek, haszndltdk a tetovidldst is.® —

A ddk sereg kiils§ fellépése tehdt nagyon kelletlen,
izléstelen lehetett, s ellenfeleinek ¢ rémletes exterieur-hoz
elgbb hozzd kellett szokniok, hogy nyugodtan, hideg
vérrel szdllhassanak szembe velok.. Aam :
A sereg legnagyobb része gyalogsdg, s csak kis
toredék, valdsziniileg a leggazdagabbja volt lovas. Az
oszlopon mindfg gyalog harczolnak, s-csak egyectlen eset-
ben ldtunk lovas tdmaddst® és ez ‘is. szerencsétleniil it -
ki, mert a lovasok a nagy folyéba fulladnak. A lovak
Kicsinyek, erdsck, -hegyvidékicknek ldtszanak, melyeket
taldn a Délkeleti *Felfsldon ismertek meg. A lovasok
nyereg nélkiil iilnek paripdikon, s ménjeiknek egész fol--
szerelése a zabla, kantdr és a sziigyskon levé dij. ¢ ,

A hadsercg folosztdsa, belss -berendezése, adminis-
tratidja ismeretlenck. A nagyobb hadtestek, mdr a kony-
nycbb alkalmazhatds miatt is kisebb részekre valdnak
folosztva, s taldn ezeknek jelvénye a rémaiakéhoz hasonld
vexillum, melyre kigyd, jobban sirkdny volt- kivarrva
vagy kifestve. 15 vexillumok szinesck 1évén, valdsziniilee

" - o
az cgyes csapatok megkiilonboztetésére szolgdltak, vagy -
pedig a fénsksket jelzik — ezcknek kedvencz vagy

hivatalosan ‘megillapitott szieikkel. Tt :
Mdsodik fGjelvénysk:a sdrkdny, mely kétségteleniil

! Ovid. Trist. V, 7, 17: vox fera, trux’ vultus, verissima
Matris imago. u.'o. squalidus Geta. ‘ bk o KT -
: * Herodot. V. 6. a thrikokrél. A ddkokrél Plin. hist. nat. .
XXII, 2: Inlinunt certe aliis aliae faciem in populis barbarorum
feminae, maresque ctiam, apud Dacos et Sarmatos _corpora sua
inseribunt. VIL, 10:. Quarto partu Dacorum originis nota in
brachio redditur. A tetovdlds eredetére vonatkozélag a skythak
regéjét fontartd Clearch. Fragm. hist. gr. II, 306.

> W. Frochner: pl, 54—55.

* W. Frochner: u. o.
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szent symbolum is, taldn a f8istené, épligy mint a rémaiak
sasa, majd a kereszténységet folvett Dbirodalom zdszléin
a kereszt és 8seinkéin a karvaly. B jelvény feje réz, s
farkasf6hoz hasonlit leginkdbb. Fiilei hegyesen foldllanak,
mint a figyeld dllatéi, éles, hegyes fogakkal telt szdja
nyitva van, nyaka fodros, teste hosszi, kigyéalaki, hal-
farkkal. Ha a zdszlétarté gyorsan haladt vele, vagy szél
volt, Gigy a szdjdn behatd dram folfajta, s a farkdn levd
kis nyildson zizegve tédult ki. E sdrkdny fejénél fogva:
rovid radra volt erdsitve, s folfijva vizszintesen lebegett.

I hadijelvényckbdl {télve, -a seregnck -meg volt a
kell§ tacticai folosztdsa, taldn a rémai mintdra cohors és
“centuridkra volt csoportositva, és sikfoldon valésziniileg
Brszemek dltal biztositott folvonulds clgzte meg a tdmaddst,
mely vezényszéra az egész -homlokvonalon egyszerre
tortént, mig a viltakozo talaji terepen a folszinhez alkal-
" mazkodva harczoltak, kell§ tértengedve az egyéni tigyes-
‘ségnek, személyi bdtorsdgnak. Trajdn oszlopdn is ilyen
harézokat ldtunk a legtsbbszor, de a melyekben lovassdg *
sohasem vesz részt. Kz, Ggyldtszik, csak a vezérlet szol-
gdlatira volt rendelve, vagy kiildonczi teend8ket teljesftett
s végezte a kémszolgdlatot. E nehéz hivatisban része
volt taldn a gyalogsdgnak is, mert az oszlop egyik cso-
portozatdn két ddk foglyot visznek a rémai katondk a
csdszir elé,® holott semmi nyoma kozeli vagy tdvoli
iitkozetnek. : : .

Ily szervezetit hadseregben’ a vezérletnck egységes -
és koriiltekintének kellett lennie, a csapatoknak pedig
- szigortian fegyelmezetteknek. Ide vdgé adataink azonban
nincsenek. Az oszlopon gyakran ldtvdn, hogy a ddk urak
értekeznek, foltételezhets, hogy kényes pillanatokban a
kirdly vagy vezér osszehfvdn a fonokoket, haditandesot -
tartott. : Sl 10 T : ' :

Hogy miképen tartdk fon a fegyelmet, s miképen
_biintettek és jutalmaztak, annak semmi nyoma.

! Suidas: onueie cxvizé. Ammian. Mareell: 16, 10: pur-
pureis subteminibus texti dracones, hastarum summitatibus illigati,
- hiatu vasto perflabiles et ideo velut ira perciti sibilantes cauda-

rumque volumina reliquentes in ventum. W. Froehner: pl
- 54—55. stb. _ SR ;

2 W. Froehner: pl. 42.
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- A ddkok megbardtkozvdn a jog formdival, a hdbord
vagy béke kérdéseinek elintézésére - gy'lkum kiildtek
koveteket, kik a viszonyokhoz képest eldkels emberek
(— pllophon = foveges), vagy fodetlen fejii (— comati -
. = iistokos) kozonséges emberek, klk fegyveresen, zdsz-

- . 16kkal cytherdt J‘itszva jelentek meg, oly szertartdsokkal,.

milyen megilleté azt, kihez Jdlultfzk Trajin eldtt eldobva

ferryverelket z‘iszlalkmt térdre borulnak és kezet csékol-™

nak, midén vége felé hajlik a hdbord, s e menalfizls.o-‘
d*isolnt a legels kelobb emberek szenvedik,! mig a rémai -
-gydzelmek elott Lozouséges embelek dllva adyik e]d urok

= kivdnsdgait. 2
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voltak nagy, négykerekii szeker e1, melyek Trajdn oszlop‘in\
tobbszor eldfordulnak.? - )
Szdllfté eszkozokkel 1endelkezvén, gondjdt viselik

- sebesiiltjeiknek is; Osszeszedték azokat, ha lehetséges

(=}

- volt, még az iitkozet folyamdn is; elszdllitvdn oly helyekre,
“hol nem érhette Sket tobbé veszély. Litjuk, mint viszik -
~a harezképteleneket kozeli- erdskbe, hogy késébb szeke-
- rekre rakjdk a teljesen tehetetleneket s dpoljdk, folhasz-
‘ndlva kezdetleges orvosi ismereteiket, melyel\nek emlékét
fonntartd T 1ajén udvari orvosa is.*

Az élelmezés, ha tdrszekereiket nem érte baJ ren-’
desen torténhetett, s féleg hisbél 4llhatott.. De novényi -
-tdpldlékot is hasznzilhattak mert a féldmiivelés mdr meg- -
- honosult Dédcidban, s a A Al aratnak, gabon(it
- gyiijtenek a ddkok dltal elhagyott, megmiivelt temleteken 2
‘ A hadi foglyokkal alig bdntak a leghumanusabban.
Az oszlop tizenhatodik ecsoportozatdn pézn‘ikm tiizott
fejeket litunk, a huszonnyolczadikon teljesen levetkez-
tetett félﬁ van_kocsikerékre; feszftve ‘mfg a harmincz-

2 \V. Frochner: pl 152 —153. — Athenacus . Theopompos
nyomidn XX, 627; Amm, Mareell:* XVII, 10: Pacem genibus
curv'ltls orabat. XXIIL 3. Gembus supplmes nisi v. 6. XV.,
- 5. Dio Cass. ' LXVIIL, 10. Petr. Patr. ed. Bonn L\celpta-i 123

— W. Frochner pl: 57—00 82—83; 164, 142 5
- 2 W. Froehner: pl. 5253, ‘ oo
S W. Frochner: pl. 52—53. =~ B .

+ W. Froehner pl. 47 -49,
8 W. Frochner pl. 142,
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“nyolezadikon dédk = asszonyok a mindeniikbgl kifosztott
rémaiakat fdklydkkal égetik fejokon, hdtukon, villaikon,
a minem épen el8nydsen illustrdlja a ddk gyongéd nem
~cmberies voltdt.1 , , - N
A -ddkok " fegyverei a fegyvergydrtds nagy fejlett-
ségérdl tesznek bizonysdgot, sokféleségok pedig tanusitja,
hogy mindig a ezélnak megfelelden - alkalmazdk azokat.
Innen a nagy vdltozatossdg. Fegyvereiket, melyeknek
‘haszndlati médjdt a Trajdn oszlop szdmtalan csataképén
. tanulmdnyozhatjuk, Apollodorus. az oszlop alapjdn  gyo-
‘nyorii- csoportozatba “gyiijti Ussze, — az els hadjdrat
- zdresoportjdul pedig két pompds tropacumot alakit azok-
bH6l. Ezekrdl veszem az aldbbi sorozatot, kiilon esoporto-
sftva a tdmadé, Liilon a véds fegyvereket.
A tdmadé fegyverek: L N Sk

. 1. Revid, visszahajlitott, sarlé alakd .gorbe kard,

. speezidlis ddk fegyvery melylyel kézviadalban rendkiviil
mély és veszélyes sebeket. vdghattak.® A girogok és
rémaiak e fegyvert sohasem haszndltdk, de ismerték,
mert a thrik gladiatorok rendesen ilyen karddal vivtak.?
A gétdkndl szintén kozkeletiit Eredetére nézve keleti s
~ a -perzsdk és parthokndl igen kedvelt harczi eszkiz. Az

~ Amboglannaban (Birdoswald — Angolorszidg) dllomdsozott

~ Cohors 1. Aelia Dacorum 4ltal Julius Modius tiszteletére
dedicalt foliratos tdbldra is ilyen kard 1évén vésve, valé-
szfnii; hogy a.rémaiak meghagyik Dacidban sorozott
- segédesapataiknak megszokott nemzeti fegyvereiket.® ,
: 2. Ugyanez alakot hosszabb formdban is haszndlvin,

1 W. Froehner pl. 50—51., 62-63.,, 70. .- . , = .
© ? A dévai muzeumnak Sarmizegetusdbdl szdrmazé példinya
- teljesen ép. : ]

' 3 A thikok nemzeti fegyvere. Valer. Max IIL, 2, 12.
- Juvenalis Sat: VIIL, 201. a thrik gladidtorokrél: Nec clypeo

Gracchum  pugnantem, aut falce supina. — Fabretti R.: De
- columna Traiani syntagma. Réma 1663. ir e fegyverrdl, s kozli

M. Antonjus Exochus nevii gladidtor domborképét, ki ily thrik

karddal gyszott. — Heradot * »éygroidior  auxpdra, -Tukydides

»pagcipad, Ovidius ,eulter“-nek nevezi. : :

4 A gétakrél ‘Ovid. Trist. V., 7., 17. Dextera non segnis .
.fixo dare vulnera cultro, Quem vinctum lateri barbarus omnis habet.:
L G VT, 8334 2 : ' 1 i
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alkalmas volt arra 1s, hogy a halczos sulyos cs'xpzibt
mérjen ellenfelére.

3. Hosszt, .egyenes kard, diszes markolat- és tokkal.

- Trajdn oszlopdn . az -eldkelsk és lovasok oldaldn ldtjuk.?

4. Rov1d, széles pengéjii, két élii, cgyenes kard,
azonos a ptn- hdbort -utin Rémdban is meghonosult
spanyol karddal. Alkalmasabb a sztirdsra, mint v;’lmism
A jobb oldalon . viselték.®

5. En'yenes, diszes tokd tdr, melyet ovukben a bal-
oldalon hordtak.

6. Kisebb- narryobb egyenes vagy gorbe peng(gu
Lcsek
) Hosszu l4ndzsa (267;m, deeyair): (Hen'ye vas vaﬂ'y.
: blon/, mfg a nyele fa. Szhrdsra haszndltdk. =

‘8. Rovid vetd ldndzsa (hasta) mely a gall ,ma-
tara“-hoz hasonlft.?

9. Kéziviadalban veszélyes fewyvelel\ voltak a nehéz,
elgl fokoshoz hasonlits, fvalaki ¢éllel, — hdtul" pedig
kalapdes fejjel elldtott cq(ik;'mymk mdyeket egyformdn
haszndltak favidgdsra, elddfrt‘isla, mint . h’nczm az iitko-
zethen.

10. Rovid nyeli, gombolyu feJu buzominyok :

11. A ddkok kitiing {jdszok voltak. I_]tul\ ‘aZONos
szerkezetiiek a gétdle és szarmatikéival: erds ruganyos
érez {v, vagy dllatszarvak erdsitvék ©ssze, ugyancsak
Ivbe, s a folajzott {vb8l a vesszdt okor vagy lébelekbdl
sodort hir, vagy bérszdlakbdl késziilt fonadék vetette
- ki, vesszdlket JOl szdmitott tdvolsdgbdl tomecresen, vagy

1 Eay teljesen ép peld inynyal dlcsel\edhetxl\ Tegl‘is G‘ibm,
dévai fOl‘C‘lllSlel'u kir. igazgaté gyiijteménye. ]
® Suidas — Méyeipe — valdsziniileg  Polybius nyomdn. A
gall és spanyol kard koati kiilonbségrdl -Livius 22., 46., 5, igy
ir: Gallis Hispanisque scuta eiusdem formae fere ennt dlspares
ac dissimiles gladii: Gallis prqelongl ac sine mucmmbus, Hispano,
punctun magis quam caesim assueto petere postem, brevitate
habiles et cum mucronibus. — Vegetius 1, 12: Praeterea  non
caesim, sed punctim forire discebant. Non cacsim pugnantes non
.solum facile vicere, sed etiam derisere Romani. Caesa enim,
quows impetu vennt non ﬁequenter mtelhcxt cum et. armls'
vitalia defendantur t,t ossibus. At contra - puncta, du'ls unecias
adacta mortalis est. — Polybius 6., 23., 6. : ;
3 Julius Caesar de bell. Gall. I 26.



Lozt

a_llélyzetxiek megfelelSen szbtszdrtan Topiték elleneikre,

s bdrmily kicsiny sebet iitottek is, haldlthozd lehetett -

az, mert nyilaikat — miként torzsrokonaik- a gétdk, -
valésziniileg megmérgezik 8k is. Vesszeik = hosszlisdga,
viszonyftva az alakok nagysdgdhoz, koriilbeliil egy méter
Ichetett.. Nyflhegyok érezbil késziilt szigony alakra, tigy,
~ hogy kihtizatvdn - a sebbél, nagyobbd, fijdalmasabbd tevé
azt.-A nyilvégeket tollszdrakkal littdk el, melyek sza-
bilyozdk vesszeik jdrdsdt.. Nyilaikat tegezben horddk. A
- nyfl 4taldnos fegyver, egyformdn viselik és haszndljdk.
azt az elSkeldk, mint. legénysée.r =~ , A |
A d4k hadsereg nem viselt pdnczélt, — Trajdn osz-
lopdn' nincsen. egyetlen ddk sem vasba . oltozve. Nem
fordul els még a ldbszdr pdnczél sem, pedig Kriton
megemliti. =~ - 1 N i
Az eddig elsorolt fegyverek csak egyes emberek
haszndlatdra alkalmasok, mfg a hadi gépekhez mér fol-
tétleniil tobb kellgen kiképzett katona volt sziikséges. A
gépek haszndlatdt s készitési modjdt Decebal a rémaiak-
t61 tanulta, Domitianus szakért8itsl, kiket a csdszdr 89-ben
~ kiildstt - Ddcidba. S a Trajén. ellen vivott hdbordikban
‘alkalmazzdk is e gépeket. A rémaiaknak. osszes ostrom
eszkozeit azonban aligha ismerték, mert a forum-traianumi
pompds oszlopon csak kett6t litunk: a ballistdt és fal-
_tord kost. Az 6-korban kétféle vetégépet haszndlnak: a
- catapultdt és ballistdt. A kézfj mintdjdra van szerkesztve
mindketts. Az dtmenctet a nagyobb méretii {j képezi,
melyet Hero jyasrpeqézns — hasonfeszitének nevez, mert
harjit a folajzdskor a hasfelé kellett hiizni, s mert agydt
a hasra kellett tdmasztani a kifesa{téskor. Azonos lehetett
vele az arcuballista, > mely .2 manuballistdtél (yeoovopxcy -

~ - 1 0vid: Ep. L. 2. 23: Tecta quae rigent fixis veluti vallata

© sagittis; u. 0. 83: dant illis animos arcus plenaeque pharetrae.
Ex Pont. I 1. 26: Tinctaque mortifera  tela sagittae madet. -

"IV, 9. 84: Sintne tinctae serpentis felle sagittae. Trist: V. 7.
15: In quibus extremo, qui. non coryton ct arcum — telaque
vipereo lurida felle gerat. V. 6. Ex Pont. I.-8. 65 1V, 4. 52.

. Az ijak hurjairél: Ovid. Ep; I 2. 25: At semel intentus nervo
levis arcus nervo equino. 0 , v

? Vegetius. 2. 155 4. 21. 220
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" zdfov) ahcrha lxulonbozott 1A naO‘yobb lovecrek ‘azonban
mdr elutnek ezekt8l, mert ‘a torsio- elasticitdst is alkal--
mazzdk, s ezért ncveztetnek tormenta-knak. E gépel\ hd-
rom {6 részbdl dllanak: :
1. Az éllvény, . a loveg csatoma 3 a szerkezet— :

- b8l, mely a vet§ {vet helyettesitl :
Ez utébbi hdrom részre oszls, de kozos, téO‘Hny_.
“alaki. Le1etbe foo“l'xlt faszerkezet. A, jobb és baloldali
- keretekbe van vizszintesen beercsatve mergleges hidrok -
kozé — melyeket a kereten kiviil, fonn és alant csava-
rokkal kell feszesebbre ajzani 26t vetbrid aczélbol.
- Ezeket vizszintes irdnyban ulg‘myos, meghatdrozott 41la-
tok beleibdl,? sz6rébdl vagy né1 llandls font - kotelék +
kapesolja ssze. A kozéps6 keretben van a l§csatorna.
S minél szélesebb ez, anndl nagyobbaknak kell lennisk
- a kereteknek, hosszabbaknak, nagyobb méretiicknek az
aczél 1uo~6knak ersebbnek a vetd hdrnak. Ugyanezen
ah’m)ban novekszik ‘a gép creje is s lesz alkalmassd
nagyobb lovegek kivetésére. Catapultdkndl a vetSrudak
kozti, tehdt a Lozépen 16v8 nyflds dtmér6jének legaldbb
-is a loveg egy kilenczedének kell lennie.® A~ vetshirt
kitlon géppel feszlték- meg, ajzottdk fol, s kis késziilék-
‘kel akasztdk meg a 16csatorna aljdn. \hdon ez megtor- .
tént, elhelyezék a l8esatorndba loveget, mire folpattlnf-
vdn a hiirt, a loveg kuopult E tormentumok mozrraté B

. e chhly und  Riistow : Guechxsche ererrsschuftsteller )
Heron ¢, 4. — 203. kv: 1. L k.~

"2 U. o. Heron c. 29, 233. 1. I k. |
' 3 U. 0. Heron ¢. 30. 235. L; Florus 1. 31 ]0 Vitruvius

c. 15. X. konyv. 1d. Kochly & Ristow: Griechische Kmeﬂs- .

. schriftsteller. 1. k. 384 ‘1. Veget. 4. 9. c.

! Nervi torti. — Amm. Marcell. — U. o. 'L k. 406. 1

® Kochly und Riistow: Griechische Knegsschmftsteller [k
Heron c. 32. — 235. 1.; Heron ¢. 12. 253. 1.; Vitruvius X. 10. u. o.
370. L.; Riistow: Geschichte des grlechlschen Kriegswesens 393. 1.
A ballistak kaliberét a vetett kovek - 'u'anyzihoz, nng)sziﬂzihoz

képest a kivetkezs Léplettel hat:hozza e g dl == 1k 1L V 1()0&'

— a kaliber daktylosokban; 16 daktylos = 11ib — 31 cm;
a a kélovegnek mintdkban kifejezett stlya; az attikai kereske-
~ delmi mina = 06026 l-.g ; az attikai Solon-féle — 04366 kg.
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ercje mindig ugyanaz, csak alkalmazdsuk mds, — s e
szerint neveztetnek catapultiknak vagy ballistdknak. |
1. A catapultdkngl a l8esatorna vizszintés irdnyban
van az alapra fektetve; s ldndzsa éllel elldtott 1ud‘1kat1-'
vet kicsi szog alatt, s ezért nevezik doyave ebdizore?® love-
O‘elt pedlg xeremédrae O vﬁ’e)su; vagy SCOlpldnak Yy
Trajdn oszlopdn a rémaiak és ddkok dltal haszndlt
catapultdk mdr javitott szerkezetiiek.® Ott a fesz(td ké-
sziilék jobb és baloldaldt foliil nem.vizszintes pdnt fogja - -
ossze, hanem jdromhoz ‘hasonl$ fv, s ezzel jelentékenyen
nagyobb hely jutvdn a locswtom:inak nagyobb. lovegek
kivetésére is alkalmas volt a gép. A sz€ls6 kereteken
16v6 hirok pedig faburkolattal littatvdn el, ink4bb meg
‘vannak védve a nedvesség ernyesztd hatdsa ellen, mmt
régebben; mfg a keret felso fesz{t6 csavarait- ap16 tor-
nyocskdkkal Fodtéls be, tgy, hogy a gép tetszetSsebb
- kiils6t nyert és sokkal practicusabb lett.* !
- 2. A régieknek leghatdsosabb .harczi gépei ‘a bal-
listdk 45%nyi szog alatt koveket s -gerenddkat vetnek
- ki. Szerkezetok ma_]dnem azonos a catapultdkéval, de a
16csatorna nem vizszintesen fekszik, hanem - 45%nyi szog.
“alatt, s a vetd hir nem kerek Lotél hanem heveder-_.,
: alaku, hogy konnyebben megfoghassa a mnagyobb, gyak-
ran alaktalan loveget.
3. A carroballista ugyanily szerkezetii, de ]usebb i -
~ szekérrel szdllfthatd gép Ellfitds‘ira 11 ember volt sziike -
séges. b :
A most elsmolt hﬁom hadwép a ny11t télen, vagy
védett helyen ‘kiizd§ ellenség. elpusztitdsdra, de mindig
emberek  ellen irdnyult, mig az aries, a V‘hfalak meg-
© gyongitésére vagy” leromboldsira szolgdl.

A faltors kos'— aries zpids, érezfejjel elldtott nehéz

gerenda, melyet hajdan’ a” rémaiakndl ¢épigy cmberek
‘hurczoltak a vdrfalak ald azoknak dttorésére, mint Tra-
j4n oszlopdn a dzikok hol hzilom drids erejii férfi emeli

1 Pilum catapultauum \V Froehner pl 90—91.

B taH cronyc A3t Kochly und Ristow: Grleclnsche Kriegsschrift-
“steller L. k. 203. 1.

3 W. Froehner pl. 90— 91.
- *'W. Froehner pl. 90—91.
® W. Froehner pl. 90—91.
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a nehézkes eszkozt.! Késébb tokéletesiték, s valészinii,
hogy a ddkok is ismerték a javitott alakot, épen tgy,
_mint a javitott catapultdkat és ballistdkat. A javitds sok-
- kal hatdsosabbd tette az eszkozt, de konnyebbé nem,.
mert a 18—54 m. hosszti vastag gerenddk kezelése még
mindig sok vesz&dséggel jdrt és tomérdek embert foglalt
el, de legaldbb- annyit elértek, hogy ostromok alkalmd-
val a mellette 1évé legénység védve volt.? A javitott
szerkezetii aries vizszintesen fekvs s két oldalrél gydm-—
oszlopokkal clldtott gerenddra. volt -fiiggesztve.® I8 szer-
“ kezet folott s hdzacskdjdnak tovaszdllitdsdra 50 ember
volt rendelve. Az ily szerkezetet testudo arietarianak —
1 &Ly %0l0G0003 nevezték.* Tetejét friss dllatborokkel, vagy
“cgyéb nchezen gyulladé anyaggal fodték be, nehogy tii-
. zet fogjon. Belsejében a katondk kitelek segélyével titem-
~ szerii mozgdsba hozdk az eszkozt, s ezzel megkezdddott
a fal romboldsa. : S
v Az eddig vdzlatosan el8sorolt kézi fegyverek, fékép
tdmaddk, bdr alkalmasak a védelemre is. Nagy szdmuk
eléggé igazolja, hogy a ddkok inkdbb kedvelik a tdma-
ddst, mint védelmet, hogy egész - szervezetok tdmadé hé-
bortira 1évén alapftva, a védelem, mint minden barbar
népnél, egészen mdsodrangtt volt. Innen a véds fegyve-
rek csekély szdma is. Tulajdonképen csak a kovetkezo-
: 1. A béringet, milyeneket Trajdn tropaeumain, s az
oszlop picdestdljdn ldtunk,® ' T

. ' W. Froehner pl. 56. : i I

; ]’Rﬁstow: Geschichte d. griechisches Kriegswesens. . 309.
kév. 1. g "l I <

3 Flav. Jos.: Bellum Jud. I. 3., 7., 19. Ammianus Marcell:

23,4, 8: et sic suspensa utrimque transversis asseribus et ferratis,

. quasi ex lance, vinculis trabis alterius continetur Luc. 3. 490.:

‘aries suspenso fortior ictu. Procop. bell. Goth 1., 21. szerint az

-aries dllvdny négy gerenddbdl van osszetéve, melyet alul; foliil -
ismét négy gerenda fog dssze. Az oldalok borrel vannak bevonva;
a tetdr8l nem mond semmit; a hdzacskdnak négy kereke van s
otven ember — kik beliil helyezvék el — tolja. v. 8. Izidor:

Orig. 18, 11. » e , '

1 Veget. 4., 14., Vitrav: 10, 12, '2./(19).

8 W..Froehner pl. 3. kv. .
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20 Az ov:ihs toy‘isdad pajzsot, melyet balkarjokon
viselnek, s a lerrvﬂtozatombb czifrdzatokkal Litnak el.
Alabcsﬂ\el\, csﬂlan nap 6s hold jelvények, 1ozetta]\,
palmettdk, styhsdlt virdgok, fonadékolk, farkasfogak és
korbe futé vonal diszitéseket stb. alkalmaznalk, melyek
_taldn: szemdélyes és . a buto]\os mngja’wal osqzefufrOCbben
"16vE jelvények. :

3. Legkiilonssebb védelmi eszkszeik a hdromkerekii
szekerek.! Szerkezetok elég sajdtsdgos. Valdszmuleo vasbél
késziilt, 4tléval (a—i) ketté :
osztott hdromszoe gek, melyek
az a b, ¢ pontokon sztles
. kerekekkel vannak elldtva, és :

" b, ¢ oldalon éles vés§ alakd 3 o
 vdgé eszkozokkel szerelvék ¢ :
fol s a b pontra még erdsen hajlott kasza is van alkal—'
- mazva. Ilyen szekér hdlom, d, & [ van egymds mellett
teljesen azonos  szerkezettel, s a szogek a pontjdndl mind
a hdrom vastag rudhoz van- Lapcsolva olyképen, hogy
d ¢és e kozott a g ponton, tovdbbd e és f kozott h pon-
ton a tengelyként szolgdl6 rudra nagy és nehéz henger
van folfiizve. Froehner e hengereket, nehezékeknek vagy
- gyulékony anyagokat tartalmazé dobozoknak mondja.2 .
Tocilesen a médsodik foltevést fogadja el.® Iz azonban
nagyon kétes. A ddkok aligha ismertek oly anyagokat, -
- melyek iités vagy dorzsslésre lingra lobbannak, a tiizet .
pedig aligha tuddk olyképen szabélyozm, hogy az esak -
: metrhat{uozott id8ben kapjon ldngra. Nehezékek voltak
‘tehdt azok, melyek a gépet silyosabbd, és. hatdsaiban
rombol6bbé, tev ¢k, mid6n a vdr-véddi leboesdtdk az el-
- lenségnek taldn zdlt sorai kozé, matraslatldl vagy domb-
oldahél‘* ] Vo P io )

. b_____c .

i W Froehner pl. 148. LN
~ * W. Froehner: La' colonne Trayme, kis klad 141. 1, nagy
kiad. 22.

3 Gr. G. Tocilescu: Dacia inainte de Romani 750. 1 (Annalele
- Societatei academice Romane. Tom.' X, sectiunea IL) :

4 W. Frochner pl. 148. Nagy Sdndor csapataira Kr. e.
-334-ben a gétdk koriilbeliil ilyen gépeket zwditottak. Arrian I,
‘1. Procopius Bell. Goth. II.: Barbari itaque Romanorum astu a0
viribus' superati, id demum _excogitarunt: . demptas e plaustris

Kirély P41: Dacla. - i : : 10
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E védelmi eszkozok haszndlati mdédjét, alkalmazdsdt
Trajdn oszlopdn kellgen tanulmsdnyozhatjuk, tanulmdnyoz-
hatjuk a vdrakkal egyiitt, melyeknek megétalmazdsa volt
azoknak rendeltetése. Apollodoros vésdje a megerdsitett
helyeknek egész sorozatdt dbrdzold remek alkotdsin,
élesen foltiintetve az épftési rendszer kiilsnbségeit, mint
hasonlatossdgait, annyira, hogy merészség nélkiil kisért-
hetd meg a ddk  vdrépitészetnek némi rendszerbe fog-

.\laldsa. o= '

A letelepedés elsg processusdnak befejeztével min-
den nép megerdsiti dllandé lakdhelyét, folhaszndlva an-
nak minden onként kindlkozé elényét. A stkfsldiek sdn-
czokat hdnynak, drkokkal veszik koriil kunyhdikat, az

“erdfs vidékeken lakék paldnkokkal védik tanydikat, a

hegyvidékiek foldhdnydsok, kdrakdsok; falak, s ha van'r '
bdven erdejck, pallisddokkal zdrjdk el volgyeiket, s te- -

- szik megkozelithetlenekké a hegyormakat, gerinczeket, a

folhaszndlhaté oldalokat és fonsfkokat. . A ddkok, midén
foltinnek, mdr letelepedett nép 1évén — legaldbb na-.
gyobb részben — s mint ilyen, lakdhelyét sem vdltoz-

~ tathatvdn. dldozatok nélkiil, szintén megerdsité és igy =

véglegesen meg is dllanddsitd azokat. A classicus adatok

emlitik'is a ddk vdrakat, de csak futélag, mellékesen,

b8vebb lefrdsok nélkiil. - ‘ !
Pedig alig lehettek azok Decebalt megeldzgleg is

cum axibus rotas in summo collis paratas sistunt ipsi interea -
pabula desecare - incipientes, cum ad collis medium- superasse
Romanos vidissent, rotas confestim in subeuntium capita vi magna,-
ac superne compulsas, deferri sinebant. — Ez vildgos leirdsa a

. haszndlatnak. — A hirneves Pancirolus paduai tanir jegyzeteivel

1608-ban Lyonban kiadott. Notitia utraque dignitatum; tum -
orientis tum occidentis ultra Arcadii Honoriique tempora-hoz,
De rebus. bellicis czimii fiizet van csatolva, melynek illustratiéi

" . nagyon hasonlitanak a ddkoknak eme hadszekereihez. E gépek

nevei: clipeocentrus tichodifrus — cuius axium extrémitate ct -
frons nec non et superior latitudo, fascinis et lanceis armatur

diligenter aptatis. 204.'l. — currus depranus: cuius posterior

supra currum pars cultris in ordinem extantibus communitur.

205. 1, — currodrepanus clipeatus: posterior vehiculi pars

verberibus spontaneis ad incitandos equos, et clipeis acuto ferro
circumadatis, velut in prapugnaculo positis communitur. 206, 1.-
— Ez adatok elég viligosak, de vajjon hitelesek-e? - :
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jelentéktelen miivek s a kells katonai-szakértelemmel és
helyismerettel biré ddk hadvezérlet kétségteleniil oly-
képen helyezé cl azokat, hogy a kitiizott czélnalk lehets-
- leg’ megfeleljenek. A classicus adatok szerint a délkeleti
Felfold nagyobbrésze ‘a ddkok birtokdban 16évén, csak a
. szorosokat kellett megerdsiteni és ‘a régi Erdély terii-
" letén, mint dridsi fellerrv;’uban hadérts, v1téz nép szembe-
szdllhatott a lefrhatalma,sabb cllenswcrel is. Ks valéban
a déli szorosokban s azoknak v1déke1n, mérr most is,
maJdnem érintetleniil dllanak az 6rids védmuvek, és a
leletek, kiilonosen fegyverek, teljesen megegyezvén a
Trajdn- oszlop domborképeivel, a gyakran beldthatatlan
" terjedelmii sdnczolatok eredetéhez nem férhet kétség. A
_vorostoronyi. szoros kozelében . a Szeben hegységtsl a
- Cserna-Voda volgye 4ltal elvdlasztott hegysor minden
- arra valé pontja meg volt erdsitve. Orldth folott a he-
gyet nagy foldhdnydsok. veszik koriil; a Dealu-Sidun
hatalmas kfalak romjai ldthaték; Gdlis &s Tiliska folott a
Kaczinds tet6t sdnczok bo1ft.]zik, a tiliskai tet6n sdnczokon
~ kiviil falmaradvényok is constatdlhaték stb. Hélds és gaz-
-dag eredménynyel kecsegtetd kutatdsokra véllalkoznék
tehét a barbdrok eme nagy emlékei irdnt érdekl8ds szak-
ember, kinek van médja, ereje s kitartdsa -ahoz, hogy
Dbejdrhassa a délkeleti. Felfold déli és keéleti hatérl4nczait. _
.. Decebal 6sszeiitkézvén  a ~hatalmas -rémai - biroda- -
- lommal, Domitidnt megverte ugyan két hadjdratban, de
gydzelme daczdra beldtvdn s felismervén a rémai had-
- .viselés  f8lényét, " a csdszdrtél mérnokkari tiszteket kért
és Lapott Genieje az idegen er6ket a.lehetd legjobban
_tudvén folhasznglni, a nagy barbdr erSsségek mellett
_ r6émai mintdra épiilt vdrak emelkednek gyorsan, roha-
mosan, s a Trajdn hdbortjdig eltelt tizenkét év alatt
- Dacidnak minden, a rémai tactica szabdlyai szerint ké-
" nyes, . veszélyeztetett pontja meg volt erdsitve. Trajdn
oszlopdn a: képesoportok kozstt sfiviin taldlkozunk a ha-
talmas erddftményekkel, s azok mindig oly pontokat
védelmeznek, melyeket Trajdn a had_]:imt s1LeréneL ve-
szélyeztetése nélkiil nem’ keriilhetett el. . :
-Az .els¢' hadjdrat hatvanst ecsoportozata kozott a
kovetkezdkon taldlunk, az a]’ibbmkban épitési. méd_]ok
'szennt sorozott ddk emeéweket :

16*
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= It c19ab4icsSpl: 91—93 foldh(iny;'ts 1)'11‘1111\];3,1
: crositve. :
. »  2) 59 es. pl. 98—99: ugyanaz. -
T B RRS)H R GG 19 6% fa vy
. BNELE 43 54 -cs. pl. 98: Srhdz. '
IV. 5) 9 cs. pl. 40: vdrkastély.”
., 6) 14 cs. pl. 45—46: ugyanaz.
» () 43 cs. pl T4: ugyanaz. |
“y  8)47T cs.pl. 80: ugyanaz. '
V.  9) 50 cs. pl. 86: citadella a herryek kovott
. % 10) 354 NCSSIIN0 St i a 2 AR .-
VL. 11) 57 cs. pl. 97: kisebb vdr.
VH 12) 62 cs. pl. 105: nagyobb vdr. -
- VIII. 138) 43 cs. pl. 74: czik-czak kéfal. |
IX. 14) 47 cs. pl. 79—81: megerdsitett hfdfo és .
citadella (v. 6. pl. 40. 45—46; 74.) -
Osszesen tizennégy, “kisebb- -nagyobb, a he1y1 ~viszo-
nyok szerint kiilonféleképen épftett erdditmény. it
I 1) 54. cs. 91—93. Magas hegyekkel borftott. vi-
déken emelkedd erésség. A sz1k1aoldahdl mint hatalmas -
* foldhdnyds indul ki, melyet pallisadsor szakit meg. E
mogott két ddk dltal kezelt vet6kép van foldllitva. Tl

.a palhs%don 1smét foldhdnydsok a szomszédos hetvy- :

Oldah(" > :
I 2) 59 cs. pl. 98—99. . \Témely tekintetben meg-
egyezik az el8bbivel. Kz is he(rywdcken van elhelyezve,
_s mint hosszii foldsdnczolat hizédik balrél jobb felé. Itt
czolop-fal képezi folytat‘isit A czilopok fels§ része ki
- van hegyesitve, s ‘el6részok laposra desolva. E paldnkot
kettds keresztpdnt teszi erdsebbé (v. 6. pl. 96). Kozepén
széles bejdrd nyflik, s e mogvtt faoszlopokon nyugvé
" emelvény. Ez az erésség Lépez1 -az_dtmenetet a kovet-
‘kez6hoz, ‘a mennyxben tdbdl készult 1észe1k m'LJdnem
azonos szerkezetiiek. -
IL 3) 56 cs. pl. 95. Favdr. A karéfal domboldahdl
ereszkedik lefelé. A czolopok fels része ki van hegye-
sftve, s elérészok laposra dcsolva, — és hogy szildrdan.
tzuts'mak mélyen beeresztett, minden’ egyes czolophoz -
Lulon-kulon odaszogelt Tettss keresztpdnttal erdsftvék
ossze. A nagy szooek fejei a jobb oldalon vildgosan I4t-
szanak. A be_]:irat a kozéptol kissé jobbra alkalmaztatott
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- Benn az udvaron faoszlopokra 4llitott, s deszkapadolat-
tal, ¢s ugyancsak deszkakarfival . elldtott négyszogit -
emelvény. ~ : ' f : _

IIL. 4) 54 cs. pl. 93. Hegyoldalon, négyszog alak-
ban emelkedd 6rhdz. Falai simfitott koczkakovelbdl épiil-
tek. Homlokzatén magas nyitott kapd.- Az épiilet fodet-
~ len; jobb és bal részén rovid pallisadsor. hizédik. '

- IV. 5) 9 cs. pl. 40. Virkastély. Magas dombtetén
téglény alakd, simftott kovekbol egészen -rémai mintdra
épiilt, s hdrom bdstydval elldtott virkastély. A jobb ¢és
 baloldali bdstydk otszogiick, a harmadik pedig ¢k alak-

_ban szogel ki, épen a kozépen. A jobb oldali teteje viz-
szintes ¢s fal-mellvédekkel van clldtva, mig a két .
mdsikon gerenddkbdl késziilt emelvény van. A bdstydk
kozott két nagy kapt nyflik. Iveik folott ugyanoly ge-

~ rendaemelvények, mint a bdstydkon. (V. 6. pl. 4, 80).

- IV. 6) 14 cs. pl. 45—46. Vidrkastély. Magas szildrd
falai U alakban: hajolva Gssze, két jelentékeny nagysdgi
belsd épitményt fognak be, — s aztdn keresztfallal - zd--
~ rédnak: Kiviil ismét, kétségteleniil megint falakkal védett
. X6t nagy épiilet. A vdrfal jobb oldalin hdrom magas,
tetejokon egymdssal vizszintes pdntok dltal vsszekitott
gerenddn emelvény; hasonléan a Kkiilsg épitmény hom-
lokzatdén a kapi folott, csakhogy itt a gerenddk kereszt-
kotésekkel erésitvék ossze. A homlokfalon egy konyok-
16t vagy mellvédet ldtunk. Az épiiletele kozill egy kit
" ablakos, — a mdsikon. csak egy -nyilds, a -negyedik
~ pedig a kapun 4t kap vildgossdgot.. ‘A hdzak fibdl
. éptiltek. S St . ' ‘
7 IV, T) 43 cs. pl. T4 A pl. 40-en dbrdzolthoz hason-
lit. Koczkakovekbsl épiilt mint ez, de kapuja- esak egy
~van, s ¢ folott nincsen emelvény. Ezt jobbra helyeztck,
- ¢s sokkal nagyobb méretii, mint' az elébbi vdrkastély
hasonlé védmiivei. A két kapufélfa folott s a jobb

 szogleten magas. ridak cmelkednek. (Z4szléknak? v. ©. ‘

" pl. 80). - AR A / :
IV. 8) 47 es. pl. 80. Magas hegyen, simftott koczka-

kovekbsl “¢piilt kastély. Baloldalin magas ivelt kapi.,

Talain hdrom rad. (v. 6. pl. 74). . i [

- V. 9) 50 es. pl. 86. Simitott koczkakovekbsl Epilt

czitadella. Magas nyitott kapiija épen a kiozépre helyez-
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tetett. Balra a falon -mellvédek, jobbra keresztkotésii
gerenddkbdl emelvény a vetSgép clhelyezésére. Falai a
jobb-, mint. baloldalon . a- sziklik kozott tiinnek el. e’
V. 10) 54 cs. pl. 93. Magas hegytetén, simitott
koczkakovekbsl ¢piilt -czitadella.. Jobb oldalon a termé- . -
- szetes szikla  folhaszndltatvdn, a fal alapja lassankint
siilyed, egészen' a jol elzért kapiig. Az dpiilet bal része
cgycnetlen, emelkeds, majd szdl16 -talajon nyugszik.

VL. 11) 57 ecs. pl. 97. Kisebb vidr. Bal oldalon
magas, sziklds hegy emelkedik, — melynek oldalghoz —
- fiiggélyesen levdgvdn azt, kozvetleniil hozzd  épiték a
kapiit. Ett6] a hegyek felé hizédik a magas “vérfal,
csekély hajldssal. A falon mellvédjei alatt kettls, viz-
szintes pdrkdny kiozott szakadatlan sorban aprd korseskék.
A fal egészen sima, s be van vakolva. (v. 6. pl. 123—124).

- VIL 12) 62 cs. pl. 105. Nagyobb vir. Hegységtol
hegységig hizédd, s koczkakovekbl ¢piilt fal. Bal oldaldn
két rtoronyféle ldtszik, jobb oldalon a szikldkig ‘mell-
- védekkel van elldtva. 0 , - CROR
‘ VIIL 18).43 cs. pl. 74. Czik-czak kéfal. Az egyetlen
ilynemii erdsség az oszlopon, — melyet, szikldk emel-
kedvén mogistte, valésziniileg a volgy elzdrdsdra épitettek.

TFalaczik-czak alak- A . Al
* ban hiizédik. Eltte, /z\ /,\ %
© mint mogotte palli- . ’ : .

sddok, az a—e pontokban pedig nagy iiregek jelezvék.
Az ostrom megnehezitésére szolgdlnak kétségtelentil. A -
hosszti fal jobb oldaldn egészen az eldtérben magas
dvelt kapti, mely Frochner szerint szikldba vagott ak-
ndba nyilik. Nk pV - -
- IXL 14) 47 es. pl. 79—81. A folyam balpartja gyors
eséssel szdll lefelé, s a meredek partokat lefelé mind- .
inkdbb névekeds pallisddok zdrjdk el. Ezeknek sordt a -
balparton dtjdré szakitja meg, mely folott gerenddkon
fibdl ¢piilt propugnaculum. Fodele ‘deszkikbol van ossze-
dllitva-s szog alakd: A kis épitményt a homlokzaton -
a jobboldalon elhelyezett egy-egy . ablak vildgitja. A
~ propugnaculumon tdl pallisad fal halad a_vizpart'ig. A
folyé kozepén kis sziget, s a medret ennek folhasznglg-
sival hidaltdk £t, a szigetnek jobb ¢és baloldaldhoz -
- tdmasztvdn a hidat. A hid két része egyenls technikdval
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épiilt. Magas faldbakon nyugszik mindkettd: a baloldali
négyen, a jobboldali pedig ketton. "Oldalait keresztkotésii -
karfdval 1dttdk el. A hid két része kozott a kis. szigeten
_pallisddok, melyek a jobboldali: hidrész végénél 1jbol
~ kezd6dve, messze benytlnak a vizpartba. A csoportozat
hétterében vérkastély. (pl. 80.) N !

" A rémai hadimérnokok tehdt, miként e vizlatos
lefrdsbél is kideriil, nagy, szinte dontd befolydst gyako--
roltak a ddk vdrépftészetre, de a nélkiil, hogy az eredeti
épitésméd divatjst multa volma. A pl. 91-—93, -98—99
és 9G-on dbrdzolt erdditések a nemzeti architectura ter-
mékei. Ilyen vdrakat a stabilismust kedveld rémai nem
épftett soha. Decebal azonban még a tisztdn hazai rend-
* szerit épitményeken is alkalmazza a rémai haddszat sza--
~ bélyait, mert ezeken is ott taldljuk az “emelvényeket
(turres), melycket egyként haszndltak a vetSgépek el-
- helyezésére, mint az ostromléknak hasonlé épitményei
4ltal megkonnyitett tdmaddsa elleni sikeresebb védelemre.
- A vérak elhelyezése a tactika szabdlyainak teljesen
megfeleld. Minél beljebb és beljebb taldljuk azokat az
- orszdg teriiletén, akként nagyobbodnak,:s a pl. 105-6n
feltiintetett a legnagyobb, legersebb lévén, kétségteleniil
a fovarost védelmeste és elestével meg is sziinik minden
cllendllds. A lakossfg menekiil falai koziil, hegyvidékbe,
" melynek szorosait a férfiak clzdrni iparkodnak. S Hdt-
szeg vidékének hegységei bvelkednek a szitk volgyek-
ben és Sarmizegetusa népe az iildoz8 rémai sereg elsl
a klopotivai patak, de kiilonosen a.Nagy-Viz (Riumare)-

volevében pompds menhelycket taldlhatott. A Nagy- ~
gy pomE y i

~ viznek a Kolezvdrra torkollé szorulata oly keskeny, hogy
“pér 6ra alatt- eltorlaszolhatd, s oldalai oly meredekek ¢s
erddsck, mikép - azoknak megmdszdsa - szinte lehetetlen
akkor, midén minden bokor veszélyt rejt magdban. Na-
gyobb. csapattestek pedig nmem is indulhatnak meg zord
szakadékair kozé, hogy folkeressck megfutamodott clle-.
neiket. i = ! |
A pl. 105-6n dbrdzolt erbsftmény az cgész vonal -
végpontja 1évén, a vdrak valdsziniileg mind azon uton
‘valdnak épftve, melyen Trajin vezeté be seregét Tibis-

cumtél, tehdt a Bisztra volgyén. S fgy a pl. 79—S81. AN«

* 4brdzolt megerdsitett hidfdt is a Bisatrdn kell keresniink,
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vagy -a Temesen, ott, hol a két foly$ (t. i. a' Temes és
Bisztra) egyesiil. Es taldn &ppen Tibiscumndl (Zsuppa,
Krass6-Szorényvdrmegye), hol a csdszdrnak foltétlentil
dt kellett kelnie a- folyé (Temes) balpartjérél a jobb
partra, hogy a Bisztra volgyébe juthasson, melyben {gy
még hét vdrat Lellett kiostromolnia, mfg eljuthatott a
~f8vdrosba. Bz megtortént s az elsé. hadjdrat-befejeztetett.
' E vdrak, a béke megkotése utdn legnagyobb részben
~ leromboltattak, ‘vagy pedig a-rémai Orség el6tt nyitdk-
meg  kapuikat, s a legiondriusok. tibort itének mdég a
kirdlyi Sarmizegetusiban is. I megaldztatds, a terhes
~ kikotések a végletekig - elkeserftvén Decebalt, megszegé
a békét, megtagadva minden tovdbbi szolgdlatot, taldn
mdr 103-ban és clifzi vagy lesleti a rémai ~hely8rségeket
13. Trajén kdrbaveszni ldtvdn két év véres és nagy mun-
Ldjdt, azonnal elhatdrozd a hdborit, de a viszonyok esak.
~ 105-ben alakultak oly kedvezden, hogy megindithatd aazt.
A nyugalom hérom' éve azonban teljesen clég volt Dece-
~ balnak eclgkésziiletei befejezésére. A lerombolt - vdrakat
tjra épité, de sokkal nagyobb méretekben, s a mdsodik -
- hadjdratban szerepls eréditményeket hasonlftani sem lehet .
az els§ hdbord vdraihoz. A rémai és. nemzeti épftészet
minden elényét cgyesitve. haszndlja fel a kirdly, s a
csdszdri seregeknek dridsi eréfeszitéseket kell tennisk,
mig cgy-egy cllenséges bdstydra kitiizhetik a sasokat. A
midsodik hadjdrat vidrait a kovetkezéleg osztdlyozhatjuk:
A fivonalon: 1. 1) 76 cs. pl. 123—124. Kettds vdir.
_ 11 2) 98—95 es. pl. 145—151. A vas-

- . kapui zdrvonal. o udef
III. 3) 98—100 cs. pl. 154—157. Sarmi-
A zegetusa. ol = vl T
- IV. 4) 109 es. 165 pl. Kifal és fator-

‘ zsekbdl rakott sdnczolat. -

© V. 5) 112 es. pl. 168. - Nagyobb  czi-

- tadella. - ® " 5
~‘ 6) 113 ¢s. pl. 169. W L ot
- VL 7) 122 es. pl. 181—182. Paldnk, '

A midsodik harezvonalon: VII. 8) 90 cs. pL 143—144,

Apulum. LS P ’
L-1) 76 cs. pl.- 123—124. Kottss erdsség. Kiilss
- vésze szabdlytalan Stszgget képez, s az elétérbon otodik



és legrovidebb oldaldt. szikldk képezik. (Id. a-ndl) Falai
-simftott koczkakovekbdl épiiltek, s a b és f falak tetején -
ugyanazon koroeskéket ldtjuk ismétlédni, mint a pl.
97-en, A falak orma itt-ott mellvé-
- dekkel (rovdtkdkkal) is el van ldtva.
- A b oldalon magas kapu, folotte
- propugnaculum fatetdvel. Az épiilet
Lkiils6 oldaldn, tehdt a homlokfalon
nagy négyszogii ablak. A f oldalon
x-nél derékszogii tets ald fogott kapu
vezet 4t a bels§ vdrba, melynek
»mmdkét” fill& e’—_f, a smkldi hegy-’ 15 %
ségek kozé nyalik be. (1-s6 dbra) "7 7 :
1L 2) 93—95 cs. pl: 145—151. A vaskapui zdrvonal.
Méretei feliilhaladjdk az vsszes, eddig lefrt erddskdéit, s
az oszlop egy csigavonaldnak tébb mint felét elfoglalja.
A pl. 145 jobbfelén kezd§dik mint foldhdnyds, melyet
faragatlan kovek s gerenddkbél vegyesen késziilt fal vilt
fol. Ezutdn vakolt, sfma fali torony. Homlokzatdn négy-
szogii nagy ablak; teteje fvalaki. Fodelének anyaga nem
- hatdrozhaté meg. Innen féliv alaku hatalmas bdstya.
Faldnak ormain mellvédek hizédnak végig. Tovidbb ismét
* torony. Emecletes, mint az elébbi s fibol épiilt, hdrom-
szogii fodele deszka.. Homlokzatdn, mint tetején élesen:
kiemelkednek: a nagyfejii vasszogek. Tul rajta (pl. 147.)
a talajnak megfelelSen emelkedd hosszt vdrfal. Mellvédjer . -

 siiriin cgymdsutdnban hizédnak ormdn. Mogsttitk hosszt,

faoszlopos nyitott csarnok, mely magasan kiemelkedik
mdr foldszintjével is a mellvédek koziil. Foldszintje a
tetdzetet tarté gerenddknak -megfelelgen hat részbol. 4ll,
- ‘mig emelete minden oszlop kozott két-két résare oszlik.
Teteje deszka, melyeknek érintkezési vonalait a nedvesség
behatdsa ellen hossztt 1éczek fodik. & csarnok mellett
'~ fatorony.' A szogek fejei vildgosan konstatdlhaték. Inmen
(a pl. 147 jobb részétsl a pl. 150 balfeléig) megszakitds
nélkiil hazédik tovdbb, a mellvédekkel elldtott fal, a
talaj vidltozdsainak megfelelen szdllva, vagy emelkedve
s végiil az. elgbb emlitett esarnokhoz hasonld, szintén
deszkafodelit épitmény zdrja le. E mellett két emeletes,

fibol ~épiilt - torony (pl. 150 baloldal). Homlokzatdnak s

els8 emeletén két tégldnyalakd ablak, a mdsodikon esak -
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cgy, de jéval nagyobb; jobboldaldn a mdsodik emeletével
egy niveauban ismét egy. Fodele deszka. A tetdn, mint
az oldalokon siirii sorokban: emelkednek ki a szogek
* fejei. Innen el6bb -félkorben, majd hosszirdnyban nyftlik
tovdbb a mellvédekkel ellitott vdrfal. Egyhangusdgdt
cmeletes fatorony szakitja meg. Homlokzatdn nagy, nyitott -
ablak, baloldaldn szintén egy, de mdr jéval kisebb méretii.
Fodélzete deszka. Tl rajta tovdbb halad a mellvédekkel
clldtott hosszirdnyd bdstya s két-emeletes &rtorony zdrja
- be. Homlokzatdn egymds folstt két nagyobb, baloldaldn
szintén egymds folstt két kisebb négyszogii ablak. Az
¢piilet valésziniileg egészen fa. Innen a vir jellege meg-
viltozik. A k8- és gerenddkbdl épiilt falak helyét sza-
bdlyos négyszogii kovekbsl rakottak foglaljék el, s az
erdsség téres czitadelldvd alakul 4t, melynek mellvédek-
kel elldtott falai nagy udvart fognak be. Az ivbe hajlé
- homlokzaton nagy, zdrt kapt. Etts] kezdetben lasst, : -
kés6bb merész hajléssal (pl. 150 jobboldaldn) befelé ird- -

nyulnak a falak,” majd ismét hosszirdnyt véve fol, s a
talaj szintjének megfelelsen emelkedve, a hegyek kozott

‘enyésznek el P = K |
- Trajén az cls8 hdbord befcjeztével Dacidt nem hagy4
 meg integritdsdban. A megerdsitett wtvonalat, melyen 8
folvonult, kétségteleniil megtartd, vidékével egyiitt (Krassé-
Szorény, s részben Temesvdrmegye) s 102-ben Dacia
~ teriiletének nyugoti hatdra taldn Jsszeesett ‘Hunyadvdr-
- megye nyugati hatdrdval, tehdt az erdélyi hatdrhegység-
gel, s a birodalom végvdrosa, helyesebben végerdssége,
Pons-Augusti lchetett a mai Vdma-Mdrga. s e foltevés
mellett ldtszik bizonyitani az is, "hogy a mdsodik had-
Jdrat esoportozatai azonnal nagy hdborit dbrdzolnak, a
75-ikt8l kezdve (pl. 122—123.) de ez mdr a 7S-ikon
(pl. 12—129) megsziinik, s a csdszdr innen a 85-1kig
(pl. 187—139) dldozatokat mutat be, a turnu-szeverini
nagy hidat stb. tekinti meg és csak azutdn kezdi meg
az dlet-haldlharczot. A folvonulds 105-ben a dombor-
képek bizonysdga szerint semmi nehézséggel nem jdrvdn,
kétségteleniil megszdllott teriileten tortént, melynek koz- -
vétlen szomszédjdban a ddkok lankadatlan buzgalommal
épiték vdraikat a lefolyt hidrom békés év alatt. A mdso-
- dik hdbortt erdditményecinck jellege teljesen  cltér agz
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els8ét8l. Ott szdmos, kisebb, nagyobb, tehdt hosszt harez- |
vonalon eclhelyezett ergditést taldlunk s kozottok gyakran
jelentékeny tivolsdgokat, melyeket a szobrdsz -aziltal
~ iparkodik foltiintetni, hogy tsbb csoportozaton &t nem
ldtunk néha er8sségeket, hanem csak meneteket ¢s nyilt
iitkozeteket. Mig a mdsodik hadjdrat meginduldsstdl fogva
majdnem végig vdrhdbort, melynek clsé felében a esd-

szdr személyes vezérlete alatt: vivatik 'min'den' donto

harcz. - ’ :
S e virakat a szobrdsz, kozvetlenill a kitorés utdn
~ olyanoknak tiinteti fol, hogy czéljok, egy-egy vilgy el-
zdrdisa az elsd pillanatban folismerhetS. Innen a jelenség,
hogy mindig hosszdban helyestetnek el, tehdt az ostrom-
16k szemben taldltdk azokat, tgy, a mint hegyoldaltél-
hegyoldalig nytlnak. A-.pl. 123—124. domborképnek
erddje jobboldali hosszfaldval szintén vilgyelzdrdst litszik
- -czélozni. S tudva azt, hogy a csdszdr a mdsodik hadjd-
ratra is Viminaciumbél indulva ki, Tibiscumig északra
haladt, innen pedig a Bisztra volgyén keletre, tgy e
 nagy ersségek szinhelye csak e folyé volgye és a vas-
kapui hdgé lehet. A Vulkdnban teljesen foloslegesek azok,
‘a vorostoronyi szorosban elhelyezhetSk lennének ugyan,
" de ha csakugyan ott emelkednek, gy a miivész, ki nem
mulasztja el sehol a folyamok, folyék, patakok, s6t viz--
_erek foltiintetését is, ‘alic mellgzott volna . olyan nagy -
foly6t, mint az Olt. A Bisztra fels§ volgyében s a Vas-
~ kapuban kell tehdt keresniink e nagy hosszerdditménye-
ket. Es az itt talilhaté sok, eddig még gazdiditlan, meg
nem hatdrozott sdnczolat kizott id6folytdval taldn kimu-
tathaték lesznek maradvinyaik. s '
.~ A Peutinger tdbla Pons-Augusti-t XV: m. p. tdvol-
 sdgdra teszi (=_ 220775 km, — mig a valésdgban
© 21:963 km.) Sarmizegetusdtél. Tehdt e rovid, két nagy
erdssée 4dltal védett vonal dttorése volt a- hdbori legne-
hezebb 1része; — ennck megtorténte pedig egyenld a
hadjdrat sikerének . biztositdsdval. Ezért védik vdraikat a
ddkok -oly kitartdssal. =~ : -
7 TIL. 8. 98—100. es. pl. 154—157. Deeehal birodal-
‘mdnak fovdrosdul az dkori irék a délkeleti Felfld dél-. -
nyugati részénck legszebb volgyében, kies ponton, a
Vaskapu keleti torkolatdndl fekvé Sarmizegetusdt mond-
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jdk. E pont vélasztdsa a foldrajzi viszonyokat s a ddkok
torténetét véve figyelembe, az elsd tekintetre érthetetlen-
nek ldtszik, s valészinii, hogy mnem is a szabdlyszerit
torténeti fejlédés folyamdn 16n -Sarmizegetusa févdros,
“hanem politikai kényszeriiségb8l, és csakis Decebal ide-
Jében. Bruivista. f§vdrosa taldén Porolissum volt a nyu-
goti hatdrhegység északi részében a mai Mojgrdd helyén
(Szildgymegye), s e pont vdlasztdsa a kirdly politikdjd-
nak irdnydt tekintve, teljesen indokolt. Burivista terjesz-
kedései nyugot felé irdnyulvdn, a nagy magyar meden-
~czét, a Duna vidékeit barbar tomegeivel kounyebben
elérhette Porolissumbdl, mint bdrhonnan. Es hatalmdnak -
stlypontjdt sohasem akard keletre dttenni; nyugot felé
torckedett mindig, s ezért Julius Caesar is Itd4li4bél szdn-
dékozott hibortt inditani ellene. Iis maga a vdros neve
i, ha hihetiink a kizkeletii szémagyardzatoknak ,kirdlyi
‘vdr® értelemmel bir, mi eléggé igazolnd annak régi, de
Ieés6bb clenyészett jelentSségét. A classicus - foldrajzi
adal¢k is ,Daci montibus’ inhacrent* inkdbb érthets ta-
1dn a Szamos, a hdrmas Koros, Maros és Duna kozitt
- ¢lhzéd6 hegységek, mint a déli vagy keleti Kirpdtokra,
melyek a délkeleti Felfsldet hatdroljik Bukovina és
- Oldhorszdg felé. S e folfogdst igazolni l4tszik a gyarma-
tosftds irdnya is, mely csak ama hegyldnczolat keleti
oldalait ¢és nytlvdnyait foglalja el. - v
- Burivista haldla utdn a ddk nemazet egységes follé: -
pésérél, Réma ellen irdnyzott nagy hdbortjdrél nem érte-
siiliink, de anndl tobbet hallunk a kiilon fonsksk alatt
¢lt torzsek tdmaddsairél, melyek mdr mind ‘az Al-Duna
vidékét zaklatjdk. Eme irdnyviltozds oka Pannonia meg-
hédftdsa és a kozép-dunai rémai hatdr megerdsitése volt.
A Duna ¢és Tisza kozott s a Tisza balpartjdn- laké né-
pekre e héditds nagy esapds, de 4ldds is egyuttal, mert
mig egy részrdl kiszorfttatnak harezi kalandjaik 4llandé
szinhely¢rgl, mdsfelsl tomortilni kénytelenek, Liilonssen
a jazygok, kik Dacidnak sokszor veszélyes ellenségei. E
tomoriilés a szdmra nézve amigy sem’ jelentékeny dik
népet -elterelé eddigi terjeszkedési irdnydtdl s kelet és
délkeletre szorftd. Lz eseményeknek k'dvetkezménye l6n
a teljes irdnyviltozds, és a dik fejedelmek kelet s dél-
felé igyekeznek kikerekiteni hatiraikat. De tobb, mint
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egy szdzad telik el,” mfg a nagy ember, ki Buivista
nyomait kovetni tudja, kiemelkedik népe korébsl. Dece-
~bal egyesitve nemzetét, kénytelen volt clfogadni a viszo-
nyok 4ltal megszabott irdnyt, s ¢ sem nyugaton keres
. harezi dics6séget, hanem délre irdnyulnak torekvései, és
- ezeknek kozéppontjdul Sarmizegetusdndl alkalmasabb f5-
- vdrost schol sem taldlhatott. . - ool SRR
' J6 osszekottetése van a Sztrigy volgyén dt a Maros

- "gazd‘ag' lapdlyaival, s fgy kozvetve az &jszaki részekkel;

nyugotra a Vaskapun 4t a Temes ¢és- Bisztra vidékeivel;
a vulkéni osvényeken s a virostoronyi szoroson keresztiil

- aldtnni sikefueal, Klvesi tohdt o konnyd Korlekedés

~_ elényeit a hitrdnyok nélkiil: Az éjszaki teriiletek Dece-
~ bal birtokai; a voréstoronyi szoros konnyen védhetd; a
Vulkdnon 4t pedig nem tarthatott meglepetésektl, mert
e meredek hegyoldalokon csak. hadiszerelvények nélkiil .
- koczkdztathat tdmaddst még a legmerészebb cllenfél is.
Krassé-Szorényvirmegye pedig oly hegyes és -erddfodte
vidék, hogy még ma is csak nagy el6irdnyzattal halad-
hat clére teriiletén tdmadd sereg, akkor pedig minden
talpalatnyi foldet’ erfszakkal kellett elfoglalni a termé-
szettsl, fejszével, s csdkdnynyal, és Trajdn tényleg gy
18 tesz, ‘mert csapatai az oszlop tanusdga szerint folyton
- erdéket irtanak, tutakat tornek, megerdsitett tdborokat
épftenck. - > vl 15 ;.
¢ Sarmizegétusa tehdt rendkiviil fontos pomt. 4
S {gy ha elfogadhatd a foltevés, hogy pl. 145—151-en

4brdzolt nagy er§sség a Vaskapuban van, lgy tudva a
misodik . hadjdrat- eseményeinek rohamos fejlgdését, .a
{f6vérost a nagy védvonal mogstt, annak. kozvetlen koze- .
~ 1ében kell keresniink, s az’ oszlopon néhdny csoporto-
zattal aldbb csakugyan megerdsitett nagy vdrost taldlunk,
mely ismerve a helyi viszonyokat, nem lehet egyéb, mint -
a f6viros, melynek felvése: irdnt sohasem meriilt fol
kétely, mds vdrost pedig nem scjthetiink benne, mert a

Vaskapu foldrajzi viszonyai . lehetetlenné teszik minden

nagyobb telep kifejlsdését és ehez jérul még, hogy antik .
véros létezését bizonyité nyomok sehol sem konstatdl-
.ha'téka n @ U ; ' ik &

‘Sarmizegetusit (2-ik 4bra) kettds eréd védelmezi. A
‘kisebb a vdros koril emelkedik. Baloldala a pontnil
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sziklahegységre tdmaszkodik. A szikla aljdban az el8tér-
ben indul meg magas mellvédekkel elldtott fala m, és
1smét a szikldk kozott enyészik el Kozepén emelkedik
a magas Ortorony, melynek foldszinti s elsé emeleti két-

R

//4:.;/};-//
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~ két ablaka be van szdgezve, a mésodik  emeleti pedig
- tdrvanyitva van. Fodele hosszdban rakott deszkdkbdl 4II. -

= A £ betlivel jelzett szikldtél a fal h-ig htzédik. Ormain

‘rovdtkdk vannak, s kozepén a 2-dik, az eldbbivel minden

- tekintetben megegyez, de valamivel alacsonyabb torony.

A h szikla jobbra ellapulvén (a g) szog alakd bdstya
fogja be, melyb8l az f fal vdlik ki, s egyenes vonalban .

- nytlik a 3-dik sz. propugnaculumig. Ez -alatt magas nyi-

. tott kapu, mely a kiils§ nagy er8sségbe vezet dt. A pro-

. pugnaculum fdbdl épiilt- tetSzete deszka, s kéloldaldn
egy-egy nyitott ablak ldthaté. Tl a kapun tovdbb nyd-
lik a fal d-ig. Kozvetleniil elstte ¢ fal hizédik vele par-
huzamosan, s a propugnaculum kapujingl - deréksziget -
képezve taldlkozik az e bels§ fallal, melylyel a hdttér-
ben pdrhuzamosan haladvdn a b fal, a.¢-vel 6j derék-
szoget képez. E b fal az erfsség hdtsé zdrvonala is. A b,
¢ és ‘e falak mellvédekkel is elldtvdlk, — g egy nagyobb
hdzakbdl 4116 épiilettombot fognak be. Tal4n -a kirdlyi ‘
palotdt ? ot C e T T )

A kiilss erddftmény f6vonala’ a g hérbmsz'dgvjobb,
szdrnydbdl indul meg. Ormain rovdtkdk s a 4-ik szdmui

az eldbbivel teljesen egyezs, de ala'cson’ydbb fa6rtorox‘1y,,‘
— czen jjéval til félkor bistydvd alakil dt, majd w-ndl
€éles szogben vdlva -el ett8l (p--p—p), s itt-ott ‘enyhe
fveket képezve a talaj szintjének megfelelden sz4ll vao
emelkedik, s végiil a ‘szikldkra hatolva, fo] ® elenyéssz, L B
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' d‘-nfil a fal mogott kisebb f‘lh‘i/ (5 sz) hom]o]\/ahin erry
nyitott néO‘yszorru ablak. ,

A kiillsg erdditmény udvara naO'yon erryenetlen, ta-
laja emelkedett, g-ndl egészen dombos, melybsl v-nél
- pallisadfal Ltiz6dik _]obbfelé A czolopok fels§ végei ék-
alaktira vigvdk, el6részok pedig simdra van desolva, s

. kozel a tet8hoz keresztgerenda hizédik végig az egész .

soron. W és x-nél ismét szlklfik, s kozottok balrél jobbra
htzédik a magas y fal, mfg z-vel derékszogben taldlko-
zik. Az y oldalon négyszoou faépiilet, 6. sz, Homlokzatin
- nagy magas kapu, bal oldaldn jelentékeny magassigban

négyszogi ablak. A z fal végénél — émeletes kerek
épiilet: Foldszintjén magas nyltott kapu Az emeletet,
az egész épiiletet bef006 keskeny - pélk"my V‘ilasztjm
el a foldszinttsl; a tets kerek, foliil csticsos, — leg-
magasabb 1észén 1smét kerek plateform, ezen pedig

nagy gomb. -

Ez épitmények elotelén végtelenul szomort tragédia -

torténik. A reményiiket vesztett ddk urak méleoedény
_ koriil esoportosulnak | kétségbeesett arczczal, taglejtéssel
adva kifejezést a végsd plllalntok kinos érzelmeinek. -
~ Néhényan koziilok - épen ajkaikhoz emelik a poharat,
. tobbre becsiilve. az onkéntes haldlt a csdszdr fogsdgdndl ;-
mdsok a gyorsan 616 méreg rettenctes fzi_]dalm'm al vi.
védnak a rogon, melyért mindent foldldozdnak,: meov‘ilva :
a foldi élettol melyet nem tudtak elviselni szabadsdrru-
kat vesztett hazz’gukban Redjok illik valéban a k51t6
‘szava: ,mind h8sck 6k, mind félﬁ‘lk, mind hii és hazafi¢,
— névtelen hisok, klknek emlékét csak a hédits nagy-
sdgdt dicsdito miivész- tartd fonn, de ezt tevén, megors- -
kité a lewyozott ellenfel lelkl n'wys(itrdt hamszeletetét-'
hésiségét 1s. -
, E vérakkal forrlalkozva, érdekes kérdés -az épitési
‘méd, a technika folderftése is. Kozvetlen tapasztalat. s
‘ adalékok’ alapjdn még most nem lehet e kényes pontot
taglalni, mert dsatdsok ez irdnyban még nem torténtek.
~Az oszlop dombormiiveire van tehdt a kutaté teljesen
utalva, s meg kell biznia Apollodorus . igazsdgszercteté-
ben, rajzalnak valésdgdban. De ezt Lonnyen megtehetl,
- mert a dombormil vek targyképei sohasem iitkdznek ossze -
a classikus adatokkal, s&t folvildgositjdk és nem egyszer.
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ki is igazitjik azokat. Igy tehdt alig koczkdztatok nagyot,

~ ha megkisérlem a megolddst.

. A pl. 145—151-en dbrdzolt erdsség fala feltiinden
hasonlft a gallokéihoz, melyeket Julius Caesar Avaricum -

ostromdndl oly szemléltetben fr le commentdrjaiban.. A.
foldre 2—2 Libnyi tdvolsdigban (60—60 cm.) mondja &,

hosszdban egyencs gerenddkat fektetnek le, melyeket
hosszti, gyakran negyven libnyi keresztfik kapcsolnak
cgybe. A kozoket erre az ellenség felé forditott részen
kovekkel, hdtribb pedig folddel, tormelékkel toltik ki.
Ez megtorténvén, 6 gerendasort lielyeznek el, melyek-.
nek kozeit, miutdn Gsszekapesoltattak azok, ismét kitol- -
tik, s addig ismétlik ez eljdrdst, mig a fal elég-magas
lesz. Az ilyen falak — mondja Caesar — nem idomta-
_ lanok, mert a gerenddk és kovek: ardnyos sorokban vdl-
takoznak, s kitiing szolgdlatot is tesznek, mert k&szerke- ..
zetok miatt- nem gytjthaték’ meg, faszerkezetok pedig

ellendll a faltor8 kosnak; és keresztiilztizni, vagy pedig
~ szétbontani mdr csak azért sem lehet ez épitményeket,
mert hosszgerenddik keresztszdlfdklkal vannak Osszeers-
© sftve.? S hozzd tehetjik még, hogy sem falftrdkkal -
(terebrae), sem falszakgatékkal (falces murales) nem drt-
JTattak az ostromlék, mert amazok teljesen hatdstalanok
a Lovek egyenetlensége miatt, emezeknek - haszndlatdt
pedig meg sem kisérthetik, mivel a gerenddk a mily -

1 Jul. Caesar: De bello Gallico VIL. f, XXIIIL c.: Muri
autem omnes Gallici hac fere forma sunt. Trabes directae . per-
petuae, in. longitudinem paribus intervallis’ distantes -inter se
binos pedes in solo collocantur, Haé revinciuntur introrsus et
multo aggere vestiuntur; ea autem, qua - diximus, intervalla .
grandibus in fronte saxis effarciantur.. His collocatis et coagmen--
tatis alius insuper ordo additur, ut idem illud intervallum servetur,
neque inter se contingant, sed paribus intermissae spatiis singulis
saxis interiectis arcte contineantur. Sic deincéps omne opus
contexitur, dum iuxta muri altitudo 'expleatur. Hac cum in
speciem varietatemque opus deforme non est alternis trabibus
ac saxis, quae rectis lineis suos ‘ordines servant, tum ad uti- -
litatem et defensionem urbium summam habet opportunitatem,
quod et ab incendio lapis, et ab ariete: materia defendit, quaé
perpetuis trabibus pedes quadragends plerumgque introrsus revincta
neque perrumpi, neque distrahi potest. ol e
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_ardnyban vékonyodtak befelé, a.kovek ép oly mérvben
novekedvén, lehetetlenség volt azokat a rémaiaknak sok
tekintetben még-igen kezdetleges eszkozeivel kirdngatni
helyokbsl. I T
. ° W.Frochner a pl. 154—157-en foltintetett erdd dom-
borképen ldthaté, s vizszintes vonalok Lkozé illesstett ko-

. 166skékbol azt kovetkezteté, hogy .itt is - alkalmazdk a

most emlftett: épftési médot. L foltevésnek azonban ellent- :
- mond a falak ‘rendkiviili;szabzilyosseiga,. s az, hogy ha-
~ “sonld jelenséget a. rémaiak épitményein is észlelhetiink, -
8k pedig sohasem haszndltdk a gallok architecturdjdt.
.+ Az oszlopon jelenftett. tobbi vdr mdr nem épiilt azon
harczvonalon, hol a dont§ harczok vivattak. Ezeket mds-
hol kell keresniink, talén ama hadsereg felvonuldsi ttjdn,
~mely a viordstoronyi szoroson tort be, 8. aztdn a csdszdr-
-raliegyesiilve kozosen vivta harczait. -~ ,
' - A pl. 137—139. és 140—141-en két tton ldtvdn a
sereget haladni,; kétségtelen, hogy miivésziink a hadmii-
veleteknek két kiillonboz6 irdnyban torténtét akarja je- -
lenfteni. A hadsereg-azon részét, mely a csoportozatok
- “fels§ részén van foltiintetve, a csdszdr személyesen ve- -
- zérli, mig a mdsik élén pl. 137—139. egy legatus, -a
~ pl. 140—141-en pedig szarmata {jdszok haladnak, s csak
- a sereg magvdt teszik rémaiak. ‘Taldn: a Leg. V. Mace-
donica legénységét ldtjuk, mely moesiai fohadiszdlldsdrdl
érkezve,. egyesiilt a csdszdr szovetségébe -szeg8dott viin-
~ dor torzsek csapataival. E hadsereg Cedonia és Acidavdn
4t ¢rkezett Apulumba, tehdt az Olt mentén haladt a mai
Boiczdig, majd a Hortobdgy mentén N.-Talmdesig, Ves-
tényig, .itt kissé nyugotra térve Schellembergig, Nagy-
Szebenig (Cedonia?), innen pedig egyenesen nyugot felé
K.-Torony, Szecsel, N.-Apold (Acidava ?), - Szerdahely,

Koncza, Szdszsebes,. Ldmkerek, Maros' A. Vidradja s

~ Maros-Portuson 4t Gyulafehérvdrig, mely az Olt volgyén
_ hetoré hadsereg éjszakra — a Maros felsd volgye ellen
‘irdnyul6 operatidinak basisa, s a melyet Decebal és eldd-

- jeinek is foltétleniil: meg kellett erdsiteniok, nem hagy-

hatvén kelld védelem nélkiil ily fontos, a Marosnak egész

fels§ volgyét fodozs. strategiai pontot. Hiszen elhanya-
goldsa_egyértelmii lett .volna a Délkeleti Felfold belsd
részeinek tirva-nyitva hagydsdval. A mésodik hadsereg

b Klr‘é'ly PAl: Dacia. ] 1,7
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folvonuldsdt ri'csopmtozatok csak jelzik, a nélkiil, hooy- I

tetteit, éleményeit jelenitenék. Csak egyetlen esemény
: nek, a végezélnak elérését ‘tartdk megorokitenddnek.
Is cz ama e10d1tvény elfoglaldsa volt, melyet a miivész

a -mdsodik hadsereg vonaldnak VC(TpontJ;’m helyezett

ol, melyet a pl. 143—144 dbrdzol, mely a helyi viszo-
nyokbél kifolyélag nem lehet m{Ls, mint a mal Gyula—
fehérvdr. .

VII. 8) 90 cs. pl 143—144 E vdr he(ryen cpult s
hdrom, {v alaki hosszt falbdl 41l (8-ik dbra) és pedig
a, b, d Cs a Lozépso b elott hu/édé szmtén fv alakn

3'~7¢ abras

‘bédstydbdl, ¢. A falak orma-"véo‘iO’ el vém Idtva mellvé-
, ~dekke1 - '
A vdr kozépfala clbtt elhuzédd ¢ bédstya balold’tl*in
négy faoszlopra helyezett s keresztkotésii korldttal elld

N

tott emelvény. A. belsd falon a pl:28-an 1év§ rémai

- vigilidhoz hasonld. két 8rhdz. Tetejok deszkdbdl késziilt,

's ozeknek érintkezési vonalait hosszt léczek- fodik, ne-

hogy nedvesség hatoljon a padldsra. A fodéldeszkdkat a

. szarufikra nagy fejii vasszogek er8sitik le. A kozéps8

‘bels8 bdstya balfelén levd mtomnynak két négyszogii
ablaka ldtszik; a Jobboldalmak fels6 nagy ablakai alatt

a 14thaté két oldalon 1j, de sokkal kisebb ablaksor: a

homlokvonalon hérom, az oldalokon két nyfldssal.”A vdr

‘kapuja be van zdrva, s a d bdstydra helyeztetett el. Fo- -

lotte fatetejii propugnaculum. Homlokzatdn két kisebb, -
s ezek folott nagyobb négyszogii -ablak; a- baloldalon °

pedig a kisebbekkel erryenlo méretii wl:iOitc’» nyflds. A
falak négyszogii simftott kovekbsl épultek s a balolda-

lon szikldk kozott kezdodvén, a Jobboldalon a heg yseO-\

ben enyésznek el.
A falai ald érkezd 16m‘u seleO*et nem lévén narry

tere a szobrdsznak, csak néhdny leg1ona11us jelzi, kik 8-

kov etl\ezo csopmtozaton (pl. 144.) szdmban plentékenyen
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_ megnévekedve heves harczot vivnak a vdrukat felts ds-
kokkal. Az iitkozet kimenctele feldl nem lehet kétsé-
- giink, mert a vdr alatt 16v8 alakok nagy izgatottsdghan
- vannak. A csdszdr nines jelen s nines dbrdzolva a ve-
z¢érl8 tdbornok sem. A vdr bevételének  foltiintetése is
clmaradt, kétségteleniil azért, hogy a csdszdr 4ltal veze--
tett hbordban senki se - szelepel_]en ‘mint -O‘yd7elmes
‘Thadvezér. Még Hadrian sem. .
" A mdsodik hadsereg befejezvén foladatdt s meg-
szdllvdn a Maros Lulcs:it teljesen elzdrta Decebalt, tgy,
hogy a kirdly éjszak és kelct felsl tobbo nem kaphat-
vdn segélyt, egészen onerejére volt utalva a rémaiaknak
éridsi, gyGzelemittas seregével szemben. Nem csoda tehdt,
- ha ongyilkos lett, midén értesiilt visszavonuldsi. ﬁtjzinak .
elvdgdsa feldl. Apulum elfoglaldsa pedig hamarabb tor-
tént mint Sarmizegetusdé, kiilsuben alig Jelenfttetnék a
mésodik hadseregnek: czélhoz érkezte eldbb mmt a Ludlyl
-szélxhely eleste:
A Legio V. Macedonica Apulum - elforrlalcisa és kells
helymséw v1sszahagby:is1 utdn délnyugatm haladt a Ma-
roson lefelé, egyesiilend8 a csdszdr hadmval Ez a mai -
. Gydgy Lomyékén torténhetett meg, s akkor az dtjdba =
esett Blandiana (Karna) és Geumzma (Gydgy) elossétre-
ket a misodik hadseregnek kellett elfoglalnia. .
Kozben Trajdn Kitiizvén sasait a foviros ormaira,
seregével a hitszegi- volgyon dt a Sztrigy volgyébe ment,
s ‘Ad-Aquas (Kal‘in), Petris (Arany)-on 4t eljutott a Ma-
~ ros mellé, utébbi dllomdson kelve 4t a jobbpartra. S
~ taldn eme dtkelést -tiinteti fol a pl. 164—165. Az utébbin
dbrdzolt-ddk eréd{tményt tehdt Petris-nek vagy Germizara-
nak kell gondolnunk: Az dtkelés igen sekély vizdlldsndl
- torténhetett, mert gyonge, 1orrtonzott I4bas” hfdon ment
dt az ecrész hadsereg. De a hidat nagyon is kezdetleges-
nek tekintvén a vezérkar, kozvetleniil Petris vagy Ger-

mizara mellett, rémai hajédcsok dolgoznak hajékat ké- '

szftve -a kozlekedés biztos(tisira, és a konnyebben meg-

védheto, czélszeriibb hajéhidhoz.

- IV. 4. 109. cs. pl. 165. a Petris vagy. Germizara
er6djének homlokzata szépen simftott koczkakivekbol:

épiilt; s enyhe {vbe hajlé bdstya, mig a rémaiak dltal

: :ithfdalt folydval p:ilhuzamos baloldah, 5 hdtsé és jobb-

1/"‘
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sldali fala fatorzsekb8l van: osszerakva. Utdbbin * széles

Kij 21t 7 il e o - SN
.7 A Peutinger tdbla segélyével, a hadmiiveletek to-
. vAbbi irdnydt kovetniink nem’ okoz t5bbé nehézséget.

Az cgyesiilés megtorténtével a csdszdr ¢jszakfelé vevé
Gitj4t, -s Brucla (Nagy-Enyed),  Salinis (Maros-Ujvdr),
Potaissa (Torda), Napoca (Kolozsvdr); Optatiana (Magyar-
Gorbd), Largiana (Zutor), Certia (Romlott) és végiil Po-
rolissumot (Mojgrdd) elérvén, a hdborit nagyjdban befe- -
jezte. A mit még el kellett foglalni, azt elvégzik a csa--
‘patvezérek. Az oszlopon még dbrdzolt erddioket tehdt
minden valésziniiség szerint a vonalon, ‘mely Apulumtél
Porolissumig nytlik, — kell keresniink. Sorszerint e -

*+ yirak fgy kovetkeznek:

var.  Mellvédekkel elldtott, simftott: koczkakovekb&l ra-

~ kott falai — a jobboldalon: félkérbe hajlanak. Kozépen
a falakkal egyenld magassdgi nyitott kapt.. Ltt6l jobb

" s balra az er8sség udvardn két faépiilet. Az elgbbi jéval

V. 5. 112 cs. pl. '168."a Hegyek'kiiziﬁtt épult kisebb

‘niagyobb, mint tdrsa, és vastag deszkdkbél késziilt. Jobb - :

taldn négyszogll zdrt ablak. Ajtaja kettds, és be van zdrva.
Az dtellenben 16v8 kisebb épiiletet falombok. takarjdk el
nagy részben.  Léthatd részei szomszédjdval azonmosak.
" V. 6. 113 cs. pl. 169. Az elgbbihez sok tekintetben
hasonlé erdditmény, — szintén hegyek kozott. Falai si-
- mitott kovekhbgl épiiltek, s a jobboldali derékszoget ké-
‘pezve fordul be. hirtelen a’ hegyek kozé. Kozepén nyitott )
magas kapu van, folstte faoszlopokon nyugvé emelvény
vet6gépek elhelyezésére.- Jobbfelé nagyobb épiilet.. Jobb-
része . alacsonyabb mint a_bal, -s mindkét részét széles
deszkdkbél 4116 kiilon-kiilon tets fodi.. Homlokzatin nyi-
tott. ajté, — mellette és foldtte egy-egy ablak. A kapu-
- t6] balra ismét fahdz, homlokzatdn s balrészén egy-egy
vildgfté nyflds. . i e R T Br. .
VL7 122 cs. pl. 181182, Paldnk erfsség, — fa- .
" ¢s kohdzakbol 4116 vdros koriil. Baloldalon a paldnkolds
félkorbe hajlik, mfg a jobboldalon hosszirdnyban halad:
- A palénk gerenddi foliil ki vannak hegyesftve, elrészok

. pedig: laposta dcsolva, — s hogy szildrdabban: dlljanak;

‘mélyen be,ereszte@‘t_,_ keresztfdkkal vannak egymdshoz ers-
sftve. - - 1 RS L S
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. Az eldadottak alapjdn tehdt constatdlhats, hogy a
ddkok - a rémaiaknak ~barbar szomszédjai kozott a leg-
kivalobb vdrépitészek, s erfsségeik Trajénnak sok gon-
~ dot okoznak mindkét hiborgjiban. Egyiket-mdsikat csak
~ a legnagyobb erdfeszitésekkel, a rémaiak ostrom-tacticd-

jénak minden fortélyst . folhaszndlva, vehcté be nagy 1
dldozatok drdn.: Es mdégis a ddkok aligha - tudtak tgy-
bénni vdraikkal, mint azt teszi oly mép, melynek had-
szervezete a védelemre, s nem tdmaddsra van alapitva.:
- A ddkoké pedig- Trajdn hédité hadjiratdt mdsfél évii-
zeddel megelézbleg tisztdn témaddsra van utalva, mely-
nck lételeme, egyetlen fonntartéja a folytonos és mindig. -
idegen foldon kiizdott hdbort. . Decebal, Domitianusszal .
vivott két harcza utdn azonban beldtta, hogy a Pannonia
s a Duna alsé vidékénck és deltdjdnak meghdditdsa utin
két tiiz kozé szorftott népét, a vereség miatt folinduls
rémai birodalommal szemben nem védelmezheti meg, ha
. nem szakit a régi reudszerrel, ha a tdmaddst védelem,
s az orokos harczot nem véltja fol legaldbb tiirhets
béke. Dec ehez id8 kell, hiszen a nép hajlamait kell
megtékezni, szervezetét megviltoztatni, tehidt oly ténye-
z8ket, melyck mélyen gyokereznck, melyeket konnyen
“meglehet renditeni, de: kiirtani, ujjdalakitani 6ridsi mun-
- kéba, sokszor évszdzadokba Kerill; ha a progcessus ter- .
mdészetes uton torténik, 6s évtizedekbe, ha erdszakkal
akarja végrehajtani valamely - kivdld uralkodé. Nemze-'
tiink torténete Giéza fejedelem kormdnya s a késabbi 1ddk-
b3l hasonlé jelenségekr8l tesz tantisdgot. A hatalmas
kemény uralkodé clrendeli az dtaldnos békét; virak épiil-
nek. az egész orszdgban, és mégis 1. Endre kirdlyunk
sesese, Béla Ur, a betors Henrik csdszdrt, a régi, a Leo
¢és Konstantin dltal leirt hadviselési mdddal veri meg,
midén pedig a mdsodik hdboriban Pozsony véardba szo-
ritjdk, — inkdbb kitor, hogysem a falak mogol kisértse
meg szerencséjét. Igy torténhetett-a dikokkal is. Az 4j -
hadrendszert, még nem vilvdn a nemzetnek his és vérévé, -
nem tudjdk kellen folhaszndlni, s Decebdl, ki tdmadé -
hiboriikban ezer meg ezer fondorlattal, csellel tud élm,
- s megakaszt még oly hadvezért is, mint Julianus, Tra-
jdnnal szemben, ki 1épésrél, 1épésre halad eldre, s meg-
~ erdsitett pontok clfoglaldsdra fekteti -a fisulyt, s castru-

‘
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mokkal Biztosftja iminden‘ny'oinz’lt, nem ‘fa‘id'boldogulni,

clveszti ruganyossdgdt, taldlékonysdgdt, midén-a nyflt

litkozetekben megveretvén vdraiba' szorul. A vezérlet
kisiklik kezeibsl, vagy. legaldbb is meggyengiilt erélyé-
vel nem tudja fonntartani vsszekottetéseit, s a hatalmas:
crgsségek egymdsutdn esnek el, anélkiil, hogy megki-
sértenék akdr’ a kirdly, akdr a szomszédos parancsnokok
‘segfteni s szorultsdgha jutottakon. A védelmi tactica te-
hit még gyermekkordt élte, s fejletlensége okozd, hogy
Dacia kénytelen volt meghédolni Réma zdszlai elétt.



XIIL A tdrt01ﬁény szerﬁezése.

A mdsodik hadjdrat befejezte utdén Trajén valdszinii- -
leg azonnal megkezdé a provincia szervezését,! de maga
csak az-alapelveket- dllapitvin meg, elhagyja Dacidt, D.
Terentius Scaurianusra bfzvdn. a nagy munka végrehaj-
t4sdt. Scaurianus miként a 110-iki katona elbocsté levél
~ bizonyitja, a héditdst egységes-tartomdnyként szervezé®
s maga gyakorolja a kormdnyzésdggal jdré politikai -
© mint katonai hatalmakat. S e két fohatésdg, dgyldtszik,
utdna is cgyesitve maradt j6 ideig, mert a Legio XIIL
gemina legatusai kiilon csak Hadridn dta emlfttetnek.

Az egységes. tartomdnyra vonatkozé legelss adatok
az ajtoni mérfoldks (miliare),® Trajénnak 110-ik évi

.1 Mommsen a kovetkez$ foliratra tdmaszkodva: Herculi.
Genio / Loci. Fontibus / Calidis. Calpur / nius, Julianus NG
" Leg(atus). Leg(ionis). . V. Mac(edonicae). / Leg(atus). Aug(usti).

pr(o). pr(aetarc). / provinciae). Moesiae / inferioris vagy supe-
rioi)s / V. L. 8. ' . IR AT :

C. J. L. 1566. — Ad Mediam.* : :

Azt foltételezi, hogy a tartomdny egyes részei mdr kordbban
elfoglaltattak. Lehetséges, de ezen folivat alapjin nem igen consta-
talhaté, mert Calpurnius Julianus moesiai legatiojdnak kora nem
allapithaté meg. Domitian dik hdbordja idejében, Moesia Inferior

legatusa (86-ban) C. Appius Sabinus, Superior-¢. pedig Funisu-
_ lanus Vettonianus. Avagy -Calpurnius Julianus azonos lenne a

Dio 4ltal (67, 10) emlitett’ Julianus-szal? Az identitds bizonyi-

tisira nem hozhat6 fol semmi sem. = = -~ -~ v :

2 (Q.J. L. UL p. 868. H. M- XXV:... Sunt in Dacia sub
" D. Terentio Scauriano... B o
% C.J. L. IL 1627. Imp. [ Caesar Nerva |/ Traianus.
Aug(ustus) | Germ(anicus). Dacicus | Pontif(ex). Maxim(us) /
[tribunicia] Pot(estate) XIL. Co(n)s(ul) V. / Imp(erator). VL. P(ater)
P(atriac) -sth. — A C. J. L. idézett helyen 109/110 datumot dllapit

’
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: d1plomégal S - végul a csziszzilnak 112, Janu‘ix 1-jévél |

. kezd8d8 consulatusa alatt® Dacla AUO‘USt(l) Provincia S.

- C. folirattal vert érmek.?

" Kés6bb két részre oszt] JL a taltomzinyt 8 Hadu(in-
nak 129. marczius 22-én l\elt elbocsdté levele mdr Dacia
Infeuolt emlitvén * fol kell tételezniink a Dacia Superiort

s. Az ) folosztds Marcus Aurelius uralkoddsdnak els6
blaluiln‘ marad érvényben, miként a Julius . Capitonak
dedlcfxlt s 161—163 kozt kelt foliratbdl Crtesulunk," de -

constatdlhaté 1. Desticius Severus révén is, ki 166-ban - .

Kr. u. Raetia procuratora, de néhdny évvel -elébb ha-
~ sonld mindségben fels§ Dacidban szolgdlt.¢ A-két tarto-
mdny elnevezésének foldrajzilag is van némi fontossdga,
~mert a moesiai, pannonial és brittaniai analogizi.k alap-
' jin kétségtelen, hogy az Italidhoz kozelebb esd rész, te-
hdt ‘a- nyugoti Dacia Superior, "a keleti- pedig Inferior.

" Bz elnevezések eltiinte utén. Dacia Porolissensis, D.
- Apulensis, és Maluensis terminusokkal taldlkozunk. Amaz
- a tartomdny. éjszaki része. 1évén, f8vdrosa Porolissum -
 (Mojerdd), s déli hatdra taldn a Maros felsd folydsa és

iz Amnyos volgye;. innen Dacia Apulensis a déli Kér- - '

patolu '8 a mai Klassd Szmény, 'lemes, ,és Tomntil

" meg, — de Tden Vlk consulatusa  103-ra esxk az Imp. VI
_czimet” 10G-ban veszi 6l a ddk hdbora befejeztekor, a XILik-
Trib. pot. pedig 107-ben viselvén, a folirat keltét is ez utébbi
¢vre kell helyezniink. — R. Cagn'lt Cours dépxgraplne latme
182. kv. I. — 2-ik kiad. - :
~‘lCJLIIIp868HM‘{\V :
® R. Cagnat: Cours d'épigraphie latine, IL. lk kiadds 183. 1
3 J. Eckhel: Doctrina numorum veterum VI, k. 4281, Av.
— Imp Caes. Nervae. Traiano. Aug. Ger. Dac. P. M. Tr. P. (?)
 Cos. VI. — A csdszdr feje két véltozatban vésetett babérkoszo- .
rival vagy sugdrkorondval. Rev. Dacia. August. Provincia. S. C.
'— Mulier pileo patrio tecta rupi insidens d. spicas, s. signum
- militare, binis puellis in rupe adsidentibus, quorum hic spieas,
ille botrum - tenet. — Az érem kiadatdsdnak ideje nem lévén .
meghatdrozhaté, a XVI, v. XVII-ik Trib. pot. kell érteniink. -
t C.J. L. IIL 876. 1. H. M. \\}xVIII et sunt in D'lcm,
inferiore; -
' > G J L ILT58. .. Bx Dacn bupenoxe

e TG b, 30k buppl p. 1375, — ploc(umtor) Aug(ustl)'

prov(inciae) Daciac superiori(s). ——"C J. L. V 8660 Eph ep.
IL. p. 460. Dipl. 61. : ‘
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vdrmegyék teriiletén. F@vdrosa a markomann hiborik
- befejezte 6ta Apulum. Dacia Maluensis, — a hegyoldali
Dacia, az alsé-dunai siksdg az Oltig: Székhelye Col. Ma-.
“luese vagy Maluensis, (Celei?) Sarmizegetusa valdszintileg
kivételes #lldst foglalt kezdettSl fogva. "4 :
Hogy mely  évt6l volt érvényes e folosztds 1dBsze-
rint -még- nem hatdrozhaté meg, - de 168 utdn kétségte-
leniil megvolt, mert M. Claudius Fronto mdr Kr. u. 170-ben
Leg. Aug. pr. pr.-trium Daciarum.? ' . uy

el N =

A hdrom kiilsnnevit rész, nem ugyanazon tartomdny

- h4rom dioccesise, hanem ugyanannyi ondllé tartomdny.

miként Ulpianus' vildgosan ‘bizonyitja: . quibusdam prae-
- sidibus, ut multis provinciis interdicere possint, indultum
est, ut praesidibus Syriarum ¢s Daciarnm.? -

‘ - A kozjogi helyzetnek megfeleld elnevezéssel azon- -
ban a nyelvszokds nem tudvdn megbardtkozni siiriin ta-
14lkoznnk az egyszerii- Dacia névvel, - s8t Philippus 6ta
“még az érmeken is, minden jelz8 nélkiil esak Provincia
Dacia szerepel éptgy mint Trajén idejében; — legtobb-
szor ‘még a provincia Augusta (v. Augusti) megkiilon-
* Dboztetést is melldzik. Csak a tartomdnygylilés és ennek:
 tisztviselsi haszndljdlk kovetkezetesen a helyes elnevezést.
~  Administrativ_tekintetben a' hdrmas folosztds teljes
~ érvényii 1évén, kiilon procuratora (1d. aldbb) van mind
" a hdrom tartomdnynak, — s6t kiillon hadscrege is, ¢p-
ugy mint az egységes provincidnak.® A kovetkezd tégla-
" bélyeg teljes bizonyfték: - .

~ Ex(ercitus D(aciae) P(orolissensis).t” - -~ -
A tartomdnyban székeld hatésdgokkal aldbb foglal-

- kozom.

: 1.0, J. L. II1, 1457. M. CL Ti. Filio. Quirin. Frontoni. Cos.
. Leg(atus) Aug(usti) Pr(o) Pr(aetore). Trium. Dac(iarum). .. ~
] = Dig. 4o, 22, (. . ,
8 J. Eckhel: Doctrina’ Numorum Veterum. VL k. 404, 1 —
,Dacia S. C.4 Mulier rupi insidens ¢t signum militare, s. gladium .
incurum. ,Exerc vagy Excrcitus. Dacicus. S. C. Imperator in
equo d. clata tres adstantes milites adloquitur. :
4 Q. J. L. IIL, suppl. p. 1875, és n. 8062. v. 6. C. J. L, IIL p.
" 160. De provinciae Daciac origine et fine. : Sl Oy

-



XIV A tartomany tortenete a markomann
haborikig.

A hddft;'ts 0"y01s consohdatlé_]:ila nagy szuksérr volt,
mert alig tdvozott -a provinciabdl Trajin, a szarmatdk
mdr mewklséllék betorni a szomszéd Pannonidba, s Ha-
_drian mint a tartomdny legatusa harczol ellensk 108-ban.
Gy6zelmeiért consulsdg al Jutalmmzzm a csdszdr.l Dacia
felsl nem maradvdn fBnn semmi  adalék, — valéumu,_ :
hogy ekkor legaldbb nem za,vzum meg semmi sem -a
békét. .

B Ir rajdn hal;’da utfin azonban itt is memndulnak a
mozgalmak, s legeldszor a roxolanok akauék kiakndzni
a kedvezs allxalmat ‘midén szovetkezve a torzsrokon
jazygokkal ezek nyuo-otlél amazok pedlg éJszakkelet1 6l
rontanak a provincidra. - :

Hadrign Azsidban vette a hut s a Tla.]tin dltal :
Parthia ellen mozgdsitott hadak egy 1(,szét azonnal elGre
kiildvén * gdrd4ja parancsnokdt Q. Marcius Turbo Fron-
tot Dacia ¢s Pannonia legatusdvd nevezi ki, rendelke-
zésére ‘bocsdtvdn mindkét tartomdny ]1(1clerejét Y \Iaga"

L Sp’lrt vita. Hadr. ¢. 3:... lega.tus postea plaetonus in
Pannoniam inferiorem missus Sarmatas compressn . ob hoc
cousul factus est. :

* Spart. vita Hadr. c. () Audlto dein tumultu praemlssxs-
exercitibus Moesiam petit.
"~ 3 Spart. vita Hadr. ¢. 6... Marcium Tulbonem post Maure-
taniac (bellum) praefecturae infulis ornatum Pannoniae, Daciaeque
ad tempus pracfecit.... ugyanott. c. 7. Dacia Turboni crédita
titulo Aegyptiacae praefcctume, quo -plus haberet auctoutatxa,
“ornato. '
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nyomon . kévetvén 8t Moesian keresztiil siet Daciaba a
roxolanok ellen. Tilnyomé, vagy legaldbb is 'igen jelen-
~ tékeny haderdre tdémaszkodvdn, a barbarok kirdlya kész-
- nek nyilatkozott azonnal visszavonulni- ha némi évjd-
radékot kap.: Hadridn elfogadvin ez -ajdnlatot a roxo-
lanok - meghékélnek.? Rasparaganus késdbb polgdrjogot
kapvdn Aelius csalddnévvel Poldba telepszik &véivel
egyiitt. 2 o ; oL B
A jazygokat A. Marcius Purbo Fronto verte meg.?
A csdszdr a béke megkitése utdn bejdrvdn a tarto-
~mdnyt, alighanem személyes tapasztalatai utdén mondott
le -a gondolatrél, hogy visszavonja hadait és gyarmato- .
sait az ) provineidbdl,” miként Azsidban  tevé Trajdn
tobbi héditdsaival. Nem valdszinii tehdt az sem, hogy 6
- rontatta volna le elgdjének dunai hidjdt. Hiszen a leg-.

csekélyebb oka sem volt red: Moesiat nem fenyegetheték

‘a barbarok, mfg Dacia j6é kezekben. ISzzel pedig valé-
sziniileg meg volt elégedve Hadridn, mert a helydrséget
nem szaporftd meg, s a védelmet konnyits kétfelé osz-
tdst is csak késtbben rendeli el. Itt tartézkoddsa alatt
val6szinii, hogy megldtogatta a tartomdny legnagyobb
 részét. A f6vdrosban 117 deczember 10-ike '€s 118
jan. 14je kozott vald. tartézkoddsdt- kimutathatjuk fol-
ratilag is;*’ N - A0 ha )

1 Spart vita. Hadr. c.- 6. cum rege Roxolanorum qui de
inminutis stipendiis querebatur cognito negotio pacem composuit.
.2 C(olonia ‘Pietas Julia Pola.-C. J. L. .V, 32: P. Aelio.
‘Rasparagano / Regi Roxolanorum / v(ivus) v(ivo) flecit). — -
C. J. L.V, 383: P. Aelius. Peregrinus. Reg(is) / Sarmatarum.
Rasparagani | f(elices) v(ivo) f(ecit) sibi et Attiac. Q f(iliac).

* Procillae; Lib(ertis) lib(er) / tabusq(ue). -posteris(que). eorum.
3 C.J. L. 100, 1462. A Marcio. Turbani / Frontoni. Publicio /

~ Severo. praef{ecto). praet(orii) / Imp(eratoris). Caesaris. Traiani / -

Hadriani. Augusti. p(atri). p(atriac) Colon(ia). Ulp(ia). Trai(ana). -

Aug(usta) / Dacica. Sarmizegetus(a). ' 5N LAY

-t C.J. L. III, 1645: Imp(eratori).Caesari / Divi- Traiani. -
- Par [ thici f(ilio) Divi. Ner / vae. nepoti. Trai / ano. Hadriano.
| Aug(usto). Pontifici.- Ma / ximo. trib(unicia) potesta |/ te IL
co(n)s(ul). p(atri). p(atriac). Colon(ia) / Ulp(ia). Traiana. Aug(usta)
-/ Dacic(a). Sarmizeg(etesa). — Hadrian a trib. pot. IL 117 decz.
10-én veszi fol, mig a midsodik consulatust csak 118 jan. 1-¢n
~ kezdi meg. — Cagnat: Cours d'ipigraphic latine. IL. kiad. 184. 1.
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Dlobetdt ] emeh mumcxp,mmm'i 1 d alapra a hw1z1v

‘castrumot? s. t. b.

Uralma alatt nem hébor oatja tobbé ellensw‘ a- tarto-.

. nLinyt, de Antonius Pius kormdnydnak elsg (,vében, médr-

S%n} 630‘)

-

wjra harezi zaj tolti be, de ezuttal nem idegen barbdrok
hanem a bennsziilSttek fognak fe(ryvert s a csdszdrnak
nagy eréfeszitéseket kell tenme, mig clfoﬁhatm a forra-

dalmat. S ha a harczokrdl. fonnmaradt pdr szényi adat
maz, gy a visszatorlds rémit8 lehetett, mert Capitolinus
azt irja, hogy a ddk folkelSket osszetlpmtal\ 3 Antonius
gydzelmeit érmek is hirdetik.* :
A rettentd visszatorlds, a m:isodlk kudarcz elvévén

minden harvezi- kedvet, a szomszédok. csondesek, a benn-
- sziilottek békések, a tmtonninyunk nyurrodtan fe_]lodve,

teljes jéllétnek orvend, mig folotte is végig nem mg a
1ettenetes v111a1, a markommm hibom :

t G L III 1081 és p. 201, add p- 1018, p- 10‘)3 és

: * C. J L. III, 953. [imp(eratori) Caes(m), divi 'lramm :
Pa]rthic(i) fil(io), divi [Nervae nepoti Traiano HadrianJo Aug(usto),

pontiffici) m|axX ([ nloweSIL N RIS “leg(io] XIIL: g(emina) sub
Tib(erio) Cl(audio)..... g Antonin[ia]n[o?].” Daciai litogatdsarél.

-¢rmek -is maradtak fonn: J. Eckhel: Doctrina numorum veterum

VI k. 494 1. Dacia. S. C. (Mulier rupi insidens d. signum militare s.
gladium incurvum; — és: Exere. vagy Exercitus, Dacicus. Sh0L”
Imperator in equo d. clata tres adstantes milites adloqultur J
3_Capit. vit Anton ‘c. 5... Dacos... rebellantes contudit
Jper pracsides ac legatos. :
3 J. Eckhel: Doctrina numorum veterum. VIL k. 3. és 5-ik L.
* Av: Antoninus. Aug. Pius. P. P. — Caput laureatum. Rev. Dacia.

- Cos. II.. 8. C. Mulier stans d. monticulos s. vexillum. .



XV. A markomann haboruk. =

~ Réménak’ eddigi agressiv politikdja Dacia meghddf-

tdsa utdn nyugoton teljesen békéssé vilik, s a héditdso-
kat a hatdrok biztosftdsa vdltja fol, a tdmaddst védelem,
ez pedig, ismerve a birodalmat, a megel§z§ évszdzadok-
ban éltets, fontarté és mozgaté eszméket, hatdrozott ha- -
nyatldst jelez. A kovetkezetesség s erély azonban, mely-.
lyel Hadrian és Pius az G- irdnyt érvényesitik, amaz a-
. Pirodalmi hatdroknak éber szemmeltartdsa, emez diplo- -
matidja, a barbdrok irdnt tanusftott eldzékenysige, ¢s

" foleg bokeziisége dltal; elfodék ugyan még ldtszatdt is a
~ stagnaticknak vagy hanyatldsnak, de magdt a tényt nem

teheték nem létezGvé, minek aprdnként az 16n kovet-
“kezménye, hogy a hatdrszéli népek, melyek elsbb nagyon
" is megérzék Réma stlyos kezeit, teljes fiiggetlenek 16nek.
* E fiiggetlenség. Trajdnnak félelmes kormdnylata dta nem
adott ugyan 4j. bdtorsdgot nekik - ismét ‘megkezdenick a
csdszérsdg els8 szdzaddban majdnem szz;kadafclah rablé
hadj4ratokat, ezt veszélyesnek tartdk, de azért megnovelé
onérzetiket, melyet még nagyobbd kelle tennie a hosszas:
‘béke dltal bekovetkezett dtalakuldsoknalk. .
: A béke nyugalmas évei az éjszaknyugoti barbar tor-
~zsek beléletére nagy befolydst gyakoroltals, majdnem tel--
 jesen &tvéltoztatvén a népek arczulatjdt. lijszak és kelet
felé nem nydjtvdn a vdndorlds semmi kecsegtetot, Dbiz-
tat6t,. nem volt kedvok ¢j kalandokra mennick, nyugotra:
- pedig nem mehettek, - ttjokat dllvdn a birodalom sasai,
6l folszerelt védelmi vonalal. Kénytelenekfvaldn,ak_ tehdt
megdllapodni, letelepedni s az egykor folyton vdndorld, .
.. marhatenyésztés, haldszat, vaddszat és rabldsbdl €18 né-



()

" pek foldmivelsvé: alakulnak, akaratuk, eddigi szokdsaik,
“hajlamaik ellenére. A hosszit bckeidd rohamosan meg-
szaporitja szimukat is, és e novekedést nem ellensilyozd
 semmi, mert a halandésdg, nem lévén hdborik, mini-
‘mumra széllott. Iis a szdmbeli emelkedéssel egyiitt jért
a kozvagyonossdg hanyatldsa is. Uj jovedelmi forrdsokat
pedig-e népek nem szerezhetének, mert kereskedelmok
a2 birodalom felé mem volt, s nem is lehetett, nem ter-
‘melvén semmi olyat, mi a magasabb igényekhez szokott
imperiumbeli lakossdgnak inyére lehetett volna; s6t el-
lenkezsleg 4j kiaddsaik: tdmadtak minden map, szorgal-
masan Jdtogatvdn a szomszéd rémai emporiumok placzait,
vdsdrait; igényeik, kivdnalmaik. emelkedni kezdének, a
jovedelmi. forrdsok: pedig naprél-napra - fogyvén, lassan-
kint a kozgazdasdgi vilsdg is bekovetkezett minden nyo-
mordval egyiitt: Ezen segitendd egyes torzsek a biroda-
lom hatdrai mogé valé dtksltszhetést’ tobbszor “is kérel-
mezik, de a helytarték fels8bb parancsra, vagy sajdt
. akaratukbél mindannyiszor visszautasitdk 6ket, mem -is
sejtvén, hogy e kérclmeknek az anyagiakon “kiviil még
mds okai is lehetnek és vannak. wigis -
A legfontosabb kétségteleniil az, hogy a népvindor- -
I4s els6 dradatai elérték a rémai-végeken lakd népeket,
a Duna fels§ vidékein épigy, mint torkolaténdl.-Kezdet-
~ ben a keleti germdnok valinak ' azok, kik a nyugatiak
. és déliek lakhelyeit fenyegetck, lkénytelenségbdl, mert
utdnok meg a torck-tatdr népek tédulvén, kelet felé.
' tobbé vissza nem: fordulbattak. Ily- mozgalmakat ‘rénde:
sen'a megélhetés gondjai okoznak, de -elgsegitikazokat
a vesztett hdbortk, egyes hatalmasabb torzsek terjeszke-
dései, belvillongdsok és politikai 4talakuldsok is: Igy
indult meg Németorszdgban is ama szdzados mozgalom,
mely csak Aurelianus kordban ér véget. Lz a népvin-
dotldsnak; els8, - a - géthok dltal" provokdlt korszaka. A
Keleti-Tenger s az- Alsé-Visztula mellékein laké germd-
nok, g¢éthok a mdsodik- szdzadban délre -fordulnak, s:az
Al-Duna felé torekedvén, karddal és szerzédésekkel tor-
nek ttat magoknak. I'6torzseik az Odera és Visztula vi-
dékein haladva, -Gsszetitkvzének -a ‘kozép és déli germd-
nokkal, ‘ hogy ‘kiszorftsdk Sket :teriileteikrsl. A Kiozép-
Dundhoz azonban nem tudnak eljutni, mert ttjokat #lljdk

W
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a vandalok, naristok, markomannok, quadok és herman-

~durok. Tz kétségteleniil heves hmczokat -politikai rdzké-

ddsokat ¢és catastléphdlnt okozott, melyel\ ¢ "torzseket a

576 szoros értelmében két tiiz kozé. szorftik és érdekeik

kozos védelmébre sellxentél\ S e 1\0405560' melyet mgsfél

szdzaddal elsbb két nagy. ember: Aummus és Marobo-

duus-nem tudtak létrehozni, most mewalakul magidtdl,

s mindl . tobb népet kényszerft csatlakozzism a ngs

veszély, anndl inkdbb eldtérbe 1ép a kérdésnek leg-

: cgyszerubb megolddsa is: bekoltozni, vagy ha kell, be-

torni® a rémai. bnodalomba, melynek gazdagsdga, nagy-
sdga, hatalma ¢ félbarbdr és balb‘il népek el6tt  szinte
utépicusnak tiinhetett fol.

S az indokok, melyek merrmozo’at‘il\ el tmzseket a

: RdJna ‘mellékeitsl e(rész Daclziltr breztotték hatdsukat az v
. Al-Dunéndl is, de’ 1tt csak azutﬁn, ‘hogy nyugaton majd-

nem tetépontjdt éri el a harez.

ts a kiizdelmek kozonkint a. kétséwbeesetteknek
irtézatos  elkeseredésével, .mdsfél éVleCd]“‘ dtlvdn, ki-
terjednek fél Eurdpdra & a barbdr. V1H(rnak ma;dnem’

~ minden népére;- ezért az események” elbeszélése elott,

vdzolom fovonzisalban az 6rids sphaerdt is, melyen mint
rombold, s mindent: elpusztfts v1h¢u zligott vérrm' e ret-

,tenetes h;’mbom ',

A bnod‘llom csm]\keletl plovmel‘il

A rémai birodalom tuzpontja Julius- Caesal 1deJCbe11

. sok  tekintetben hasonlit egy dusoazda g, de hzmya(r £ol-

destr kerftetlen bels8ségeihez. (,)11'151 birtokai a vildg
legszebb részén teriilnek el, tekintélyét, . hatalmdt egy-
formdn bimuljdk, csoddljdk ¢s félik az Euphrdt vidékén,
mint Hispania’ nyugoti_hatdrain, Brittanidban, a- Rajna
‘torkolatdndl, mint a Nilus zubatagjaindl, és mdégis az
1mpe11um kozéppontja Ttalia, tdrva- nyltva dll mmden
.1 Julius Capntolmus Vita \Iarm c. 27 Gentes omnes ab
Tlyrici limite usque in Galliam conspiraverant. — Ammianus
\Iarcellmus 31.,5.,13.; unum spirando vesania gentium dissonarum.
¢ Capit.. Vit, Marci c. 14..... aliis etiam gentibus. quae
pu151 a _superioribus. bu'bmxs fu"emnt l’llSl reciperentur bellum
inferentibus, - :
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" cllenséges tdmaddsnak, s még hozzd, a mi valéban bo-
szanté lehetett a vildg uraira nézve, apré -népek zavardk -
¢des dlmaikat. Az . élet kicsinyke bajai. irdnt teljesen
érzéketlen dictator, nem torddve a: hatdrszéli kellemet-
lenségekkel, a tivoli Brittania meghdditdsdt koti lelkére:
utédjainak s a rajnai hatdrok biztos{tdsdt a barbdr. és
mindfg merész germdnok ellen, hogy -Gallia kibékithetd
legyen sorsdval. - - A T SRR
-7 De Augistus bdrmily tisztelettel viseltetett is a nagy
Cacsar végakarata irdnt, elhalasatd, majd -teljesen” mel- -
" 18zte Albion meghdditdsit, és Italia bistositdsihoz fogvdn,
" hébortt indft ‘az Alpok zordon lakéi. ellen: Véllalatai
teljes sikert aratvdn; Italia kikerekittetett, s 4t volt
torve: az orok hé fodte sziklafal délrl — északfelé,
megny(lt a hatalmas osszekot6 vonal, mely Rémdt 1)
© Ltelékekkel fiizte Kozép-Eurépdhoz, megjelslve az irdnyt -
~is, merre kell haladniok a gy6zelmes fegyvereknek, ha
~ végre akarjdk hajtani.a birodalmat betolts  és mozgatd
cszmét, a vildg meghdditdsit, s el volt hdrftva a veszély v
- is, hogy a hegyszorosokon. &t egy gall vagy - germdn
" Hannib4l tjra fenyegethesse az 6rok vdrost. Nem ok nélkiil
emlékezik tehdt Augustus e villalatokrdl, kénnyen megbo-
csdthaté tetszelgéssel a Monumentum . Ancyranumban. ! -

Az Alpok déli lejtsin laké salassok, a' taurinok - :

szomszédjai még mindig figgetlenek - valdnak és -épligy
megsarczoldk  ¢s kiraboldk, ha szerct -ejtheték, a békés
utazékat, mint hajdan. A koztdrsasdg mdr 654-ben (= 100.

Kr. e.) alapftd -e kelletlen’ nép- fékentartdsdra Kpore-

didt, "— “de -sikertelenfil, mert a gyarmatot csakhamar
foldaltdk a rablé torzsek. Augustus Terentius: Varrot
Xkiildi ellenck jelentékeny screggel. A legidk- tsbb oldalrél
tdmadvdn meg a késziletlen- népet, gydzelmet arattak,. .
s csdszdrjuk parancsdra-a fegyverfoghatd férfiakat fog-

sdgba hurczolvdn, Octavianus aggodalom nélkiil alapft--

hatd meg hdromezer gyarmatossal a gyorsan-folvirdgzott
Augusta Praetoridt (= Aosta, 25-ben Kr. e.), ugyanekkor
Italidval egyesitvén a raeti Alpok -lejtéit: De ‘a hegység

: Mon. Ancyr. C. J. L. TIL 796. I, ¢ 26:. .. Alpes a rogione
ea, quae. proxima est . Hadriano, mari; ad. Tuscum imperio. adieci
nulli genti bello per iniuriam inlato. T RER T
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belseje még mindlg " meOLOAehthetlen lévun az 1 szer-
zemény igen kétes birtok volt. A hédftdst tovdbb kelle
tehdt tel_]esztem s a csdszir mostoha fiai Tiberius és
‘Drusus bizattak meg az Gj harczok megvivdsdval. Fol-
adatukat szelencsés kézzel oldvdn meg, Drusus meg-
" nyitd a Brenner szorost, egyenes ssszelottetést 1étesitvén :
Italia és Germania ]\ozott melynek fonntartdsdra és
konnyitésére Augusta Vindelicorum (Aufrabmg) alapit-
tatott a havasok északi részén.

Réma seregei dtkelvén az Alpokon, djra taldllko-
zdnak a gelm;’moklnl, s ezzel megered a véres hdbo-
‘riknak végtelen sorozata, melyek cmL 'llbenub mednya ’
_idejében érnek véget.

- Déli vagy Felso Germani$ban e hadyhatokkal m‘gd- 3
nein egyidejiileg szintén hdbordk  ddltak, sokszorosan
- osszefonédva a. pannoniai kiizdelmekkel, annyira, howy
alig lehet elkiilonfteniink az eseményeket
A pannonok- ellen vivott harczokra  volt elérr ok, ¢és
sziikségesck is valdnak azok, mert e barbar vad népek
minden pillanatban hdborgatik Dalmatidt, Noricamot, s
738-ban (= 16. Kr. e.) valésdgos 1ablélladjdlatot indi-
tottak - Histridba, két év- milva pedig nyilt ldzaddsban
tortek ki és csak a félelmes Agrippa T41-iki (= 13. Kr.
e.) megjelenése - csillapitd le mozgalmaikat, Holta utdn
~azonban ismét megtjulnak azok s Tiberius 742—744-ig
(Kr. e. 12—10.) hdrom hadjdratban kiizd ellensk. E
‘harczok eredménye a dunai hatdr megdllapftisa volt. A
- rémai legiék -aligha. 1épték 4t ugyan a Drdvit, de a
~ sisciai (= Sziszek) féhadiszdlldst dthelyezck Poetoviaba \
(= Pettau) s a ractiai hdborik befejeztével, a noricumi
helydrségeknek legkeletibb vdra Carnuntum (= Petronell)
volt. De a Drdva ¢és Duna kozét, hazdnk délnyugati
részét, ha a birodalomhoz tartozénak tekinték is, nem
] kebelezték be, a legidkat nem kiildék a Duna mellé,
mert a Germania ellen - kezdett tdmadé hdbortkban
- elkeriilhetetleniil sziikséges volt az 6sszekottetés fonntar-
tdsa a galliai hadakkal, s erre sokkal alkalmasabb gdez-
- pont volt Bées, mint Buda (= Aquincum), nem esvén
az ama harezvonalba, melyet a szomszéd, ezer veszély-
lyel fenyegets Marobod kirdlysdga ellen Tellett fordftam :
* ¢s mindfg készen tartani.

Kin.ly Pal: Dnclu P i 18
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Marobod uralmit a Rajna mellsl lﬁszoritotbsuevek

segélyével, a mai Cschorszdg teriiletén ~alapftd meg,

Kitizve lakaikbdl; s részben ki is frtva az Oslakékat, a
bojoknak tekintélyes, hatalmas népét. A kirdly hosszasan .
tartézkodvin Rémdban' &s. Ttalidban, megismerkedett a -
birodalmat fonntarté intézményekkel, hadrendszerével, s
midén hatalomra jutott, meghonos{td azokat sajdt orszi-
gdban is. Vasmarka . keményen osszetartd a széthiizd,
egymdssal folyton verseng$, s minden harczi kalandra
kdsz torzscket és valésdgos, egységes nemzetté olvasztvdn
népeit, Germania valédi “alapitéjdnak, elss - kirdlydnak

tekinthets. A szdzfelé irdnyuld apré hédboriknak véget

" vet, csak nagy harczokat viv szomszédjai ellen, részint,

=

» hogy leigdzza, részint, hogy birodalindhoz csatolja &ket,

mint szovetségeseket. Iis a legtobb torzs kénytelen is..
volt engedni, mert Marobod rdémai mintdra szervezett
hetvenezer fonyi gyalog- és négyezer f6nyi lovas haddnak
nem tudott eilentdllani. E vakmerd és kegyetlen har- .
czok fontos indokai lehettek- az északi torzsek gyors
meghdditdsinak Drusus ¢s Tiberius. el6tt, s hogy a leg-
tobb tengermelléki nép szerzédéses viszonyba 1épett
Réméval. Marobod hatalma megszildrdulvdn, fenyegetd
ll4st foglalt az imperiummal szemben is, bdr 6vakodott
a nyilt- ellenségeskedéstsl. Csak egyszer, s akkor 'is
futélag avatkozott ‘Drusus. is a germdnok “harezaiba,
midén. a cheruskokkal szovetséget kotott — rovid idore.
Az cllentétes érdekek azonban nagyhamar elvdlasztdk

. gket, s a kirdly semleges maradt. A birodalom még sem
tiirheté meg &t, és Tiberius Kr. u. 6-ban halaszthatat-
lannak vélvén a kenyértorést, megindftd Pannonidba

. ‘nélgy vallalatra.

ssszepontositott ot legidjdt Carnuntum felé, hogy innen
tdémadja- meg Marobodot, induldsi parancsot kiildve a
Gallidban szintén ot legiéval 4dllomdsozé Sentius Satur-
ninus-nak is, hogy gyors menetekben vezesse seregeit a
\ ,Esneh’t’my nap mulva mér egyesiilendSk
voltak, midén a csdszdri herczeg hdta mogovtt: folldzadt -
egbsz Pannonia. A folkeldk, gy Jétszik, csak azt virtdk,

Togy a félelmes hadvezér til legyen hatdraikon.

A l4zaddk nem vdrva be a legidk tdmaddsit, beron-
tottak Macedonidba, s Itdlia megtimaddsdt is tervezck.
A védtelen Juli Alpokon. dt. konnyen  eljuthattak Ter-
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‘geste-ig (Triest) avagy Aquilacaig, s innen tfz nap alatt
Réma falai alatt lehetnek, mond4 Augustus a senatushan,
- kétségteleniil azért, hogy egész a végletekig mend katonai
torvényeket fogadtasson-el a megrémiilt pAtydkkalé. A
- senatus készségesen szavazydn meg mindent, a veszélyez-
tetett. pontokra kiildettek a nélkiilozhets, s a gyorsan

- Ujonczozott csapatok. Moesia helytartéja Aulus Caecina

Severus ¢s Roemetalkes . thrdk kirdly érkezvén’ legel@szor
- a hareztérre, megkezdték a kiizdelmet, miel6tt a tenge- .
rentili csapatok megjelenhettek, mieldtt Tiberius meg-

térhetett. A herczeg a rémhirckre — békét - kotvén
Maroboddal — .gyors menetekben forddlt vissza, s tfz

legidt vezetett a két Bato és Pinnes ellen. A segédesa-
patok megérkeztével szdzhiszezer ember szdllott szembe
- a forradalommal, s a kiizdelmek mégis végtelen sok
vérbe ¢és hosszti idGbe keriiltek. Minden talpalatnyi foldet.

csak elkeseredett harczokkal lehetett kivagadni a ldzadék
kezébol, kik Siscidt (Sziszek) és Sirmiumot (Mitroviez) -
1s- ostrom ald akarvdn fogni, Tiberiust a végss kimerii-
- lésig zaklatdk. Dalmdtidban hasonlé erélylyel kiizdvén
" Bato, a hadjdrat cls8 éve majdnem eredményteleniil -
zdratott be. 7-ben Tiberius mdr tizenot legiéval harczol

 cllendk, ‘oldaldn az ifjd, tizvéri Germanicusszal, és még - .'

sem tud véget vetni a rémiiletes vérontdsnak. Csak a
kovetkezS évben hanyatlik a forradalom ercje, midén a
- pannoniai Bato meghédol és Tiberius kezébe szolgdl-
~ tatja tdrsdt Pinnest is. A rémaiak viszonzdstl a breukok -
kirdlydnak ismerik el az 4rulét. Sokd azonban nem
orvendhetett. dicsGségének, mert dalmétiai névrokona
- kézrekeritvén 8t, kivégestets. A breukok erre még egy-
szer fegyvert fognak, de soraikot az ¢éhség és hdrom

, éves harezok nagyon megritkitvin, hamar elnyomattak. -
.- Csak Dalmdtidban harczoltak még a folkel8k, sajdt tiiz-
- helyeiket védve, de kiizdelmeik jov8jében mdr 8k’ sem
~tudtak bizni. Vezérsk Bato meg is hédolt, s mint poli-
- tikai fogoly Ravenndban interndltatott. Tdrsai, hfvei
még: folytatdk néhdny hénapig a guerilla harczot, bdr
teljesen eredményteleniil. Geermanicus  és tisatjei csapdst
_csapds utdn  mérve " rdjok, hdrom-négy sziklafészekbe

htzédtak vissza, melyeket Tiberius, a 9-ik év nyardn - -

-megldtogatvdn a csatatért; rohammal vétetett be. Augnstus
; : Ky,
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'3-4n elesvén az utolsd -is, ‘Dalmatidban és Pannonidban
remegve hédolt meg mindenki Réma sasai ‘elgtt.
, . Marobod cllen a hdbord most akaddlytalantil meg-
indfthaté. lett volna, de Varus véres drnya visszariasztd
Augustust Germania megtdmaddsdtol. Egy mdsodik ve-
reség trénjiba keriilhetett volna az oregedd csdszdrnak.’
Végs§ éveit.nyugalomban, Lividjdnak szeretetteljes dpold
. karjai kozott kivdnta tolteni. : N .
14-ben meghalvdn a csdszdr, Tiberius vevé &t a

korményt, s meggydzddése szerint és ebben Germanicus | I

is osztozott, elsbb Varust kellett meghoszilni. Iz meg-
~ tortént, de oly vér és pénz 4ldozatok 4rdn, hogy az
aggédé imperator visszaviadt a tovdbbi hdbortktdl, s -
mert &les szeme ldtta, - hogy Germanidban Arminius &s
Marobod nem férnek meg. 17-ben csakugyan egymdsra
tortek. Harczaik sokdig. ingadoztak, mig végill Arminius
gybzott, s Marobod szovetségeseitdl elhagyatva sajdt né-
pére volt utalva. Igy nem sokd tarthatd magdt; mdr. 18-ban
megdonték trénjdt és & Ravenndban Tiberiustél kap men-
helyet. Két évvel kés6bb Arminiust orgyilkosok 6lték meg.

Germania fel8l tehdt nem fenyegeté veszély tobbé
a birodalmat. Hosszt, évtizedekig tarté bélét -élveznek
a vérdztatta teriiletek, s az imperium, aprdnként tovdbb
terjesztheti hatdrait, a nélkil hogy szdmbavehets ellen--
4ll4sra taldlna. ‘ o LRI e

A Neckar vidékén Varus csatdja utdn azonnal meg-
- vonjdk a katonai hatdrt, s azon beliil nem tiirnek meg
germén telepiilket. Vespasian akaddlytalanul telepité be
a tizedfsldeket, sot mdr & maga, vagy egyik fia (Titus, .
Domitianus?) Ara Augusti-t is 4llft a jobbparti germd-
noknak. A Neckar vidék eclfoglaldsénak sziikségképi
kivetkezménye volt a rajua-jobbparti 1t kiépitése, mely:
Mogontiacum-t6l (Mainz) Heidelberg és Badenen dt Offen-
burgig hizédott. 100-ban-Trajén folytatvin azt a Dundig,
Gallidt kozvetlen osszekottetésbe hozd Felsd-Germania
- ¢s Pannonidval. E nagy munkdt legionariusok végezték
békésen. A Neckar vidékén nem laktak germdn népek,
a Duna jobbpartjin elhizédd keskeny szalag elfoglaldisa
pedig alig keriilhetett nehézségekbe. Igy Réma politikdja
a Rajna jobbpartjén csak félsikert aratott, Germania sza- ’
bad maradt, s ha annak nyugoti és délnyugoti hatdrvi- |

\
A
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-vidékeibol ‘egy'-egy's;zelvényt idénkint levilaszthat is a

birodalom, gy ez csak a torzsek hanyagsdgdnak, lanyha- -

 sdgdnak kovetkezménye. :

- Anndl nagyobb ¢és teljesebb volt ‘az eredmény a
Duna jobb partjdn, eredetétsl torkolatdig.” Midén Augus- -

. tus trénra lépett, a rdémaiak az itdliai félszigeten mdég

nem voltak urai az Alpoknak, a gorog félszigeten alig a
Haemosnak (Balkdn), s a partszegélynek az Adriai és.
Fekete tengeren.. Scholsem ért hatalmuk a Dundig, 8
éjszak Ttalia mint az Illyr és pontosi virdgzé kereskedd

_vdrosok, Macedonia és' Thracia gazdag vidékei folyton

ki valdnak téve a szomszéd- barbdr népek rabldsainak..

'

A csdszdr haldlakor pedig az 6ndllé kormdnyhoz alig
jutott, Illyria helyét ot nagy helytartésdg foglalja el:

" Raetia, Noricum, Alsé-Illyria vagy Pannonia, Felss-Illyria .

vagy Dalmatia  és Moesia; s a Duna folydsdnak egész
hosszdban, ha katonailag nem is, de politikailag biro- -

- dalmi hatdrnak tekintetett. .. :

Ractiaban a civilisatio nem igen fejlddott ki. A felsd

~ Tnn 6s felsS Rajna vidéki Alpokban s volgyeikben kis

szémi, az etruskokkal valdsziniileg rokon nép lakott, és
félig barbdr 1évén, nem igen vonzd hegyei kozé az ita-
liai gyarmatosokat, daczdra, hogy a délfelé nyilé vol-

_gyek, mint az Ets-¢, stiriin valdnak colonisdlva. Tovdbbd

a fonsikon, a Boden té és Inn kozstt a kelta és vinde-
liciai torzsek teriilete elég alkalmas lett volna a rémai
culturdra, de mnem lévén Itdlia kozvetlen folytatdsdnalk
tekinthetd, nem civilisdltatott, s6t a héditds alkalmdval
arra is gondoltak, hogy teljesen elnéptelenitik. Tos késSbb
sem igen népesitél be, csak a nagy dllami it mellett

- keletkezett Augusta-Vindelicorum (Augsburg), s mezo-

_vdros ez is, ¢és marad egy szdzadig, mignem Hadridn

megviltoztatvén az eddigi politikdt, bevonja ¢jszakot is
a romanisdlds keretébe.” Lzzel egyiitt tortént, hogy a
Dbirodalom hatdrai a-felsd Rajna felé kiterjesztetvén, vi-
rosok keletkeznek a tizedfsldeken is. Augusta-Vindelico- -

rum azonban, ezutdn is fohelye Raetidnak. A kormdny

¢ tartézkoddsa volt az oka, hogy Ractidban, bdr csdszdri
provincia, nem #llomdsoztak clsd. osatdlytt csapatok, ha-
nem csak’ auxiliumok, - melycknek ~sohasem volt. meg az

‘2 civilisdls hatdsa, mint a legidk tdborainak.
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A szomszéd. Noricum  provinecialis intélményei két-
ségteleniil a/onosak voltak Ractialival, de mdgis mds-
l\épen fejlédott. Italia egy oldalrdl sem Lozehtheto meg
~oly konnyen, mint éjszak felsl: Aquilaca kereskedelmi
osszekottetései Friaulon 4t .a felsd Duna felé, a noricumi -
vasmiivek, s'a juli alpokon &t a Szdva volrrye felé, in-
kdbb eldkésziték a rémai hatdr kiterjesztését, mint bifr-
hol a Duna mellékén. Szdmos- virdgzé kereskedd virosa -
- annyira 1omamsﬂta, hogy a bnodalomhoz csatoldst elég
~volt egyszeriien - kihirdetni. ‘Az ercdetileg kétségteleniil
~illyr; kés6bb jé részben kelta hl\ossrirr nem mutatott
semmi ellendlldst; onként hajolt meg a rémai politika,
mint civilisatio eldtt s késdbb Claudlub csdszdr 1dejében
az egész teriilet, még a Drdva volgyétsl a Tauernnek’
dltal elvil‘l:ztott ¢jszaki rész is az italiai kozségi rend-
szer alapjdn organisdltatott. Noricum Italia. Lleo‘észfto
részének te]untetvén, a legidk sorozdsdndl az anyaor-
- szdggal egyenld Ledveyményben -részesiilt. A két els§ -
szdzadban azon ok miatt, hogy Italia kozelében ne
~legyenck nagy- hadp’uancsnoksiwol\, itt sem dllftanak
legio tdborokat. Aumhumok tht;’nk el a helymséorl szol-
: gfilatot :
] Illyncum, vagyis az Italia - és \I'Lcedonn kozt 16v8
teriilet, kisebb részben mir a kiztdrsasdg idejében egye- -
sittetett a gorog-macedon hely taltésdrﬂral nagyobb rész-
ben pedig; “mint Italia melld;tntomany‘m a - cisalpin Gal-
~ lia szervezlse utdn ezzel cgyiitt, egy helytaltésﬁn'ként
. kormdnyoztatott. at
A déhi provincia — Dalmatn, a cs(iszziméfr alatt 4
korszakba 1ép. A gordg kereskeddk ‘két nagy empouu-l 5
mot alapitinak ott: Apollonidt (Valona mellett) és Dyr- -
rachiumot (Dwirazzo). Tovdbb ¢jszakra azonban a helle- -
‘nek esak Issa (Lissa), Pharos (Lesina) és Kelkym (szola)
szigeteket n(',pes1td\ be, élénk Kereskedést fizve a parti
‘]ﬂ]\Obb(i(""ﬂl A rémai koztirsasdg idejében itdliai keres-
kedék oly nagy szdmban telepultek le Epitaurum (Ragusa -
Vccdna) Narona, Salona’ és Jaderben (Zara), hogy Cae-
sar ¢s Pompcius 11’11)0111);’11):111 jelentékeny szerepet jitsz-
hattak. A telepesek szdma folyton névekedvén, az oda
kiildott veterdnok s kibecsiilt 1taliaiak: dltal, a kozségek:
gyorsan folvirdgzottak, kiilongsen azutin, hogy 16ma1
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. jogot kaptak. Ezzel egyiitt rohamosan terjedvén a roma--
- nisdlds is, egy id8 G6ta latinul beszélt az egész tenger-
part. A civilisatié terjedésének e belsg részekben helyi
akadidlyai voltak, bdr a rémai kormdny sokat tett elhdri-
tdsukra, de hidba, a koltséges dthdlézatok nem tehettek
meg mindent, vizi kozlekedésre. pedig Dalmdtia rovid
foly6éi nem alkalmasak. A burnumi (= Supljaja Cerkva,
Tvasevzi mellett) a Kerka volgyében, a delminiumié alatt
(Gardun, Trigl mellett) pedig a Cettina vélgyében, meg-
* lonosultak a latin szokdsok, miiveltség, de a vizvdlasz-
tén til, az adriai tenger és Duna kozott,s a Kulpa és
Drin volgyeiben csak oly kezdetleges viszonyok voltak,
mint a mai Bosznidban. Ily koriilményck kozott Dalmd-
tifban, a partokon, s a partok mdgott fekvd teriileteken
a legi6k csakhamar foloslegessé vdltak, = ¢és mdr Vespa-
sian Pannonigba kiildhette a Burnum és Delminium ca-
~strumaiba elhelyezett hadtesteket. vl K

A déli illyr provincia a békés korm#dnyzds alatt nem
visz tobbé vezlrszerepet, de anndl inkdbb az (jszaki

Tllyricum-Pannonia. A dunai hadsereghen a pannon legick

époly szerepet jdtszanak, mint északon a rajnaiak, s a
dalmdt és moesiai seregek épigy meghajolnalk amazok
- eldtt, mint kovetik a’ vhenusiak példdjdt a brittaniai és
hispan hadtestek.- = LI o
A latin civilisati6 Pannonidban legelgbb Noricum
hatdrdn fejlédik (Emona = Laibach), s Sabaria (= Szom-
bathely) a noricumi vérosokkal egyiitt kap polgdrjogot.
A tartomdny belsejét csak a legidknak .a Duna. mellé
- helyezése utin szervezik. A nyugoti részcken Scarabantia,
credetileg noricumi teriileten a Flaviusok alatt kap pol-
gérjogot, mig Vindobona és Carnuntum snmagoktél fej-
18dnek taborvérosokkd. A Szdva és Drdva kozott Siscia
és Sirmium (= Sziszek ¢s Mitroviez) a Flaviusoktdl, a
Drdvdndl Poetovio (= Pettan) Trajéntél kapnak vidrosi
jogot; Mursa (Eszék) Hadrian alatt lesz colonia. Az illyr
s részben kelta 8slakossdg is gyorsan cllatinosodik, és a
nemzeti nyelv csak a tdvol esd vidékeken maradt fonn.
A R4b4tél keletre s a Drévidtdl északra fekvo teriiletek
egész a Dundig mdr Augustus alatt is a birodalomhoz
* tartozéknak tekintettek, -de” valdsziniileg csak annyira,
mint Germania Varus csatdja elétt; vdrosok nem, igen
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fejlédnek, s a helydrség rendkiviil csckély. Ez csak Tra-
jén utdn vdltozik meg, midén meghéditjik Ddcidt. -
A Duna jobbpartjdnak alsé részét, a Margus (\Iomva)'
" hegyvidékeit mindkét parton, s a Duna és Tacmos k-
zott_elteriils sfksdgot a thrikok laktdk. Harczias, erdtel-
jes, a fiig etlenbeoet szerctd nép. Teriileteiket, midén a °
dynasthit erry 1\15]\0111 1]61(}/00‘ ]u,pvxseh, leeuus 19-ben-
helytartésdged tette, de 21- ben mdr folldzadnak, s for-
radalmukat csak nagy crofeszitésekkel tudjdk elnyomm
~ 25-ben ‘a kormdny sorozdst rendel, mire ismét ldzadds
tor ki. Mig Tiberius élt, a Loxminy/,.is gy6zelmi jog alap-
jdn tortént. Holta utdn Gaius csdszdr vissza iilteti Kotyst,
- gyermekkori. bardtjdt, trénjira, s 8 békésen uralkodik
-~ Claudiusig, — a ki ed]ctummal minden eléleges tdrgya-
“lds nélkiil sziinteti meg a Llrzilyséoot Erre lldel fegy-

- vert fognak, s a csdszdr esak hosszd, véres harczok utdn

tudja a békét helyleillftqm s szervezni a kozvetlen kor-
mdnyt. Az 1ij provinczia helytaltéJa koriil-beliil kétezer
legionariussal rendelkezett, s-a Perinthosndl (Erekli)

' (illom"isozé flottdval.. A~ belxebele/cs utdn elkésziiltek a

hadi tak, s 61-ben mdr az utasok részére emelt 4llomds-
_épiiletek is :dtadatnak a forgalomnak. Thrdcia azdta hii
¢és hasznos provinezia, mely kitiing rryalod'- és lovas-
katondkat s tengerészeket ad.

Moesia t01ténet1 emlékel nem fldn'tk hirt 1lyen ellen-
illisuil de azért a hangulat csak oly rémai ellenes le-
- hetett itt, mint ott, de a sik vidék nem alkalmas a for-
adalmakm, S l\ozel valdnak a viminaciumi (KostoLicz)
legionariusok is..,. csondes tehdt minden. K

Ezen énzis, a ngna mellékeitsl a Fekete-tengerig
terjeds- sphaera hatdram hdrom nagy. néptorzs: a ger-

manok, sarmatdk-¢s thrikok laknak, 6rokos ellensures- gl

kedésben egymdssal, s a férfikora delét talélt bnodalom-
mal, melyre 6lomsulylyal nehezednek. :
A germdnok torzsei kozill, — a’ szabadokat értem -
— az Alsé-Rajna mellékein legkivdlébbak a batavok, -
kiket Drusus békés dton vont bele a birodalom hatalnn
korébe. ’lanyill\at a Rzgna deltdja, mellett, s a torkolat

~ mnagy szigetein iiték fol egész az O-Rajndig, tehdt Ant—

w elpentol Utrechtig és Leld‘enm s déli Hollandban — -
kelta terilleten, errtartva annak 8si helyneveit is. A
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nyugtalan és rakonczdtlan lxelt‘ﬂx]{&l ellentétben mmdlrr
- békés alattvaldk 1évén, ‘a hadseregben kiilonleges 4114t
Clveztek, polgdri tekintetben is Kivals smbadahu‘ﬂdml
birva.  Adémentesck voltak, de katonakotelesek lévén
“mindaunyian, egyik megyéjsk 1000 lovast és 9000 gya-
~logost dllftott a birodalmi hadsereg mellé. B csapatok
p‘uancsnokal — eltérdleg az dltalénos’ szokdstsl, mindig
“batavok valdnak, mert hiiségiik kifogdstalannak tmhtd\
Ezért sovozdk koziilok a- esdszdri testéroket is. Varus
" csatdjdban nem vettek részt, s Augustus, ha a catastropha
utin hazakiildi is germdn 0(i1(1¢ij(it — gyanakodvin red-
jok, néhdny honap mulva ismét visszahivja a kipétol-
~ hatatlannak  Litszé csapatot merrtlsztelve azt korldtlan
bizalmdval.
' SZOHI%ZédJﬂIL a Rajna Jobbp:ut_](in, éazalu Holland-
.ban a cannenefatok. - a

A friezek a rélok nevezett p(utvxd(,l\en lakvdn, egész
az Emsig, hédoldsuk utdn sok nagy szolgdlatot ténck a
hadjdlato]\ban, ‘kiilonosen Drususnak, midén csatorndjdt
¢pité ¢s Germanicusnak, mint leOhWebb szovetségesel a
. szerenesétlen  tengeri véllalatok alkalmdval. Pénz adét
nem fizettek, esale bizonyos mennyiségii 6kor-bsr beszol-
- gidltatdsdra valdnak kotelezve. Csapatjaik a rémai auxi-
liumok kozott kivdl6 szerepet jitszottak.

Keleten a Weser mindkét partjdn az Ems és Elbe
Lkozott a tenger partig. vannak a chaukok. A friezekkel
egylitt hédoltak meg Drusus sasamak, de nem minden
ellendllds nélkiil. : '

A rémai latdrvédelem nyomas7to ercje e mpeket
~ hosszt ideig fiiggésben tudd tartani. Alig is hallunk ko-
" Z0s mozrralnmludl egész. Civilisig. A batavok forradalma
nagy hul]dmol\at vetett ugyan, de. komoly veszélylyel
még sem fenyegeté a: birodalom uralmét, s midén elnyo-
matott az, minden visszatért a rendes kexCLv"ur dsba. Fon-
- tos katonai kovetkezménye volt e l{xzaddank “hogy a
german -anxiliumokat ez 1d6t8l nem alkalmazak Souls:
. foldjitkon, csak idegen teriileten, s tobbé nem volt egyet-
~ len esct sem, hogy a senf(,dcsapatol\ folldzadtak volna
‘legi6ik ellen. B I§zaddsban utészor Kiizdenek témadélag

) JObbp&ltl fu getlen germdnok az imperium ellen.

Ko7ulok a bnodalml hatixhoz lefrkO/elebb lakna]\,
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! »bmcterel\
A cheluskok Arminius hal'ﬂa utfin nem igen emht-
tetnek. k
: A marsok Gennamcus had_]élatzu 6ta tel_]es tétlen-
ségben élnek. . : »
A longobardok szdma kicst, rja 1dluk F'Icltus, de ¢
- biztositja Sket vitézségiik, n1e1észsé011k
A semnonok a legjobh v1szonybzm 1évén Rémdv al :
kirdlyuk Masuus és vele Ganna jésn8, hédolé. tisatelettel
-14togatjdk meg Domitidnt a févdrosban, s a csasz'ir nagy
nydjassdggal fogadja &ket. '
Felsg-Germdnidban  a balparti tubokok németek
vangionok teljesen. ellatinosodtak. :
A jobb parton laknak a mattiakok és a chattok. A
- cheruskok bukdsa utdn utébbiak vevén 4t a vezbrszere-
pet a birodalomnak Arminius haldla utdn vivott minden
hdbortdja ellensk irdnydl. 41 és 50-ben Claudius. kiizd
ellensk; 69—70-ben Civilis oldaldn. harczolnak; 88-han
‘Domitian tdmadja meg &ket, s ha nem végzi 1s nagy
dleObngel a hdbortt, a birodalom hatdrait még is ki-
© terjesztl, mert az us1pmkat még is meghddoltatja, sot a
chattoknak néhdny térzsét is. 88-ban Lucius Antoninus
Saturninus {6lldzadt 1égidival szovetkeznek, de-a folkelés -
elfojtatott, mielStt Sk dtkelhettek volna a Rajndn. Kisebb-
nagyobb csapatok e hdbortk, torzsalkoddsok daczdra is,
- a béke éveiben szivesen vdllaltak szolgdlatot kiilondsen
nagyravigy6 eldkelsik kiséretében, mint énkéntesek pe-
dig ép oly szimosan dllottak be "a rémai Csapatokba,
mint bdrmely mds germdn torzs fiai. " L
Szomszédsdgukban laktak a tencterek, az egyetlen‘-
lovas torzs a gelmz’mok kozott.
Télitk délre vannak a hermondurok; mellettok taldl-
juk. a naristokat,- majd a suevek vagy m'ul\omannol\at
E két elneveyést folviltva haszndljdk a rémaiak, —
az régebbi — és inkdbb a mai Csehorszdg hatdrain tdl
lakékra alkalmazdk, untébbival pedig Boiohacmum lako- -
~sait jelzik. Tacitus nem igen tesz kiilonbséget a két ter-
minus kozétt. A suevek népe, mondja, nem cgy, mint a
. chattoké és tenctercké, s Germdnidnak nagyobb részét
birja kiilon-kiilon nemzetiségekkel és nevekkel. Torzseik
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- kozstt a vezélszelepet a markomannok, Boiohaemum -
lakosai viszik. Az & erejok és dlcsosérrok a legnagyobb, -
flJa Tacitus, s lakhelyeiket is wtézsén‘gel szerzék, eliiz-
~vén hajdan a boiokat. Orszdguk a Duna felé mintegy
homloka Germanignak. 2

Torténetiikbdl csak a Réma dltal plovocilt s a
\LuoLod bukdsdval ©sszefiige8 eseményeket ismerjiik.
Kirdlyuk detronizdldsa -utdn Morvdban laké: torzsroko-
‘naikkal, a quadokkal egyiitt bizonyos tekintethen a bi-. |
rodalom fonhatésdga ald keriilnek, mennyiben a siir{in
folting tlon]\ovetelok, ha- megszomlnal\, mindig az impe- .
rium tdmogatdsdt keresik, &s ez, ha fegyveres. segélyt
nem is, de menhelyet mmdw ad a bukott nagysdgoknak,
s a csdszdrok befolydsa nélm annyira megnd, hogy ellen-.-
mondds. nélkiil “tslthetik be a merrulult Lndlyl széket.

» Historidjuk. Marobod ‘bukdsa déta a belvwzzilyokna]\ vég- :

telen sorozata. Cataulda az elsg kirdly gydzelmes ellen-
fele, nem sokd uralkodhatott, mert.-a szomszéd hermon-
durok -fejedelme, - Vibilius merrtfimadv(in, cliizé 6ty s a’
menekvd Tiberius asylumdt veszi- igénybe. A cszisz_zir.
békét parancsolvdn a hermonduroknak, a qudd Vanniust
iilteti - Cataulda kirdlyi székébe, s elismerteti 8t Vibiliusz-
szal.. Vanniust harminez ¢év mulva hugdnak fiai Vangio
és Sido a szileziai lygiek segélyével bu]\tat_]ﬁk meg. Az
“eliizott kirdly Rémdhoz fordul segélyért, de ez, politikd-
jdhoz hiven, csak menhelyet 4d neki, s elismeri a_tdrs-
uralkoddkat, kik az orszdgot ketté osztvin, kdészséggel.
Liédoltak meg az imperium ‘fonhatésiga eldtt. Sido és
~ Vangio utédja. Italicus, Vespasian mellett harczolt a du-
~nai sereggel. Domitian ellen hdborit viselnek ugyan,
de Brommel fogadjile a feléjok nyujtott hékejobbot, s
konnyen feledik * sérelmeiket. Réma hatdsa a suevek koz-.
viszonyaira nagyon ¢szrevehets: Ermeik latin koriratiak,
 bdr ninesen rajtok a csdszdr arczképe; s nem a buoda—
-lom pulzeﬂyséwe szerint vervék: Az elskelsk szerctik a
~. latin neveket, siirlin jérnak Rémdba, hol a csdszdr alatt-
valdiként formdt'xtnak bdr teriiletiik nincsen- formaszerint
- bekebelezve. A katonai hatésdg nem soroztat kozottok,
- a birodalom mérrls szdnft scrrédcqapat'u]ua és j6 szom-
szédsdgukra, tigy, hogy kezdetben Pannonia ¢&jszaki ha-
~tdrdn, a Duna mellékein nem is tart helyorséget.
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Majdnem mindig egyiitt emlittetnek velok a quadok,
~ kik a suev torzs legkeletibb kiggazdsai. Lakdsaik, ta-
- nydik a mai Morvdban s Magyarorszdg  nyugoti részén
teriiltek a Morva és Garam kozott. . :
A hermondurok, markomanok ¢és quadok kozt lak-
nak a naristok. : - %
~ Csch- és Morvaorszdgtdl éjszakra -a vandalok - tele--
peit taldljuk. Egyik torzsikk asding 'vagy asting nevet
visel. : . : 4 R =
Keclet felé a marsignok, gotinok, osok és: burok
hatdroljdk a markomanokat s quadokat. A marsignok
¢s burok a suev torzsbe tartoznak, a gotinok -gallok(?)
~az osok pannonok, s addfizetsi a germdnok, mint jazy-
goknak.. . .- o s I |
A victophdlok a mdsodik szdzad utolsé évtizedében
a régi Erdély északi részein laktak. = S
~1 A carpok Magyarorszdg Dbelss hegyvidékeit foglal-
jik el. s 0.0 DO 0 ot T KT ‘K
 Hazdnk kelet és nyugot mesgyéjén fekiidvén, érin-
t¢k mindenkor hatdrait a két vildgtdj ellentétei- dltal
Burépdban folidézett események, melyek legtobbszor dis
réndinkon vagy hegyeink kozott zajlottak le, a régmult-.
ban épigy, mint a torténet egész folyamdn. E helyzet -
jellegének megfeleld a néprajzi kép is, kiilondsen az 8s1,”
midén a civilisatiénak mindent nivelldls, kiegyenlitd &s -
kisfmit6 - hatdsa még nem érezhets. A civilisdlt vildg
hatdrain tanydzd - barbdr és félbarbdr népeknek fajilag
kiilonboz8 tomegei hazdnkban, mint- tiizpontban érnek
‘Bssze: ‘a germédnok birjdk annak nyugoti részét, a sar-
matdk a Duna és Tisza kozét, keleti részét a thrdk fajba
tartozé. ddlkok, s torzseik -a Kdrpdtokon tdlra is kibo-
csitjdk dgaikat. A sarmatdkhoz tartoznak a jazygok, kik
a Pontus mellsl indulva ki, dtkelnek a Kdrpdtokon s a
nagy magyar Alféldet foglaljdk cl a ddkok és quadok:
- szomszédsdgdban. Hazdnkban Claudius -esdszdir Sta- emlit-
tetnek, mint Vannius kirdly szovetségesel. Rdémidval jé
viszonyban vannak, s midén az aldunai legidk Vespa-
sianért sikra kelni Italidba menuek; a jazygok folajdnl-
jdk jészolgdlataikat, de a rémai hadak, megkoszonve a
szives joakaratot, csak kezescket vesznek tslok, hogy
tdvoll¢tok 1dejében nem hdborgatjdk a hatdrokat. Késdbb
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a harmadik Flavius ellen mdr 8k is harczolnak, s nagy
részok van a ddkok gy6zelmeiben; szembeszdllanak Fra-
jdnnal is, de Decebal dics8ségének clhalavdnyulta utdn
azonnal békére lépnek Roémdval. i

- Sokkal veszélyesebb szomszédok a ddkok, cket Tra-
A’ Kidrpdtoknak északkeleti lejtéin s a Duna torko-
latdnak szigetein, kiilonosen Peuce-n (Piczina?), laknak

jén hdéditja meg.

~a bastarnok és peucinek, egy és ugyanazon hatalmas

german torzs. A gorogok és rémaiakkal kordn jutinak
érintkezésbe, s nagyhamar félelmessé l6nek féket nem
ismerd vitézségok 4dltal. A torténet 182-ben Kr. e. emlé-
kezik meg r6lok el§szor, middn Fiilop megakarvdn a
h4bortt inditani Réma ellen, segélyt kérd koveteket kiilde

hozzdjok. Ohajt a fonskok hajlandék 1évén teljesitent,

fényes kiildsttség érkezett a kirdly udvardba, s a fOne-

mesek egyike még testvérének kezét is folajdnld az ural-

kodé ﬁzin}tk; ‘Ekkor azonban nem torvén, ki a hdbort,
csak két év mulva taldlkozunk velok, middn Perseus
izgatdsaira betornek Dardanidba, hogy- lakosait, mint.
Macedonia ellenségeit megfenyitsélk. A dardanok kicsinyke

népe megrémiilvén e veszélytdl, kovetséget kiillde Rémédba’

. segblyért, élénk szinelkel ecsetelvén a bastarnok roppant
szdmdt, harczosaiknak vakmer§ vitézségét, drids testal-

katdt s osszekottetéseiket Perseusszal, - melyeknek végso

- czblja az volt, - hogy. elfoglalva Dardanidt, a skordiskok

teviiletén 4t betorjenek Ttdlidba. E tervet megakaddlyozd
Fiilop haldla; de azért koriilbeliil hdromszdzezer bastarno
Clondicus vezérlete alatt nem sziint meg fenyegetni Dar-

_ danidt. Késgbb pedig Perseus fosvénységén mult, hogy
' nem harczoltak kozosen a macedonokkal, midén hetven-

ezer gyalog ¢s lovas dllott induldsra készen. Sajdt fele-

" 18sségiikre indftdk meg tehdt a hdborat, s csak Thracia

teljes kirabldsa ¢s elpusztitdsa utdn térnek vissza a Duna

“mellé.  Mithridates pontosi kirdly mdr bdkeziibb- 1évén,

"hiven harczoltak mellette,-de gy ldtszik, nem sok siker-,
‘rel, mert Pompeius diadalmenetén a legydzottek jegyzé--

‘kében megemlittetnek 6k is. Anndl magyobb sikerrel

kiizdenek ‘Antonius ellen, ki Macedonidban hdbortba.
keveredvén, velsk hdtrdlui kénytelen, mignem Cassins

- 30-ban thlnyomé erdvel indulva ellentk, kiszorftja ket
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Thracidbdl, s foldulja még aldunai telepeiket is. ‘eDofiol
nagy veszteségek nem torték meg torzsiiket, mert késsbb
is, még ifjii erben élnek a Kdrpdtok lejtdin Galiczia
¢és Bukovina felé és Peuce szigetén. e | ;
A kostobokok szomszédsdgdban a Tyras (Dnestr) és
Hypanis' (Bug) kozott a gelonok laknak. = Wi
~ Ezeknek keleti szomszédjai a roxoldnok, kik a Ta-
nais (Don), a Maeotis t6 (azowi tenger) s a Borysthenes.
(Dnepr) kozott tanydznak. Jelentékeny szdmu nép, mely
Mithridates' Toupator ellen Gtvenezer emberrel” harezolt.
Az aldunai tartomdnyokat sokszor hdborgatvan, Hadridn -
¢vjdradék drén kit velok békét. Jazyg torzsrokonaikkal
* siirli kereskedelmi 6sszekottetéshen 1évén, pontos Crtesii-
léseik valdnak a kézépdunai eseményekrsl. E
A Dbirodalom' tényleges hatdraitél tdvolabb laknak
az aldnok. A rémaiak Vespasianus idejében ismerkednek
meg “velgk, -mid6n Armenia- kirdlya Volagasos ‘segélyt
kér a Kaukazus szorosain -4t betort lovas horddik ellen.
Alkalomadtival még az aldunai tartomdnyokat is meg-
Jdtogatjik. Ll ' ) : :
‘ E tomérdek barbdrral szemben a rémai birodalom
- Germanidban Varus csatdja 6ta, a Duna mellékein pedig
Raectia, Noricum, Pannonia s Moesia meghdditisa bta, a
birtokdval elégedett, de azt féIt8 nagy urat jdtsza. Hatd-
rait- megerdsiti az egész érids vonalon, elzdrja, castrumo-
- kat épit, legiékkal rakja meg azokat, s nem igen  toré-
dik a kiilvildggal. Katonai beavatkozdsaikrél-nem érte-
siiliink, diplomacziailag a csdszdrsdg még gyakran érvé-
nyesiti ugyan befolydsdt, de épen nem, vagy -ritkdn
kisérvén azt katonai karhatalommal mdr Tiberius Gta,
hatalma, tekintélye lassan képzeletivé vilik s a barbd- .
rok nem igen tekintik kotelezonek rendelkezéseit, béke-
birésdgait pedig egydltaldén nem kérik.  Mindink£bb -elé-
térbe. kelle tehdt Iépnie az erds  hatdrvédelem fontossd-
gdnak, s6t elkeriilhetetlen sziikségességének,- és az Au- .
gustus haldldtél a markoman “hdbordk kitoréseig letelt.
kerek mdsfélszdzad létre is hozza az drids eréditmény- .
sorozatot, mely mnem reflectilva a ‘Rajndnalk kodzép és -
alsé folydsdra, ennek forrdsvidékétsl megszakitds nélkiil

hizédik a Duna torkolatdig. 1.
A Germania ellen irdnyulé megerégsftett - hatdrvonal
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osszesen 250 réomai mf. (368 km.) hosszii, s a R't_]na
forrdsvidékén kezdidve befogja a Taunus hegységet, a
Majna sftksdgdnak Jclentd\cny részét, s I riedbergnél délre
fordulva Gwssluotzenbuwnil Hanau kozelében éri el a
" Majndt. - Innen Worthig a folydt kovetl, majd ’itcwp a
Neckar fel¢ s Wimpfenhez ulxezve, tovdbbi folytatisa
mmdlfr a part mellett halad. :

* Kés6bh e limes déli fele elé egy nlciBOdllxﬂt vonhl\,
mely a Majna mellett huzddik egész Mlltenbelglg, innen
pedig ‘majdnem -torony irdnyban Stutt(rmt és Aalen ko-
zott egész Lorchig. Itt ¢éri el a 120 rémai mf. hosszi’
(174 Lm) ractiai limes a germaniait, s {v alakban haladva
Kelheimtsl, elmegy Rewensbuw mellett hol . eltdvolodik
a Dundtdl, és Lorchndl VLO‘AOdll\ A feIS() -germaniai limes,

.e(rymdstél legfoljebb félnapl jérdsnyira fekvo (15 km.)
. castellumok szakadatlan sordbdl 4ll, s hol az. egyes vd-.
rosok kozt az itvonal nem halad a Majna vagy Neckar
- mellett, ott mérsékelt magassdgii zdrvonal van folhdnyva,
elétte drokkal mig belss “részén kozonkint tornyok emel-
~ kednek. A castellumok nincsenek kozvetleniil a limes

mellé épftve, hanem attél fél vagy egy km. tdvolsigra.

A ractiai limes csak tormelékkovekkel erdsftett foldhi-
. nyds kiils§ drkok s drtornyok ndlkiil, s a castellumok -
is kiilonb6z6 4—5 km. minimalis. tévols.irrla, helyezviék
‘el egymidstdl, -a zdrvonallal valé . minden . osszekottetés

nélkiil. Keletkezésiik idejére nincsenek adataink: a felss--
germaniai mdr meg volt Pius alatt; a ractiai pedig valé- -
sz{niileg a markoman hibortkat merreloz Sleg keletkezett.

A limesnck nem volt kozvetlen - CZL]J& a hatdrvédelem,
~ ink4bb csak a hatdrt _]elezte, a sajdtképi védelem a cas-
trumok ¢és castellumok &rségének kotelessége. - A limes.
lehetSleg egyenes: vonal léven, vagy oly cbckély hajldst,
hogy g,mbul(,se nem alterdlta a kikitdst, az 8rségek jelek
- 4ltal, nappal fiistfellegek,  éjjel ¢g8 csévdk, és fiklydk
4ltal érintkezének. eO'ymzissal barha kolesonos segélyw
— Germanidban  — nem igen: szdm{tottak, mert az erd-
“doket nem kotvén ossze kozlekedési vonalal\, a sziiksé-

 ges tdmogatdst mindig azon Gton kapdk, melynel\ végss

: pontjdn fekiidtek. A raetini limesen nem igen ‘vannak
nagyobb crédsk és drtornyok, csak a felstg -germaniain,
amott a békés hermondurok foloslegessé tevék a szigo-
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rubb rendszabdlyokat, de emitt a.harczias chattok miatt
époly szitkséges vala a legerélyesebb védelem, mint Brit- .
tanidban, a mely folytonos ostromdllapotban volt. A chat-

‘tok mozgalmainak lezajldsa utdn a helyérségek - aprdn-
kint mégis leszdllithaték valdnak, jéllehet Réma tekin-
télyére, fegyvereire mindig szitkség volt a Neckar mel- "
1ékén is. A raetiai limes is megerdsittetett késtbb s mig
azel§tt a rémai helyGrségek IFels§-Germanidban és Rae-

" tidban, a Rajna mellékén, Strassburgon 4t Basel felé s
Vindonissdn keresztiil a Boden tdig, innen pedig a Fels-
Dundig nyultak, gy most Fels§-Germania f6hadisz4lldsa
Magontiacum (Mainz), s Raetiaé¢ Castra Regina (Regens-

- burg), tehdt a'két fohadsereg kizelébb hozatott egymds-
hoz. Ezzel a vindonissai -(Vindisch — Ziirich mellett) -
folosleges 16n. A rajnai hadsereg ennek kivetkeztében
reducdlhaté volt felére, a szomszédos nagy hadsereggel

egyiitt. Az eredeti négy legio — a batav folkelés alatt
hdrom volt ugyan, de ez csak esetleg, még Trajén ide-
jében ott dllomdsozott Germanidban, de Marcus csdszdr -
trénraléptekor csak ketts, a VIII-ik é&s XXII-ik ldtja el -

a hatdrvédelmet, s az elsének paranesnoksiga néhdny
cohorsszal Strassburgban, a mdsiké Mainzban tartézkodik,

sa tobbi zdszléalj pedig szdmos ‘apré résure. folosztva, a-
limes castrumaiban és castellumaiban van elhelyezve.

Noricumban a Duna mellékén, Italidt az Alpok dltal
kellden megvédettnek tekintvén, csak” mdsodrangt és
igen csekély szdmi katonasdg dllomdsozott a trigisamnmi

(Szt. Polten) s a lacus-felicisi (Mauer, Achling mellett)
aprd tdborokban. Csak Marcus Aurelius szaporftja meg
keserves tapasztalatain okulva a “helydrségeket. Annil
fontosabbnaktekintik a Kbozép-Dundt, kiilsnosen Ves-

. pasidn éta, ki a bécesi erdd s Lajta kozt fekvd teriiletet
. Pannonidhoz csatolta a XIIL és XV-dik legidkat pedig

a Duna mell¢ rendelte. Ezek épftik a vindobonai (Bées),
carnuntumi (Petronell) tdborokat. A - déli részben mér a
Clandius dltal kiépftett hadi at délfelé hatalmas tdmasz--

pontokkal kiti ossze az Gj castrumokat. ‘Scrabantia (Sop-

rony), Sabaria (Szombathely) s Poetovioval (Pettau),.

" melyekben jelentékeny helydrségek dllomdsozdnak, egy-

mds kozott pedig az alanovai (Schwechat) s aequinoe-

~ tiumi (Fischamend) révén tartdk fonn az érintkezést.,. A
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béesi erds és a Margus (Morva) folyé torkolata kozt
_ eltertil6 hatdrrész meger8sitése valéban rendkiviil fontos
~volt, mert ide kinyoklenek be Tacitus szerint a german

markomanok és quadok hatalmas birodalmai, s mert a

~ Morva széles volgye az ellenséges hadseregeknek ked-

vez$ gyiilekez6 hely vala. I két nagy ergsség Vespasian

idejében kozéppontja volt a hatdrvédelemnek a Duna

mellékén, de Trajdn és Hadrian megerdsitvén egész Sin-
gidunumig (Belgrdd) a nagy folydt, tgyszélvin végss -

{zel 16nek az Oéridsi védrendszernek, melynek legerssebb, -

leghatalmasabb vidrai-Brigetio (0-Sz6ny) Kom4rom alatt,

de a Duna jobb partjin és Aquincum (é-Buda) valdnak.

Az Alduna védelmi rendszerét Dacia meghéditdsa
nem viltoztatta meg, az @ provincidt, barbarok gltal
lévén befogva hdrom oldalrél, kozponton kiviili posi--
tiénak tekintik, s mint ilyent, kiilon védelem al4 helye-

zik, a nélkiil, hogy a dunai vonalat megvdltoztattdk

- volna. A Duna balpartja s a Tiszavidék tovdbbra is
. megmarad a jazygok birtokdban, — érintetleniil hagyjdk

(=

- a mai Oldhorszdg teriileténck legnagyobb részét is, melyen

egymdst {izve, kergetve tolongtak a biroddlmi hatdrokat
mindig hdborgaté barbdrok. Még szerencséje Rémdnak,
hogy akkor kezdenck nagyobb veszélylyel fenyegetni,

~ middn a Rajndndl a népdradat hdborgdsa sziinni kezdett. -

A Dbirodalom elvonhatd tehdt aprdnkint legi6it a Duna

- mellékére, s itt mdr Domitian idejében nyolez, Trajdn
~ idejében pedig -tiz legio dllomdsoz . megfelel§ szdmt

segédesapattal,” és Dacia szervezése utdn ot hadparancs-

" noksdg igyel a békés lakossdg teljes biztossdgdra. Kez-
~ detben gy ldtszik a Dundnak alsé szogletét, melyet a
. Durostorum (Silistria) .alatt képez. (a mai Dobrudzsa),

nem csatoltdk a birodalomhoz, ‘hanem Rassowdtél, hol
52:5 km.-nyire kozeledik a tengerhez; s aztdn majdnem’

“derékszoghben hajlik ¢jszakra, — a természetes hatdrt a

brittaniaihoz hasonlé megerdsitett wtvonallal pétoldlk.
Hadridn 6ta azonban ide is kiterjesztik a helydrségeket,

“mert Alsé-Moesidban ez 1d6tsl hirom legio castrum van:
" Novae (Sistova), Durostorum (Silistria) ¢és Troeomis
- . (Iglitza), mely utébbi a Duna szigletét domindlja. A

~ jazygok ellen irdnyultak a fels6-moesiai: singidunumi

(Belgrdd) és a viminaciumin kiviil (Kostoldez) még-a
L9 ‘Kirhly P4l: Dacia. - : ‘ - 19

!
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"pmmbnia.i Acumincum (Szaldnkemen). Dacia hely&rsége
Marcus csdszdrig meglehetdsen csekély. volt. A fgvdros
Sarmizegetusa téres volgyben kozel fekszik a Dundnak
moesiai f6bb 4tjdréihoz, s Igy j6 Bsszekottetései vannak;
a Maros volgye pedig széles ~és termékeny, vidékein
. gazdag bénydkkal: telepiilésre vonzé teriilet tehdt mind-
kettd, s a rémaiak kezdetben csakis ezeket szdlljdk meg,.
* a Maros mellé Apulumba helyezve a féhadiszdlldst is. .
Potaissa (Torda), Napoca (Kolozsvdr) szintén elfoglal-
. tatnak ugyan; de a pannon-daciai katonai -kozpontok
. csak lassanként helyeatettek fonnebb.¢jszakra. Az Acu-
minicumban tdborozott legio taldn Hadrian alatt helyez-
teték 4t Aquincumba, s valésziniileg  ezzel egyiitt ren-
deltetett az egyik fels§-pannoniai hadtest Brigetioba.
" Dacidban Marcus - csdszdrig esak a Legio XIII Gemina
és. segédesapatai, legféljebb 20.000 ember - dllomdsozvin,
a hely8rség nem védheti meg a provineidt kell6 nyoma-
tékkal minden tdmadds - ellen, s. ezért  Hadrian le is
akart ‘mondani a kétes értékii szerzeményrgl, mely ha .
magas hatdrhegységekkel van is koriilvéve, a magyar
Alfsld felé nyild széles folyd volgyeken, s a keleti, mint
déli szorosokon 4t konnyen megtdmadhaté, zaklathaté s
{gy folytonos éberséget és-dldozatokat igényld héditds, . .
mely -2 mai magyarorszdgi részek teljes birtokldsa nélkiil
a birodalom véderejét nem hogy nevelte volna — hanem
inkdbb gyongité. - e bl ,
A Dacia meghéditdsit kovetett hatvan év meglehetds
“csondben telt le. Nyugoton nem zavard mi sem a békét
— az Al-Dun#ndl ugyan soha, egy perczre sem sziint
meg a harcz, de azért mégis, mint deriilt éghdl a villdm
csapott le Rémdra a hir, hogy a hatdron laké népek
fegyvert fogtak Gallidtél egész a Fekete tengerig.

Az Gjszak-nyugoti hdbori.

A héborti elsjelei mdr régen mutatkozdnak, mdr rég
ésarevehetdk valdnak Réma hatdrain belil is a nagy
mozgalmak, de a birodalom mit sem tett vagy tehetett
korlitozdsukra. Pius haldla utdn- azonnal,. taldn mdr
161-ben, longobardok, markomannok s mdsféle népek
jelennek. meg Pannonidban, a jobb parton dllandé lakd-
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so]\at Lélve, de az ellenuk Luldott csapfmto]\ v1sszaumk
6ket. Szorongattatdsukban Ballomarius markomann kirdl
a hazdtlanok megbizottjaival ‘személyesen jdrul a hely-
t'utéhoz, de ez fontartja az elbbi elutas(té  hatdrozatot.
Erre tjra megkisérlik fegyveres kézzel erdszakolni ki a
bebocsdttatdst, de ismét sikerteleniil.? 162-ben hasonlék
torténtek a - Rajndndl, hol Gaius Aufidius Victorinus, a
-tudés Frontonak Marcus csdszdr bensS bardtjdnak vije
a chattokkal kiizkodik, s csak hosszas erdfeszités utdn
tudja ket visszaiizni. Ha ‘eL1\01 azonnal erds rendsza-
bdlyokhoz 14t a kormdny, gy kétségteleniil boldogul s -
cgyetlen dont8 esapdssal- véget vethetett volna mmden ”
- bajnak. "De Marcus nem akart vagy nem tudott myu-
gaton is kells erélylyel 1épni {61, mert keleten, a kicsiny
ezdetekbdl Gridsivi fejlett, a birodalom minden ercjét
lefoglalé hdbort dalt, — elsbb csak Armenigban, utébb
. azonban az imperium keleti hatdrainak egész hobszﬁban,
_miutdn a parthok is beleavatkom‘tk a hiitlen hiibéresnek,
az orménykirdlynak javdra. Xs Lucius Verus, Marcus
csdszdrtdrsdnak legatusai csak hosszas kiizdelmek utdn
tudnak teljes gy8zelnet aratni. E késedelmeskedés irts-
zatosan metrbossz,ulta magdt, -mert épen akkor, midén
Marcus a hazaérkezett Verusszal és- legidival fényes dia-
dalmenetet tart Rémdban, futamodik hire, hogy a’bar-
barok 4ttorve a limeseken, 4t az Alpokon médr Itdlidban
" pusztitanak s hogy eldrasztik rablétomegeik Pannonidt, -
Dacidt, el a birodalom minden tartomdnydt egész a:
Duna tOI‘lel‘l.t?ilO' tehdt Moesidt is, honnan a sele(rnek
“legnagyobb részbt Azsnﬂ)a rendelte Marcus a pzutln:u.
héboruba. ,
L A fonnebb vdzolt néprajzi csopmtomtnak JéfOlm.’zn
-~ minden torzse részt vesz e nagy hadjdratban: a marko-
~ mannok, naristok, hermondurok, quadck, sueve]\, sar- .
matdk (= Jazygok), lacrmgol;, burok, vandalok,? victo-

1 Capit. Vita Marci c. 14: gentlbus quae puls'le a supenoubus
barbaris fugerant nisi 1e01rperentur bellum inferentibus. Dio Cass.
Tl B2 Petrus' Patr. fr. 6, v. 6. fr. 7, melybdl. klderul hogy
az8 eplsod a habort kitorése elott tortént.

: 2 Mommsen emendilja igy 2 majdnem ér thetetlen lu aliique®
- helyett a passust. S e javitdsnak van kell§ alapja is, 2 vandalok
‘kozvetlen szomszédjai 1évén a markomannoknak.

A= 2 T 19
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valok, osok, bessek, cobotok (?), roxoldnok, bastarnok,
aldnok, peucinok, .costobokok.! Dio Cassius ngyanezcket
sorolja {6152 Aeclius Lampridius még a ddkokat emliti
‘a birodalom ellenségeiként, s kettejsk dllftdsdt megers-
sfti a sokkal kés6bbi Lutropius - is.3 Oridsi tomegek
mozdiltak meg tehidt egyszerre, egyiittesen 1épve kizos
actidra a nélkill, hogy kivilé egyéniségek, mint egykor
Arminius vagy Marobod dllottak” volna élitkon. Szovet-
ségiiket, mint jelzém, a kozos drdek hosta létre, s-a
- mindnydjok dltal megszerzett srvendetes tapasztalat, hogy
Réma lanyhdn veszi a tdmaddsokat, s mit sem tesz
azoknak visszatorldsdra. Az egyik kisérlet a mdsikat
vonta tehdt maga utdn, ¢s midén tomegesen rontanak a
hatdrokra, mindig sikeriilnek azok. S csak is foy {érthetd
meg, hogy miképen fiizhettek rabszfjra oly rémits szdmi
foglyot, mint azt a blkekitésck “emlitik. Alig lchetett
egyetlen csaldd a hatdrtartomdnyokban, mely ne siratta
volna 6véit a rablShadjiratok  dldozatai kozott. Pani
rémiilet foghatd el tehdt e provincidkat, ‘melyet a hiva-
talos korok fejetlensége, viégtelen zavara mdég  inkdhb
novelhetett. HMiszen a legatusok annyira nem voltak
értesiilve a  hatdrszéli barbdrok késziilddéseirdl, hogy
167 mdjus 5-én, tehdt a betorést kozvetlen megeliz
napokban tizenliirom, Pannonidban fllomdsozé. cohors
veteranjait boesdtja el Marens a helytarts ajdnlatdra,
akkor midén Dacidban mdr kétségtelenill dilt a viész.
Csakis fgy torténhetett, hogy e vdndor hordik dttornek
az Alpokon Italifba, ostrom alf véve Aquilaciat® foldig

! Capit. v. Marei ¢. 22.: Gentes omues ab Illyrici limite
usque in - Galliam  conspiraverant, ut Marcomanni, Naristae,
Hermonduri et Quadi, Suebi, Sarmatae, Lacringes et Buri
Vandalique cum Victovalis, Osi, Bessi, Cobotes, Roxolani, Bastarnae,
Alani, Peucini, Costoboei.

® Dio Cass, 71, 19, 18; 72, 2, 3. ‘

* Ael. Lamp, v. Com. ¢, 13. victi Daci. Eutropius VIII, 6:. ..
bellum Marcomannicum ..., cum his Quadi, Vandali, Sarmatae,
Suevi atque omnis barbaries commoverat,

$C.J. L. IIL 888, 1. H. M, 46.

* Cap, V. Marc, e. 14:.... trascensis Alpibus longis proces-
serunt composueruntque omnia quae ad numinem Italiae atquae
Illyrici pertincbant. v. 6. C. J, L. V. 83. |
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~ yombolva Opitergiumot? (Oderzo). Aquilaeidt erds falai
- ¢s nagy helydrsége megmenték ugyan,? de vidéke
pusztasig 16n. Ez csemények hire: Rémdban is kétséghe
- ejtett mindenkit; a birodalom teljesen késziiletlen volt,
- s annyira kimeriilt, hogy ‘szerencsétlenebb ¢rdban nem
is érhette a tdmadds, mint most. A csdszdr maga is meg-
~ rémiilt, l8tva, hogy e catastrophdt az istenek még elemi -
csapdsokkal, dltaldnos szdrazsdg, foldrengések és ragdlyok-
kal szaporitjdk. ’ e _ @
A pestist Lucius Verusnak Azsidban ki¢hezett, felére
olvadt s majdnem teljesen elsenyvedt serege hozta ma- .
gdval, s miel8tt megtarthatta volna triumphusdt, mdr
naponkint két, hdrom ezer ember halt el; az tinnepélyek
- mértéktelenségei pedig még olajat dntvén a tiizre, a
halandésdg  oly folra hdgott, hogy a halottakat nem
temetlictvén el a szokdsos rendszabdlyok szerint, szeke-.
rekre raktdk s tgy horddk ki a kozos sirokba: s
kés6bb még. sirdsék sem akadvdn, a csdszdr a szegé-
nycket dllamkoltségen temetteté el. S e borzaszté vész
tizenhét évig, a hdbort egész folyama alatt dalvédn,
nagyon megritkitd a nyugoti provincidk lakossdgdt, kii-
lonosen ott, hol a véres harczok folytak, a fgvdrost
pedig- tgy eclpusztitd, hogy mdr a vildg végét virtdk.:
Nem csoda tehdt, ha eredetét ezerféle regébe burkoldk.
Dio Cassius szerint Seleukidban tort ki, ® mig Capitolinus
Babylonbél® szdrmaztatja, hol Apollo templomdban egy
katona- foltoré az arany ldddeskdt, melybe a ragdlyok
zdrva valdnak, s most szétdradva elterjedtek az cgész
vildgon, nem Verus, hanem Avidius. Cassius biine miatt,

1 (. J.L. V. 186 L; Amm. Marc. 29, 6, 1. . -
1 2 (1. J. L. V. 83 1. hol Mommsen igy ir: Deinde cum post
, quieta duo- saccula arma_denuo inciperent Italiac obstrepere ot
" maxime Aquileiae, quam Marcomannos et Quados Marco imperante
obsedisse Ammianus (29, 6, 1.) auctor est, Aquileia et defensorum
numero insignis (idéov drjpov Tolvdrdowmos xet . .. o oMb te Thidos
iaedtpst . .. Sevorze xal - uadooy. Herod 8, 2: perddy xal areprds
polvdvdgwmos Procop. bell. Vand. 1. 45 et moenium ficmitate cf.
Amm. 22, 11, 2.: Aquileiam . ... urbem situ et opibus (munitam)
-~ murisque cirenmdatam validis; Ausonius de clar, urb. 7.: mocnibus
et portu’ celeberrima saepius multo quam reliquae- urbes Ttaliac
superioris suas partes secuta suo Marti pugnavit.- -

3 Dio-C. 71, 2.
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“hogy foldig romboltatd Seleukidt jéllehet megnyitd kapuit
a. zordon hadvezér sasai el6tt.? Pusztitdsai . sujtélag
érintvén minden néposztdlyt, szegényt .mint gazdagot,
Marcus naprél-napra halasztd induldsdt, s 6 a nyiltan és -
“szabadon gondolkozé, nagy miiveltségii, minden babo-
ndtél mentes uralkodé most elprébdlt minden vardzslatot:
- lectistirnidkat iinnepeltet hét napon dt, biivészeket hozat
- mindenfelsl: Aegyptombdl, Syrigbdl, csakhogy sziinjék a
vész. Hidba volt minden, az olympusiakat -nem tudd
- megengesztelni. Végiil a keresatények “illdozését is meg-
engedte, meghajolvdn a kozvélemény el8tt, = 4ltaldnos
lévén a hit és meggy8z6dés, hogy ‘a rémits baj a ke-
-~ resztények. gonoszsdgai miatt sltott 1ly. mérveket. 1 B
- De az 4dltaldnos nyomor még sem vond el Marcus

figyelmét a fenyegett veszélytSl. A mozgdsitds a jdrvény
daczdra nagy erélylyel folyt, de alig tdborozdnalk egylitt
~ a legidk és segédesapataik, azonnal elérte 6ket a baj,
ligy hogy a-hadseregnek jelentékeny része elpusztult. 2
Ez sokd késlelteté a csdszdr induldsdt, - de végre mégis

kitiizé a napot, s a tandesban kijelentvén, hogy a ger-. -

mdn hdbortiban mindkét csdszdr jelenléte szitkséges, ma-
. gdval kényszerité Lucius. Verust is, ki visszatérte dta
. feledve a kéznyomort és kozveszélyt, egészen belemeriilt
Syridb6l hozott bohdczainak élvezetébe s a Via Clodidn .
megkezdett fényes villdjdnak épftésébe.3 De mielstt meg-
- indultak volna, “Mareus az 4ldozatoknak ismét végtelen -
~sordt mutatd be, dgy hogy Réminak sohasem nyugvé
rosz nyelve a csdszirhoz benytjtott kivetkezs -folyamo-
ddsrdl élezeldstt: , A fehér bikdk tudtdra adjdk Marcus
. esiszdrnak, hogy az 6 érdemik, ha gyoOztesen tér vissza
a hdbortbdl¥. - v 4 %
. Ez az elindulds, a vezérlet dtvétele, de még inkdbb
a hdbori, nagy lelki szorongdsokat okozhatott Marcus-
nak, ki soha sem vdgyott harezi dics8ségre, . csak eson-
des magdnyra, hol kionyveinek élhet vala, s most sze-

- 1 Capit. v. Ver. c. 8. : ; ;

* Eutrop. VIIL, 6:... universi exercitus Romani perierantits
maxima hominum pars militam  omnes fere copiac languore
defecerint. - - : : A ;

% Cap. v. Veri c. 8.
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“mélyesen kellett vezetnie a hdborit oly ~embernek, a
philosoph ~csdszdrnak,  kinek beteg, gyonge. testében
dbrdndozé szelid 1élek lakik, és a ki jdszivii, telve a
legtisztdbb humanismussal, s a ki valahol a nagy Duna
mentében a jazygokkal vivott véres csatdja utdn a ko-
. vetkezdket jegyzi viaszos lapjdra: ,a p6k biiszbe red, ha
megfogta a legyet; az emberek kozott pedig az egyik
azzal dicsekszik, hogy elejtett egy nyulat, kihaldszott
egy halat, a mdsik pedig leterftette a vadkant vagy
medvét, mig mdsok azzal. biiszkélkednek, hogy sarmatd-.

kat oltek meg. A Dbolcs szemében nem ‘egyformiin rablék
ezck ?¢1 s mégis- kitartott, — s taldn senkire sem ille-
nek jobban mint red, Horatiusnak a valédi bolesrsl mon-
~ dott szavai: ,,Allhatatos ¢s rendiiletlen még ha az egek

délnek 1s be“.. <

Hadainak szdmdt nem tudjuk, de valészini, hogy Y,

. gsszevont minden “nélkiilozhets csapatot, s igy screge
- jelentékeny lchetett mdr Aquileifban is. Kiséretében
Veruson kivill a legkiv4lbb tiszteket taldljuk, fgy:-T.
Vitrasius Pollio* ki a hadsereg legid8sebb, legtekintélye-
sebb tdbornokai kozé tartozott, s kinek most -bséges
- alkalma nyilt értékesiteni tapasztalatait, melyeket Moesia:
Inferiorban, mdr Hadrian idejében mint legatus gylijtott;®
Q. Basseus Rufus a praefectus - praetorios* L. Fulvius
. Bruttius a Legio VI Vietrix legatusa;® a Legio I. Mi-
nervia legatusa, kinek neve azonban elmosédott a folirat-
r61;¢ M. Claudius Fronto, régi elékels nemes csalddbdl
szdrmazvdn, nyilvdnos pzilyzijiit'mint,decemvir a stilitibus
indicandis kezdvén, gyors egymdsutdnban emelkedik a
hivatalnoki hierarchidban s quaestor lesz, majd ab actis
-senatus, aedilis és praetor, utébb pedig Antonius Pius a
 (Germanidban 4llomdsozé Legio XI. Claudighoz rendeli
6t L. Verus parthiai -hdborgjdiban - a Legio I Minervia .
legatusa 1évén .oly kitiintetéssel harczol; hogy proprac-

Té o éav?dv X, 10.
NNV A0%
. L. 111, 762. 6125.
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torrd nevezi ki a- esdszdr, s megbizza, hogy ondlldan
vezesse seregeit Armenia, Oshroene és Anthemusia ellen;?
Publius Helvius Pertinax, kordnak egyik - legkivdlébb
tdbornoka. Szegény sziilktsl szdrmazék,. atyja szabadon
bocsdtott rabszolga — fakereskedéssel szerzé meg min-
dennapi kenyerét — fia pedig mint nyelvmester prébalt
szerencsét. Hidba. Végiil a legsziikségesebbeket sem tud-
vén el6teremteni, bedllott katondnak, s egy elékels em-
ber pdrtfogdsa azonnal tisztté tévén &t, gyorsan emelke-
dett a legmagasabb rangokig.. Marcus megismervén a
rideg, de kivdlé katondt, beosztd &t seregébe.? A tdbor-
nokok kozstt taldljuk késébb a csdszdr vejét, Claudius
Pompeianust is, kit kivdld tulajdonaiért, - bdr csak antio-
- chial, nem eléggé nemes, — anyésa, Faustina csdszdrné
meg. ¢pen peregrinus-nak nevezi3 férjéhez intézett leve- -
1ében, — csalddbél szdrmazott, * lednydnak, Verus csd- =
szdr bzvegyének kezével tiintetett ki, consulsdgra emelt,
egy ideig azon eszmével is foglalkozva, hogy utddjdvd
teszi ot.° . N . E A :

A hdborti rosz omenek kizt indult meg. A barba-
rok ellen elére kiildott Furius Victorinus gdrdaparancs-
nok- seregeivel egytitt ‘dldozatul esett a vad horddknak.t

Az uralkodék s a nyomukban j4ré nagy hadsereg
megjelendése, az elsg roham. teljes sikere daczdra'is két-
ségbe ejté a tdmaddkat s egymdsutdn visszavonulnak
azok, békét kérd kovetségeket indftva Aquiledba. A qua-
dok hajlandék voltak régi hiibéres viszonyukat is meg-
Gjitani, s készek j kirdlynk tréunfoglaldsit a csdszdr
beleegyezt¢tsl tenni tiigevé. Kiviilsk még szdmos, hatal-
mas torzs jdrulvin az vralkodéhoz hasonlé kérelmekkel,
békebiztositdsokkal, a vérmes Verus a provincidkat mdr
megszabadultaknak tekinté, a hdborit befejezettnek, ¢és
Marcust visszatérésre siirgetd, veszélyesnek. tavtvin Wra
- ingerelni’ a barbdrokat, kik folkonczoltdk a gdrdaparancs-

! C.J. L. IIL 1457. Henzen 5478,
- ?Dio Cas. 71,, 3.; Cap. Vit. Pert. 2. -
% Vuleatius Gallicanus: Vita Avidii Cassi c. 10.
* Cap. Vit. Mare. c. 22. . '
® Dio Cass. 71., 3. -
¢ Cap. Vit.. Mareci c. 14. -



A e

nokot hadaival egyiitt.! Marcus azonban beldtvdn, hogy
e biztosftdsok kell§ visszatorlds nélkiil teljesen értékte-
lenek, hogy a wvirdgzé *provincidknak elpusztitdsdt ¢és
Victorinus elestét boszulatlanul hagyni, a birodalom le-
aldztatdsdt jelentené, mdsrészrgl pedig csak @ biztatds
lenne a betorésck ismétlésére, nem fogadd el Verus
javaslatdt, hanem a hdborti legerélyesebb folytatdsdt
kivdnta. Verus igen kelletleniil s csak hosszas torzsalko-
dds utdn egyezvén bele a hadjérat tényleges meginditd-
sdba, az Alpokon valé 4tkelés hénapokig késett, s taldn
csak 168-ban torténvén meg, elég idejok volt a barbd- -
- roknak visszavonulniok, . keresztiil a szorosokon Raetia,
Noricum ¢s Pannonia téres sfksdgaira téve 4t a harcz- -
~tért. De a tél Marcusnak is haszndra vélhatott, szapo-
rithatd seregeit, s a mozgdsitds sem jdrt annyi veszély-
lyel, a hideg hénapokban sziinetelvén kissé.a jdrvdny.
A hdbort els8 szakdban a harczok nagy része Ractia
“¢s Noricumban folyhatott, egyforma elkeseredéssel mindkét
részr6l, s a barbdrok még nejeiket ‘is bevevék soraikba,
- mert az elesettek kozott a rémaiak sok fegyveres asszonyt
taldltak.? Majd tovdbb-haladvdn a sereg, a barbdrok —
bér folytonosan kiizdve — visszavonulnak az egész harez-’
vonalon, s Marcus a legnagyobb erélylyel ldthat az
cllenségtdl megtisztitott provincidk megerdsitéséhes. Tevé-
_ kenysége, rendszabdlyai a veszély nagysigdnak ‘meg-
feleldk valdnak. Italia és Dalmatia biztositdsdra meg-
er8siti Salondt,® Aqnuileidt, s valdsziniileg ckkor emeli
Pannonia Inferiort ¢s. Dacidt a consularis tartomdnyok
~ sordbat De a rendelkezésre 4116 hadsereg eme rendsza-
balyok daczdra sem volt elég. Uj csapatokat rendelni
. pedig a veszélyeztetett vidékekre nem lehetett, mert kelet
még nem volt pacificdlva, Brittanidban az ¢jszaki torzsek
fenyegetéle folyton a legidkat, s a Rajna  szintén oly
- félelmes helyzetben 1évén, mint a Duna, -hely@rségét

1 Cap. v. Marci c. 14. ,
-~ .2 Dio Cass. 71, 3. ; u,
- "3 Cap. Vit Marci c. 14, C. J. L. IIL. 1979.; 1980., v. 6. p- .
1030., 6374. " : : :
' (Cap. Vit. Marci c. 22. Provincias ex proconsularibus con-
- gulares, aut ex consularibus proconsularés aut- praetorias pro
belli necessitate fecit. — ’
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nem vonhatik cl.- Szaporitani kellett tchdt a hadsereget
a' pénziigyek nyomaszté helyzete daczdra is. Marcus:
~cgyeldre, a csdszdri palotdk két szdzadon 4t ©sszehal-
mozott kincseinek eldrverczése dltal teremté el8 a sziik-
séges, kétségtelentil igen jelentékeny dsszegeket,? s -No-
ricum biztositdsdra a Legio IL. Pia-t, Ractiara a Legio
III. Concordidt- szervezé, leoratusml\ l\o1m2inya ald helyez- _
vén a nevezett t:utom‘inyokmt 2 A Legio II. Pia f6hadi- -
szdlldsdul az djonnan épitett. Lauriacum (Lorch) az Anisus ~
torkolatdndl (Enns) jeloltetett ki, egyes osztilyai -pedig

a kozlekedési vonalak. védelmére Joviacum (Schlogen —
. Linz & Passau kozstt), Gabromagus (Windisch-Garsten)-
_ és Celeia (Cilly)- castellumaiba 1endeltettek Jelentékeny
_ erdditményekkel 1dttdk el a Duna mellékfolyéinak vol-

- gyeit s torkolatait 1.3 A Dbéesi Erdg vidékének s a

Lajta mellékének védelmi erejét szintén megszaporitvdn,
Vindobona és Carnuntum kozott a castrumoknak cgész
sorozata épiilt, melyekben tizennyolczezer lemon‘trms s
ugyanily szdmi gyalog és lovas csapat volt Jovoben a
hatdrorizetet teljesftends. A Duna biztonsdgdt pedig a
részben kozadakozdsbdl folszerelt s Lauriacum (Loreh),
Arelape-Comagene (Tulln-tél keletre) s Carnuntum (Petro-
nell) hadi kaotoﬂbcn dllomdsoz6 flotta tartd fonn.* A
Pannonidt s Noricumot Aquileidval Osszekotd ttvonalat -
Lugazftél\, horry a legmn‘yobb O‘ymsasa’mgal ]\uldhessék §

1 Eutr. VIII, 6. Capit. Vit. Mareci ¢. 17... in foro divi’
‘Traiani auctionem ornamentorum imperialium femt vendiditque
aurca pocula’et crystallina et murina, vasa etiam regia et vestem .

uxoriam sericamn et auratam, gemmas quin ctiam quas multa sin . :

repostorio sanctuari Hadriani repererat. Az _drverés két hénapig
. tartott. Az els6 dllamkéleson. Késsbh ann‘tk, a ki le(inta, vissza- .
fizette kamat nélkiil a kapott dsszegeket. -

*C.J. L. III. p. 588.,; 707. - ‘ :
3 Otto Kaemmel Anfi inge deutschen Lebens in Oesterrexch,
50. kov. L.

¢ O Kaemmel: u, o. 60. kv, 1. Mommsen- szermt (Ephemerxs
epigr. IIL k., 331. 1.) a P. Lucius Gamala emlékének -tiszteletére
Ostia 4ltal dedicdlt folirat: eme passusa: cum respublica praidia
sua venderet ob pollicitationem belli navalis H S. XVCC. reipub-

licai donavit... (1d. Willmans: E\emplﬂ, Inscrlptlonum Latinarum
1724) e dunax flottdra vonatkozxk . :
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- rosban oly hévvel tort ki a pestis, hogy
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a legidkat'b:irrhely ‘veéiélyeztetett pci)ntra.v1~ ‘Az Al-Duna

‘mellékén kib8viték. Troesmist (Iglitza) az dtkeldk védel-

mére a balparti véndor torzsek ellen; s a Legio L Italica
és V. Macedonica egyesittettek a hatalmas vdrban.?"
E nagyszabdsi védelmi rendszabdlyokat szakadatlan

- harczok kozott hajtdk végre. Hatdsukat azonban csak

az ellenségnek kitizetése utdn érvényesithetik egész tel-
jességokben. Ekkor tortént a hadsereg. folvonuldsa is.” A
harczvonal roppant hossza miatt majdnem (8000 km.)

_szé sem lehetvin egységes miikodésr8l, az operdlé had--
© sereg hdrom szérnyban dllittatott fol. - Raetia és Nori-

camban a balszdrny fgparancsnoka Helvius Pertinax s
eshadiszélldsa Castra-Regina (Regensburg). A centrum
vezérletét Marcus magdnak tartvén fonn, kezdetben Car-

nuntumban székelt, Vindobona -és Carnuntum kozott

1évén a harczok  tiizpontja. Késébb a tdémaddk a Duna

- kozépfolydsénak - mellékeire, - Carnuntum  (Petronell) s

Viminacium (Kostoldez) kozé ergszakoljdk az operatiék
stilypontjt, ¢és ekkor a csdszdr is lejjebb jon, gyakran

idézve a Granua (Garam) torkolata koriil. A jobb szdrny

vezére M. Claudius Fronto Dacignak északi és nyugoti

* hatdrait védi, de noki van - aldrendelve Moesia is- 0sszes . .
‘haderejével. '

‘Tz intézkedésekkel 168 teljesen -eltelhetett, s Verus
megunvin az oromtelen tdbori életet Marcust folyton
visszatérésre stirgeté. De a kotelességét hiven teljes{ts ¢s
kitarté csdszdr igen kelletleniil tdvozott, s csakis Aqui-
leidig akart menni, honnan figyelemmel kisérheti a duna-

“melléki mozgalmalkat. Verus ,belenyugodott, megérkezt'dk

atdn azonban a katonasiggal zstfoldsig megtoltott vd-

Marcus is jobb-
nak tartd eclhagyni Aquileidt, s Rémdban vdrni be a
tavaszt. Bgyiitt indultak el kicsi kisérettel, — de Verus

még sem lithatd meg dz annyira Shajtott fovdrost, Alti-

_numban, kozos utikocsijokban szélhiidés érte 6t 169

janudrjdban.® Magas, szép testalkattc volt, mondja élet-~

10, Kaemmel . 0. 64 kv. L.
2. J. L. IIL 145. és 999. kv. L ,
8 Capit. V. Veri: ¢ 9... non longe ab Altino subito in

~vehiculo morbo, quem apoplexin vocant correptus Lucius, depo- -
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iréja - — arcza szellemes, - szakdlldt a barbdrok szokdsa
szerint hosszan viselte, magas homlokdt részben elf6ds.
hajdt gondosan fésiilvén :uanyponal hinté be, hogy fény-
16bbé tegye szép szbke szinét: Szénok nem volt, mert
nyelve kissé akadozott. Szerette a koczkdt, a fénytizdés
minden nemét, még adakozdsaiban is. Hajlamai Nerodhoz
hasonlitdnak, de nem volt meg benne annak kewyetlen-
sége. Nyllv'inos follépése mmdm‘ méltésdgteljes, — csak
Antxoclnéban vetkezé le a g‘lilVltdb Romanit, midén meg-
“szabadult néhdny évre a Lomoly formdkat kovetelo
Marcus ellendrzésétsl.?
Marcus- Rémdba Clkezvén Vems emlékénel\ azonnal

kieszkozli a divinatiét, s letevé az Armeniacus, Parthicus, -

Medicus melléknevcket mert azokat tgymond, Verus, s
. nem 6 érdemelte ki Verus ‘haldla nem okozott nagy

veszteséget, inkdbb hasznot, mert a kozponti' vezérlet
lmte’uozottabb elclyesebb lett nem zsibbasztvdn. tobbé

Marcust a mmdm hazavérryd csdszdrtdrs zsoxtolod(se,’

akadékoskoddsa. Nem is binkddott sokat utdna. A hiva-
talos szertartdsok befejezte, s az udvari gydsz letelte
‘utdn azonnal elindult ismét vissza a halwtcue, hommn,
ugyldtszik, igen rosz hirek érkeztek.?

ey chssﬂ\uaok 4ltal fontartott adatok azonban annyua
hidnyosak, - s oly zavartak, hogy lehctetlenség megilla-
pitani az idSrendet, “még ]xevésbbé az eaemt,nyek szin*
- terét meghatdrozni. Puszta tapogatdzds minden okoskodds®

Sk egyebet alig tchetett még  a  genialis Mommsen ¢és°

Dmuy is, InlllthO"‘y egyszeriien dsoml‘].ik az utl\ozeteket

situs e’ vechu,ulo, detracto sanguine Altmum perductua, cum

triduo mutus vixisset apud. Altmum periit.

1 Capit. Vit. Veri. ¢. 10. — Sirirata’ a kévetkezé: C. J. L.
VI. 991: Imp. Caesari L. Aurelio (Vero. Aug. Armeniac \ch)
Partlnc Pontific. Tribunic. Pot. VIIL Imp. V. Cos. IIL. P. P

* Capit. Vit. Marci c. 21. -

"3 Ld. H. Schiller: Gesglnchte der  Romischen - Kalselzelt
I kt., IL rész 642. kv. 1.; W. Swoboda: Vermutungen zur Chrono-

~

lo"xe des sogenannten —\['nl\om'mnen Kuc"es unter Mare Aurel

und Commodus. 1—24 1. (A znaimi fmedllsl\ola 1881-iki értosi-
téje); R. Heberdey: Der Einfall der Costoboker in Griechenland.

— Arch. epigraphische \Ilttlxexlun"en 1890. XML 1\ 1L f. ISG
]\v I — kisérleteit.
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s factumokat. A~ samnit hdboertkrél sokkal pontosabb
adataink vannak, mint cme kései eseményekrél, melyek
pedig mér oly id8ben zajlanak le, midén a tollforgatds
dtaldnos. . - ‘ - :

© A 168-iki el8késziiletek nem lévén elégségesck a
hatdrok biztositdsdra, kiilonosen nem Raetidban, az ellen-

séges horddk ismét megjelennek Ttilidban, megint: szo-

rongatjdk - Aquileidt s csak. Pompeianus ¢és Pertinax
egyiittes créfeszitéseinek sikertils 8ket kiszorftani: De
gy6zelmeiket folhaszndlni mdr nem volt médjukban a
hadvezéreknek.! A szerencse csak félig mosolygott redjok
a harcz tovdbbi folyamdban, a veszélyeztetett provin-
cidlkban pedig egydltaldban nem, s fgy kétségtelen, hogy
a rémaiak stlyos vereséget szenvedtek. =

" Enunck oka a rémiten pusztfté pestis, a nagyon is
érezhetd pénz és sereghidny volt. Marcus elkovet minden
lehetdt a bajok. enyhitésére, s megtett elsbb is mindent

~ egyiitt Verusszal, de a természet szokatlan mostohasdgdn

megtort mind jé akaratuk, mind reményiik.®> A meg-

tizedelt, megviselt legidk szinte képtelenek 1évén a

harczra: Marcus a legvégsd. eszkozokhoz fordul: Dacia
@j helytartéjdt Frontot It4lidba kiildi, hogy sorozza be -

“a fegyverforgatdsra alkalmas ifjasdgot,® fegyvert ad a
_rabszolgdk kezébe, mint a pin hdbordk idejében tortént,

zdszléaljakat szervez a gladiatorokbdl,. osszefogdostatja
Dardania ¢és Dalmdtia minden csavargéjdt, rabldjit, -s-

‘beosztja 8ket még a rendes seregekbe 1s, folfegyverzi a
-diocmitdkat, s6t megveszsteget egyes germdn torzseket 1s,

melyek  aztdn szolgdlatba Iépve vitéziil kiizdenck a jo
zsold fejében fajrokonaik ellen.* i

-~ 1 Dio Cass. 71, 3. ‘ = :
2 Cap. Vit. Marei c. 8, 11, 12. — Willmanns: Exempla

inscriptionum 2104 = Orelli- 2172. Willmanns 1187 = Comyedn

V, 1874. : - : : b g
-0 ) L L 45T

4 Capit. vit. Marei c. 21.... servos; quem_admodu;ﬁ bello

* punico factum fuerat ad militiam paravit.” Quos voluntarios

exemplo volonum appellavit, armavit etiam gladiatores, quos
obsequentes appellavit. Latrones etiam Dalmatiac atque Dardaniac
milites fecit. Armavit et Diocmitas, emit et Germanorum- auxilia
contra Germanos. , : . " .
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Iz 6rids erdfeszitések megszerzék végre a hadisze-
rencse kegyeit, s Marcus személyesen arat dontd gybzel-
- met a markomannokon, és életrajz iréjdnak foljegyzése

szerint még a Duna balpartjdra is iildozi Sket, mfg végre
teljesen megsemmisfti “hadaikat. Taldn eme gy8zelem
~emlékét tartd fonn az érem, melyek averse a csdszdrt
hajéhidon dtkelve dbrdzolja. S ha e gy&zelem utdn veszi
fol -az Imp. VI titulust, ugy ~170-re kell tenniink e¢.
diadalt. © ~ ‘ o i - -

Hatdsa csakhamar mutatkozott. A quadok nem mer-
tek mozdulni, s Marcus a jazygok cllen fordulhatott.

E nép eddig valéban komoly bajokat:nem okozott .
Rémdnak. -Betoréseik Pannonidba, néha Dacidba, alka- .
lomadtdval sok veszélylyel jértak ugyan, mert a mily’
villimsebesen tdmadtak, époly gyorsan tiintek el prédi-

Jokkal. A rémai lovassdg alig tudta még iildszni is 8ket, = -

- sokkal .nehézkesebb fegyverzetii és mozgdst 1évén, mint
a jazygok. Trajdn és Marcus csdszdrok oszlopain Idtva
harczaikat, bevdndorlé 8seinknek Leo dltal leirt tacticdja
jut esziinkbe. Lovas tomegeik a sfk vidékeket eldraszt-
hatdk néhdny 6ra alatt, s mire a castrumok helydrsége
vagy a polgdrérség megmozdulhatott, 8k mdr drkon-
. bokron til valdnak. Tacitus szerint csak lovassdguk volt,t
- melynek harczi ménjei aprék, gyorsfuték és végtelen ki-
tarték, s-be vannak gyakorolva még a sfma Jégtiikron
-1s_vdgtatva szaladni, gy hogy a- befagyott nagy folyé,
-mint Ovidius keservesen tapasztald, Tomiban nem nytjt -
ellensk védelmet. Testoket érez-, bér-, vagy csont-pik- -
kelyekbdl késziilt, egészen az idomokhoz sfmuld pdnczél
- foldi. Lovaikat hasonléképen, Fegyvereik a mérgezett
hegyili nyfl — és az fvvel bdmulatos pontossdggal 16nek
— 5 a hosszii nehéz pallés, melyet a rémai legionarius
rovidke kardjdval nem igen tudott kifogni. Ldndzsdval
nem harczoltak.? Fegyvereik a stirii ‘tomegben, ember
ember ellen nem 1évén alkalmasak — hosszt kardjukat
kozvetlen kozelségben nem haszndlhatdk, tdmaddsaik in-
kdbb .az ellenfél sorainak megbontdsdra, mint erfszakos - .

..sola valent. .

' Tacit. hist. IIL c. 5: plebem quoque et vim equitum qua :
® Tacit. hist. I. 80. ' e
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 szétrobbantdsdra irziny.ﬁltak,' mert a rendetlenil ildozs

ellenféllel, a szétszért csapatokkal konnyebben végeztek, -

folkonczolvdn az utolsd emberig cllenfeleiket ha a sze-
" rencse mosolygott redjok. A gyalogharczban époly jdrat-

lanok valdnak, mint Oseink. - = :
‘A markomann hdbortkban szokatlan hevességgel és
roppant tomegekben témadhatdk meg Pannonidt, ¢s sok

‘diadalt arathattak, mert Dio Cassius azt frja, hiogy Mar-
 cus ,végre valahdra“ legy8zé a jazygokat is szdrazon

mint vizen, bér az iitkézet nem hajékon tortént, sét el-
lenkezdleg, folytatja szerzénk, a menekv8ket a befagyott
Dundn 4t is ldozvén, a- jegen mint szdrazfoldon har-

* czoltak, mivel a jazygok a mint észrevevék, hogy il-—

dozbbe fogtdk Gket, megfordiltak, azt hivén, hogy a ‘
jégen' valé mozgdsban jdratlan rémaiakkal konnyen ecl-
bénhatnak. Ekkor egy részok szemben, mds részok oldalt

" tdmadott a rémaiakra, kik tomoriilvén szembeszdllottak
~ velsk, foldre rakott pajzsaikon vetve meg ldbaikat, hogy
‘kevéshbé cstiszszanak. A jazygok redjok tortek erre, de

a legionariusok megragadvin a lovak kantdrszdrait, ma-

~ gokhoz rdntdk - ellenfeleiket. Ily ‘médon’ végtelen zavar- -
~nak kellett keletkeznic néhdny percz alatt és kézviadalld -

véltoznia a harcznak, ebben pedig a rémaiak gydzhetet-

Jenek 1évén, a jazygok mnem dlihattak meg, ,5 bdrmily
szdmoson voltak is, mégis csak kevesen menckiltek®.®

. A helyet és id6t ismét nem lehet meghatdrozni. -
A markomannokat és jazygokat legySzvén sok vé-

res 6s vészteljes iitkozetben, 1j, veszedelmes hdbort tort
ki a quadokkal, melyben jé szerencséjének vagy inkdbDb

‘az istenség segélyével nagy gySzelmet aratott —. foly-
“tatja Dio Cassius — mert a dont§ titkozetben, midon
legnagyobb volt a veszély, csoddlatos médon menté meg

az istenség. A quadok oly terilleten bocsdtkoztak harczba

~ a rémaiakkal, “hol bekerftheték 8ket. Ezck pajzsaikkal

szorosan egyméshoz simulvdn, vitéziil kiizdottek. Az ellen-
ség ‘most- aldbb hagyott a harczezal, remélvén, hogy a
forrésdg - és szomjusdg minden tovdbbi er6feszités nélkiil

-is kezeikbe juttatja a rémaiakat, és szdmra néazve is tal-
- stilyban lévén, koriilsénczoltak mindent, ‘hogy vizet se-

. VDViOICas‘s‘. LT
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honnan se kapjanak. A rémaiak ei'ej'dknek tilfeszitése,

- sebeik, s szomjlisdg miatt nagy szorongdsba jutvdn, kép-

telenek valdnak tovdibb folytatni a harczot, de vissza
sem voniilhatvdn, a nap hevében eltikkadva kellett zdrt

-sorokban dllaniok, mid8n egyszerre siirii. follegek toltl-
nak Gssze, s isteni rendeléshsl. hilsits esét bocsdtanak

ald. Mondjdk is, hogy a Marcus kiséretében 1évé egyp-
tomi vardzslé Arnuphis a légkor istenéts]l, IHermestsl
eszkozlé ki az esot“. ] - ~ _

Ez iitkozetet, keresztények is részt vevén abban mdr -
a csdszdr életében, valdsdgos regekor- fonta koriil, s az

-4 valldsnak keleten nagy szdmban levé hivei a kercsz-

tény katondk imdinak tulajdonftdk azt. A régi egyhdzi
irék koziil foglalkoznak is tsbben ez eseménynyel, és
az § adataikat egyesfti az aldbbiakban Xiphilinos, - Dio
Cassius konyveibsl készilt kivonatdban.: =~ . :

»Dio — mondja Xiphilinos: — hibdsan beszéli” el

- az eseményt, szdndékosan vagy mert nem tudta, hogy

nem Ir igazat. Elgttem szdndékossdga ldtszik valésziniibb- -
nebb, mert tudhatta, hogy a ,dorgd legié*, melyet jegy-

- zékében maga is {gy nevez, ez alkalommal (mds legaldbb

nines foljegyezve) kapta nevét. Ez menté meg akkor
a rémailakat s rontd meg az ellenséget és nem Arnuphis

~a ‘vardzsld., Marcus kiilonben sem taldlta sromét a ma-

gusok tdrsasdgdban és vardzslataikban, A dolog kiilon-
ben igy dll: Marcusnak volt egy hadteste vagy legidja,
mint a rémaiak nevezik melitenei katondklbél SZEIVezve,
kik Krisztus hivei valdénak mindnydjan. Ama csatdban
a gdrda parancsnoka a csdszdr elé jirulva elmondd Mar-
cusnak — ki mdr nem tudvdn segfteni, kétségbeesett a
hadsereg sorsa folott — hogy a keresztények mindent

- képesek megtenni imdikkal, neki pedig egy egész legidja

van belglok. E hirre Marcus folszélitd sket, hogy imdd-
kozzanak istenskhoz. Imdjuk azonnal meghallgattatvdn;

az Isten az ellenséget villimokkal sujtd le, ‘a rémaiakat

pedig esSvel enyhité meg. Marcus csoddlkozvin ez eso-
ményen, a keresztények javdra rendeletet bocsdtott ki, s
a’legiét ,dorg8“-nek nevezte el.. Mondj3k, hogy Mar-
cusnak cgy levele is lenne e dologban, s a gorog - tor-
ténetirék elbeszélik ez eseményrt, bizonyitjdk is azt, de
tudni nem akarnak a legid nevérsl. - A rémaiak az ess
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“megeredtekor, folytatja Dio, az égre tekintvén, ajkaikkal
fogjdik fel a ecseppeket, majd pajzsaikat,  sisakjaikat

tartvdn 6], nem csak magok ittdk mohén a vizet, hanem
lovaiknak is adtak ¢és mid8n elleneik redjok tortek, har-
czoltak: és ittak cgyszerre, a sebesiiltek pedig a sisaks.
- jokba sml8 vizet egyiitt sziiresdlték kizbevegyiilt vériikkel. .
A témadds most rendkiviil veszélyes lehetett volna redjok:
nézve, ha nem sujtja ellenciket egyik villdmesapds a
midsik utdn. Xs most l4ttik, hogy mint hull az ¢égbél
es6 s tiiz egyszerre, s mig némelyek felidilve az es6tol,
ittak, addig mdsolk a -villdmtél sujtva meghaltak. A tiiz
érte ugyan a rémaikat is, de- itt azonnal kialudt. Az
~ cllenségnek nem haszndlt az es8, s6t inkdbb olajként
“tdpldlta a tiizet. Esett ndlok és mégis viz utdn vdgytak.
‘Némelyek sebet. iitének testokon, hogy oltsik a tiizet,
mig mdsok-a rémaiakra rontdnak, mintha ndlok volna
csak taldlhaté a mindent megmentd viz. Még Marcus is,
kit ekkor idvozoltek VII-szer imperatorként — megsaj-
ndlta Sket, ‘s bdr mdskor ¢ megtiszteltetést a senatus
beleegyezte nélkill nem fogadd el, most mégis megtevé;
mintha az istenségtdl szdrmaznék az, és ily Crtelemben
tén jelentést a senatusnak is. Faustina ,mater castro-
rum®-nak neveztetett el.“t : L e T -
A rendkiviili eseményt megorokité Marcus oszlopdnak
_egy csoportozata is,> melyen Jupiter Pluvias mint a haja,
szakdlla 6s karjaibol esét draszté agg: jelenik meg. Az
oszlop ugyan Commodus alatt dllittaték fol, de a reprac-
sentatié Réma kozvéleménydének visszhangja, s a esiszdr-
hitének is, ki gy8zelmét “szintén felsbb erok kozremiiko-
-d¢sének tulajdonitvdn, egyik érmen a red tord barbdrokat
tigy fbrézoltatd, a mint Jupiter villémaival stjtja dket.
A legio fulminata, s nem fulminatrix csakugyan
l6tezett mdr Augustus idejében; s a régi sorozatban a
XII-ik szdmot viselte. Neve ismeretlen eredetii, de gyakran
- emlfttetik.® ' -2 i -

1 Dio Cass.: T1,.8-—10. : g ] o
- ® Bellori kiaddsiban a XV-ik lap. Jupiter kinyujtja esot
draszté karjait. Jobbfélen a vizet gyiijtd rémaiak, a baloldalon
a villim 4ltal sujtott quadok. - e
8 Vilmanns: 1151, 1165, 1247, 1261, 1447, 1449, 1458; 1597,
1607 stb. : : = i BT
i * Kirdly Pil: Dacia. ; 20 -

’
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A csdszdr foljegyzései szerint az iitkdzet a Garam
mellékén tortént 173-ban. e ;

A quadok ecllen vivott harczok strategiailag a leg-

- fontosabbak az egész hdboriban, mert ¢ hatalmas nagy
nép teriileteinek kozponti fekvésénél fogva valédi vssze-
kots kapoes volt a markomannok ¢és jazygok kozt, s most
leveretvén a szomszéd barbdrok 1jbdl valé egyesiilése
" meg volt akaddlyozva, lehetetlenné tétetvén a kolesonos’

- segblyadds. Ezt elérni pedig, — biztosftva 1évén ezzel a-
hdbortt teljes sikere — nyiltan bevallott czélja volt
Marcus hadvezetésének, miként azt Dio foljegyzései s a
béke foltételel eleggé igazoljdk. W :

A garammelléki dont8 iitkozet hatdsai azonnal érez-
hetgk 18nek, Dacidban, mint Pannonidban, mert a harcz-
téren id6z8 csdszdrhoz tomegesen érkeznek a békét kérs,

s ennek - fejében szovetséget ajdnlé kiildottségek. Szivesen
~ fogadtdk valamennyit, kiilondsen a quadokét, kik snként -
folajanldk, hogy a markomannokkal kotétt szovetséget
folbontjdk, Marcus hadseregét elldtjdk a kell§ szdmn
--vdgémarhdval, lovakkal, s azonnal kiadnak tizenhdrom-
ezer foglyot és szokevényt, megigérve a tébbieknek
kiszolgdltatdsdt is. A esdszdr készséggel jirult e foltéte- -
- lekhez, de hozzdesatold, hogy nem szabad ldtogatniok a
visdrokat, nehogy markomannok és jazygok vegyiiljenck

- kozéjok, kiket megtiltott befogadniok, mert a rémai had-

- vezérlet félt, és méltdn, hogy ekként ismét kikémlenék
eldkésziileteiket, s beszerzenék e hdbortt folytatdsdhoz
szitkséges kellékeket. Kiviilok még mdsok is jelentkeztek,
s meghédoldst ajdnlva, rémai szolgdlatba fogadtatdnak az -
arra valé szokevényekkel egyiitt és szétosztattak a kiilonféle
- provinezidkba, részben mint katondk, részben mint fold-
- mivelk, s ily mingségben Dacia, Pannonia, Mysia és Ger-

manidba, s6t Italidba, Ravenna mellékére is telepitének .
egy-egy rajt.l—2 . - ! e i '

A keleti hdborii.

A rémai h}aﬂsereg'balszzirnyz-m‘D‘acid és Moesia terii-
letén M. Claudius Fronto vezérlete alatt a barbdr népeknek
1 Dio Cass. T1., 11. '

Mo 1 . . ne : .' e . p . o, . 0 ] |
] (,aplt_. th Marei c. 23.: accepitque in deditionem Marco-
mannos plurimis in Ttaliam traductis. ~ - - il
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egész sorozatival kiizd.- Ellenelei kil .Iegkivzﬂdbb.ak a

“laeringek, burok, vandalok, - victovalok, . osok, bessek,

cobotolk, roxoldnok, bastarnok, aldnok, peucinok, s cos-
tobokok. E torzseket Capitolinus sorolja 61 Marcus Clet-

‘rajzdban; Aelins-Lampridius Commoduséban megemliti

a ddkokat,! foliratilag pedig a carpok részvételét lehet.
constatdlnunk. Claundius Fronto ereje alig dllhatott ardny- -
ban e vdndor népek Srids tomegeivel; még 168-ban sem,
teh4t a hatdrvédelem szervezése utdn; a derék tdbor-
noknak Dacidba ¢rkezte clétt pedig a tartomdny sajdt

‘erejére utaltan épen nem lévén képes ellentdllani, a

gazdag és virdgz6 provinezidt clirasztdk néhdny hét alatt
a barbdrok mér kora tavaszszal,® s a lakossdg menckiil,
a hogy tud. Alburnus. Maior (Vorospatak) bdnydszai .
minden értékes holmijokat aranyat term& akndik mélyébe

rejték, befalazva az iiregek szdjdt. Iéltett javaikat nem

prédiltik fol a barbdrok, de 8k magok sem hasznidl- .

hatdk, ¢lvezheték tobbé, mert elvesztek mindannyian

" vagy rabszolgasdgba hurczoltattak, akndik pedig befa-

lazva maradtak mdsfél évezreden 4t. Az j-kornak jutott
a kivdlé szerencse, hogy néhdny, az id6 mostohasdga
Sltal -érintetleniil hagyott akndban megtaldlhatta -a szc-
rencsétlen nemzedéknek valésziniileg legféltettebb kin-

cseit, okleveleit. Ezek kozott a legkésdbbi a vorospataki

Sz. Katalin akngban ¢pen maradt viaszos lap 167. mdr-
czins 28-4n kelt.3 A barbdrok tehdt dprilis vagy mdjus- -

~ ban tértek be, ugyanakkor midén Pannonidba a nyugoti
~ torzsek. ' §- - !

A harczok, mennyire a datumokat osszevetve kovet-

keztethetjik, 167-t61 171. végéig vagy 172-ig folyhattak,
mert a pusztulds veszélyétsl megmenekiilt Sarmizegetusa |
Verus halfla utén dedical felivatot Marcusnak:* s Mar-

2 Lampr. vit. Comm. c. 13.
2.167-ben. =AY .., »
3 (0, J. L. IIL. p. 950. Cautio societatis. .~ = - =
. 4 Eph. Epigr. IV. k. 188. (imp. caes) / (m. aur. antonino
aug.) / (pont) Max. Trib. (pot.... imp.... cos.... pro) / (c)os.:
Armen. Med.  (parth. max. divi) / Antonini. Fil. Divi. (veri parth.

_max. fra) /[ (t)ri. Divi. Hadr. Nep. Divi. (traiani parth.) / Prone-

poti. Divi.. Nervae (abnep. co) ./ lonia. Ulp. Traian. Aug. Dac.

20*
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cus Claudius Fronto valéSzfniﬂég 170-ben viseli a con-
suli ezfmet, és 171-ben még Cletben van, mert ekkor

veszik fel fist a Salii Palatini kozé. E papi collegium
tagja pedig csak az lehetett, kinek apja, anyja élt.

A legelss betordk kétségteleniil az északi és keleti

-torzsek voltak. Els§ helyen emlitendsk a ddkok..

Dacia meghdditdsa utin- a rémai fens@séget elis-

. merni nem akaré  ddk torzsek kikosltoznek hazdjukbdl,

vagy .pedig a hdbord folyama alatt kitizetvén *a D¢l
keleti Felfld északi hegységeiben s a Kdrpdtok ¢észak-
keleti lénczolatai kozé telepedve, fdnokok kormdnya alatt

_ élnek, vdrva-lesve mindig a harczra; vagy legaldbb rab-

ldsra nyflé jé alkalmat. Antoninus- Pius idejében be is
tornek egykori hazdjokba, de ismét kifizetnek, most pe-

* dig 8k is csatlakozva a barbdrok szovetségéhez, a szom-

szédokkal egyiitt rontanak. be, s az elégedetlen elemek

"tdrt karokkal fogadvdn csapatjaikat, konnyen eljuthatd-

nak egész Apulumig, hol a Legio XIII. Gemina hatal-

~ mas castruma fogta fol, legaldbb egyiddre a barbdr nép- -

dradatot. - : ' )

A tobbi ellenfél alig volt ily veszélyes. A bastarnok
érids testalkatd, a legnagyobb nélkiilozésekhez szokott
vitéz nép ugyan,” — de a tacticihoz édeskeveset értvén,
a rendes rémai hadviseléssel nem tudott mérkdézni, még

~ akkor se igen, ha kézviadalra keriilt, ebben is feliilmul-

hatatlanok 1évén a legionariusok. Csapataiknak kiilseje

visszatasz{téan rat, mert nyakig, fiilig mocskos minden

ember. ! i S b IS e
Jelentékenyebbek a roxoldnok. Nagy erst 4llftanak

- ki. Mithridates Eupator ellen 50.000 emberrel kitzdottek,

de a kirdly tdbornoka Diophantos, 6000 emberével szét-
verte 8ket. Velok is csak az tortént, mi minden barbar
néppel torténik — mondja Strabo-— ha jél szervezett,
fegyelmezett rendes hadsereggel szdllanak szembe. Sisak-
juk, - pdnczéljuk bér, pajzsuk fonadék-munka, tdmadd
fegyvereik pedig a ldndzsa, {j és kard.* = TR

Az albanok szép kiilsejii. erSteljes emberek, egysze-
riick s 8szinték, a pénzt — legaldbb Strabo kordban —

Canp . - il ; : \ : :
' Tac. Germ. c.'46. .. sordes omnium ac torpor procerum....
* Strabo VI, 3. §, 17.c. . : S
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pem ismerik, szdzndl tovdbb nem tudnak szimldlni;
sziikséaleteiket cserekereskedéssel szerzik ‘be. Az dlet
Jivdnalmai irdnt kozonyosek 1lévén, hanyagul -végzik a

foldmiivelést, s6t hadi és dllami tigyeik intézésében 1s

- gondatlanok. Harczolnak gyalog, mint 16hdton, és secre-

ook egyrészt pinczélozott, mig a mds csak konnyil fegy-
verzetet visel. Az ibereknél nagyobb sereget dllitanak
ki, — s Pompeius cllen 60.000 gyalog és 922.000 lovas-
sal inddltak meg. Fegyverok a vetd-lindzsa, {j, bérpdn-
czél, sisak ¢és az ajténagysigui pajzs.? i

‘A costobokok valésziniileg ddk torzs 1évén, csakugy
harezoltak, mint rokonaik, testvéreik.

- A lacringok, victovalok, ‘burok — germdnok, —
czeknek harezmodora tacticdja pedig sokkal ismertebb,
hogysem e sziik helyen.foglalkozhatniim_velﬁk, N

A carpokrdl ninesenek adataink. - -

Marcus Claudius Fronto e népekkel kezdetben alig
harezol sikerrel, mint nem  szaporithatja diadalkoszorijd-
nak leveleit sem a csdszdr, sem IHelvius Pertinax. Kés6bb
itt is jobbra fordultak a dolgok. A carpok kitizettek s

clveszték foglyaikat,® kiszorfttattak a tobbiek is, de csak
akkor, midén Dacia északi része, a bdnyavidék s a Ma-

" ros melléke mdr egészen foldulattak. Némely vidros any-

nyira_elpusztult, hogy csak egy emberolts utdn ¢bred
j életre, mint Napoca (Kolozsvdr) és Potaissa (Torda), -

‘mely Septimius Severus idejében Nova Colonidnak em-

littotik. A foldig rombolt Apulumot Marcus reconstrudlja,
canabdjdt municipiummd emelve, s teljesen j gyarmatot,
colonidt. is alapitvin mellette Apulum névvel.

E sajnos catastrophét a birodalmi kormany lanyha-
sdga okozta. Trajdn a héditis befejezte utdn nmem igen .

~ foglalkozik a tartomdny védelmi iigyeivel, de nem is

volt szitksége red, eclég  garantidt nytjtott a barbdrok
ellen Ataldnosan rettegett neve is. Hadridn ellenszenvvel
viseltetvén clédjének minden alkotdsa irdnt, Dacidbé6l ki
akard vonni a csekély hclydrséget, sorsdra hagyandd a
tartomdnyt. Es e tervének véarehajtdsdt alig- akaddlyozd

meg mds ok, mit az egyszeri humanismus. A dunai hi-
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dat azonban lerontatd, sokkal inkdbb féltvén a két Moe-
sidt, mint legionariusait. (?)S ha ¢ber figyelemmel kisérte
is a hatdrokat, erészakos rendszabdlyokat még sem alkal-
mazott szivesen azoknak megvédésére. Antonius . Pius
szclidségével fegyverzé le a végek mellékein laké bar-
bdrokat. Marcus. folytatd ¢ politiliit, s ‘hogy nem ért el
- kell§ sikert, annak oka a viszonyokban rejlett, melye- -
ket tigy Litszik nem ismertek vagy kicsinyeltek  a hely-
tartk épen’iigy, mint Kémdban a csdszdir és cabinetje.
Lx6s, Ol szervezett hatdrvédelem, - s kell§ szdmii. hely-
orség biztosfthatdk vala Dacidt, természeti viszonyaindl
fogva konnyen, sokkal konnyebben, mint‘a birodalom
bdrmely mds tartomdnydt. De nem torténvén semmi, a
Legio XIII. Gemina és segédcsapatai képtelenek valdnak
fontartani a szornyii népdradatot. i :
A Marcus Clandius Fronto cursus honorumdt tartal-
mazé folirat végss néhdny sora, jéformdn egyetlen {rott
emléke a - harczoknak, s rovid néhdny széval festi a vég-
teleniil szomorti helyzetet, annak rendkiviili bonyodal-
mait, a catastrépha legtragicusabb részét, middn az északi
és keletrsl betort ellenségek kezet fognak a jazygokkal.
Claudius Fronto szembeszill velok. kotelességszeriien, s
~a harcztéren hésileg kiizdve, elleneinck fegyverei dltal
hal dics6 haldlt.? TFolirata a germanokat és jazygokat
emlitvén, a harcztért a Korossk vagy Szamos vilgyében
kell keresniink, mert Dacia északi részein s annalk mes-
gyéin lakvin csak germsnok, a . Jazygok mindenesetre
oly ponton timadtak, hol Gsszekottetésbe 1éphetének szo-
vetségeseikkel, ez pedig jéformdn lehetetlen, ha a mai
Torontdl, Temes, Krass6-Szorény vdrmegyéken £t és 4t
a Vaskapun Hunyadmegye teriiletére tornek; midén még
Tibiscum (Zsuppa) és Sarmizegetusa castrumai is utjokat
dlljik, eltekintve az akaddlyoktdl, melyeket maga a ter- -
mészet gordit a két utébbi virmegye teriiletén a lovas-
sdg clé. Iis ha ez ttat kierdszakoljdk is, még mindig
ninesen nyert iigyiik, mert o Sztrigy volgyében - taldn
Ad-Aquas (Kaldn), a Maroséban pedig Micia (Veezel), -

* C.J. L. IIL 1457.. . post ali

“Germanos ct Jazyges ad postremu
ceciderit. .. '

quot secunda proclia adversum
m pro R.'P. fortirer pugnans
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Germisara (Csigmd), Apulum (Fehérvdr). castrumai le-
gydzhetetlen akaddlyokat vetnek eléjok. Az egyesiilés fgy
kivihetetlen lett volna, pedig kétségteleniil megtortént,
egyiitt emlittetvén mindkét timadd fé1 - nagyfontossdgit
foliratunkon. ~§ SR -l
b A kiizdelmeknek 171. vagy 172-ben: kellett tortén-
nidk, Marcusnak a Duna jegén vivott csatdjdt megeldzs-"
‘leg, mert lehetetlen foltételezniink, hogy a jazygok egy-
~szerre két hdborut vivhattak volna. - ,

M. Claudius Fronto utédja Clemens 18n. Valdszini- -
leg az 6 kormdnya -idején tosrnek be Tarbus vezérlete
alatt az Gszakon laké szabad ddkok(?) pénzt és dllandé
lakhelyet kovetelve. "Ez cllenfeleket egy, a quadokkal
kotott béke utdn meghddolt, s tizenkét éves kirdly aegise
alatt csoportosult népszovetség verte ki a provincidbdl
Marcus csdszdrtél kapott pénzsegély fejében. Hogy- letele-
pittettek-e e jovevények, nem tudjuk.?

Késébb az astingok tédulnak clére, ¢lokon Rhaus
~és Rhaptus vezérekkel, s ‘'szintén pénzt €s dllandé lak-
helyeket kovetelnek, Clemens clatasitja Oket, mire ezek,
taldn békés érziileteik bizonyitékdul, dtadjdk nejeiket s
gyermekeiket, €s valdsziniileg a helytartd biztatdsdra a
costobokokra rontanak, kikkel a birodalomnak sok el-
szémolni valéja volt. Teljes gySzelmet aratnak, de egy- *
© uttal elégiiletlenség is keletkezik kvzottok, mert csaldd-

~ jaik visszakapdsa utdn tijra hdborgatjdk Dacidt, Clemens

a rémai politika régi gyakorlatdban megbizva, ekkor a
lacringokat ziditja redjok, ‘kiket viszont az astingokkal
fenyegetett és’ félemlitett. A tdmadds’ késziiletleniil  ta-

l4lvdn ezeket, annyira ‘megverettek és - szétszérattak, & -

Logy tobbé nem merték hdborgatni Réma hatdrait, sot
-ellenkezdleg, ,aldzatos kérelmekkel jdrulnak® . Marcus
szme elé pénzsegélyért €s £llandé lakhelyekért, hogy
anndl Dbétrabban szdllhassanak szembe ellenfeleivel.
Dio foljegyzése szerint pontosan bevdltdk kotelezettsé-
© oeiket. - T , LR ' Pl
°.  Fzutdn Dacidban is kialszik a hdbord tiize, a duna-
melléki népek meghddoldsinak, s a csészdr garammelléki

© %' Dio Cass. 71., 11.
2 Dio Cass. 71., 13.
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gybzelmeinek hatdsa tehdt ily messze keleten is érez-

hets 16n. T RE AR -k »

.~ Végill hadd cmlitsem meg . a costobokoknak gorsg-
orszdgi betoréseit, midn egész a phokisi Elatedig hor-
dozzik pusztité fegyvereiket.! Hogy mely évben tortént

¢ nagymérvii rablékaland, R. IHeberdey 2 szorgalmas -
kutatdsai utdn sem dllapithaté meg, de valészini, hogy

a hdborti cls8 szakidnak végsd dveiben, taldn a- germa-

nok ¢s’ jazygoknak daciai gy6zelmeivel egyidejiileg, egy-
idejiileg ama szerenesétlen iitkozettel, melyben M. Clau-
~dius Fronto elesett. Iis e kalandnak kétségteleniil van
némi, de most mir kiderithetetlen osszefiiggése a duna-
melléki hadjiratokkal, mert a costobokok rokonai a d4-

koknak, s azon sphaerdban laknak, melynek népei kény-

szerliségbél vagy onként, de mindnydjan résztvevének a
nemzedékeket kiirté harezokban. ' : 8-

A dunamelléki harezok megiijulisa és az altaldnos béke. -

A quadokkal kotstt béke nem volt, -nem lehetett
tartés a barbdr népeknek dtaldnos politikai és- foldrajzi
helyzeténél fogva.. T8lok, a quadoktdl,” nyugotra a mar-

N

komannok, keletre 4 jazygok, s az éjszakkeletre lakd bar- -

bdrok még nyilt ellenségeskedésben voltak a birodaloms- -

‘mal, ¢és most ellenségei 16nek a quadoknak is, kiknek
¢rdekében Marcusnak dridsi erofeszitéseket kellett volna -

tennie a felsd- és alsé-ausztriai s a magyarorszdgi Duna-

part egész hosszdban és a harczokat messze a megerdsi- .

tett. hatdrtél a balpartra vinni 4t, hogy megvédelmez-
hesse Gket, ‘mdsfelsl pedig, hogy a megkstott béke fol-
tételeit végrehajthassa. De. erre, gy ldtszik, nem volt

kedve vagy elég ereje, bir meg volt réla gydzddve, bdr .
gy ezen eldnyos -

tisztdin dllott elftte s tdborkara elstt, ho
helyzet fontartdsa egyenértékii a bdbort sikeres befejez-
- tével. A quadok-is érezték, kétségteleniil, a ferde 4lla-
- pot stilyos voltdt, s a garammell¢ki iitkdzet utin a békét

csakis a viégveszélybsl vals menckvésre, a rémai fegy-

! Pausanias X, 81,5, 1% ok
* R. Heberdey: Der Einfall der Kostoboker in Griechen-
land. — Arch. epigr. Mittheilungen. XTIT. k. I1. £, 186, kv. 1.

\
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vereknek “pillanatnyi foltartéztatdisdra  kotck. Is ebben
“czélt értek, mert Marcus a foltételek megdllapitisa utdn
azonnal visszavonta hadait a jobbpartra, a barbdrok jé-
akaratdra és beesiiletességére bizvdn kotelezettségeiknek
tisztességes beviltdsdt. Ez nem tortént meg, bér a’ nép-
ack jelentékeny része, s6t maga a kirdly Furtius is,
kit néhdny évvel elgbb Marcus ‘erdsitett meg trénjdn, a
béke fontartdsdt kivdntdk. A hdbort pirtja kerekedék
foliil, kétségtelentil a szomszéd markomannok, s jazygok

izgatdsaira ¢s forradalmat provokdlvdn — taldn idegen -
segélylyel — elifzte Furtiust, Ariogaesust helyezve trén-

jdra.” Marcus .cls§ ingeriiltségében ezer darab aranyat
tiizott ki jutalmul annak, ki a béke bont6 forradalmdrt
kézre keriti, s Otszdzat annak, ki fejét mutatja be a f6-
hadiszidllason. 1 E  hirdetményt nyilt szakitdsnak tekint-

vén-a quadok is, mem.addk ki foglyaikat, “vagy csak

olyanokat kiildtek a rémai biztosoknak, kik mdr hasz-
n#lhatatlansdguk miatt terhokre valdnak; s tdmogatni

kezdék azonnal a markomannokat teriiletoknek megnyi-*
tdsa, a rémai fogsighol ‘menekvsk befogaddsa, hadi sze-

- rcknek. szolgdltatdsa,  kémkedcs, de - f8képen a ndlok

fogsdgban levéknek hazabocsdtisa dltal. 2 ’
.~ Marcus, alig gydgyulvdn -meg halillal -fenyegetd .

betegségébsl,®  azonnal meginditd jbdl a kitlonben is

. befejezetlentil hagyott hiborit, szokatlan “erélylyel, ugy, .
hogy a quadokkal kotott béke utdin alig telt el egy ¢v,

&s az osszes barbdrok megérzék Y6mdnak stlyos. kezét,
békére hajolvidn mindannyian. pes_§ D

Mir a- quadokkal megdllapitott béke foltételei- is

vildgosan bizonyitjdk, hogy Mareus még nyilt harezban

volt a markomannok ¢és jazygokkal, kiilonben nem lenne

értelme és jelent8sége, de vildgos czblja sem a pontnak,

mely megtiltja Furtiusnak, hogy - szomszédjait dtbocsdssa

népének teriiletén. I16szor a_ markomannokkal kividnt

végezni. ‘Hogy két oldalrdl, dél és &jszakrdl sajdt teril-
letiikon tdmadhassa meg: Gket, szivesen fogadd a békét
s dllandé -lakhelyeket,kérb'_ és szovetséget ajdnlé cotino-

! Dio Cass. 71, 14.
® Dio Cass. 71, 13.
3 Dio Cass. 71, 16.
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kat s az ab.epistulis’ rangot viseld Tarruntenius Pater-
nust nevezé ki vezérskké azon parancsesal, hogy vezesse
~gket a markomannok ellen. De a cotinok cserben hagyik,
a mint értesiiltek a bdbord dtaldnos kitorésérsl, s nem
csak hogy megtagaddik az engedelmességet, de még red
is_ tortek a kozdjok csekély rémai- csapatosztdlylyal ér-
kez8 Paternusra, gy, hogy menckiilnie kellett. A esd-
~szdrt mélyen sértvén fSemberének - megaldzdsa és a ndp ‘
hitszegése, -8ket is a birodalom ellenségeinek nyilvénits,

- s kés6bb mint veszedelmes, megbizhatatlan szomszédo-

kat, kiirtatd, folkonczoltatd az utolsé emberig. ! ]
Marcust e hiitlenség — hiszen megszokott dolog
volt — nem félemlitvén meg, teljes crével tdmadd meg
a markomannokat, s oly hévvel kiizd cllensk, hogy az
egész torzs vagy legaldbb jelentékeny részok kénytelen
a quadokhoz menekiilni.2 Ez végre is megtoré ket és
csak a rémaiaktél kért vagy onként adott fegyversziinet
menté meg népsket a végpusztuldstél. Taldn ekkor addk
ama kezeseket, kiket Dio. Cassius emlit.3.
A rémaiak ‘valésziniileg eme hadjdiratban — 174
oszén, vagy 175 kora tavaszdn — foglaldk . el a Duna
balpartjdt a mai Felsg- és Alsé-Ausztridban, s taldn
Magyarorszdgnak legnyugotibb részében, melynek felét
az dtaldnos békében visszaadjdk a markomannoknak,
holott cl6bb a Dundn innen ninesenek birtokaik. Dio
Cassius e teriiletet lakatlannak mondja. Valdsziniileg a
markomannok kiksltozése dltal 18n pusztivd, s Dio mégis
Vr(imdtkixii_ili kedvezménynek tekinti annak visszabocsi-
tdsdt. ' : :
‘ A fegyvc?rsziinetet Marcus a ‘balpart teljes biztosf-
tdsdra haszndlja fol; megerdsitett tdborokat, varakat épit-
tet, jelentékeny szdmd csapatokat helyezve azokba, s
folyton kémszemléket *tartat ag ellenfél - mozdulatainak
f°1(101'1tf5561'e.- L csapatok vagy talén hadtestek kizvetlen
- szomszédsdga, egykori birtokaikon, rendkiviil nyomasztd,
Aelemlfts hatdssal 16vén a kiilsnben is megtizedelt, vagy
félig - O]]_)IISZtFllt‘ népre, az egykor oly - hatalmas  torzs

! Dio Cass. ‘71,1 12.
2 Dio Cass. 71, 13.
“‘ Dio Cass, 71, 15.
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nem mer mozdilni, tétlen nézdje lesz a harczoknak, mig -
szomszédjainak teljes megsemmisitése, s a rettegés, hogy
redjuk is sor keriilhet, clfogadtatdk velok a rendkiviili
‘stilyos ¢s megaldzd békét. 0 i s y

. Hasonl4 sors ¢rte a naristokat, s kozitllok hdrom-
czeren inkdbb Shajtvin a jollétet Clvezve szolgdk lenni,
mint anyagilag sinlédve névleges szabadsdgban ¢Ini, be-
érkezett a birodalom teriiletére, s ‘Marcus készséggel
jelolt nekik dllandé lakhelyeket.* -~ . :
7. A quadok ¢s jazygok ellen taldn egyszerre s gy
id6ben folyt a harcz. Az ‘adatoknak- hidnyos és egymads-
sal ‘gyakran homlokegycnest ellenkezd volta miatt azon-
‘ban lehetetlenség a véres s zord eseménycknek’ még
korvonalait is megdllapftanunk, s -inkdbb csak sejtyiik,
“mint ldtjuk a ténycket, mert a végsd Lkovetkezmények-
“nek elmosédé conturjain kiviil alig ismertink egyebet, s
. ezekbdl és a pdr sornyi zavaros antik adatbdl kell ve-
construdlnunk a harczok, alkudozdsok: és belsd ténye-
z6knek képét. B ‘

A markomannok megaldztatdsa utdn, tehdt 175 nya-
rdn tort ki djra a hdbord, a quadok részérfl mdr Ario-
gaesus, a jazygok részérdl pedig egyeldre Banadaspus
vezérlete alatt. A két nép most sz0ros szovetségben kiizd
Réma cllen, de a jazygok nem tudnak helyt dllani, s
veszteséget - veszteség utdn szenvedvén, megrémiilt, trén-
jdt félts kirdlyuk -Banadaspus, kovetséget kitld a csd-
szérhoz 6s LEkEt kér. A nép azonban (s annak nagyjai
nem lévén.ily esiiggedtek, visszattasftjdk kirdlyuk gydva
tettének kovetkezményeit, s follizadvin cllene békdkba
vetik, Zanticust filtetvén trénjdra. ‘De Marcus sem akard
“a békét, a quadok hitszegése bebizonyitvin cldtte hosé-
gesen, logy ¢ népekkel csak akkor lchet komolyan kie-
‘gyezni; ha képtelcnékké tétetnek minden tovibbd ellen-
Slldsra. - Tovabb ~folyt' tehdt a hdbord a jazygok mint
quadok ellen, kiknck békét kérd koveteit szintén elata- -
sftd a most mdr végletekig ingertilt aralkodd.? A jazy-
goknak a hdbort tovidbbi folyama. sem hozvdn szeren-
csét, Marcus nagyobb erdlylyel kiizdott a quadok ellen

" 1 Dio Cass. 71,21,
~ * Dio Cass. 71, 13.
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1s, st - betort oréz:igukba, s annyira megrémité éz’ket,
logy hajlandék “valfnak azonnal letenni fegyvereiket,
kiadni 50.000 foglyot, ha békét nyernek, s elismeri a
_esdszdr ) kirdlynkat Aviogaesust. -Ismét visszautasitta-
tinak. A csdszdr ¢ hatdrozott follépése magy hatdst kel-

tett tényleg harczols ellenfelei kozott is, de foképen a -

markomannokra volt dont§ befolydssal, mert ezek kove-

teik dltal késznek nyilatkozdnak minden foltétel elfoga- .

ddsdra. Marcusnak fgy nem volt kifogdsa, s megdllapit-

tatott, hogy a Duna balpartjin levs megszillott teriilet

fele visszaadatik nckik, de a. folyé partjdtdl tdvozniok
kell harmineznyolez stadiummyira (= 7.02924 km.), gyti-
- léseiket, sokadalmaikat mem tarthatjdk mds népekkel
kozosen, hanem csak egyediil, ‘s eddigi kezesciket mai-

sokkal kell kicserélnick.? Dio nem emlit tobb foltételt, -

de kétségtelen, hogy foglyaikat ki kellett adniok kivétel
nélkiil, s megmaradtak teriileteik. szomszédsdgdban, s6t
tanydik kozt is a helydrségek, kiillonben a késébb oly
stiviin clgfordulé panaszok alig mertilhettek volna fol.

A quadok cllen sajit teriileteinken kiizd a csdszdr
most a birodalomnak jéformdn teljes ercjével, a hdbort
vivdsdra mozgdsitott “Gsszes hadak ¢Elén, mert csak a
kozép Duna mellékein dil a kiizdelem, tehit .egyetlen
harcztéren, hatalomban, erében megfogyatkozott ellenség-
- gel szemben. Részletek nem maradtak fonn e harczokrdl,
de valdszinii, hogy rohamos gyorsasdggal dsltek el azok,
1rémit veszteségekkel a quadok rovdsdra. Még uralkodd-
juk Ariogaesus is fogsdgba keriil, — ily esemény pedig,
vagy inkdbb katastropha, mindig dont8 befolydssal szo-
kott lenni a barbdr népekre, miként azt sajdt torténe-

tiimk is tobb példdval igazolja, s hogy. a sok ismert tény

koziil a legjellemzbbet emlitsem, "a merseburgi ecsetre

utalok, melyet cgy, fogsdgba keriilt, kétségteleniil kiv4ls

ember kivdlthatds:dért kilencz évi. béke kovetett. Ario-

gacsusnak fogsdgba jutdsa utdn — Marcus Alexandridba
interndlta 6t — azonnal megkezdddtek a béketdrgyald-

sok. A quadok hajlandék valdnak kiadni 8sszes foglyai-

kat, kerekszémban 50.000 embert, — teriileteiken vdrak

épittettek, s azokban jelentékeny szimu Grségeket helye- -

! Dio Cass. 71, 15.
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zének el, részben fékentartisukra, részben cllendrizésre.
A Duna partjdrdl nekik is tdvozniok  kellett, kétségte-
leniil szintén hzyrminéznyolc'z stadiumnyira, ‘s a .vdsdro-
kat is csak. Gigy ldtogathattik, mint szomszédjaik a mar-
komannok. ' ‘ . e i :

- A markomann és quad teriiletcken clhelyezett - 6r- -
ségek szdmdt Dio Cassius® 20.000 fére teszi. Akkora
~ tomeg, melylyel a megfogyott, megtort nép tdvolrdl sem

tudott szembeszdllani, a melyet, ‘ha két évtizeddel - elobb
kiildenek oda, tgy valészini, ‘Thogy elhdritjik taldin
egyszer-mindenkorra “az 51d6k18 . hdborit, mely — da-
czdra hogy gydzelemmel végzddott, eredményeiben oly
mérvben gyongfté ¢és kdrositd a birodalmat, hogy méltdn
mondhatjuk azt ‘a vég kezdetének. Y gT T

A hely8rségek alig voltak a régi, fegyelmezett legidk-
bdl, s az azonosan szervezett,” kiprébalt auxiliaris cohor-
<okbdl vsszedllitva, hanem valésziniileg a hirtelen ossze-
“szedett zagyva néphdl ‘szervezett csapatok, mert: csak
~ezek aljasodhattak oly dletmédra s bindsmddra a legyd-

zotteklkel szemben, mint azt Dio foljegvzéseibdl olvassuk, .
milként azt keseriien panaszldk kivetségeik dltal Marcus- -
nak a quadok, mint markomannok. -A vdrakban clhelye-

zott katonasdg valdsdggal -barbdr médon gazddlkodik:
mem engedé nyugalomban folytatni a foldmiiveldst, - ba-
romtenyésztést, kereskedelmet. Osszefogdostdk s ‘rab-

szolgaként hurczoldk el a békés lakdsokat, befogaddk
sénczaikba . a csavargékat, rablékat, megosztozva a pré-
ddn. ,pedig sziikség nem kényszerité Gket, lévén fiirdSik

s’ minden egyebiik.béiségesen“./ A zsaroldsok utébb oly

 tiirhetetlenck 16nek, -hogy a quadok ki akartak vin-
dorolni 2 semmonok teriileteire, — de: Marcus utjokat
fllatd, ezzel bizonyftvdn, — mondja Dio, hogy inkdbb -
Dbiintetni, mintsem ~meghdditant akard e nagy teriilet
Jakoit. i T R i
Kozben a jazygolkal, s az 0sszes szomszédnépeklkel
is folytak az alkudozdsok. Utébbiakkal kinnyen ‘ment
a dolog. Némelyek lakhelycket kaptak rémai teriileten
és czzel egyiitt polgdrjogot,® mésok adéelengedést bizo- -
1 Dio Cass. 71, 20. ’
® Dio Cass. 71, 20.
3 Dio Cass. 71, 19.
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nyos idére, vagy 61‘6]{1@ bs tdmogatdst pénzben, v aoy'
- gabondban. s Ll
Az ftaldnos bél\e]\otusek, vagy legaldbb a minden-
felé észlelhetd hajlanddsdg a békére, a jazygokat is gon-
dolkozéba ejté végre, s kirdlyuk Zanticus 11atxyp1n‘1k
kiornyezetében J‘illﬂ a csdszdr elé, elfogadvdn minden
ellenkezés nélkiil a foltételeket, melye]\nek el6bb. a mar-
~ komannok ¢és quadok kényszeriiltek aldvetni magukat,
de redjuk czck még silyosbittatdnak azzal, hogy a Dund-
té] hetvenhat stddlumnyua kellett eltfivozmok (14.05848
km.re). A csdszdr kelletleniil szentesfté e kotést, mert
safvesebben kipusztitotta: volna a még mindig veszélyessé
vilhaté népet, minthogy békés 1étet b1ztosxtson mnekik a
birodalom hatdrai mellett ama t01zsnel\, mely nem keve-
sebb, mint 100.000 foglyot adott vissza a -hdbortnak
kllencz,e(hk évében, tehdt akkor, midén mdr sokan elhal-
tak a rosz béndsméd, jérvdnyok, Lonvdgy ¢és bénat miatt,
middn sokan el is menckiiltek, midén tomérdeket a mb-
szolgavisdrra hurczoltak mdr.. E béke egyik kovetkez-
m(,nye volt, hogy a jazygok 8000 fdnyi lovas serget
bocsdtdnak Marcus rendelkezésére, melybdl 8 5500 fényi
hadtestet azonnal Brittanidba Luldott hooy minél. tfivo-v
labb legyenek a harcatértdl. : ]
: A jazygokkal tortént kiegyezés a hébortt végiét je-
lenté ngyan, de mdsfelsl ismét tdg tért nyitott a b:ub(i-'-
-rok . torzsalkoddsaira, belv1sz¢ilyana A faji ellentétek ki
is tiintek:azonnal, s ezt megkonnyfté az,. hogy sem a
markomannok, sem a quadokkal kotstt békébe nem fog-
laltatott bele ama pont, hogy szovetségeket nem kithet-
nek, s lhogy hadjdratot csak a csdszir beleegyeztével -
viselhetnek.  Tetszésiikre volt.tehdt bizva bdrmelyik oly
népnek a meg timadasa, mely a birodalom hatdrain lakott.
S a Loxmdny ezt szivesen is ldtta — ha sajit érdekei
“nem voltak veszélyeztetve. A quadok és markomannok
lgy ldtszik 11yesmue késziiltek a jazygok ellen. Ezt mdr
nem nézheti a . csdszir tétleniil, hatdsos rendszabdlyokrdl
kelle gondoskodnia, s érre a leqobb az volt, ha ¢ bar-
bidrok v(llamelylkével szovetségre  1ép.. Szdmot vetve a
helyzettel, a jazygokat tartd cire a legalkalmasabbnak.
A markomannok ¢és quadok ellen 20. 000 ember 8rzé. a
hatdirt, mnfg amazok ecllen mdr nem volt médjdban ily
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. specialis védelmet szerveznie, Kétszeresen érdekében dl-

lott tehdt ezeket vonnia be a birodalom ¢rdekkorébe, s
dltalok gyakorolni pressiét a kozvetlen germdn szomszé-
‘dokra, kik vérva-vdrtdk a szabadulds drdjit és a ked-
vez$ pillanatot, - melyben siker reményével torhetnek a
. rémai birodalomra. s ezt nagyon - kozel hoztdk volna
az események, ha gy&zelmesen kiizdhetnek meg. a jazy-
gokkal, ki el6bb sziovetségeseik valinak, s kiket drtlk-
nak tekintének most, hogy békét kotve, ugyanazt tevék,
a mit 8k. Igaz, hogy utébbiak nem-valinak oly kémy-
szerhelyzetben, s. a kiegyezés pontjai nem voltak redjuk
" oly sulyosak, mint a germdn torzsekre, de ennck daczdra
is, a jazygok békéje-elég indokolt volt. A csdszdr eldtt
vildgosan = dllhattak  a kovetkezmények, ha sorsukra. .
hagyja e népeket. Bzt megakaddlyozandd, kezdetben
egyszeriien beakarta kebelezni a markomannok, quadok,

mint jazygok teriileteit, s meg is teszi vala, — mondja
életirgja — ha Azsigdban nem ldzad fol Avidius Cassius.?

Ez villimesapdsként stjtvin a csdszdrt, kevésbé hatdsos,
- de mégis czélravezetd eszkozokhoz kell fordulnia. Szovet-
séoet ajinlott tehdt a jazygok ¢s btiroknak, midén ezek
kovetségeik dltal a békeéfoltételeknel enyhitését Lérték,
kétségtelentil azért, hogy kelld erélylyel szdllhassanak
szembe a quadokkal és markomannokkal, kik, tgy ldt-
“szik, mdr fenyegették vagy meg - is tdimaddk Gket. A -
jazygok, burok, kapva-kapvin e szovetségen, -orommel
fogaddk azt, késznek nyilatkozvdn azonnal kidllitani sz6-
vetséges csapataikat, ha a esdszdr kijelenti, hogy tovdbb
is folytatja a quadokkal a hdborit. Ezt “positiv. nyilat-
kozat alakjdban nyervén meg, megkotik az alkut, meg-
enyhfttetének kotelezettségeik is, de ahoz tovdbbra is
feltétlentil ragaszkodott Marcus, hogy szomszédjaikkal ne
tartsanak kozos gyliléseket €s visdrokat, ne-tartsanak a
Dundn. hajékat, s ne ldtogassik a Duna szigeteit. A torzs-

rokon roxoldnokkal Dacidn 4t megengedte kozlekednick,

de minden, egyes es

etben a helytarts engedélyét valdnalk
_kﬁtelesek.kikémi.‘,' ‘ ! Ry |

1 Capit. Vit. Marci c. 24: Voluit Marcomaniam provinciam
voluit et Sarmatiam facere, et  fecisset,  nisi Avidius Cassius
rebellasset. ) L A ;
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Ezzel helyre volt dllitva a béke; a Duna eredetétsl
~annak. torkolatdig. A -esdszdr nyugodtan indulhatott el
_hiitlen legatusa ellen. B A L R
- Avidius  Cassius ldzaddsa - végteleniil stlyos esapds
volt a birodalomra,” mint a ecsdszdrra, kinek érzékeny
lelkét, szivét .mély bdnattal tolté el a kiilonben talpig
der¢k, de nagyravdgyé és rovidldté katona sajndlatos
megtévedése. Igy fogja 6l a csdszdr is a tandeshoz kiil-
dott dtiratdban, s {fgy nyilatkozik legionarinsaihoz Pan-
nonidban tartott beszédjében is. Alljanak itt szavai, mi-
ként Dio Cassius fonntartd, — hiven jellemzik azok
Marcust mint uralkodét, mint embert egyardint: ,Nem
haragomat vagy panaszomat elmondani jelentem meg
elgttetek bajtdrsaim, mert vitatkozhatunk-e folottiink tel-
jes hatalommal bir6 istenséggel? bdr az, ki mint én, a
nélkiil hogy oka lenne, szerencsétlenségbe- keriil, méltdn
sajndllozhatik sorsdn. Vajjon nem szerencsétlenség egyik
hdboribdl -a mdsikba menni?: Nem' ellenkezik-e elveim-
mel ha még polgdrhdibortt is kell vivnom? Nem szomo-
ribb ¢s sajndlatosabb-e¢ mindketténél, hogy ninesen tobbé -
hiiség az emberek kizott!  hogy legjobb ‘bardtom lesz.
- drulé! hogy nekem, ki semmi igaztalansdgot, semmi biint
~nem kovettem el, akaratom ellenére kell mennen ecllene!
Vajjon milyennek kell lennic az 'érénynek és Dbardtsdg-
nak, ha velem ez torténik! Van-e hdt még hiiség, hit
¢s remény ?- IHa csak én -volndk veszélyben, tgy nem
-sokat torédném az egész dologgal, mert nem azért szii-
lettem e vildgra, hogy orokre itt maradjak; de mivel
az clpdrtolds vagy inkdbb ldzadds dtaldnos és mindnyd-
- junkat sdjt, ha tehetném, leginkdbb szeretném elétek
idézni Cassiust, hogy elttetek vagy a senatus elstt von-
jam 6t kérdore. Szivesen lemondanék snként a hatalom- -
rél, nem bizva a dontést fegyvereinkre, ha tudndm, hogy
a haza java megkivdnja az 4ldozatot, hiszen -a Lkozjéért
elviselek minden firadsdgot és veszélyt. Es mily hosszit
idst tolték mdr itt, - Itdlidn kiviil én’ az oreg beteges
ember, ki nem ehetem fijdalom, s ném alhatom gond

nélikiil“.

»De Cassius ezt aligha fogadnd el — mert hogydn‘
bfzhatnék meg bennem, ha hiitlen lett hozzém — legye-

tek tehdt erdsek bajtdrsaim. Ciliciek, syrek, zsidék, egyp-



— 321 —
tomiak sohasem voltak vitézebbek mint ti, ¢és sohasem

is lesznek, még ha seregok tfzszer nagyobb lenne is, —
pedig most kisebb a szdmuk, mint a tiétek. Iis ha Cas- -

sius még oly kitind és szerencsés hadvezér lenme is,

most az egyszer mit sem tudna elérni. A sas, ha var-
jakbél, ‘az oroszlén, ha 8zekbsl 41l a serege, ném ve-
szedelmes ellenfél. Az arabiai ¢és parthiai hdbordt nem ‘
Cassius,” hanem ti végeztétek be -oly szerencsésen: S
ha 6 a parthok elleni hdbordban aratott is dics8séget,
tigy Verus oly vezéretek volt, ki vele . egyenrangtt
mort sok gyzelmet szerezett, sokat hédftott. De taldn
8 is mds gondolatokra jut ha megtudja, hogy élek, —
mert aligha tett volna fgy, ha nem hisz halottnak. Iis
ha mégis megmarad * konoksdgdban, tgy ‘¢érkeztiink. hi-
_rére ingadozni fog, tdletek félni, elGttem pedig” szégyen-
kezni¥. o ) T W e
“. Csak egyt8l félek bardtim — semmit sem akarvidn
clhallgatni- cldttetek, s ez az, hogy szégyenében ongyil-.
kos lesz, hogy ne kelljen szemeink elé 1épnie, vagy pe-
dig a hirre, hogy a sereggel megyiink ellenc, meggyil--
kolhatjik 6t; mert akkor meg lenuék fosztva a hdboru
6s gydzelem , — milyent mnég nem vivott halandé —
pélmijitsl. Ks miben dll ez? abban bardtim, hogy bo-
 csdssunk meg annak, ki megbdnt, legyiink bardtsdggal -
az irdnt, ki megvond azt toliink, hiiséggel viseltessiink
ahoz, ki hiitlenné lett hozzdnk. Bzek taldn hihetetlen .
dolgok, " de bdtran megbizhattok szavaimban. Hisz még
" nem tiint el a viligbél minden j6, még ‘megtaldlhaték
az erény foszlényai. s ha senki- sem hisz nekem, Uugy
ez még jobban megerdsit elhatdrozdsomban, hogy min-
-denkinek szemeldttdra torténjék meg az, a mit senkl sem
hisz. Oh mennyire ¢hajtandm, ‘hogy ez egyediil az ¢én
_nyereségem  lenne a jelen bajaibdly megmutatand6  a
“vildgnak, hogy a polgdrhdborakbdl is szdrmazhatils
BASZOTIEALIIE & T T - Dl
Most az egyszer semmi j6 sem szdrmazott heldle.
A csdszdr ezutén elhagyvdn Pannonidt, Rémdba
" ment, onnan indulandd keletre, hogy végezzen Avidius
Cassiusszal. * ' ' S0 i '

! Dio Cass. 71, 24—26.

Kirily Pél: Dacla, A&



A mésodik. hdboriit megelézé események.

Avidius Cassius rémai folfogds szerint nem szdrma-
zott elgkel8 hdzbdl, bdr beszélték, hogy anyai dgrél Cas-
sius ivadéka lenne.! Atyja’ Heliodorns drvendett, hogy
a szénoki iskola tandri asztala mellett megnyerheté
Aegyptus pracfecturdjdt — mondja Dio.? Kora ifjusdgd-
ban lépvén katonai pélydra a tdborban tolté egész Cle-
tét, megszokva mint aldrendelt a felsébbek szigordt, s
meghonosftva, mint parancsnok, legidi kozott a legke-
ményebb, kiméletet nem ismerd fegyelmet.: A koztdrsa-
sdg régi vezérei jutnak esziinkbe, midén olvassuk, hogy
keresztre feszitteté a centuridt, ki parancs nélkiil tdmad-
vin meg a Duana mellékén kalandozé sarmatdikat nagy
. gybzelemmel 6s Oridsi zsdkmdnynyal tér haza.® Hason-
16an jérvdn el Syridban, a szigort fegyelemmel sercgei-
nek harczképességét a lehets legmagasabbra fokozd. -

- Erzelmeire nézve koztdrsasdgi 1évén, a csdszdrsig
cllen gytilolettel viselteték, s részt vett mdr az Antoni-
nus Pius ellen irdnyult -Osszeeskiivésben is, bdr tudta
jél, hogy a rémai respublicdban a csdszdrsdgot csak
csdszdr buktathatja meg.* Iis ez 6 akart lenni. Katonai
sikerei széditék el, s a parthiai hdbordiban megérvén:
benne az elhatdrozds, hogy nagyot és merészet fog tenni,
oly meggondolatlanul viselkedett, hogy magatartdsa fol-
ébreszté Verus bizalmatlansdgdt, s a- csdszdr sziikség‘e,s-'
- nek tartd észleleteit kozolni Marcusszal: ...dShajtandm,
hogy iigyeltesd 6t. Neki semmi sem tetszik, - a mit mi
tesziink — irja’ Verus — s nagy dolgokra - kdésziilvén, -
neveti rendelkezéseinket. Téged boleselkedd vén asszony-
nak, engem fényiiz8 bohécznak nevezget. Ldssad,-hogy

1 Vule. Gallican. Vit. Avidii Cassii c. 1. Avidius Cassius ut
quidam volunt .ex familia Cassianorum fuisse dicitur per matrem.
B D 10VICass 1823 o rmy b
3 Vule. Gallican. v.. Av. Cass. c. 4. : \

- * V. Gallican. v. Av. Cass.- ¢. 1:... oderat tacite princi-
patum nec ferre poterat imperatorium nomen dicebatque co esse
~ gravius nomen imperii. quod non posset e republica tolli nisi per
alterum imperatorem. . - ™ IPEA oA .
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mit kellene tenniink.“?! Marcus habozé, végtelentil szelid-
lelkiileténck és fatalismusdnak megfelelgen vélaszolt hosz- ‘
szabb levélben, mely Hadrianusnak eme szavaiban cul-

_ S hagyta fej-
16dni a dolgokat, pedig Verusnak nagyon is igaza volt.:
Avidius Cassius gy8zelmes seregében, a lizongani min-
dig szeretd Antiochidnak egész Syridt irdnyftd lakossdgd-
ban,? ¢s Egyptomnak a kormdnynyal mindig elégiiletlen
népében bizva. Marcus csdszdrnak nem tudni honnan és

“miképen tdmadt haldl hirére kitiizte a ldzadds zdszlajdt,

s praetorianusainak paranesnoka homlokdra fiizé az egész
vildg ‘birtokdt jelentd diadémet. 15 g

: Cszis_zziri programmjdt vejéhez intézett bizalmas levél-
ben fejti ki: ,Marcus tetdtdl talpig becsiiletes ember —

“az kétségtelen, irja, de hogy a Jegszelidebbnek mondjdle

6t, ¢Ini enged olyan embereket is, -kiknek follépését Es
magatartdsdt hatdrozottan elitéli. Mivé lett ama Cassius

_ emlékezete, kinek nevét ok nélkiil viselem, vagy Censo-

rius Cato-6? Ilovd tintek el a rémaiaknak régi jé er-
kolesei? Marcus bolesészkedvén mély - elmével értekezik
a szelfdség és j6sdgrol, a jog 65 jogtalansdgrdl, de mit
com tor6dik a-bivodalom iigyeivel. Azt be litod te is

ugye, hogy a birodalom régi hatalma, esak erélyes edic-
tumok, vildgos- elhatdrozisok, ' s kardunknak hathatds
folhasondldsdval dllfthaté vissza!? Takarodjanak ez urak,
kik a rémai nép proconsulainak tartjdk magokat, mert

" a senatus és Marcus kiszolgdltatik a provincidkat fény-

- occidit,

{izésilk ¢ kapzsisdguknak. Te ismered bolesésziinknek

gdrdaparancsnokdt? Ldsd ez az ember kineveztetése nap-
jén szegény volt, most pedig gazdag. Lz csak ugy tor-

ténhetett, hogy a birodalom &s provincidk - vérét szivta

ki. De mdskép lesz ex ezutin! S ha az istenck segftik
a j6 digyet, gy a Cassiusok visszadllitjdk a birodalom
presnicnyete. . ST e O '

1V, @allican. vit. Av. Cass. c¢. 1: quem velim observari
“inbeas. Omnia eci nostra displicent, opes non mediocres parat,
litteras nostras ridet. Te philosopham . aniculam,. me luxuriosum

- _morionem vocat. Vide quid agendum ST

2 V. Gallican. v. Av. Cass. ¢..2: successorcm suunl nullus

*3 Miként PAris Francziaorszdgot. -

2 &



"B levélben sok méltdnytalansdg van, — de van clég
igazsdg ¢és még tobb, mondhatndk vas erély. S ilyen
" uralkodé kellett volna e nehéz id8kben Rémdnak. Mar-
~ cust a sorsnak foldldoznia A. Cassiusért sajndlatos lett
" volna, - de ha Commodus helyére & iilhet, gy a vildg-

torténet nagy konyvében egy sotét lappal kevesebb lesz -

vala. Kideriil a levélbsl az is, hogy a csdszdri . tekintély
Hadrianus 6ta. nagyot hanyatlott, s ezt Avidius Cassius
gy ldtszik vérrel és vassal akard helyredllitani. A moz-
galomnak végsS czélja nagyon megboesdthatd tchdt, de
nem annak kezdeményezése, melyen kiilonben alig is
juta tdl megtorvén Azsia helytartéinak hifségén. Igy esak
Syridban és Egyptomban vethet¢ meg ldbdt a praeten-
dens;” minden nagyobb erkdlesi és anyagi tdmogatds nél-
kiil, gy, hogy Rémdban nagyon korai és indokolatlan
volt a pessimistdk rettegése, kik mdr egy mdsodik Ves-
pasianusnak napégettearczi legidit vdrtdk a Juli-Alpok

lejt6in. Az usurpator ellen a senatus kezd¢ meg -a har-. .

czot, a haza ellenségének nyilvinitva 6t. Ennél tobbet
~ nem is tett aztdn az érdemes testiilet, Marcusra s a vélet-
lenre bizvdn a bonyodalmak megolddsdt. - - .
A csdszdr keserl hangulatban rendelkezék a szdraz-
foldi hadak s a szdllité flotta mozgdsitisa ligyében, hogy
~ dtkelve a tengeren, személyesen mérje Gssze fegyvereit
‘Azsidban a ldzadéval. Erie’ mdr nem volt szitkség. Egy
~ centurio s egy decurio kardja. megmenté az imperiumot
~ az 14j polgdrhdbord rémeitsl. A csdszdrné Faustina, s a.
* rémiiletébsl magdhoz tért senatus. erre a legerélyesebb
_rendszabdlyokat kovetelvén a ldzadd és hivei ellen, -Mar-
" cusnak nagy kiizdelmébe keriilt konyoriiletet gyakorol-
-hatnia az igazsdg helyett, s csak annyit engedett meg,

o1 -

~ hogy példaadds képen kivégeztessék néhdny hiitlen ka-
tonatiszt. De a jovdre valé tekintettel mégis elrendelé,
hogy senki se lehessen helytarté a tartomgnyban, mely- .-
‘ben sziiletett. Kz edictummal‘ megelégedvén a csdszdr,
néhdny havi csondes nyugalmat élvez, s csak 176-ban
il hajéra, hogy keletre vitorldzzon, twjjdszervezendd a
lizadds dltal folzaklatott provincidkat. 4

zsidbdl visszatérvén, a mozgalmak teljes lecsonde-
sedése utdn 176 november 27-én tartd meg diadalmene-
¢t a barbdrok folstt nyert gy&zelmeinek megiinneplé-
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sére.? Ekkor acclamaljik a legidk nyolezadszor impera-
tornak. - ’ ‘ - T J
Réma virosa a Pannoniéhl majd. Azsithél haza
érkez8 csdszdrt s fidt az ifjit Commodust kitord lelkese-
. ddssel. fogadta, remélvén hogy az oly rég nélkiilozott
udvari ¢élet, ha kevésbbé fényesen is, mint Verus idejé-
~Dben, de Gjra fog kezdddni, s a tandes oromének kifeje-
zésére pompds diadalkaput {pittetett,” melynck foliratdt
o senatus kovetkezSképen dllapitd meg: -

: SIar k1o R ~
" JMP . CAES . DIVI . ANTONINI . FIL . DIV . VERI . PARTH . MAX . FRATRI
DIVI.HADRIANL NEP . DIVI. TRAIANI. PARTH . pro NEP . DIVI . NERVAE. ABNEP
M .- AVRELIO . ANTONINO . AVG . GERM . SARM
, PONTIF . MAXIM . TRIBVNIC . POT XXX . IMP .- VII. COS . Il P . P
© QVOD . OMNES . OMNIVM . ANTE SE . MAXIMORVM . IMPERATORVM . GLORIAS
SYPERGRESSUS . BELLICOSSIMIS . GENTIBVS . DELETIS . AVT . SVBACTIS

................ *............-........-...-......

Senatus Populusque Romanus | Imperatoris Caesaris
" Divi Antonini Filio, Divi Veri Parthici Maximi Fratrl, |
Divi Hadriani Nepoti, Divi Tyraiani Parthici Pronepoti,
Divi Nervae Abnepoti, | Marco Aurelio Antonino Augusto,
Germanico, Sarmatico, | Pontifici Maximo, Tribunicia
Potestate XXX, Jmperator VIII, Consul III, Patri -
Patriae | Quod Omnes, Omnium - Ante Se Maximoram
Tmperatorum Glorias | Supergressus, Belicosissimis Gen-
tihus Deletis Aut Subactis..:...* | e 1
. A csdszdr maga is nagyra tartd gy@zelmeit, mert:
176-t61 érmein is hasznilja a Grermanicus, 177-t61 pedig
a Germanicus és Sarmaticus czimet egytittesen. e
Most mdr Marcus is hivé, hogy a birodalom hosszti
bekét élvezhet, . de. csalédott, mert 178 augusztus 5-én

ttra kellett kelnie — ismét’ qumqni:ib&.

: A mésodik hdbori s az ftaldnos beke.
A luiborl’mak:‘l’ljbdl‘ valé 'l<it61'ééé1‘e volt elég ok s
alkalom. Avidius Cassius ldzaddisa a béke megkijtését

1 Capit. Vit. Marci 17, 275 Ael. Lampr. vit. Comm. 2.
* CoJ. L. VL 1014 s S

3
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sict¥ss¢, mondhatndk kényszertiséggt tévén, jelentékenyen
megenyhité a még nem pacificdlt népekkel kistst szerzi-
- dések foltételeit, s8t szvvetségébe hajlitd az imperiumot
-cgy vidndor néppel is. A birodalom ernyedését druli cl
- mindkét - jelenség. TIly béke vagy szovetség pedig nem
Iehetett tartds, mert a gyongeség elpaldstoldsira szolgdl- . -
~vdn csak; nagy hamar ki kellett iitniok az cllentéteknek
mindkét oldalrdl. S ez meg is- tortént. Réma” kormdnya,
- a megtestestilt stabilitas, politikai szdmftdsait nem alapit-
hatd ingatag vindor nép szeszélyeire, melynek magatar-
tisdt a megélhetés médjai, s nem.a nemzetkozi viszo-
nyok ¢s: szdzadokon dt fejlett hagyomdnyok szabjdk meg.
A Jazygok szovetsége tehdt inconveniens volt a. legna-.
gyobb mértékben ¢és mégis rendkiviil koltséges. De mds-
felsl a barbdrokra nézve is tarthatatlan, tarthatatlan a
terhes pontok miatt, épen azon kiozlekedési vonalaktdl
tiltatvdn el, melyeken legktnnyebben : szerezheték meg
Clelmsket. . I8 gazdasdgi hdtrdnyt pedig a rémai subventio
aligha, vagy épen nem cgyenlitheté ki.- - L
A Kitorést sietteté mdsrésat az is, hogy Réma nem
cgyenl8 alapokon kotstte meg békéit. A markomannok
¢s quadok teriileteit vdrakkal, s 20.000 fére mend ‘meg-
szdll6 sereggel drasztvdin el, a hdbord dltal okozott vesa-
teségeket még érezhetdbbé tevd; s élesebbé a kizgazda-
sdal vdlsdgot, mely egyik™ legfébb oka volt a harczok -
kitoréséneck. E hely8rségek miatt mdr kordbban, a csd-
- szdrmak Pannonidban tartézkoddsa alatt is sok panasz
meriilt fel, s a helyzet cautén sem. lett jobb, taldn sok-
kal rosszabb, mert a csdszdr tdvoztival a hadseregre
nézve megsziint minden tekintet, mely eljdrdsdt, a leigd-
zottakkal ‘szemben valé magatartdsit. és zsaroldsait fé-
kezte volna. Mi sem akaddlyozta . tsbhé, hogy a meghd-
doltak rovidsdra fenékig ne - iirftsék o vad legények az
¢lvezetek pohardt, midén ¢ tdvoli isoldlt helyérségekben
csakis az asztali gyonyorok adhatdnak kdrpStldst a zord
tdbori életért, midén esak rabldsbél szerezlietének pénazt,
egy kis vagyont oregséaiik napjaira, ha ugyan nem tar-
tdk jobbnak eclverni az nutolsé dendrt is. a szakadatlanil
dald jirvdny kozepett. E hely&rségek élelmezése kétség-
teleniil azon gabona és vdgémarha adéhél telt. ki, a me- -
_lyet a leigdzottak évenként fizettek a békekotés foltéte- -
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lei értelmében. Taldn ez volt a megaldzottakra nézve a
legterhesebb, mert fontartd Dio, liogy a békés foldmiive-.
1¢ést 1épten nyomon akaddlyozdk, foldilva a term&folde-
ket, rabszolgdkul hurczolva el a szdntévetSket s elhajtva
az igds barmokat. Panaszolnak is érte eleget, de segft-

séget, orvosldst nem nyerhetnek; a csdszdr nagyon messze

_volt, Rémdig nem juthatdnak el legméltdnyosabb kérel-
meik sem. A politikai és tdrsadalmi elnyomdst, ha nem
“lehet mdsképen, _el_viseli'nem‘zedékeken it még a szabad-
sdgdt szenveddélyesen - szeret§ nép 1is,. de a mint ezzel
- anyagi korldtozds vagy épen szdmitdson alapulé folyto-
nos kdrositds, a mindennapi élet megnehezftése, s a leg-.
clemibh szitkségletels beszerezhetésének megakaddlyozdsa
pirosul,. fegyvert fog még a leggydvibb, legtiirelmesebb
tomeg is. Mennyivel inkdbb keilett- éreznick a helyzet
tarthatatlan. voltdt a_féktelen szabadsdghoz és konnyii
~ tlethez szokott markomannoknak, quadoknak! Tanydikon

‘mgr akkor izzott a jov8 hdbord iszke, “midén a féem-
beroiknek kézaddsa megerdsité, szentesfté a békét.. -

- A telepitések sem bizonytltak hasznosaknak. A Ra-
verma mellé kiildott germdnok folldzadvdn, megtimaddk
a hatalmas bivodalmi vérost és esak a helydrség éber-
ségén mult, hogy- el nem -foglaldk. Ki kellett pusztitani:
Sket. Hasonléan tortént legnagyobb résat a tobbiekkel,
s a Pannonia és Dacidban elhelyezett torzseliben aligha
~nyert Marcus csdszdr jobb polgdrokat, mint IV-ik Béla
kirdlyunk a kinokban. Mozgalmas id8k ¢és civilizdlatlan
népek nem alkalmasak a telepftésekre és Marcus tele-
pesei kiilonosen nem — . mindnydjan munkdlatlan flet- .
lez, rabldshoz 16vén szokva 6s. szovetségesei, fajrokonal
mindannyian a hatdrokon t4borozé és mozgd népeknek,
melyek mindnydjan résat vevének a harczokban, melyek-
nek minden mozdulatdt elfojtott: 1élekzettel lesték. gy
“ozikra kellett csak, hogy ezek is-a birodalom ellenségei-
hez csatlakozzanak. - . i 21 it ¥
: A fslhalmozott gytanyagok folrobbandsa. nem 1S

késett sokd. - i , Ik

Avidins Cassius ldzaddsa nyugaton‘sokkal nagyobb
mérviinek ldtszott, miat a mekkora tényleg volt, s a
l4tszatot megerdsiték a nagy .csapatelvondsok, melyeket
Marcus a birodalmi ‘hadsereg l6tszdmdnak nagy meg-
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~ csokkenése miatt jobb beldtdsa daczdra is kénytelen volt - .
megtenni, gy, hogy Raectia, Noricum, Pannonia, Dacia
¢s Mocsidban csak a rendes liely8rségek maradtak meg,
_s talin a markomannok-és quadok ellen irdnyftott csa-
patok . 1étszdmdt is megkevesbiték épen akkor, midén
legveszélyesebh volt -a helyzet. Es novelheték e veszé-
lycket Avidius Cassiusnak a barbarokkal valé sszekit-
tetései is. Taldn dpen & add a jelt az dtaldnos ki-
torésre. g : ' e
_~ Pannonia legatusai a két-Quintilius, Condianus &s
Maximus, Dio féljegyzései szerint kitiing katondk, min-
‘dent elkovetének,  hogy “legaldbb a barbaroknak - clsg
rohamdt foghassdk fol, de még azutin sem tudnak bol-
~dogulni, hogy Marcus jelentékeny szdmii 1j hadsereget
boesit rendelkezésokre. 5 Nelgg W o -
. A misodik hdbortban megtjul a népek szovetsége,
bdr Capitolinus esak a markomannok, quadok, hermon-
durok ¢és szarmatdkat emliti,’ s ugyanazon harcztéren
folyt ismét a kiizdelem, melyet az elgbbi hadjdratok
majdnem teljes pusztasiggd tének. ‘A harcz f8vonaldt
ismét a Duna medre jelzi egész hosszdban, s-1gy a hd-
borinak egységes vezetésérsl megint nem Ichetett szd.
Ractia ¢s Noricumban nem emlftenck a forrdsok: 4. kiiz-
delmeket, de Pannonia és Dacia anndl inkdbb ki vald-
“nak téve az cllenséges megrohandsoknak. . »
A harczokat a legjobban sijtott markomannok ¢s
quadok kezdik, nagy erével, hirtelen tdmadva’ meg a
teriileteiken épiilt castrumoknak tgy ldtszik teljesen ké-
.sziiletlen  hely6rségét. Rohamaiknak a meglepettek nem
tudvdn ellentdllani, a harczok birodalmi teriiletre tétetnek
dt, s a két Quintilius kénytelen a esdszérhoz fordulni
segélyért. Marcus, tdbornokainak jelentésére ‘megtén min-
den’ lehetst, de a katonai -kinestdr, teljes kimeriiltséoe
miatt, ) hader8ket csak a senatus 4ltal a csdszar kérel-
mére megszavazott vsszegekkel tudott kidllitani.
~ Dacidban s taldn az Al-Duna mellékén Clemens és
parancsnokai kiizkodnek a berohandkkal, de ¢ép oly kevés
sikerrel, mint Pannonidban a két Quintilius. - {

! Capit. vit. Marei e. 27.; Triennio bellnm postea cum
- Marcomannis, Hermonduris; Sarmatis, Quadis cgit.
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. ly kériilményck kozott a- csdszdr foltétleniil sziik-
stgesnek tartvdn a harczmezén ‘valé niegjelendsét, fidt
nagykortsitvin s Bruttius Praesens lednydval az elra-
gadé szépségit Crispindval osszcadvdn, Caesarnak nyil-
vanftd, ¢s maga mellé vévén, ketten mentek Bellona
templomdba,. hol a kiilénben oly szelid indulatii Marcus
vérbe mdrtott léndzsdt hajftott a harcatér felé, majd
kiadvdn az induldsi parancsot, 178. ang. 5-¢n elhagyd
Rémdt? Commodusszal egyiift. ; o
~ Ot megel8zéleg indult Tarrutenius Paternus jelen-
tékeny hadergvel, s mire Marcus megérkezik fidval, mdr
jobbra fordultak a dolgok. A csdszdr szintén nagyszdmu
sereget vezetvén, megjeclenése és szerencsével folytatott -
~ alkudozdsai nagyhamar meglazitdk az ellenségeknek szo- -
vetségeit. A jazygok, bdr ok is keztyiit vetettek a biro-
dalomnak, elvdlnak szovetségeseiktdl, és semmi nyomiit
" sem taldljuk 179-t8] fogva tovibbi harczaiknak. A harcz-
térmek nyugoti felén a. markomannok ¢s quadok vitéziil
tartjdk magokat, mig Tarrutenius Paternus ellen, valé- -
sziniileg & Morva Mezdn dontd _csatdt nem vesztenek,
melyben hadseregiiknek legnagyobb része folkonczoltatott.
Ekkor kapja Marcus tizedszer az imperator cz{met.
Hasonlé sikerrel harczolt keleten Clemens utédja
Helvius Pertinax, az wj helytartd, s 178. ¢s 179-ben
kiveri vagy megsemmisfti az gsszes horddkat l?acu‘uban, :
mint a két Moesigban; és helytartéja’ marad mindhdrom
tartomdnynak egész Marcus haldldig. —— - o
Legkevesebb értesiilésiink a moesiai harczokrdl van;
ezek mintha teljesen elkeriilték volna az. egykordak
figyelmét,  pedig ide “is kiterjedt Marcus gondoskoddsa,
s 176-ban - Lacvillus Berenicianus a Legio I Italica s -
I Flavia ¢s segédesapataiknak parancsnoka, ® _ma_]d A.
- Julius Pompilius Piso,” Marcns,h:}lz’tlakror pedig taldn

1

1.1-)‘i0 Cass. .‘71., 33. Talin induldsdra V'r'd‘l-u-ttkozik a k"dvet4 .
kezd folirat: Pro Salute Et Reditn Et .V-ictorm Imp'; Cass. M.
‘Aurcli Antonini Aug. Germanici Sarmatict %, I stbf. 178—180.
C.J. L. V1. 1015. b S e, L R
90 5. L. VIILL 2744.; 2745.: Laevillus Berenicianus prae- -
positus legionibus I. Italicace ct IIII. Flavie cum auxiliis. -

3 ¢, J. L. VILL 2512.: A Julius Pompilius Piso, pm,eppsxtus
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S‘ﬂvms Julianus,® kik kO/ul a k(,t utobbl Peltnn\ al 4~
‘rendeltje. ~
- - A csdszdr. aquluumm aliiths s_zomncaésen v(ﬁ‘zodé]\
tehdt a hdbori mindkét 6ve, de a mdlkiil, hogy “annak
teljes befejezése ‘elore ldthatd, vagy csak seJtlleto is lett
volna. - E -miatt a telet Pannomidban hatdrozd tolteni
Marcus, el8készitendd- a meghddolt teriiletek bekebele-
zését. Békét Ggyldtszik nem akalt tobbé kotni, félrend-
s7.Lb<i1yo]\na1\ bizonyulvin a- Lleo‘yezkedébek, mint $z0-
vetségek. Is valéban a bekebelezés nytjtott volna teljes
: bwtOSftél\Ot s annak végrehajtdsa annyira megért Marcus
lelkében, horry életiréja  Capitolinus  és’ Dio Cassius®
~ cgybehangzdan 4llitjdk, mikép ha egy évvel tovidbb ¢l
provinezidvd alakitja a hdborti dltal viégig dult Osszes
teriileteket. ‘ 1k
. Ez mdr nem tozténhetett meg. Pannonia nyugoti
részénelk —  Vindohongban 3 tartd - fohadiszdlldsdt —
hideg zord tele s a folytonos féradalmak végkép kime-
riték a gyonge, beteg csdszdrt, s 180. mdrcziusnak elején
veszélyes fordulatot vévin b‘LJa.. nem hflovhati el tobbé .
deydt. 1is lestjtva a kértdl, nagy testi “és lelki kinjai
‘daczdra’ is mindig a buod‘llom sorsdval, a bevégzendd
nagy hdbort, s annak végsd fejleményelvel fowlalkozék
IIelyzetmek vosszabbra vdltdval magihoz ‘hivatd fidt s
kérve kérte a hdbort folytatdsdra, nehoovy a birodalom
druléjdnak tiinjék: f5l. Commodus kitelezd igéretet tevén,
a beteg csdszdr visszattasitott minden ételt italt, hogy
bajdt sulyosbitv;’mn hamarabb meghalhasson. Ihtod napon
bardtait hivatd, s mosolyogvdn az ember sorsa folstt és
megvetvén a haldlt, ¢ szavakkal fordult hozzdjok: ,mit
sirattok engem, miért nem gondoltak inkdbb a ragdlyra
s a kiozos haldlral!® és 1mdon tdvozni kévultek, a kovet-
kezikkel buestizott télok: ,ha elhagytok, tigy ‘Isten.
veletek, én clére’ megyck.“ LICJO az étlensCO‘ kovetkez-

legionibus 1. Itahcme ct IIIL - Flaviae cum ommbus copiis auxi- .
liorum dato jure gladi. : '
! Dio Cass. ¢2, 5.
* Capit. vit. Marci c¢. 27.: Et sii anno uno supexfmsset

provincias ex his fecisset. — 1)10 71,33,
4 Bocs : 1
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téhen rohamosan kezdvén hanyatlani, kdrnyezéi meg-.
kérdék, hogy kire bizza fidt? ,redtok, ha méltdé lesz s-
a halhatatlan istenckre.“ Hetednapon Commodust kivin-
vin létni még egyszer, behivatd, de nehdny biestszé
viltdsa utdn azonnal kikiildé, nehogy megkapja a bajt.
K¢ésébb sereghick tisztjeit s killdotteit kéreté be, hogy
jéindulatukba ajdnlja orokosét. - Elbocsdttatdsuk utdn a
szolgdlattev tribun nyitott be hozzd a jelszdért: ,fordulj
a folkels nap felé — valdszold neki — az enyém mdr
ledldozik. Izzel elfordult, mintha aludni:- akarna, ¢és
clszenderiilt még ngyanazon ¢jjel.t - Mondjdk rdla, hogy
Shajtd, bdrha fia hamarabb halna meg mint 8, mert £¢lt,
hogy -holta utdn Nero, Caligula vagy Domitidnhoz lesz
hasonld.> Igaza volt.. - - e
,Jey halt meg Marcus, kiben — irja Dio — minden
erény ceyesiilt, s ki . oly istenf¢ld -volt, hogy a szeren-
esétlenség napjaiban is személyesen dldozott otthon,. ki
minden uralkodé kozott a legjobban kormdnyzott, s ha
gybnge volta miatt vitézl dolgokat nem tehetett is- sze-
“mélyesen, testét, velesziiletett gyarlésdga  daczdra s,
homdszoktatd minden firadsdghoz. Anndl nagyobb mér-
vekben gyakorolta a  jétékonysdgot. .. Soha sem volt

1 180. marczius 17. B -
2 Dio-Cass. T1., 34, — Capit.” Vit.. Marei' c. 28.... Cum
acgvotarc cacpisset filium advocarit, atque ab eo ‘primum petiit ut
* belli reliquias nom comtemneret, ne videtur rempublicam prodeac.
Et cum filius ci respondisset cupere se primum sanitatem, ut vellet -
permisit, petens tamen ut expectans paucos dies haut simul profi-
ciscoretur. Deinde abstinuit victu potuque, mori cupiens auxitque
morbum.- Sexta die vocatis amici- et ridens res humanas, mortem
“autem contemnens.ad amicos dixit ,quid de me fletis et non magis
-de pestilentia et communi morte cogitatis 2% Et cum illi vellent rece- -
dere ingemiscens ait: ',si iam me dimittitis, vale vobis dico vos

praccedens.”- Et cum ab eo quaecreretur cui filimn commendaret, -

ille respondit: ,vobis si dignus fuerit, et dis i.mmortalibus.“ Exer--
citus' cognita mala - valetudine ‘vehementissime.  dolebant, quia
dlum unice amarunt. Septimo dic gravatus est cf solum _filinm
* admisit, quem statim dimisit ne in cum morbus transiret. Dx}]lleO
filio caput operuit quasi volens dormire, sed nocte animam cfflavit.
TFertur filivm mori voluisse cum talem_-'vzderct,' faturum qulall‘s
exstitit post ‘etds mortem,” Ne ut ipse dicebat, similis ;\emn},
Caligulac et Domitiano esset. . = . *~ -

,
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igazsdgt talan ... Ha valaki jét tett, megdicsérte 8t, s ha
lehetett, fslhaszndlta szolgdlatait, mfo misoknak egyth
do]rrmval nem torédott. Az embele]\et nem al‘fotln’guk
tCtbLLbunl\ szerint, — szokta ' mondani — hanem gy
kell - ket - folhaszn dlnunk -a kozjé. érdekében, a ‘mint
kapjuk. Egyetlen tette sem volt alakoskodds, hanem "—-
s errdl mindenki meg volt O'yozodve — elényének ki-
folydsa. Eletének otvennyolcz éve, tiz hénapja s huszonkét
‘napjdn dt, a meddig ¢lt... mindig egyforma volt, soha-
sem viltozott. Valddi igaz embel vala, tfivol nunden
4 tilnoks‘iwtél “1 ; -

. . A senatus alany -szobrot “ilhttatott a curia nafryte1-7
nu,be az elhalt uralkoddnak.

A

A tizenkilencz éves Commodus tlénfOOIaL’Lm cllen g

cgyetlen hang sem emelkedett, a sereg: azonnal ‘hiiséget
eskiidott, s meghddolt dmdénue eldtt az egész vildg. Az
alapjiban jéindulatt ifjit atyja-haldla mélyen megren-
ditvén, trénfoglalé allocutidjaban kijelenté az eo‘ybegyult
sereg cldtt, horry tovdbb folytatja a harczot, s nem nyug-
- SZII\, mig meg nem alfzvdn a’ birodalom minden ellen--
- ségét, az imperium hatdrait nem terjeszti ki'az oceanig.l
Lny plllanatla Tiberius, Drusus, Germanicus nagy terver
lftszdnak foldjulni agydban, de - csakis plllanatxa, mert
a gondos, szeretd, -de alkalomadtdval szigorti atya holta
utin a gyonge clméjii és kevés oncillés'imral bird ifji -
kornyezetében, a jobbak - tandcsai csakhamar hitté1be
szorultak, s a hozzd hasonldk, vagy hasonht'un kivdndk
nyerénck meg minden. befolyist Ezek mit sem -tor8dve:
a koziigyckkel, a birodalom sorsdval, a " becsiilettel,
melyekre a haldoklé Marcus lnvqtl\ozott, a t'lpaszt'tlatlan, '
konnyelmii, s nélkiilozni nem tudd, nem akaré ifjut, csak-
hamar red vevék a hdbort mewazakltis(ua, az  Oridsi
" munka kévetkezményeinek kiakndzatlanul hagydsdra,
pedig tuddk, vagy legaldbb tudhatdk, hogy mily éridsi
veszélyt rejt m'lmibdn a hdbortnak- megszakitdsa akkor,
midén a ﬂvozclem Mareus 6s derék tdhornokai kovet. .
kezetes, salvés kitartdsinak jutalmdul mdr biztosltottnalk -

1 Dio Cass. 7L, i,

* Herodianus. —7- A. Politianus - latin fdl‘(lit:isa." London, -
1639. I. 11. c. ‘ : - &
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~.volt mondhaté, midén a ecsdszdr egyszerii edictummal

Oridsi,” a birodalmat “az eddigieknél  sokkal jobb hatd-
rokhoz juttaté teriileteket kebelezhetett volna be, s oly
népeket tehetett volna talin mdr békés. dton is, vagy

egyetlen &s végs8 eréfeszftéssel. alattvaldkkd,  melyek, -
- mint ilyenek, az imperiumnak, cgy generatio multdval,
igen j6 polgdrai lehettek volna, mfg szomszédokil meg-

férhetetlenek, tiirhetetlenck s orok. ellenségek maradnak.
o markomanok készek lettek volna a csdszdr minden
kivénsdgdt, taldn a legtilzottabb koveteléseket is telje-

* - sfteni, ha 14tjdk, hogy a gybzelmes sasok ismét becsap-
nak. teriileteikre, mert a  tizenhdrom ¢évig dilé véres

harczok tonkre tevék Sket anyagilag, s mert annyira

_megritkultak soraik, -hogy a fegyvert foghaté férfiak
‘szdma minimumra olvadt. Dio, s § kortdrs, szerint lehe-

tetlenség volt megélnick pusztasdggd vilt teriileteiken, s

annyira megapadtak az ¢p és mutatds alakok, s annyira .
- féltettek 16nek, hogy Commodushoz békekovetségiil esak
két elgkels és két alacsony sorst férfit mertek kiildeni.

A csdszdr nagyon .j6l tudta mindezt, tudta, hogy nehdny

légi6 taldn egyetlen iitkozetben és pdr heti guerilla
harczban kipusztithatnd a megfogyott ¢s megtort ‘népet,

‘s mégis orommel fogadd Sket, vigyva-vdgyvin a fényes

vildgvdros élvei utdn — melyeknek szdzadrészét sem
tudd nyujtani a kicsinyke és- zordon ~éghajlatit. Vindo-
bona — 6és szentesfté a békét, mint egykor atyja az

clsé hadjdrat utdn,  csak annyit kotve ki mdég, hogy

boesdssdk- el a szokevényeket, hadifoglyokat, fizessenck
évenkint gabona adét; adjék ki fegyvereik cgy részét, s

&ll{tsanak tizenkét—tizenhdromezer fonyi segédesapatot.
E békekotés dtaldnos megbotrdnkozdst keltett a sercg-

ben,* mely gazdag donativumot vdrt a hdborinak  erd-

szakos, de dicsSséges ¢és a birodalom mdéltésdgdlioz ills

befejezte utdn, s a fotisztek kozott, kik mdr eldre Ittdk
lelki szemeikkel fegyveres szobraikat 'Irajin forumsdn,
¢s mindent elkovettek, hogy a csdszdrt mds elhatdrozdsra
birjdk, de & hajthatatlan lévén minden roszban, vissza-
utasftott minden ily - irdnyt befolydst  és osszehivatd

- seregdt, él(’)’vs‘zrévz'ml tudataﬁdé nl_eg"r'rllzisftlmtatla/n’ elllatzil-o-

= 'Hér'_(‘)cillia'ﬁu‘s I. c. 16.
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zdsdt a hdborti befejezésére és Rémdba vals visszatéré-
sére nézve. A foliilkerckedett békepdrt ¢ percz 6ta sem-
mitsl sem riadt vissza,l s fgy az ellenséges népek
~gyorsan &s lehetdleg clényss foltételekkel békéltek meg,

s6t ha mdsképen nem ment elég hamar, a pazar csdszdr
még meg is vdsdrolta Gket.2 L ] e, i

A marcomannokat .a quadok koveték. Foltételeik
kozott ismét ott taldljuk a kikotést, hogy dllitsanak tizen-
hdromezer -embert a rémaiak részére segédcsapatokdl. .
Majd megdllapfttatott mindkett8jskre nézve, hogy gyiilé-
scket havonkint csak egyszer tarthatnak egy rémail-cen-
turio, mint csdszdri biztosnak jelenlétéber. Végiil szigo-
rian megtiltatik minden ellenségeskedés a jazygok, burok
s vandalokkal szemben. Erre Commodus visszavonta. a
Duna balpartjdrdl dsszes hely8rségeit, onként bocsdtva -
ki kezeibdl a tizenhdrom éves hdbortinak annyi eréfeszi-
téssel kivivott Gsszes elgnyeit. [ L ”

A burok, és ha Dio nem teszi is oda, bdtran mond-
“hatjuk, - a jazygok épen tgy megtoretvén, mint a’ most
emlitett népek .— kozos szomszédjaik — mdr elébh ké-
relmez¢k - a békét, hivatkozvdn kétségteleniil régebbi
szovetségiikre, de Commodus elsg nyilatkozatdnak koz- -
vetlen nyomdsa alatt 1évén mdég, visszatitasitd Shajaikat.
Kés6bb - azonban esak oly - kedvezéen fogadd, mint a
tébbieket, s a burokkal is megkotvén az egyezséget, —
kezeseket vesz t6liik biztosftékul, - visszakapja a nagy-
. szdmt hadifoglyot, — a jazygoktsl szintén, kik tizenot-
ezeret adnak dt Réma biztosainalk. Végiil mindkét toras
eskiit tesz, hogy Dacia hatdraihoz, s taldn -a  Duna part-

Jaihoz nem kozelednek sohasem, s negyven stadiumnyi
tivolsighan még legelst sem fognak tartani.. =

Dacidnak megfogyott népességét a Marcus gltal in-
augurdlt telepitések folytatisaképen Sabinianus a Syridba
tivozott Helvius Pertinax 3 utédja, . tizenkétezer. szabad

! Herodianus I. ¢. 12.

* Herodianus I. ¢. 15. 1 [ WE e :

? Capit. Vit. Pertinacis c. 2. Cassiano  motu composito e
Syria ad Danuvii tutelam profectus ‘est, ‘atque inde Moesiac
utriusque, mox Daciac regimen aceepit, bene gestis his provineiis
Syriam meruit. 5 : S 1
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ddkkal szaporftja s ez a legutolss, sziikszavii adalékunk

‘a hosszit és dont8 fontossdggal -birt hdbort torténetérsl.t

Commodus, - a. békekotések kolesonos megerdsitése
utdn, azonnal Rémdba ment, sohasem ldtogatva meg tsbbé
a Duna mellékét, hol a nagy, az egész birodalomra viég-

zetes hatdst gyakorolt kovetkezmények csakhamar érez-

- hetsk I6nek.® . -
A hdborii képe.

A koztdrsasdgnak 1étfoltétele, a csdszdrsdgnak pedig
fontos lételeme 1évén a folytonos. és. szakadatlan hdbord,
- Janus temploma jéformédn soha sinecsen bezdrva, bdrha
minden imperator a Pax Romanat hirdeté. De a rémai

- kozonség nem is vdgyott a béke utdn. Italia ellanyhult
lakossdga, a folytonos idegizgatdst kivind fovdrosi tomeg -

nem is tudott volna megélni haldlra unatkozik vala,
ha nem hallja naponkint & sensatids hirdetéseket, a ma-
gdn- (rtesiiléseket a rémes iitkozetekrdl, a keleti vagy
nyugati barbdrok viselt. dolgairél, a legidk gyszelmendl,
vagy sajnos vereségeirgl, melycket a hivatalos, kozlések,
de a néphit szerint is mindig az ellenfélnek szdzszorosan

thlnyomé ereje okozott. * A birodalom kozéppontjdnak -

idegei tehdt megkivdntdk a harczokat, a provincidké
_pedig, kiillondsen nyugaton kibirtdk. S.itt a hatdrokon
‘alig is volt teljes béke valaha! Tispanidt Afrika rablé
~ torzsel rémitgetél, Gallidt Germania vad horddi, Panno-
" nidt — Dicidt a germdnok, ddkok sarmatdk tomegei, a
két Moesidt pedig a keleteurépai nagy sfksdg lovas népei.
‘A legi¢knak mindig volt dolga, s napléik aligha jegyez-
Tetének fol sok békés évfordulét akidr Belgicaban, akdr

\

- Moesia keleti részén 4llomdsoztak, -akdr a Duna men- -

tében. E harezi-dllapot a csdszdrsdg idejében szakadatlan

~ 1évén, oly megszokottd vdlt,-hogy abban semmi foltiingt -

. sem. taldltak, mint a hogy ndlunk is a békés idSk s -

nem a hdbordsok. valdnak kivételek a torok viligban.
s ennek megfelelgen osztja. be életét a hatdrok lakos-
sdga mindenhol, mint hazdnkban a végeké, melycknek

. 1 Dio Cass. 72..1—2.7
2 Herodianus L ¢ 16—17, .
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vitézi kiizdelmeit oly szépen, megragadéan ¢énekli meg
Balassa Bdlint. De a letelt mdsfél évezred, e rég elmult,
rég lezajlott véres korszak koltSinek termékeit” elmosd,
megsemmisité, s {gy sajit képzeletiinkre vagyunk utalva,
midén reconstrudlni akarjuk az akkori viszonyokat, s a
hosszit hidbortt lefolydsdnak képét. . Tl
Ez a lehet§ legszomordbb. Eddig sohasem emlfték
Roma historicusai, — tollforgatéi, hogy a birodalom pol-
gdral, kiilonosen azok, kiknek “érdekeit fenyegeték a
hdbortlk, s a provincidk melyeknek mesgyéin vagy jol -
-miivelt, termékeny; virdgzd teriiletein® diltak a kiizdel-
mek, -vonakodtak volna fegyvert: fogni, avagy féljenek -
szembeszdllani- az ellenséggel. Most mindenki  félt ds
rettegett -a hdbordtél.! Korunkban a hadjératoktél vald
félelem, remegés sokkal érthetébb, mint az &é-korban,
midén a kozlekedés ‘végteleniil nehéz, s8t némely vidé-
. keken majdnem lehctetlen. Mig az ellenséges hadseregek
fstomegei megérkezhettek, addig a veszélyeztetett ‘pontok
lakéi eltdvozhattak nagyon konnyen, kiilonssen ~akkor,
ha a tdmadd fél erejének - nagyobb része vagy teljes
egésze  gyalogsdg vala. Nem is igen halljuk,- hogy a
~ szabad germanok- Gallidhdl, Pannonidbél, a ddkok Da-
~cidbdl stb. betoréseik alkalmdval sok foglyot hurczoltak
volna el, s hogy a lakossdg pdni félelemmel futamodjék
meg. Ekkor pedig mintha kieserélték volna. A német és
“sarmata torzsek berontanak Itdlidba — Aquileaig, be
Az egyes provincidknak mélyéig = ¢&s mégis alig .tor-
‘ténik ellensk valami. Mintha elkdbult volna a nép, a
‘hadsereg és kormdny egyardnt. : e - 3 ) W=
> B sajdtos jelenségnek sokféle oka van!. Az ¢hség,
clemi csapdsok, a borzaszté ragily és a nyomukban j4ré
kozgazdasdgi vdlsdg valdnak' legfébb tényez8i az dta-
linos apathidnak. Rémdt — a birodalmat ~értem alatta,
-de kiilongsen - Italidt, elemi - csapdsok, foldingdsok, vfz-
draddsok, ‘mdsfelsl szdrazsdg sujtdk mdr évek 6ta, hogy
pusztuléban valdnak legszebb . részei, - leggazdagabb vi-
rosal.? Iis a sors haragja azt akard, hogy a tobbi tarto-
t Capit. Vit. Marci c. 11: Et cum famis _tempore populo
insinuasset de bello. sk ; :
* Capit. Vit. Marci c. 8: Tiberis inundatio ... sub illis (t¥nl
Marcus és Verus) gravissima fuit... et multa urbis acdificia’
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mdnyok is épigy. szenvedjenek.! A magdn. j6tékonysdg *
a csdszdrok koriiltekinté  gondossdga mindent megtesz
ugyan,® de elenyésznek torekvéseik a roppant bajjal
szemben, mint csepp viz a tengerben. S e rémit6 elemi
csapdsokhoz jdrult még az dldozatait szdzezrével raga-
dozé jdrvdny. Uton-titfélen, utczdkon; tereken hevertek
halottjai, s kiket meglepett, rettenetes kinok kozt multak
ki. Kezdetben csak Italidban dult, de nagyhamar dtter-
jedt Gallidba, Germanidba; a katonasig pedig behur-
czold Pannonidba — Dacidba s a Duna egész mellékére.
A baj gyors és éles lefolydsi volt.- Kezdetét a lehelletnek
kellemetlenné vdlta, a 1égesd és szemek megpiruldsa
jelezte, — majd légzési nchézségek tdmadnak, késsbh
tud6gyulladds, erds émelygés, vérhas, végiill himlGszerii
bérkiiités vagy a végtagoknak teljes elhaldsa, lehulldsa
s a fiilkagylék bedagaddsa tevék ez irtézatos miasmet
rendkiviil félelmessé.* i 2F {1 ||
Hatdsai legel6bb kozgazdasdgi ‘vdlsdgban nyilatkoz- . -
tak. A birodalomnak .gabonatermeld tartomdnyait Afrikdt -
“¢és Lgyptomot is meglepvén, az drids terjedelmti kines-
tdri és magdn Dbirtokok munkds kéz hidnydban miivelet-
leniil maradvdn, a gabona flotta toébb izben elmaradt,
elmaradtak az egyenes addk, a birodalom legf6bb jove-
delmi forrdsai épen akkor, midén a csdszdrnak roppant
pénzosszegekre lett volna sziiksége el§bb a keleti, majd -
a nyugoti hdbortt végig harezoldsdra. A korminy segitett
tehdt a mint tudott, bevonta az aranypénzt s rosszabat

vexavit, et plurimum animalium interemit et famem gravissimam
peperit. Quae omnia mala Marcus et Verus sua cura et praesentia
temperant. : . X K

© 1 Capit. Vit. Marvei ¢. 11:.. . Hispanis exhaustis.

2 Willmans 2104: C. Veianio... Rufo... huius pater annonae
caritates saepius sustinuit, epulum fréquenter. dedit. Municipes .
Camertes ob plurima et maxima beneficia, patris eius et ipsius
in so collata honore accepto quot contuler-remisit, cuius dedic.
epul L d.d. d. = L0 gl e e

5 Willmans 1187. C. Arrio... Antonino qui - providentia
maximorum imperatorum missus urgentis annonae difficultates -
(sic) iuvit et consuluit (sic), securitati fundatis reip. opibus ordo
Concordiensium - patrono optimo ob innocentiam et labori (sic).

1 Taeser: Historisch-Pathologische Untersuchungen. I. k.
62. kv. L. a_jarvdnyt Galenus adatai alapjdn irja le..” s

29
Kiraly PAl: Dacia. 2
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bocsdtott helyette, — ez tortént az - eziisttel is, utébb
pedig egészen megsziinteté az aranyforgalmat. A senatus
provincidi is teljesen ki lévén meriilve, a torvényhozd
testilet, nem igen hozhatott nagyobb dldozatokat, bdr
Marcus kérelmére adott néha-néha el8legeket. E pénz-
vilsdg végteleniil megnehezité az-illandé katonasdg fonn-
tartdsdat, elldtdsdt, s a hadiigyi kormdny kénytelen fize-
tetleniil hagyni legidit, auxiliumait tébb izben is. Jé
szerenese, hogy most az egyszer tiirtek. A pénzvélsdg
okozd, hogy a hadtestek hidnyait kiegészitenie nem igen
‘volt médjdiban a kormdnynak de mdsfelsl a jdrvdny
- 15, mely leginkdbb a gyongébben élelmezett alsé nép-
osztdlyokbdl ¢és a kisbirtokosok koziil szedvén dldozatait,
azon rétegeket ritkiti meg legjobban, melyekbél a leg-
nagyobD djoncz contingens telt ki. A megmaradtak most
nem dllottak be katondnalk, konnyebben keresvén kenye-
roket mint munkdsok, kiket most jél, b8ven fizettek
- mindenhol, jobban mint katondkat. Ezért kelle Marcusnak
ergszakos rendszabdlyokhoz fordulnia, hogy legioinak
létszdmdt kiegészithesse, vsszefogdostatnia a csavargdkat, -
rablékat, rabszolgdkat, ¢és. elrendelnie az itdliai ifjiisdg
besorozdsdt is, holott az anyaorszdg fél volt mentve. a
katonakotelezettség aldl. A pin hdbortik jelenetei ismét-
16dének, époly félelmet keltve, mint akkor, midén végie
hangzott cgész Itdlidn a rémkidltds: ,Hannibal ante
portas.“ * Iis. emlékezete visszarezg -még a kiils§ utédok
lelkében is. Julianus csdszdr sajdt keleti ellenfeleit hason-
litja ssze a markomannok, quadok és sarmatdkkal.2 S
a hadiszolgdlattl valé rettegés nagyon is érthetd vala,
midén a legicknak minden Gsszevondsa alkalmdval tjult
ergvel tort ki a vész.© - . '
Vigtelen erélyre &s kitartdsra volt tehdt saziiksége
Marcusnak, hogy végig kiizdhesse az egész hdbortit, hogy
becsiilettel . vonulhasson vissza. O helyt dllott, s hiven

* Eutropius VIII 6: Bellum ipse unum gessit Marcomannicum
sed, quantum nulla memoria fuit, adeo, ut Punicis conferatur.

* Ammian Marcell: XIIL 5: ille enim (t. i. Julianus) cumn
Palaestinam -transiret Aegyptum petens Judacorum foetentium et
tumultuantium sacpe ‘taedio pereitus dolenter dicitur .exclamasse:

»O Marcomanni, O-Quadi, O Sarmatae tandem alios vobis iner-
tiores 1nveni. ' A
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kitartottak mellette  tdbornokai is, kiket hiiségiik és vitéz-
ségiikért elhalmoz a legnagyobb katonai kitiintetésekkel,
megadvdn nekik -a corona muralis, vallaris, classica és
aureat, mint Frontonak, s ugyancsak ncki, de tobbi tdr-
sairél se feledkezve meg a hasta pura-t, sdt Trajin fo-
rumdn, a birodalom fénykordra s legnagyobb katonai
dicsségére emlékeztets helyen a hési haldlt szenvedett
tdbornokoknak fegyveres szobrot emcltet;* T. Vitrasius
Pollio kétszer kap corona muralis €s vallarist, nyolezszor
hasta purdt és vexillumot s fegyveres szobrot a forumon,
polgdri ltozetben faragottat pedig Antoninus Pius tem-
ploménalk elgesarnokdban;? Q. Bassacus Rufusnak hdrmat
allittat: az aranyozott Trajin forumdn diszelgett, a pol-
- gdri oltozetli a nagy csdszdr templomdban s a harmadik
pdnczélos szobor Mars Ultor-éban.? A Legio I Minervia
ismeretlen legatusdt togds szoborral tiinteté ki* A lato-
nasdgot is megjutalmazd, hdr nem oly mérvben, mint a
legidk cShajtdk. -, ,

7 A Kkitiintetések sa Dio Cassius dltal kozolt adomdk
adnak némi deriit a hadjiratnak. Alljanak itt . czek - is.
Az elsé hdbortban diderg§ german fiueska keriilvén
"kézre, Marcus elé viszik az apré foglyot, s a csdszdr
azonnal kérdésekkel halmozza el, de a Dbitor gyermek
foltaldlva magdt, megtagadja a vdlaszt: ,Most nem tudok
felelni, mert nagyon tizom. Ha meg akarsz tudni valamit,
tigy adass el§bb kopenyt — ha van.® A legnagyobb
kitiintetésckben részesiilt Bassaeus Rufus alacsony sors-
b6l szdrmazott, s egykor erfszakkal lkényszeritették a
hadseregbe vald belépésre. Itt fokrél-fokra emelkedvén,
a practorianusok tribunja 16n, de miiveltséget nem sze-
rezvén, darabos maradt és tudatlan, s gordgiil sem tanult

10, J. L. IIL 1457: armatam statuam in foro Divi Traiani
pecunia publica cens. : :

2 (. J. L. VL. 1540:... statuas duas, unam habitu militari
in foro Divi Traiani, alteram habitu civili in pronao aedis Divi
Pii- ponendas censuit. “ -

3 C.J.L.VI.1599:... statuam auratam in foro Divi Traiani
et aliam civili amictu in templo Divi Pii, tertiam loricatam in
templo Martis Ultoris ponendas censuit. _

4 Willmans 637: statuam poni habitu civili in foro Divi
Traiani pecunia publica censuit. :

- 99%
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-meg, pedig ezt feltétleniil sziitkségesnek tartdk az eldkeld,
de  kiilonosen udvari korokben, hol dlldsdndl fogva,
-gyakran. meg kellett fordulnia. Sitket is 1évén, midén a
-gyonge hangt csdszdr elé rendeltetik tiszttdrsdval, s ennck
Marcus latinul, halkan és épen a miatt meg nem értett
parancsot ad, — a derék tribun fgy vdg kozbe: ,Nem
csoda caesar, ha nem ¢rti a mit beszélsz, mert nem tud
- gorogiil. Mdskor sajdt személyében mdszik a sz616
_ dltal befutott fira, hogy leszedvén az érett fiirtoket, joiziit
Cegytk . . . de meglepik s red kidlt valaki: [ Jossz le
‘azonnal tibornok!“ ... a glnynak szdnt korholds betelt;
a tribun gdrdaparancsnok 18n ¢és hazdjdnak nagy
szolgdlatokat tett.* - :
Hosi nagy tettekrsl csak az els hadjdrat adalékai
emlékeznek, késébb nem taldlunk egyetlen kimagaslé .
- katonai esemdényt sem. . A hdbortt magdra 5lté a hosszt
¢és vidltozd szerencsével jdré harczok jellegét, midén kiiz-
denek az ecllenfelek a nélkiil, hogy lelkesednének, kiiz-
denck mig telik a pénzbél, hadsereghbsl, miként a harminez
éves hdbortiban tortént és befcjezik a harczokat a ndélkiil,
-hogy tényleges eredményeket tudndnak folmutatni. Koriil-
beliil itt is fgy volt. Commodus lemondott a hdbort
minden el8nydérdl, s mig Marcus teljes sikert akart elérni,
— fia mindent fsldldozott, kitéve a birodalmat ezer wijabb
bonyodalomnak. B

A hibori kivetkezményei.

A rajnai hatdrt Julins Caesar, a dunait Augustus
-concipidlta ¢s szerzé meg, s azok, hosszii ideig végte-
lentil j6 szolgdlatot tének, egész a népvindorldsig. Ennek
bevezets mozgalmai a markomann hébortk, s Marcusnak
mélyrehaté clmdéje beldtta, hogy a Kozép-Duna nem clég-
séges a birodalom védelmére még akkor sem, ha Dacia,
e hatalmas. fellegvdr, Rémdnak Lddol is. E fontos.kixil-
mény folismerése a csdszdrt az ‘impérium legkiv4lébb
dllamférfial kozé emeli. Marcus . meg akarta hdéditani a
mai Csch- és Magyavorszdg egész teriiletét, hogy ezzel
-egyszer-mindenkorra kizdrja &és kiszoritsa a barbarokat

1 300 @hvss k-0 N = ey
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mindazon sphaerdkbél, melyek foldrajzilag a birodalom-
hoz tartoznak. Magyarorszdg teriilete pedig, midta birjdk
Pannonidt, s meghdditdk Dacidt, foldrajzilag sziikségképl
kiegészits része a csdszdrsdignak. ' s
A Duna hosszit medre gyongysorként fiizi Ossze
Eurépdnak szdémos, foldrajzilag teljesen ondllé részét. K
teriiletek. kozott a legegységesebb Magyarorszig — dom-.
borzati és vizrajzi viszonyaindl fogva. Hazdnkat termé- -
szetes hatdrok koritik ‘jéformdn minden oldalrél. Iszak-
nyugaton, északon, keleten és délen a Dundig a Kdrpdtok
hatalmas ldnczolata cemelkedik, csak Arva-, Lipt6- és
Szepesmegydk kozott bocsdtva be hazdnk teriiletére ide-
gen szogletet. Délnyugati hatérainkat m4r nem minden-
hol jelol¢ ki a természet mesterkeze, — de crre itt Ré-
mdnak nem is volt sziiksége, birtokdban lévén a’ szom-
széd teriiletek a mai Auszira, Styria; Krajna és Karin-
thia stb., s a Balkdn egész a Dundig. Elénye kétszeres .
volt tehdt a modern dllapothoz képest. 1 '
A Kirpdtok dltal befogott teriilet teljesen egységes,
barha tobb kiillon részt kilonboztethetiink meg. Kozepét
a nagy Alfsld foglalja el, — s e Joriil, mint tlizpont
koriil, csoportosulnak a tobbiek, szorosan Usszefiiggve a
stksdggal,” éplgy, mint egymds kozott. Alfsldiinket a
Duna vdgja 4t és ¢ nagy folyd concentricusan gyiijti
vssze teriiletiinknek minden jelentékeny vizét. Balparton
smlenek belé, nyugati hatdrunkon a Morva, majd a Vig,
Nyitra, Garam, Ipoly, a Tisza, mely ismét az északkeleti
¢s délkeleti felfoldek folydit egyesiti. Utébbiak koz6l
. legkivdlébbak a Szamos, a hdrmas Koros és Maros, me-
lyek hosszti és meglehetfsen szbles volgyeken omblve
4t, a régi Erdélyt szétszakithatatlan kapcsokkal fiizik az
anyaorszighoz. A jobb parton veszi fol legnagyobb fo-
lyénk a Lajta, Rdba, Rébeza, Drdva és Szdvdt, s ezdltal
a délnyugati hegyes-dombos vidék is elvdlaszthatatlan
alkoté része Szt. Istvdn korondjénak. A folyék eme ked-
vez§ irdnya, a hzité,rhegységeknek", lankdsoddsa, majd
elenyészte az Alfold felé, a kozpont felé irdnyftvin min-
den “historial tényezét, hazink torténete a régmultban is
épligy az Alféld s annak mesgyéin jdtszédott. le, mint
a kozelmult és jelenben. S a mit a természet egységessé
tett, azt Réma vildghatalma sem tudd alkatrészeire bon-



tani, — és nem tudd elhdritani a kovetkezményeket,
hdtrdnyokat sem, melyek az erdszakos szétdaraboldsnak
folyomdnyai valdnak. ' :

- Marcus folismervén a helyzetet, sasait™ a Kdrpdtok
északi lejt6jéig akard elvinni. S ezzel végtelen sokat .
nyert volna a birodalom. Els§ sorban a Pannonidban
dllomdsozé legidknak alig felére leendett szitkség. A Kdr-
pdtok szorosait kionnyen megvédhették: volna; Csehor-
szdg meghdditdsa dltal foloslegessé vdltak volna a Morva-
mezdt cllen6rz8 hatalmas castrumok, s Dacidt a Legio
XIII. Gemina egyediil is elldthatta volna, hiszen mind-
ossze nehdny hdgét és szorost kellett volna megszdllaniok,
mert a tartomdny magas sziklafalain .csak a maddr re-
piilhet dt. b

- Iis Commodus rovidldtdsa ez drids elényt mire sem
beesiilve, visszavonult a birodalom régi hatirai mogé,
mire a természeti viszonyok hatdsai ismét, azonnal érez-
hetsk 16nek. Az észagnyugoti Felfsld a még mindig elég
erfs quadok birtokdban Pozsonytél Vdczig egyenesen
red fekszik a Dundra. A nagy folyé mentén siiriin va-
ldnak ugyan elhintve az erésségek, de ennek daczdra
sem tuddk paralyzdlni a balpart elényeit. Az északnyu-
gati Felfsld egészen a Dundra nyflik. Folyéi ketts
tekintélyes nagysdgt '— északrdl délve smolvén, az ellen-
félnek kényelmes kiozlekedést nyitnak, s ezzel megkony-
nyitik a tdmaddst, de- megnehezitik a visszatorldst épen
a hatdr mentében. Pedig a konnyii visszariaszthatds a
legfontosabb s legbiztosabb védelem. Ez a rész a biro-
dalomnak legkdnnyebben sebezhetd teriiletei kozé tartoz-
vidn, nagyon csekély értékii és csakis pillanatnyi’ bizto- .
siték volt az, hogy a quadok tdvozni kényszeriiltek a
Dundtél. A termdszet maga jelslé ki a tiizpontot. Lazért
telepite Marcus -a balpartra htiszezer embert #llandé td-.
borokba. A szomszéd felvidék, az északkeleti Felfsld
voltakép a Mdrmaros- és Beregmegyékben teriils K-
pdtoknak keskeny tdnczolatdbdl #llvidn, valdsdgos. Ussze-
kot6 foldszoros — isthmus — a Tisza stkjal ¢és Sarmatia
kozott.. A nagy magyar AIfsld szintén ellenséges kezek-
ben 1évén, a sarmatsfksdgon laké torzsrokonokkal foly-
ton érintkezd népei a birodalomnak egyszerre két pro-
- vineidjdt fenyegetik: Pannonidt ¢és. Dacidt. A Délkeleti
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Felfsld rémai birtok ugyan, de nem oly kiterjedésben,
mint sziikséges leendett. Iszaki és keleti szegélyét nem
szdllottdk meg, s fgy itt minden szoros, kozlekeddsi vo-
nal térva-nyitva dllott. A provincia védelme tehidt —
nem lévén folhaszndlva a természeti’ eldnydk, egészen a
esekély helySrségre nehezedett. Nem is tudta soha tel-
jesiteni. ' T ! “nm -

A hely8rségek azonban sem itt nem szaporittatvdn
meg, sem Pannonidban, ‘a barbarok csakhamar vérsze-
met kapnak, s feledve minden kotést, mdr-mdr @j hdbort
inditdsdval fenyegetSznek: Iis ez taldn még terhesebb,
még véresebb leendett, mint a markomannoké ¢és qua-
doké. J6 szerencse, hogy Commodust -a hiisitd serleg
tartalmdba tett méreg sei kozé juttatd. Utédja Helvius
Pertinax, ismerve a helyi viszonyokat, segitett volna a
bajon ‘mindenesetre, s ha egyébért nem, a Marcus hagyo-
ményai irdnt valé tiszteletbdl is decretdlta volna hazdnk
egész teriiletének bekebelezését 6s rendelkezéseinek a jol
-~ fegyelmezett legidk érvényt is tudtak volna szerczni.
Didius Julianus nechdny heti uralma teljesen befolyds
n6lkiil maradvén a birodalomra, Septimigs Severus, a
komoly és hadértd uralkodd kovetkezik. O felfogvin tel-
jes mérvben a helyzetet, iparkodik azt lehetSleg meg-
javitani. Pannonia nagyobh hely8rséget kap, nagyobbat -
Dacia is, s az alibbiakban vdzolni fogom a ddeiai” vé- -
~ delmi rendszert, melyet e kivdlé csdszdr fejlesztett oly
tokélyre, hogy fsnmaradt korvonalai —  ha még nincs
is minden részlet constatilva — teljesen megnyerték a
stratégek elismerését. " '



~XVL Dacia betélepitése.

Eutropius adaléka szerint Dacia a mdsodik hdbort
rettenetes pusztitdsai s a tomeges kivdndorlds kovetkez-
“tében majdnem egészen elnéptelenedvén, Trajdn tomérdek
gyarmatost. telepftett be a vildg minden részébél, hogy
az 4. tartomdnyban miiveljék a foldet, s vidrosokat épit-
senck. L foljegyzest, ha szd szerint valé, értelemben nem
vehetjiik is, az kétségtelen, hogy a lakossdg rendkiviil
meggy¢ériilvén,. pétldsdrdl lehets gyorsasdggal kellett gon-
doskodni. Ez meég “is tortént, mert a tartomdny f& Gt-
vonaldt befejezték mdr 107-ben, D. Terentius Scaurianus
pedig 110-ben megalapitd Sarmizegetusdt is. . Aldbb bo
alkalmam nyflvin a telepesek nemzetiségével foglalkoz-
nom, itt roviden a foldrajzi irdnyt jelzem csak; melyet
a vdrosok, kozségek alapftdsdndl kovettek.

~ Eleintén a tartomdnynak csak azon részét telepitik
be, melynek volt mdr a héditdst megel8zdleg is némi
- culturdja, melyet jovedelmezdvé tehettek a nélkiil, hogy
a birodalomnak tilsdgosan sokat kellett volna kolteni a
befektetésekre. Kezdetben . tehdt -esak Dacia délnyugoti
¢s éjszaknyugoti részét vevék figyelembe, egymdstdl tel-
- jesen cliitd okokndl fogva. Amaz tehdt a mai Temes-
virmegye keleti része, Krassé-Szorény s Hunyad déli
része, hol Decebal ‘hatalmdnak stlypontja volt, birodal-
" mdnak magva a székvirossal egyetemben, 2 rémai Moesia
kozvetlen szomszédsdgdban, majdnem ondllé jelleggel -
bird teriilet, melynek kivdlé, a ddk betorések idejében
stirlin  haszndlt kozlekedési ttjai vannak délfelé, s a
mely Osszekots kapesot képez Dacia s az imperium teste
kozott, és a mely, mint -a.. barbar 4llam legfontosabb
része, ardnylag siiriin is volt népesftve, megmarad tovdbbra
is a tartomdny stlypontjdnak, s mint ilyent védelmezik
a legutolsé esepp vérig, még akkor is, midén a provincia
tobbi része mdr a barbdrok kezébe keriilt. De épen
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* ezen okndl fogva szenvedett legtobbet Trajén hdborti-
ban, itt d6lvén el mindkét fzben a véres harczok. Izért
tartd sziikségesnek a béke helyredllitdsa utén kettds 1t
¢s védelmi vonallal ldtni el azt. Gondjai ugyanckkor

“Xkiterjedvén a bendpesitésre is, megalapitja Dierndt, taldn
Pibiscumot is, és valésziniileg tjra alapitja a barbdr helye-
ket is. A Bisstra volgye, mely a mai Krassé-Szorény és
Hunyad vdrmegyék terilete kozt a {8 kozlekeddsi vonal,
a melynek nyugoti  torkolatiban, miként fonnebb kifej-
tém Decebal szentélyvdra, Dacia Capitoliuma keresendd,
a héditdk strategidja szerint is rendkiviil fontos 1évén,

‘szintén megerSsittetett, s dtvezeték rajta a birodalmi
{itat, egyenesen az wjra.alapitott {§viros, Sarmizegetusa
felé. A févdrosnak Gjjdépitésére ugyanazon foldrajzi okok
birtdk 14 Trajént, melyek azt a barbarok metropolisdvd
emelék. E délnyugoti teriiletek s a Maros vidéke kozott
az osszekots kapesolatot a hétszegi volgy képezvén, termé-
szeti szépségekben dislakodd teriilete kordn megnépesiil,
s Ad-Aquas keletkezése alighanem egy id8be esik Sarmi-
zegetusdéval, hasonléan a vdrosvizi castrumé, melynek
fontossdgiirsl aldbb emlékezem meg. -

A Mavos volgyének alsé része a’ barbariesbe vezet-
_vén, védelmére cgy osztdly legionariust vezényel a német-
 ésanddi castrumba, miként a Legio XIII gemina tégldl

eléggé bLizonyitjdk s megerdsitik Miciat (Veczelt), mipt a

Maros branyicskai szorosdnak Orhelyét, s mint az Irez-

hegységbe vezets kajdni volgy védelmére legalkalmasabb

© pontot. Innen folfelé, a Maros volgyében haladva, Apul}lm
castrumdt a Legio I Adintrix’ veterdnjai mdr. Trajdn

Cletében emlftvén, kétségtelen, hogy ugyanezen legio, a

~ XIII gemindval egyesiilve ¢pité azt, kézvetleniil a pacl-

fieatié utén s kedvezd fekvésénél fogva praetoriuma 16n
az egész tartomdnynak, a védelem kiindulé pontja, és
mint ilyen, végig fohadiszdllisa a XIIT Geminanak. Es
taldn alig koeczkdztatok merész. foltevést, ha mondom,
hogy a Peutinger. tibla dltal emlitett, s az Olthoz vezetd,
vagy Oltmelléki dllomdsok, szintén ekkor keletkeznek

Délkeleti felfoldiinkon ép tgy, mint a szomszéd Romd-

nidban. A Maros volgyén folfelé a tartomdny ‘alapitéja

csak Salinaeig halad, innen pedig az Aranyos volgyébe
csapnak dt, majd a Szamoséha, s Potaissa és Napoca
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mdr a 107-ben kelt ajtoni mérfoldks dltal emlittetvén a

legels8 kozségek kozé tartoznak. Ugyanekkor keletkez-

hetett a Limes Dacicus is, Resculum (Sebes-Vdralja),

Porolissum (Mojgrdd), s a tobbi castrummal egyiitt, mig

~az, hogy mdr a héditds alkalmdval eljutottak volna a
Maros felsg volgyében fekvs Véesig, Déddig, legaldbb is

kétséges. : - 2
' s ez a Miciatél kiinduls s Resculummal zdréds

virov, félkorben fogvin be a “daciai Erczhegységet,

miként Téglds Gdbor tanulmdnyaiban oly meggytzileg

bizonyitd, kétségtelen Gsszefiiggésben van az akkor mdég

jéval gazdagabb aranybdnya vidékkel, melynek bO ter-

mése jelentékeny jovedelmet adott a fiscusnak, bdr aligha

“oly mérviit, hogy abbdl oly Oridsi kineset halmozhatott

volna ssze Decebal miként azt Joannes Lydus beszéli,

vagy a mennyire. még Koleséri is szdmitja. S igy onként

elesik Ortvaynak szépen megszétt foltevése is, hogy Dacia
elfoglaldsénak egyetlen oka a nemes fém ¢s sébdnyik

kézrekerftése lett volna. Politikai okokbdl héditd meg

azt Trajdn, de a héditds utdn megismervén annak. ter-

mészeti gazdagsdgdt, oly alapon népesiti, hogy kihasz-
nélhaté legyen az a lehet8ségig. A binydszatnak fgszerep

jutott tehdt, s hogy az jol jovedelmezett, legnagyobb .
bizonyitéka Hadridn eljdrdsa, ki visszatérve Augustus
hagyomdnyaihoz lemond Trajinnak minden szerzemeé-

‘nyérél, egyediil Dacidt tartvdn meg. )~

A tartomdnynak eredeti népessége meglehetSsen
szitk teriileten tomoriilt. tehdt; délnyugoton tisztdn poli-
tikai okokbdl, s azért hogy meg legyen a benépesitett
teriiletek  folytonossdga, ¢jszaknyugoton = kozgazdasdgl
okokbdl telepittefett be, mindig oly lakossdggal, mely meg-
felethetett a kiilonboz8 czélzatoknak. :

Késébb nem maradtak meg e -sziik hatdrok. kozt.
Elhatolnak a Maroson folfelé Vécsig, Déddig, clfoglaljdk
a két I_(i‘lkiillb’ mentét, az Oltét, s6t cljutnak a mai
Bereezkig Hdromszékmegycében, az o0jtézi szoroson dt
osszekdtveén tartomdnyunkat a Iekete tengerrel is. Ez a
terjeszkedés Hadridnnal kezdgdik, s a valészintileg Sep-
timius Se.verusszal végz6dik, de a nélkill, hogy figye-
lemmel kisérhetn6k a részleteket. . Ry ™
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XVIL Az Utak.

Dacia ttjai inkdbb katonai mint kereskedelmi utak.
lévén, mind a stratégiai kozpont felé gravitdlnak; s fgy
Apulum valésdgos gdezpont, kozpontja a tartomdny
{5-, s részben mellék kozlekedési vonalainak is, és koz--
vetlen osszckottetése van — hdromszoros is — a hatal- '
mas birodalmi twttal, mely az imperiumnak curépai tar--
tomdnyai koziil: Gallidt, Germdnidt, Vindelicidt, Nori-
cumot, Pannonidt s a két Moesidt. fiiz¢ egybe. A {6°
kizlekedési vonalhoz az els§ csatlakozds mdr Moesia.
terilletén Lederata (Rama) véroskdndl tortént, ott hol
Trajin legiéi két hatalmas hajohidon keltek dt 101. és.
105-ben, hogy meghdditsdk Daciit. E kiinduldsi pontot.
a rémai kormdny jelentékeny nagysdgi castrummal crd-
sité meg, s e régi vdrnak omladékai szemébe otlenck
még a laicus utazénak is. Innen kiindulva teszem meg:
szives olvaséimmal ttunknak elsd részét, mely Tibis-
cumig (Zsuppa — KrasSé-Sz'drényvzirmegyében{' vezet..
Bacdekeriil Castorius térképét fogjuk haszndlni.*

Atkelve a Dundn, a balparti it mdr Ddecia teriiletén
van, s reslépve teljes elismeréssel kell adéznunk a mér-
nokoknek, kik tervezék, s a kincstdrnak, mely meg-
- épitteté, nem kimélve a koltséget, fdradsdgot, hogy le-
 gybzheték legyenek a munkdt sokszor végteleniil hdtrdl-
taté természeti akaddlyok. A kiizdelem azonban mindig-
sikeres volt. Hol két domb kozott mélyedés van, hatal-
mas toltéssel egyenlitik ki a talajt, vagy pedig, ha czél-

_ szeriitbbnek létszott,.bevdgzisokkal,tették egyenletessé. A
‘szikl4k el§l sem tértek ki a mérnokok, levdgtdk, dtvdgtdle
azokat is, vésdvel, csdkdnynyal, segitségiil véve, ha kellett,

- a tiznek rombolé erejét is. De ligy talajon sem volt.

1 Weltkarte des Castorius genannt dic Peutingerische Tafel..

In den Farben des Originals herausgegeben und ecingeleitet von
Dr. Konrad Miller.
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sokkal konnyebb a munka. Ttt bedstak mélyen, egész
az 8si rétegig, melyet tiz-tizenot em.” vizhatlan réteggel
fodtek be; erre aldl mnagy, folfel¢ mindig kisebbedd
Kivekbsl késziték az tttestet, j61 megvilogatott polygon
lapokbdl, vagy esctleg koczkdlkbél 4116 burkolattal fodve
be a folszint, tgy, hogy legtobb csetben méltdn verse-
nyezhettek a rémai ttvonalak még modern nagy vdro-
sainknak utezdival is. A rémai ttak sokba keriiltek tehdt
és sokat vett igénybe a kormdnyzdk ellendrzésére bizott
fontartds is, mely milli6 és millié dendrt nyelhetett el
évenkint. Hiszen legaldbb 70.000 milia (1 milia =-1'48"
km., = 108.600 km.) ttja volt az sllamnak, Brittanidtél
5 Perzsa obolig, az Iiszaki tengertl a Sahardig, melyeket

egyenls gonddal tartottak ép és haszndlhaté ~4llapotban
a birodalom minden részében, gyakran valédi fényiizés-
sel, igy, hogy az dtlagos szitkséglet aligha volt kisebb,
mint valéban koltséges vasttainké. Ezzel szemben vannak
az 4llammak j'dvedelmei is kozlekedési  vonalaibdl, de ez
" tdvolrdl sem elég, bdr az utazdk elég nagy vamot fizettek,
mi azonban a rémai szemeiben nem ldtszott igaztalan
kivetelésnek, s megfizette j6 szivvel, mint a hogy mi.
sem zigolédunk a vasiti vitelbér ellen, melybe nemecsak
~ a mozdony, a kocsik koltségei szgmitvdk be, hanem az

épités, fontartds kiaddsai és az 4llam haszna is. A rémai
orszdguton kiilonben, mit az utazé elvesztett a vimon,
megnyerte a réven, mert teljes kényelmet élvezett, kim¢l-
hette igavonéit, és a mi ' {0, gazddlkodott. az iddvel,
gyorsan juthatvdn czélhoz a tobbszor egyenesre mért
vonalon. Ez ugyan elég kellemectlen lehetett a touristdk-
nak, mert nagyobbocska vdrosokért sem hajlott meg az.
Gt, de anmdl kedvezsbb azokra, kik: fontos jigyekben.
mdult.ak meg hazilrél, taldn nagy tdvolsdgra. Epen ezért
nem igen frhatom le a szép vidékeket, virosokat, falva--
kat, a lakossdgot, népet. Ugy vagyunk a rémai - orszdg-
litan, mint a vastti koesiban, melynek ablakdn dt Euréf))a
Calaisto6l a Feketetengerlig majdnem egyforma. Ugyan-
azon kocsik, ugyanazon Kerékditborgés, ‘mozdonyfiitty,.
ugyan.azon‘pedans 111vat.:-1h ¢s szolgaszemdélyzet, - ugyan-.
azon 1;1(16116{&1{ s bcnnok.vendéglﬁk,‘ Srhdzak, tdvirda-
ridak stb. S5 mi a rémal ttat még egyhangubbd, de
egyszersmind ]{én)'elnlesebbé is teszi, féképen az, hogy
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_a birodalom 6rids teriiletén egy &és ugyanaz a hivatalos
.nyelv, a mérték, sily és pénz. o i
Lederatdndl dtkelve a Dundn, 12 milidt kell halad-
nunk (= 17-76. km), hogy elérjitk az-Apo (Karas) hid-
jdt, s innen ismét. 12 rémai mérfoldet, hogy a leg-
kizelebbi 4llomdsdig Arcidavaig (Varadia) eljussunk. Itt

valésziniileg lovakat — melyeket dllami szolgdlatra koz-
koltségen tartanak — . lehet véltanunk. Eme lovak szdl-

litjék a hivatalos postdt is, mely a csdszdrsdg kordban
a legfejlettebb -intézmények kozl tartozik. Kezdetben
gyalogok vitt¢k a postit Allomdsrél-dllomdsra, s ,cursor®
neviikhoz méltéan a legjobb tiidejii fiatal emberek avagy
mesterségok szerint kengyelfuték teljesiték e szolgdlatot.
Késsbb lovasokat alkalmaztak, a kiildemények halmo-
zédtdval pedig konnyii kocsikat. Utébb, a harmadik
szdzadtol kezdve a nagy orszdgttaknak dllomdsain —
még a kisebbeken is legaldbh negyven lovat tartot-
tak &llami, vagy a legkozelebbi kozség avagy helységek
koltségén, -megfelels szdinii lovaslegény, és kocsissal s
“mindenfole czélra alkalmas szekérrel. Iis mindezt — a
birodalom méltésdgdhoz illen — a legjobb mingségben.
Takarékos cshszdrok a févonalokon magok is gy ttaz-
tak, s megtehettek naponta akdr 100—150 milidt (= 143
v. 222 km.) A rémai 1t tehdt nemecsak kemény kotoltés,

‘hanem vannak félsé ¢pitményei is — igy nevezzitk vas-
ttjainakndl — s fontartdsi koltségeikhez hozzd kell még

szdmitanunk a valtdsra szdnt lovakat, igds dllatokat is.
Eme dllomdsok a legtobb esetben vendégfogaddkkal
is be valdnak rendezve. = ! - =
Arcidavidtél dtunk a mai Kakova, Komoristye s
Forotik Lkozségeken 4t Nagy-Szurdukra vezet, s ezzel
12 rémai mérfoldet téve ismét, a Csernovecs, gyonyoril
volgyében fekvd Centum-Puteibe ¢érkeziink. s e nevet
— szdz forrds — mnem ok nélkiil kapta a kozség, mert
Kozelében az oldalokrdl tiz-tizendt gazdag és kitiing vizit
forrds bugyog eld. Rovid pihencs utin 4tkelve a Paula
‘hegyen Konigsgnad s Fiizesen keresztiil Zsidovint,” s a
‘Trajén dltal is emlitett Berzovidt érjiik, hol a hasonnevii
folyé -4t volt hfdalva. Immen az ut Rafna felé hajlik,
‘majd a Vurvu-Pietrire kapaszkodva Ahihis-nél dllapodik
meg. Lz hosszt, 12 milia és firadsdgos hajtds volt, mely-
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bt osak ‘a pompds kildtds kdrpétol. Lefelé mdr konnyeb-
‘ben haladhatunk s talhajtva. Ezeresen, 3 milia tdvolsdg-
ban taldljuk Caput Bubalit. Innen a Poganis volgyében
fekv8 Prebult, s a hegytetére &piilt Valiaboult balra
hagyva, megérkeziink Tibiscumba, mely hajdan a Temes
és Bisztra Osszefolydsdndl Jadz- ¢s Zsuppa kozott virdgzott
10 milia tdvolsdgban a legutolsé dllomdstél. Igy: korin
‘reggel indilva Lederatdbél, ha Ahihisnél megpihentiink,
-a 73 mérfoldnyl utat (= 108-64 kni) estig megtehettiik.

A mdsodik tdtvonal a Duna balpartjdn a Cserna .
torkolata melleit fekvd O-Orsovindl, a hajdani Trans-
‘dierndndl kezdddik meg, s ¢jszaknyugoti, majdnem - egé-
szen egyenes irdnyban halad Tibiscumig, toronyirdnya
miatt a rémai mérnokok dltal legtokéletescbbnek tartott
volgyben. A birodalmi tvonallal Kgeta (Milanovdcz,
Szerbidban) ¢és Drobetdin (Csernecz, Szerbidban) dt volt -
-osszefiiggésben. A kozségbdl kiinddlva a Cserndnak ritka
szépségiit volgyében dllanddan a balparton haladunk, s
igy érjiik el Herculesfiird8t, majd Mehddidt — ad Me-
diam, hol a rémaiaknak omladékaiban még most is l4t-
haté castrama dllott. Utébbinak nincsen nagy strategiai
fontossdga; anndl jelentékenycbb volt a polgdri telep, a
firds, a meleg forrdsok, melyeket akkor ardnylag ¢ép
oly siiriin kerestek fel, mint most. Mind a huszonnégy
.gyogyvizet alig ismerttk ugyan, de a legerdsebbet, a
Hercules forrdst mdr ‘igen, s gydgyerejét kivdls els-
szeretettel flizék Ossze a gorog-rémai hitregetan gydz-
‘hetetlen naphésével, neki szentelve. a foliratok legna-
_gyobb részét. Alig is taldlunk wds vonatkozdsuakat. S
c foliratok, Dbdr ninesenck nagy szdmmal, mégis élénk-
viligot vetnek az - egykori fird§ déletre. 157-ben mdr
ldtogatjdk, tehdt negyven évvel a héditds befejezte utdn,
s 254 kb'%"ul még virdgzik. Virdezé, keresett hely volt
tehdt az 1n}p0rium uralmdnak egész folyamdn. Venddgel
kozt képviselve van a helytartéktél egész a szerény
veterdnokig jéformdn minden tdrsadalmi osztdly nemesak
Ddcidbdl, de a szomszéd Moesidbél is. Calpurnius Julia--
‘nus, Moesia Inferior vagy Superior legatusa »Hereuli,
“Genio, Loci, Fontibus Calidis“ szentel fogadalmi oltdrt.?

LAC ] BT 9T566!
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Simonius Julianus vir~ clarissimus - praeses Daciarum
(kormdnyz6) ,Herculi Sancto“ dedicdlja foliratdit, hogy
megmenekiilt bajitél.t L. Pompeius Celer a szomszéd
Practorioban dllomdsozé. Cohors I. Ubiorum praefectusa
szérakozdst és gydgyuldst keresve a fiird8ben ,Hercules
Invictus“-nak &llit “ara votivdt;2 Sarmizegetusibél Q.
Vibius Amillus ldtogatd meg a gyégyforrdsokat beteg
fignak, Julianusnak jévoltdért, s tdvouta kor kifejezendd
- hdldjdt, oltirt emel ,IHerculi Salutifero® ;% egy szitkszavi
névtelen foliratdn csak ennyi van ,Hercule tibi votum™
solvi“,* mfg Junia Cyrilla inscriptiéja valédi reclame-
ként hangzik Aescalap és Hygia tisateletére: hestrgRot
a longa infirmitate virtute aquarum. numinis sui revoca-
verunt®. ® ‘ | ’ - ‘

S ¢ vendégek taldn ép oly kellemesen tolték idejo-
ket mdsfél évezreddel eczeldtt, mint a mostaniak. De ez-
© 4rt tdvoznunk kell mégis. Alig két milidnyi tdvolsdgra
Practoriot ¢érjilk a mai Plugova vidékén; Korniin tal
Ad-Pannoniost; Teregova mellett Gaganist; ‘Szlatina és
Szadova kozt Masclianist, honnan két éra alatt behajt-
hatunk a tibiscumi mansioba. Kés8bb betekinthetiink a
_vdrosba is, mely félig nyugoti, félig keleti jellegii lche-
“tett, mert lakossdgdnak s a kozvetlen vidéki népesscg-
- nek nagy része afrikai mér volt. - ; _ ‘

‘Az Ut tovdbb a Bisztra volgyében vezet, s elsg dl-
lomdsa Agnavis, taldn a mai Zevoj -koriil keresendd;
“késébb Pons-Augustit érjiilk Hunyadvdrmegye ‘nyugoti
hatdrdn (Mdrga) innen pedig Baucdron, Bukovdn, a vas-
kapui hdgén, Zajkdnyon &t, Paucsinyesdet jobbra hagyva,
bsszesen. 15 milidt (22:2 km.) haladva, megérkeziink a
tartomdny févdrosiba: Ulpia Traiana Augusta Colonia
Dacica Sarmizegetusdba. - :

Kocsink a vdroson kiviil maradvdn, mdlhdnkat a
lecticariusok erds vdllaira bizzuk, hogy elvigyék vala-
amely fogaddba, taldn a ,Szoléfiirtbe“, ¢ mely a vdros .

1 C.J. L. 1L 1573.
e SRRV b 1006 SYR G
8 . J. L. IIL 1572,
L GRT L. 11 #5633
20 3 6, a0l Ak,
(i

(zimere a dévai muzeumban van.
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keleti felén az it mellett dllott,? hova szekeriink is el-
jut majd, megkeriilve a kirfalakat, vagy pedig CJb&‘llx:ila,
midén meg van engedve kocsﬂ\nak 1s ]cumol\ az tutezd-
kon. Mao“unl\ rryaloov megyiink be, az egész colonidt dt-
metsz8 {6hton.  EISbb apro, ]\1('51ny]\e tészkek kozott
haladunk, kés8bb a jémédtak kényelmes hdzait tal;ﬂ)‘]uk,
majd a f6urak, féhivatalnokok palotaszerii lakdsait, a
kozépiileteket: Jupiter basilikdjdt, Aesculap és Hygia
fényes templomdt, a.tandcshdzat, firdst, hol foluditve
“magunkat, valamelyik taberngban. meg is ebédelhetiink.
Kés6bb 111e01¢it0<r'1t111tJ111\ az amplntheatmmot melynek
hatalmas méretei megkozelitik a carnuntumi, aquincumit
és meghaladjdk a pomhssumlét Oridsi falai sziklaszildr-
dan dllanak még ma is, bdmulatba’ cjtve ‘tomegességiik
dltal a szemlélt, Mily imposans lchetett az Cpulet hatdsa
mdsfél évezreddel ezeldtt, midén Statins Priscus (?) hely-
tartésdga idejében (Kr. u. 158- ban) dtaddk a nagy kozon-
sé(rnd\, midén nézdterét czer és ezer ember foglalta el,
midén arendjdban gladiator = kiizdelmek, athleta verse-
nyek, venatick gy ony01l\odteték a publicumot.

Kozvetlen szomszédsdgdiban emelkednek a castrum-
nak, helyenként még most is 10—12 m. magas sdnczo-
latai, Falai akkora tertiletet fognak be, hogy’ kényelme-
sen helyct taldlhatott benne - Fla]annak egész hadserege.
— Az 1t folytatisa a castrum ¢jszaki oldala aellett ha-
ladvdn, ldtjuk a porta practoridt, a foléje Epitett pro-
pugnaculumot, oddbb a tornyokat stb., majd befordulvdin
a vir udvarra végig nézhetiink a legionariusok egyszerit
barakjait, 111c0tel\1nt11etju]\ a pompds practoriumot, —

a parancsnoksdg {piiletét, — a nagy raktdrakat, az aprd
szentélyeket stb.

Ezalatt kocsink meoul\ezvén a fovdros keleti végén
levs vendéglsbe, tartsunk magunk is oda, hogy toviibb
mehesstink, A forr dé elég téres. Majdnem négy mdéter
széles kapujdn egyszerre “két koesi 1s befordulhatott a
tigas udvarba. Inmen nyilt jobbra a koesisok és szolga
nép ivija. A mellette levs két helyiség mdr a JO])bIDOduR]\
nak 1évén fontartva, a vendCOI% még dicsekedhetett is
- kényelmes szobdival, sot taldn ]\onyh/l](wal Ty e

! Kirdly P. Sarmizegetusa 110. 1.
108, LR



— 353 —

Az 1t innen legnagyobb részt a hétszegi volgy ke-
leti oldaldn halad, s az Orhegynél, melynek tetejét vigi-
lia korondzza, éri el Sztrigyet, s annak balpartjén haladva
Kalint — Ad Aquas vagy Hydatat, mely szintén ked-
vencz flirdsje volt a rémaiaknak, és k&be vdjt hatalmas
medenczéje még ma is teljes épségben hirdeti, bizonyf{tja,
‘hogy- hajdan mozgalmasabb volt itt az élet. mint most.

Hydatat6l egyenesen - ¢jszakra haladvdn az 4t eléri a .

Marost, s Aranyndl — Petris dtmegy a jobbpartra, és a
hegység aljdban huzédva éri Germizarit (Algyégy), és
Blandianat (Karna).1 ‘Az Algydgy, Bokaj, Akmdr, Karna-
Borberek s Portusnak vezetd jdrdsi: it; nagyjiban red
van épiilve: Utébbi falunak hatdra hajdan Apulum extra-
villanuma 1évén mdr -hozzdtartozott a vdroshoz.
De mielétt tovibb tdrgyalndm az éjszakfelé” vezets
f5vonalat, hadd emlitsem meg a bdnyasdgba vezetdt is, -
tovdbbd az oescus-apulumit, s a vulkdnboldegfalvi mel-
ékutat. Utébbi a Vulkdn szorosdn érkezik elbb az Oldh,
majd a Magyar-Zsily volgyébe, utébb pedig a Sztrigyébe,
‘s ennek folydsdt kovetve Banyicza, Krivadia felé, Lol a
hasonnevii tetén Ortorony 4ll; innen Puj és Baresd felé
megy ¢s Boldogfalvdndl egyesiil a Sarmizegetusa feldl
érkez8 foirdnynyal. Ezen az tton érkezett be Lusius
Quietus mér sejk lovas hadteste Trajdn segitségére.
Az oescus-apulumi vonal Moesidiban indul ki a jobb-
parton fekvg Oescusbdl s dtkelve a Dundn a Castorius.
térkép szerint Romula,. Acidava, Rusidava, Pons-Aluti, -
 Burridava, Castra-Traiana, Arutela, Praetario dllomdso- -
kon 4t, — Romuldtél kezdédsleg az Ol vilgyében ha-
- ladva — érkezik a vorostoronyi szorosba, s az ismeret- '
len fekvésii Praetorio (Boicza?) utdn kilépve a szorosbol |
Pons-Vetus-ndl (Talmdes?) dtmegy a Szeben folyé vol-
gyébe, és az ismét ismeretlen fekvésii Stenarum dllomd-
~ son 4t Cedonidba (Nagy-Szeben?) jut, honnan Szeesel,
- Szelistye, Nagy-Apold, Szerdahely, Koncza, Szdsz-Sebes, |
Limkerék ¢s Maros - Vdradja fel¢ irdnyulva ¢érkezik
‘Apulumba. Cedonia és Apulum kozt csak egy mansio

1 Blandianat Téglds Gdbor hatdrozza meg. Ld. Arch. epipr. :
Mittheilungen aus Oest.-Ungarn. XIIL k. f. 199—200 1. v. .
Téglds G.: Tanulmanyok a rémaiak ddciai- aranybinydszatirol. 18 1.

Eirdly Pal: Dacla o 0 23
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van Acidava, mely kétségteleniil Koncza vidékén kere-.
sendd.? : ! : L :
A rémai aranybdnydszatnak géczpontja — az igaz-
gat6sdg ugyan Apulumban székel — Zalatna, Ampelum
Tonvetlen allami attal van osszekottetésben vdrosunkkal.
Vonala az Ompoly mentén Kisfalud, Téthfaly, Gaurény
irdnydban a jobbparton s innen, de ink4bb Metesdtsl a
_balparton haladva éii el Zalatndt — Ampelumot. E koz-
ponttal hegyi dsvények, de részben utak 4ltal van kap-
csolathan a rémaiaknak hat bényacsoportja koziil ot és
pedig a fericseli s magyarhegyi; a nagy-almdsi; corabiai;
vorospataki és offenbdnyal.? - :

Fzzel visszatérhetink a févonalra — s térképiink
csakis azt és azokat jelzi. — Most &jszakra fordul az, s

miként a leletek bizonyitjdk gazdag, cultivdlt vidéken
yonult mindig a balparton Tovis irdnydban egyenesen
Nagy-Enyedre — Brucla. Innen 12 miliat haladva Sali-
~paet (Székely-Foldvdr) érjilk, melynek nyomait - gréf
Esterhdzy Istvdn kastélydnak szomszédsdgdban a Kdpolna -
hegy eldfokdn taldljuk meg.® Iz dllomdsnak a maros-
ujvdri sébdnydszat adta sajdtképi fontossdgdt. Innen a
féirdny a ,Kdptalan® foldjétol koriilbeliil a vasutnak
megfelelden halad Harasztos felé, majd az Aranyos terére
csap 4t, s Gyéres korill dtlépve a folydt, megérkezik
Torddra — Potaissa, mely Septimius Severus uralkoddsa
Sta katonai tekintetben mésodik vdrosa Dacidnak, fohadi-
széllisa a Legio V. Macedonicdnak, székhelye ‘a legio
legatusdnak, s teljesen szabad, fiiggetlen, onkormdnyzattal
“biré colonia. Potaissétél Pusata-Csdn, Ajton s Gyorgy-
falva felé irdnyulva Kolozsvdrra — Napocdba, honnan

i ~ térképiink Kardosfalva, Bdces, Magyar-Nddas, Magyar-

Gorbd, Tire, Sdrd, Sélyomtelke, Oldh-Koblos, Visar-
Telke irdnydban vezeti Optatiana-ba (Zutor); Pusata-
Szent-Mihdly, Vaskapu felé Largianaba (Magyar-Egregy), -
‘majd Als6-Kékesen 4t Certia-ba (Romlott) s végiil Zsdk-

falvin 4t a megerdsitett hatdrvdrosha Porolissum-ba

1 T¢glds G. Tanulminyok 15 kv. . s a mellékelt térkép.

2 Péglds Gdbor: Tanulmdnyok a rémaiak aranybanydsza-
tarel. 38. kv. L. és térk. 4 e

3 Péglas G. w. o. 24. 1
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(Mojgrdd — Szildgy-megye). Es ezzel eclértiink a tarto-
mdny mesgyéjére, mert Castorius-a limesen til mdr a
barbarokat jelzi. LW i ' o '
A fgvonalbdl tobb mellék dg vdlvdn ki, egyike a
- legfontosabbaknak a Resculumig (Sebesvdralja) vezets.
 Resculum neve sokdig vita tdrgya volt, mig Torma Ki-
roly szerencsés kutatdsai meg nem fejték a taldnyt. A
vdros mér a Koros volgyében fekszik, s fgy a héditdsnak
cgyik legnyugotibb positidja. Védelmérsl erds castrum-
mal, sj6 osszekottetéssel gondoskodtak. Utja kettd is
" van: Optatiandb6l (Zutor) ¢és Napocidbdl . (Kolozsvdr).
Amaz az Almds -volgyében Kozép-Lak, Nagy-Almds,
Alsé-Fiild, Kozép-Fiilldon 4t, Hdédosfalvdt balra hagyva
érkezik be; emez pedig a Meleg-Szamos jobbpartjdn,
nem futva be az ellenkez8 oldalon, Szucsigtél délkeletre
'fekvd Macedonicaba, — halad Gryaluig; itt dtkelvén a folyén
a Kapus-patak volgyébe csap 4t, s Kapus, Magyar-Gyers-
vésérhely, Kérosfs, Sdrvdsdr, Bénffy-Hunyad és Remete
érintésével jut el Resculumig.! I kettds Osszekottetéshez
jédrul még a bdnyavidéken dtvezetd ut, melyet Téglds
‘G4bor derftett ki Ez a Sebes-Koros volgyén folfelé
Rekiczelnek irdnyul, majd folkap a 791 ni. magas Nagy-
Hegyre (Muncsel Mare), melyrsl Albakra creszkedve,
Topénfalvdn, Verespatakon (Alburnus Maior) 4t jut fol
a 719 m. magas Corabidra, honnan leszdllva, eléri Am-
pelumot (Zalatna) s {gy az Apulumbdl kiindult birodalmi
utat. 2 ‘ '

Vérmez8t Largiandval (Magyar-Egregy) az Igregy

_ Dbalpartjén épitett vonal, az.optotiana-resculumi tttal-
pedig a N.-Rajtolez és Nyircze felé vezctett koti dssze.
Fzzel visszatérhetiink Napocdba, hogy végig jdrjuk

az {jszakra vezetS vonalat, mely elhagyva ‘a vdrost,
Szamosfalva felé csap, s Puszta-Szt-Miklds elgtt és Apa-
~ hiddn t@l dtkelve a Kis-Szamoson végig megmarad a
balparton, s Nem, Zsuk, Vdlaszit, Kis-Jend, Diéd, Den-
geleg érintésével érkezik meg szembe Szamos-Ujvirral,
melylyel hid vagy komp dltal volt dsszekitve; innen
kovetve a mai orszdgilt és vasit irdnydt Deésig halad,

1 Torma Kéroly: A limes Dacicus felsd része 16. L
? Péolis G.: Tanulmanyok 15 kv. 1. térkép.
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hol ketté dgazva, egyik része éjszak-nyngatra fordul
Als6-Kosdly felé, s itt dtlépve a Nagy-Szamost, ennek
vilgyében ~torekszik elére a balparton s Csatdn, Vadd,
T&kepataka, Dobrocsina, Olgh-Fodorhdza, Kozfalu, Orosz-
mez8, . Buzamezd, Csémény, Konkolyfalva, Kodmonos,
Nagy- és-K§-Lozna, Klicz, Szurdok érintésével érkezik
. Tihéra, homnan a vallum mentén van vsszelottetése
Porolissummal (Mojgrdd). , v
A midsik kidgazds Deést8l &jszak-keletre fordulva
Kozdrvdr, Monostorszeg, Boicza, Retteg, s Fel-Oron dt
tart: Alsé-Tlosvénak, mmen délkeletre hajolva Csicso-
Kereszthr folott dtmegy a Szamos balpartjdra s- Omlds-
alja 6s Bethlen fel¢ irdnyul, majd dtesap a Sajé volgyébe
és Sajé-Udvarhely, Sajé-Szt-Andrdst és Magyardst el-
hagyva, Kis-Németi alatt dtkel a Beszterczén, s ¢&jszak-
“Xeletre hajolva Szdsz- ¢és Kis-Budak kozt Solna feldl érl
Varhelyt, a rémaiaknak egyik keleti végvdrdt, honnan
az délkeletnek, majd délre fordul a véesi castrumhoz.
Innen éjszak-keletre irdnyulé mellékit vezet a dédal
. positidhoz. I '
- E két pont mdr a Maros. partjin fekiidvén —a
jobboldalon mind a kettd — a fout is ott halad délnek
Szdsz-Régen felé, majd Abafdja, Vajda-Szt-Iviny, Sér-
patak, Vdrhegy, Udvarfalva, Szt-Anna, Egerszeg, Maros-
Szt-Kirdly, Ndzndnfalva, és Csitt-Szt-Ivdn 1rdnydban.
‘Ezzel majdnem szemben a balparton van Maros-Ke-
tesztur castruma, melynek védelme alatt a folyd 4t volt
hidalva.t Tovdbb Malomfalva, Orbé, Radnét, Maros-
Lekencze, Ditos, Marvos-Ludas és Kecze felé irdnyul,
majd 4tkel az Aranyoson (Vajdaszegnél?) ¢és Székely-
Foldvdarndl egyesiil a f8vonallal. : '
A vécs-székelyfoldvdri Gtra nyilt a nydrdd-menti is,
mely Mikhdzdt, hol szintén- castrum volt, koté Ossze a
‘maros-kereszturival. Sy Ry -
. A fonnebb emlitett expondlt positick és pedig Déda,
Viées, Mikhdza és Maros-Keresztur, Székelyfoldvidron dt
Torda felé, mig a délkeletick: a Kis-Kiikiills volgyében
fekvs Sévdrad, a Kis-Kiikiillgvel egyesiild Kiismed patak

"1 Orbdn B. A székelyfold. leirdsa. IV. k. 217. L Te'glﬁs‘
G:’tbor: Adalékok Dicia folirattandhoz 4. 1. ,
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fejénél levé Enlaka, a Nagy-Kiikiills mellé épiilt * Szé-
kely-Udvarhely, — amazok a Kis-Kiikiills volgyén, emez -
a Nagy-Kiikillloén — Baldzsfalvdn 4t, hol a két foly6
egyesiil, mdr Apulum felé gravitdlnak. Hasonlban az '
ojtozi-szoros nyugoti torkolatit elzdré Bereczk a Fekete- .
tigy mellett, Kézdi-Vdsdrhely, ugyancsak a Fekete-Ugy -
melletti Bereczktsl délnyugotra Vérhegy, s ettl nyu- |
gotra Komolld, melyek az Olt mellett levs Héviz dltal
vannak osszekottetésben a Praetorio (Boicza), Pons-Vetus, .
Stenarum, Cedonia és Acidavdn 4t Apulummal.
| Osszefoglalva a fonnebbieket kovetkezfleg csopor-
tosfthatjuk Dacia ttvonalait: ) - '

1. Lederata (Rama) — Tibiscum (Zsuppa).

9. Transdierna (0-Orsova) — Tibiscum (Zsuppa),
melybez a :

3. Vulkén-boldogfalvi mellékit csatlakozik.

4. Tibiscum (Zsuppa) — Apulum.

5. Oescus — Apulum, melyhez a ,

6. Bereczk-Vdrhegy-Komoll6-Hévizi 1t csatlakozik
taldn Praetoriondl. ar

7. Apulum-Ampelum (Zalatna), melyhez az Iorez-
hegység bényautjai csatlakoznak. ' ‘

8. Apulum-Porolissum (Mojgrdd) csatlakoznak nyu-
gaton (9—11). . ' : :

9. Napoca (Kolozsvdr) — Resculum (Sebesvdralja).

10. Optationa (Zutor) — Resculum (Sebesvdralja).
11. Largiana, (Magyar-Eoregy) — Vdrmez3.
12. Ljszakra: Napoca (Kolozsvér) Deés; ebbdl
dgaznak nyugot felé: S : '
© 13. Deds— Alsé-Kosaly—Tihé— Porolissum(Moj grid).
, 14. Keletfelé: Debs—Alsé-Tlosva—Vérhely—Vées;
utébbi dllomdshoz csatlakozik: (15—16).
' 15. Vées—Déda. ' 3
16, Vées—Keresztur—Székelyfoldvar.
17. Mikhdza-Keresztur. - . W
Az Apulum-Potaissai szakaszhoz csatlakoznak :-
: 18. A Sévaradndl kezdsds K.-Kiikill menti, (mely-
" hez & Kiismed patak melléki enlakai csatlakozik).
"~ 19. A Székely-Udvarhelynél kezdsds N.-Kiikitlld-
menti. I két folyé Baldzsfalvdndl egyesiilvén, egyesiil
‘a két 4t is, és Ggy érik el a fOszakaszt.” -
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‘Eme ttak vagy a provincia belsg részeit kotik
- pssze, vagy pedig a szomszéd Moesidbél jonnek avagy
oda rdnyulnak, de a barbaries felé nem megyen egyik
sem. Erre csak egy irdny szolgdl a Petristdl (Arany)
Micia (Veczel) felé a Maros balpartjin lefelé haladd, -
melyet egész Német-Csanddig kovethetiink, hol egy 1d8-
ben 8rséget tartott a Legio XIIT. Gemina.! Valésziniileg
ezt az tGtat haszndltdk a jazygok, kiknek még a mar-
koman hdbortk utdin is megengedik, hogy a szarmdt
“sfksdgon laké torzsrokonaikkal — a roxoldnokkal Ddcidn -
4t kozlekedhetnek, de minden egyes esetben ki kell
kérnick a helytarté engedélyét. A forgalom nagyon élénk
lchetett, mert Micia vdmszedd dllomds. ' H

Hasonlé kedvezd positiGja volt a barbarokkal vald
kozlekedésre Resculum és Porolissumnak is.

A vizi ttakat szintén haszngltdk, bizonyitjdk az
utriclarii és nautae a szdllfték és hajésok egyesiiletel.

s ha Osszehasonlitjdk ez tithdlézatot a kozépkori
Erdélyével, az utazds konnyiiségét a vasit épitéstmegeld-
zott korral, forgalmét ugyanazon idgkével, Ggy a mérleg
~yal6szintien az 6-kor javdra fog folbilleni. S hogy ez
lehetséges volt, az kizérélag a rémai esdszdrsdg érdeme,
mely békét és rendet parancsolt az egész vildgnak, vas-
kézzel sujtva le mindenkit, a ki egy percare is: meg-
merte azt zavarni. Es ez a teljes béke majdnem hdrom
szdzadig tartvdn, a birodalom limesei mogott dtaldnos
volt a j6llét, virdgzottak a tudoményok, miivészet, ipar,
kereskedelem, foldmivelés, oly 6ridsi sphaerdn, mely az
egykor ismert vilignak nagyobb felét foglalta el, a mely-
nek nagy része ma messze mogotte dll az egykori dlla-
potnak. Gondoljunk csak Kis-Azsidra; Syridra, Egyp-
‘tomra, Afrikdra. Az imperium tehdt betolté. hivatdsdt, s
a kortdrsak ezt hdlds szfvvel ismerik el. Egy halikarnas-
sosi folirat Augustust iinnepelve, 8t ,az emberiség meg-
valtéjdnak mondja, kinek gondviselése nemcsak betolté
mindenek imdjdt, de meg is tetézte: mert békesség ho-
nol szdrazfoldon ¢és tengeren, virdgzanak a vdrosok, az

igazsdg, az egyetértés, jollét és bEség uralkodik minden

1 Téglis G. Kirdly P. Neue Inschriften aus Dacien —
Német-Csandd — a.
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foldi javakban“.1 Es e vildgbékét egyformdn magasztal-
jdk hdvom vildgrészben, hdrom szdzadon 4t. Miéta a Cac-
saroknak hédo! a fold kereksége, az irigység daemonai
‘elvesztik hatalmukat az orszdgok ¢és népek f6lott, nem
drthatnak tobbé nekik: a gonosz szellemek kilizettek,
mig a jékat mind sszegyiijték a tengeren, mint szdra-
. zon az imperiumba — irja Philo® — megmiivelik a he--
gyeket, volgyeket, szdmtalan hajé hasitja a tengereket,
az orszdgok terményeit cserélve ki.3 Nincsen tobbé hd-
borii, nem vivnak csatikat, s nem -1évén rabléhorddk ¢s
kalézok, batran lehet Gtazni, hajézni az év minden sza-
kdban napkelettl-napnyugatig.* A vildg Réma jogara,

alé van egyesitve® — frja Plinius a nagyhatalmi féar
" biiszkesbégbvel — s az istenck dltala ébresztvén 1j cletre

az emberiséget, a népek buzgén imddkoznak hogy éljen
orokké. ¢ Még lelkesiiltebben nyilatkozik smyrnai Aristi- *
des Anton‘nus Pius s a birodalom vildguralmdrdl {rt dics-
beszédében: ,Nem jérhatunk, kelhetiink-e gondnélkiil
mindny4jan ott, a hol akarunk ? nincsen-e nylizsgs Clet
o kikotskben? s a hegyek kozt nincs-e az titazé ¢p oly
biztossdgban, mint a vdrosok lakdi otthonukban? nem .
* diszlenck-e a szantéfoldek, s a félelem nincs-e eliizve ?
vajjon nem kelhetiink-¢ dt minden folyén, s el van-e
zérva a tengernek valamelyik cble? A vildg leveté régi
kontosét, a vasat, és iinnepld’ ruhdt oltstt. A hellenek
¢s barbarok elmehetnek most mindenfelé, magukkal vi-
hetik vagyonukat, mintha egyik hazdbdl a mdsikba men-
nének; nem. félelmesek tobbé a ciliciai szorosok, Arabia

és Egyptom homokos keskeny ssvényei, a jdrhatatlan
hegyek, a mérhetetlen foly6k, az ‘ismeretlen barbdr tor-
zsek, mert arra, hogy teljes biztosségban legyen valaki,
elég rémainak, de még inkdbb alattvalétoknak lennie.

1 Newton and .Pullan: Discoweries “at Halicarnassus I. k
695. 1. Ld. Friedlandernél: Sittengeschichte Rom’s. Harmadik
kiadds IL k., 4—259. L. v. 8. Dr. Bozdky Alajos, Romai vildg.
II. k. 3—16%. 1. . " ' , T

2 Philo: Legatio ad Gaium. 556. kv. L

3 Philo: Legatio ad Gaium. 552. 1.

4 Epiktetos.’ diss IIL, 13, 9.

5 Plinius: Hist. Nat. XIV., 2.
6 Plinius: Hist. Nat. XXVIL, 2.
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Homér monddsa, hogy a fold mindnydjunké, betelt. Ti
" folmértétek a vildgot, dthidaltitok a folydkat, ttakat
tortetek a hegyek kozé, a sivatagokat benépesitettétek, -
mindent megnemesftve a rend és fegyelem dltal. Semmi
szitkség tehdt a foldlefrdsokra, az egyes népek torvényei-
nek, szokdsainak ismertetésére; ti vezetdi vagytok az
egész vildgnak, megnyitottatok minden kaput, megenged-
vén, hogy sajét szemeivel ldsson meg mindent mindenki.
Ty kozos torvényeket szabtatok, véget vetettetek' a régi,
elbeszélve kedélyes, - de a valésdgban elviselhetetlen 4l-
lapotoknak, s tdrs{tvin a népeket. egy csaldddd tettétek
az egész vildgot“. S cz ¢kes dicsbeszéd is a melyen ér-
zett fohdszszal végzédik, hogy ,Réma és birodalma 4ll-
jon orokké, mig a vas Giszni fog a tengeren, mig a fak
nem virdgzanak tavaszszal®.! ’ L :
' Ez ‘a dicsbeszéd tobbet mond ugyan a kelleténél,
mert nem mind arany az, a mi fénylik, de ha nem is
- az minden, azért nagyjdban mégis igaza van. A koz
biztossdg nem volt épen mindig ¢és mindenhol kifogds-
talan s fgy Dacidban sem. Ad Medidm vidékén (Mehadia)
a Sergia tribusba tartozé Julius Bassust Drobeta (Cser- .
" necz) ‘decuri6jdit és quaestorjdt rablék olték meg, miként.
fiai; Julianus és Bassus elbeszélik az atyjukmal -dllitott
sirkovon. Szornyt haldldt testvére, Julius Valerianus
boszulta meg.2 Ugyanez tortént Drobeta vidékén Baeda-
rus lednydval.3 De a kizbiztossdgnak ilynemii meglazu-
14sa alighanem a végs8, id8ben kovetkezett be, és ha
‘mdskor tortént is ilyesmi, az annyira kivételes volt, hogy -
ily isoldlt csetek egyidtaldn mem csappanthatdk meg az
utazdsi kedvet. Ez pedig clég nagy volt s elég dtaldnos.
De mégis alighanem nagyobb volt a nem magok jé-
szdntdb6l utazéknak szdma. [ '
Ezek kozott els6 sorban a kereskeddket emlitem,
‘kiknek akkor hasonlithatatlanul tobbet kellett jdrniok,

-1 Arist. encom. Romae p. 224.) 18, kv.- -
I 2 C. J. L. IIL. 1579.: D. M. L. Jul. L. Fil. Sergia Basso.
Dec(urio). Mun(icipii). Drobetae. Quaestor. Interfecto. A. Latro-
nibus. Vix(it) An(nos) XXXX. Juli(i) Julianus. Et Bassus. Patri
Piissimo It Jul(ius). Valerianus Frater. Mortem. Eius. Exse-
cutus. I, c. ' ; ' ‘
SRCRIEPL LI 585,
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Jkelniok, mint a mostaniaknak, kik a posta és tdvirda
segblyével még a legkényesebb dolgokat is eligazithat-
- jdk, kilencztizedrészét mindenesctre azon tigyeknek, me-
lyekért a régi kalmdrnak mdr i kocsijdba kellett szdl-
lania. De hdt ezt egészen természetesnck tartdk akkor,
- s Plinius azt mondja, hogy ezeren és ezeren jirjdk be
még a legfélreessbb tengereket is, csakhogy nyerészked-
hessenek.l De el is jutdinak mindenfelé, s Egyptom meg-
 héditdsa utdn még az Indidba-hajézds sem tetszett tobbé
 félelmesnek. Ide Myos-Hormos vagy Berenike kikoto)jé-
b8l indultak, s megjértdk hat-hét hénap alatt az egész
Gtat. Az id8sb -Plinius annyira ismeri India- dllat- és
novényvildgdt, hogy csakis olyanoktdl szerezheté értesii-
léseit,” kik kozvetleniil szerzék tapasztalataikat. Tzek
pedig nagyon sokan voltak, mert a rémai foldrajzirék
pontosan, s6t sokszor gorégvsitett nevokon ismerik Kelet
legszebb részének emporiumait. Eljutnak Chindba is, ¢s
166-ban An-Thuni-Houanti - csdszdr kovetséget killd vi-
szonzdsul Marcus Aureliushoz stb. A- szdrazfoldi keres-
kedés meg épen internationalis jellegti 1évén, a keletiek
4llandé fakturdkat tartanak nyugot minden tartomdny4-
ban. Apulumban syr keresked8k telepednek meg; hasonlé
cz€lb6l vannak a kis-dzsiai Galatidbol galatdk Germizd-
rdban, Micidban, Sarmizegetusdban erisaiak, taviumiak,
Napocaban asianusok, daciaiak pedig Salondban, Lemnos
szigetén stb. telepednek meg. : _ ‘
- Mdsfelsl a centralisalt kormdnyzat, kozigazgatds,
‘mint igazsdgszolgdltatds, is saiikségessé tevék a provin-
cidknak Rémdval valé folytonos érintkezését, de még
.ink4bb a tartomdnybelieknek  a sajdt fovdarosukkal, a
helytarté székhelyével vald osszekottetést. A legatusok
szakadatlan levelezésben valdnak a- csdszdrokkal vagy
cabinetjokkel, épen gy a procuratok, a fiscalis uradal-
mak kezeléi sth., tigy, hogy a csdszdri iroddkba- ezer és
ezer iigydarab gyiilhetett be naponkint. A hivatalnokok
utazdsa napirenden van, hogy elfoglaljdk fllomdsaikat,
s néha megtorténik, hogy Drittania éjszaki hatdrdrdl a
. perzsa obol valamelyik kikotdjébe helyeznek dt vagy
megforditva, egy-egy szerencsétlent, De jértak-keltek 6k

1 Plin. Hist. Nat. IL, 118. - '
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eleget magdn tigyeikben is, elgléptetést kérve vagy meg-
koszonve, s ilyenkor semmiféle Gt sem tiint fol elottiik
hossztinak. A magas rangiiak sem tehettek és tettek mds--
képen, mert ritkdn érheté el valaki a legmagasabb pol-
czot a nélkiil, hogy elsbb meg ne jdrta volna legaldbb
is a félvildgot. Dacia helytartéi koziil Sextus Mimcius
Faustinus C. Julius Severus 126-ban kormdnyozza a tar-
tomdnyt, 127-ben Rémdba megy consulnak, aztén Moe-
sia_helytartéja, innen Brittanidba megy hasonld ming-
ségben, késsbb a folldzadt zsidék ellen inditott hdbord
féparancsnoka Palaestindban. A hdbord befejezte utdn
Syria legatusa, végiil pedig Bithynidé. M. Statius Priscus
(158-ban), ki az apulumi vizvezetéket épité, elsbb lovas
ezredes, s mint ilyen, vitéziil harczol a most emlitett
C. Julius Severus alatt Palaestindban, mire Hadrian meg-
engedi neki, hogy 4tlépjen a polgdri pélydra, és Gallidba
kiildi procuratornak; utébb Rémdban quaestor, néptribun,
majd praetor lesz. 158-ban Dacia helytartéja, 159-ben
consul Rémdban, aztin Moesia helytartéja, majd Britta-
~ nidba megy ugyancsak legatusnak; Lucius Verus parthiai
" hdborGja idejében mér Cappadocia kormdnyzéja Kls-
Azsidban; M. Valerius Maximianus mielgtt Dacia hely-
tartéja lesz, Numidia kormdnyzéja volt Afrikdban. S m4d-
sokkal sem tortént mdsképen. Rémdban az tigyes-bajos
emberek szdma mindig nagy lehetett, s kovetségek is
jéformdn naponta érkeztek a vdrosoktdl, tartomdnygyii-
1ésektsl koszonettel, kérelemmel vagy iidvkindnatokkal.
Kortilbeliil 150 korill Ulpius Secundinus, Marius Valens,
Pomponius Haemus, Julius Carus, Valerius Valens mint
Dacia kovetei a tartomdny nevében gratuldlni jdrnak
Rémdban Severianusndl, hogy consul lett, s szerencsés
~ visszatértok alkalmdval fogadalmi oltdrt 41litanak Ad Me-
‘diam berkeiben ,Dis et Numinibus Aquaram“! ajénldssal.

Nagyban elémozditd az utazdsokat a teljes szabad-
sdg. A rémai birodalom e tekintetben soha sem alkal-
mazott renddri szabdlyokat, ttlevélkényszert, s ezért
orokos volt a jdrds-kelés, hurczolkodds. De ez nem is
torténheték mdsképen a hat millié négyzet kilométer
kiterjedésii birodalomban, melynek minden egyes része

~ 1 C.J. L. 1L 1562.
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elvdlaszthatatlan, szétszakithatatlan kapesokkal van egy--
méshoz filzve. Iis e kapcsolaton beliil minden €l és mo-
-zog, a legkorldtlanably szabadsdggal zsurlédik' és érint-
kezik, . anndl bens8bben, minél hosszasabban vannak
egyiitt az egyes részek, épligy mint a modern Anglidban,
hol minden, a gyarmatokba indulé hajé visz utazékat
és dtkoltoz6ket, s minden érkezd ‘hoz. az eltdvozottak
helyett mdsokat, nyugalomba vonuldkat stb. Kereskedés,
ipar, véllalatok, melyek nem sikeriiltek Pannonidban,.
gazdagon jutalmazhatdk a fdradisdgot Dacidban, vagy .
megfordftva, avagy Syridban, Egyptomban. Ezért ldtjuk,
hogy az ¢lelmes emberek elmennek mindenhova, - hol
szerezhetnek valamit, erre pedig a birodalomnak szinte
mérhetetlen teriiletén volt elég hely ¢és alkalom. A kozép--
itdliai Reateban sziiletett Flavius Sabinus, “Vespasianus
csdszdr, atyja Kis-Azsidban bérli a 2:5%, beviteli vdmot,
szerzbdésének lejdrta utdn pedig mint bankdr mitkodik
Helvétidban. Az utazéknak legnagyobb része Rémdba.
torekedik ugyan, de azért a {8véros sem maradt adds.
Dacigdban is taldlunk févdrosiakat, a birodalom provin-
“cidi pedig képviselve vannak jéformdn kivétel nélkiil,
kiilonosen az elsd id6kben, midén a hédité diesEségét
" szdz meg szdz ropirat magasztald, magasztalva a tarto-
ményt is, tejjel-mézzel folydnak s aranynyal-cziisttel
megteltnek tiintetvén fol azt. s ¢ nagy remények késSbb
j6részt bevdlvdn, a bevindorldsi kedv alig csappant meg
jelentékenyen, bizonyitjdk a tarka nemzctiségi viszonyok,
melyekrsl késsbben fogok megemlékezni. Ty
‘ " A hadi szolgdlat szintén tomérdek embert mozgosi-
_tott minden évben, mert a fegyverfoghaté férfiakban sze-
gényebb vidékek hely8rségeit ot sorozzdk, hol bdven
vannak tjonczok, s Tacitus megemliti, hogy 65-ben Gal-
lia Narbonensisb8l Afrika és Azsidbdl egészfték ki a
. moesiai, dalmdtiai és pannoniai legidkat. 'S nem csak
a fotiszteket viltogatjdk gyorsan, de az altiszteket is sii~
riin helyezgetik egyik tartomdny és. legiéhdl a mdsikba,
tigy, hogy némelyik nyolcz-tiz legiéval bejdrja a félvild-

1 Tacitus: Annales XVL c. 13. Eodem anno (65-ben) delectus.
per Galliam - Narbonensem, Africamque et Asiam supplendis.
Illyrici- legionibus . . . '
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got, s kozbe-kozbe megfordil még valamely lovas vagy
gyalog scgédesapatban is.1 Vettius Crispinus tribunnd
neveztetvén ki, azt kérdi téle Statius: vajjon a Rajnd-
hoz vagy Afrikdba, Pannonidba vagy a Dundhoz, Ju-
daedba vagy Armenidba fog-c kiildetni.® A legiok segéd-
csapatai a legtobb esetben haztlrdl egészittetnek ki,
legaldbb ezt ldtszik igazolni ama fels§-germdniai tribun-
nak a DMauretania Tingitanaban (Marokko) fonmaradt
caesareai sfrkove, mely szerint azutdn koltozott jobb- |
létre, hogy ezer bess tjonczot vitt 4t Afrikdba® taldn
a Cohors VI. Dalmatarum részére. 1 segédesapatok pedig
gyakran vdltoztatdk helyrségeiket. A Cohors I. Thracum
Vespasian idejében Germanidban, Domitian alatt Judaed-
ban, Antoninus Pius kordban felsd Pannonidban, Sep-
timius Severus és Caracalla idejében Brittannidban, a
negyedik szdzadban pedig Arabidban dllomdsoz* Dacid-
ban a 110-ik évi honesta missio szerint Traianus, D.
Terentius Scaurianus helytartésdga idejében ituraeai
(Palaestina északkeleti része), hispaniai, thraciai, galliai,
raetiai és brittanniai csapatokat bocsdt el.®> Iis ¢ vete-
rénok husz, huszontt vagy még tobb évig tartatvin
zdszlaik alatt, folmentésitk megkapdsa utdn aligha mentek
tobbé hazdjokba, hanem megmaradtak, letelepedtek leg-
utols dllomdshelyiikon, kiilonosen ha csalddot alapi-
tottak. Sok embert tdvolitott el hazdjdibdl a colonisatio
~is, kiilonosen Trajdn idejében, midén & ,mérhetetlen
ember tomegeket . telepit Dacidba a majdnem egészen
kipusztult férfi népesség pétldsdra.® - :
Siiril a levelezés is — bdr az dllami posta nem
szdllit magdn leveleket — hiszen a vildghirii Galenus
- doktor, asiai, thraciai, galliai, hispaniai stb. betegeket
levél tjdn gydégyit, maga kiildvén meg nekik a sziik-
séges gyégyszereket is, melyeket 8 Syria, Palaestina,

1 Harster: Die Veteranen des Rémerreich in den Heeren
der Kaiser. 25. 1. " "

* Statius 8. V. 2, 132 kv. N _—

3 Harster: Die Veteranen 47. kv. L. v. O. Reiner: Inscriptions .
de I'Algérie 3930. : : :

*+ Harster: Die Veteranen 50. I. :

O @ 3% 104 1000 56 0% RO, sHna, ke

¢ Eutropius VIIIL. 3. :
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Egyptom, Cappadocia, Pontus, Macedonia, Dacia, Gallia,
Hispania ¢és: Mauretanidbol szerez ossze.t A konyvdrusok
rendszeresen kiildozgeték a provincidkba a classikusokat,
az irodalmi ujdonsdgokat. Dacidban is kozkeletiiek azok,
s alkalomadtdval idéznek - is belslik.2. De nemcsak a
konnyti konyveket kiildék meg mindenfel¢, szdllitinak
616 novényeket, - nagy terheket, ragadozé dllatokat:
oroszldnt, tigrist stb. az amphitheatrumoknak, lovakat
_a futtatdsokra Cappadocidbdl, Arabidbél, Afrikdbdl stb.
Brittanidban négy évvel a héditds utdn mdr ismerik a
cseresznyét. Dacidban szintén, és tenyésztik a rézsdkat is,
melyeknek sokféle utdnzatdt taldljuk a sirkoveken.

Az utazds médja az illetgknel ‘vagyoni dllapotdtol
fiigovtt. A szegények folfosztolézva gyalog jdrnak az .
orszdgutakon, a jéméduak bérkocsikon, vagy sajdt foga-
taikon, dgy a hogy telt; a gazdagok fényiizéssel ren-
dezvén be hintaikat, lehet azokban irni, olvasni, kocz-
kdzni, ebédelni, és aludni. Az ilynemii fényiizés ndlunk
is el volt terjedve, mikép az Arokalljin taldlt remek-
miivii bronzkerekek bizonyitjdk.?

1 Galenus. XIV, 6. kv. s
2 (1, J. L. IIL 1537. Virgil. Aen. L. 253.
8 J, Arneth: Archacologische Analekten. XIX. tabla.



XVIIL Trajan csaszar aldunai hidja.

A mdsodik hadjdratra Trajdn azon szdndékkal in-
dulvdn, hogy Dacidt meghéditja, el8késziileteit is tervének
megfelelden irdnyitja, konnyitends egyfelsl nagy vélla-
latdt, mdstel8l pedig clre biztosftandé az eredményt.
Igy jott létre a-dunai nagy hid, melyet az egykortak
-a vildg csoddi kozé szdmitanak. Ha ily mértéket nem
alkalmazhatunk is az: imperator munkdjdra, mégis az
¢kor legkivdlbb alkotdsai kozé tartozik az, mely egy-
ardnt felkolté Trajin kozvetlen ntédainak mint a késbbi
nemzedékek &szinte bimulattal vegyes érdeklsdését. Ks
ez a romok pusztuldsdval sem igen gyongiilvén Konstan-
‘tinus Porphyrogenitus megemliti még munkdjdban, irvdn
hogy maradvdnyai hdrom napi jaré foldre vannak Bel-
erddtél;1 emlékezetét fonntartdk az Al-Duna vidékének .
 killonféle nemzetiségii lakdi is,” besz6vén azt véltozatos,
a nagy munka. alkotéjdt dics8itS regékkel, s bdr a hul-
lémok rég elfédik oszlopait, fekvésérsl sem feledkezének
meg a pusztuldsa 6ta lezajlott mdsfél évezreden 4t, és
1I-ik Ferencz franczia kirdly, a Szigetvdrndl meghalt
Szulejman szultént folkérte, hogy alacsony vizdllds al-
kalmdval vizsgdltassa meg az oszlopok épitési médjdt.2

! Konstantin. De themat. et administr. imp. Bonn 1840;
1731. IL k. 40 L: ‘I 700 Beciiéns Towiuros yigroe zerd i Tovoxicg
-agyiy, Ezstre 02 xei  Belayoeda dmd Tow 0P U0y Tis albrig
yeqions. . 1 :
® Engel: Commentatis de expeditionibus Traiani ed Danu-
bium. Bées 1794. 214. L. Unus ex palis, qui ad firmanda pontis
“fundamenta flumini infixus fuit, jubente Francisco I (rege Franciae)
-annuente post multos tergiversationes Sultano Ottomanico, evulsus
est, qui ad tres usque quadrantes unius digiti petne factus erat.
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Cuspinianus, Paulus Jovius a XVI-ik szdzad elejérol
biztos adatokat kozolnek rélal de a tudds vilig legels-

szor mégis Marsili Alajos gréfnak mélyre haté kutatdsai 4
alapjdn értesiil legel8szor. A memes gréf hosszi ideig
~tartézkodvdn hazdnkban ¢és Szerbidban a Dundt és part-
jait dtvizsgdlta természettndomdnyi mint régészeti szem-
pontbél, kiterjesztvén figyelmét minden szémbavehets -
reliquidra. O folmérte a hid oszlopait, s mint szakember
a classicus adatok segélyével megkisérli az épités méd-
jénak reconstructiéjit is. Kozvetlen szemlélet alapjdn
irvdn tanulmdnydt a helyszint a ténydlldsnak megfele-
18en (Twnu Severin) hatdrozza meg.® Nyomain indulvin
A’ Anville,3. Griselini,* Mannert,> Engel® adatait elfogadjdk
s egyszerfien 4tirjdk. I tomeges, bdr részben koavetett

bizonyitdsok érvénye cllen teljes ‘Thatdrozottsdggal igen
kevesen foglalnak ~4lldst. A legelsgk Schwarz, Plinius
Panegyrisinek el8szavdban, és Sulzer;” Francke hozzd-
jérulvén nézeteikhez, érdemes konyvében -szintén az Olt
mellett érvel,8 de Biidinger, félvevezetvén egy toredékes
folirat, mar Orsovatél néhény érdnyira lejjebb Shajtand
megtaldlni, bérha a Dunagdzhajézdisi tdrsulat mérnokei
legkisebb nyomdt sem taldltdk, bdr a folyé ragadd drja

— Tmbrisevics 6rnagy jelentésében (1838. mdrcz. 6) hasonldt
olvasunk: In der Mitte eines Briickenpfeilers fand sich ein ein-’
gemauerter Eichenstamm.“  Bilky plébinos a kovetkezdt irja:
oIn der Mitte des Pfeilers Nr. I befindet sich ein mit weichen
_Brettern umgebener Eichenstamm in senkrechter Lage in Beton.”

1 Paul. Jov. hist. sui temporis lib. XL. Altera (pars Valachiae)
ad meridiem vergit terminata Danubius atque item ab occasu
Transylvaniae fines attingens ad oppidum Severinum, ubi Trajani
pontis admirabilis pilae triginta quatuor, nequaquam totas obruente
* Danubius visuntur. 3 .o ,

¢ A, F. Marsili: Danubius Pannonico-Mysicus, observa-
tionibus geographicis, astronomicis, hydrographicis, historicis stb.
Haga 1726. — IL k. 25. kv. lap. Pons Trajani s a tablal. -

3 D'Auville. Mémoir de PArad. d. Inscript. XXVIII. 438. L.

4 Griselini: Geschichte des Temesvarer Banats. — Wien
1136- 91 PRS2 00N

 Mannert: Res Trajan. 46. kv. 1. :

¢ Engel: Commentatis de expedit. Trajani ad Danub. 205.

7 Sulzer: Geschichte des transalp. Daciens I. k. 2206. &s
Siebenbiirgische Quartalschrift 1801. VII, 81.

S Francke: Zur Geschichte Trajans. Giistrow 1837. 127. kv.
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itt lehetetlenné tesz minden vizi épitkezdst.r Bz cllen-
tétes dllitdsokat végre a Dundnak 1858. janudr 15-iki
rendkiviil alacsony vizdlldsa, 1 4“ az orsovai viz-
mérének O pontja alatt (44 cm.) teljesen tarthatatlannd
tevé, mid6én a 20 hidoszlop kozsl 16, néhdny ' em.re
kiemelkedett az drbél. ol -
A hid terve, miként Trajdén minden jelentékeny mii-
alkotdsai Apollodorus kezébsl keriilt, s a kivils épitész
szakszerii leirdst boesdtott ki hidjdrdl, melyet a késgbbi
historicusok gyakran folhaszndlnak. Procopius egyenesen
hivatkozik red,> hasonléan a XII-ik szdzadbeli Tzetzes,
ki'a méretekre vonatkozé adatokat Dio Cassius LXVIII-ik
konyvébsl veszi ugyan, de kozsl mig néhdny érdekes.
‘megjegyzést is, megemlftve, hogy Theophilus  szintén
irt a hatalmas épitményrsl.® Kétségteleniil Apollodoros
nyomsdn. i : ' 10 e
Dio Cassius kivonatoléja nem emlékszik meg ugyan
a genialis gorogrél, de azért kétségtelennek tekinthetd,
hogy Pannonia egykori legatusa vagy az épitész kony-
veibsl, vagy pedig a hivatalos adatokbdl merftette k-
léseit. A hidnak husz, az alapok nélkil 150 14b magas,
60 14b széles, koczkakovekkel borftott pillére van. Ez .
oszlopok 170 lébnyi tdvolsfgban 4llanak “egymdstdl: és
ivekkel kotvék ossze. Agyagos - talajon orvényld vizben
¢piték azokat, mert a folyét nem lehetett levezetni.*

L M. Biidinger:
Leipz. 1858. I, 21. 1. , : ; :
~ *Procop: de aedif. IV. b: "Onog wév obr zipy yéqurey (Toaiards)
énifaro, ol piv odx v &y arovsy] yerod, Amollédwoos 82 6 Adeuns-
rog, 6 2l srertdg 7EP0res doyizéxtar Tob fpyor, goafire.
- ® Tzetzes. Chiliad IT, 34 v. 91. (Obgidog) réyor zor *Amol-
Lodwgor oy "Isrpor ysqrodoe. - ‘
~és 87. kv. v.

Avrds ¢ qlezaipiog &y Maeronoias,

Kdv iy Geuedicioect. raiy wepedalecaiug,

Ocovidog ardlaazog, Hezolzog, Kovaisriog,

"Erceoyos te e adlewms by e faciidos.

* Dio Cass. 58, 13: Qg 760 - xoyAldss eicl MO0V Tezpemidov
&iz06t, 10 uir Pwog aevrizrze. xel Exardy modor, ahiy ow Dexelior,
76 0% @ldroy E8zorta xad iBSousizorzee zei Lneror drz'.&?.?.)ﬂ.t’dr 708
azéjovcar apiar orroxodounprTel. &

Osterr. Gesch. b. z. Ausg. des XIIL. Jahr.
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Ugyanezen adatokat irta le Tzetzes is! de hozzd teszi
Teophilus alapjdn, hogy Apollodorus caissonokat haszndlt
az alapozdsndl, melyek 120 Iib hossztak ¢és 80 1db szé-
lesek.? E toredékes adatokat kiegészitik némileg Procopius’

 foljegyzései: Zanestdl mem messze van a Pontes nevil’
castellum, hol a folyé a part egy részét levilasztvdn
ketté oszlik, de aldbb ismét egyesiil. Ez nem a termé-
szettdl van fgy, hanem' az emberek munkdja. Honnan
kapta a hely nevét, s.miként erfszakoltdk a Dundt
medrének megviltoztatisdra, az aldbbiakban mondom el.
A mély beldtdst-és sohasem nyugvo Trajdn, nem tudvdn
elviselni a gondolatot hogy birodalmdnak hatirt vetvén
a Duna, nem’ végtelen az, clhatdrozd hogy hidat veret
melyen birmikor dtkelhessen ha a tulsé parton laké
~ barbdrok nyugtalarikodndnak. Hogy miként épité a hidat,
nem beszélem el — mondja, hanem damaskusi Apollo-
dorusra hivatkozom, ki leirta ‘az egészet. Késsbb azon-

" ban még se-vették haszndt a rémaiak, mert a Duna drja
s az idd-leromboltdk. Trajdn a folyé két partjdn castru-
mokat is épftett, s a Dacidban  levdt Pontes (a Ponte)

“nevezte el, a moesiait pedig Theodordnak. ~A folyd itt
a hid romjai s a pillérek alapjai miatt hajézhatatlannd
vélvin, meg kellett vdltoztatni medrét, hogy ismét hajéz-

“haté legyen® . o p OB

1 Joann. Tzetzes: Chiliad. lib. IL. v. 37. Kiesling kiad. 43. 1.
Eizoct 8ot orspeci tergdyomor peyadet, -
TDdzos - éEfzorze moddr, 16 8 Twos alir Geedior,
TTodGr 6. énator sigr mertizorza locgotoe. e
. “Exzdoty & &8douifxovre xed Exathy Tols 768
iy eqectizect, Gwiey OF orydobrral.
Otrw udr eyeqionce Topciwrd, Tov W (o 10
* J, Tzetzes u. ott 91. kv. v. , i
Aéywy zor lmoll68-ogor 10r “Torgoryeqrodaet,
Kigdrioy vezzirarie moog TODENE LEDGES,
Mizos 76wy pir éctop xzai siz0Gi, GLr TOVI0M3,
Liz mhazoe O oypdofzovze teitd quot o ¢rdoes. - .
" 3 Procopius: De aedificiis IV, 6. Bonn. IIL. kotet 288—289. 1.
" iobrov 0F Zdves ob modip dmoder qooloorr piv iu, mivees Gropa.
6 0% morauds Sroofy Tve Evtavde &z8d e, TelTy T8 aequzoldr 0Ly
nrde Tisduri polpar, &uGToéqH withg €3 goby Tov oxielor, zal ¢’ éavroy
arepiprerar, | motst. 08ttt olz ebrduwzos, @ ardpozar gurolcts
areyzacdelss Grov ‘88 O frence TTovtes ve 6 G003 ealion zed d;f(gyxrtazoz'
| TEQLEYOLGLY (XDTOTE zov "loraor, &yéy dnkdco. :

. : . . I3
Kirdly Pal: Dacia. : - 2%
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Aschbach ez adatok alapjin megkisérlé elbeszélni
az - épitkezés lefolydsdt s megprébdlja reconstrudlni -a
hidat is.? A munkdlatokat Turnu-Severin. kozelében a !
- Dundba messze benyulé foldnyelven kezdvén, egész addig
haladtak kifelé, mig a part jelentékeny magassdgra emel-
kedik. Az els8 pillérek elkésziilte utdn, kozeikben csa-
torndt dsvdn a Duna egy részének eclvezetésére, a kapott
foldet a vizbe hdnytdik a folyéhoz legkizelebb 4116 osz- -
loptél fogva. A parton 4ll6 oszlopok kiozé ‘vdjt csator-
ndkba a folyé egy részét toltések dltal bevezetvén a
sekélyebbé tett vizben a pillérek alapjainak lerakdsa, mdr
sokkal kevesebb nehézséggel jirt. Rekeszek alkalmazdsa
dltal 120 14b hosszit és 80 l4bnyi széles foltokat viz-
mentessé tévén, tolgyfa torzseket vertek le s ezekre raktdk
a 60 ldb hosszii és 50 1db széles (a folyam sodrdval
szemben) pillérek alapjait.  Oldalaikat 1/, (J-61 tomegii
koezkakovekkel . burkoltdk, mig belsejiik habarcscsal és
nagyolatlan kovekkel van kitoltve:2 “Hogy az oszlopok:

‘0 Popcivy abroxgdrog Tpeinrds, Jrvpoadss ze dv xawl dowatiiolog,
OoTED dyaraxzolrti Epxau, 6T ON olx Gmspartos alr® 7 Basidyle &y
@l morap & “largy dpilsra. Levfen ofy alror yegilor Ok omovdis
toyey, G5 -OtdBatls te abrgpy xei 0VSepi dumddids &y & Tols émdzeva
Baafdgovs iGsm. Gme pév oly iy - yéqroar imifaro reetTyy, €uol iy
obx dar & erovdij yérorro, ‘Amollédwoos OF 6 Adepasanrog, 6 xel marrds
VEYOIQS GoyiTExTON TOb E0y0v, Gorlire. 0b pérror Tt 16 dotmbdy ysyorer
ornots erdérde Pouelors, i el iy yigrowr § s Icroos Emiyrdels
{oTEgor xel 6 yodros dmipoelons xadeilor. memolnrar e Joaieros vore 2ci .
qootoie 8o z0b morauod &y’ éxdrene, xal rroly Ocoddroay péy emordpacar
10 & 7l dyuzépes fmelpw, ITortes 0e 76 2l daxlas oporduws 74 énym
faiidn. abreyy yao iy yeqroer ‘Poudior tij Arivor qori] zelotcy. @)
' aEl HTavda puodras ravoly dmiovs T lotzor 6 TOTENOS T, TOY THs
78qr00s @bTéd dnsuzloy re 2 Fsuedior zsuivor, tovrov O &rexe rov
roTaudY crayzdlovet ueramoosleaiar iy abdrob doopor zal (47
arexvelely atdig, Cawg Gy Thoior xul 1o vdide avrde gyoter.
 J. Aschbach: Uber Trajans steinerne Donaubriicke, —
1858, Bécs. Kiilonnyomat 16 kv. L .

* Bilsky plébdnos a kovetkeziket irja: " Die Besichtigung
leh;_-te, dass die Pfeiler nicht aus rauhen in der Gegend gebrochenen -
Steinen von. Aussen mit breiten Backsteinen tiberkleidet sind,
- sondern, dass sie mit in der Gegend gebrochenen behauenen -

theils Sandsteinen, theils Granit mit bis !/, Kubik-Klafter starken
Quadern umkleidet, im Innern aus Beton bestehen. Der weitere
Aufbau diirfte aus den Ufer-Pfeilern. (Briickenkopfen) deren
Basis auf manchen Stellen von ‘Aussen noch heute Quadern vor-

aopelay
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az drral szemben derékszogii éllel 4llittattak volna, fol-
 tételezhetd, de az egykortiak. nem emlitik, a maradvd-
nyokbdl pedig nem bizonyithaté be.? L ~

‘A hidra csak az emelkedett partokra épiilt castellu-
‘mokon keresztiil juthatvin a jdrd-kel6k a plateformnak
jelentékeny magassigiinak kellett lenni,® a mi fsltétleniil
sziikséges - volt a hid biztossdga érdekében ' is, nehogy
az ellenség hajékon kozeledve megmdszhassa és clfog-
‘lalhassa a folépltményt, vagy pedig ha fibél volt eléget-
hesse. De ha ¢ koriilményeket mind figyelembe vessziik
,is, Dio magassdg méretéhez, bdr Tzetzes szintén 150
l4bat, mond nem szdnitva az alapokat,® alig jirulhatunk

weisen, zu urtheilen, aus gemischtem Mauerwerk (Bruch und
Backsteinen) bestanden haben. > : : '
- 1 Fabretti: Column. Traiani- Syntagma 98-ik 1. Tzetzes
adalékdra témaszkodva,  azt hiszi, ‘hogy .a pillérek 120 lib
hossziak voltak s oly alakiak, mint a rajz mutatja. :

b0’

3P’

\io'

n 2 Bilsky plébdnos a kovetkezgket irja: Die’ kiinstlichen
Hohlwege in der Nithe deuten darauf hin, dass die Uferpfeiler
oder Briickenkdpfe mit den. Anhthen durch eine briickenartige
" Holzbahn verbunden gewesen sind. Die Sohle der Hohlwege sind
 Reste von den Fundamenten des- Mauerwerks dieser Bahn. —
_ Deuster mérndk : ,Von beiden Briickenkopfen gegen die Anhéhe
" sind Uberreste von Mauern sichtbar, die mit der. Briicke in
" Verbindung standen, woraus sich schliessen liisst, dass die Briicken-
bahn in ‘einer bedecutenden Hohe, iiber den hochsten Wasser-
stand erbaut wurde.*. — A part magassdgira nézve v. 6. Marsili
'Danubius I-s6 kot. 39-ik tibla T, I III-ik dbra. )
~ 3 Mannert res. Traj. p. 55. Quod. ad altitudinem distan-
tiamque fornicum attinet, ea pridem viris doctis suspecta, ut non

dicam falsa visa sunt, nec posteris aliter apparcbunt — confi-
tendum est, aut Dionem huius rei imperitum fuisse aut non .
~-constare de verbis graecis, quac numeros exprimunt. — Marsili

sines megelégedye Dioval, Danub. IIL 2G: Dio.... aut exis-
“tentiam facti ... ignoravit, aut affectu aliquo ductus famam
captavit potius assentatoris gnam historici. Szerinte a 150 libnyi
_ magassdgba az alap mir bele van szamitva.

: ' : : 7K 24+



— 372 —

hozzd, hanem azt kell foltéte-
lezniink, hogy a XIIL-ik szdzadbeli
iré dltal haszndlt Dio szovegbe
hiba csiszott be. E hiba azonban
alig lehet nagy jelent8ségti, s éppen
ezért ‘nem fogadhatjuk el ama

-irék dllitdsdt, kik a Dio Cassius
dltal kozolt méreteket pa/ma-nak
tekintik, mert ezzel negyed részre
kellene reducdlnunk az egész épit- -
ményt, s akkor teljesen “érthetet-
len lenne, hogy miképen szdllhatta
meg a derék historicust oly nagy
csoddlat azon hidacska ldttdra,

" mely az 10‘ényel\et sehooy sem
elégithette ki, nem iitvén meg
lossza a mede1 szélességit.

: A Dio dltal kozolt magas-
sdgba be 1évén szdmitandd a fols®
épftmény i1s, Trajdn hidjdt alig
tarthatjuk télsdgosan magasnak,
ha 6sszehasonlitjuk a modern al-
kotdsokkal, avagy a .régiekkel.
Hiszen a Salamanca mellett épiilt
hid magassdga 104 14b,; az alcan- .
taraié meg szintén 150 14b.2

Ahfdf6ketnem szdmitva dssze-
sen 20pillérvolt,melyeknek kizép-
tengelyei- 170 ldbnyira fekszenek
egymdst6l® s mivel 50 14h széles

- mindegyik (60'14b a hosszisdguk)

IR 0 0 LI O 5 L0 O 0 O

1L

>

S D A DR §

' 1'D’Anville, — Mémoires de I'’Acad.” des Inser. XXVIII.
439. 1. Francke: zur Geschichte Trajans 130 I, — szintén nem
foga(lja el.

* Leger, — Hall. Encykl. XTII. k. 128. kv. L. A DlCClOIl'lllO

geogr. estad. hist. de Ispaha szerint 170 castiliai Idb. \I‘1d11d 7

1848, p. 408.
? Paulus Jovius szerint 34 ludlab lett volna, Marsili csqk
23-at foltételez. — Deuster a kdvetkezdket irja: ,Im Strombett

waren 16 Pfeiler sichtbar, wovon 5 vom wallachischen Ufer bis
zur Insel und 11 Pfeiler von der Insel gegen das serbische Ufer
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120 14 széles kozoket kellett beboltozni. Az ivek egyen-
18k 1évén a két hidfs leszdmitdsdval konnyen megkapjuk
az egbsz hossztisdgot: 21 X 170 = 3570 rémai ldb.
Most a folyé ott 596 8l = 38576 Lib “széles 1évén, ki-
deriil hogy a modern béesi 1db majdnem azonos a clas-
sicus mértékkel.? ‘
A legfontosabb kérdésel egyike, a pillérek ossze-
kottetésénelk,. tehdt a folépitmény szerkezetének recon-
structi¢ja. Ivek _hajlottak egyikrél a mdsikra, avagy
egyszeriien hosszgerenddkkal kapesoldk Ossze azokat?
Dio Cassius miiszava eyl hatdrozatlan, mert jelenthet
_mindenféle kapesolatot. A Trajin oszlop domborképe
szerint® azt lehetne gyanftani, hogy az {veknek csak
egy vésze volt k8, mfg a tobbi T, I

“" Mindenek elétt a pillérel egymdstdl valé tivolsdgdt
kell figyelembe venniink, mert ez semmi * esetre nem
lehetett 170 14b, miként Dio passusdt tévesen magya~
vdzva 4llftdk,* mert az igy épitett hidhoz sokkal széle- .

‘aufgenommen wurden, die ganze Briicke diirfte jedoch auf 20

~ Pfeiler erbaut worden scin, da sich in dem ‘ Zwischenraum des
mit Nr. 5 bezeichneten Pfeilers bis Nr. 6, vier Pfeiler eintheilen
lassen. — Ld. a rajzot. : :

1 Deuster mérése. Marsili szerint (IL k. 28.1.) ,440 colphter
Viennac quarum singulaec conveniunt cum Orgyis Galliae.“
Mannert biré Engelhard nyomdn kov. irja dd-ik l.: Baro de
Engelhard latitudinem inter utraque partis rudera invenit 535
orgyias (Klafter) Viennensium, quac cfficiunt 520 orgyias (toises)
Paris. — 3120 pedes Paris. — Némelyek félreértvén Diot, a
pilléreket 170 ldbnyi tdvolra - teszik egymdstol, — s a folyot
4600 rom. lab szélesnek mondjak. — Francke (130. L jegyzet)
‘meg épen 4770 libra szdmitvdn, azt dllitja, hogy a hidat madr
csak ez oknal fogva sem Kereshetjilk. Turnn Severinnél, mert ott
. a Duna alig 1000 lépés széles. .

2 W. Froehner pl. 128—129. :

$ Qanti Bartoli: La colonna Traiana a tav. T4, segm. 260
magyarazatdul a kovetkezoket irja: Ponte edificatove da Traiano
era tutto di marmo con gli archi, questo che vediamo e fabricato
di travature dilegno con li'soli pili, di pietra forse per la necessiti
di passarvi. Fabretti (col. Trai. Syntagma) 96. ¢s 301. lap azt
- irja, hogy az iveket ép tgy, mint az osszes felsé épitményeket
© £4bol raktdk, — s a Krisatina -svéd kiralyné muzeumdban' 16v6

éremre hivatkozik, melyen egy iv olyképen van foltiintetve, hogy
csak faszerkezetre kovetkeztethetiink. -
- 4 Elfogadvan a 170-nyi tavolsagot, kétségbe vontdk tobben,
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sebh folyammederre lenne sziikség mint a Dundé Turiiu-
Severinnél.? Dio nyilvdn a pillérek tengelyeinek egy-
mdstél valé tdvolsdgdt érti? a melyben a- hidldbaknak -
-nem 60, hanem 50 lébnyi szélessége is bele van fog-
lalva, s {gy kozbttik a legnagyobb tdvolsdg csak 120
14h lehet.® Az oszlopok kozé még igy is jelentékeny, s
ily nagy tdvolsdgok tsszekitése rendkiviili nehézségekkel
jir, akdr fa, akdr kéfvekkel teszik is. Hiszen mdr az
dlldsok elkészitése .is ezer bajba kerill. A tartéssdgot
illetdleg ily nagy kozokre alkalmasabbak a kéfvek, mert
a faszerkezetnek rendkiviil complicdltnak kell lennie és -
nagy terhet még sem- bir el Mdr ez okbél sem fol-
tételezhetd gerenddkbél késziilt fels§ épitmény > de f5-

logy ekkora kozoket ossze lehetue ivekkel kotni: Gautier:

Traité des Ponts. Paris 1716. 2. 1. Les dinensions d’un pareil

ouvrage sont presque au dessus de toutes les idées-des archi-

tectes d'aujourd’hui, s'il est ‘vrai quelles ayent &té ainsi. —
Reimar ad. Dion. Cass. LXVIIL. - 13. Tom. IL 1129. l. Etiamsi
Fabretto hoe non largimur, Dionem trabeationes - pontis intelligi
non voluisse, dum lapidenm pontem dicit, sed tantum pilas (nam.
et aliorum quin columna Traiana refelleretur) tamen plura sunt
in eius narratione reprchendenda. : g -

! Mannert 54-ik L. Ily szdmitdssal a Duna ugymond 4600
lenne, id quod latitudinem Danubii apud Severinum longe excidit.

Q

* Az 1838. januir 15-iki mérések . szerint a kozéptenge- .

~ lyeknek egymdstdl valé tdvolsdga 28° 2 3+ — 170 35 —.a-
kozok 18° 2- 8% — 110”3 béesi mérték, a mi 1smét azt bizo-
nyitja, hogy a rémai s béesi 14b kozott — mondja- Aschbach —

alig' van szimbavehet$ kiilsnbség. :

$ Marsili Fabrettivel egyetértéen az. oszlopok szélességét
60 -ra teszi,.s ezt.leszdmitvin a Dio 4ltal fontartott 170 1abbél,
a pillérkozéket 110 libnyiaknak mondja. 4

* Aschbach foltétleniil elfogadja Iannert nézetét p. 57. Fac’
fornices esse ligneos eorum que diametrum non prodimensione 170
pedum, sed juxta sententiam Marsilii pedum 102 .(pdrisi 14b =
110 béesi libbal); tunc consideret architectonia arte vel leviter
" imbutus, num quatuor ligna,  simpliciter eo, quem figura ostendit,
modo inter se nexa, sine alio fulero, semet ipsa_ sustinere, multo
minus superjectae structurne pondus maximum suscipere sine
ruina possint. : : o ' :

* Deuster 1858 janudr 15-ikérdl a kovetkezdket irja: ,In
der vorderen' Ansicht der Briickenképfe sind Lécher mit - einom
" Querschnitt von 5" bis 6* und einer Tiefe von 18" bis 2 sichtbar,
in denen Uberreste von Holz aufgefunden worden. — Francke
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képen nem azért, hogy Trajin dllandé osszekottetést
akarvdn 1étesiteni Dacia s Moesia kozott, esak félmunkdt
végzett volna,, ha ‘azt kénnyen clpusztithaté elégethets
hiddal teszi. Is ezt nem is lett volna, miért lehordatnia
Hadriannak, mert ha a turnu-szeverini castellum tartha-
 tatlannd vilik, a visszavonulé Srség elégetheti vala hdta
- mogott bdrmely perczben az {veket, mig a koboltokat
- esak hosszti és” veszélyes munkdval ronthatta volna le,
nem rendelkezvén még a rémaiak robbané anyagokkal.
- Sokkal valdsziniibb tehdt, hogy koiveket épitének, ami
nem zdrja ki tdvolrdl sem a legfelsd szerkezetnek fibdl
késziiltét.r . ) AN ‘ -
Egyébirdnt Trajén idejében’ ily dimensiékkal épi- -
teni, nem tartozik .a lehetetlenségek kozé: a C. Julus -
- Lacer dltal 105-ben befejezett Tagus hid két kozépss
‘pillére szintén 150 léb valt, az fvek hurja 100 ldb; az
avignoni hidé 100—104 1db kozt varidl s mig amott a
pilléek szélessége a folyam sodrdnak mentében az fvek
htwjdnak egy negyedét teszi, emitt harmaddt, a dunai
hidndl pedig ez ardny még nagyobb. - :
- Aschbach értekezésénelk a hid épitésére ¢s recon-
structiéjdra vonatkozd részét a fonnebbiekben kozolvén,
“mielstt dttérnék annak némely részben valé megvitatd-
sdra, hadd #lljanak itt az 1858-iki folmérésnek adatai
is. Imbrisevics cs. és kir. 6rnagy roviden végez: a hiditk

(zur Gesch. Traj.) 131. 1.2 j. Dass alles Obere an der Severiner
_ Briicke - Holz gewesen ist, beweisen noch die Locher in den
" Pfeilern, aus welchen die Balken herausgefault sind.“ Hiborus
idékben gyakran . folhaszndlhattik " a csonka hidat; s akkor a’
- pillérek kozé falibakat helyezvén, amazok lyukaiba is dughattak
gerenddkat. Talén ezeknek maradvanyait constatdltdk még 1858-

ban is. Mannert p. 57, kovetkez6képen magyardzza ¢ jelenséget: . -

Interjecta passim foramina, indicio certo, ligna olim indita fuisse
" structurae pilarum, quae opus firmissimae continerent, nunc lignis
petrefactis, . foramina vacua. : _
1 Mannert p. 57, a Santi Bartoli dltal kozolt illustratiorol
a kovetkezd ‘megjegyzést teszi: Quod in fornicibus figurae lig-
neum putetur, lapidum ordo triplex est, ornamenti gratia -paullo
prostantium. — Francke 131: Die Behauptung dass die auf der
~ Trajanssiiule sichtbaren Briickengelinder von Holz seicn, ist
vielleicht richtig; falsch ist auch, die Bogen fir Holz halten” zu -
wol [T Ji ) - ‘
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pillérei, az oldh mint szerb parton, vegyes milvii falakbsl
épiiltek, s oldalaikat koczkakiovekkel burkoldk be; a
vizben 4116 oszlopok. egyike 10 &l széles. Sajnos hogy
a turnu-szeveriniek valami kithoz elhurczolvdn a leg-
_szebb kiveket elpusztitjdk még azt is, mit ez drids alko-.
tdsbél megkiméltek az 1d8 és elemek. Az egyik pillér
kizepébe tolgyfa gerenda van befalazva, melyet a parti
lakosok megkisérlének szétvagdalni, hogy elvigyék em-
1ékil. Deuster F. a Duna gézhajézdsi tdrsulat mérnske .

mdr koriilményesebben fr, de még sem ugy, hogy kielé-
githetné igénycinket. A hid hossza — tigymond — 596°
béesi mérték szerint. Pillérei kozol 16 kiemelkedvén az
drbdl, ot az oldhorszdgi parttdl a szigetig, innen pedig
* Szerbia felé 11 volt lithats. Szdmuk egykor valészintileg-
20 volt, mert az 5-ik -és 6-1k szdmt. kozé (Id. a rajzot)
négyet illeszthetiink be. Hosszasdguk 110 3/ és 120 szé-
lességiile 70 8¢ és 70 5t kozott vdltakozik, de_egyé meg--
iiti a 10" olet még most is. Oldalaikat /s kobolnyi
koczkakovekbsl raktdk. A hidfék — az ivek boltszékéiil
szolgdltak — plateanja ugyanakkora mint a pilléreké.
Elgrészitkben  5—6 dtmérsjii és 11/,—2* ‘mélységii

- lyukak vannak, melyekben famaradvdnyok *constatdl-
haték. A hidfskon til az emelkedett part felé falromok
- 1évén; kétségtelen, hogy ezck a hidra vezetd toltésekhez
- tartoztak, mibdl azt kivetkeztethetjiik; hogy a hid a
- legnagyobb vizdllds folott is jelentékeny magassdgra .
emelkedett. A hidfgk s-pillérek alapjait héton rétegre

raktdk.! . ‘ s :

- Aschbach lefrdsdt az épftés: megkezdésére s lefolyd-
'sdra vonatkozélag bdtran elfogadhatjuk egész terjedel-
mében; de érvelésének tobbi részéhez nem mindenben:
Jérulhatok hozzd, nem kiilonssen a . méretekre nézve,
midén a bécsi és rémai 14b kozti kiilonbséget figyelmen
. kiviil hagyvédn, amarra alapftja egész okoskoddsdt, holott

 kell§ dtszdmitdsokkal a classicus adatok az 1858 -1ki fol-

méréssel Gsszeegyestethetsk jéformdn a legutolsé pontig.
A pillérek szélességét a folyé sodrdval szemben Deuster
alapjdn. 70 3—7° 5* mondja, pedig a mellékelt- rajzon

* J. Aschbach: Uber Trajans steinerne Donaubriicke. Kiilon-
‘nyomat 24-ik 1. - '
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tizenkettedikiil jelzettet 10%-nek taldltik, mert cz teljesen
ép; — ugyanily méretiinek kellett lennie tehdt a toh-
~binek is, vagyis 10° = 60’ » 081,608 m. = 189648
m. Dio szintén 60 ldbnyinak mondja az oszlopokat, de
8 még a- vizbol magasan kiemelkedve ldtvdn azokat,
" nem az alap, hanem a tet§ szélességet érti, az az sze-
rinte 1776 m.-nyiek azok, 1 rémai ldb 0.296 ‘. lévén
egyenld. A két méret kozott tehdt 1:2048 m. kiilonb-
séget taldlunk, s ennyinek — ez a minimum — kell is
lennie, mert az ily épftményeknelk folfelé haladva, fol-
tétleniil karcstidniok lkell. -
© Az fveket Aschbach szerint kabol épiték, s hirjuk
120* volt. A Trajdn oszlopnak domborképe § az érmek
azonban nem erfsitik meg e foltevést. (Id. a rajzot.)
TFaszerkezetre utal mindketts, s hogy ez valéban Igy
volt, eléggé bizonyitja mdr az illustratio médja, midén
a miivész a k8 &s feszerkezetet egymdstdl -teljesen elté-
_r8en vési.- A baloldal els§ ive tehdt k8, — de a tobbi fal .
Aschbach Dio Cassius adalékdt, a pilléreknek egy-
- mdstél valé 170’ tdvolsdgdt az- Osszekots {vekre a awis-ra
viszi 4t, de. vitatja, hogy a classicus megtévedt. — Az
adat kells mérlegelése utdn mds- nézetre kell jutnunk.
Dio passusdnak az fvekre valé vonatkostatdsdt elfo-
gadvén, — ezeket csakugyan 170-nyiaknak kell monda-
nunk. S ez £llitds, rovid szdmitdssal, be is bizonyithatd:
' A pillérek -tdvolsdga az alapndl ;
Deuster szerint 120 ‘bécsi 1db = . . 128 rémai ldh.
: Ez 6sszeghez, mivel a pillérek fol-
felé karcstidnak mindkét oldalon 2—2

14Db j:irul =9 IV e . LT e 4 -, ”

: “A pillérel: £l szélessége jobbrol : -
mint balrél & 30 14b = RS SO0 &
. g Osszesen . 192 o

Az {vtdmaszok, kettd 1évén a Trajdn -

* oszlopdrdl vett illustratio szerint, alul 30r. .

14b szélesek, de mivel hdromszog alakiak,

folfelé keskenyednek, s ott hol az iv leg-

- fels része redjuk tdmaszkodik, legfoljebb

- 10—1114bnyiak lehetnek. Ezkét oldalon

92 l4bat tévén, annyit le kell iitniink 22 _
¢ - Marad .. 17 4 ,,

o
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Megkaptuk tehdt Dio adalékdt, mely azonban esak
-a legfels6, a plateformhoz legkozelebb esé iv- htrjdra
- vonatkozhatik. Az alséknak foltétleniil kisebbeknek kel-
~lett lenniok. Dio a legmagasablb szdmot kétségteleniil a
nagyobb hatds kedvéért idézi.
: Izzel a hid hossza kovetkezSképen -alakul:
20 pillér & 60 rémai.ldb = 1200° , :
- 21'nyilds & 128 - . . = 2688’ : i ,
0 B S ‘Gsszesen 3888'=1150'848- m
Ez 6sszeg a Deuster dltal egyik a hid- :
16161 a mdsikig megdllapftott szélességnél: T
596 béesi 61 = 3576 béesi 14b & 0-31608 :n = 1130:30208 w
| g p o I | 20:54592 ni-
rel tohb 1évén, a kiillsnbséget legegyszeriibben azzal

enyésztethetjiik el, ha foltételezziik, hogy Trajin idejé-

ben, a mdr szdrazon dllott hidfék némileg hosszabbak
" voltak (10'27296 m) mint romjaikban midén Deuster
- folmérte azokat. ,_ Sl
- A hidnak Dio dltal mondott 150* (444 m) magas-
- sdgdban az Aschbach dltal folemlitett analogidkat tudva
nincs. okunk kételkedniink. - e e
Az érids épftmény bdmulatos gyorsasdggal késziil-
vén Trajdn 105-ban, de mdr a hadseregnek, még hajé-
- hidon. tortént folvonuldsa utdn személyesen avatja fol.

. E rendkiviili ercdmény azonban csak genidlis vezetéssel,

~ ¢s ama rengeteg munkaer§vel volt elérhets, melylyel a
csdszdrok rendelkeztek. A hadsereg: tevékeny kozremfiks-
- dését 'igazoljdk Imbrisevics 6rnagy leletei, kiilonssen a-
hdrom tégla, melyeken: is - B
-COM II HISP (cohors II. Hispanorum)
t... HICRE (cohors I. civium Romanorum equitata)
" COH... (cohors?) 2 - S
- bélyegek olvashaték. E hdrom cohors azonban legfsljebb
3000 -ember 1évén, tivolrdl sem lehetett elég. Voltak
ott kétségteleniil tobben is, és miként amazok, Domitian
- csdszdrnak 85 szeptember 15-¢n kelt honesta missidja
szerint! a Legio XIIT. Gemina segédesapatai . valdnak,
“hat dla és tizenst cohorsszal egyetemben. Ez auxiliumo-

UQEd. L T HBXIT,
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kat ugyan aligha mozgésitd Trajdin egészen, de nagyré-
sziitk kétségteleniil: ott ‘volt a ddk hdbortban; mert a har-
‘czok befejezte utén néhény ezrediik constatdlhaté a da-
ciai helydrségekben. . A )
- A hatalmas alkotds nem sokdig &llott. - y
. Trajén a hidat Moesia és Dacia kozti kozlekedds’
- megkonnyitésére ¢és ~az 1j héditds - biztositdsdra épité,
hogy télen 4t, - midén a Duna be ‘van fagyva, segiteni
lehessen a. csekély hely6rséget ha  barbdiok tdmadndk
meg a tartomdnyt, mig utédja Hadrian ellenkez§ nézet- :
‘ben 16vén, beszé&li Dio, tigy vélekedett, hogy a hid csak
‘megkonnyiti a szomszéd népek-betorését, s lerontatd a-
“felss épitményt. Csak az oszlopok maradtak meg, de a
rémaiak médr nem- vehetik hasznukat, teszi hozzd szer-
z6nk — mnem - épen keserliség nélkiil, hidnyozvdin az -
vsszckots ivek.l Ks Dio ez &llitdsa foltétlen hitelre. ta-:

14lvén, meghonosult irodalmunkban is Hadriant e heros-.

'~ tratusi barbarsdggal vddolni. Salamon: Ferencz a legelss,
ki redmutat arra, hogy oly vildgos fejii, genidlis ember
mint: Trajén utédja volt, ki annyi szépet és nagyot alko- -
__tott, ki tomérdel utazdsa alkalmdval minden szdmba-
vehetd v:iro,sban’épftkezvén,'P_annonizit sem mellgzi, -te-
‘gyiik hozzd Dacidt sem, de sohasem hivalkodott alkotd-
saival, ezt semmi koriilmények kozott sem tehette, ‘még
azon esetben sem, ‘ha lemond is Dacidrél, strategiai okok-
b6l sem, & pedig Trajin iskoldjdban névén fol bitran
versenyezhetett birodalmdnak bdrmelyik - tdbornokdval. -
- Diét, igymond, korldtoltsiga vitte red az esztelen vddra, .
korldtoltsdga, mely ,az események indokait nem a dol-
. gok természetében, hanem a esdszdrok. eszels szeszélyei-
“ben keresi, még a leghvlesebb uralkoddsok alatt 154
. Leghihetsbbnek azt tartom, ‘hogy -az’ 6ridsi boltozatok
“maguktél szakadtak le, mert a mii nem annyira rémai, -
" végzi Salamon, . mint gy szélvén ember folotti épitmény
valaSe : L R i e :
| TFzzel szemben Ortvay valésdgos philippicdt tart -
" Salamon ellen. Eltekintve, mondja, Hadridn csdszdr sze-
mélyes fogyatkozdsaitdl, s eltekintve annak belkormdny-

1 Dio Cass. 068, 13. i
® Salamon F. Budapest torténete. I. k. 184. L
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zati torekvéseitsl, nagyon hihetSnek vehetd, hogy 8 Da--
cidtél szabadulni akart. Dacidnak a rémai birodalom ez
egyetlen balparti tartomdnydnak elfoglaldsa, s az impe-
rinmba valé betagoldsa, nem a rendes rémai politikai
észjdrdsnak volt kiovetkezménye. A rémai tgy Ljszak- -
Afrikdban mint Kis-Azsidban és Kozép-Eurépdban szivé-
san ragaszkodott az augustusi kor foglaldsi principiumai-
~ hoz. I principiumok pedig a birodalomnak természetes
hatdrok dltal torténend8 megvédésére czéloztak. Keleten
az Eufrat, nyugoton a Duna volt a rémai politikus és
stratega szemdében a természetes limes imperii. Midén a
rémai az Kufraton s a Dundntdl is foglalt, szakitott a
traditiéval. Amott egyéni ambitio, emitt mer8ben gazda--
sdgl okokbdl tortént az. Dacidnak aranya, eziistje, séja
volt az egyediili indok, mely miatt Trajdn a Dundn tuli
vidékre ' vdgyddott. Strategiai szempontbél e foglalds
~semmikép sem volt igazolhaté. Mdr Trajdn érezhette ext,
de ¢rezni kellett még inkdbb utédjénak, kinek erélye
nem mérkdzhetett Trajinéval. Hadridn dtaldn mint a
traditionalis politika embere miiksdik. Bz a csdszdr volt
az, ki a birodalom hatdrainak éles megszabdsdra és vé-
letlen meglepetések ellen vald fodozésére nagy mérvben
- hozzdldtott "az erfdck és hossztt vdrfalak emeléséhez.
O volt az, Ii Brittanidban mintegy tizenhat mai német
mérfoldnyi falat emelt, mely a barbdr foldet elvdlassza
a rémaitél. Németorszdgban hasonlét tett, hol az & nevé-
16l elnevezett fal Regensburgon folil a Dundt délre
hagyva vonult nyugotnak. Ataldn véve Hadrianus az,
ki az tigynevezett véd6 vonalakhoz valami hasonlgt 14-
tesftett, bdr kordnsem vitte keresztiil. O volt az ki Azsid-
ban_ az Fufraton tili birtokokat foladta, s ezt a folyamot
rendelte hatdrul. Igy tehdt nagyon ¢érthetd az is, hogy
Dacia nem illett bele politikai programmjdba. A Dundn
tili népzajlds mdr annyira érezhetdvé vt a Dundn in-
~ nen, hogy semmi okunk ninesen Dio Cassins szavainak
Oszinteségében kétkedni. A Duna hid lerontdsdnak sziik-
ségessége halaszthatatlan kévetelménynek kellett lenni az
¢ szemében, s mint annak épitése Dacia 4llandd elfog-
laldsdnak a kifejezése volt, tigy lehordatdsa Dacia fol-
‘hagydsdnak volt a jelzése. Azonban a Dundn tili pro-
vincidt rogton ott hagyatni legioival nem lehetett. Izt a
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birtokviszonyok,. a hadastydnok betelepiilése, a daciai
investitiék nem engedték, s innen van, hogy Dacia el--
vesztésében tényleg egy fokozatos processus nyilatkozik..
Hadrian alatt a tartomdnyrdl valé lemondds elvvé wvilik,
Gallienus alatt a tartomdny elvesztése realis, Aurelian
alatt mdr csak formalis. Foladni Dacidt, -a hidat pedig
meghagyni, annyi lett volna, mint az imperiumra, a've-
szedelmet rdigézni.- Ezért a felelgsséget Hadrian a trajini
kor irdnt vald tiszteletbsl sem fogta volna elvdllalhatni.
A mit tett, az az § dlldspontjihoz képest halaszthatatlan
¢és kikeriilhetetlen volt. Es ez mentsége is. A mit Sala-.
mon ¢ csiszdr mentségére mond, az kiilonben neni dllja
helyét. Mert hogy a hid maghtél szakadjon le, ahoz
sziikséges lett volna, hogy a fels§ része nehéz falépiilet-
b6l 4lljon. De épen ez valésziniitlen. A konnyebb faszer-
kezet mellett pedig a leszakadds nagyon is elfogadhatat-.
* lannak ldtszik. Mdsrészt pedig a leszakaddst azért sem
tarthatni valdsziniinek, mert 161 kellene venniink, hogy:
az mind a htsz pillér folott kovetkezett be, mit pedig:
_folvenni még sem lehet. Egyes ép részek fonu lettek
~ volna Dio Cassius idejében, de az-iré tényleg csak a
 pilléreket l4thatta. A Duna medrében is a leszakaddsnak.
kétségkiviil nyomai maradtak volna; melyek a viz lefo- -
lydsdra nézve nem lettek volna kovetkezmények nélkiil. -
Mdr pedig errdl az 1858-ik évi tiizetes, szakszeril vizs-
- gdlatok mit’ sem mondanak.* ' WL At
Az els§ pillanatra. ez érvelés szinte megdonthetet-
lennek 1dtszik, de szétbontva részeire t.eljesen"’_dsszeomlik.
" Miként jelenthette volna egy mediterran hid-leromboldsa
a Dacidrél valé lemonddst? Nem tudom megérteni, s-azt
sem tudom elképzelni; ha Hadridn 0sszes intézkedései -
a hatdrok biztosftdsdra torténnek, hogy eshetett meg oly

-, fontos. kozlekedési eszkoznek, — hiszen a konnyti koz-
lekedés a . sikeres védelemnek- alapfoltétele — munt a

Duna hid leromboldsa? Alkor, ha elfogadhaté, hogy
. felsé épitménye fa volt, ~midén az - oly kinnyen meg-
‘semmisfthetd, meg bdrmely pillanatban, egyszeril fol-
gydjtdssal, mit-a balparti castellamb¢l. menekiilsk még
a legutolsé- pillanatban is megtehetnek. Ha mdr veszé-

! Dr. Ortvay: Magyarorszdg ré

i vizrajza. 1L k. 114, kv. L.
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lyesnck akarjuk a hidat tartani, akkor kéépitménynek
. kell képzelniink, mert a rémaiaknak, nem lévén még
puskaporuk, sem dynamitjuk, hirtelen veszély esetén
nem volt médjukban massiv - épitményeknek “réogtonss
megsemmisitése. Igy még valami bérdny szivii politikus-
nak okozhatott volna némi aggodalmat. De hogyan idézze
fol azt Hadridn idejében, ‘mikor Dacia hatdrait békés
szomszédok ‘lakjdk, midén a csdszdr a tartomdny meg-
ldtogatdsa alkalmdval személyesen™ is meggy&zddhetett
arrél, hogy a provincia teljesen biztosftott joéllétben fej-
16dhetik?” Hadridn pedig egydtaldn nem volt az az em-
ber, ki rémképekts] megriadt volna, s tdvolrél sem az
a kicsinyes lélek, hogy egyszerii irigységbsl semmisitse -
meg nagybdtyjinak egyik legkival§bb mifvét, megsemmi-
sitse ‘mid6n tudja, hogy ezzel 4rt a birodalmi hatdrok
biztossdgdnak. Salamonnak tehdt, azt hiszem teljésen 1ga-
zat kell adnunk a hid katastrophdjdra nézve, a mely ha
nem javitdk azt folytonosan, oly merész szerkezetndl,
milyennek azt a Trajén oszlop reliefjén latjuk, harmincz
néhdny évi id6koz alatt (105—138) konnyen bekovet- -
kezhetett, be még akkor is, ha egészen tolgybsl épiték
is. De Salamonnak ad igazat a hatodik szdzad kozepén
irt Prokopius is, ki még olvasta Apollodorust, s olvas-
hatta Dio Cassiust is eredeti alakjdban, s mégis melldz-
vén adatait, egész hatdrozottsdggal frja, hogy az id8 és
vizdr semmisiték meg a hfdat, s hogy romjai és a pil-
lérek egyidére teljesen hajézhatatlamnd tevék a Dunit,
annyira mikép haszndlhaté -csatorndrél kellett gondos-
kodni. Iis mégis a hajbzds akaddlyainak az 1858-iki
elég koriilményes vizsgdlat a legesekélyebb nyomdt sem
taldlvin, {6l kell tételezniink, hogy az fveknek dridsi
fatomegét, melynek nagy része elakadt a lezuhands rend-
kiviili erejénél fogva a hidldbok kozott, és az agyagos
vizfenéken, az drvizek, a jégzajldsok elsodortdk, részben -
pedig clhurczoltdk a partvidéki szegény emberek, s 8k
és a lasstt korhadds bontdk meg az” elsg katastropha
cutdn még épen maradt {veket is, gy hogy Dio idejében
- a faszerkezetbsl a pilléreken mdr semmi sem lehetett,
de a Duna medrében is alig. Csak az oszlopok mere-
deztek mdég, mint a megel8zs nagyobb kor szomort
emlékei. ' -




oUW ] Io)snaq wijozlex uvfde[e m\:v:: 0] ey avnuel ‘gegr
“0AJUIYD) [0I[NIO) Jowor Y *( — JozsjouIzssol[ Y — IR PN V fl — —o:qu P VY

2 202 g L=

L)

9...&..3 .E.k T v R e 00
PUPIUTPDN 5 ak&s.&é«e Py

} E
WY
T

efurox yeuelpry reunpre aezseso ueleay,:

Dacia.

Al:

irdly P

K



XIX. A hadi 'viszonyo}(.

A Septimius Severus dltal befejezett, s a kés6bb
itt-ott csak kiegésaftett védelmi rendszert Réma mér-.
nokei, a délkeleti Felfsld geographiai viszonyainak alapos
és mély ismerete alapjdn alkotdk meg, folhaszndlva az
osszes kindlkozé elényoket, lehetsleg ellenstlyozva a
. természeti akaddlyokat. r .

. A féltett tarfomdnyt kettds, kiilsd és belsd vdrvonal
védelmezi. Amaz nyomon koveti az imperinm kormédnya
4ltal rémai birtoknak nyilvdnitott teriilet hatdrait, —
emez a provincia legféltettebb részének az Irezhegy-
ségnek biztositdsdra erdsittetett meg. A kizpont, a tarto-
mdny hadparancsnoksdgénak székhelye, alapja, centruma
a védelemnek Apulum, a Maros volgyében, a délkeleti
Felfsld legmélyebb horpaddsdban, mely az dltal, hogy
a tartomdnyt éjszak-keletrsl — Apulumig délnyugot, —
innen nyugot' felé metszi dt, osszegyiijti a Felfoldnek
nyugoton mint keleten ereds, s a 16 kozlekedési vona-
lakat is jelz8 vizeit: amott a Kapuspatakot, az Aranyost,
Ompolyt, emitt a Nydrddot, a Baldzsfalvdndl egyesiils

 Kis- és Nagy-Kiikiillét; alsé, keletnyugoti részére pedig

~a jobb parton az lirczhegységbe vezets Kajdn szoros
nyilik — hasonnevii patakkal, mfg balfeldl a Sztrigyet.

veszi fol, melynek volgyén dt a Sarmizegetusa felsl a

‘Duna mellékérsl érkezs birodalmi it haladt éjszak felé,

hogy Petrisnél — Arany — esatlakozzék a Maros partjdn

nyugotra az Alfold, &s jszakkeletre az Apulum felé
dgazd, birodalmi. vonalhoz.

Is Apulum a Maros mentének kozepén . fekiidvén,
helyzete teljesen kozponti, honnan egyenls konnyliséggel

25%



— 388 —

juthatunk cl a provincia bdrmelyik . részébe. Ejszakra
Apulumbdl Brucla (Enyed), TPotoissa (Torda), -Napoca
(Kolozsvdr) &s Prolissumba (Mojgrdd) s -fgy a.Szamos
volgyébe a tartomdny {5 -itja vezet; Apulum, Blandiana
(Karna), Germizara (Gydgy), Petris (Arany) és DMicia
(Veczel) titja a barbaries felé; Apulum — Ampelum
(Zalatna) az Aranyvidékbe; Apulum Blandiana (Karna),
- Petris (Arany), Ad Aquas (Kaldn), Sarmizegetusa (Vdr-
hely), Tibiscum (Zsuppa) és Lederdtdn 4t (Rdma) vagy
. Dierna (O-Orsova) felé az Al-Dundhoz jutunk; keletre a
mai Baldzsfalvdn 4t a két Kiikiills velgyébe, melynek
kozvetlen osszekottetése van mdr az éjszakkeleti limesz-
szel;  Apulum Maros-Vdradja, Lémkerék, Szdszsebes,
Koneza (Acidava?), Szerdahely, Nagy-Apold, Szelistye,
Szecsel, Nagy-Szeben (Cedonia?), Talmdcs és Boiczén
(Practorio?) dt a vordstoronyi szorosba érkeziink, s az
Oltnak Oescusndl az Al-Dundra toikoll volgyébe. Igy
Apulum csomdpontja a fétitaknak s éjszaki torkolatdban

feliszik az Oltvilgyébe, — melynek legkevesebb ossze-
kottetése van a Felfsld tobbi részével — vezets horpa-

ddsnak. Kiozvetlen osszekottetése van tehdt ama vidéklkel:
is, mely konnyen kivdlhatott a provincia teriiletébsl, a
mely mdr kifelé gravitdl, miként ‘sajdt torténetiink 1s.
bizonyitja, midén tudjuk, hogy az elszakaddsi vagy fiig-
getlenitési kisérletek, mindig Nagy-Szeben és Brassébél :
- indultak ki. : - - WL N -

A rémai mérnskkar tehdt seholsem taldlhatott alkal-
masabb katonai géczpontot Apulummdl. S midén eme
. positidt vdlasztd; csak azt tette, mit az elgz8 birtokosok
tettek foldrajzi és a kozforgalom torténeti fejlsdése 4ltal
_ megszabott kényszertiségbél. - A kozforgalom pedig a leg-

rovidebb ¢és legkonnyebben hasznilhaté utakat, irdnyokat
keresvén, egy nyomon jdr a strategidval, s a f8 kozle-
kedést vonalok egyuttal fontos strategiai vonalolk is, a
forgalmi 6 emporiumok pedig fontos katonai ko6zpontok.
Ezért fejlett ki Apulum ecastruma mellett a polgri telep -
is oly gyorsan és rohamosan, Logy ‘megszabadittatvdin a
haladdsdt akaddlyozé korldtoktd], rovid néhdny ¢év alatt
tilszdrnyalja  Sarmizegetusdt. s hogy e fejlédés nem
volt mesterséges, hanem a foldrajzi- és politikai tényezsk
egyiitthatdsa hozta létre,  legjobban igazolja az, hogy a



= 339 =\

rémaiak bukdsa és a népvdndorlds lezajldsa utdn, midén
ismét rendszeres. dllam keletkezik a délkeleti IFelfsldon,
Apulum romjai vjra élednek, és- ismét {dhely, "majd
fgvéros ¢és hadi kozpont lesz a rémai sasoknak egykori
 fészke. : : ' ;

Tzzel snkénteleniil folmeriil a kérdés, vajjon meddig

terjedtek Dacia tényleges hatdrai? Iiszakon ¢s keleten

nem- témadhat semmi kétség, a limesek vonalai, az al-
dunai stksdgon pedig az Olt vildgosan és félreismerhe-
tetlentil jelzik a rémai birtokok végeit, délen a déli
hatdrlénczolat s a Duna szabja meg, csak nyugot felé
vitds az és ingadozé. A Szamos, a Maros, a Kdrosok
volgyei az Alfoldre nyilvdin, a nagy magyar medencze
keleti része folott a tényleges hatalmat vagy legaldbb is -
~a foséget nagyon konnyen kezébe ragadhatja az, kinek
birtokdban van a délkeleti Felfold. Réma is megkove-
telte fonhatésdgdnak elismerését, de kozyetlen hatdrait s
ezekkel egyiitt telepitvényeit esak addig terjeszté ki, -
‘meddig a terepviszonyok nagyobb befektetések, elomun-
kdlatok nélkiil konnyen kiakndzhaték valdnak. Keriili a
‘mocsaras vidékeket; északnyugaton a lassi és csekély
esésii Beretty$ mell8zésével vonja meg ‘hatdrait a regio
transvallaris jelzésére sokkal beljebb helyezve el a meg-
erdsitett hatdrt; a Sebes-Koros felss folydsdt elég erds
* természetes hatdrnak tekintvén, nem is védelmezi s meg-
elégszik néhdny speculdval Resculum (Sebesvdralja) castru-
minak kozvetlen kozeléhen; délebbre még ennyit sem
tesz. A" Fekete és Fehér-Korosoknek mélyen fekvd, cse- -
kély lejtdsodésti s ezért mocsaras vidékeit elkeriili’egé-
- szen, csak utébbinak felsg vidékét, az srezhegyseget
szdllva meg. Nem veflectdl a Maros alsé folydsdra sem,
mely szintén mocsaras, bdr kezdetben Német-Csanddon
helydrséget tart a Legio XIIL ‘Gemina.? A Marostdl
délve fekvd teriileteket is esak részben foglalja el : Krasso-
Szorényt egészen, de Temesmegyének csak keleti felét, .
“tehdt ama vidéket, melyen .mdr a héditdst megel8zoleg
is volt czivilizdltabb élet, melyet letelepiilt ddkok laktak.

1 G. Téglds, P.'Kixfily: Neue Inschriften aus Dacien. Arch.
epigr. Mittheilungen aus Oesterreich-Ungarn XIIL. k. IL f., 198. L.
v.16. LOR TP el G215 RISt :
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Trajin itt kész limest kapott, mely azonnal folismerhets,
bdr Toront:il és Temesmegyében sokféle nép vdltogatvin
* . egymdst a torténetnek hosszi évezredein dt, tobb sdncz-

.+ vonalat hdnytak onvédelmiikre. A rémai sdncz Arad- -

- ‘megytben kezdddik Gyorokndl s kis darabon nyugotra
~ halad, majd tompaszégben megtorve, délnyugoti irdnyba
~tart a Maros felé s a jobbpartot O-Paulisndl éri el. A

balparton Traunau, Hidegktt és Blumenthal felé irdnyul
mindig egyenes vonalban Charlottenburgig, hol ismét
tompaszogben torvén meg, délkeletre Konighofig jut. Itt
megszakadvdn™ a néhdny km-re - délre fekvs ,Hodei“

Greifenthal-ndl kezdgdik djra s esekély keleti hajldssal -
irdnyul Romdn falu, majd Német-Benesck felé s Janovéndl
ér viéget. Tovdbb Erzstbethdztdl északkeletre némi nyu-
goti hajldssal indul meg djra, s Remeténél éri el a Bégit,

_tdl rajta Mosniczdn &t Torok-Szdkosig jut, hol ismét
megszakadvdn Berénynél @jul meg, és a sipeti g8zma-

. lomig halad. Innen két kisebb szelvény kovetkezik, az

‘ - egyik a Sipettsl délre folydogdlé patak jobb és bal-

- partjdn, a mdsik a-Biré pusaztdtél ¢jszakra. It Gjbél
- megszakadvdn csak a Berzava balpartjin taldljuk meg
folytatisdt Sz.-Gyorgynél, honnan Buttyin, N.-Zsdm,
Kernejeza s K.-Zsim felé irdnyul, majd dtkel a Jarak
plateaun, eljut Verseczre, dtmegy a Juburka patakon s
Podpordnyndl ismét megszakad. Lagerdorfndl megint
eldtiinik vonala s a Dumacia oldaldn, elkeriilve Grebe-
ndezot, Gajtasolndl a Karas mellett, kozel a Dundhoz
teljesen véget ér. I sdnczoknak dtlagos magassdga 8—4

- m,, s a kezdetben kétségteleniil osztatlan vonaluk ecsak
1dgfolytdval, midén gazddtlanok lettek, szakadozott meg,
‘A. v. Domaszewski Moesia Superior hatdrairél s az
illyr hatdrvdmrdl frva® sokkal szitkebbre szabja Dacia
hatdrait. A Dacidban kimutathaté vdmdllomdsok ugy-
-mond: O-Orsova),* Mehddia (Ad-Mediam),® Pons Augusti

* A v. Domaszewski: Die Grenzen von Moesia Superior -
und der illyrische Grenzzoll. Arch. epigr. Mittheilungen “aus
Oesterrcich-Ungarn XIIIL k. IL f. 142, kv. L. s a térkeép.

* C. J. L. TII. 1568. Felix Rufi Saturnini (c(onductoris))
p(ublici) p(ortorii) t... p... expr. iv (?) stationis Tsiernens(is).
— p. Ch. 157. — Dom. : -

C 2 C.J. L. 11565, — D.



391 —

- (Véma-Mdrga),? Sarmizegetusa (Vérhely), 2 Micia (Veczel),
~ Ampelum (Zalatna).* E vdmvonalnak kiszabdsdndl fol-
tiing jelenség, hogy a délkeleti Felfsld nyugoti hatdr-
ldnczolaténak jelentékeny részét, s az Alfoldnek tiszal

és temesvidéki sfkjait egészen elvdgja a tartomdnytél. -

Ts eme teriileteken nem daciai, hanem moesiai csapatok
#llomdsoznak, a mit mdr észrevett Mommsen is, észlele-
teit pedig. az jabb leletek ‘megerdsitik.? S8t még Sar-
mizegetusdban is elgfordulnak a Legio IIII. Flavia tégldi,®
s taldltatott egy a legiéra vonatkozé folirat is, melynek
tartalma nem egészen viligos: Epona(bus) et campestri-
bus sac(rum) M. Calventius Viator ) leg. IIIL. F(laviae)
f(elicis) exerc(itator) eq(uitum) sing(ularium) C. Avidi ‘Ni-
grini leg(ati) Aug(usti) pr(o) pr(aetore). ? Eddig ugyan
~csak a Rémdban 4llomdsozé lovas csapatok inscriptidi

emlékeznek exercitatorokrél,® de azért még sincs okunk
foltételezni, hogy eme, a fegyverforgatdst tan{té mesterek,
idegen tartomsnyok legioibdl- osztottak volna be a pro--
" vincialis -csapatokba. Annil valészinitbb az, hogy Avi-

dius Nigrinus Moesia Superior legatusa volt.” Az pedig

kétségtelen mdr az eddigi adatok alapjdn is, hogy a koz-

C. J. L. IIL 1351. és Eph. Ep. IL 424 — D. -
C. J. L. IIL. 753., melyet a vamallomdsok- dllitanak J.
Capito-nak. — D. : ‘
$ Veczel okori Micia nevét Studniczka bhatdrozta meg..
Arch., epigr. Mitthicilungen. VIIL 48. D.
4+ Arch. epigr. Mitth. XI. 237, ‘Domaszewszki szerint: Isi)di?
(pro- salut)e M. Jul(ii) Ap(olli) naris Ver(u)s Aug(usti) n(ostri)
- Romanus Aug(usti) n(ostri) vern(ae) (v)il(ici) posuit (sic). Valo-
szinii tehat, hogy a viaszos lap (C. J. L. 1L p. 958.), melynek
hitdn a kovetkez6 beégett folirat van: T. Juli Saturnini con-
duct(oris) Illyri(ci) ann(e?) VI — nem esetleg keriilt Zalat-
néra. :

1
2

5 0. J. L. IIL. p. 248. p. 1019. add. 1631. — D. ,
¢ Arch. epigr. Mitth. VIIL. 54. l. 3. sz. XI. 238. 5. sz,
. tovabba VI. p. 138. és 139. — D. :

7 Arch. epigr. Mitth. VL. 101. 9. sz. — ) ,

s Marquardt. Staatverwaltung II. 492. 3. jegyz. és 548. L. — Wk,

9 Licbenam: Forschungen zur Verwaltungsgeschichte 136. 13
— kétségteleniil a lelhelyért mondja ddcial legatusnalk, azonosnak
* tartvdn a Trajdn idejében élt hasonnevii egyénnel (u. o. 4. 1 -
A betiik alakja késdi korra utal. — D.)
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bens6 vdmvonalak mindig hatdrvonalak is a provincidk
kozott. S ha ez 41l a daciai vdmvonalra nézve is, Ggy az
clkiilonitett teriiletet Moesia Superiorhoz tartozdénak kell
tekinteniink. Ugyanazon - tényez6k miikodtek .itt Sssze,
~mint a Dacia s Moesia Inferior hatdrdnak megdllapftdss-
ndl. Itt is sziikséges volt egy kézbe egyesfteni a fopa-
rancsnoksdgot, - hogy kinnyebben megvédhets . legyen a
. teriilet, mely természetes eldvidéke a fels6 moesiai, a
Duna partra épftett nagy vdraknak.l Igy dérthets lesz
“az is,- hogy miként védhetik meg Dacidt oly sokdig egy
legioval. Megvédheték, mert e kotelesség nagy vészét a
~moesiai seregek teljesiték. Kezdetben azonban aligha volt
a ‘most emlitett vdmvonal a hatdr, mert Ptolemaeus a
Dundtdl ¢jszakra fekvs osszes, a szabad ddkok Altal la-
~ kott teriileteket is a provincidhoz szdmitja. ® ‘
Eddig Domaszewski. Hypothesise elég tetszetss, de
megingatni vagy épen megdonteni nem keriil nagy fi-
radsdgba. A vdmvonal 4llomdsait kifogdstalan pontos-
sdggal 4llitja Gssze, de azt maga sem hiszi erdsen, hogy
- a vdmvonal a tartomdnyi hatdrt jelenti Dacidban, mert
ha egy pillantdst vet a térképre, litni fogja, hogy ama

! Ha megadllhat ez érvelés, gy tamogatdsra szolgdl a. mieciai

villicus dltal (C. J. L. IIL. 13851. és ‘Eph. ep. II. 421) Terra
~Dacidnak, a hatdron, tchdt ott dllitott folirat, hol Dacia foldje-
kezdédik, s hogy egy fels§ moesiai helytarts Mehadidn oltirt
emel Herculesnek. C. J. L. IIL. 1566. (v. . Hirschfeld: Sitzungs--
berichte d. Wien. Akademie 1874. 77. k. 365. 1. 2-ik jegyz.)
Hereuli' genio loci fontibus calidis Calpurnins Julianus v(ir)ce(la-
rissimus) leg(atus) leg(ionis) V. Mac(edonicae) leg(atus) Aug(usti)
pr(o) pr(actore) (prov(inciae) Moesiae (su)pe(riori)s. Az utolsd
sor toredékei lehetévé teszik ugyan az ,Inferior“ kiegészitést
'is, mondja Hirschfeld, — de Domaszewski szerint a helyi viszo-
nyokra valé tekintettel ., Superiort kell olvasni. — D.
: ® Ptol. 8. 8. A védelem eme megosztisa taldn Hadrian
idejében tortént. A Bivolari castrum’ ¢pitésére vonatkozé, s lét
példinyban fonmaradt folirat szerint (a bukuresti . muzeumban
van), az Olt partjit mar Hadrian erdsitette meg. Hadrian tehait
igen hatdsos rendszabilyokat alkalmazott, hogy a Trajin 4ltal a
birodalomra Dacia meghéditdsa miatt rétt terheket megapassza.
Trajin idejében a daciai hadsereg taldn két legio volt. C. J. L.
III. 1628. tégla bélyeg LEG(io) XIIIL. Gilemina) METSET B CA D
(utrix). — D. ’ L AT -
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4llomésokat nem helyezheték el mdsként, mint a tarto-
miny belsejében és nem szélein. A kereskedelem az Al-
Duna vidékérsl ‘a Tiberius dltal nmegkezdett és Trajdn
dltal befejezett f8htrl irdnyulvdn a tartomdnyba, a leg-
rovidebb osszekottetést keresi: ez pedig a Tsierna (Or-
sova), Ad-Mediam (Mehadia), Tibiscum (Zsuppa) — sar-
mizegetusai (Vdrhely) tdtvonal. A Mavos partjdn Miciatol
(Veczel) lefelé nem lévén cgyetlen nagyobb rémai telep
sem ‘— - hacsak Csandd nem volt az — Mieidt kellett
" vdlasztani, mely fekvésénél fogva is igen alkalmas volt
erre, s mert kozvetftette a provincia forgalmdt, izleti
ssszekottetéselt a barbariesszel; Ampelumban:a bdnya-
vidék kereskedelmét adéztatik meg, ez pedig nem nyu-.
got felsl, hanem keletrsl ivdnyulvdn az Erezhegységbe,
Ampelumot, a bédnydszat féhelyét kellett vdlasztani, s
kétségtelen, hogy erre ment a forgalomnak nagyobb fele, -
s csak a kisebDb rész Micia fel8l a kajdni volgyon dt.
Mir  eme megjegyzésck is elégségesek lennének ugyan
Domaszewski toltevéseinek megrontdsdra, ha mem tud-
nék is,” hogy Micia Sarmizegetusa agexjébe tartozik, s
igy absolute ki van zfrva még lehetSsége is annalk,
* hogy Moesia kiegészits része lehessen. Hasonléképen
* lehetetlenség az, hogy a szomszéd Moesia hadparancs-
noksdga rendelkezzék Dacidban; kiilondsen.a fovdrosban,
a tartomdnyi kormdnyzat s a Concilinm III Daciarum
-székhelyén Sarmizegetusdban. Ennck pedig igy-kellene
lennie, ha bevdlnék Domaszewski érvelése a 1L 1k legidra
nézve, melynek egy osztilya Ulpia Traiandban (Vdrhely)
- 4llomdsoz, s a melyet Moesia Inferior hadseregébe sorol.
Miért nem csatolja hdt Sarmizegetusdt is Moesidhoz ? Izt
mér nem tehette meg,. mert még tobb: kézzelfoghatd’
" ellenmonddsba sodorta volna magdt, s igy megd6l az az
© 4llitds is, legaldbb Dacidra vonatkozdlag, hogy a vdm-
vonal Dacia hatdra is lenne. A legio IIIL sem tartozik .
Moesia seregei- kozé, hanem az exercitus Dacicusba, és
csak a legvégsg iddkben, a Macrinus 6ta (217—218)
mindennapos hatdrszéli harczok miatt kiilldték a tar-
tomdnyba. S hogy csakugyan a daciai hadsereg kiegé-
szftd részének tekinteték, legjobban az bizonyitja, hogy
fohadiszdllisa Apulumban székel. — Igy tehdt nem
 oKozhat fejtorést a fonmebb’ szészerint kozdlt folirat -
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sem.! M. Calventius Viator, a Legio IIII Flavia centuridja,

C. Avidius Nigrinus egyes lovasainak (equites singulares)

exercitatora volt. S ha miként Domaszewski mondja,

hogy nem sziikség foltételezniink, hogy az exercitatoro-
kat idegen provineidkbél hozzdk, gy C. Avidius Nigri- -
nust csakugyan Dacia, legatusdnak kell hinniink, mint

Liebenam is 4llitja. Ep ily gyonge alapokon nyugszik

a foliratokra tdmaszkodd érvelésének tobbi része is. Cal-

purnius Julianus az V-ik legio parancsnoka nem Moesia

Superior legatusa, mint azt Domaszewski az & circulu-

sainak megfelelen contra  lapidem olvassa, hanem mint

Mommsen megdllapitd Moesia Inferiore, azon id&kbél,

midén a Legio V. Macedonica még Troesmisben #llo-

mdsoz, tehdt Septimius Severus kordt megelGzdleg.*

Mommsen pedig alighanem gyakorlottabb epigraphus,

mint Domaszewski. Calpurnins Julianus fiirdgvendégiil

id6zott Ad-Mediamban, ¢ép tGgy, mint vele egylitt sok
mds nagy ur, s ezért foliratdnak lelhelyébsl sem kovet-

keztethetiink felsG-moesiar  legatiéjara. ILipen {gy nem
kovetkeztethetiink semmit @ Domaszewskl dltal 1dézett
miciai foliratbél,? melyet a villicus &llit J(ovi) O(ptimo)
M(aximo) et Terrae Daciac ajdnldssal, mert a Terra Da-
cia vagy Daciac helyi, mondjuk tartomdnyi istenség,
melynek inscriptidival siiriin taldlkozunk a tartomdny
minden részében. :

Is végiil mi marad meg Dacidbdl, ha még az Arany-
vidéket is Moesidhoz tartozénak tekintjitk, mint Doma-
szewski akarja. Akkor a tartomdny elesik legfébb jove-
- delmi forrdsdtdl, teljesen passiv lesz, s drids terheket r6
a birodalomra a nélkiil, hogy megfelel8 kdrpdtldst nyujt-
hatna. Iis ha csakugyan Moesidhoz tartozik az arany-
bdnyasdg, hogy eshetik, hogy a védelmére épitett virov,
Dacia legatusainak parancsai ald van helyezve, hogy az "
ampelumi bdnyaigazgatésdg f6hatdsdga a tartomdnyi pro-
curator (Dacia Apulensis-é) Apulumban székel! erre csak
Domaszewski tudna vdlaszolni, mert a rémai kormdny-
rél lehetetlenség foltételezniink ilyen. dridsi baklovést.

1 Arch. epigr. Mittheil. VI.; 101. 1. 9. sz.
* Kr. u. 192—211. — C. J. L. III. 1566.
8 C.J. L. III. 1341. — Eph. ep. II. 424, °
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Domaszewskinek ama foltevését, hogy az aldunai
stksdg az Olttél keletre Moesidhoz tartozik — tegyiik
hozzd, hogy taldn médr Hadridn Sta, készséggel elfoga-

~ dom, mert tokéletesen igaz, hogy e nagy siksdg konnyeb-

ben ellendrizhetd és védelmezhetd az aldunai nagy vd-
rakbdl, mint Apulumbédl. o !
Egyebekben fontartom Dacia hatdraira vonatkozé
nézeteimet s midén ezt teszem, ismételve is kifejezést
adok ama meggy6zddésemnek, hogy az imént leirt sdn-
czok rémai eredetiick, és hogy mdr meg voltak akkor,
Mid6én Trajdn meghdditja a tartomdnyt. Lipitésiik, job-
ban folhdnyatdsuk idejérél nem maradvin fonn semmi
adalék, csak hypothesissel tudom megoldani a kényes
problemdt. Torma Kdroly, Dacia legkivdlébb ismerdje
Augustus csdszdr kordra teszi keletkezésiiket, — de
andlkiil, hogy foltevését indokolnd.- A genidlis tudds hypo--
thesisel még eddig mindig bevdlvdn, hajlandé voltam
ellentmondds nélkiil fogadni el ezt is, de bdrmily szor-
gosan kutattam is, a sajnos, elhallgatva maradt indoko-
kat, nem tudtam azokat megtaldlni. Kénytelen valék
tehdt 1 vélelmet 4ll{tani fol, de a melyrsl Gszinte Grom-
mel mondanék le, ha a mester figyelmét magukra von-.
vén érveim, folderitené tévedésemet.
A d4koknak Domitiant megel8z8leg is elég hibortja

-{rolt-ugyan Réméval, de elkesercdett, éles jelleget csak

az utolsé Flavius alatt oltvén azok — midén fenyegetni
kezdik a birodalom sértetlenségét is, kiilonos védelmi
rendszabdlyokra nem volt semmi szitkség sem elleniik.
Az aldunai vérov kezdetben tokéletesen elég volt, de
kés6bb, kiilonosen felsg Moesidra nézve gyongének bi- -
zonyulvdn, a védelmet meg kellett erdsiteni, a partokat
biztositani minden meglepetés ellen, a mi pedig csak
tgy - torténhetett hatdsosan, ha vérakkal szegélyezik a
‘balpartot is Tierndtél (Orsova) egész Singidunumig (Bel-
grdd). Valdszinii tehdt, hogy Domitian a 89-iki béke-
szerz6dés megkotése utdn el is rendeli a kiépftést. Is a
régi nyomokbdl reconstrudlhaté jéformdn az egész vonal.

Pancsova mellett nagyterjedelmii romok, erds, vastag
falak, csatorndk és vizszabdlyozdsi munkdlatok marad-
vdnyai dsattak ki, melyek jelentékeny rémai telepre
bizonyftanak, épligy, mint a stiriin eléfordulé pénzleletek
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az cls8 csdszdroktél szdrmazé érmekkel. A terep ugy-
~ szélvdn pracdestindlva volt rémai castrumnak, mert a -
Dundnak éptigy, mint Belgrid: és Kubin kozott ridsi
Arteritlete van, s gy a kiilonben is nehéz dtkelés teljesen
lehetetlenné van téve, ha a természeti akaddlyok még -
védmiivekkel is noveltetnek. s LTS
" Kubin vidékére Ortvay Contra Margumot helyezi,
s ha ez megsllhat, gy a telep. kétségteleniil meg volt
erGsftye. . . - : AN T g 0
O-Dubovdcz, régebben. Dombovdr koriill a rémai
telepedés constatilhaté ugyan, de még eddig nem keriiltek
¢l§ olyan jellegi nyomok, melyekbsl castrumra lehetne:
kovetkeztetniink., De ez folosleges is lett volna itt, mert
északon a delibldti homoksivatag . terill, nyugaton mo-
csarak, szemben az Ostrovo-sziget, melynek keleti része
"annyira sdros, kietlen és vizenyds, hogy a kis Katanski-
Brodnak nehdny hdzacskdja lkénytelen volt egészen a
partszegélyre hiizédni. A nyugati rész védelme ~pedig
~ konnyen elldthaté Contra-Margumbdl. '
Uj-Palénkdval szemben a Sapaja-sziget volt meg-
er8sitve, s az egykori castram romjaibél épiték késdhb
‘a jelentékeny terjedelmﬁ'kﬁzépkori vdrat. A téglikon a
Legio VII Claudia Pia Fidelis,? ‘Cohors II Hispanorum? -
¢és Ala IT . Pannoniorum ® bélyegei olvashaték. Dél Ma-
gyavorszdg emlékeinek és torténetének szorgalmas. kuta-
téGja Bohm L. a szigetnek balpartjdn (dem. Strome
zugekehrten Seite) tuff-koczkdkbdl rakott nagy terjedelmii
épiilet alapfalait taldlta meg; a régi vdr mellett pedig;
az-1872-iki alacsony vizdlldsndl constatdlhatta a kemény
falakbol épiilt hidfst is, a magyar mint szerbparton.*
Pozsazsena mellett kozvetleniil a Duna parton,
koriilbelsl tizenkét hold terjedelmil. castrum sdnczai
dllapithaték meg. A nagy helydrségre - szamitott erdd
egyik tormydnak 16 m. széles és -8 m. magas falai

(R

Arch. epigr. Mittheilungen IV. k. 2. f, 176. 1.
ARSI 3SERSTHONEs julio. 343!

CRT SENITERIES3 R o : :
Vajjon nem' Hadrian . épittette? ... a Dio Cassius szerint :
lerombolt, vagy Salamon Ferencz .szerint osszeomlott turnu-
severini helyett! - :

=)

s
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‘még most is dllanak. A tégldk bélyegei: CI8 || CIC és
rLeg VL. SCLEg S0 : =B A
O-Moldovdn a mult szdzadban épiilt, de ismét lerom-
Dbolt erdd{tmények rémai alapokra épiiltek. & romok
egészen a Dundig nyulnak. Omladékaik kozott a Cohors
IIL. Delmatarum?®- téglai és REN jegyiiek taldlhaték.?
Bosnydk (Uj-Moldova) kozvetlen szomszédsdgdban
a castrumi alapfalai, s6t egész koriilete teljes biztossdggal
. constatdlhaté. A délmagyarorszdgi Torténeti és Régészetr
tdrsulat ,Ertesitd“-jében kozolt térkép szerint 1800 [ 6l
(=8414 (m,)® s
- Kaoniczéndl az egykori tdbornak jelenleg is 3—4
m. magas ¢s minden oldalon koriilbelsl 60 m. hosszt
sdnczolatai jéformdn teljes épségben dllanak. A téglik
DARP. bélyegiiek.* el ! : L
Drenkova mellett igen ritkdn keriilnek. el rémai
- tégldk, de anndl siiriibben az egykori Stariesfalu helyén
. s a Duna f6lé 200 m.re emelkedd hegyfokon, honnan
a folyé titkre nagy tdvolsdgra: ellendrizhetd.
- Szvinicza kozelében a Trikula, a hdrom OSrtorony
még most is oly imposans benyomdst tesz a szemlél8re,
" hogy ©nként meghajlunk az imperiumnak egykori dicsG-
sége és hatalma elstt. A tornyok kozil kettd a’parton
411, & harmadik vizben; amazoknak egymdstél valé tdvol-.
sdga 24 m., ezé pdrjaitél 45 m. -A szogleteken koczkdkkal . -
erBsitett, 2 m. vastag falaik durvdn nagyolt kovekbsl -
épiiltek. A parton dllék belvildga 8 [J m; magassdguk
© 16—18 m.; ajtajuk a fold szinétsl -7—8 m. magassdgban
helyeztetett el; ablakaik ninesenck. A tornyok valamely -
‘castrum kiegészits részei valdnak, s a hatalmas, egylkor-
- kétségtelenill az ajték magassdgdig emelkedett bdstydk
erfsitésére szolgdltak. E castrum fontossdgdt f6kép az
adta meg, hogy a Duna konyokét védelmezé. -

/

1 ¢, J. L. IL 1633—24; v. 6. Eph. ep. IV, 204
, ¢ Eph. Ep. IL. 473. Szdszsebesen. A vdrosvizi castrumboél
ugyanily foliratuak keriilnek elg. A folirat retograd. N(umerus)
C(ivium) R(omanorum). ! B
3 Porténelmi és régészeti Lrtesits. IV. k. I £ 19. L ¢és a
térkép. Miletz J. Krasso virmegye torténelmi és régészeti emlékel..

¢ C. J. L. III. 1633—22. Zeleul.
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A tissovidezl vo]n'y hol vizvezetékek &s kiilonosen -
a bdnydszat nyomai constatfilhatol\, alig hagyatott v¢é-
delem nélkiil.

Tierna (Orsova mellett a castrum a Gradiska patak
torkolaténdl a Duna partjdra &piilt, oda, hol most a
g6zhajézdsi tdrsulatnak terjedelmes épiileter dllanak. Az
alapjaibél kikeriilt- anyagot részben folhaszndltdk ugyan
‘a kés6bbi elodltmén) ekhez, de ennck daczdra hatvan
évvel ezelstt a viz dltal befogott Lkoriilete foltiint még
a legfoliiletescbb szemlélének is, s6t megdllapithaté az
még most is, midén mdr Ossze-vissza furkdltdk, dstdk,
nudon vizmentesitett teriiletén keresztiil-kasul Cpltlxeatek
‘A tégldk bélyegei: Legio \III Geminal és Cohors I
Buttanmc‘t n) (nnhaua)

I vdarov rendecltetése v11‘i<ros a Dllll‘L balpartjdra
helyezteték, hogy meOCIOSItSLk a folyton fenyegetett és-
hdborgatott ]obbp'utot Igy mdskor nem épiilhetett az,
csak Dacn meghdéditdsit merrelozoleg, mert & tartomdny
szervezése 6s bel\ebelezése utdn az elébb veszdlywtetett
“hatdrok belteriiletek lettek, melyeket semmi szitkség sem
~ volt még kiilon is védelmezni. Ki is vontik a csapatolnt »
azonnal

Megerdsiték e hypothes1st a foliratos emlékek 1is.

A Legio VII Claundia tégldi a kés6bbi Dacia te-
riiletén csal\ itt és Pmolissumban fordulnak - el6, mds-
hol egydltalin nem, s ez a l\omlmény lnt;’uozottmn a
mellett bizonyit, hon'y a tartomdny meghdéditdsa utdn
.csapatjai ha nem is azonnal, de nehdny v mulva haza
rendeltettek DMoesidba.t A Cohors I Brittannica Mi-
liaria® 80—85-ben Pannonidben 1évén, innen rendel-
- tetett az  Alduna- mellékeire kétségtelentil azért;

; -hogy

~

1 CNTSE BIFT 0295

2 C. J. L. III. 1633—2.

% V. 6. Bohm L. osszefoglalo értekezését: Alterthiimer Lings .
der Donau von Pancsova bis Orsova. Arch. cpigr. \Iltthellun"en
Y L IL f. 174, kv. L

* A legkésébbi 1d6kbsl meg azért nem szdrmaztathaték

tégldi, mert “aklor a Legio III f. f. végzi a helyorseﬂ'l teendoLet
Dacidnak nyuf'otl és dcln)uﬂ'otl részeiben.

5 C. J. L. III. Hon. Miss. XI, XIIL
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részt vegyen Domitian ddk hdbordjiban, melynek sze-

rencsétlen vége utdn a fgvezérlet helydrségiil tartja meg
a veszélyeztetett teriileten; ugyanez torténik a Cohors
II Pannoniorummal, mely 60-ban Illyricumban, s 80—85-
ben Pannonidban dllomdsozott,? ugyanez a Dalmatdik
III-ik cohorsdval és az Ala II Pannoniorum-mal.

E csapatokat s velok a N(umerus) C(ivium) R(oma-
norum)-ot- Trajdn a hdhortt meginditisakor a legalkal-
masabb helyeken, a harcztér kozvetlen kozelében taldl-
vin, els6 sorban mozgésitd, de a gydzelem kivivdsa utdn a

- Legio VII Claundidt visszarendeli viminaciumi castrumdba

és elsbbi helydrségeibe, az auxiliaris csapatokat pedig a
tartomdnyban alkalmazza. A Cohors I Brittannica Mi-
liarianak veterdn legénységét a legelsS daciai helytartd .
D. Terentius. Scaurianus 110-ben mdr itt bocsdtja el.®
Kés6bb Alsé-Kosdlyon® s Germizdrdban (Al-Gydgy) td-
boroz.* Helyét Tierndban a Legio XIII. Gemina foglalja
el. A Cohors II . Hispanorum 108-ban, tehdt azonnal a
hdbortt befejezte utdn Verseczen. dllomdsoz,® késdbb
pedig Resculumban (Sebesvdralja),® Ampelumban (Za-
latna)? és Bereczken;® a Cohors III Delmatarum csak
rovid ideig s akkor is ismeretlen helyen tartézkodik

‘Dacidban, mert 116-ban mdr Germania Superiorban

van,? hol megmarad nagyon hosszt ideig, mert csak
257—260 koriil taldlkozunk Gjra vele, midén Praetorioba
(Ad-Mediam — Mechadia kozelében) helyeztetik 1 az-Ala
II Pannoniorum Szamos-Ujvdrott,1? a Numerus Civium

Romanorum pedig Vdrosvizen? kaptak 1j tdbort. Trajdn

(€1, k36, JOBG 186 1YLT00 DAL, 28t
(CLIALIE:, 108E, J8L, AYE, hOQOWk
(O, 101000 BRIl S8E
Torma K. Neue Inschriften aus Dacien 54.
Ok dls 36 00k (ks , _ ;
C. J. L. IIL. 848. Torma K. Neue Inschriften aus Dacien.
eg 20. :
CIETNERTIDS3T6E
$ Eph. Ep. IV, 78.-1. 207, ‘
NCE e W BL I A0E, 185 WG ROk
D L ol 1bpJillk 16107
(€5 4]
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tehdt dislocdlta a csapatokat a déli vidékekr8l, mert ott
semmi sziikség sem volt redjuk, s a tartomdny bekebe-
lezése utdn sohasem taldlkozunk tsbbé nyomaikkal -a
Singidunumtél - (Néndor-Fehérvdr) Tierndig (Orsova) hi-
z6d6 Duna vonalon. Es ez a- kériilmény taldn teljes
hizonyossdgra emeli a vdrsv épitésének idejére vonatkozd -
- foltevésemet. A oL :
: Ugyanekkor keletkeztek a sdnczok is. _ :

A Decebal és Domitidn dltal kotott 89-1ki békeszer-
' z6dés, a ddk kirdly desesének Diegisnek Rémdban vald
megjeleniése, hogy bejelentse bdtyjdnak hddolatdt ¢s
- diadémet kérjen részére, csak formai tekintetben hozott
~ létre j6 viszonyt az imperium s barbdrok kozott, olyant,
melyben egyik fél sem tudott meghbizni, kiilonosen a
mindfg gyanakvé Domitianus nem. Kiilonben volt elég
oka red, mert Decebal ha nem hdborgatd is tobbé a
Duna partjait, ecl8késziileteit a jovend8beli harczokra
-sohasem sziinteté meg, s6t ellenkezleg ldzas sietséggel
folytatd. A felelet erre az aldunai vérov megépitése és
a Dacidval hatdros barbdroknak a birodalom szovetsé-
~gébe vondsa volt. Ezek koziil -els8 sorban-a jazygok .
emlitend6k a Duna és Tisza. kozén s Torontdl. vdrme-
gyében, kik ilyképen kozvetlen szom'szédjaiv Pannonidnak
s Dacidnak ¢és. hasznos szovetséges tdrsai lehetnek- bdr-
melyik félnek, ha kitor a hdbort. Ezért a rémai kormdny
~ mindig a legnagyobb -el§zékenységgel bdnik velsk, s 6k
jé viszonyban élnek a hatalmas szomszéddal,” ha csak
sérts tapintatlansigot nem kovetnek el ellensk. Ez Do-

- mitidn  idejében t5bbszor is megtorténvén, Decebalhoz
_csatlakoznak, folkonczoljik a Legio XXII. Rapaxot, de
nieghékélnek azonnal, midén a csdszdr kiegyezik a ddk
kirdlylyal. Ezzel visszadllottak ismét a régi j6 viszonyok,
s.a birodalom rendes korillmények kozstt eléggé meg-
bizhaté szovetségeseket nyert bennok, de a kiket a bi-
. rodalom hatdrainak biztossdga szempontjdbdl is KUty
védni kellett Decebal ellen, mert a ddkokra nézve a
- jazygoknak Rémdval valé szovetsége valdsdgos. kihivds,
Gjhizds volt még akkor is, ha a szovetség belefoglal-
tatott a békeszerzédésbe. Pedig valdszinii, hogy ez meg-
tortént, meg a hatdroknak kijelolése is, limes dltal,
melyet maguk a rémaiak vontak meg a ddkok ellen
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forditott sdnczdrkokkal. Csak is fgy magyardzhatd, hogy -
_a nagy barbdr er8sségek pl. a deliblati sivatag mesgyéjén
1év§ 6ridsi kiterjedésit grebendezi vdr, a sdnczolat keleti
" oldaldn,. tehdt az ellenség felé forditott részén fekszenek.
: Pendantjai e sdnczoknak kétségtelentiil azok is, melyek
‘Temesvartél délre kezd8dve csekély nyugoti hajldssal -

érik a ligeti erdét, Ligetet, Zsebelyt, a tofai patakot, . -

Folyit, a Timdri pusztdt, majd dtkelve a Berzavin
- Amort ¢és Bresztyét, hol megszakadnak. Egy tovdbbi
szelvényiik. Dézsfalvdndl constatdlhatd, ‘s aldbb délnyu--
gaton Sz.-Mihdlyndl. Ujabb vonaluk Alibundrndl.kezdd-
dik, mely -délkeleti irdnyban Mramordk és Delibldt felé
‘haladva fogja be a deliblati sivatagot. Késtbb délre
fordul s G4jdn dtmenve Kubin kizelében ér viéget.

A tartomdny meghdditdsa -utdn e sinczolatokat a
~ rémaiak is limesként haszndljdk, de anélkiil, hogy Dacia
~ nyugoti véghatdrdnak tekintenék. Telepeik foltaldlhaték
- késgbb a’ mdsodik sdnczvonaltél nyugotra is, st Denta
és Detta kozstt még egy colonidt alapftanak.: =~

Tobbé-kevésbbé hasonlé sineczolatokat taldlank Arad-

megyében_is, kiilonosen Uj.-Sz.-Anna koriil, mely kozel.
van mdr a. Fehér-Kérsshoz, ennek volgye pedig az
~annyira féltett Erczhegységbe nyilik. Nem is valdszinii,
‘hogy e fontos vonalat, még - fels§ részében is. teljesen
védelem: nélkiil hagytdk volna, anndl inkdbb nem, mert -
élénk forgalom mellett ldtszanal bizonyitani a gyakran
eldfordulé pénzleletek:? - D e SRR '
: 'S liogy miért nincsenek e sdnczok mogott castrumok,
castellumok, vigilidk, mint az  angliai limeseken® és-a

= 1 Q. J. L. T 1535, -J(ovi) O(ptimo -M(aximo)-/ J(unonig
R(eginae) ‘T(errae) M(atri) C. Kaninus / Sabinianus /| D(ecurio

. C(oloniae) M(?) II. Vir — Alommsen a D, C M betiiket: D(e)
C(urio) M(unicipii)-re egésziti ki, mert a colonidra. ... aptum.

.. nomen ... nullum succurit. De ugyanez 4ll a .municipiumra is.-

" A coloniat tehat  épugy kereshetjiik a hdrom’ betiiben, mint a

municipiumot.. I ! L A
2 Miletz J. Temes- és. Aradvirmegyék torténelmi és régé-
szeti emlékei. — Torténelmi és régészeti értesits II kv. IV. £,
TGSl . 3 ) ‘

8 J. Collingwood Bruce: The 11iuidb§ok to the Roman Wall.
— IL v JIL f Stations, Mile-Castles and Turrets. 24 kv. L. —
" II-ik kiadas. . . o | &

Kirdly P4l: Dacia. 26



) o — 02 —

rajnain! vagy. legaldbl vigilidk, ploplmnaculumok, mint
az északi latdrvonalon
kénnyit a megfejtése. Délnyugaton szovetséges nép a
aaygok, laktak, kik Trajdn hdborti utdn a ,,1(5mm nép
b:ucit]zu czimet is megkapjdk, kik eléggé Dbékés szom-
szédok. Ezek ecllen folosleges. leendett: a Timesnek kiilon
‘megerdsitése is, midén a belss, részekben Lederatdtél

ésaakra crds . vdrvonaluk van. Lpen ezért nem taldltik . .

sziikségesnek a hely6rségeket mdég a viglidk elldtdsdval
18 telhelm, miként nem terhelik Eszakon sem Tihé6tél—

Alsé-Tlosvdig, hol még limest sem vonnalk, elégségesnek -

tartvdn & békos nCpel\Lel szemben a te1mészetes hat‘u-
vonalat, a° Szamost. -

E limes mogitt a cas'rrumo]\ védelme alatt A tar-
tomdny csondes, nyugalnms virdgzdsnak indult. . . -

. Dacia “délnyugoti részében, a fonnebb leirt I\ét at-
vonalnak .a Peutinger tdibla dltal megemlitett pontJaI
jéformén mind meg voltak erésitve, de meg azok i
" melyek .tdl estek a fouanyon Igy VelsGC/ N

E csinos, . életre - valé vdros a rdémaiak -idejében
- jelentékeny telep volt, ellétva minden sziikségessel, s
mindazzal, mit a provincialis lakossdg 111egk1vinh‘1tott
: \Iesszeteljedo vizvezetéke,- gazdarr ¢ tide forrdst hozott
a lakdéknak s a helySrségnek’ a castrum vagy castellum-
ban, melyet a szorgalmas ¢és szép képzettségii kutaté
Milleker Felix, (',pen a’ vezeték nyomait kovetve taldlt
meg, de még edd]o nem kutathatott ki. Terjedelme alig
lehetett nagy, mert csak két cohors ot tntézkodésm
constatdlhatd, 's ez is kiilonboz8 idékben: a Cohors II
Hispanomm‘-‘ ¢s az Ala I. Tungrorum Frontiniand-é.3 A
pmarktplatzi® castellumon kiviil speculdja is volt a ré-

maiaknak a , Vdrhegyen®, honnan' dél és keletre kedvezs
idében a Fehéltemplom—Olav1cza1 volgyig, nyugaton -

egébsz a TJSZ(iIO‘ délen Rémdig lehet elldtni. Lederatdval
vméﬂ' jeleket 1s  vdlthattak. “A . délvidéken nem lévén
egyetlen pont sem, melynek kedvezsbb litkore lenne,

1 A, von Cohausen: Der romische Grenzwall in ‘Deutsch-

land, 1d. XXXVIL f. Ergebnisse der Untersuchung. 323. kv. I.
*C.J. L. IIL. 6272; — 108 Kr. u.
3 @ J. L. 1IL 6274,

a Limes Dacicuson, annak.
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alighanem megerdsiték és folhaszndltdk mdr a ddkok is,
— hasonléan a practicus és hadértd Trajdn, ki mdr 108-
ban oda helyezi-a Cohors II Hispanorum-ot.?

A f8titon elsd castrum Apo vagy A-Ponte — a hidrdl,
melynek Dbiztositdsdra szolgdlt. Apo még fehértemplomi
hatdrban, szelid emelkedésii fonsikon fekszik, szdnté-
foldek kozott, — északkeletre a ,fiinfguldenfeldi® Missics
4roktdl, kizel “a k&hidhoz, és nem messze a jimi ké-
kereszttSl. Sdnczai, daczdra annak, hogy -szorgalmasan
dssik és szdntjdlk, még most is- ldthaték, kozvetleniil a
rémai ut mellett. Hossza 150 m., szélesége 130 m.?

 Kovetkezs dllomdsunk Arcidava (Varadia) a hely-
ségt8l  délkeletre, mintegy 400 lépésnyire a Karas hid-
jétél és 70 1épésre a Greovdezra vezetd ittdl, terjedelmes
réten, melyet néha #rviz borft. Alakja északrdl délre
hiizédva  derékszogii négyzet. Keleti oldala 187, dcli
oldala 164 1épés hosszi.® Az oldalak kozepe tdjdn
_koriilbeliil 10 1épés szélessiigé nyilds van, a Kilia hegy-
16l fejtett szarmdt mészkovekbol Cpiilt sdnczokon. Itt a
kapuk voltak. Vizmosta nyugoti oldala eltiint — jéfor-
- mdn nyo‘mtalanul. A castrum déli kapujdvil szemben 30
1épés hosszti, 15 1épés széles, négy részre osztott épiilet
- substructija ldtszik, hasonléan a keleti kapu északi részén.t
, Tovdbb Centum Puteit 12 milia tdvolsdgban érjiik,
s castruma Szurdukon kiviill szelid magaslaton fekszik,
és bér a Doklinra vezetd 1t levesztiil megy rajta, mégis
sokkal jobb éllapotban maradt meg, mint a varadiai
Arcidavaé. Sdnczolata dtlag 8 m. széles és 4 m. magas.
" Hossza 160 m., szélessége 143 m. A sdnczolat észak-nyu-
goti lejtéjétsl 123 Lépésnyire a patak féle jelentékeny
terjedelmii  épiilet, valésziniileg a fiirdd maradvdnyai
constatdlhaték. A népnyelvén e castrum ,Progradje®
(szinczkerités) nevet visel.? |

1 [ Milleker: Dic Werschetzer Gegend im Alterthum.
Phhaagdt - ,
: e Bshm L.: A Lederata-Tibiscum kozotti haddtvonal az
egykori Déciaban. — Tort. és rég. Ertesits IX. k. IL f. 57. L
8 Bghm L. szerint 1333121 m. id. h. 58. 1. ,
¢ Milleker ¥. Varadia torténete. Tort. és rég. Irtesitd.
V. évf. (1889) II—III. f. 8. 1.
5 Bshm L. u. 0. 58—59. L
.y 26+
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Utmutaté tdbldnk, a Peutinger térkép adatai szermt
innen Bersovia XII milia; melytél ugyanily tdvolsdgra
taldljule  Ahihist, ett6l III milidnyiva Caput Bubalit, —
s ekkor mdr ecsak X rémai mfre vagyunk Tibis-
cumtdl, a végss dllomdstél. A rémai Gt eme része nyu-
gotrél — - keletre irdnyulvdn, majdnem pdrhuzamosan
fekszik a Temes folyd: kozéprészével, melyek partjain
fontos a sdnczok felé wdnyuld, tehdt a barberiesbe vezets
titvonal ‘hiizodik, a melyet épen ezért sziikségesnek tar-
tdnak megerdsiteni. Kavaranndl, hol a tdborkari térképen -
is jelzett castrumon most az orszdgit megy 4t, €s Lugos-
ndl, melynek gazdag leletei igen tekintélyes rémai telepre
utalnak. s e kozbelss “vonalat, melylyel ¢északon a
Marosnak szintén megerSsitett vonala hizédik pdrhuzamo- -
san, — Tigy, hogy sajdtkép nem' egy, hanem két vir-
vonallal van dolgunk — elégnek tartvdn a rémai
tiborkdr a mediterran 1t biztosftdsdra is, ezt azon pont-
tél kezdve, honnan az el6bbickkel parallel irdnyt vesz, “
nem erdsitette meg. Egyes; paldnkkal koriilvett vigilidk
avagy spekuldk voltak itt is kétségteleniil, f6kép a
rablok elijesztésére, — de. varak, castrumok mdr nem,
ha csak a héditdsnak végsé szakdban nem, midén a
Legio IIII f. f. teljesité Dacia nyugoti részeiben a
helybrségi szolgdlatot. Tégldi tobbszor clsfordultak Cen-
tum Puteiban. =) . :

A tierna-tibiscumi titvonal szintén meg van erdsitve. -
Tierna castruma hajdan a Duna- mellett cmelkedett, ott,
hol a g&zhajé-tdrsulat épiiletei dllanak, melyeket az
otvenes  években adtak "4t a forgalomnak. A f6¢épiiletek -
alapjai a tibor falain nyugszanak, melyek . dexégszogii
négyzetet fognak be. A hosszoldal 65 m., szélesség 54 m.1

Ad-Mediam erdditményei nem nagy terjedelmiick, de
amdl szildrdabbak. ,Ha Mehadidn a kath. templomot el-
hagyva a Kommia féle vezet§ orszdgiton haladunk —
irja Boleszny, az érdemes kutaté —-a vdros vége felé,
a czigdnynegyed el6tt nagy kéhidon kell dtmenniink, me-
lyen alul az Obersia-patak a Vallia Mare-volgybol a
Bela-Reka-patakba omlik. A k&hidtsl jobbra az Ur-

! Boleszny A. Dacidnak Malva tartomanya és ennek nyugati

varvonala. Tort. ¢és rég. Ert. X, évf, IIL £, 118 kv. 1
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zdszka hegygerinezen Mihdld vdrdnak tornydt ldtjuk:
balra a czigdnynegyedben az Obersia-patak torkoldtdndl
a ‘Bela-Reka magasan fekvd - balpartjdn  Ad-Mediam
castrumnak alapfalai taldlhaték. Ez a tobbi castrumok-
t6l alakjdra nézve anyiban ‘tér el, a memnyiben a Bela-
‘Reka felé tekint6 oldaldnak kozepe a patak féle szogellik.
Ezen oldala 40 m. hosszti; az északi, keleti és nyugati
oldalon a falak kozti bels§ térség 25 m. hosszi; . . ..
folytatdsa mdr két méterrel alacsonyabban s 20 m.-nyi
‘szélességben terjed az Obersia patak magasan fekvd jobb
partjdig. Sajdtsdgos, hogy “itt is. taldlunk alapfalakat, .
melyek az eldbbieknél még szélesebbek, de lerontvdk
majdnem a foldig. Utébbi falak tigy tinnek f6l, mintha
‘azok a vdrnak foldszinti véddvonaldt képezték volna,
a fonnebb emlitett tomor falak pedig Ad-Mediam vdr-
~mnak citadelldjdt.“ 1 .1 memi

A legkozelebbi haddllds Practorium, A Peutinger-
tdbla Ad-Mediam és Praetorio kozé IX. Milidt jelezvén,
Boshm L. a Plugovdndl teriil romokat Mehddia castru-
médnak mindsfti.2 Ezzel szemben Mommsen mdr sejti, -
hogy a tdbldba hiba cstiszvdn be, Ad-Mediam-on til Prae-
toriumot kell keresniink.? Ortvai és Bolesznynek pedig
sikeriilt teljesen beigazolniok, hogy a rémai torténet nagy
mesterének igaza vant Praetorium aligha volt polgdri
telep, hanem ecsak™ tdbor. Ialai s most 11 m. széles
~ kapui teljes biztossdggal constatdlhatck. Alakja hosszukds
négyzet. Sdnczolatainak hossza a Bolvasnicza patak felé,
beleszdmitva a méretekbe a kapukat is: 114 m.; a Bela-
Rjeka felé 140 m.: Mehadia felé 114 m.;- az orszdglt
felé 137 m. Jelentékeny terjedelmit teriilet tehdt (=15:960
O m.), melyben egy cohors lkényelmesen helyet ‘taldl-
hatott. Belsejében ot Epiilet romjai ldtszanak.® '

1 Boleszny.A.: Ad-Mediam, Mihdld és Mehddia torténete.
" Tort. és rég. Ertesits X. évf. IL f. 64. kv. L
A 2 Bohm L.: A topleczi vizvezeték és a mehadiai régiségek.
Tért. és rég. Frt. VL ¢vf, IV, £, 163. kv. L - L e
"3 Q. J. L. IIL p. 248... exra Mechadiam Tibiscum versus
castri Romani rudera nuper reperta ... fortasse fuerunt co loco
qui in Tabula dicitur Praetorium.’ N s
% Boleszny A.: Praetorium helyfekvése. Tort. és rég. Jort. J
VIIL évf, L. £, 1. kv. L. s. az értekezéshez mellékelt térkép.
' 5 Boleszny A. u. o. 8. kv.'L :
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Tnnen a tdbla szerint XI milidnyira épiilt Gaganis,
— a val6sdgban pedig 15 klm.-re, a Ruszkdra vezetd
it mellett, s Tossza nyugatrél kelet £e16160 1épés (120 m.?),
szélesséoe az orszdgitra tekint§ homlokzaton 100 Iépés
(= 75 m.?). A Temes fel¢, illetsleg az orszdgutra tekints
old‘ﬂnak falai1 1—2 m. maga%fiﬂuak, S k01ulbelul ugyan-
ennyi a Ruszka felé es6 70 1épés (525 m.?) hosszu ol-
dal is. Alakja hasonlftott a tiernai és practoriumi cas-
" trumokhoz, de amazokndl Jéval szélesebb. Koriilotte szd-
mos épiilet 10111J{11 ldthaték, itt-o tt tehesen ¢p substluc-
tioval.t

Masclianis, Bolesznyneck meggy828 Grvelése ¢s koz-
vetlen szemléleten alapulé adatai szerint -a vastitvonal, a
Szadova-patak, az orszdgut és az O-Szadova Lozott feLvo

Schultz-téle telekre helyezendd. 2

BFzzel ismét Tibiseumba jutdnk, melynek helyfekvése L)

irdnt Ortvaynak nagybecsit kutatdsai utdn tobbé nem
meriilhet fol kétely. > Fekvése a rémai strategia elvei
szerint rendkiviil fontos volt, csomépontja a Temes alsé és
fels6 volgyébsl a Lederata felgl érkezf s a tartomdny
belsgjébe vezetS ttaknak, honnan egyforma konnytiség-
gel lchetett segélyt kiildeni a dél-nyugoti vidéknek mim-
den veszélyeztetett pontjdra. ITizért helyorsége a legna-
gyobbak kozé  tartozik, - castruma hdboris . idgkben a
provineidiba 1pal]\0dé csapatoknak gyiilekezd ¢s nyugvé- .
helye, — s ezért, miként Ortvay kozvetlen szemlélet
alapjdn memryozodott réla, a hazaiak kozott egyike a
lerrteljedelmesebbeknek Romjai a zsuppai ma,lom koriil
teriilnek. *

Innen esak két rillomﬁs van Szumlzefretus‘ilg X111

milia Agnavis, VIII Ponte Augusti, honnan a f&véros
XV milia..

~Agnavis meg volt erdsitve is, mert Zevoy kornyé-

! Boleszny A.: Daczidnak , Malva tartomdnya és ennck
nyugati virvonala. Tort. és rég. Ert. X. f, III. f, 123. kv. L
- ? Boleszny A. u. o.'S. kv. 1.
¥ Ortvay T. Tibiscum. helyfekvésének mefrhatnozém koz-
. x)'etleln ?7eml(.let alapjin. Archacologiai Kozlemenyek X. k. IIL. £.
6‘ 3

1 Ortvay u. o. 34. gt ld. az utekezeshez mellékelt tér-
képet is.
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kén sikeriilt megtaldlnunk Téglds Gidbor bardtommal a
castrammak északi oldaldt, — de Pons Aungustiban
- (Vdma-Marga) bdr folkutattuk az egész vidéket, semmi

nyomdt sem leltiik az egykori erdsitésnek. ,
Amndl nagyobb gonddal védelmezték  fovirosukat.
Castruma 1886, augustusdban Téglds: Gdbor tudés bard-
- tommal tett félméréseim szerint trapez alakid teriilet,
~melynek északi leghosszabb oldala Trajin utjdval - par-
huzamosan haladva 0:668 km.; déli oldala kiss¢ Gssze-
~ gzorulvén csak 0605 km.: a keleti 053 km.; a nyugoti
pedig 0521 km. Tehdt jéval nagyobb mint Aquincumé.
Sénczolatai még most is a legnagyobb pontossdggal con--
statdlhatdk, s itt-ott jelentékeny magassdgiiak. Alapjaikat

hatalmas koczkakovekbél raktdk,? melyekre a sajdtképr .

. falat hompolykovekbsl épitik, a mely fal egyittal a fold-
hdnyds, jobban sinczolat magvdul szolgdl. Atmetszeteik
- magassdga sokszor 10—12 m. B sdnczok kifel¢, kiilono-
sen az északi oldalon, az tut.mentén meredeken szdlla-
‘nak ald, mfg a tobbi részeken lankdsan, s emitt mind
a hdrom vonalon (kelet, dél és nyugaton) kiils6 hdrom-
 négy m. mélységii, hat-héf m. széles és cgymdst6l 4—5 m.
tdvolsdgra fekvd futé-droksorral valdnak megerdsitve. A -
szogletek, ‘az észak-nyugotit kivéve, mely csak a kutatd-
sok dltal megerfsitett szimitdsok alapjdn volt megélla-
pithaté, épen 4llanak ma is, és az ¢jszak-keleti Hyginus
szabdlydnalk megfelelgen ‘60 rémai-1db (= 16:56 m.) su-
gart korszeletre van lekerekitve. ? » o
A kapuk rendesen vannak elhelyezve: a porta prae-
toria éjszakon, a két porta principialis kelet és nyuga-
ton, a porta decimana délen. A’ szogleteken hajdan  tor-

- nyok emelkedtek, melyeknek alapfalai a sdnczolatok -

~ hajlésdhoz idomulnak. Ezeknek ormai — behordvdn a
sz68] és es6 —. most tompdk; legtobbszor 2—3 . széles

plateformot képezve. Hajdan a vdrfal i‘ox’zitl{iis mellvédje -

, 1] m oS¢ 056 3¢ 0355 101 m. ¢ 0:65 5 04 14" m. X 94
X 0:65; 1:35 m. m. X 04 > 0:6 m. nagysiga koczkik.

® Hyginus Gromaticus: De municionibus castorum 64..fej.c.

Angulos castrorum circinari oportet, quia efficiunt instabiliuntque

opus propugnationem tutans. Circinari debebunt ex angulis cohor-

tium qui efficiunt latitudinem operis pedum LX usque quo lineas
- exteriores comprehenderis, quae efficiunt partem quartam.
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emelkedett ott. Befelé a sdnczolatban 2 m. széles Gt -
hizédik végig, melyen veszély idején a virat véds le-
génysée helyet foglal. iy A .
Sarmizegetusibdl elindulva tdtunk legnagyobb részt
- a hidtszegi volgy keleti részén halad, s az Srhegy alatt
- Boldogfalvindl egyesiil a wvulkdni- 6svények. felgl leér-
kez8 vicindlis vonallal. T két Gt ellendrizésére emelték
az Orhegy tetcjén a wvigilidt. A Valkdnbdl a Zsilvel-
gyébe vezets 1t védelmére elégnek tartdk a mai Romd-
‘nidban, ott, hol a folyé a hegységhtl a siksdgra érkezik,
Bumbesti megerdsitését, hazdnk teriiletén pedig a kriva-
diai hegyre, tehdt megint. ott, hol a volgy kiszélesedik,
épitetettek vigilidt, Alakja kerck, éptugy, mint az északi
limes 6rhdzai¢, s koriilete 80 m. lévén, nagysdg tekin--
- tetében is megegyezik amazokkal. ‘Faldnak vastagsdga
1'7T m.? - Ry SRR ol
A két 1t egyesiilvén, egyenesen északra halad, Hy-
data (Kaldn fel¢), melynek, Torma Kdroly adatai szerint,

-~ szintén volt castruma. A Peutinger tibla innen XIIT mi-

Lidt jelez a Maros mellett, fekvd (a jobb parton) Petrisig
(Arany), mely mdr az Krczhegység védelmére. épitett
varovnek képezi egyik ldnczszemét. LN
.+ De cme dtat a Germizardba vagy Apulumba igye--
kez§ sarmizegetusaiak: jelentékenyen megrovidithetik, ha
a mai Kitid ¢s Oklos felé dtvdgva, a Fazsaczelen ke-
reszitil a Berény pataknak északra nyilé volgyéhe jottek:
. dt, s gy mentek tovdbb Szdszvdros felé. Igy jdrtak a
~hdtszegvidékiek is 1848-ig. Szdszvdros és Gyulafehér-
vdrra. Folhaszndltdk tehdt a régiek is a kindlkozé eldnyt
— a pénzleletek is bizonyftjdk — s ezért a rémai kor- .
- mdny sziikségesnek tartja az Gt megerdsftését. A castru-
mot a két'— alsé €s felsg Virosviz kozé helyezték el
a most Lunka Marenak nevezett csekély magassdgu pla-
teaun. . Maradvdnyai constatdlhaték még, de tobbé nem |
dlapfthaté meg egész terjedehme, mert keleti -részét tel-
jesen, s6t északi felének jelentékeny davabjit is elsodorta
a kisded fonstkot minden d4raddsndl jobban és jobban
elmosé rakonczdtlan patak. Nyugoti oldala 140 m., a
! Kirdly P. Sarmizegetusa 40. kv, 1. . 5.
* Téglas G. A piskii-petrozsényi hegyi vasut. 10. 1.
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megesonkult északi 835 m., a keleti pedig, a délivel
egylitt egészen hidnyzik. Az északi és nyungoti oldalok
* taldlkozdsi szoge Hyginus szabdlydnak megfelelden van
lekerckitve. A falak vastagsdga 0:66—1'12 m. kozt vdl-
tozi LENER. _ "I : R g%
A nyugoti hatdr védelmére szolgidlt még a csanddi
“castrum, Dacidnak talin legnyugotibb pontja a-,rémaiak-
. nak Morissenuma (?), nemzeti forrdsaink Marosvdra —
irja Miletz — ‘melynek &semlékekben dis talajin egy
_marosparti nevezetes rémai telep 1étezett; melynek alap-
falai, midén az 1868-ik évhen a csanddi dsatdsok alkal-
méval folmérettek, koriilbelsl 14.000 J-olre. terjednek
ki, mi megdonthetlen bizonyftékdt adja annak, hogy
ezen hatdrcastrum az els§ rangt vidrak kozé tartozott, s
a hadi technikdnak akkor minden ismeretes segédszerei-
vel megerdsittetett, anndl is ink4bb, miutin Csandd ter-
~ renuma nagyon is kedvezd volt egy fétdbor berendezé-
sére, s hogy a Maros partjdn fekiidt, mely époly orszdg-
itja lett a rémai hadesapatoknak, mint volt a ,via strata®,
mely a Dundtél huzédott Dacia szivébe. Az ‘itt nagy
szdmmal taldlhaté rémai tégldk utdn, melyek a XIII
legio bélyegét viselik, az is.bizonyos, hogy ezen castrum
épit6i a’ Gemina Legio katondi voltak, kik itt Csanddon
8lénk emlékét hagytdl annak, miszerint az 4s6 és kapd-
hoz épligy értettek, mint a pilum és kardhoz®.? '
Hogyan intézték az észak-nyugoti rész -védelmeét,
arrdl nincsen semmi tudomgsom. A Kérosok fels§ vol-
- gyein aligha mentek til, mert aldbb a rémai ' ¢letnek
“nem sok nyoma van. Taldn elnépteleniték az el nem
foglalt teriiletet, - mint tették az Alpok egy részével s a
‘germdniai tizedféldekkel, mieldtt hozzdcsatoltattak volna
a birodalomhoz. 10 : D RN )
Az északi hatdron megerdsitett. limes védi a tarto-
‘mdnyt. Kiinduldsi' pontjit Resculum (Sebesvéralja) cas-
~ truma, s ennek kissebesi castelluma képezi.® ‘A castrum

o 1 Milegz I. Torontdlvirmegye torténelmi és régészeti emlékei.
Tért. rég. Krtesits IIL évf L f 7.1 Miletz e-leirdshoz kapcsolt
jegyzetében forrisként Ortvay-Szentkldray Adattdrit, IIL k
- 12—13. lapjat emliti. Sajnos, hogy nem kaphattam meg e gyu)-
o teményt. . a_ 1 3k : ol 1 _
i 2 A limesre, s a limes mogott fekvd castrumokra vonat-
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Sebesviralja kizségnek derekdn, hatalmas. készirten pom-
pizé Gyersfi vdr romjdtsl 800 m.re északkeletre fekvd
elég terjedelmes és meglehetdsen egyenes fonsik végén
— melyet a Sebesvdralja folott emelkeds, s délrsl északra
futé hegyléncznak a Koros volgyére sfmulé nyulvinya
alkot — teriil el, melyet észak-nyugot felgl a 20—24 m.
- meredek lejtdség, ¢s a Sebes, illetdleg Koros vize, kelet-
fel8l a porta principialis dextra elstti lapdly végén kez-
d8d8 lankds oldal, a délin, illetdleg délkeletin pedig a
rémai helység, maga a vicus tettek konnyen védhetsve.
Sajnos, hogy belszerkezetét nem lehet tobbé reconstrudl-
nunk. A castrum oldalai az dgtdjak irdnydban nyulnak
el. A keletinek hossza 202, a nyugoti¢ 205, a dél 119,
az ¢szakié 121 m., vagyis dtlagos szamitdissal a keleti
és nyugoti oldal 2035, a d¢li ¢és Cszaki pedig 120 m.
hosszi. Térfogata tehdt 6todfél catastrdlis hold. Szogle-
tein valésziniileg korded bdstydk - dllottak, legaldbb a -
délkeleti szogletbdstya behantosodott substructioinak ido-
mdbo6l erre lehet kovetkeztetniink. A korfalak vastagsdga -
1'8—2 m., s domborulatuk 4tlagi 5—8 m. magas.
I tdbornak eldretolt castelluma Kis-Sebes mellett
50 m. hosszti s 47 m. széles vdracs, melynek &jszak-
nyugoti szogletétsl egyenesen ¢éjszakra a Valea Varades- -
tilor nevii patak mentén 245 1épés hossztt kéfal vezet
a szomszéd hegynyakig, melyen a limes sdnczolata kez-
dodik. E foldhdnydsnalk belsd magassdga dtlag 6, a kiilsgé
6—7, alapja dtlag 12, korondja pedig 2—2:3 m. széles.
Belst oldaldnak aljdn, ott, hol a helyfekvés Lkivinta,
-vagyis hol a hegynyak eléggé keskeny, terrasse, 1épess- -
zet féle kiegyengetett terecske vonul el; e belss oldalt
azonban, ha a t6ltés nem a hegynyak - tetején, -hanem
kozvetleniil az alatt 4ll, s ekként a hegynyak az agger
belsé felére simul le, hol szélesebb, hol keskenyebb, de
aljdn dtlag 4 m. széles, sdncz féle mélyedés, vagyis futé
drok szegi. A toltés kiilsS lejtdjének aljén a hegynyak
vizirdnyos vonalban 3.7—4 m. szélességben ki van egye- °
nesitve, mintegy terrasseirozva, valésziniileg a czblop-
falak — palissade — alkalmazhatdsa czéljabél.
koz6 adatokat Torma Kéirolynak, hazink régi torténetébsl nagy
hézagot Kkitolts, s eddig egyediil 4llo munkdjabol: A limes
Dacicus felsé része“ veszem. 42, ky. 1. - : :
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: A toltés, melynek egy részét a kissebesi koznép
Dimbu Varadestilor a vdradiak dombjdnak nevezi,
jobhdra erdsvel van bendve, de helyenként szép tisztd-
‘sokon - is 1110 1épésnyi -hosszlisdgban, folyton Xkeleti
irényban vonul fol a Karpin = Gyertyinos nevii tisz-
tds tetore. % v :
A hegynyak vagy hegyborda keskeny voltdndl fogva
a foldmiivelds elegyengetd hatdsdnak nem lévén kitéve,
a rajta elvonul6 toltés majdnem teljes épségben, s kiilo-
nosen a falvédtsl folfelé szémitott 335 1épésnyire impo-
sans szépségben maradhatott fonm, s gy folyton a leg-
tisztdbban l4thaté és vonaldt a.néhol siirii erddségben
sem veszithetjiik el. : _ :
A toltés egyszerii foldhdnyds minden - kvegyltés
nélkill. _ N
- A Xarpinon, mely a Kis-Scebesndl 16vE dacit-bdnyd-
- val szemben, -attél jszakra fekszik, épen a foldtoltés
végén; ey korded épiiletnek jol folismersz6 substructiol
1§thaték. -Az ¢épiilet dtmérGje 8 m., s a helyenkint be
nem hantosodott, tisztdn ldthaté &s foldsdsra érdemes
falak vastagsdga 1 m., melyek tégladarabkdkkal nem
vegyitett épitd mészszel terméskévekbsl vannak rakva.
Ez az clsé propugnaculum, drtorony: volt. E tornyok-a
viszonyoknak megfelelden kisebbek vagy nagyobbak —
a terep dltal szabott vdltozd tdvolsdgokban ugyan, de
azakadatlan sorban vonulnak a limes mentén egészen
annak tihéi végpontjdig. Torma térképén Nyirsidig 22
van foltiintetve, de szdmuk a valéségban legaldbb-is leét-
szeres, ¢s mindig tgy épitvék, hogy egyik a mdsiktol
lathaté volt. Orségeik tiiz és fiist jelek dltal kozlekedtek:
egymissal. : - ¥ i
Az emlitett propugnaculumtél a toltés megsziinik,
¢s csak a Torma térképén 18-ik szdmmal jelolt drhdz-
- 4l kezd8dik tjra. A limes irdnydt azonban,. mely a
hegységnek nagy mélyedések dltal megszakgatott volta
miatt e ponton tdl, nem képezett szoros értelemben vett
vallmmot, nem téveszthetjiilk el. A karpini propugnacu-
lumtél éjszakra a kozben 1év6 mély volgyiiletelk miatt
csak légvonalban szdmitott koriilbeliil 800 lépésnyire,
egy majdnem ondlléan fekv8, s a kissebesi hatdrhoz
tartozé hegyponkon, melyet Cseteczujdnak — vdracskd-
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nak neveznek, taldljuk a mdsodik 8rhdzat, honnan a kar-
pini Srtorony tisztdn ldthaté. Innen toronyirdnyban szd-
mitott 600 lépésnyire ¢éjszakkeletre a Hédosfalva hatd-
rdn fekvd Dosu Markului-nak nevezett diild magaslatdn *.
taldljuk a harmadik, s az 1200 lépésnyi tdvolban fekvs
Vurvu Rimbusoi-on a negyedik' &rhdzat. Romjairdl elra-
gadé kildtds nyilik a Meszesnek ¢jszakkeletrsl, Mojgrdd
- tdjdrol Oridst félkorben erre kanyargé s nyulvdnyaiban
Sebesvdraljdra diil ldnczolatdra, a Vlegydszdnak meg-
szdmithatatlan nyulvdny és-gerineztgl 4t meg 4t kiszdlt
. voppant tomegére, s azokra a mélyen fekvs volgyil-
letekre, melyek a koriilfekvs hegységnek egyes dgazatait
egymdstél elvilasztjdk. : : LTS ;
,2Lgy tekintet e pontrél, az alatta fekvd hegyél
borddzataira, melyeknek egyes, mély volgyiiletek ¢és
szakadékok dltal elvdlasztott ondllé esucsain immédr hdrom
ortorony fekvését mutattam ki — frja Torma Kdroly,
— érthet8vé teszi, a minden esetre foltiinhets koriilményt,
“hogy miért nincsenek e propugnaculumok is egymdssal, .
illet6leg. a karpini Ortoronynyal foldtoltés dltal ©ossze-
kitve. | AN &L L
A helyfekvés, a természetképezte legydzhetetlen aka-
- ddlyok a rémai crds akaratnak is hatdrt szabtak. Hisz e
roppantmélységiivolgyiiletelen keresztiil sa hegy gerinczek
csaknem fiiggélyes oldalain képtelenség lett volna a toltést
- le és folvezetny, s ekként az Ortornyokat teljes Gsszefiig-
gésbe hozni; a helyfekvés igen iigyes - szdmbavételével
kiszemelt, s drtornyokkal meg is' erdsitett irdnytél pedig a
végbil, hogy azokat foldtsltéssel kapesoljdk egybe,eltérnivk
alig lehetett, hacsak a limest folosleges nagy kanyarula-
tokkban, a kiszemeltnél haddszati fogalmaik szerint minden
esetre kevésbbé erdsnek és igy nehezebben védhetdnek:
_tekintett irdnyban nem akartik. vezetni. S8t mondhatni,
hogy éppen.a helyfekvés, a természeti viszonyok tették
foloslegessé az egyes ortornyok foldtoltésel valé ssze-
kotését. Mi volt ugyanis természetesebb, minthogy e pro-
pugnaculumok egymidstdl kiilonbenis léttdvolra fekviidvén,
tomott sorozatban kovetkezvén egymdsra, s épen a ko-
zottitk * tdtongé mélységek miatt kevésbbé 1évén meg-

R0y oS Sisslon ]
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témadhaték, -mdr magukban is erds védvonalat alkotva,
a limest tokéletesen fedezhették s annyival inkdbb fedez-
- hették, hogy a kizel fekvs erés vallumfdre s -ennek
bizonynyal tetemesebb szdmu Orségére tdmaszkodhattak.
Aztdn valdsziniileg czovekmil (palissade) 'kototte az Or-
tornyokat egymdssal dssze, mely a foldtoltésnél a helyi
viszonyokhoz képest kiilonben is jéval konnyeben volt -
kiépithets. S ha még hozzd vessziik, hogy a limes vona-
lén bizonyos szélességre le ¢és bevigott erdsk az egyéb--
irdnt is tdgas ldtkorrel bird propugnaculumokat szerfolott
erdssé tették, teljesen érteni fogjuk a foldtoltés hidnydt
a limes ¢ szakaszdn.® _ ‘ | .

, A Vurvu: Rimbusoitél légvonalban szdmitott. 3500
lépésnyire a Hédosfalva folotti hegyldnczolat egyik nyul- -
vinydn a Vurva Sonului nevil on4llé magas hegycsi-
cson, melyet a Vurva Rimbusoitdl mély volgyek ¢s sza-
 kaddsok vdlasztanak el, s szintén a hddosfalvi hatdrhoz.
tartozik, taldljuk az otodik propugnaculumot. Innen éj-
szakra -a jegeristyei hatdrhoz tartozd Vurvu-Grebin —
Gerebenes tetén (a borvényvolgyl Puturonka folott) van

~ a hatodik, t8le .7000 1épésnyire a krasznai hatdron emel-
keds Vurva vagy Cornu Viasinului nevii erdds hegy-
tetén, mely a borvényvolgyi Puturonkdndl kidgazé pajki
-volgyet korondzza, dll a hetedik. Innen limesiink a perjel
Magura Prii-re kapaszkodik, majd a Boronamezd s Ba-
golyfalva kozt emelkeds Salhigyre, a Késapatak hatdrdn.
felivé Arsurera ¢és Dealu Bouluira, a Sz-Gydrgy hatdrdn
“emelkedd Gropoira s Vurva Gropoiuluira, innen a Sz.-
Gyorgy és Bogddnhdza kozt emelkeds Sekuira, oddbb a.
Riga felé vezetd iton tial levd Telharesre, majd a Drig-
lén 4t a Vigydzéra ¢&s Terbetére, a Vurve Kerbunaru-
luira a Suvdrra ¢s Pestéjdra, honnan .a Vurvu Stenire
(Fels6-Kékes-Nydrléndl) a Piatra Albara huzédik, innen
a Felst-Kcékes-Nydrld és mojgradi hatdrok kozt 16vE La.

_ Cuturira, majd a mojgrédi hatdrhoz tartozé Duruja vagy
Druja nevii hegynyaknak tart, honnan a mojgrddi Po- .
met, illetéleg Magurdra, s fgy Porolissum romjai ali@ ér;
majd a vérteleki Maguricsin til ‘megtorik s a Nyirsidtol
délkeletre  felvs Vurvu Pogujorra hdg, hol Torma tér-
képén 22-vel jelzett. Srhdz dll5 innen a Dealu mare, a.

Bréd kizség folott fekvs La Monastire, a Cziglény hely--
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ség folott magaslé Vurva Csiglenuluira huzddik; majd
az Egregy volgy torkolatindl dtszelvén a szorost a bor-
zovai malom mellett, az Ormez8 tetén Tihé felé huzddik,
s az ottani castrummal szemben az Almds-volgy torke-
latdndl végzddik. : a

Tihén til Alsé-Kosdlyig nincsen limes sem vallum

- itt — Dbardtségos népek lakvédn til a Szamoson — elég

biztos{téknak tartik a folyét, melynek balpartjin dllami
rendes 1ty via strata vezetett, miként fonnebb emlitém.
Als¢-Kosdlytol ismét limes vagy vallmmn jelzi a hatidrt,
melyet castrumok is biztosftanak egész Vécsig.

A vallumon beldl, vonaldtél kisebb-nagyobb tdvol-
sigra, de mégis meglehetdsen egyenkoziileg castrum
stativumok &llottak, s linczolatuk képezte a lLimesvéde-
Jemnek strategiai alapjdt. A vallum érhdzait ¢ castrumok
lattdk el a szitkséges 8rségael, minden bizonynyal akként, ‘
hogy egy-cgy castrum helydrsége a hozzd kozelebb est
s meghatdrozott szdmt propugnaculumok 8rségét dllitotta
ki. Ez 4116 tdborok, melyeket rakott hadi 1t kotott egy-
missal ossze, a kovetkezBk: 1. a sebesvdraljai (Resculum)
a vallumtsl, illetleg a limes-végi kissebesi castellumtol
mintegy 3; 2. a virmezei 5:5; 3. a szentpéterfalvi 5 4.
a magyar-egregyl (Largiana) 775 ; 5. a romlotti (Certia) -
753 6.a mojgrid-zsdkfalvi (Porolissum) 15 illetSleg 3-75 5
s végiil 7. a vallumvégi tihéi 2:5 kilométernyive.

A resculumit mdr fonnebb emlitém méretével egyiitt;
a virmezei castrum a csekély emelkedésit Gradistye vagy
Csetatye nevii kis fonsfkon teriil hosszikds négyszog-
ben. Keleti ¢és nyugoti oldala 170 (= 1275 m.), a déh
és Gszaki pedig 205 lépés (= 18375 m.) hossztak.
Falai koriil nagy romhalimazok hevervén, valészinii, hogy
polgdni telep is keletkezett melletter - -

‘A szentpéterfalvi az Egregy balpartjdtol mintegy
félérdnyira a hegyek kozott feksuk. ;A hegységtol
éjszak-nyugotra es6 ,La Vranyicze a kapu® neyi
magas hegy elég lapdlyos tetején ldthaté az 5 —600
Iépésnyi keriiletii, déli oldaldn egyenes, kitllonben kirded
alaki romai 4ll6tdborhegy mdr begyepesedett — irja

: "1 Torma Kiroly Adalék észak-nyugbti Dacia fold- ¢és hely-
iratdhoz. 11. 1. : . : ; L
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Torma — domborszeriileg hulldmos, s tégldval vegyes
~ k8alapfalazata. Az ennek déli, s kiilondsen északi része
kozepén 1étezs 2—3 olnyi széles nyildsok, s ezek olda-
lain domborodé, némileg kapti alakot mutaté Osszeom-
lott, s begyepesedett kfalmaradvdnyok scjteni engedik,
hogy e koriilmény, s a vdrromon, illetsleg az emlitett
nyilisokon keresztiil vezet§ -mezei it adhatott alkalmat
a , Vdrhegy-kapt® (Vranyicze) elnevezésre. B vdirrombdl
- az Egregy s. Almds folyék volgyei, a nagy-almdsi, oldh-
koblosi, s6t a Kis-Szamos balpartjdn 16vé hegyldnczo-
- latok, a Meszes, a Nagy-Szamos volgy hegységei s kitlo-
nosen a mojerddi Vdrhegy, a Magura ldthaték.“?
A largiana-it (Magyar-Igregy) a helységtsl délre
‘es6 Csetatye (vdr) nevil fonsfkon helyezék el, hossatikds
‘négyszog alakra. Keleti és nyugoti oldala 205 1épés
(=18375 m.), a ddli és északi 160 lépés (= 120 m.)
hossztak.2. = - o T .T
: A certiai (Romlott) castrum az Egregy dltal alakitott
sikon fekszik. Oldalai keleten "és nyugoton 280 1épés
= 210 m.), délen és északon 200 lépésnyick (=150 m.)?
Porolissum (Mojgrdd) castruma a legerdsebb s leg-
terjedelmesebb valamennyi kozott. A Pomet tetdt koro- -
ndzta s magasan kiemelkedd substructidinak - délkeleti
szogletén a kiilfalon beliil, — Beszerikucza — templomocs-
kdnak nevezett magaslaton még egy, a castrumnak vald-
sdgos acropolisdt képezett specula romjai titnnek  £6l,
lonnan a Pomet legmagasabb pontjdrdl elragadé kildtds
nyilik a Vurva Csiglenulujtél a Meszesnek egész hosszt
" ldnezolatdin: 4t a kalotaszegi Vlegydszdig. — e két hegy-
ség fest6i korvonalli s Osszeolvadé ldnczolata éridsi fél-
korben dvezvén a kirdlyi fekvésii Pometet s Magurdt.*

1 Torma K. u. 0. 12. kv. 1. Tlyen alaku castrum Dacidban
_ pinesen tobb. Szokatlan forma ugyan, de nem egyediil 4llé.
Julius Caesar afrikai hdbortjaban_ (bell. Afr. c. 80.) és Gallia-
- meghoditdsa alkalmdval  Uxellodunum ostromdnal (bell. Gall.
VIIL c. 32. kv.) két izben haszndlja. V. 6. ‘Alb. Kampen:
- Descriptiones nobjlissimorum . apud classicos locorum Series L,
tab. XV. . :
"2 Torma K. uw o. 13. L.
3 Torma K. u. o. 14 L .
: + Torma K. u. o. 15, 1. és a Limes Dacius fels6 része
- 80. kv. 1. - - ' s
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A vallumvégi tihdi erdsség a Szamos volgyére te-

kints Gredistye nevii dombon #ll, s keleti ¢és nyugoti-

fala 168 Lépés (= 126 m.), az északi és déli pedig 155
Iépés (= 116:25 m.) hosszhuak.t - T W
- Inuen, miként emlitém’ Alsé-Kosdlyig, — a Szamos
partjin nincsen egyetlen castrum sem. A vdraknak j
vonala az Alsé-Kosily és Kapjon faluk kozott Dézstsl
©5 klm.-re fekvd castrummal kezd8dik,. ott hol a tarto-
midnyi hatdrt a folyé jobb partjdra helyezik. Az elsd,
Jelentékeny kiterjedésti erdd a Nagy-Szamos partjdn, a
folyd tiikrétsl alig 60 m.-re fekszik. : g
Az egykori castrnm a helységhb6l 700 m.re dél-
keleti irdnyban a mostam kozséenek ,Vir¢ — oldhul
»Oresel® mevil részén fekszik, melyet a falutél keletre
4116 Magura nevii hegynek a helysée s az Ilosva patak
tere. felé valé szelid lesimuldsa dltal képezett fonsik
alkot. E_ kisded  siksdgrol, 8—10 m.-nyire kiemelkedd
platean ‘alapjdt, alluvidlis, helyenkint kivecses foldréteg-.
gel boritott kdrpdti: zold homokks képezi s a castrum
¢s” a mellcképileteknek jelentékeny része rajta teriil.
- Terepe .rémai castrum stativam- alapitdsdra kivdldan al-
~ kalmas hely, mert az Ilosva és Nagy-Szamos folydk tér-
ségére. folt médjdra elgre nydls sikjarél: belithatni a
- Szamos volgyét egész Dézsic s fol Kudun kérnyékéig
épen tgy, mint a délkeleti Felfsld északi hatdrit alkotd
Kdrpdtokba messze. benytls Ilosva volgyet. De oly elony-
nyel is kindlkozott e pont, melyre a rémaiak szépérzéke
még a hadi. eczélokra haszdlt miivekben is kivalé figyel- -
met szokott forditani, — a tdjsaépsig elényével. ‘
A szazados erddkkel - szegélyezett kellemes Tlosvi-
volgyet, a dis lombozati Magurdt s a Nagy-Szamos
nydjas volgyét most is srommel szemléli ‘o tourista, ki
¢ majdnem kétezer éves romokkal borftott fonsikot £51-
kervesi. Mennyivel szebb Iehetett e tdj akkor, midén a -
rémai sasokat hordoztdk Dacia északi részein, midén a .
Szamos volgybt szegélyz8 hegyldnczokat szdzados, czred-
.év_es’tb'lgyek koronzi'/:taik s mid6én az 08z folyd“ fol-fol-
esilldmlo kanyarg;zi's'al- mellett csak imitt-amott barndlls
berkek helyett stirii eger- & flizligetek, az 6slakdk szent

! Torma K. Adalék. 20 Ly, 1.
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berkei teriiltek el, a tdj veréfényes szépsége ‘helyett
komorabb, de egyszersmind vadregényes szinezettel yon-
tdk he. : P ovel W EE G Bve 5 s W A =
A rémaiak, miként tudjuk, telepeik, de kiilonosen
castrumaik szdimdra, a hol megengedik a helyi koriilmé-
nyek, térbsl kiemelkeds tonsikot, vagy lejtds helycket
védlasztottal, melyek a mellett, "hogy egészségesebbek
mint a sfksdg, a védelmet is konnyitették. Eme szokd-"
sukhoz képest itt alig lehetett volna czélszeritbb erddi-
tés1 pontot vdlasztaniok. Az Ilosva és Szamos vsszefolydsa
dltal képezett félsziget; a Magura hegy sajdtsdgos fekvése,
‘mely az Ilosva vilgye és a Szamos folydk kozstt egy-
~ magdra emelkedik ki, nem 1évén a tobbi hegységgel
- osszekottetésben; a fonstk északi s nyugati széleinek -
-sziklds meredeksége, a déli oldal ‘jékora lejtdsége; az
Ilosva patakon tul, ennek jobb partjin emeclkedd midso-
dik, a . castrummal szemben lev8 fonsik, mely kisebb

“rendii, a castrummal kapesolatban dllott speculdval volt

_megerdsitve, — végre a két fons(lk kozt 1évs volgyszoros,. -
melyen az Ilosva patak folyik dt: mindezen koriilményck
a ‘stratégia akkori fejlettségéhez képest, oly erdssé tették
a fonsikot s annak castrumdt, hogy az képes volt ellen-
dllani bdrmely oldalrél fenyegets -tdmaddsnak is. N
A castrumon kiviil keletkezett polgdri telep az Ilosva
* patak holt medre mellett” levg, koriilbeliil 240—250 m. -
~hossztt,; 80—60 m. széles. és- a térbsl 15—2 m.re ki-
- emelkedd foldnyelvre volt épitve. 2 ad |

A vér maga szabdlyos négyszog s oldalai 182:06
méter hossztsdgtiak. Kapui szabdlyszeriien helyezvik el:
nyugaton’ a porla praetoria, keleten. a porta decumana, €j-

szakon ¢s délen a porta principalis dextra &s sinistra.

A’ legépebben megmaradt porta. principalis Ieettds
bejdrattal volt elldtva s'két 1-26° m.-re elgszskells oldal-

miivel megerdsitve. A 8:08 m. szélességii bejdrat 0-79 m.
- 4vast‘ag‘ s 466 m. hosszu fal ziltal'két részre volt osztva:

“keskenyebb 3'47 w. oldalit a gyalogok, 397 m. széles
-~ felét pedig a lovasok és szekerck haszndltik. Az egy-
kori fakapu vasszogeib6l koriilbeliil 100, 13—15 ocm.
hosszti s fels§ végiikon 45 cm. vastag darab keriilt eld.
~ A kaputdl balra 4:26 méter hosszit és.-2:37 m. széles, .

jobbra pedig 4'58 m.- hosszt ¢és - 2:52—2:99 ;m.z-qs,vzélcs,

Kir&ly P&l: Dacia.
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ferde dlldsu szoba volt épitve. Kozfalaik vastagsdga 1°26
m. Itt tanydzott a kapudrség. S . |
A castrumnak az Grszobdk mellett levs korfala dtlag
126 m. wvastagsdgl, ¢és durvdn nagyolt, kdrpdti zold
homokksvekbdl épiilt.  Ragasztékul poronddal vegyitett
meszet haszndltak. A korfalakba tégldt seholsem alkal-
maztak. Az 1'58 m. vastag alapfalakba helyenkint, kiilo-
nosen a két drszoba kifelé ugré oldaldn imeglepd magy-
sdgi faragott kokoczkdk valdnak Dbeillesztve, melyeket
folént silyok ¢s. ellendlldsi erejitk miatt helyeztek a
szogletekre. S SV

A castrum korfala, mint dtaldban az' egész alsé-

N

ilosvai rémai telep épiileteinek falazata — lehetsleg
durva munka — opus 1ncertum, a mely gyorsan -

- késziil és olesé, — de ha kell6 gondot forditanak red,
mégis elég tartds. g : AN
Hogy a korfalak kiilsg oldalai fiiggélyesen — maér-
“dénra — voltak-e ¢pitve, vagy pedig mint Pompeiben
¢szlelhetd, tetejik felé. megvoltak-e kissé keskenyftve,
nem lehet t6bbé megdllapitani, mert csak: az alapok
maradtak- meg, s ezek sem a kell§ épségben. A kor-
fal ‘magassiga a kidsott: pontokon 0:95—1'6 m. kozstt
viltakozott. N : : :
A szogleteken 13-11 m. X 13:11 m.-nyi négyszogii
- tornyok’ emelkedtek. Yo A Nt I ‘
A castrum tehdt 182:06 m. X 182:06 m. — 33145
U-m. - teriiletii falnégyszoget  alkot, melynek szogletein
~beliil egykor ugyanamnyi négyszogti bdstya, s mindenik
_ oldalon, de nem éppen a kézéppontokon, kiszogells 6r-
szobdval erdsitett kettds kapu dllott.. i, o
Hogy: vérunk korfaldnak s kapuinak orma miként
volt' egykor alakitva, s a védelem szempontjihél miféle
miivekkel volt elldtva, csak sejteniink lehet. A rémaiak-
nak  szokott védfalerSsitése kétségkiviil meg vala az
alsd-ilosvai castrumon is, — azaz 18réses mellvédek
tetoztck koriil, milyencket Pompeiben is l4thatunk —
. legalidbb ily alakot sejtetnek azok, az egykor Ilillet()’leg
amellvédeket fodott, nagyj;iban kifaragott, s egymdshoz
vaskapesokkal szoritott, és a kéfalak mellett stiriin eld-
fordult k&lapok. . . ‘
A castrum korfala 7-5—95 m, szélesséeii dttal volt

L
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egykor koriilvéve, mert a sfremlékek nagyohb része a
var korfalai mellett;, kiviil s ett6] 8—9 m. tdvolra egyen-
koziileg futé vonal hosszdban keriilt eld. - -

Az Tlosva fonsikjdt is sziikségesnek tartvdn védel-
mezni, a patak jobb partjin, szemben a castrummal
966 m. >X 2939 m. — 77883 [J m. kiterjedésti- spe-
culat emeltek, az &jszaki Kdrpdtok feldl eredhetd tdma-

“dfsoknak legaldbb elsg folfogdsdra. Hogy milyen volt - !

az elbretolt. erdditmény berendezése egyszerii torony-e,
~melyet koronként véltozd; s a castrum Brségébdl kiildott
 fodozet tartott megszdllva, vagy kiilon, lakhaté cas-
tellum, azt Tormédnak nem sikeriilt kiderftenie. ~ A kor-
falak egy részének koriildsdsa, illetleg dtvdgdsa 1-26 ‘m.
vastagsdgi, elmdllott kéfalndl egyebet mem tiintetett eld.
Belsejében nem lévén k&bsl épitett lakosztdlyoknak
semmi nyoma, kétségtelen, hogy a Lkatondk tanydi egy-
szerti sitrak vagy fakunyhdk valinak. - '

A castrum belsejében — a belteriilet nyugati részén

— csak egyetlen, de nagy terjedelmi, jszakrdl délfelé
irdnyftott 96:72 m. hossz{ épiilet van, melyet Torma
‘Kdroly a:praetoriumnak mindsitett. Csak egy harmada
— s ebben tizennyolcz helyiség volt — van kidsva. A
legénység kétségtelentil fakunyhékban lakott, vagy Seve-
“Jus 6ta a tdboron kivil. _Ugyancsak kivill helyezték el
a firdoket, s az sszes sziikséges épiileteket. *

- Alsé-Tlosvdtél éjszakkelet felé is békés népek lak-
_vién, elégnek tartjdk a hatdr védelmére vagy inkdbb
jelzésére a Szamost, egész a Sajé torkolatdig, innen ez
‘szabja meg a rémai végeket Séfalvdig, honnan a Besz-,
tercze volgyébe® mennek 4t s megerdsitik a mai Beszter-
czét, a Budak patak mentén pedig Vdrhelyt. (Burghallen.)

: Tnnen. hirtelen délkeletre fordulnak a Maros vol-
gyébe, s els§ mnagyobb castrumok Vécs a foly6 jobb
- partjdn. Nyomai constatdlhaték ma is; leghosszabb. a
Maros felé irdnyitott oldala: 160 m. (15975 m.);® sz0g-

Y Torma K.: Az als6-ilosvai- rémai dllétibor s miiemlékei.
Az erdélyi muzeum-egyesiilet évkonyvei. IIT. k. 10. kv. I

2 Pericht iiber eine Ausgrabung in Bistritz. — Transilvania.

. Beiblatt zum Sicbenbiirger Boton. Hermannstadt. 1856, 19. sz. 46. L.

_ 5 M. J. Ackner: Die Colonien und militiirischen Standlager

der Romer in Dacien. — 36. L, 16. .
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letein tornyok emelkedtek; belsejének egy részét a sziik-
séges katonai (piiletek toltik ki. Fontossdgdt az adta -
‘meg, hogy a Szdszrégen felgl érkezs a Beszterczének
vezetS hadi it homlokzata el8tt vonulva el, kanyarodott
it a Saj6 volgye felé.r e N _

Viéesnek a Maros mellékén eldretolt positidja Déda
volt. ' : ' : e

- Véestol a Maros délnyugat felé irdnyulvédn, kezdet-.
ben medre vonja meg a keleti hatdrt, s a mdsodik meg-
. erGsitett pont Maros-Keresztir, " hol a kozségtsl koriil-
bel6l hatszdz 1épésnyire éjszakra fekvd castrumot a nép
Foldvdrnak nevezi. Maradvdnyai foltétlen biztossdggal
- mindsithetdk, bdr a talaj nagy dtalakuldsokon ment ke-

resztiil;  a Marosnak a partot folyton rongdlé hulldmai = -

elmosik a magaslat nyugati oldaldt, - folszinét . pedig it

- meg dtftrtdk, szdntottdk a szorgalmas foldmiivelsk, de a

leletek : tégldk, edénytoredékelk, faragott kskoezkdk oly -
Jellegzetesek, hogy azoknak rémaiségdhoz még akkor
~ sem férhetne kétség, ha érmek nem fordulndnak is els.
- A castrum nem tartozik a legnagyobbak kizé. * Sinczo-
latai dtlag hat méter -magasak — az oregek még-a.

kiemelkedd falakat is ldtni vélték — teriilete. pedig -
15.624 (1 m. . L b % 1 }
A DMaros balpartjdn és medrében a castrum al- -

jdban — nagy mennyiségii faltoredék 1évén, valészinti,
- hogy a folyé 4t volt hidalva; s e foltevést megerssiti,
~hogy az épen dtellenben, a jobboldalon 1évE Csitt-Szent-
Ivdnon® ¢ jelenség ismétlsdik, a falu mellett pedig pdr-
huzamos vonali sinczok maradvdnyai ldthaték,
Igy a két castrum a hid védelmére ¢piilt, mely az
Apulumbdl kiindult 6 Gtvonalon a jobb és balpart koz-
lekedését kozvetite. s I Il
A polgdri telep Malomfalva mellett helyezkedett el.?

Kezdetben, nagyon valészinti, hogy a Maros fels§ -

folydsa képezi a rémai biljtoko_k keleti hatdrdt, kiilsnben

1 A véesi réomai .:iilét:ibbr.r A magyar orv;)sokfés természet- :
vizsgdlok munkdlatai. X. k. 1864. 79j)é0. Il ~ nnes.ze
J * Orbin Baldzs: A Székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti
természetrajzi s népismei szempontbol. IV-ik k. 219. ky. 1.
? Orbdn Baldzs: A Székelyfold leirdsa. IV. k. 217, 1.
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aligha erdsitik ‘meg, de utébb tovibb terjesztettek szinte
- észrevétlentil, aprdnkint, épagy mint Germdnidban™a
limes mellékein, s lassankint kib&viték védelmi vonalai-
~ kat is,- ki tovdbb keletre jéformdn a hatdrhegységekig. -
~ Terjeszkedésiik a Marosha oml3 patakok és Ikisebb . fo-
lyék volgyeinek irdnydban torténvén, a f6bb pontokat
azonnal megerdsitik. R
Igy keletkezik az Ackner dltal még ismert gorgény-
szent-imrei castellum.? : i Ar
- A Marosba, Maros-Kereszttrtél Délre, Vidrdtszegnél
~ beomls Nydrddpatak - fels8 volgyét Mikhdza castruma
védelmezte. Teriilete 1575 m. > 120 m. = 18:900 O m.
Belsejében az egykori katonaépiileteknek romjai még
most is constatdlhaték. A fiirdd, s a hely6rséghez tarto- -
z6k lakdsai a falakon kiviil emelkedtek.® -
Innen a Kis-Kiikiills volgyébe csapva dt Sévdradon
épitének jelentékeny nagysdgt:” 1875 m. >X 1875 m.
— 35.156 [J m. kiterjedésii castrumot. Kiemelkedd s viz-
‘mentes terepét a falu hdzainak egy része foglalja el.®
A Nagy-Kiikiills volgyében Székely-Udvarhely kor-
nyékét erdsitik meg.* : | asdu
: Sévdrad és Székely-Udvarhely erfsségeit négy vagy
ot kisebb, délkeleti irdnyban . elhelyezett castellum ¢s
~ castrum koti ossze. Ezeknek elseje Sikléd;? Séfalva rendel-
tetése kétségtelentil a parajdi sébdnydszat bizstositdsa volt;©
Enlaka a legjelentékenyebb kozottiik: 150 m. >-150 m.
— 22.500 [ m. kiterjedésii, s mint ilyen, kozpontja az
. sszekotd vonalnak.? Végiil Martonos® és talan Szent-
- Mih4ly.? =p=a ¢ 0L o o 5 1
~ Hogy a Székely-Uclx’al'lxelytﬁl délve: Arvdtfalva,

1 M. J. Ackner: Die Colonien und militiirischen Standlager
der Romer in Dacien. 36: 1., 15. :
® Orbsn Baldzs: A Székelyfold leirdsa. IV. k., 88. kv. L
's Orbén Baldzs: A Székelyfold leirdsa. IV. k., 20. kv. L.
'+ Rémai nyomok Udvarhely vdrosiban. Torténeti - Lapok.
I k. 1874, 9. sz., 137. kv. . . , !
‘ 5 Orbdn Baldzs: A Székelyfold leirdsa. L k., 143. L
© ¢-Orbdn Baldzs: A’ Székelyfold leirisa. L k., 133. kv. l.
" % Orb4n Baldzs: A Székelyfold leirisa. L k., 124 kv. L
'S Orban Baldzs: A Székelyfold leirdsa. L k., 122. kv.
- 9 Orbén Baldzs: A Székelyfold leirdsa. Tl R LOTH IVl
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Boldogasszonyfalva, Patakfalva és Sdndorfalvdn 4t a
Homoréd volgyébe nyilé defilét haszndltdik-e, arrél nin-
csen tudomdsom,  de valdsziniinek tartom, mert innen
éjszaknyugot felgl hamarabb’ kaphatott segélyt a homo-
r6di sébdnydszat biztositdsdra emelt szt-pdli castellum,?
_mint .az Olt mellé épiilt Hévizrol. S

A tartomdny. legkeletibb hatdrdt a Fekete-tigy felso
folydsa képezi. Ide kétségteleniil az Ojtéz biztositdsdra -
“hatoltak el, s a szorosnak nyungati torkolatdt Bereczknél
ersitik meg. A castrum a vdros éjszaki részétsl ezer
I¢pésnyire, 75 m. magasra emelkedd plateaun fekszik,
s teriilete 180 m. X 138:76 m. = 24.975 [] m.*>

Lejjebb délkeletre a mai Kézdi-Visdrhely hatdrd-
rdban akadunk rémai telepre, mely az 1852-iki tGtmun-
kdlatokndl gazdag leletekkel gyarapitdi a bécsi  csd- .
szdri muzeumokat. Hogy volt-e castruma, még eddig
nincs kiderftve,® de a koriilmények a mellett ldtszanak .
dizonyftani, hogy a rdémaiak fontos strategiai pontnak
tekinték. - ; ‘ L=

Aldbb, ugyancsak a Fekete-iigy jobb partjdn Ko-
. mollé volt egykor megerdsitve. A falu alsé végénél
(18—21 m. magas Szépmezd szélét alkotd) partmagaslat
egy eléfoka — frja Orbdn Baldzs — széles, mély sdn-
czolat dltal van elkiilonftve, s ez elkiilonftett ponkon
vannak a régi vdr nyomai. Alakja korftett szogletekkel
biré szabdlytalan négysziog, melynek északi'és déli hosz-
szabb oldala 120 m., mig a r6videbb keleti ¢és nyugati
105 m. (= 120 m. X 105 m. = 12.600 J m.) A vér-
nak egykor kettds fala volt, miként az oromzatnak ket-
tds gdtonya igazolja. Most a fal nem emelkedik .ugyan
_ sehol semr a {6ld szine folé, de alaprakata kivehets min-
deniitt, s a wvdrnak Dbelterét a ragacs és téglatormelék
egészen elborftja. Oreg emberek emlékeznek arra is,
-hogy a vdr izmos falai még slnyi magasan dllottak, de
a brassé-ojtézi 1t épitésekor lerombolik azokat®.+

A vérhoz tartozd telep romjai a Szépmezstdl délre
teriilnek. : S ' : i

Orbdn Baldzs: A Székelyfold leirdsa. I. k., 165. kv. I.
Orbin Baldzs: A Székelyfsld leirasa. III. k., 124. kv. L.
Orbdn Balazs: A Székelyfold leivdsa. III. k., 101. kv. L
Orban Baldzs: A Székelyfold leivdsa. IIL k., 195. kv. l.
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. Castrumunk az ojtézi szorosba vezetd 0t biztosftd-
sdra épiilvén, - osszekottetésben d)l a foltételezett kézdi-
~vdsdrhelyivel, az eresztevényi Oridson és a bessenydi
Csente tetdn elhelyezett speculdk dltal. Az Orids Grtor-

rrrrr

v nyal 75 és 105 m. dtmérjii kerek épiiletek, melyeknek

ormdrél beldthaté jéformdn az egész siksdg, s konnyen
megadhaté volt a komolléi, mint kézdi-vdsirhelyi cast-
rumok felé veszély idejében .a fiist, mint tiizjel.?
' Elhagyva a Fekete'tigy volgyét, az Oltéban elss
megerdsitett 4llomdsunk Héviz. Castrumdnak romjai az
- Olt partmagaslatdén fekszenek a falutél délnyugati irdny-
Dan, szemben Szdsz-Ugrdval. Alakja hosszukds négyszog,
“két hosszabb oldala 1855 m., teriilete tehdt 28.125 [ m.
Kapui még most is megkiilonbsztethetsk. A porta prae-
toria az Olt felé nyflik. Toltéseinek szélessége 8 m., dt-
lagos magassdga 2 -m. L A : g
‘Rendeltetése az Olton dtvezets hid védelme volt. A
hidfs harmincz év el6tt az ugrai oldalon még lithaté
" volt mint 10 m. széles, tégldbdl épiilt hosszl fal. ®
: E védrvonal Vécs vagy inkdbb Déddtél kezdve egész
Hévizig, miként a térképre vetett ‘egyetlen tekintettel
- meggydzédhetink, nem a természetes hatdrokra, hanem
bels6, helyi érdekek: mint sébdnydszat, vagy -a” kény-
szertiség dltal megdllapitott vonalokon helyeztetett el
tgy, hogy a tényleges hatdrok jelzésére mesterseges esz-
_ kozoket kellett haszndlni épen tgy,” mint a.tartomdny
északi részein, hol limest vontak. Limest vontak tehdt
itt is, mely. Gorgény-Szt.-Imrétsl délkeleti irdnyban ht-
26dik egész a Fekete-iigy jobbpartjdig, s éjszakon Ordog-
titja, lejjebb Ordsg-bardzda, délen pedig Kakas-bardzda
néven ismeretes.? Szerkezete teljesen azonos a Torma

"1 Orbin Baldzs: A Székelyfold leirdsa. IIL k., 175. kv. L.

; 2 Orban Baldzs: A Székelyfold leirdsa. L k., 195. kv. lLv.o.:
Zwei alte Castelle bei Galt und Héviz. — Safellit des-Siebeun-

biirger Wochenblattes. (Brassé) 1845., 12. sz, 50. kv. L ’

" 3 Congrés international d’anthropologie et d’archeologie preé-
historiques. Compte rendu de la huitiéme. session; Budapest, 1876.
IL k. 1-s8 rész: Les fossés du diable en Hongrie, 1d. nMagyar-
orszig Gstorténelmi térképe, melyen Romer e s:’mc?qlatok'atv dt a
Fekete-ligyon a hatrszélig vezeti el. Megjegyzéseit, az emlitett
czikknek: Lignes de la Transylvanie orientale czimii fejezetében
foglalja ossze. 76. kv. 1 : w : ‘
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Kdroly dltal kikutatott' éjszakiéval, s-a mogbtte épiilt -
castrumokkal ugyanoly 6sszekottetésben van, mint emez.
S middén dtaldnossdgban ennyit megemlitek, egyszeriien
- a nagyérdekil és fontos hatdrmii 1étezésére akarok utalni.

késgbbre halasztva a részleteket, oly idre, midén telje- . -

sen befejezett kutatdsok eredményeivel dllhatok el8.
EI8bb megemlitém, hogy az els§ héditds keleti ha-
tira alig® terjedt: til a Marosvilgyon, valészinii tehdt,
hogy délkeleten sem igen mentek til a Nagy-Kiikiillon,
kilonben aligha -er8sitik meg volgyét, midén a vele
- majdnem pdrhuzamosan folyé Olfot  szintén védelmezik. °

A Lkés6bbi. szerzést ldtszik igazolni az is, hogy Héviz =

castruma_csak Hadridn alatt keletkezik, wmig a Kiikiills
mentén a rémaisdg’ a kezdetektsl fogva constatdlhaté.

A Nagy-Kiikiills fels6 folydsindl épilt  sackely-
udvarhelyi castrumra midr reflectslvdn, Székely-Keresztu-
ron taldlkozunk: az elsg meger8sitett positiGval; lejjebb
a segesvdri €piilt, melynek terepe eddig nem volt meg-
dllapithatd, - de egykori 1étezésének foltétlen bizonyitékai
a Legio XIII Gemindnak tomegesen elfordulé tégldi.

Segesvir éz Héviz castrumdnak kozlekedését a den- - -

“dorfi, s.a Radeln és Mehburg kozitt a Burgberg(Vir-

hegy)en épiilt castellumok fodszték, Amannak védmitveit

a nép még most is Cseteczuja-nak — vdracskdnak ne-
vezi.l A burgberginek hdrom ‘oldala még épen dll, s
- hogy sdnezolatai csakugyan a rémaiaktél szdrmaznak, a *
leletek teszik kétségtelennd. 2 . 1o AT
. A Hetzeldorf és Tobsdorf kozstt kiemelkeds magas-
latra, honnan folfelé Erzsébetvdros, lefelé, pedig Med-
gyesig. pompds kildtds nyflik s dttekinthetd az egész
volgy, helyezték el a meglehetss terjedelmii castellumot.
_ Jéval nagyobb méretii a kis-selyki Burgon - emel-
ked§ ersditmény. A magaslat plateformjdt hdromszoros
toltés . kb’ljfti. Déli része emelkedettebb 16vén, a kapu
f6lott négyszvgit torony dllott, honnan remek kildtds
nyflik a folyé velgyére, tiszta idében jelentékeny tdvol- -

1 M. J. Ackner: Die Qolonien und Militiii‘isdxén Sfanala‘f;el' n
der Romer. 82, 1. 7. = ° Ry 7

. 2 M. J. Ackner: Die Colonien und Militirischen Standlacer
der Rémer. 32. L 6. ) : * AR
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sdgig. A falak s az egész erdditmény eredetét a leletek:
fodéleserepek, tégldk, terracotta toredékek, érmek sth.
teszik kétségtelenné. Sajnos, hogy az Gtvenes években
folyt nagymérvii ttépitéseknél, késébb pedig a vasttl -
véllalkozék rendkiviil megrongdltdk. Terjedelme 150 m.
}ATHENT == y'0:25 OAEisnS :
A két Kiikiills Baldzsfalvdndl egyesiilvén, nagyon
valészinii, hogy a torkolat, mint fontos strategiai pont,

f ¢ ; o X 2
szintén meg volt erfsitve, s a Legio XIII Gemina itt

" taldlt bélyegei megerdsitik a foltevist.

~~ Visszatérve az Olt volgyébe, Héviz és Szdsz-Ugrdtol -
~ délnyugatra Kis-Sinknél, - a kozségtsl folfelé hdromne-
“gyed érdnyira a jobb oldalon erdsitik meg a partot. A
‘castrum  szogletei teljes Dbiztossdggal dllapithaték meg,
s6t itt-ott toltései is constatflhaték. Terjedelme — még
eddig’ nines folmérve, igen jelentékeny.? . : :
~Alébb. Rakovieza és Fels8-Sebes kozott Cpitettek .
* yédmiiveket.- Ezek még nincsenek kikutatva, de a leletek
- kétségtelenné teszik eredetiiket.? s .
Innen az Olt — egyesiilve a Szeben folyéeskdval —
- befordul a déli hatdrhegységek kozt s dtmegy Romd-
- midbals : : . ' - i
A Szeben folydeska és a Zood patak dsszefolydsd-
‘ndl, Talmdcs mellett* emeltek jelentékeny -castrumot, a
Cedonia (Nagy-Szeben) felé Acidavan (Koncza ?) 4t Apu-
lumba vezet8 Ut biztositdsdra.® B _ :
Tnnen délre egész a Dundig az Olt volgye lévén a
tartomdny hatdra, mellékein végig meg van erdsitve, s
kisebb-nagyobb castrumok, castellumok teljes biztonsdg-
gal a kovetkez8 pontokban. constatdlhaték
" Praetorio — (Boicza?) :
Arutela — (Chinen?)

" 13L J. Ackner: Die Colonien und militirischen Standlager
~ der Romer 33. 1. 10. ‘ L - E '
"2 J. Ackner: Dic Colonien und militirischen Standlager

der. Romer. ‘37. 19. - ; . oL B=

"3 2L J. Ackner: Die Colonien und militirischen Standlager.

der Romer. 371. 18. i ; 2

‘ 4 Steparum? . . - ol A e

.. 32 J. Ackner: Die Colonien und militiirischen Standlager
~der Romer. 31. 1. 17. " i i



Castra-Traiana — Bumbesti..
" Burridava —  Bivolari.
“Pans-Aluti -— Rymnik.
Russidava — - 2
~ Acidava — Slatina. G n '
Romula — Recska, — falait Philippius épitteti jra.l’
oy —- Rusanesti. 5 Yo i : :
Colonia-Maluensis — Celei; melynek speculdja és.
castruma -— utébbi a népvdndorlds idejében hidfs is volt,
még egész terjedelmiikben constatdlhaték.?. B ‘
. Az Olttél keletre, ~a Kdrpdtok déli-lejt8irol ereds
foly¢k. vilgyeiben megelégedtek a tartomdnyba vezetd
~szorosok kelld védelmével: a bodzaibél kismls Bodza — =
Romanidban Buzeu — folyé volgyét Buzeundl zdrtdk
- el;3-a Tatdrhavas szorosdt Valleni de Munte -erdditmé-
- nyei- tevék megkozelithetetlenné;* a Prahova volgyére
nyilé tomosit Campina castruma biztosftd; a ‘toresvdri-
hoz rendszeres 1tat vezetének, mely az Olt torkolatdtsl
- keletre :tiz- klmre indul ki Flamonda falandl, s Putineu,
~ Adincata, Raschi de Vede, Urlueni, Pitesti s Godenin
dt hizédik a campolungi nagy castrumig.® -~ =
Kozforgalmi. fontosséga e szorosoknak mifg Dacia
rémai birtok, nem igen van, esak a_tartomdny nagyobb-

: . 1 Archaeologisch-epipraphische Mittheilungen aus Oester-
reich-Ungarn, XL k. 1 fiiz. 191, Imp(erator) Caesar M. J u(lius)
[Philip]pus  Piu(s) F(elix invi(c)tu[s Alug(ustus) tri[b(unicia)-

pot(estate) V efo]s. I[IJI [p(ater) p(atriac) proco(n)sglil)et M.

Jul(ius) P[hlilippfus iJunior imp(erator) cfo}s. I [I prjo[cos.

prjinceps iuventutis p(ater) p(atriae) Pius Fe[l]i x] Aug(ustus) et

M(arcia) Otacilia. Severa Sanctissimana Aug(usta) n(ostra) [r]esti-

tutores orbis [tJotius ob tutelam civit(atis) coloniae suac Romu-

I(ae) circuitum muri manu militari a solo fecerunt. ",

» =% Descrierea Anticuitatiloru de la Celei, extasa d'in publi-

- tatiunile archiologice ale d-lui Cesaru Bolliacu. 1d.- Annalele

societatei Academice Romane. X. k. scctiunea HN239N kv '
* Schuchardt: Wiille und Chausseen im siidlischen und
ostlichen Dacien. Arch. epigr. Mittheilungen: IX,, 2. t, 215. kv. L _

' * A.v. Domaszewszky : Studién zur Geschichte der Donau-

provinzen. Die- Grenzen von Moesia Superior und .der illyrische -

Grenzzoll. Arch. epigr, Mittheilungen NSNS Ty 47-ik jegyz.

® Schuchardt: Wille und Chausseen im siidlichen und gst.

lichen Dacien. Arch. epigr. Mittheilungen IX., 2. f. 928 kv. 1.

és terkep. i . J '
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biztonsdga érdek-ébeﬂvédélme’zik aiokat, meft.a kozle-
kedés févonala az al-dunai siksdgon it az Olt volgye
~ volt. Anndl nagyobb az ojtézi’ jelentdsége, melynek ttja

a hasonnevii patak mentén, majd a Tatrossal — Romd-
nigban Trotus — valé egyesiilése utdn ennek volgyében,

egész a Szeretig hatol, innen a Prutig, s a bessarabiai
~ limes hosszdban ¢ér a Fekete tengerig a legrovidebb és
‘legegyenesebb. irdnyban. Igy valésziniileg. azonos ama.
ttvonallal, melyet a ravennai névtelen emlit Porolissum
és Tyras kozott ‘a kovetkezd dllomdsokkal:

 Certie = Magyar-Egregy. a8 5

Porolissum = Mojgrdd.
Congri ’ Y '

. Sturum oA s
Urgum - g L
Ermerium (= Hermonactus).?
Alincum R REEN N

Capora (= Harpis?)® - =
Iscina (= Physce vagy Portus Isiacorum). 3
- Tirepsunn SRR EOISI By :
- Phyra. = Tyras.* 100 , g ir
- Ez kozvetité Dacia ssszekottetéseit a Fekete-tenger
- partvidékeivel, s a gazdag gorog vdrosokkal, honnan a.
provincia hellenisticus_elemei folyton 1j és 1) tdpot nyer-
~ tek. E vonal a bereczki castrum és eloretolt speculdinak
" védelme alatt dllott, a Szeret és Tatros 6sszefoly:iszinzi_l
kezd§ds limesig, tovdbb pedig ennek helydrsége- fodozi.
Innen van, hogy a Tatros és Szeret egyesiilésig a daciai
_csapatok tégldi fordulnak eld, mfg ezen til nem t,alzﬂunk
tobbé nyomaikra. e : » :
‘ A déli hatdrt, a Duna torkolat4tél nyugatra a Duna
képezvén Moesia Inferior és Superior parti nagy castru-
mai foloslegessé tevék kiilon védelmi vgnal épitését, ugy .
hogy csak a turnu-severini- hid balparti része van meg-.
“ergsitve. - A -

1 Ptol. IIL, 10, 7. : P e B

2 (% Goos: Studien zur Geographie und Geschichte des
Trajanischen Daciens. 52. 1. o
rq‘]Tu‘."us((;.le(x}loos: Studien zur Geographie und Geschichte des

Trajanischen»Daciens. H2 % . N
4 Rav. IV., 5. 177. 1. Pinderes Parthey.
, ¥ .
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De a Dundtél északra teriild sfksdg bcékéjének biz-
tositdsdra sziikségesnek tartvdn mégis néhdny katonai.
posmdt ezeket ama ttvonal mellékén helyezék el, mel i

Romulatél — Recska :

" Castra Nova — ?

Pelendova — Krajova

Amutrian — (?) 4t huzédik

Turnu-Severinig, illetéleg Drobetdig. :

‘A tartomdny. hatdrai tehat v1lifroswk minden irdny-
bzm, s oly védelemben részesiiltek, nnlyennel még maig
sem dicsckedhetnek. Irtézatos lehetett tehdt a v1h‘u mely-
a sasokat mégis eliizé fészkeikbol. . ,
A bels§ védelmi v tisztdn és kizdrélag az Ercz-
hegység biztosftdsdra épittetvén, azon {ven helyeztetett_
el, melynek f6pontjainl Dévdt,” Gyulafehérvdart, Szckely-
fold\ 4rt, - Torddt és Csucsdt _]elolhet_]uk megy 1t

Az Llczherrysur nyugati szdrnydt és a Fehér-Kéros
mellékét a miciai (Veczel) er6d védelmezi. A castrumot
‘a vastt most épen derékban metszi, s 1868—69-ben az
elsg erdélyi vasit épitéi sok becses régészeti emléket
;’tstak itt ki, melyeknek egy része, finaIOLn, a toltések

a hidak falaiba keriilt. A -castrum négyszogii toltés-
-VOll‘Ila a kitlls8 sdnczdrokkal egyiitt a folytonos szdntds
daczdra vildgosan kivehets, s a Dobrinak vezets orszdgit
épen mellette vezet el, a véron kiviil letelepedett lakos-
sdg hdzai, keletnek & délre az- orszdguton til, a szdnté-
foldel kozott messzire felting bozdtos halmols alakjdban
jutottak korunkra. A Maros felé es§ terrasse lejtds - szé-
Ién sikeriilt azt a fiirdSt is megtaldlnunk, melynek 193-ik
évi kijavittatdsdt folivatilag orokiték meg. ‘A teméts a
vasuti toltésnek Déva felé ess vonaldn fekiidt, hol 1880.
nyardn a hunyadmegyei tort. és rég. tdrsulat kiildott- -
sége egy sarcophdgot dsatott ki s a hol azéta is tobb
sirfolirat keriilt napfényle : : '

o L varovrol két monographidt 1rt Tégl4s Gabm a ‘déval

m. kir. dllami foredliskola igazgatéja. Czimeik : Tanuh’nwnyok a

romaiak daciai aranybinydszatirel, Székfoglalé - értekezés egy'.

terl\eppel Kiadja a Magy. Tud. Akqdemm 1889. — A rémaiak

_aranybdnydszatinak Srvidéke Dacidban. - F oldrajzi Lozlemenyek

11\890t VII f. Al‘ibbmkh‘m e két nqubecsu ess*xy utmutatdsait -
dvetem.



499 —

. A tdbort téres oblozet kozepére helyezték, ~melyén
‘alul"alig 5 klm-re a branyicskai szorossal a Marosnak
Lippdig tarté kimosdsi volgye veszi . kezdetét. Majd 25
klm-re Dobrdndl, e volgyb8l délnyugatra a Begdhoz, s
azon tl Lugoshoz a kossovai horpadds szolgdl dt. -A
Bega volgye pedig mnem lévén megerssitve, valdszinii,
hogy a miciai hely6rség kisebb csapatosatdlyai végezték
- erre is a biztossdgi szolgdlatot éptigy, mint a Maros
mellékén lefelé egész a német-csanddi castrum rayonjdig.
.De a harmincz klm-re éjszakra fekve Fehér-Koros vidék
szolgdlata is ide lehetett utalva, mert, bdr Kis-Bdnydndl
(Boicza), Rudindl, Kérosbdnya, - illetsleg Kardcsndl az
. aranybdnydszatnak kétségtelen jelei taldlhaték, sét Kis-
- Biny4ndl, Téglds Gdbornak még a bdnyatelepet is sike-
- riilt kinyomoznia,? nagyobb katonai 4llomds arra nem
Ietezett: NEEISIEN S I ] IR 145
_ Micia védelmi kore tehdt nyugat és éjszakra foltii-

nden messze terjedt, ép oly messze, mint kereskedelmi -

bsszekottetései: egész az arad-hegyaljai limes vonaldig s
mint emporialis hely vdmdllomdsa a Dacia és hatdros
teriiletel kozott fonndllott marosi hajézdsnak. '

" Az Erczhegységgel Micidt az épen dtellenben éjszak-
nak nyilé kajdnpataki volgy hozta kapesolatba, melyen
4t Kis-Bdnydt, a rudai é gydégyvolgyr bdnydszatot tartd
~foliigyelet alatt, melyen keresztiil elérhetsk a nagyalmdsi
terjedelmes - aranybdnydk is. = - ARy e

Micidhdl Dévén 4t a Szirigy torkolatdhoz irdnyul -
.a hadi 1t, s otta délr8l vagyis az Al-Dunitdl folvonulé
f6httal egyesiilve, a Maros jobb partjdra vezct. Itt a.
‘Sztrigy torkolatdval szemben emelkedd aranyi hegykip
a Maros révjének, inkdbb hidjdnak biztositdsira képezett
dllandé &rhelyet, s az egykori tibor sdnczove, toltése,
valamint a foldkunyhék mélyedései most is szerrglélhetéil::_.
Az aranyi hegynek kitingen idomfthaté augit-andesit
k8zetét messze foldre, de leginkdbb mdgis Micidba, Ger-
mizazdba, s’ a tartomdny két févdrosdba Apulumba és
‘Sarmizegetusdba széllitdk. Ez okbdl kettds Jelentziiséggel' ,
‘birt ez 4llomds, melyben a Peutinger tdbla Petrisét ha-

_ 1 Téglds G.: A rémaiak aranybdnydszata Boiczdn (Kis-
" Bénya) és Ruddn. Archeologiai Iirtesitd 1885. :
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- térozd meg Torma Kdroly 1880-ban.* Az egykori hely-
ség ¢épilletmaradvdnyait megtaldthatjuk tgy az aranyy
‘hegy alatt, mint kelet felé Nagy-Répolt koriil. Petristol
vagyis Aranytél.a Maros jobb partjdin-és kozvetlentl az
Erczhegység rayonjiban haladt a fout Apulumig, mel-

16zve — az lirezhegység szorosabb koriilzdrolhatdsa ked-
véért — a sokkal téresebb s a vasat dltal is kovetett
~ balpartot. -

Els6 katonai dllomdsa Germizara (Al-Gydgy), mely

a legvildgosabban illustrdlja, hogy mily szoros viszony-
ban &1l a bels§ védvonal a bdnydszathoz. Castruma az
Al-Gydgy migott alig négy kilometerre, Bozesnél egye-

silé defilé rendszer biztositdsdra épiilt,?- mert e sziik
volgyek cgymdssal pidrhuzamosan futvdn, egyfeldl az
Ompoly mellé Ampelumhoz, vagyis a .mai Zalatnghoz,
mdsfelsl a Pojana, Tekerd, Nagy-Almds mogott emelke-
keds Feriesel ¢és Magyarok hegye kiterjedt banyamezoin
4t a Fehér-Koroshoz, s az ott tekvd Ruda és Kishdnya
bénydzatihoz vezetnek. Elzdrisuk volt tehdt legfobb
indoka Germizara megerdsitésének. Castruma a Maros-
felé tekints terrasse szélén fekiidt, mig a polgdri épiile-
~ tek, a fiird8k "Al-Gydgy nyugati szélén elteriils mezdre
“terjeszkedtek. = ot e v, it 1
Grermizdrdtél Apulumig ismét ott taldljuk az 4llé-
tibort, honnan Ampelum ‘= Zalatna, vagyis az Arany-
vidék felé a-kozlekedés a legkonnyebb vala. Kz az Gt
- szakasznak majdnem kozepén fekvs Karna, a Peutinger
tdblénak Téglds Gdbor dltal localisilt Blandiandja, megint

~a jobb parton, hogy a bdnyavidék koriilzdrdsa anndl tel- -
jesebb legyen. ; SRR s
Tovibb Borbereknél Burticum fekszik, melyet ugyan-: -

ezen szempontbdl erdsitették meg, mell8zve az titépitésre
sokkal alkalmasabb téresebb balpartot. E

Ugyane.zen inquoklja valdnak részben tekintettel
akkor is, midén Dacia katonai székhelyét Apulumot, az
chzhegységbcjl ereds Ompoly torkolatdhoz helyezék,
- mert volgye épen az Lrczhegysée szivébe nyilvdn, ezen

1 Torma K.: Adalékok Dacia fold- és helyrajzahoz. Archaco-
logial Iirtesito. 1880. VLR .

2 Téglis G.: A Gyogyvolgy és annak szikl rosai. Tolde
RSl e SR
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it Ampelum (Zalatna) és Alburnus-Maior (Vorospatak)
. biztossdga folott konnyen grkodhettek. - - -
Figyelmiik azonban a' téres volgylapdlyrél kiterjedt
a hyugati mészszirtek szakadékaira, s a nehezen meg- -
kozelithetd hasadékokra is, mert Ompolyicza, Csdklyaks,
‘Gdld, Tovis, valamint Nagy-Enyed fell Remetén, Ma--
goson, tgyszintén Toroczkén 4t az akkoriban mdr hasz-
 ndlt és katonailag megszdllott hegyiosvénycknek ~¢gész
‘hdlézatdt dllapftotta meg Téglds® Gdbor. -

“Apulumtdl a ot ‘tovdAbb kisérvén. a Maros mentét, .

legkozelebbi dllomdsa Brucla. Brucla-helyi fekvése még
nines megdllapitva, de kétségtelen, hogy oly ponton ke- -
yesend8, -melynek az Aranyvidék védelmében strategiai
fontossdga van. Ez elsé sorban Nagy-Enyed,” mert innen
Toroczkd felé egész az Aranyosig konnyen jdrhaté volgyi
ot szolgdl, . melynek kiinduldsdt ‘katonai fodozet nélkiil
-nem képzelhetjiik.  Nagy-Enyeden tnem- is nélkiilozziik a .
rémaisdg emlékeit; esakhogy a késtbbi épitkezések miatt
‘a castrumot mnem lehét egész biztossdggal - megdllapita-
nunk. A Peutinger tdbla tdvolsigi mérete 12 m. p. (= 12
rémai mf. = 17-778 klm.),. nem adja ugyan Enyed td-
volsdgét, "de’ az emlitett’ ok mégis Enyed mellett dont, -
s a castrom ide localisdlandé a valédi fontossdggal bird
"t elé, mert a kozbeess defilék konnyen megvédhetdk
" részben- Apulumbdl, s a-katonai kidzponthoz kozelfekvd
. speculdkbél: Vajasd és Diddrél, mig az Enyedt8l To-
roczké s az Aranyos felé ‘Thaladé Gt mdr tal esik az
apulumi helydrség 4ltal kozvetlen ellendrzés alatt tart-
hat6 sphaerdn. - L : - <L 10 o=

" Brucldtél folfelé, valamint a Maros balpartjdn t6bb
" katonai 8rhely, mezei jészdg nyomaival taldlkozunk. Ig}’
‘Déesénél Nagy-Enyedtsl folfelé tiz klm.-re. Herepel I\"(.i""
~roly nagy-enyedi tandr s e .vidék szorgalmas kutatéja
18898 nyarzin'mithrizidué szentélyre akadt. A Peutinger
tdbla kdvetkezd katonadllomdsa Salinae azonban, Maros-
‘Ujvdr dtellenében fekiidt, s egyfelsl az ¢lénken (izott

sébdnydszatot, mdsfelsl az ttak esomépontjdt védelmexte.

A kafonai telep .gréf Zichy Istvdn kastélya mogott 1éve

XKépolna nevii hegylépesdn helyestetett el. Lttsl nyugatra .
nagy - terjedelmi épitkezések nyomait taldljuk Székely- :

Foldvdron. 0 1 ) ) ' '
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A {80t Székely-I'oldvdrtd]l dthajlik az Aranyos felé
a Kdpolna tetdre, onnan a Szalk volgyre, majd a Ko-
vestetére, — ezutdn a Sdrpatakdn Harasztos kozség.
fels6 végéhez keriil; innen a Bogdtbérczen dt az Ara-
nyoshoz, hogy a most Lednyvdrnak nevezett potaissai
castrumhoz {érjen. A mdsik dg a Marost koveti a véesi
_castrumig, mikozben a Nydrdd terét Maros-Szt-Kirdlytél
f6l Mikhdzdig oldaldg wvonta be a kozlekedési kapeso-
latba. Utébbiak a hatdrvédelemre rendelt végvdrak ossze-
kottetéseit kozvetitvén, tobbszorss érintkezésben valdnak
a fohdlézattal épentigy, mint a Kis- és Nagy-Kiikiills,
s6t: az Olt mellékével. - = - ~ R

A BSalinaeh8l Potaissdra vezetett Utvonal az Krcz-
hegység ¢jszaki regidjdit ovezi koriil, mig a Maros-menti
utszakasz el6retolt 6rhegyeivel és mellékitjaival a keleti
védelem szolgdlatdra. volt berendezve,: és  az  Ajtonndl
(Kolozsvidr kozelében) mapfényre keriilt miliare szerint?®
a hoditds utdn alig hdrom év mulva Kr. n. 109—110-ben
nagyjdiban készen volt mdr Napocaig (Kolozsvdr). Ugyan-
- ckkor erdsit¢k meg tehdt a bels§ védvonal éjszaki részeit,
— kiilonosen Potaissat (Torda). = K

De Potaissanak kezdetben alig van nagyobb jelents-
sége mint Bruclanak vagy Blandiananak, mert a tarto- -
mdny a hdéditds elsg szakdban. meglehetds bLékének
orvend, ~— békének egész a: markoman hdbortkig, midén
a népvdndorlds elsg dradata végig ztig Dacidn. Septimius -
Severus, e kivdlé katona csdszdr a vdlsdgos viszonyokra
val6 tekintettel, megszaporitja az elégtelennek bizonyult
helyGrségelket, s a Legio V. Macedonicdt rendeli Moesid-
bél a védelem erdsbitésére. Az ) legio fohadiszdlldsa
Potaissaba helyeztetvén, a castrum jelentSsége mint prae--
toriumé nagyot nott egyszerre, s biztositva 16n ismét az
annyira féltett banyavidék. BNl )

A tordai castrum a Lednyvdr nevii hegyhz’mtoﬁ fe-
kiidt, s maradvinyai kétségteleniil a Septimius Severns
~idejében kibavitett alakjdra emlékeztetnek. A szép fonsfk
melyen romjai teriilnek, koltSies Lednyvdr nevét boldog
emlékidl bdrs Orbdn Baldzs szerit, — a vdrnak 1604-ben:
~még ¢pen  dllott kapujdra  helyezett: Pallas szobortdl.

1 0. J. L. IIL. 1627.
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vette.! Szamoskozy még egész ihlettséggel fr a hatalmas
f5kapurdl,? de Bethlen Farkas szerint 1657-hen mér ossze-
omlott, mintha jelezni akarnd a bekovetkezd szerencsét-
lenségeket.® i L

» "S{l’nczolata kettds — a belsd - négy méter széles
joformdn egész vonaldn, — a kiils6 majdnem ugyanezen

‘méretet mutatja; kozottiik kilencz m. széles drok huzddik, g
melynek tekngsodését mdsfélezer év alatt sem tudta az
eke vasa eclegyengetni.- _ :

A keleti oldalon 1év8 jobb fékapu — melynck
ormét Szamoskozy szerint Pallas szobra diszité — vastag
falaival 4tvdgvdn mindkét sdnczvonalat, valésdgos bdstya,
- mely képes volt tizenhatévszdzadig daczolni az 1d8 rom-

bolé hatalmdval, mfg most csak az alapfalak eltdvoli-
tdsa utdn maradt godrok jelzik cgykori nagy ardnyait,
méreteit. . - . = ] . ‘

A castrum szogleteit, most vidrfoknak nevezi a nép,
- hajdan a kiils§ sdnczokig szogelld, kiviilrél kerekded
tornyok védelmezték. Romjail a hatvanas években még
ldthaték valdnak, mert bdré Orbdn Baldzs ekkor a dél-
keleti szogleten még egész “halom faragott kékoczkdt
taldlt. J

1 Biré Orbin Baldzs: Torda véroes és kérnycke. :
® Szildgyi Sindor: Szamoskézy -Istvdn torténeti marad-
- vanyai 1542—1608. IV. k. (Scriptores XXX. k.) 277. L. Visitur
in eius portae fronte suprema, ad libramentum totius fornicis
‘additum saxum, in ‘quo caesura anaglyptica cubitale quoddam
simulacrum expressum est; sive id sit Jovis, sive Martis, sive
denique Palladio- effigies: nec discrimen deorum temporis iniuria
confudit et 'Aegis quac ibi spectatur, his tribus dis a podtis’
attribui solet. Id idolum dextra scutum humi attingens pro pedibus
_sustinet, in quo Gorgonis caput  differtum anguibus conspicitur,
quod alim spectabile in primis, hoc temporis vix obscura coniec-
tatione intuentium oculi assequuntur. Hune fornicem, vere memo-
rabile atque illustre antiquitatis monumentum, -¢uem mirari quis
possit in tanta saeculorum. tempestate, a mille (uingentis annis,
nec suopte casu collapsum, nec hominum barbarorum manu
eversum esse, non sine aliquo divino numine, huic provinciae
(quod - ominor) "ad contemplandum fortuna reliquum  fecerat: in
quo per ambages, Transilvani admonerentur, tamdiu salvum fore
publicum statum, dum ipsi inter se mutuis _animis coalescerent,
seque continentibus casibus obnoxios concordia mutua sustinerent.
" 8 Hist. 8. p. 509. 510. ; - c

9
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Terjedelme Sﬁll‘ll)izegetus:ié utin kovetkezik, mert
~méretei Torma Kiroly adatai szerint a kovetkezdk:
A dél hosszoldal . . 569 m.

Az éjszaki e DTS e T e
A keleti keresztoldal - .- 8383-m:. o
A nyugati .. 376 m. vagyis 216,980 [-m.

E hatalmas castrumnak el8re tolt védmitve, kiegészits
része a Tindéren épiilt castéllum. Fala a hegyfokon két.
m. széles, s délkeleti irdnyban huzédva, de az oromzat
szélén derékszoghen torve megy tovdbb. Mdsik két olda- -
linak nyoma veszett. Tornydbdl a hely6rség pompds
kildtdst - élvezve: ellenérizhette a keresztes ezt egész
hosszdban a Marosig, s kozvetlen foliigyelete alatt tart-
hatd a Tiindér aljdban elvonulé. litat,  és az Arvanyos
- hidjat. : 4 g MR
A hid maradvinyai a Bethlen malmon (1875-ben
- koltoztették mostani helyére) alul szdz lépésnyire fek-
- szenek, ~ott, hol a néprege az clsiilyedt aranygdtat ke-

resi. Eresey Jézsef erre utaztdban még ldtta a hidfének
. kokoczkdkbsl rakott falait,. félig Gsszeomlott {veit fara-
gott diszitményeivel, s a fslirattal egyiitt, melyet azon-
ban sajnos nem tudott elolvasni. Késgbb eltiint a -hidfs
fels§ része, el a folirat, s a rombolds miivét 1882-ben
fejezék be, midén koriilbeliil stven k&koczkit feszitettek
ki, és néhdny darab st-hat méteres monolythot, melyek
valésziniileg az oszlopok alkatrészei voltak. Régebben a
balparton is lithaték valdnak a hidfs falai, s6t még ama
‘hatalmas, csaknem kovesiilt cserfa pilétdk is, melyekre
a ldbak fektetve valinak. Ezek kozil husz darabot ki-
huztak s értékesitettek, de a tohbi negyven ott maradt
valésziniileg orokre eltemetve.l E :

A hajdani Potaissa f6része ,a Lednyv4r alatt a Ri-
kos patak volgyében fekiidt, betsltve as egész torkola-
tot, vagyis azon teriiletet, melyen most -Torda varos he-
lyezkedett el, sot kiterjedt annak korvonaldn kiviil es§
azon teriiletre is, mely a nyugot oldali sz6l8hegyek ol-
daldn folnyulik, valamint azon szoglet foldre is? mely a
Szindi és Pdrdé patakok alsé folydsdbdl a Timdér aljdn
Az Aranyos folyéig terjed, s a melyet most Koves és

1 Orban Baldzs: Torda viros ‘és kornyéke. 40. kv. 1.
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Lednyvdrnak neveznek. Kiterjedt az a Tiindérhegy olda-
ldra és tetSlapjdra, s6t minden jel arra mutat, hogy™a -
‘rémail colonia kiilvdrosai a Tiindérhegy aljdt -is koriil-
olelték, behatoltak egyfeldl a Pdrdé és Szindi patakok
volgyiileteibe, és folnyultak az Aranyos menti Sélya
- nevil sz8l6hegy aljdig. S6t talhaladta a mostani Torda
korvonaldt a keleti oldalon is, .a mennyiben a rémai
telep, vagy annak a sévigdk dltal lakott része, dthatolt
a séakna-felé is. Legaldbb ezt ldtszik bizonyitani az a
_ koriilmény, hogy a Rdkos volgyet keleti oldalrél szegé-
lyez8 szdldhegyekben és az akna koriil is tiintek és tiin-
nek. fol rémai maradvdnyok, foliratos kovek, tégla, ur-
naroncsolékok és rémai érmek®.1 ; :.
- - A Legio V Macedonica folvonuldsdval egyidejiileg
ergsiték meg Potaissdn beliil alig tiz km-rel azt a ma-
gaslatot, mely alatt Vdrfalvdndl az Aranyos az lrez-
- hegység  tomegébsl kiszabadul. S a milyen gondosan
évja délen a Kajdn torkolatdt Micia (Veczel), az Aranyos
nyildsdnak époly biztos kulesdul szolgdlt-a vdrfalvi erds
oldal hatalmas er8ditménye, melybdl a Legio Macedonica
a sz6 szoros értelmében zdr alatt tarthatta, hetven km.
hosszisigban Topdnfalvdig az Aranyos volgy egész for-
galmdt. =R =
i S a két castrummal bevégzddik a bels§ virov, mely
~ drezpdnczélként fogta be, s védelmezte a - binyavidéket.-
" Potaissatél az dllami (it Napocaig (Koloz_sv:ir)'ha-
ladva, itt ketté dgazik: nyugatra a Hideg-Szamos, északra
‘pedig a Kis-Szamos volgyébe. A nyugati dga mellett
épiilt castrumokat midén az északi vdrovvel foglalkoz-
tam, mdr folsorolvdn, most nem ismételem, csak a Kis-
Szamos mellett emelkedd szamos-Gjvdrit emlitem, mely
a bels§ vdrov, — s az alsé-kosdlyl és alsé-ilosvai nagy
castrumok kozott az osszekotd kapocs. Romjai a vdros
délnyugati részét8l egy kilometernyire, lankds, a Sza-
mos két dga dltal befogott fonsfkon fekszenek. Alakja
szabdlytalan hatszog; teriilete. 560 meter, kiterjedése
20.150 [J m.2 A y '
1 Orbdn Baldzs: Torda viros és kornyéke. 49. 1.
2 Jos. Ornstein: Die -romische’ Niederlassung bei S’zamos-‘
Ujvir. — Arch. epigr. Mittheilunggn,eans Ost.-Ungarn. XIV. p.
168. kv. L~ | 2, o
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S ezzel befejeztem a tartomdnyt véds vdrvonalak
ismertetését, de miel6tt tovdabb haladnék, kifejezem még-
egyszer csoddlatomat a rémai hadvezetés genialitdsa eldtt,
mely figyelembe vett minden tényez6t akkor, midén con-
cipidlta s megalkotd a hatalmas vdrrendszert, a biroda-
lom utolsd héditisdnak, a esdszdri diadém legszebb gyon-
gyének Dacidnak védelmére, midén folismerte a termé-
szetes kozpontot: Apulumot, a mely ha tobbszérésen
elpusztult 1s az idSk viharaiban, hamvaibél mds ¢és mds
nevek alatt mindig Gjra éledt, s katonai, mint polgidri
- kozpontja maradt Erdélynek mindaddig, mig csak a ki-
- esinyke orszdg meg tudd védeni onallésdgdt.




